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SVEUČILIŠTE U ZAGREBU

FILOZOFSKI FAKULTET

Zagreb, Ivana Lučića 3

KLASA: 602-04/06-11/1

URBROJ: 3804-850-06-6

Zagreb, 21. lipnja 2006.

P  O  Z  I  V


Na osnovi Statuta Fakulteta sazivam 9. sjednicu Fakultetskog vijeća Filozofskog fakulteta u Zagrebu, koja će se održati u četvrtak 29. lipnja 2006. s početkom u 11,00 sati u Vijećnici fakulteta. 


Za sjednicu predlažem sljedeći 

DNEVNI RED:

1. Verifikacija zapisnika 8. sjednice Fakultetskog vijeća održane 31. svibnja 2006. 

A. IZBORI
Prijedlozi za izbor u znanstveno-nastavna, znanstvena, nastavna i suradnička zvanja
2. Izbor dr. sc. Jelene Šesnić u znanstveno-nastavno zvanje docenta za područje humanističkih znanosti, polje filologija, grana anglistika, na Katedri za amerikanistiku na Odsjeku za anglistiku.

Izvještaj za izbor u znanstveno-nastavno zvanje docenta prihvaćen je na sjednici Fakultetskog vijeća od 28. veljače 2006. 

Odluka Matičnog odbora o izboru dr. sc. Jelene Šesnić u znanstveno zvanje znanstvenog suradnika u znanstvenom području humanističkih znanosti – polje filologija, broj: 01-822/1-2006. od 11. travnja 2006.

Ocjena nastupnog predavanja dr. sc. Jelene Šesnić održanog 25. svibnja 2006.
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3. Izbor dr. sc. Nevena Jovanovića u znanstveno-nastavno zvanje docenta za područje humanističkih znanosti, polje filologija, grana klasična filologija, na Odsjeku za klasičnu filologiju.

Izvještaj za izbor u znanstveno-nastavno zvanje docenta prihvaćen je na sjednici Fakultetskog vijeća od 28. veljače 2006. godine.

Odluka Matičnog odbora o izboru dr. sc. Nevena Jovanovića u znanstveno zvanje znanstvenog suradnika u znanstvenom području humanističkih znanosti - polje filologija, broj: 01-823/1-2006 od 11. travnja 2006.

Ocjena nastupnog predavanja dr. sc. Nevena Jovanovića održanog 29. svibnja 2006.
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4. Izvještaj stručnog povjerenstva i prijedlog za izbor dr. sc. Julijane Matanović u znanstveno-nastavno zvanje izvanrednog profesora za područje humanističkih znanosti, polje filologija, grana kroatistika, na Odsjeku za kroatistiku.
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5. Izvještaj stručnog povjerenstva i prijedlog za izbor dr. sc. Barbare Kryżan-Stanojević u znanstveno-nastavno zvanje docenta za područje humanističkih znanosti, polje filologija, grana slavistika, Katedra za poljski jezik i književnost na Odsjeku za zapadnoslavenske jezike i književnosti.
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6. Izvještaj stručnog povjerenstva i prijedlog za izbor dr. sc. Krunoslava Matešića u znanstveno-nastavno zvanje docenta za područje društvenih znanosti, polje psihologija, grana posebna psihologija, u Centru za edukaciju nastavnika.
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7. Izvještaj stručnog povjerenstva za izbor Zlatka Šešelja u naslovno nastavno zvanje višeg predavača za područje humanističkih znanosti, polje filologija, grana klasična filologija, za predmet Metodika nastave klasičnih jezika na Odsjeku za klasičnu filologiju. 
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8. Izvještaj stručnog povjerenstva za izbor Tamare Crnko Gmaz u nastavno zvanje lektora za područje humanističkih znanosti, polje filologija, grana germanistika, na Odsjeku za germanistiku. 
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            9. Izvještaj stručnog povjerenstva za izbor dr. sc. Nevene Škrbić Alempijević u suradničko zvanje višeg asistenta za područje humanističkih znanosti, polje etnologija i antropologija, grana etnologija, na Odsjeku za etnologiju. 
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10. Izvještaj stručnog povjerenstva za izbor Danka Šoureka za znanstvenog novaka u suradničkom zvanju asistenta za područje humanističkih znanosti, polje povijest umjetnosti, grana povijest i teorija likovnih umjetnosti, arhitekture, urbanizma i vizualnih komunikacija za rad na znanstvenom projektu 0130429, na Odsjeku za povijest umjetnosti. 
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B. MIŠLJENJE FAKULTETSKOG VIJEĆA O IZBORU U ZVANJA PREDLOŽENIKA VISOKIH UČILIŠTA
11. Mišljenje o izboru dr. sc. Josipa Vrandečića u znanstveno-nastavno zvanje docenta za područje humanističkih znanosti, polje povijest, na Filozofskom fakultetu u Splitu.










str. 63
12. Mišljenje o izboru dr. sc. Marka Trogrlića u znanstveno-nastavno zvanje docenta za područje humanističkih znanosti, polje povijest, na Filozofskom fakultetu u Splitu.










str. 64
13. Mišljenje o izboru dr. sc. Saše Božića u znanstveno-nastavno zvanje docenta za područje društvenih znanosti, polje sociologija, grana posebne sociologije, na Odjelu za sociologiju Sveučilišta u Zadru.
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14. Izvještaj stručnog povjerenstva i prijedlog za izbor dr. sc. Radoslava Tomića u znanstveno-nastavno zvanje redovitog profesora za područje humanističkih znanosti, polje povijest umjetnosti, grana povijest i teorija likovnih umjetnosti, arhitekture, urbanizma i vizualnih komunikacija, na Odjelu za povijest umjetnosti Sveučilišta u Zadru. 
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15. Izvještaj stručnog povjerenstva i prijedlog za izbor dr. sc. Ivane Prijatelj Pavičić u znanstveno- nastavno zvanje redovitog profesora za područje humanističkih znanosti, polje povijest umjetnosti, grana povijest i teorija likovnih umjetnosti, arhitekture, urbanizma i vizualnih komunikacija na Umjetničkoj akademiji Sveučilišta u Splitu.
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16. Izvještaj stručnog povjerenstva i prijedlog za izbor dr. sc. Anite Vulić Prtorić u znanstveno nastavno zvanje izvanrednog profesora za područje društvenih znanosti, polje psihologija, grana klinička psihologija, na Odjelu za psihologiju Sveučilišta u Zadru.
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17. Izvještaj stručnog povjerenstva i prijedlog za izbor dr. sc. Rite Scotti Jurić u znanstveno-nastavno zvanje izvanrednog profesora za područje humanističkih znanosti, polje filologija, grana romanistika, na Odsjeku za talijanski jezik i književnost na Filozofskom fakultetu u Puli.
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Pristupnice: dr. sc. Rita Scotti Jurić i Danijela Mihić.
18. Izvještaj stručnog povjerenstva i prijedlog za izbor dr. sc. Berislava Žarnića u znanstveno-nastavno zvanje izvanrednog profesora za područje humanističkih znanosti, polje filozofija, za predmete Logika i Filozofija odgoja, na Filozofskom fakultetu Sveučilišta u Splitu.
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19. Izvještaj stručnog povjerenstva i prijedlog za izbor dr. sc. Fulvia Šurana u naslovno znanstveno-nastavno zvanje docenta za područje humanističkih znanosti, polje filozofija, grana povijest filozofije, na Filozofskom fakultetu u Puli.

Pristupnici: dr. sc. Fulvio Šuran i Ivan Roce.
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20. Izvještaj stručnog povjerenstva i prijedlog za izbor dr. sc. Danijela Labaša u znanstveno-nastavno zvanje docenta za područje društvenih znanosti, polje informacijske znanosti, grana komunikologija, na Hrvatskim studijima u Zagrebu.
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21. Izvještaj stručnog povjerenstva i prijedlog za izbor dr. sc. Alessandre Pokrajac Bulian u znanstveno zvanje višeg znanstvenog suradnika za područje društvenih znanosti, polje psihologija, grana klinička psihologija, na Filozofskom fakultetu u Rijeci.
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22. Izvještaj stručnog povjerenstva i prijedlog za izbor dr. sc. Anite Celinić u znanstveno zvanje znanstvenog suradnika za područje humanističkih znanosti, polje filologija, na Institutu za hrvatski jezik i jezikoslovlje u Zagrebu. 
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23. Izvještaj stručnog povjerenstva i prijedlog za izbor dr. sc. Zdravka Matića u znanstveno zvanje znanstvenog suradnika za područje humanističkih znanosti, polje povijest.
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           24. Izvještaj stručnog povjerenstva i prijedlog za izbor dr. sc. Gorana Popovića u znanstveno zvanje znanstvenog suradnika za područje društvenih znanosti, polje informacijske znanosti, grana komunikologija.
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C. IZVJEŠTAJI O RADU ZNANSTVENIH NOVAKA
25. Izvještaj o radu mr. sc. Sanje Potkonjak, znanstvene novakinje na Odsjeku za etnologiju i kulturnu antropologiju. 
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26. Izvještaj o radu Lidije Cvikić, znanstvene novakinje na Odsjeku za kroatistiku.
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27. Izvještaj o radu mr. sc. Marka Šarića, znanstvenog novaka  u Zavodu za hrvatsku povijest.
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28. Izvještaj o radu mr. sc. Hrvoja Petrića, znanstvenog novaka u Zavodu za hrvatsku povijest.
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29. Izvještaj o radu mr. sc. Krunoslava Nikodema, znanstvenog novaka na Odsjeku za sociologiju.







str. 173
30. Izvještaj o radu Etami Borjan, znanstvene novakinje na Odsjeku za talijanistiku.
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D. STJECANJE DOKTORATA ZNANOSTI
Izvještaji stručnih povjerenstava za ocjenu doktorskog rada
            31. Izvještaj stručnog povjerenstva za ocjenu doktorskog rada mr. sc. Mate Brautovića pod naslovom Karakteristike novih medija u funkciji online novinarstva.
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            32. Izvještaj stručnog povjerenstva za ocjenu doktorskog rada Nikolaja Lazića pod naslovom Modeliranje strojnih postupaka za izgovaranje teksta pisanoga hrvatskim jezikom.
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33. Izvještaj stručnog povjerenstva za ocjenu doktorskog rada Biljane Oklopčić pod naslovom Tvorba južnjačkoga ženskog identiteta u djelima W. Faulknera i T. Williamsa.
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34. Izvještaj stručnog povjerenstva za ocjenu doktorskog rada dr. sc. Željka Holjevca pod naslovom Hrvatsko- mađarski odnosi 1860.-1873.
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35. Izvještaj stručnog povjerenstva za ocjenu doktorskog rada mr. sc. Barbare Kovačević pod naslovom Hrvatska somatska frazeologija.
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36. Izvještaj stručnog povjerenstva za ocjenu doktorskog rada mr. sc. Hasana Tijanovića pod naslovom Multimedijalnost putopisa Zuke Džumhura (Interkulturni, intertekstualni i intermedijalni aspekti).
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37. Izvještaj stručnog povjerenstva za ocjenu doktorskog rada mr. sc. Jacqueline Spaccini pod naslovom Slikarski element u suvremenoj talijanskoj narativnoj prozi (1975-2000).
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E. STJECANJE MAGISTERIJA
38. Izvještaj stručnog povjerenstva za ocjenu magistarskog rada Krunoslava Mikulana pod naslovom Etičke vrijednosti u djelima Arthura Ransomea i Joanne Kathleen Rowling.
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39. Izvještaj stručnog povjerenstva za ocjenu magistarskog rada Kristine Silaj pod naslovom Hrvatski dječji časopisi  u razdoblju od 1990. – 2003. 
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40. Izvještaj stručnog povjerenstva za ocjenu magistarskog rada Dunje Modrić Blivajs pod naslovom Nastava povijesti u gimnazijama i realnim školama u Banskoj Hrvatskoj za banovanja Karla Khuena Hedervaryja.
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41. Izvještaj stručnog povjerenstva za ocjenu magistarskog rada Elvisa Čavića pod naslovom Gospodarstvo Zadarskog okružja u razdoblju neoapsolutizma od 1852.do 1860. godine.







str. 223
42. Izvještaj stručnog povjerenstva za ocjenu magistarskog rada Ive Mandušić pod naslovom Hrvatska povijest u djelu Nikole (Miklosa) Istvanffyja.
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43. Izvještaj stručnog povjerenstva za ocjenu magistarskog rada Koraljke Jurčec Kos pod naslovom Pojave i tendencije u hrvatskom slikarstvu, kiparstvu i grafici od 1959. do 1971. godine. 
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44. Izvještaj stručnog povjerenstva za ocjenu magistarskog rada Fanike Mihaljević pod naslovom Struktura raspoloženja, tehnike samoregulacije i ličnost.
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F. PREDMETI S VIJEĆA POSLIJEDIPLOMSKIH STUDIJA
Izvještaji stručnih povjerenstava za odobrenje stjecanja doktorata znanosti izvan

doktorskog studija


45. I. Izvještaj stručnog povjerenstva o utvrđivanju uvjeta mr. sc. Vesne Buljubašić-Kuzmanović za stjecanje doktorata znanosti izvan doktorskog studija i prihvaćanje teme pod naslovom Odnos socijalne kompetencije i ponašanja učenika, mentor: dr. sc. Neven Hrvatić, izv. prof.


    II. Prilikom imenovanja stručnog povjerenstva za ocjenu i obranu doktorskog rada Vijeće poslijediplomskih studija predlaže da se u povjerenstvo imenuje član Odsjeka za psihologiju.
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46. Izvještaj stručnog povjerenstva o utvrđivanju uvjeta mr. sc. Dinke Kovačević za stjecanje doktorata znanosti izvan doktorskog studija i prihvaćanje teme pod naslovom Vrednovanje rezultata poučavanja korisnika školskih knjižnica, mentorica: dr. sc. Jadranka Lasić-Lazić, red. prof.
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47. Izvještaj stručnog povjerenstva o utvrđivanju uvjeta mr. sc. Vesne Srnić za stjecanje doktorata znanosti izvan doktorskog studija i prihvaćanje teme pod naslovom Elektronski mediji i estetika u postfeminističkoj teoriji, mentor: dr. sc. Nadežda Čačinovič, red. prof.
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48. Izvještaj stručnog povjerenstva o utvrđivanju uvjeta mr. sc. Gerana-Marka Miletića za stjecanje doktorata znanosti izvan doktorskog studija i prihvaćanje teme pod naslovom Sociologijske dimenzije sekundarnog stanovanja u Hrvatskoj: osnovni uzroci i posljedice, mentor: dr. sc. Ognjen Čaldarović, red. prof.
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49. Izvještaj stručnog povjerenstva o utvrđivanju uvjeta mr. sc. Jake Primorac za stjecanje doktorata znanosti izvan doktorskog studija i prihvaćanje teme pod naslovom Promjena strukture rada u kreativnoj ekonomiji: kultura, tranzicija i kreativnaklasa, mentorica: dr. sc. Nada Švob-Đokić, znanstveni savjetnik.
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50. Izvještaj stručnog povjerenstva o ispunjavanju uvjeta Rajke Polić za izradu i javnu obranu doktorskog rada na Poslijediplomskom doktorskom studiju sociologije, po osnovi članka 73. stavka 3. Zakona o znanstvenoj djelatnosti i visokom obrazovanju i prihvaćanje teme pod naslovom Spolni/rodni obrasci u hrvatskom školstvu druge polovice 20. stoljeća, mentorica: dr. sc. Branka Galić, doc.
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Izvještaji stručnih povjerenstava za stjecanja doktorata znanosti u doktorskom studiju i odobrenje predložene teme


51. Izvještaj stručnog povjerenstva o utvrđivanju uvjeta mr. sc. Sande Lucije Udier predviđenih programom Poslijediplomskog doktorskog studija kroatistike i prihvaćanje teme pod naslovom Jezik književnosti i jezik novinarstva na predlošcima književnih i novinarskih tekstova Miljenka Jergovića, mentor: dr. sc. Josip Silić, red. prof. 
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52. Izvještaj stručnog povjerenstva o utvrđivanju uvjeta Lea Rafolta predviđenih programom Poslijediplomskog doktorskog studija književnosti i prihvaćanje teme pod naslovom Dubrovačka ranonovovjekovna tragedija u kontekstu europske tragičke dramaturgije, mentorica: dr. sc. Dunja Fališevac, red. prof.
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Imenovanje stručnog povjerenstva za utvrđivanje uvjeta za stjecanje doktorata

znanosti u doktorskom studiju

53. Imenovanje stručnog povjerenstva koje će utvrditi ispunjava li Ivana Tucak sve uvjete predviđene programom Poslijediplomskog doktorskog studija psihologije i može li se odobriti tema  pod naslovom Provjera osnovnih postavki McAdamsova i de St. Aubinova modela generativnosti u odraslih različite dobi, mentorica: dr. sc. Vera Ćubela Adorić, doc.

1. dr. sc. Gordana Keresteš, doc. 

2. dr. sc. Vera Ćubela Adorić, doc.

3. dr. sc. Gordana Kuterovac Jagodić, doc. 

54. Imenovanje stručnog povjerenstva koje će utvrditi ispunjava li Mladen Planinc sve uvjete predviđene programom Poslijediplomskog doktorskog studija filozofije i prihvaćanje teme pod naslovom Heideggerovo razumijevanje čovjekova bitka i kritika antropologije, mentor: dr. sc. Hotimir Burger, red. prof.

1. dr. sc. Hotimir Burger, red. prof.

2. dr. sc. Lino Veljak, red. prof.

3. dr. sc. Nadežda Čačinovič, red. prof.

55. Imenovanje stručnog povjerenstva koje će utvrditi ispunjava li mr. sc. Klemen Lah sve uvjete predviđene programom Jednogodišnjeg doktorskog studija književnosti i prihvaćanje teme pod naslovom Tipologija književnih likova stranaca u slovenskoj pripovjednoj prozi, mentor: dr. sc. Zvonko Kovač, red. prof.

1. dr. sc. Milivoj Solar, red. prof. 

2. dr. sc. Zvonko Kovač, red. prof. 

3. dr. sc. Andrea Zlatar Violić, red. prof. 

56. Imenovanje stručnog povjerenstva koje će utvrditi ispunjava li Fuad Isabegović sve uvjete predviđene programom Poslijediplomskoga doktorskoga studija lingvistike i prihvaćanje teme pod naslovom Struktura i uloga sloga u engleskome i hrvatskome jeziku – Kontrastivna analiza u svjetlu dosadašnjih teorija i metoda, mentorica: dr. sc. Višnja Josipović-Smojver, izv. prof.

1. dr. sc. Milan Mihaljević, zn. savjetnik, Staroslavenski institut

2. dr. sc. Višnja Josipović-Smojver, izv. prof.

3. dr. sc. Ivo Škarić, red. prof. u miru
57. Imenovanje stručnog povjerenstva koje će utvrditi može li se mr. sc. Danieli Sraga odobriti promjena teme doktorskog rada na Jednogodišnjem doktorskom studiju informacijskih znanosti. Predlaže se promjena naslova Uloga informacijske službe parlamenta u pripremi i procjeni prijedloga zakona u novi naslov Katalog informacija u tijelima javne vlasti kao preduvjet ostvarivanja prava na pristup informacijama, mentorica: dr. sc. Aleksandra Horvat, red. prof. 
1. dr. sc. Aleksandra Horvat, red. prof.

2. dr. sc. Damir Boras, izv. prof.

3. dr. sc. Daniela Živković, doc.

Prijedlozi za odobrenje sinopsisa za izradu magistarskih/specijalističkih radova

58. Zorana Milovića pod naslovom Američka vanjska politika u Centralnoj Aziji od raspada Sovjetskog Saveza do danas, mentor: dr. sc. Radovan Vukadinović, red. prof. Fakulteta političkih znanosti.
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59. Sunčice Žigić pod naslovom Utjecaj školskih “Pravila ponašanja” na smanjenje izostanka učenika s nastave, mentor: dr. sc. Vlatko Previšić, red. prof.
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60. Pamie Monti pod naslovom Harmoniziranje interaktivnih čimbenika procesa učenja u početnoj nastavi, mentor: dr. sc. Vladimir Jurić, red. prof.
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61. Dubravke Vidaković pod naslovom Prevođenje s engleskog na hrvatski i s hrvatskog na engleski jezik s osobitim obzirom na područje prava, mentorica: mr. sc. Nataša Pavlović.
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62. Kristinke Metzger pod naslovom Prevođenje s engleskog na hrvatski i s hrvatskog na engleski jezik s osobitim obzirom na područje kulture, mentorica: mr. Nataša Pavlović. 
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63. Dražena Ružića pod naslovom Ivan Novak i njegov krug u hrvatskom nacionalnom pokretu u Međimurju početkom 20. stoljeća, mentor: dr. sc. Mario Strecha, doc.
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64. Ive Oreškovića pod naslovom Iseljavanje iz Konavala od sredine 19. st. do kraja prvoga svjetskoga rata, mentor: dr. sc. Nenad Vekarić, red. prof.
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65. Molba Tihane Jakovčević, studentice Poslijediplomskog stručnog prevoditeljskog studija, za promjenu mentora. Umjesto mr. sc. Stjepana Maričića za novu mentoricu predlaže se mr. sc. Jasna Bilinić Zubak.

Nastavni predmeti


66. Prijedlog Odsjeka za pedagogiju za pokretanje inicijative zajedničkog poslijediplomskog doktorskog studija iz glazbene pedagogije s Muzičkom akademijom iz Zagreba.

67. Prijedlog Vijeća poslijediplomskog doktorskog studija medievistike da se dr. sc. Neven Budak imenuje za voditelja studija, a dr. sc. Predrag Marković za zamjenika voditelja studija. 

G. PRIZNAVANJE DIPLOMA
68. Izvještaj stručnog povjerenstva o priznavanju razdoblja inozemnog studija Irene Hip-Baumgartner sa Sveučilišta u Augsburgu.
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69. Izvještaj stručnog povjerenstva o priznavanju razdoblja inozemnog studija Tatjane Mićević Đurić sa Filozofskog fakulteta Univerziteta u Beogradu.
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H. IMENOVANJE STRUČNIH POVJERENSTAVA
a) Imenovanje stručnih povjerenstava radi davanja mišljenja za izbor
70. Imenovanje stručnog povjerenstva za davanje mišljenja o ispunjavanju uvjeta predloženice za izbor u nastavno zvanje predavača za područje humanističkih znanosti, polje filologija, grana germanistika, na Stomatološkom fakultetu u Zagrebu

1. dr. sc. Maja Häusler, izv. prof. 

2. dr. sc. Velimir Piškorec, doc.

3. dr. sc. Andrej Aurer, Zavod za parodontologiju Stomatološkog fakulteta

71. Imenovanje stručnog povjerenstva za davanje mišljenja o ispunjavanju uvjeta predloženika za izbor u znanstveno-nastavno zvanje od docenta do redovitog profesora za područje humanističkih znanosti, polje filozofije, grana spoznajna teorija, na Hrvatskim studijima Sveučilišta u Zagrebu (pristupnik: prof. dr. sc. Ivan Macan)

1. dr. sc. Lino Veljak, red. prof.

2. dr. sc. Žarko Puhovski, red. prof

3. dr. sc. Branko Despot, red. prof.

72. Imenovanje stručnog povjerenstva za davanje mišljenja o ispunjavanju uvjeta predloženika za izbor u znanstveno-nastavno zvanje od docenta do redovitog profesora za područje humanističkih znanosti, polje filozofije, grana etika, na Hrvatskim studijima Sveučilišta u Zagrebu (pristupnik: prof. dr. sc. Ivan Koprek)

1. dr. sc. Ante Čović, red. prof.

2. dr. sc. Lino Veljak, red. prof.

3. dr. sc. Nadežda Čačinovič, red. prof.

73. Imenovanje stručnog povjerenstva za davanje mišljenja o ispunjavanju uvjeta predloženika za izbor u naslovno znanstveno-nastavno zvanje od docenta do redovitog profesora za područje humanističkih znanosti, polje filozofije, grana etika, na Hrvatskim studijima Sveučilišta u Zagrebu (pristupnik: dr. sc. Josip Talanga)

1. dr. sc. Žarko Puhovski, red. prof.

2. dr. sc. Lino Veljak, red. prof.

3. dr. sc. Nadežda Čačinovič, red. prof.

74. Imenovanje stručnog povjerenstva za davanje mišljenja o ispunjavanju uvjeta predloženika za izbor u naslovno znanstveno-nastavno zvanje od docenta do redovitog profesora za područje humanističkih znanosti, polje filozofije, grana estetika, na Hrvatskim studijima Sveučilišta u Zagrebu (pristupnik: dr. sc.Damir Barbarić)

1. dr. sc. Nadežda Čačinovič, red. prof.

2. dr. sc. Branko Despot, red. prof.

3. dr. sc. Žarko Puhovski, red. prof.

75. Imenovanje stručnog povjerenstva za davanje mišljenja o ispunjavanju uvjeta predloženika za izbor u naslovno znanstveno-nastavno zvanje od docenta do redovitog profesora za područje humanističkih znanosti, polje filozofije, grana logika, na Hrvatskim studijima Sveučilišta u Zagrebu (pristupnik: dr. sc. Srećko Kovač)

1. dr. sc. Lino Veljak, red. prof.

2. dr. sc. Nadežda Čačinovič, red. prof.

3. dr. sc. Ante Čović, red. prof.

76. Imenovanje stručnog povjerenstva za davanje mišljenja o ispunjavanju uvjeta predloženika za izbor u naslovno znanstveno-nastavno zvanje od docenta do redovitog profesora za područje humanističkih znanosti, polje filozofije, grana ontologija, na Hrvatskim studijima Sveučilišta u Zagrebu (pristupnici: dr. sc. Davor Pećnjak i dr. sc. Daniel Miščin)

1. dr. sc. Žarko Puhovski, red. prof.

2. dr. sc. Gvozden Flego, izv. prof.

3. dr. sc. Nadežda Čačinovič, red. prof.

77. Imenovanje stručnog povjerenstva za davanje mišljenja o ispunjavanju uvjeta predloženika za izbor u naslovno znanstveno-nastavno zvanje od docenta do redovitog profesora za područje humanističkih znanosti, polje filozofije, grana spoznajna teorija, na Hrvatskim studijima Sveučilišta u Zagrebu (pristupnici: dr. sc. Zvonimir Čuljak, dr. sc. Stipe Kutleša, dr. sc. Kristijan Krkač)

1. dr. sc. Borislav Mikulić, izv. prof.

2. dr. sc. Gvozden Flego, izv. prof.

3. dr. sc. Goran Švob, izv. prof.

78. Imenovanje stručnog povjerenstva za davanje mišljenja o ispunjavanju uvjeta predloženika za izbor u naslovno znanstveno-nastavno zvanje od docenta do redovitog profesora za područje humanističkih znanosti, polje filozofije, grana povijest filozofije, na Hrvatskim studijima Sveučilišta u Zagrebu (pristupnici: dr. sc. Erna Banić-Pajnić, dr. sc. Mihaela Girardi-Karšulin, doc.dr. sc. Ivan Kordić)

1. dr. sc. Branko Despot, red. prof

2. dr. sc. Žarko Puhovski, red. prof.

3. dr. sc. Nadežda Čačinovič, red. prof.

79. Imenovanje stručnog povjerenstva za davanje mišljenja o ispunjavanju uvjeta predloženika za izbor u naslovno znanstveno-nastavno zvanje od docenta do redovitog profesora za područje humanističkih znanosti, polje filozofije, grana ontologija, na Hrvatskim studijima Sveučilišta u Zagrebu (pristupnici: dr. sc. Ivan Šestak, prof. dr. sc. Stanković Nikola, dr. sc. Kazimir Drilo)

1. dr. sc. Lino Veljak, red. prof.

2. dr. sc. Branko Despot, red. prof.

3. dr. sc. Žarko Puhovski, red. prof.

80. Imenovanje stručnog povjerenstva za davanje mišljenja o ispunjavanju uvjeta predloženika za izbor u znanstveno-nastavno zvanje od docenta do redovitog profesora za područje humanističkih znanosti, polje filozofije, grana povijest filozofije, na Hrvatskim studijima Sveučilišta u Zagrebu (pristupnici: prof. dr. sc. Anto Mišić, prof. dr. sc. Hrvoje Lasić)

1. dr. sc. Žarko Puhovski, red. prof.

2. dr. sc. Branko Despot, red. prof.

3. dr. sc. Lino Veljak, red. prof.
81. Imenovanje stručnog povjerenstva za davanje mišljenja o ispunjavanju uvjeta predloženice za izbor u naslovno znanstveno-nastavno zvanje za područje društvenih znanosti, polje informacijske znanosti, grana komunikologija, na Hrvatskim studijima u Zagrebu (pristupnica: dr. sc. Vesna Lamza Posavec)
1.dr. sc. Miroslav Tuđman, red. prof.
2. dr. sc. Jadranka Lasić Lazić, red. prof.

3. dr. sc. Nenad Prelog (Leksikografski zavod) 

             82. Imenovanje stručnog povjerenstva za davanje mišljenja o ispunjavanju uvjeta predloženika za izbor u naslovno znanstveno-nastavno zvanje redovitog profesora za područje društvenih znanosti, polje psihologija, grana socijalna psihologija, na Hrvatskim studijima Sveučilišta u Zagrebu (pristupnik: dr. sc. Vlado Šakić)
1. dr. sc. Dean Ajduković, red. prof.
2. dr. sc. Slavko Kljaić, red. prof. u miru
3. dr. sc. Ivan Šiber, red. prof. (Fakultet političkih znanosti)

            83. Imenovanje stručnog povjerenstva za davanje mišljenja o ispunjavanju uvjeta predloženice za izbor u naslovno znanstveno-nastavno zvanje docenta, izvanrednog ili redovitog profesora za područje društvenih znanosti, polje psihologija, grana posebna psihologija, na Hrvatskim studijima Sveučilišta u Zagrebu (pristupnica: dr. sc. Ljiljana Kaliterna-Lipovčan)

1. dr. sc. Branimir Šverko, red. prof.

2. dr. sc. Vlasta Vizek Vidović, red. prof. 

3. dr. sc. Ilija Manenica, red. prof. (Odjel za psihologiju Sveučilišta u Zadru)
            84. Imenovanje stručnog povjerenstva za davanje mišljenja o ispunjavanju uvjeta predloženika za izbor u naslovno znanstveno-nastavno zvanje izvanrednog profesora za područje društvenih znanosti, polje psihologija, grana posebna psihologija, na Hrvatskim studijima Sveučilišta u Zagrebu (pristupnik: dr. sc. Goran Milas)
1. dr. sc. Dinka Čorkalo Biruški, izv. prof. 
2. dr. sc. Dean Ajduković, red. prof.
3. dr. sc. Dražen Lalić, izv. prof. (Fakultet političkih znanosti)

             85. Imenovanje stručnog povjerenstva za davanje mišljenja o ispunjavanju uvjeta predloženika za izbor u naslovno znanstveno-nastavno zvanje docenta za područje društvenih znanosti, polje psihologija, grana sustavna psihologija, na Hrvatskim studijima Sveučilišta u Zagrebu (pristupnik: dr. sc. Boris Mlačić)
1. dr. sc. Predrag Zarevski, red. prof.
2. dr. sc. Zvonimir Knezović, red. prof.
3. dr. sc. Igor Kardum, izv. prof. (Filozofski fakultet u Rijeci)
            86. Imenovanje stručnog povjerenstva za davanje mišljenja o ispunjavanju uvjeta predloženika za izbor u naslovno znanstveno-nastavno zvanje docenta, izvanrednog ili redovitog profesora za područje društvenih znanosti, polje psihologija, grana sustavna psihologija, na Hrvatskim studijima Sveučilišta u Zagrebu (pristupnik: dr. sc. Josip Burušić)
1. dr. sc. Željka Kamenov, doc.
2. dr. sc. Zvonimir Knezović, red. prof.
3. dr. sc. Zvjezdan Penezić, doc. (Odjel za psihologiju Sveučilišta u Zadru)

             87. Imenovanje stručnog povjerenstva za davanje mišljenja o ispunjavanju uvjeta predloženice za izbor u naslovno znanstveno-nastavno zvanje docenta za područje društvenih znanosti, polje psihologija, grana sustavna psihologija, na Hrvatskim studijima Sveučilišta u Zagrebu (kandidat: dr. sc. Tihana Brkljačić)
1. dr. sc. Predrag Zarevski, red. prof.
2. dr. sc. Darja Maslić Seršić, doc.
3. dr. sc. Dražen Domijan, doc. (Filozofski fakultet u Rijeci)
b) Imenovanje stručnog povjerenstva za utvrđivanje uvjeta za stjecanje doktorata znanosti i odobrenje predložene teme izvan doktorskog studija
88. Imenovanje stručnog povjerenstva za utvrđivanje uvjeta mr. sc. Ane Bogdanić za stjecanje doktorata znanosti izvan doktorskog studija i prihvaćanje teme pod naslovom Romkinje grada Rijeke (1945.1980. rodna i manjinska povijest, mentorica: dr. sc. Jelka Vince Pallua

1. dr. sc. Jelka Vince Pallua, doc.

2. dr. sc. Tomislav Pletenac, doc. 
3. dr. sc. Tihana Petrović Leš, doc.
89. Imenovanje stručnog povjerenstava za utvrđivanje uvjeta mr. sc. Tomislava Kosića za stjecanje doktorata znanosti izvan doktorskog studija i prihvaćanje teme pod naslovom Razvoj analitičkog modela korištenja multimedije i tiskovina u cjeloživotnom učenju, mentor: dr. sc. Vladimir Šimović, izv. prof. Učiteljski fakultet u Zagrebu, komentor dr. sc. Siniša Fajt, doc. Fakultet elektrotehnike i računarstva u Zagrebu
1. dr. sc. Tomislava Lauc, doc. 

2. dr. sc. Vladimir Šimović, izv. prof. ( Učiteljski fakultet, Zagreb)

3. dr. sc. Siniša Fajt, doc. (Fakultet elektrotehnike i računarstva, Zagreb)

90. Imenovanje stručnog povjerenstva za utvrđivanje uvjeta mr. sc. Vatroslava Zovka za stjecanje doktorata znanosti izvan doktorskog studija i prihvaćanje teme pod naslovom Razvoj informacijsko-analitičkog modela korištenja sustavnog pristupa u projektnom menadžmentu

1. dr. sc. Damir Boras, izv. prof.
2. dr. sc. Vladimir Mateljan, izv. prof.

3. dr. sc. Vladimir Šimović, izv. prof. (Učiteljski fakultet u Zagrebu)

91. Imenovanje stručnog povjerenstva za utvrđivanje uvjeta mr. sc. Helene Pavletić za stjecanje doktorata znanosti izvan doktorskog studija i prihvaćanje teme pod naslovom Semantički odnosi u terminologiji, mentorica: prof. dr. sc. Marija Turk
1. dr. sc. Bernardina Petrović, doc.

2. dr. sc. Marija Turk, red. prof. (Filozofski fakultet u Rijeci)

3. dr. sc. Marko Samardžija, red. prof.

92. Imenovanje stručnog povjerenstva za utvrđivanje uvjeta mr. sc. Marije Sablić za stjecanje doktorata znanosti izvan doktorskog studija i odobrenje teme pod naslovom Sukonstrukcija interkulturalnoga kurikuluma, mentor: dr. sc. Neven Hrvatić, izv. prof. 

1. dr. sc. Neven Hrvatić, izv. prof. 

2. dr. sc. Vlatko Previšić, red. prof. 

3. dr. sc. Vedrana Spajić-Vrkaš, red. prof.
93. Imenovanje stručnog povjerenstva za utvrđivanje uvjeta mr. sc. Borke Bobovec, za stjecanje doktorata izvan doktorskog studija i odobrenje teme pod naslovom Arhitektonski opus akademika Miroslava Begovića
1. dr. sc. Zlatko Jurić, izv. prof.

2. dr. sc. Sanja Cvetnić, izv. prof.

3. dr. sc. Tomislav Premerl, znanstveni savjetnik
94. Imenovanje stručnog povjerenstva za utvrđivanje uvjeta mr. sc. Anđeline Svirčić Gotovac za stjecanje doktorata znanosti izvan doktorskog studija i odobrenje teme pod naslovom Utjecaj društvenih aktera na procese gentrifikacije i pauperizacije: primjer Zagreba, mentor: dr. sc. Dušica Seferagić, znan. savjetnik
1. dr. sc. Ivan Cifrić, red. prof.

2. dr. sc. Dušica Seferagić, znan. savjetnik

3. dr. sc. Ognjen Čaldarović, red. prof.

95. Imenovanje stručnog povjerenstva za utvrđivanje uvjeta mr. sc. Mladena Cvrlje za stjecanje doktorata znanosti izvan doktorskog studija i odobrenje teme pod naslovom Pastiš kao izraz duhovitosti u narativnom fragmentu Carla Emilija Gadde

1. dr. sc. Morana Čale, izv. prof.

2. dr. sc. Mladen Machiedo, red. prof.

3. dr. sc. Smiljka Malinar, red. prof.
c) Imenovanje stručnih povjerenstava za ocjenu doktorskog rada
96. Imenovanje stručnog povjerenstva za ocjenu doktorskog rada Ivana Mrakovčića pod naslovom Vrednovanje informatičkog obrazovanja u osnovnoj i srednjoj školi
1. dr. sc. Damir Boras, izv. prof.

2. dr. sc. Nikola Tomac, red. prof. (Filozofski fakultet u Rijeci)

3. dr. sc. Jadranka Lasić Lazić, red. prof.

97. Imenovanje stručnog povjerenstva za ocjenu doktorskog rada mr. sc. Relje Seferovića pod naslovom Seraphinus Maria Cerva: Prolegomena in sacram metropolim Ragusinam. Kritičko izdanje teksta uz ocjenu njegove jezične i historiografske vrijednosti

1. dr. sc. Darko Novaković, red. prof.

2. dr. sc. Olga Perić, red. prof.

3. dr. sc. Zdenka Janeković Römer, izv.prof., (Zavod za povijesne znanosti HAZU u Dubrovniku)

98. Imenovanje stručnog povjerenstva za ocjenu doktorskog rada Perine Meić pod  naslovom Metodološki modeli književnopovijesnih istraživanja u hrvatskoj znanosti o književnosti
1. dr. sc. Milivoj Solar, red. prof.

2. dr. sc. Ante Stamać, red. prof. u miru

3. dr. sc. Vinko Brešić, red. prof.

99. Imenovanje stručnog povjerenstva za ocjenu doktorskog rada mr. sc. Koraljke Posavec pod naslovom Razvoj povijesti pedagogije u Hrvatskoj do 1918. godine, mentor: dr. sc. Ivan Dumbović, izv. prof.

1. dr. sc. Vlatko Previšić, red. prof. 

2. dr. sc. Ivan Dumbović, izv. prof. 

3. dr. sc. Igor Radeka, doc. (Sveučilište u Zadru,Odjel za pedagogiju)

100. Imenovanje stručnog povjerenstva za ocjenu doktorskog rada mr. sc. Ivice Hrastovića pod naslovom Vojna izobrazba časnika i dočasnika u oružanim snagama NDH i narodnooslobodilačkoj vojsci Hrvatske

1. dr. sc. Zdravko Dizdar, znan. suradnik, (Hrvatski institut za povijest)

2. dr. sc. Ivo Goldstein, red. prof.

3. dr. sc. Marijan Maticka, red. prof.
101. Imenovanje stručnog povjerenstva za ocjenu doktorskog rada mr. sc. Petra Preloga pod naslovom Slikarstvo Udruženja umjetnika Zemlja i nacionalni likovni izraz
1. dr. sc. Tonko Maroević, znan. savj. (Institut za povijest umjetnosti)

2. dr. sc. Zvonko Maković, izv. prof.

3. dr. sc. Frano Dulibić, docent

d) Imenovanje stručnih povjerenstava za ocjenu magistarskog rada
102. Imenovanje stručnog povjerenstva za ocjenu magistarskog rada Marijane Javornik pod naslovom Edith Wharton i njezine junakinje: Anđeli uništenja
1. dr. sc. Stipe Grgas, red. prof.

2. dr. sc. Sonja Bašić, prof. emerita

3. dr. sc. Jelena Šesnić, viši asistent 

103. Imenovanje stručnog povjerenstva za ocjenu magistarskog rada Siniše Krznara pod naslovom Učestalost i distribucija dentalnih oboljenja kod antičkih i ranosrednjovjekovnih populacija na istočnoj obali Jadrana
1. dr. sc. Hrvoje Brkić, red. prof. (Stomatološki fakultet Sveučilišta u Zagrebu)

2. dr. sc. Mario Šlaus, viši znanstv. suradnik (Odsjek za arheologiju HAZU)

3. dr. sc. Krešimir Filipec, docent

104. Imenovanje stručnog povjerenstva za ocjenu magistarskog rada Irides Zović pod naslovom Model mreže narodnih knjižnica u Istarskoj županiji
1. dr. sc. Daniela Živković, doc.
2. dr. sc. Aleksandar Stipčević, red. prof.

3. dr. sc. Aleksandra Horvat, red. prof.

105. Imenovanje stručnog povjerenstva za ocjenu magistarskog rada Ivice Josipovića pod naslovom Izricanje uzroka prijedlozima
1. dr. sc. Josip Silić, prof. emeritus 

2. dr. sc. Ivo Pranjković, red. prof. 

3. dr. sc. Marija Znika, viši znan. surad. (Institut za hrvatski jezik i jezikoslovlje u Zagrebu)

106. Imenovanje stručnog povjerenstva za ocjenu magistarskog rada Ksenije Vatavuk Margetić pod naslovom Stilovi i sadržaji provođenja slobodnog vremena
1. dr. sc. Neven Hrvatić, izv. prof. 

2. dr. sc. Vlatko Previšić, red. prof. 

3. dr. sc. Zlatko Miliša, doc. (Sveučilište u Zadru, Odjel za pedagogiju) 

107. Imenovanje stručnog povjerenstva za ocjenu magistarskog rada Višeslava Aralice pod naslovom Matica hrvatska u Nezavisnoj Državi Hrvatskoj
1. dr. sc. Nada Kisić Kolanović, znan.savjetnik, (Hrvatski institut za povijest)

2. dr. sc. Ivo Goldstein, red. prof.

3. dr. sc. Marijan Maticka, red. prof.

108. Imenovanje stručnog povjerenstva za ocjenu magistarskog rada Maria Stipančevića pod naslovom Nacionalizmi u Hrvatskoj početkom 20. stoljeća: etnički identiteti i stereotipi o «nama» i «drugima»
1. dr. sc. Božena Vranješ Šoljan, red. prof.

2. dr. sc. Petar Korunić, red. prof.

3. dr. sc. Stjepan Ćosić, docent

109. Imenovanje stručnog povjerenstva za ocjenu magistarskog rada Margarete Matijević pod naslovom Djelovanje Komisije za vjerske poslove Federalne Države Hrvatske/Narodne Republike Hrvatske u crkveno-državnim odnosima 1944.-1948.
1. dr. sc. Marijan Maticka, red. prof.

2. dr. sc. Miroslav Akmadža, docent

3. dr. sc. Mario Strecha, docent
110. Imenovanje stručnog povjerenstva za ocjenu magistarskog rada Ive Kurelac pod naslovom Dinko Zavorović i njegov rad na staroj povijesti u I. knjizi djela De rebus Dalmaticis
1. dr. sc. Mirjana Matijević Sokol, izv. prof.

2. dr. sc. Olga Perić, red. prof. u m.

3. dr. sc. Bruna Kuntić Makvić, red. prof.

4. dr. sc. Nataša Štefanec, docent

5. dr. sc. Damir Karbić, znan. suradnik, (Zavod za pov. znanosti HAZU)

111. Imenovanje stručnog povjerenstva za ocjenu magistarskog rada Arijane Kolak pod naslovom O Mađarima i mađarskoj politici u javnosti banske Hrvatske 1848./49.

1. dr. sc. Vlasta Švoger, znan.suradnik, (Hrvatski institut za povijest)

2. dr. sc. Petar Korunić, red. prof.

3. dr. sc. Mario Strecha, docent
            112. Imenovanje stručnog povjerenstva za ocjenu magistarskog rada Ane Kurtović pod naslovom Atribucijski stilovi i depresivnost kod adolescenata

1. dr. sc. Željka Kamenov, doc.

2. dr. sc. Ivanka Živčić Bećirević, izv. prof. (Filozofski fakultet Rijeka)

3. dr. sc. Gordana Keresteš, doc.

I. PRIJEDLOZI ZA RASPIS NATJEČAJA I IMENOVANJE STRUČNIH POVJERENSTAVA
113. Imenovanje stručnog povjerenstva za izbor u znanstveno-nastavno zvanje i na radno mjesto docenta za područje humanističkih znanosti, polje etnologija i antropologija, grana etnologija, na Odsjeku za etnologiju i kulturnu antropologiju

1. dr. sc. Tihana Petrović Leš, doc.

2. dr.  sc. Milana Černelić, doc.

3. dr. sc. Jadranka Grbić, zn. savjetnik (Institut za etnologiju i folkloristiku)
114. Imenovanje stručnog povjerenstva za izbor u znanstveno-nastavno zvanje i na radno mjesto docenta za područje humanističkih znanosti, polje etnologija i antropologija, grana etnologija, na Odsjeku za etnologiju i kulturnu antropologiju

1. dr. sc. Milana Černelić, doc.

2. dr. sc. Jadranka Grbić, zn. savjetnik (Institut za etnologiju i folkloristiku)

3. dr. sc. Branko Đaković, izv. prof.

115. Imenovanje stručnog povjerenstva za izbor u znanstveno-nastavno zvanje i na radno mjesto docenta za područje društvenih znanosti, polje informacijske znanosti, grana arhivistika i dokumentalistika, na Odsjeku za informacijske znanosti
1. dr. sc. Jadranka Lasić Lazić, red. prof.

2. dr. sc. Damir Boras, izv. prof.

3. dr. sc. Nenad Prelog, red. prof. (Leksikografski zavod)

116. Raspis natječaja i imenovanje stručnog povjerenstva za izbor u suradničko zvanje i na radno mjesto višeg asistenta za područje humanističkih znanosti, polje filologija, grana kroatistika, na Odsjeku za kroatistiku
1. dr. sc. Mira Menac-Mihalić, izv. prof.

2. dr. sc. Anđela Frančić, izv. prof.

3. dr. sc. Milan Mihaljević, znast. savj. na Staroslavenskom institutu u Zagrebu

117. Imenovanje stručnog povjerenstva za izbor u znanstveno-nastavno zvanje i na radno mjesto docenta za područje humanističkih znanosti, polje filologija, grana opće jezikoslovlje (lingvistika), na Odsjeku za lingvistiku

1. dr. sc. Marko Tadić, izv. prof.

2. dr. sc. Ranko Matasović, red. prof.

3. dr. sc. Bojana Dalbelo Bašić, izv. prof. (Fakultet elektrotehnike i računarstva, Zagreb)

118. Raspis natječaja i imenovanje stručnog povjerenstva za izbor u znanstveno-nastavno zvanje redovitog profesora za područje humanističkih znanosti, polje povijest, grana nacionalna povijest, na Odsjeku za povijest

1. dr. sc. Petar Strčić, red. prof. u miru

2. dr. sc. Marijan Maticka, red. prof.

3. dr. sc. Nikša Stančić, red. prof.

119. Imenovanje stručnog povjerenstva za izbor u znanstveno-nastavno zvanje i na radno mjesto docenta za područje humanističkih znanosti, polje povijest umjetnosti, grana povijest i teorija likovnih umjetnosti, arhitekture, urbanizma i vizualnih komunikacija, na Odsjeku za povijest umjetnosti

1. dr. sc. Igor Fisković, red. prof.

2. dr. sc. Miljenko Jurković, red. prof.

3. dr. sc. Vladimir Marković, red. prof. u miru
120. Raspis natječaja i imenovanje stručnog povjerenstva za reizbor u nastavno zvanje i na radno mjesto redovitog profesora za područje humanističkih znanosti, polje znanost o književnosti, grana teorija i povijest književnosti, na Odsjeku za južnoslavenske jezike i književnosti

1. dr. sc. Borislav Pavlovski, red. prof.

2. dr. sc. Miran Hladnik, red. prof. (Filozofski fakultet Sveučilišta u Ljubljani)

3. dr. sc. Josip Užarević, red. prof.
121. Imenovanje stručnog povjerenstva za izbor u znanstveno-nastavno zvanje i na radno mjesto docenta za područje humanističkih znanosti, polje filologija, grana slavistika, Katedra za ukrajinski jezik i književnost na Odsjeku za istočnoslavenske jezike i književnosti:

1. dr. sc. Dubravka Sesar, red. prof.

2. dr. sc. Milenko Popović, red. prof.

3. dr. sc. Branka Tafra, red. prof. (Hrvatski studiji)

122. Raspis natječaja i imenovanje stručnog povjerenstva za reizbor u nastavno zvanje i na radno mjesto redovitog profesora za područje humanističkih znanosti, polje filologija, grana slavistika, Katedra za slovački jezik i književnost na Odsjeku za zapadnoslavenske jezike i književnosti

1. dr. sc. Stjepan Damjanović, akademik

2. dr. sc. Josip Užarević, red. prof.

3. dr. sc. Antica Menac, akademik

123. Raspis natječaja i imenovanje stručnog povjerenstva za reizbor u nastavno zvanje i na radno mjesto višeg lektora za područje humanističkih znanosti, polje filologija, grana slavistika, Katedra za slovački jezik i književnost na Odsjeku za zapadnoslavenske jezike i književnosti

1. dr. sc. Dubravka Sesar, red. prof.

2. dr. sc. Katica Ivanković, doc.

3. dr. sc. Branka Tafra, red. prof. (Hrvatski studiji)
124. Raspis natječaja i imenovanje stručnog povjerenstva za reizbor u nastavno zvanje i na radno mjesto višeg lektora za područje humanističkih znanosti, polje filologija, grana slavistika, Katedra za češki jezik i književnost na Odsjeku za zapadnoslavenske jezike i književnosti
1. dr. sc. Dubravka Sesar, red. prof.

2. dr. sc. Katica Ivanković, doc.

3. dr. sc. Branka Tafra, red. prof. (Hrvatski studiji)

125. Raspis natječaja i imenovanje stručnog povjerenstva za izbor u znanstveno-nastavno zvanje i na radno mjesto izvanrednog ili redovitog profesora za područje humanističkih znanosti, polje etnologija i antropologija, grana antropologija, na Fakultetskoj katedri za antropologiju

1. dr. sc. Vjekoslav Afrić, red. prof.

2. dr. sc. Vedrana Spaić Vrkaš, red prof.

3. dr. sc. Pavao Rudan, red. prof.

J. NASTAVNI PREDMETI I DRUGO
126. Prijedlog Odsjeka za etnologiju i kulturnu antropologiju za osnivanje nove Katedre za kulturnu antropologiju i imenovanje dr. sc. Tomislava Pletenca, doc. za predstojnika te katedre. 
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Pročelnici odsjeka i predstojnici katedri
127. Prijedlog Odsjeka za etnologiju i kulturnu antropologiju da se dr. sc. Tihana Petrović Leš, doc. imenuje za pročelnicu, a dr. sc. Tomislav Pletenac, doc. za zamjenika pročelnice Odsjeka za etnologiju i kulturnu antropologiju za akad. god. 2006./07. i 2007./08.
128. Prijedlog Odsjeka za povijest da se dr. sc. Borislav Grgin, izv. prof. imenuje za pročelnika, a dr. sc. Iskra Iveljić, izv. prof. za zamjenicu pročelnika Odsjeka za povijest za akadem. godinu 2006/07. i 2007/08.
129. Prijedlog Odsjeka za povijest umjetnosti da se dr. sc. Zlatko Jurić, izv. prof. imenuje za pročelnika, a dr. sc. Predrag Marković, doc. za zamjenika pročelnika Odsjeka za povijest umjetnosti za akad. god. 2005./06. i 2006./07. 

130. Prijedlog Odsjeka za anglistiku za izbor predstojnika katedri u akad. god. 2006/07. i 2007/08.:

Predstojnik Katedre za amerikanistiku: dr. sc. Stipe Grgas, red.prof.

Predstojnica Katedre za englesku književnost: dr. sc. Janja Ciglar Žanić, red. prof.

Predstojnica Katedre za metodiku nastave engleskoga jezika: dr. sc. Jelena Mihaljević Djigunović, red. prof.

Predstojnica Katedre za skandinavistiku: dr. sc. Goranka Antunović, doc.

131. Prijedlog Odsjeka za etnologiju i kulturnu antropologiju da se prof. dr. sc. Branko Đaković imenuje za predstojnika Katedre za etnološke kartografije u ak.god. 2006./2007. i 2007./2008. 

132. Prijedlog Odsjeka za kroatistiku da se dr. sc. Ivo Pranjković, red. prof. imenuje za predstojnika Katedre za hrvatski standardni jezik za ak. god. 2006/07. i 2007/08.
133. Prijedlog Odsjeka za povijest umjetnosti za imenovanje predstojnika katedri za akademske godine 2006/07. i 2007/08.:

· Katedra za umjetnost antike, kasne antike i ranog srednjeg vijeka – dr. sc. Miljenko Jurković, red. prof.

· Katedra za umjetnost romanike i gotike – dr. sc. Igor Fisković, red. prof.

· Katedra za umjetnost renesanse i baroka – dr. sc. Sanja Cvetnić, izv. prof.

· Katedra za modernu umjetnost i vizualne komunikacije – dr. sc. Zvonko Maković, izv. prof.

· Katedra za teoriju likovnih umjetnosti – dr. sc. Nada Grujić, red. prof.

· Katedra za zaštitu kulturne baštine – dr. sc. Ivo Maroević, red. prof.

· Katedra za metodiku nastave povijesti umjetnosti – dr. sc. Frano Dulibić, docent

Angažiranje vanjskih suradnika i ugovornih lektora
134. Molba za odobrenje angažiranja vanjske suradnice na Odsjeku za indologiju i dalekoistočne studije, Katedra za indologiju:

- dr. sc. Milka Jauk–Pinhak – izborni predmet – Povijest orijentalistike i indologije (zimski semestar, 2 sata predavanja tjedno)
- dr. sc. Milka Jauk–Pinhak – izborni predmet – Indijsko jezikoslovlje (ljetni semestar, 2 sata predavanja tjedno)
135. Molba za odobrenje angažiranja vanjske suradnice na Odsjeku za indologiju i dalekoistočne studije, Katedra za sinologiju:

- Vesna Buljan, prof. – kolegij Kineska kultura i civilizacija 1 (zimski semestar, 2 sata predavanja tjedno) 
- Vesna Buljan, prof. – kolegij Kineska kultura i civilizacija 2 (ljetni semestar, 2 sata predavanja tjedno) 

136. Prijedlog Odsjeka za hungarologiju, turkologiju i judaistiku za odobrenje angažiranja vanjskih suradnika u akademskoj godini 2006./2007. i to:

Turkologija:

1) Dr. Muhamed Ždralović, viši znanstveni suradnik

PRVA GODINA STUDIJA PO NOVOM PROGRAMU

Prvi semestar:

Islam: povijest, civilizacija, kultura (I): 2 sata predavanja i 1 sat seminara tjedno

Drugi semestar:

Islam: povijest, civilizacija, kultura (II): 2 sata predavanja i 1 sat seminara tjedno

2) Dr. Tatjana Paić-Vukić, asistent

DRUGA GODINA STUDIJA PO NOVOM PROGRAMU
Prvi semestar:

Osnove arapskoga jezika: arapsko pismo, fonetika i fonologija (I): 2 sata predavanja i 1 sat vježbi tjedno

Drugi semestar:

Osnove arapskoga jezika: arapsko pismo, fonetika i fonologija (II): 2 sata predavanja i 1 sat vježbi tjedno

3) Prof. dr. sc. Fehim Nametak (Sarajevo), redoviti profesor (nastava se izvodi kumulativno, previđeno trajanje 4 tjedna, dva dolaska po semestru).
TREĆA GODINA PO STAROM PROGRAMU

Turska književnost II.: 2 sata predavanja, 1 sat seminara tjedno

ČETVRTA GODINA PO STAROM PROGRAMU

Turska književnost III.: 2 sata predavanja, 1 sat seminara tjedno

4) Prof. dr. sc. Kerima Filan (Sarajevo), izvanredni profesor  (nastava se izvodi kumulativno, previđeno trajanje 4 tjedna, dva dolaska po semestru).
TREĆA GODINA PO STAROM PROGRAMU

Turski jezik III.: 2 sata predavanja, 1 sat seminara tjedno

ČETVRTA GODINA PO STAROM PROGRAMU

Turski jezik IV.: 2 sata predavanja, 1 sat seminara tjedno

Hungarologija:

1) Dr. Istvána Nyomárkaya ( Povijest mađarskog jezika - 2 sata tjedno, ljetni semestar )

2) Dr. Istvána Lőkösa ( Mađ. književnost u svjetskom kontekstu - 2 sata tjedno, oba semestra)

3) Dr. Jolán Mann ( Uvod  mađarsku civilizaciju – 2 sata tjedno, oba semestra Mađarska književnost III. – 2 sata tjedno, oba semestra , Mađarska književnost IV. – 2 sata  )

4) Andreja Šmidt  (Jezične vježbe I-II., tjedno 8 sati, oba semestra)

137. Molba Odsjeka za romanistiku za odobrenje angažiranja vanjske suradnice u akademskoj godini 2006./2007.

Ana ILLE, lektorica za kolegij Vokabular, čitanje i tumačenje portugalskih književnih tekstova I  (4 sata V tjedno) ZS

Vokabular, čitanje i tumačenje portugalskih književnih tekstova II  (4 sata V tjedno) LJS

138. Molba Odsjeka za južnoslavenske jezike i književnosti za odobrenje angažiranja vanjskih suradnika za akademsku godinu 2006./2007.:

1. dr. sc. Miloš Okuka, izv. prof., 1 sat predavanja i 1 sat seminara tjedno iz Gramatike srpskoga jezika za zimski i ljetni semestar akad. god. 2006./2007.

2. vanjski suradnik/ica (ime naknadno), 4 sata vježbi tjedno (2 grupe) iz Jezičnih vježbi iz srpskoga jezika za zimski semestar akad. god. 2006./2007.

3. dr. sc. Mihaela Koletnik, izv. prof., 2 sata predavanja tjedno iz Dijalektologije slovenskoga jezika za zimski semestar akad. god. 2006./2007.

4. dr. sc. Alojzija Zupan-Sosič, izv. prof., 2 sata predavanja tjedno iz slovenske književnosti – Suvremeni slovenski roman za ljetni semestar akad. god. 2006./2007.

5. dr. sc. Božidar Kunčev, red. prof., 2 sata predavanja tjedno iz Bugarske književnosti za zimski i ljetni semestar akad. god. 2006./2007.

6. dr. sc. Ljudmil Spasov, red. prof., 2 sata predavanja tjedno iz Gramatike makedonskoga jezika i 2 sata predavanja iz Stilistike makedonskoga jezika za zimski i ljetni semestar akad. god. 2006./2007.

139. Molba Odsjeka za istočnoslavenske jezike i književnosti za odobrenje angažiranja vanjskih suradnika za akademsku godinu 2006./2007.:

1. Ana Dugandžić - Jezične vježbe, 6 sati vježbi tjedno u I. i II. semestru; Ortografski praktikum, 2 sata vježbi tjedno u III. i IV. semestru; ukupno 8 sati vježbi tjedno;
2. Vladimir Kubinski - Govorne vježbe, 4 sata vježbi tjedno u I.- IV. semestru; Jezične vježbe, 4 sata vježbi tjedno u V. i VI. semestru; Prijevodne vježbe, 2 sata vježbi tjedno u VII. i VIII. Semestru; Lektira, 2 sata vježbi tjedno u VII. i VIII. semestru; ukupno12 sat vježbi tjedno;

3. Iva Lehunšek - Izražajno čitanje, 2 sata vježbi tjedno u I. i II. semestru; Lektira, 2 sata vježbi tjedno u III. IV. semestru; ukupno 4 sata vježbi;

4. Mr. sc. Rajisa Trostinska - Fonetika i fonologija ukr. jezika, 2 sata predavanja tjedno u I. semestru; Sintaksa ukr. jezika, 2 sata predavanja tjedno u V. i VI. semestru; Ukrajinska poezija XX. st. 2 sata seminara tjedno u V. i VI. semestru; Ukrajinska književnost XX. st., 4 sata predavanja tjedno u VII. i VIII. semestru; ukupno u zimskom semestru 8 sati predavanja i 2 sata seminara, a u ljetnom semestru 6 sati predavanja i 2 sata seminara.

5. Mr. sc. Damir Pešorda -  Povijesni roman u ukr. i hrv. književnosti  2 sata predavanja tjedno u VIII. semestru.

140. Molba Odsjeka za germanistiku da se odobri ponovno angažiranje ugovornih stranih lektora dr. sc. Christine Magerski i Richarda Reutnera u ak. god. 2006./07. 

141. Molba Odsjeka za južnoslavenske jezike i književnosti za produženje angažmana ugovornoj lektorici slovenskoga jezika Andreji Ponikvar za zimski i ljetni semestar akad. god. 2006./2007. – Jezične vježbe iz slovenskoga jezika.
Sudjelovanje u nastavi i održavanje nastave
142. Molba Odsjeka za povijest za odobrenje sudjelovanja u nastavi Silviji Pisk, bibliotekarki, iz izbornog kolegija, 2 sata seminar.
Održavanje nastave na drugim visokim učilištima

143. Molba dr. sc. Nevena Budaka, red.prof. za održavanje jednog kolegija u zimskom semestru akadem. godine 2006/07. pod naslovom «Public Sphere and Communication  in Medieval Towns» na Central European University u Budimpešti.

Mentori
144. Prijedlog Odsjeka za pedagogiju za imenovanje mentora iz Didaktike u Osnovnoj školi «Davorin Trstenjak» - vježbaonica Filozofskog fakulteta u akademskoj godini 2005/6. 

1. Ksenija Gojmerac 

2. Nada Hižak 

3. Lidija Šteko 

4. Jadranka Krajačić-Puk 

5. Marjana Nutrizio 

6. Anamarija Medvid 

7. Ariana Razum-Čipčić 

8. Vera Kovačević 

9. Lucija Veseli 

10. Zrnka Trajkov 

11. Mirela Kujudžić-Lujan 

Iz IV. gimnazije u Zagrebu 

1. Sonja Kamčev-Bačani

Gostovanja
145. Molba Odsjeka za južnoslavenske jezike i književnosti za odobrenje gostovanja na temelju potpisanih ugovora o međusveučilišnoj suradnji:

1. dr. sc. Marka Stabeja, izv. prof. s Filozofskog fakulteta Sveučilišta u Ljubljani u izbornom kolegiju dr. sc. Anite Peti-Stantić, doc. - Jezična politika: teorijske postavke, u zimskom semestru akad. god. 2006./2007.

2. dr. sc. Keitha Langstona, red. prof. s Georgia University, SAD u izbornom kolegiju 
dr. sc. Anite Peti-Stantić, doc. – Analiza primjera, u ljetnom semestru akad. god. 2006./2007.

K. DOPUSTI I SLOBODNE STUDIJSKE GODINE
146. Molba asistentice Tihane Klepač za plaćeni dopust od 31. srpnja do 18. kolovoza radi pohađanja seminara «Text and context» na Sveučilištu u Edinburghu. 

147. Molba lektorice Cvijete Štern za plaćeni dopust za pohađanje nastave u trajanju od jednog semestra u sklopu studija nordistike na Sveučilištu u Tromsou. 

148. Molba mr. sc. Svena Cveka za odobrenje plaćenog dopusta od 1. rujna 2006. do 1. srpnja 2007. zbog dobivene stipendije programa Fulbright na New York University u SAD-u.

149. Molba asistentice Renate Geld za odobrenje plaćenog dopusta od 14. do 31. kolovoza 2006. radi boravka na sveučilištu UNAM, Mexico City, gdje će na poziv domaćina održati nastavu dvaju tečajeva u sklopu fakultativnog programa studija anglistike.

150. Molba dr. sc. Mirje Jarak, doc., za odobrenje plaćenog dopusta od 30.06. do 21.07.2006. godine, radi proučavanja srednjovjekovnih spomenika na otocima Rabu i Cresu.

151. Molba dr. sc. Krešimira Filipca, docenta, i Marije Šiša Vivek, asistentice, za odobrenje plaćenog dopusta od 30.06. do 30.09.2006. godine, radi zaštitnih arheoloških istraživanja na dionici autoceste Đakovo-Štrbinci, lokalitet Stari Perkovci-Debela Šuma.
152. Molba Nikolaja Lazića, znanstvenog novaka, za odobrenje plaćenog dopusta od 2. do 12. rujna 2006., radi sudjelovanja na ljetnoj školi koju organizira NATO Advanced Study Institute s temom "The Fundamentals of Verbal and Non-verbal Communication and the Biometrical Issue" u Vietri sul Mare, Italija.
153. Molba asistentice mr. sc. Milke Car Prijić za korištenje plaćenog dopusta od 1.10.2006. do 31.1.2007. zbog korištenja DAAD stipendije za istraživački rad u Münchenu.

154. Molba lektorice Antonele Konjevod za odobrenje plaćenog dopusta od 22. kolovoza 2006. do 3. rujna 2006. radi sudjelovanja na seminaru u Grazu.

155. Molba dr. sc. Nevena Jovanovića, dr. sc. Gorane Stepanić i Nine Zubovića, prof. za odobrenje plaćenog dopusta od 28. kolovoza do 11. rujna 2006. radi sudjelovanja na međunarodnom seminaru Contextualizing Classics: Renewal of Teaching Practices and Concepts (Sveučilište Sv. Klimenta Ohridskog, Sofija, Bugarska).
156. Molba voditeljice knjižnice Zavoda za slavensku filologiju Sanje Slukan-Marković za 14 dana stručnog dopusta zbog odlaska na stipendiju za međunarodni seminar makedonskog jezika, literature i kulture, koji traje od 13. kolovoza do 1. rujna 2006. na Univerzitet «Sv. Kiril i Metodij» iz Skopja, Makedonija.

157. Molba za odobrenje plaćenog dopusta: 

- prof. dr. Mislavu Ježiću od 8. 7.-28. 7. 2006. za sudjelovanje na 13th World Sanskrit Conference u Edinburghu te za stručni rad u Londonu i 
- mr. Klari Gönc Moačanin od 8.7-19.7. 2006. za sudjelovanje na 13th World Sanskrit Conference u Edinburghu.

158. Molba dr. sc. Nevena Budaka, red.prof. za plaćeni dopust od 19. lipnja do 14. srpnja 2006. zbog boravka u Grazu, Austrija.

159. Molba mr. sc. Hrvoja Petrića, asistenta, za plaćeni dopust od 4. do 29. rujna 2006. za stručno usavršavanje i rad u arhivu u Budimpešti, Mađarska.
160. Molba dr. sc. Igora Fiskovića za plaćeni dopust od 10. do 20. svibnja 2006. zbog tada omogućenog terenskog istraživanja u Trogiru.
161. Molba Maje Zorica, znanstvene novakinje na Odsjeku za romanistiku, za odobrenje plaćenog dopusta od 01.10.2006. do 30.06.2007. u svrhu pisanja doktorskog rada i stručnog usavršavanja na odsjeku Julije Kristeve  ''Textes et documents'' (stipendija Republike Francuske.

162. Molba Petra Radosavljenića, znanstvenog novaka na Odsjeku za romanistiku, za odobrenje plaćenog dopusta od 14.07.-06.08.2006. radi stručnog usavršavanja u Rumunjskoj.
163. Molba Ivane Latković, asistentice, za odobrenje plaćenog dopusta radi sudjelovanja na Seminaru slovenskoga jezika, literature i kulture od 3. do 14. srpnja 2006. u Ljubljani (Slovenija).

164. Molba Ivana Majića, znanstvenog novaka za odobrenje plaćenog dopusta radi sudjelovanja od 10. do 23. srpnja na međunarodnoj ljetnoj školi «META» (Mediteranska ljetna škola teorijske i aplikativne humanistike) u Portorožu (Slovenija).
165. Molba Nevije Raos, knjižničarke na Odsjeku za talijanistiku, za odobrenje plaćenog dopusta od 14. do 31. kolovoza 2006., radi sudjelovanja na Međunarodnom seminaru za makedonski jezik, književnost i kulturu u Ohridu u organizaciji Sveučilišta Sv. Ćirila i Metoda iz Skopja, koji joj je dodijelio stipendiju.

166. Molba Marijane Mišetić, knjižničarke na Odsjeku za talijanistiku, za odobrenje plaćenog dopusta od 4. do 21. srpnja 2006. radi sudjelovanja na Corso di lingua e cultura italiana u Udinama, koji organizira Università degli studi di Udine u sklopu bilateralne suradnje sveučilišta. 

167. Molba dr. sc. Barbare Kryżan-Stanojević, više lektorice, za odobrenje plaćenog dopusta u razdoblju od 3. do 16. rujna 2006. radi sudjelovanja na «Rujanskoj polonističkoj radionici» u sklopu stipendije «Polonicum» u Varšavi, Poljska.

168. Molba dr. sc. Nede Pintarić, izv. prof., za odobrenje plaćenog dopusta u razdoblju od 2. do 12. rujna radi sudjelovanja na skupu pod nazivom «The fundamental of Verbal and Nonverbal Communication and the Biometrical Issues» u organizaciji tvrtke NATO Advanced Study Institute  u Salernu (Italija).
169. Molba dr. sc. Goranke Lugomer Armano, višeg predavača, za odobrenje službenog dopusta u razdoblju od 02. do 12. srpnja 2006. radi aktivnog sudjelovanja na 3th European Conference on Positive Psychology koja se održava u Bragi, u Portugalu i posjete Institutu za savjetodavnu psihologiju odnosno Studentskoj psihoterapijskoj i savjetodavnoj službi na Sveučilištima u Portu i Lisabonu.
Obavijesti dekana i prodekana
Razno.









Dekan







   dr. sc. Miljenko Jurković, red. prof.

P R I L O Z I

Odsjek za anglistiku

26. svibnja 2006.

Predmet: Ocjena nastupnog predavanja 

dr. sc. Jelene Šesnić

Vijeću Filozofskoga fakulteta
Na osnovi Odluke Rektorskoga zbora od 5. listopada 2005. o obliku i načinu provedbe nastupnog predavanja za izbor u znanstveno-nastavna zvanja, nastavna zvanja i umjetničko-nastavna zvanja, Članak 7.  a nakon održanog nastupnog predavanja dr. sc. Jelene Šesnić, višeg asistenta, i rasprave provedene u skladu s člankom 6. Odluke, stručno povjerenstvo daje sljedeće stručno mišljenje:

Dr. sc. Jelena Šesnić održala je 25. svibnja 2006. godine nastupno predavanje naslovljeno «Ethnocriticism and Border Theory: Hinojosa, Chávez and Alexie».  Predavanje je trajalo sat vremena.  Predavanju su prisustvovali studenti, nastavnici s Odsjeka za anglistiku te nastavnici s drugih odsjeka Filozofskog fakulteta, te stručno povjerenstvo u sastavu: dr. sc. Borislav Knežević, izv. prof., dr. sc. Sonja Bašić, prof. emeritus, te dr. sc. Stipe Grgas, red. prof. 

Dr. sc. Jelena Šesnić obradila je neke od središnjih tema američke etničke književnosti na jasan i sustavan način, razmatrajući ključne pojmove etnoteorije te tzv. studija granice (border studies), uz dobar izbor primjera iz primarnih tekstova tog književnog korpusa.  Kao predavač uspjela je pristupiti svojoj temi uvjerljivo i analitično, služeći se i Powerpoint prezentacijom.   Riječ je o temi koju dr. sc. Jelena Šesnić obrađuje u nastavi, i koja je relativno nova u književno-znanstvenom razgovoru, a dr.sc. Jelena Šesnić je svojim znanstvenim radom počela proširivati interes hrvatske akademske zajednice za tu temu.  Dr.sc. Jelena Šesnić je tijekom predavanja pokazala svoju kompetentnost za temu, kao i vrlo izraženu sposobnost da temu govornički uobliči i približi slušačima.  

Nakon održanog predavanja uslijedila je diskusija u kojoj je dr. sc. Jelena Šesnić pokazala primjerno vladanje relevantnom materijom i sposobnost lucidnog, koncentriranog i jasnog razgovora na temelju upućenih joj pitanja. 

S obzirom na sve navedeno smatramo da je dr. sc. Jelena Šesnić, viši asistent, s uspjehom održala nastupno predavanje u postupku izbora u znanstveno-nastavno zvanje docenta za znanstveno područje humanističkih znanosti, polje filologija, grana anglistika na Katedri za amerikanistiku Odsjeka za anglistiku. 

dr. sc. Borislav Knežević, izv. prof., predsjednik Povjerenstva

dr. sc. Sonja Bašić, prof. emeritus

dr. sc. Stipe Grgas, red. prof.

FILOZOFSKI FAKULTET  U ZAGREBU

Odsjek za klasičnu filologiju

Zagreb, 1. lipnja 2006.

 Ocjena nastupnog predavanja

 dr. sc. Nevena Jovanovića

FAKULTETSKOM VIJEĆU

FILOZOFSKOG FAKULTETA U ZAGREBU

U postupku izbora za docenta dr. sc. Neven Jovanović, viši asistent na Odsjeku za klasičnu filologiju, održao je 29. svibnja 2006. nastupno predavanje «Računalni korpusi grčkih i latinskih tekstova». 

Kandidat je svoju temu izložio pregledno i jasno, primjereno potrebama studenata. Istovremeno je dokazao svoju izuzetnu stručnu kompetentnost u osuvremenjivanju metodologije rada na području klasične filologije. Izlaganje je vizualizirano tako da su primjeri pobudili još veći interes.


Nakon predavanja razvila se zanimljiva diskusija o prednostima i iskoristivosti računalnih korpusa, u kojoj su sudjelovali nastavnici i studenti.


Stoga ocjenjujemo da je predloženik dr.sc. Neven Jovanović održao vrlo uspješno nastupno predavanje u postupku izbora u znanstveno-nastavno zvanje docenta.

Dr. sc. Darko Novaković, red. prof.







Dr. sc. Olga Perić, red. prof.







Dr. sc. Mate Križman, red. prof. u miru

REPUBLIKA HRVATSKA 

SVEUČILIŠTE U ZAGREBU

FILOZOFSKI FAKULTET

Ivana Lučića 3, Zagreb

Veza: Kadrovska služba, Klasa: 640-03/06-o1/42 

                        Ur broj: 3804-240-06-2 

Predmet: Izvješće stručnog povjerenstva za ocjenu rezultata javna natječaja za izbor u znanstveno-nastavno zvanje i na radno mjesto docenta ili izvanrednog profesora za područje humanističkih znanosti, polje filologija, grana kroatistika, na Odsjeku za kroatistiku  

Izabrani na sjednici Fakultetskog vijeća 28. veljače 2006. godine u stručno povjerenstvo za ocjenu rezultata natječaja za izbor u znanstveno-nastavno zvanje i na radno mjesto docenta ili izvanrednog profesora za područje humanističkih znanosti, polje filologija, grana kroatistika, na Odsjeku za kroatistiku, podnosimo Vijeću skupno 

                        IZVJEŠĆE 

Na natječaj objavljen u Vjesniku i Narodnim novinama 10. ožujka 2006. godine prijavila se dr.sc. Julijana Matanović, docentica na Katedri za noviju hrvatsku književnost. Kandidatkinja, dr. sc. Julijana Matanović rodila se 6. travnja 1959. u Gradačacu (Republika Bosna i Hercegovina). Od svibnja 1962. živi u Hrvatskoj. Osnovnu školu završila je u Đurđenovcu, gimnaziju u Našicama, a studij Jugoslavenskih jezika i književnosti na Pedagoškom fakultetu u Osijeku. Nakon diplomiranja, u lipnju 1982., radila je dva mjeseca kao nastavnik hrvatskoga jezika u osnovnoj školi u Đurđenovcu. U studenom iste godine zapošljava se na Pedagoškom fakultetu u Osijeku kao bibliotekar, a od veljače 1984. kao asistent na Katedri za stariju hrvatsku književnost. Poslijediplomski studij završila je na Filozofskom fakultetu u Zagrebu gdje je 1989. magistrirala temom Primarna i sekundarna generička obilježja u Đurđevićevim «Uzdasima Mandaljene pokornice». Od rujna 1993. zaposlena je na Katedri za noviju hrvatsku književnost, Odsjeka za kroatistiku, Filozofskoga fakulteta u Zagrebu. Doktorirala je u ožujku 1998. temom Hrvatski povijesni roman XX. stoljeća pod mentorstvom akademika Miroslava Šicela. Od svibnja 2000. godine docentica je na Katedri za noviju hrvatsku književnost.  Sudjelovala je na tridesetak kongresa, simpozija i okruglih stolova, a pet je godina bila voditeljica projekta Hrvatski književni barok i slavonska književnost 18. stoljeća u sklopu kojega je organizirala znanstveni simpozij čiji su radovi objavljeni 1995. (Ključevi raja). U povodu obljetnica vezanih uz živote i djelovanje hrvatskih pisaca, te uz pojedine događaje (Mjesec knjige) održala je preko šezdesetak stručnih predavanja u zemlji i inozemstvu (Budimpešta, Pečuh, Zuerich, Frankfurt). Uređivala je časopise Rijek i Quorum, Književnu reviju, biblioteku «hit», vodila je dvije sezone tribinu Književni petak, bila je članica prosudbenih povjerenstava za nagradu «Ksaver Šandor Gjalski», Vjesnikove nagrade «Goran», nagrade «Antun Gustav Matoš», kritičarka je i kolumnistica «Vjesnika». 

Djelatnost do izbora u zvanje docentice

Do prijelaza na Filozofski fakultet u Zagrebu, radeći u Osijeku na Katedri za stariju hrvatsku književnost, kandidatkinja je vodila seminare iz područja srednjovjekovne, manirističke i barokne književnosti, te hrvatske književnosti 18. stoljeća. Istodobno je bila i voditeljica Sekcije za teoriju književnosti u sklopu koje je izlazio časopis za književnost Rijek. Prijelazom na Filozofski fakultet u Zagreb održavala je seminare iz hrvatske književnosti 20. stoljeća, a izborom u docenta kolegije iz 19. i 20. stoljeća. 

Do izbora u znanstveno-nastavno zvanje docentice kandidatkinja je objavila dvije znanstvene knjige, Barok iz suvremenosti gledat (Osijek, 1991., str. 168.) i Prvo lice jednine (Osijek, 1997., str. 300.). Prva je knjiga dopunjen magistarski rad i za svoj predmet ima žanrovsko određenje Đorđićeva djela, ponajprije njegovu morfološku i genološku «književnu činjenicu». Autorica, naime, detektira skup generičkih značajki teksta, njegove primarne i sekundarne izvore, te mogućnost genološkog komuniciranja s različitim književnim vrstama 17. i 18. stoljeća. Kako je kandidatkinja prijelazom na Katedru za noviju hrvatsku književnost, Odsjeka za kroatistiku, svoj znanstveni rad usmjerila na korpus novije hrvatske književnosti držimo da je knjiga Prvo lice jednine (1997.) u razdoblju do izbora za docenticu, značajnija, jer otkriva područje interesa i znanstvenu metodologiju. Već ovom knjigom kandidatkinja profilira svoj znanstveni interes prema povijesnom romanu, autobiografskoj prozi, posebno temi djetinjstva, prema najnovijoj suvremenoj  prozi i njoj primjerenoj aktualnoj tematici, te reinterpretaciji nekih pisaca 19. stoljeća (primjerice Janka Jurkovića). Knjiga je u određenom smislu i sukladno tome razdijeljena u tri dijela. U prvome autorica problematizira dva novopovijesna romana – Fabrijevu Berenikinu kosu i Tomaševa Zlatousta, i to s obzirom nas kazališnu dramatizaciju, pri čemu kandidatkinja ne katalogizira samo značajke žanra novopovijesnoga romana, zaokupljena «slabim» subjektima, ili pak povijesnim osobama u njihovim «slabim» pozicijama, nego i razliku romanesknog i kazališnog teksta, a ovog potonjeg posebno glede korespondencije s društveno-političkim kontekstom. Druga tema povijesnih romana i romana o povijesti jest tema ili prostor grada Osijeka. Dakle, riječ je o analizi onih povijesnih romana koji svoju radnju smještaju u Osijek, čiji su autori vezani za Osijek, ili je pak grad i njegova socio-kulturna dinamika tema tih romana. I opet, autorica nije gluha za kontekstualiziranje naročito u vremenu domovinskog rata, jer je, uostalom, tema povijesnih romana upravo problematiziranje nacionalnoga subjekta u nekoj od njegovih povijesnih evidencija. Drugi krug tema koje knjiga propitkuje odnosi se na autopoetičke i metatekstualne elemente Pavličićeva romanesknog opusa, u kojem slučaju autorica vješto koristi Pavličićev žanr pisama upućenih različitim spisateljicama ili njihovim fiktivnih likovima, a izravno se dotiču pitanja poetike, te ih argumentirano koristi zajedno s metatekstnim segmentima u njegovim romanima s namjerom da detektira Pavličićevu romanesknu poetiku. Naredna tema ovog dijela knjige otvara autobiografsku temu djetinjstva Vilme Vukelić, osječke spisateljice koja je pisala njemačkim jezikom. Ta će tema postati opsesivna i za vlastitu pripovjednu prozu Julijane Matanović. Treći krug tema (navedene knjige) usredotočen je na pisce druge polovice 19. stoljeća, kao i na predstavnika hrvatske moderne. Kandidatkinja tako problematizira književni opus Josipa Eugena Tomića, posebice s obzirom na ideju vjerske tolerancije, književno-teorijske pozicije Janka Jurkovića, navlastito glede njegovih promišljanja realističke stilske paradigme, te roman Ive Kozarca (Đuka Begović) s obzirom na genezu i strukturu romana kao i na kulturnu matricu «iz» koje glavni lik djeluje. U ovu grupu tema ide i analiza novele Oprava Josipa Kozarca i njena ženskog subjekta, kao i analiza jednog suvremenog romana – Kajinov pečat Josipa Cvenića, opet kontekstualizirana u suvremene slavonske devedesete godine. Ovom znanstvenom knjigom autorica ujedno inaugurira specifičnu, svoju, metodološku varijantu, kako ona naglašava, «prvoga lica jednine». Naime, ono je takorekuć iznuđeno domovinskim ratom, posebno slavonskim, kada se, kako autorica drži, nije moglo samo distancirano-znanstveno objektivno progovarati o temama koje su problematizirale slična čovjekova stanja, nego su se ona analogno «prenosila» jedna na druge, pa su i tražila drugačijeg tumača, koji je i sam upleten «unutra», te je on nužno trebao svjedočiti i o tome. Dakle, tu «jedninu», s obzirom na kontekst domovinskog rata, posebice u Slavoniji, «podupire» i tema povijesnih i novopovijesnih romana, jer su i oni tematizirali hrvatsku supstanciju na povijesnom putu stjecanja subjekta, u različitim kritičnim i teškim situacijama, sa više ili manje nedaća, braneći sebe i kroz obranu konstituirajući se. Dakako, uz tu, recimo, privatno-autorsku i kontekstualizirajuću poziciju «stajališta sadašnjeg» (S.Petrović), kandidatkinja koristi i suvremene teorijske spoznaje iz poetike romana, naratologije i «ženske» kritike, koja – potonja – per definitionem, više nego «muška», upliće svoje analitičko-«pripovjedno» ja u znanstvene elaboracije što možda osigurava «višak» subjektivnosti, ali ne umanjuje analitičku opskrbu predmeta znanstvene rasprave. 

Djelatnost nakon izbora u zvanje docentice  

U razdoblju od izbora u zvanje docentice (svibanj 2000. godine) kandidatkinja je objavila jednu znanstvenu i jednu stručnu knjigu, priredila šest knjiga, objavila tri znanstvena i tri stručna rada, napisala devet predgovora ili pogovora, bila na nekoliko znanstvenih i stručnih skupova. 

Znanstvena knjiga Krsto i Lucijan (2003.) u podnaslovu nosi oznaku «rasprave i eseji o povijesnom romanu» pa je razvidno da je riječ o istraživanju hrvatskog povijesnog romana kome je kandidatkinja posvetila više od jednog desetljeća. U središtu interesa o ovom zanimljivom fenomenu hrvatske romaneskne prakse, od druge polovice 19. stoljeća do ponovne obnove povijesnoga romana u drugoj polovici 20. stoljeća, nekoliko je razina problematiziranja: funkcija povijesnog romana šenoinskoga modela, shvaćanje povijesti povijesnog romana 19. i 20. stoljeća, «jake» i «slabe» povijesne i fikcionalne osobe (likovi), struktura i poetika različitih modela povijesna romana 19. i 20. stoljeća, te kritička polemika s recepcijom koja je, podcjenjujući taj žanr, gledala u njemu «anakron» romaneskni model. Krsto i Lucijan, iz naslovne sintagme, dva su junaka iz hrvatskog povijesnog romana 20. stoljeća (Nehajeva i Fabrija), koji ujedno znače i dva modela povijesnog romana, u otklonu od šeoninske devetnaeststoljetne paradigme. Ova potonje poimala je povijest uzoritom, monumentalističkom, prosvjetiteljskom, pa su i likovi bili reprezentanti takve koncepcije. Oni prvi postavljaju drugačiju ideju povijesti, pa se ona i romaneskno ostvaruje drugačije. Oni ujedno takorekuć iznuđuju drugačiji teorijsko-interpretacijski okvir tumačenja, jer predstavljaju dvije temeljne paradigme novopovijesnog romana 20. stoljeća i u kronologijskom i u modelskom smislu. Knjiga je strukturirana tako da sučeljuje, s jeden strane, Šenoinu teorijsku poziciju i praktičnu romanesknu izvedbu, te Kumičićevo i Gjalskijevo iskustvo – dakle riječ je o devetnaeststoljetnom modelu povijesna romana s monumentalističkom idejom (nacionalne) povijesti i njenim reprezentativnim uzoritim junacima, te s jasnom prosvjetiteljskom funkcijom podučavanja – te, s druge strane, primjenama koje je namrla romaneskna praska 20. stoljeća. Ponajprije je riječ o Nehajevljevim Vucima koji kandidatkinja drži ključnim u razvitku hrvatskog novopovijesnog romana, jer inaugurira paradigmum iako djelomično zadržava naslijeđenu šenoinsku paradigmu u pojedinim segmentima. Novopovijesno je, naime, u autorovu skretanju ka psihologiji i intimi, događajima i radnjama «nepovijesna», ali zato «analistička», mentalistička karaktera. Za razliku od «jakih» autora (Šenoa, Tomić, Kumičić, Gjalski), Nehajev je usredotočen na individualnost i osamljenost pojedinca, i baš su to značajke koje kandidatkinju navode na oznaku «deheroizacije glavna junaka» kao temeljne razlikovne značajke povijesnog i novopovijesnog romana: umjesto jakih, neslomljivih, romani sad «manipuliraju» osjetljivim i slabim junacima. Druga distinkvitna značajka do koje dolazi Matanović jest tema – povijesni događaj, koji u šenoinskom tipu povijesna romana mora biti od posebna nacionalnoga značaja. S obzirom na gotovo prestabiliranu strukturu takva modela, upozorava Matanović, takav tip romana zahtijeva pripovjedača koji će dati obavijesti i vremenske datacije događaja. Povijesni se događaj može prenijeti u obliku govorna iskaza ili povijesnim dokumentom. To Matanović drži ključnim jer legitimira vjerodostojnost i način prenošenja povijesti u pripovijest. A na pitanje zašto baš tada nastaju povijesni romani, Matanović detektira da to nije zbog povijesti same nego što su pisci gledajući svoju sadašnjost u njoj prepoznali nešto što ima ili neposredne veze ili analogije s prošlim vremenima. To ima autolegitimacijske i konstitutivne implikacije, u smislu nacionalne zajednice, i u smislu države, dok s druge strane oni namiru i književnu, estetički, činjenicu, zaključuje Matanović.  

U trećem dijelu knjige autorica obrađuje suvremene hrvatske novopovijesne romane, ili kako ih ona imenuje, romane o povijesti (Fabrio, Bauer, Cvetnić, Horozović, Blažević). Taj tip romana, prema autorici, karakterizira drugačija ideja povijesti, ne više monumentalistička, i ne kao učiteljica života, nego ona koja vitla «slabim» junacima, gnječi njihove živote, pa se povijest nadaje kao «ponovljiva činjenica, kao pogreška koju smo naslijedili od predaka», kako ističe autorica. K tome Fabrijev Trimeron nije samo roman o povijesti nego i metatekstualna genološka «rasprava». Knjigu zatvara tumačenje dvaju ratnih romana iz devedesetih  (Blažević, Cvetnić), koji doduše ne posjeduju povijesnu distanciju, ali zato «autobiografskim slojem» svjedoče samu povijest, pa se tako primjeri «male povijesti» isprepliću s elementima «velike povijesti». Tim analizama Matanović se stavlja na poziciju onih suvremenih proučavatelja književnosti koji, usidreni u «ženski subjekt», tumače «slabu misao» kao jednako legitimnu za razumijevanje i tumačenje još uvijek isuviše «paternalističkog» svijeta i književnosti.  

  Druga je knjiga, Ljepi običaji (2000.), stručna. I dio ove knjige posvećen je fenomenu povijesnog romana, a dio pak auto/biografizmu. Glede prvoga tematskog kruga riječ je o romanu V. Stahuljak (Zlatna vuga), odnosno o specifičnom pristupu zrinjsko-fraknopanskog sindroma. Riječ je o «drugoj strani», o posljedicama koje je urotnički čin ostavio u životima onih koji su bili odani grofovoj obitelji. No, kao znanstvenica Matanović skreće pozornost i na one slojeve romana koji plijene čitateljevu znatiželju (ljubavni motivi, zapleti), dakle one pripovjedne postupke i fabulativne linije koji «ne spadaju» u strogu povijest. Dio tekstova koji su posvećeni problematiziranju auto/biografija (M.Gavran, T. Moho, S.Tomaš) usredotočeni su na sjećanja u kojima pisci govoreći o sebi, progovarajući skromno i ne monumentalizirajući svoje geste, nude čitatelju da i on može prepoznati komadić svoje autobiografije, zaključuje Matanović. Autoričina sklonost «autobiografskom» čitanju već je objašnjena, no, ono ne isključuje, nego dapače objedinjuje i akribiju, i uvjerljivost tumačenja, i znanstveno-teorijsku utemeljenost, a posebno se odlikuje lijepim stilom, što dostatno svjedoči o njezinoj znanstvenoj i metodološkoj razini. 

   Ovdje je upozoriti i na dvije knjige – Kao da smo otac i kći (2003., treće izdanje), Laura nije samo anegdota (2005, drugo izdanje) u kojima se spaja priča i književna kritika. Na autorima – Tribusonu, Ugrešićki, Jergoviću, Fabriju, Horozoviću i dr. – autorica se usredotočuje na sindrom «zasluživanje priče», «prepoznavanje priče», hibridnost žanra i s tim u vezi pripovjedne postupke, pa dolazi do teze o literaturi kao «zamjenskoj mogućnosti biološkom» kao takvom. 

   U nastavi u navedenu razdoblju kandidatkinja je izvodila kolegije iz novije hrvatske književnosti 19. i 20. stoljeća, te izbornih kolegija, bila mentoricom sedamdesetak diplomskih radova, izrađivala i vodila pismene ispite, a od 2004. voditeljica je književnog dijela poslijediplomskih studija Kroatistike na Filozofskom fakultetu u Zagrebu, i na tom studiju predavala kolegij (Autor-djelo-čitatelj). 

   Na temelju izloženoga razvidno je da je dr. sc. Julijana Matnović znanstvena istražiteljica na području hrvatske književnosti koja je apsolvirala znanstveno-teorijsku metodu, primjerenu predmetu njezina središnjeg interesa (povijesni roman, auto/biografija), uz specifičnu «autobiografijnost» i stil izlaganja, pa predlažemo Vijeću Filozofskog fakulteta i Matičnom povjerenstvu da je izabere u znanstveno zvanje izvanredna profesora za znanstveno područje humanističkih znanosti, polje filologija, grana kroatistika na Odsjeku za kroatistiku. 

u Zagrebu, 22. svibnja 2006. 

                         Stručno povjerenstvo

                      dr.sc. Cvjetko Milanja, red. prof.

                      dr.sc. Andrea Zlatar, red. prof.

                      dr.sc. Stanislav Marjanović, red. prof.

VIJEĆU FILOZOFSKOG FAKULTETA
SVEUČILIŠTA U ZAGREBU
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MATIČNOM POVJERENSTVU

Na sjednici Fakultetskog vijeća Filozofskog fakulteta u Zagrebu od 25. travnja 2006. godine u Stručno povjerenstvo za davanje mišljenja o ispunjavanju uvjeta za izbor u znanstveno-nastavno zvanje docenta za znanstveno područje humanističkih znanosti, polje filologija, grana slavistika, za rad na Katedri za poljski jezik i književnost Odsjeka za  zapadnoslavenske jezike i književnosti imenovani su:
1. dr. sc. Neda Pintarić, izv. prof. (predsjednica povjerenstva)
2. dr. sc. Dubravka Sesar, red. prof. (članica povjerenstva)

3. dr. sc. Josip Silić, prof. emeritus (član povjerenstva)

Nakon razmatranja Povjerenstvo podnosi Vijeću sljedeće

IZVJEŠĆE
Na natječaj objavljen u Vjesniku 10. svibnja 2006. i u Narodnim novinama 15. svibnja 2006. prijavila se jedna osoba, dr. sc. Barbara Kryżan-Stanojević koja je podnijela molbu za izbor u znanstveno-nastavno zvanje docenta za znanstveno područje humanističkih znanosti, polje filologija, grana polonistika, za rad na Katedri za poljski jezik i književnost na 
Odsjeku zapadnoslavenskih jezika i književnosti.
Uz molbu je priložila životopis, podatke o znanstvenoj, nastavnoj i stručnoj djelatnosti i popis radova, a kompletna preostala dokumentacija nalazi se u Kadrovskoj službi Filozofskoga fakulteta jer je kandidatkinja od 1991. godine do danas zaposlena kao viši lektor za poljski jezik. 

Životopis

Rođena je u Poljskoj 1947. godine. Osnovnu i srednju školu pohađala je u Piastowu kraj Varšave, a maturirala je 1965. godine. Diplomirala je 1967. godine ruski jezik na Pedagoškom veleučilištu u Varšavi. Godine 1968. upisuje južnoslavenske jezike i poljski jezik na Varšavskom sveučilištu. Magistrirala je 1973. godine. Od 1974. godine radi kao asistent i kasnije kao viši asistent u Poljskoj akademiji znanosti (PAN) u Varšavi, gdje je 1983. godine obranila doktorsku disertaciju. Nakon obrane disertacije unaprijeđena u zvanje adjunkta (znanstvenog suradnika). Tijekom rada u Akademiji nekoliko puta je boravila na Ljubljanskoj Univerzi (1974., 1975., 1978.) gdje prikupljala materijale za disertaciju. Bila je i na studijskim boravcima u Katowicama, Varšavi.

Godine 1983. s obitelji se seli u Koprivnicu, gdje se privremeno zapošljava u «Podravki» kao analitičar tržišta. Od 1987. radi u Institutu za unapređenje i razvoj u Podravkinoj znanstvenoj knjižnici u kojoj uskoro postaje voditelj knjižničarskog i prevoditeljskog tima (11 osoba). 
Godine 1991. javlja se na natječaj raspisan za mjesto lektora na Filozofskom fakultetu Sveučilišta u Zagrebu i zapošljava se kao lektor, a kasnije kao viši lektor poljskoga jezika, gdje radi do danas.
Aktivno se bavi znanstvenim radom i to prije svega sociolingvistikom (mali jezici, jezik i globalizacija, jezični identitet), zatim glotodidaktikom (poljski kao strani jezik za hrvatske studente i hrvatski kao strani jezik za poljske studente) te problemima prevođenja (neprevodivost nekih gramatičkih kategorija, neprevodivost kulturema). Sudjelovala je s referatima na brojnim domaćim i inozemnim znanstvenim skupovima, što je priložila u popisu radova.

Pod njezinim mentorstvom studenti su izradili niz zanimljivih i vrijednih diplomskih radova čiji su naslovi navedeni u opisu njezina nastavnoga rada.

Surađuje na dva srodna međunarodna znanstvena projekta u Varšavi (Słownik pojęć polityczno-społecznych krajów Europy Środkowej i Wschodniej) i u Nancyju  u Francuskoj (Dictionnaire des notions politiques et sociales des pays d'Europe centrale et orientale.

Od 1993. do 1999. godine vanjski je suradnik međunarodne slavističke jezikoslovne bibliografije sa sjedištem u Varšavi, što je rezultiralo trima objavljenim bibliografijama, navedenima u popisu objavljenih radova.

Idejni je začetnik pretvaranja studentskih ekskurzija u tematske stručne ekskurzije u okviru terenske nastave. 

B. Kryžan-Stanojević bila je godinu dana predsjednica Zagrebačkoga lingvističkoga kruga.

Zbog svoga svestranoga i aktivnoga djelovanja B. Kryžan-Stanojević je 2002. godine dobila odličje poljskoga ministra kulture i narodne baštine kao Zaslužna za promicanje poljske kulture.
Znanstvena djelatnost Barbare Kryžan-Stanojević


Znanstvena djelatnost kandidatkinje započinje diplomskim radom na ruskome jeziku pod naslovom Ширене русского словарья у ученников пятого и шестого классов (Proširivanje ruskog vokabulara kod učenika petih i šestih razreda) kojim je završila svoj prvi metodički studij na Veleučilištu u Varšavi.


Zatim je uslijedio magistarski rad iz područja poredbene gramatike slavenskih jezika pod naslovom: Strukturalna i semantyczna analiza czasowników ruchu w języku polskim i serbsko-chorwackim (Strukturna i semantička analiza glagola kretanja u poljskom i srpsko-hrvatskom jeziku) u kojemu je kandidatkinja obrađivala semantičke razlike u značenjima glagola kretanja s obzirom na njihove prefikse. Radi istraživanja je sastavila korpus na temelju suvremene hrvatske proze. Jedno poglavlje rada objavljeno je u obliku članka, što je navedeno u  popisu radova.
U doktorskom radu pod naslovom Zagadnienia predykacji imennej w jezyku polskim, słoweńskim i serbsko-chorwackim (Problematika imenskoga predikata u poljskom, slovenskom i srpsko-hrvatskom jeziku) pristupnica se bavila pitanjima značenjskoga odnosa između subjekta i predikata u jednostavnim rečenicama s imenskim predikatom tipa  X je Y. Dijelovi disertacije objavljeni su kao članci u poljskim znanstvenim časopisima te ih je kandidatkija navela u popisu radova. Nakon prvih objavljenih radova, 1979., uz preporuke prof. dr. hab J. Siatkowskog i dr. sc. K. Feleszka učlanjuje se u Poljsko društvo lingvista.

Doktorsku titulu pristupnica je nostrificirala 1986. godine na Filozofskom fakultetu u Zagrebu. Godine 1988. upisana je u registar istraživača Republičkog komiteta za znanost, tehnologiju i informatiku pod matičnim brojem 135713.

Bogata znanstvena djelatnost kandidatkinje mogla bi se podijeliti u nekoliko tematskih skupina.
S obzirom na lektorski posao, velik dio njezine znanstvene djelatnosti usmjeren je na područje glotodidaktike. Na tome je polju postigla zapažene rezultate. Član je Svjetske organizacije «Bristol» sa sjedištem u Varšavi, koja okuplja nastavnike i metodičare poloniste iz cijeloga svijeta. U okviru te organizacije  aktivno sudjeluje u radu sekcije za metodiku nastave poljskoga jezika te izlaže na znanstvenim skupovima. Izlaganja su joj objavljena kao članci u zbornicima s tih skupova (Uloga prijevoda u raznim fazami učenja poljskog kao stranog jezika [u:] Prevođenje: suvremena strujanja i tendencje, Zbornik HDPL, ur.Jelena Mihaljević Djigunović, Neda Pintarić, Zagreb 1995., str. 139-148. Gry językowe w nauczaniu języka polskiego na studiach filologicznych u: Kształcenie polonistyczne cudzoziemców; ur. Tomaszewski, Lođ, 1998., str.81-89; Propozycja ćwiczeń z komentarzem gramatycznym dla chorwackich studentów polonistyki [u:] Inne optyki, nowe programy, nowe metody, nowe technologie w nauczyniu kultury polskiej i języka polskiego jako obcego, Katowice 2001., str.385-392.). 
Uključena je u izradu udžbenika za poljski jezik (za hrvatske studente), autorica je vježbenice za hrvatski za Poljake (Ćwiczenia z gramatyki języka chorwackiego/Vježbe iz gramatike hrvatskoga jezika; ur.: Sawicka, Irena; Poljska Wydawnictwo UMK, Toruń, 2000., str.136.), a u recezentskom  je postupku  vježbenica za hrvatske studente polonistike (Izdanje Sveučilišta u Torunju). 

Drugo područje njezinoga interesa, također djelomično povezano s didaktikom, jest leksikografija. Analiza postojećih dvojezičnih rječnika s gledišta njihove korisnosti za dvojezičnoga studenta te prikaz poljskih rječnika kao načina rješavanja leksikografskih problema i dilema, tema je niza članaka i nastupa na znanstvenim skupovima u Hrvatskoj i u inozemstvu (Rječnik kao odraz jezične norme (na primjeru poljskih i hrvatskih rječnika), Filologija, ur.: Filipović, R., Tafra, B.; Zagreb 1998., str.485-494; Innowacje leksykalne w słownikach dwujęzycznych z chorwackiej perspektywy u: Acta Universitatis Nicolai Copernici; Studia Slavica.V., 343; Toruń, 2000., str. 39-50; Plagijat u jednojezičnoj leksikografiji (opći rječnici), Rasprave Instituta za hrvatski jezik i jezikoslovlje 27, Zagreb 2001. str.145-159 (u suautorstvu s Mateuszem Milanom Stanojevićem; Mjesto „pisanih” rječnika u svijetu elektronskih medija, Filologija 36-37, Zagreb 2001., str. 303-312.)

U radu Rječnik kao odraz jezične norme (na primjeru poljskih i hrvatskih rječnika), Filologija ur.: Filipović, R., Tafra, B.; Zagreb 1998., str.485-494, kandidatkinja po prvi puta iznosi novu spoznaju o pojavi cikličnosti u jezično-društvenom životu u kojemu naizmjenično prevladava restriktivna i liberalna struja u odnosu prema standardnome jeziku, što onda utječe na leksikografsku i jezikoslovnu proizvodnju.
Didaktički je rad nametnuo i razmišljanja o primjeni novih didaktičkih metoda u preispitivanju gramatike. 
Tu su se našli članci s područja gramatike (aspekt, glagoli kretanja, rod u poljskom jeziku te kognitivni pogled na gramatiku poljskog jezika (Kategorija muške osobe u slavenskim jezicima, u: Teorija i mogućnosti primjene Pragmalingvistike; ur. Badurina, L, Ivanetić.N., Pritchard, B., Stolac, D., Zagreb-Rijeka 1999., str. 429-437; Analiza izabranih komponenata značenja u glagola kretanja. Rijeka 2001.,  Riječ 7, sv.1., str. 35-42.; Kognitivizam i njegovi prethodnici  [u:] Psiholingvistička i kognitivna znanost u hrvatskoj primijenjenoj lingvistici, ur. Diana Stolac, Nada Ivanetić,Boris Pritchard, Zagreb-Rijeka 2003. str.413-422.; Od błędu do innowacji [u:] Procesy innowacyjne w językach słowiańskich, red: Z. Rudnik-Karwatowa, seria Prace Slawistyczne 114; Warszawa, SOW, 2003., str. 89-100. 

Članak Analiza izabranih komponenata značenja u glagola kretanja. (Rijeka 2001.,  Riječ 7, sv.1., str. 35-42) pokušaj je semantičke analize glagola kretanja iz nešto drugačije perspektive no što se to činilo do sada. Kandidatkinja se vratila temi svog magistarskog rada, ali joj je sada prišla iz drugoga kuta. Distribucija glagola kretanja u poljskome jeziku posve je drukčija nego u hrvatskome. Problem je u različitoj konceptualizacji gibanja tijela, što zahtijeva provođenje semantičke analize pomoću koje pristupnica razjašnjava uzrok razlika. U poljskom se jeziku realizacja kretanja temelji na drukčijem kognitivnom konceptu. Osim razlike u gramatičkim oblicima sprezanja, riječ je o različitim viđenjima kretanja prijevoznim sredstvima u odnosu na kretanje pješice. Osim toga, koncept kretanja u poljskome jeziku uključuje pitanje odlaska i vraćanja, dvosmjernosti i višekratnosti radnje kretanja te usmjerenoga i neusmjerenoga kretanja.
Navedena skupina radova obično uključuje i komparativni element te ulazi u okvire projekta Istraživanje zapadnoslavenskih jezika (voditelj prof. dr. Dubravka Sesar) u kojemu pristupnica sudjeluje od 1996. do 2002. godine.
Treća tematska cjelina u kojoj je kandidatkinja svoj interes prenijela i na svoje studente jest sociolingvistika. Uvodeći predmet Funkcionalni stilovi, koji sadrži analizu novih sociolingvističkih pojava u poljskome jeziku, pristupnica je razradila sljedeće teme: O utjecaju globalizacije na jezik (o čemu govori u više navrata u svojim članacima kao i na susretima sa studentima na Varšavskom Sveučilištu), Joker riječi (o kojima je kao o jezičnoj modi govorila na Zagrebačkom lingvističkom krugu), Jezični snobizam (što ga je predstavila na lingvističkom krugu kao i pred stranim auditorijem u susretu s njemačkim slavistima na Humboldtovom Univerzitetu). Od zapaženijih članaka treba spomenuti Joker riječi, Strani jezici, br. 2, 1998., str.80-85.; Jezični snobizam,  Rijeka 1998., Riječ 4, sv.1, str. 50 – 56.; Słowo jako towar [u:] Słowo z perspektywy językoznawcy i tłumacza, Gdańsk 2002., str. 71-78.; Od mode do jezičnog snobizma [u:] Riječki filološki dani 4, Rijeka 2002., str.207-216. te članak o hiperkorektnosti objavljen u recentnom poljskom sociolingvističkom časopisu (Chorwacka hiperpoprawność i jej źródła – Socjolingwistyka 18 , Opole 2004., str.109-122). 
U članku Joker riječi, objavljenome u Stranim jezicima, br. 2. iz 1998., str. 80-85 kandidatkinja je prikazala jednu novu kategoriju riječi koje su svojom univerzalnošću s jedne i semantičkom bezbojnošću s druge strane pogodne za preuzimanje svih mogućih uloga u jezičnom iskazu (npr. super, cool, stvar itd.). Analiza tih riječi proizišla je iz istraživanja. Autorica je o ovom problemu koji se javlja u svim jezicima govorila na skupovima u Hrvatskoj i u Poljskoj, komentirajući joker riječi kao jezičnu pojavu tipičnu za doba globalizacije.

U članku Słowo jako towar (Riječ kao roba), objavljenome u zborniku Słowo z perspektywy językoznawcy i tłumacza, Gdańsk 2002., str. 71-78, kandidatkinja govori o riječi iz nove, marketinške perspektive. Uvođenju novih riječi trebala bi prethoditi promidžbena akcija kao i u slučaju reklamiranja novoga proizvoda. Jedino dobra promidžbena akcja može novoj robi osigurati opstanak na tržištu. U današnje doba – tvrdi pristupnica – metode kojima se služi reklama mogle bi se primijeniti i u jeziku iako pomisao da riječ postane roba nije baš primamljiva. Autorica provodi paralele između zahtjeva koji se robi stavljaju uvođenjem na tržište i zahtjeva za usvajanjem  nove riječi u funkcioniranju u standardnome jeziku. 
 U okviru zanimanja za sociolingvistiku pristupnica je uključena u dva međunarodna projekta: jedan pod vodstvom Instituta za poljski jezik Varšavskog Univerziteta (voditelj projekta je prof.dr.hab. Stanislaw Dubisz): Słownik pojęć polityczno-społecznych krajów Europy Środkowej i Wschodniej  (Rječnik političkih.i društvenih pojmova zemalja središnje i istočne Europe), a drugi na sveučilištu u Nancyju pod nazivom Langues et sociétés de l´Europe moderne (Jezici i društva suvremene Europe), (voditelj projekta Henri-Claude Gregoire). U Francuskoj je u okviru toga projekta sudjelovala na znanstvenom skupu u Nancyju (L’evolution des mots et l’histoire des societes , Nancy 2, 13-15 studeni 2003.)  te u Varšavi na skupu pod nazivom Słownik pojęć politycznych i społecznych krajów Europy Srodkowej i Wschodniej – 22-24 veljače 2006. u organizaciji Varšavskoga sveučilišta, što će rezultirati izradom rječnika političkih pojmova Srednje Europe. 
Uža grana sociolingvistike kojom se kandidatkinja u posljednje vrijeme počela baviti jest ekolingvistika iz čijega se aspekta proučava status «malih» jezika u okvirima Ujedinjene Europe. Kandidatkinja se okušala i na ovome području pišući zanimljiv članak koji promovira učenje poljskog jezika u Hrvatskoj („Mali jezici” kao glavni  predmet filološkoga smjera (na primjeru studija poljskoga jezika na Filozofskom fakultetu u Zagrebu) [u:] Suvremena kretanja u nastavi stranih jezika, Zbornik HDPL, ur. Diana Stolac, Nada Ivanetić, Boris Pritchard, Zagreb-Rijeka 2004.str.281-288., zatim s člankom koji se pita jesu li kajkavci hrvatska jezična manjina (Czy możemy mówić w Chorwacji o kajkawskiej mniejszości (językowej?) –– Warszawa 2003. [u:] Języki mniejszości i języki regionalne red. E.Wrocławska i J. Zieniukowa, Warszawa, SOW, str. 223-235 (u suautorstvu s J.Silićem). O problemima prodora inojezičnih naziva i načinima njihova prevladavanja kandidatkinja govori u članku Mehanizmi obrane hrvatskoga od stranih jezičnih utjecaja, Drugi hrvatski slavistički kongres, Zbornik radova I. Zagreb 2001, str.497-502.. U nekima od ovih članaka pristupnica iznosi svoje viđenje nove situacije za lingviste te statusa dijalekata i jezika u svjetlu zakonodavstva Ujedinjene Europe. Sve su to pitanja koja muče naše jezikoslovce pa hrvatskoj javnosti dobro dolaze usporedbe s drugim jezičnim sredinama. Stoga je prilog B. Kryžan-Stanojević o tim temama vrlo poučan i koristan. 
 Peta tematska cjelina u kojoj kandidatkinja aktivno sudjeluje jest prevoditeljstvo. Prevodeći prije svega znanstvene radove, naišla je na niz poteškoća koje je opisala u nekim svojim člancima. Od znanstvenih knjiga koje je prevela navest ćemo sljedeće autore i njihova djela: Mieczysław Małecki, Slavenski govori Istre  (Przegląd słowiańskich gwar Istrii), Rijeka 2002., str. 132.; Henryk Łowmiański, Hrvatska pradomovina, Rijeka 2004., str. 143.; Elżbieta Tabakowska, Jezik i predočavanje: Uvod u kognitivnu lingvistiku (suprijevod s Mateuszem-Milanem Stanojevićem), FF Press, Zagreb 2005., str. 67.; Vinicije B. Lupis, Dubrownik i Poljska - O kulturnim i političkim vezama hrvatskog juga i Poljske: Polska i Dubrownik - O kulturalnych i politycznych związkach południowej Chorwacji z Polską, ur. Hanna Dalewska-Greń, Zagreb 2005., str.135-260.). 

Osim u znanstvenim prijevodima, kandidatkinja se okušala i u prijevodu književnoga djela (Stanisław Jerzy Lec, Nepočešljane misli, Koprivnica 2000. str.175.).
Dr. sc. Barbara Kryżan-Stanojević 2006. godine prijavila je vlastiti projekt pod naslovom Suprotstavljanje globalizaciji jezika i kultura - jezični i kulturni identitet. Također je kao suradnica prijavljena na projektu Poljsko-hrvatsko jezično i kulturno-pragmatično kontrastiranje, koji vodi prof. dr. Neda Pintarić. Oba su projekta u procesu prosudbe.


Nastavna djelatnost Barbare Kryžan-Stanojević
Osim redovitoga kolegija Lektorske vježbe iz poljskoga jezika koji kandidatkinja izvodi od 1991. godine, uključila se od 1996. godine u izvođenje seminara Funkcionalni stilovi na III. godini studija polonistike. 

Interes studenata za problematiku iz područja sociolingvistike rezultirao je nizom prijavljenih i nekoliko obranjenih diplomskih radova pod mentorstvom dr. sc. Barbare Kryżan-Stanojević (Natalija Sonički: Prošlost, sadašnjost i budućnost računalnog rječnika poljskog jezika 1998.; - Ivana Maslać: Strategie obrony reklamy przed zarzutem kłamstwa. Wykorzystanie środków językowych 2004.; - Ana Kodrić: Grafiti, 2005.; Bojana Divčić – Kašupski jezik ili dijalekt?, 2006.. Neke od prijavljenih tema su: Dvojezičnost na primjeru jezika poljske dijaspore u Hrvatskoj; Strategije borbe protiv straha od stranog (poljskog) jezika; Rekcija poljskih glagola – rječnik; Jezik u poljskoj televizijskoj reklami; Promjene u poljskome jeziku pod utjecajem globalizacije).
Od 2000. godine pristupnica vodi proseminar  Uvod u poljski jezik  za prvu godinu studija. Važno je napomenuti da se kandidatkinja tijekom nastave koristi različitim suvremenim didaktičkim sredstvima, pomagalima i metodama koje motiviraju studente u učenju. Tako se npr. B. Kryžan-Stanojević u izvođenju nastave služi projekcijom LCD, video materijalima, folijama, dok u kontaktima sa studentima u provođenju dijela programa rabi računalni program Omega. On omogućuje provođenje dodatnih vježbi na daljinu, a posebno je prikladan za komunikaciju s apsolventima koji se s kandidatkinjom konzultiraju u pisanju diplomskoga rada.
Jedna od suvremenih metoda u izvođenju nastave jest i radionica. To je B. Kryžan-Stanojević među prvima na Katedri prepoznala kao zanimljiv način učenja i poučavanja pa je 2005. godine uvela u okviru jezičnih vježbi Jezičnu kompjutorsku radionicu u kojoj rabi kompjutorske materijale dostupne s interneta, kao npr. Grampol – program učenja poljskog jezika, Slavic network, Omega, te studente poučava kako mogu koristiti poljski i hrvatski nacionaln korpus, baze podataka, rječnike on-line i slično. Na taj je način kandidatkinja uvela naše studente u edukaciju na udaljenost, što će biti ne baš tako daleka budućnost u školovanju.  
 Na inicijativu dr. sc. Barbara Kryżan-Stanojević pokrenuta je na Filozofskom fakultetu terenska nastava za filološke smjerove. Terensku nastavu kao projekt za motivaciju učenja poljskoga jezika pristupnica je predstavila na konferencji Wrocławska dyskusja o języku polskim jako obcym (Wroclawska rasprava o poljskom kao o stranom jeziku) u rujnu 2002. u organizaciji Instytuta Adama Mickiewicza i Uniwersyteta u Wrocławu.
Terensku nastavu poljskoga jezika kandidatkinja je osmislila u cikličkim krugovima od po četiri godine, koliko je trajao studij poljskoga jezika, kako bi sva godišta polonistike mogla sudjelovati u ekskurziji. Svake godine tema je ekskurzije jedno filološko područje s tematskim jedinicama koje odabiru voditelji terenske nastave u dogovoru sa studentima Kandidatkinja je podijelila terensku nastavu u četiri naizmjenična znanstvena područja sa po četiri tematske jedinice. Tako su u području kulture bile tematske jedinice: Moja Poljska, Elementi folklora u djelima Chopina, književno je područje bilo zastupljeno temama kao npr. Suvremena poljska poezija, Mloda Polska i kazalište, u okviru jezika studenti su proučavali Poljske dijalekte, a u okviru didaktičnoga područja kandidatkinja je vodila studente u didaktičke centre poljskoga jezika za strance (Polonicum, Szkoła języka polskiego i kultury polskiej u Varšavi, Krakovu i Poznanju). Zahvaljujući izvrsnoj motivaciji Barbare Kryžan-Stanojević, naši su studenti na svim studijskim i stipendijskim boravcima u Poljskoj uvijek zauzimali mjesta u najboljim kvalifikacijskim grupama s obzirom na teoretsko znanje jezika.
Stručna djelatnost Barbare Kryžan-Stanojević


Stručni rad dr. sc. Barbare Kryžan-Stanojević koncentriran je oko rada na poljskoj i hrvatskoj bibliografiji, zatim oko prevođenja stručnih i književnih radova, oko formiranja jezičnih vježbi s gramatičkim komentarima za hrvatske i poljske studente, oko uvođenja novih metoda i tehnologija u jezičnu nastavu i konačno oko organizacije različitih oblika učenja poljskoga jezika uz zabavu (npr. u Klubu studenata polonistike, na terenskoj nastavi, u organiziranom gledanju poljskih filmova itd.). 

Radeći na jezikoslovnoj bibliografiji kandidatkinja je popisala bibliografska izdanja u Hrvatskoj i pokazala koje je mjesto slavističkih jezikoslovnih publikacija u hrvatskoj bibliografiji, što je izdano u Varšavi 1995. godine.


Osim aktivnoga samostalnoga prevođenja, kandidatkinja je prevodilačka pitanja za studente opisala u članku Uloga prijevoda u raznim fazama učenja poljskog kao stranog jezika (objavljeno u Zborniku HDPL 1995, - podatak se nalazi u popisu radova). 
Osnovne komunikacijske situacije te mali poljsko-hrvatski i hrvatsko-poljski rječnik kandidatkinja je za turističke potrebe prevela s hrvatskoga prijedloška u sklopu izdanja Hrvatski suvenir – Ljevak, 2001. Ovaj turistički vodič po Hrvatskoj mogu rabiti i naši i poljski studenti početnici, a rječnik mogu koristiti i starija godišta studenata. Uz vrstan autorski jezični vodič Ivane Vidović-Bolt, oba su izdanja primjerena našim studentima poljskoga jezika i dobro se vokabularski nadopunjuju.

Pisanje vježbi za studente poljskog i hrvatskog jezika kao drugog jezika povezano je s poznavanjem novih programa, metoda i tehnologija učenja stranoga jezika pa je kandidatkinja o tome izlagala svoja zapažanja u na Šleskom Univerzitetu u Katowicama (članak u popisu literature pod br. 40.). U suradnji s Irenom Sawickom iz Toruńa kandidatkinja je napisala Vježbenicu za poljske studente kroatistike. U ovu tematsku skupinu spadaju i članci o jezičnim igrama u poučavanju poljskoga jezika (v. članak Gra słów czy zabawa ze słowami nastao tijekom prevođenja Nepočešljanih misli Stanislawa Jerzija Leca) te članak o jezičnim radionicama u okviru terenske nastave kao didaktička strategija na studiju poljskoga jezika u Zagrebu (br. 43.). Potonji je članak tiskan u Wroclawu 2004. godine, a prilikom izvođenja dobio je velika priznanja.


Kandidatkinja je u različitim domaćim i stranim časopisima objavila niz prikaza i recenzija hrvatskih i poljskih jezikoslovaca (Dubravke Sesar, Jasne Barešić, Ive Pranjkovića; Agnieszke Spaginske-Pruszak, Barbare Popiołek, Hanne Dalewske-Greń, B. Walczaka i dr.) te kronika s domaćih i stranih skupova (npr. Riječ iz perspektive jezikoslovca i prevoditelja – kronika skupa u Gdańsku 2003. i druge).
1997. godine kandidatkinja organizira ponovno pokretanje Kluba studenata polonistike koji od tada neprekinuto radi do danas. Studenti su izdali i nekoliko brojeva časopisa Žubr (poljski bizon) te svake godine izvode priredbe za poljske blagdane, okupljaju se na večerima poljske poezije, otvaraju izložbe poljskih likovnih radova (plakata, slika, naslovnica knjiga itd.), provode kvizove znanja iz poljske književnosti i kulture, aukcije za prodaju poljskih knjiga i časopisa, natječu se za najbolji prijevod te za njega u suradnji s Veleposlanstvom Republike Poljske dobivaju nagrade u obliku stipendija na ljetnim školama u Poljskoj, plaćen put u Poljsku, poklone u obliku knjiga, CD-a s filmovima itd.

Kandidatkinja je inicirala i razmjenu diplomanata iz Poljske i naših diplomanata polonistike, što je vrlo korisno za širenje hrvatskoga jezika i kulture u Poljskoj i poljskoga jezika i kulture u Hrvatskoj. Diplomanti prikupljaju materijale za diplomske radove. 

Kandidatkinja je uz domaće kroatiste savjetnica studentima kroatistike iz Poljske (sa sveučilišta u Varšavi, Krakovu, Gdanjsku, Poznanju, Katowicama i Lođu) u prikupljanju materijala i bibliografije za njihove diplomske i magistarske radove.

Društveni rad Barbare Kryžan-Stanojević


Kandidatkinja je aktivna i u širem hrvatskom društvenom životu. S obzirom da je ona osim didaktičke i polonističke struke i kroatistica, svojim komparativnim jezikoslovnim temama iznošenima na skupovima i javnim predavanjima potiče rasprave o normiranju hrvatskoga jezika. Upoznaje hrvatsku javnost sa situacijom u poljskome jeziku te poljsku javnost sa stanjem u hrvatskome jezikoslovlju. Tako je objavila prijevod i komentar Zakona o poljskom jeziku, napisala članak Poljski kao strani jezik u svijetu liberalizacije norme, u poljskom zborniku opisala hrvatske neologizme, njihovo podrijetlo i način širenja te Hrvatsku hiperispravnost i njezine izvore, o normi raspravlja i u člancima Pogreška, jezična inovacija i norma, Rječnik kao odraz jezične norme (na primjeru poljskih i hrvatskih rječnika). Kandidatkinja se bavila i odnosom dijalekta u književnome jeziku pa je uspoređivala stanje kajkavskoga dijalekta s kašupskom situacijom i propitivala mogu li oba dijalekta funkcionirati kao zasebni jezici (usp. članak Đurđevački, zakaj ne?, Dijalekt kao uporabni stil), čime je motivirala i studente da proučavaju pitanja kašupskoga jezika u Poljskoj (usp. diplomski rad Kašupski – jezik ili dijalekt). Za hrvatsku i poljsku javnost zanimljiv je članak kandidatkinje koji se odnosi na male jezike u doba globalizacije (Hrvatska narječja u kontekstu promjene uloge jezika u doba globalizacije). 
Barbara Kryžan-Stanojević zbog svoje svestrane slavističke naobrazbe ambasador je hrvatskoga jezika u Poljskoj i u inozemstvu (Francuska, Njemačka, Slovenija, Srbija), gdje izješćuje o različitim temama: o bibliografiji hrvatskoga slavističkog jezikoslovstva, o učenju poljskoga jezika na sveučilištima u Hrvatskoj, o poljskim jezikoslovcima koji su proučavali hrvatski jezik (Małecki, Boryś), o kognitivizmu u Poljskoj i njegovim prethodnicima, o pitanjima dijalektalnih jezična manjina itd. U Francuskoj je tako prikazala koji su kulturni činitelji u formiranju hrvatskoga jezika devedesetih godina (Les facteurs de la formation de la langue croate dans les anees 90).

Kandidatkinja je zbog svoje društvene aktivnosti članicom različitih društava u Hrvatskoj i Poljskoj. 
Od 1993. do 1999. godine vanjski je suradnik međunarodne slavističke jezikoslovne bibliografije (Varšava, Poljska). Članom je Svjetskoga udruženja nastavnika poljskoga jezika od njegova osnutka 1997. godine, članica je Međunarodnoga društva nastavnika poljskoga jezika «Bristol», Poljskoga jezikoslovnog društva, Hrvatskoga društva za primijenjenu lingvistiku, Matice hrvatske. 
Godinu dana bila je predsjednik Zagrebačkoga lingvističkog kruga te je poticala domaće i strane znanstvenike da održe predavanja koja zanimaju našu znanstvnu javnost.

Zbog svega navedenoga ne čudi što je Barbari Kryžan-Stanojević 2002. godine poljski ministar kulture i narodne baštine dodijelio odličje Zaslužna za promicanje poljske kulture. Takvu nagradu zaslužuje i za promicanje hrvatskoga jezika i kulture u inozemstvu.

Zaključak

Zbog svega dosad izrečenoga Povjerenstvo je utvrdilo da pristupnica, dr. sc. Barbara Kryżan-Stanojević, ispunjava uvjete iz članka 42. stavka 1. Zakona o znanstvenoistraživačkoj djelatnosti (“Narodne novine”- pročišćeni tekst 59/96) i članka 74. stavka 1. Zakona o visokim učilištima (“Narodne novine”- pročišćeni tekst 59/96), minimalne uvjete Rektorskog zbora visokih učilišta (“Narodne novine” 94/96) i  minimalne uvjete za izbor u znanstvena zvanja (“Narodne novine” 38/97), za izbor u zvanje docenta raspisano u gore navedenom natječaju stoga što:
· pristupnica ima stupanj doktora znanosti i trideset sedam objavljenih znanstvenih radova, od čega dvadeset četiri u časopisima i zbornicima s međunarodnom recenzijom (a 1). Ti su radovi u popisu radova označeni brojevima 1, 2, 3, 4, 5, 13, 15, 18, 21, 22, 23, 24, 26, 28, 29, 30, 32, 33, 34, 35, 36, 37; 

· radila je na znanstvenoistraživačkim projektima u zvanju istraživača ( projekt 130717), a trenutno je uključena u dva inozemna projekta;

· u razdoblju od 2001. godine sudjelovala je na 18 znanstvenih skupova na kojima je održala je izlaganja. 16 od njih je bilo međunarodnoga ranga; 

· bila je mentor nekoliko diplomskih radnji te pomagala je stranim diplomandima i magistrandima pri izradi diplomskih i magistarskih radova;
· sudjelovala je u nekoliko navrata u studijskim boravcima u inozemstvu (Ljubljana, Katowice, Varšava).

Do sada nije bila birana u znanstveno-nastavna zvanja, jer je prema ranijim zakonima izbor bio uvjetovan radnim mjestom.

Povjerenstvo predlaže da se dr. sc. Barbara Kryżan-Stanojević izabere u znanstveno-nastavno zvanje znanstvenoga suradnika (docenta) za znanstveno područje humanističkih znanosti, polje filologija, grana slavistika na Katedri za poljski jezik i književnost Odsjeka za zapadnoslavenske jezike i književnosti te da joj se dopusti održavanje nastupnoga predavanja.  






Članovi stručnoga povjerenstva:

1. dr. sc. Neda Pintarić, izv. prof.

2. dr. sc. Dubravka Sesar, red. prof.

3. dr. sc. Josip Silić, prof. emeritus
U Zagrebu, 8. lipnja 2006.

Odsjek za psihologiju

Filozofskog fakulteta u Zagrebu







Fakultetskom vijeću






Filozofskog fakulteta u Zagrebu

Predmet:  Mišljenje  stručnog povjerenstva o ispunjavanju uvjeta za izbor doc. dr. sc. Krunoslava Matešić na radno mjesto docenta za znanstveno područje društvenih znanosti, polje psihologija, grana posebna psihologija, u Centru za edukaciju nastavnika.

Na sjednici Fakultetskog vijeća 25. travnja 2006. izabrani smo u povjerenstvo za ocjenu rezultata natječaja za izbor u znanstveno nastavno zvanje i na radno mjesto docenta za područje društvenih znanosti, polje psihologija, grana posebna psihologija, u Centru za edukaciju nastavnika. Na natječaj Filozofskog fakulteta u Zagrebu objavljen u Vjesniku 10. svibnja 2006. godine javio se jedino doc. dr. sc. Krunoslav Matešić te Fakultetskom vijeću podnosimo ovaj 

Izvještaj

Krunoslav Matešić rođen je 1949. godine u Kaptolu. Osnovnu školu završio je u rodnom mjestu, a gimnaziju u Požegi. Godine 1968. upisao je psihologiju na Filozofskom fakultetu Sveučilišta u Zagrebu. Diplomirao je jednopredmetnu psihologiju 1973. godine. 

Magistrirao je s temom “Intelektualne sposobnosti u funkciji procesa starenja” u Odsjeku za psihologiju Filozofskog fakulteta u Zagrebu 1985. godine i doktorirao 2003. godine s temom “Uloga emocionalne inteligencije u stresnim stanjima i procesima”. U zvanje docenta izabran je 15. ožujka 2005. godine.
Radio je u Institutu za medicinska istraživanja i medicinu rada današnje HAZU u Laboratoriju za psihofiziologiju rada od 1975. do 1978. g. Nakon toga radio je u Zavodu za zaštitu zdravlja grada Zagreba. Od 1982. godine do sada zaposlen je u Odsjeku za pedagoško i psihološko osposobljavanje koji je do razdruživanja OOUR-a bio u sastavu Pedagogijskih znanosti Filozofskog fakulteta, a sada je u sklopu Učiteljskog fakulteta Sveučilišta u Zagrebu. Predaje kolegij Psihologija odgoja i obrazovanja za studente nekoliko fakulteta Sveučilišta u Zagrebu, uključujući i Filozofski. Osim što je na Katedri za psihologiju na Filozofskom fakultetu J. J. Strossmayera u Osijeku nositelj kolegija Psihologija odgoja i obrazovanja, u šk. god. 2004./2005. nositelj je i kolegija Psihologija mišljenja i inteligencije.
Prikaz znanstvene i stručne djelatnosti:

Na prvom radnom mjestu u okviru Laboratorija za psihofiziološka istraživanja u Institutu za medicinska istraživanja i medicinu rada u Zagrebu, radio je u sklopu istraživačkog projekta “Utjecaj bioloških ritmova na rad u smjenama”. Iz toga razdoblja objavio je nekoliko članaka vezanih za problematiku bioloških ritmova kao i samostalnu knjigu “Biološki ritmovi i ponašanje čovjeka” 1983. godine.

Radeći u Gradskom zavodu za zaštitu zdravlja grada Zagreba bio je uključen u znanstveno istraživački projekt “Starenje u Zagrebu”. Rezultati istraživanja poslužili su mu za pisanje magistarskog rada koji je obranio 1985. godine. Pored toga, objavio je nekoliko članaka bilo samostalno, bilo u suautorstvu s drugim članovima unutar projekta.

Pored bioloških ritmova i problema starenja, cijelo je vrijeme bio istraživački prisutan u području inteligencije, njezina mjerenja, odnosno mjerenja sposobnosti kao i nekih aspekata ličnosti. Njegova samostalna autorska knjiga Testirajte svoju inteligenciju doživjela je 2005. godine svoje 4. izdanje.

Objavio je ukupno 40 znanstvenih i stručnih članaka. Aktivno je sudjelovao u radu 17 domaćih i međunarodnih psiholoških konferencija, skupova i kongresa s priopćenjima i posterima.

Uređivao je različita glasila i časopise. Bio je glavni urednik ‘Informacija Društva psihologa Hrvatske’, član uredništva časopisa ‘Primijenjena psihologija’ od njezina pokretanja 1980. g., a potom i njezin glavni i odgovorni urednik od 1985. do 1991. g. Pokrenuo je i bio glavni i odgovorni urednik ‘Hrvatskog psihologijskog glasnika’ od 1995. do 1996. g. Član je uredničkog odbora međunarodnog časopisa ‘Review of Psychology’ od njezina pokretanja 1994. g. do sada. Također je pokrenuo i bio glavni i odgovorni urednik časopisa ‘Suvremena psihologija’ od 1998. do 2001., a od 2001. pa do sada član je Savjeta ‘Suvremene psihologije’.

Bio je potpredsjednik Hrvatskog psihološkog društva u mandatu od 1982. do 1984. i njegov predsjednik od 1995. do 1997. godine.

Delegat je Hrvatskog psihološkog društva u Stalnom komitetu za testove i testiranje Europske federacije psiholoških udruga (EFPA) od 1997. godine. Od 2004. delegat je u istom Komitetu u ime Hrvatske psihološke komore.

Član je Upravnog odbora Hrvatske psihološke komore (HPK) od njezina osnutka 2003. godine. U HPK-u predsjednik je Povjerenstva za psihodijagnostička sredstva.

Član je ‘Međunarodne komisije za testove’ (International Test Commision) od 2003. godine.

Kao glavni urednik Naklade Slap do sada je utjecao na objavljivanje oko 200 psihologijskih naslova, knjiga, testova, priručnika, evaluacija i standardizacija psihologijskih mjernih instrumenata. Za to je 2001. g. dobio nagradu ‘Ramiro Bujas’. 

Zaključna ocjena:

Budući da je dr. sc. Krunoslav Matešić već izabran u zvanje docenta, ima vrlo opsežan znanstveni i stručni opus, te dugogodišnje predavačko iskustvo, mišljenja smo da ispunjava sve uvjete za izbor u znanstveno-nastavno zvanje docenta za znanstveno područje društvenih znanosti, polje psihologija, grana posebna psihologija, u Centru za edukaciju nastavnika.

Povjerenstvo






Dr. sc. Predrag Zarevski, red. prof., predsjednik






Dr. sc. Vlasta Vizek-Vidović, red. prof., član

Dr. sc. Vesna Vlahović-Štetić, izv. prof., član

Filozofski fakultet

Odsjek za klasičnu filologiju

Zagreb, 13. lipnja 2006.

Dr. sc. Olga Perić, red. prof.

Dr. sc. Darko Novaković, red. prof.

Dr. sc. Mate Križman, red. prof. u miru

Predmet: Izvještaj stručnoga povjerenstva za ocjenu rezultata natječaja za izbor u naslovno nastavno zvanje predavača ili višeg predavača za područje humanističkih znanosti, polje filologija, grana klasična filologija, za predmet Metodika nastave klasičnih jezika na Odsjeku za klasičnu filologiju.

VIJEĆU FILOZOFSKOG FAKULTETA U ZAGREBU

Na sjednici Vijeća Filozofskog fakulteta u Zagrebu održanoj 25. travnja 2006. imenovani smo u stručno povjerenstvo za ocjenu rezultata natječaja za izbor u naslovno nastavno zvanje predavača ili višeg predavača za područje humanističkih znanosti, polje filologija, grana klasična filologija, za predmet Metodika nastave klasičnih jezika na Odsjeku za klasičnu filologiju. Na natječaj objavljen u Vjesniku 10. svibnja 2006. i Narodnim novinama 15. svibnja 2006. prijavio se jedan kandidat: Zlatko Šešelj, prof. Na temelju uvida u priloženu dokumentaciju podnosimo sljedeći

IZVJEŠTAJ

Zlatko Šešelj rođen je u Zagrebu 1952. godine. Završio je Klasičnu gimnaziju i diplomirao 1976. na Filozofskom fakultetu u Zagrebu, stekavši zvanje profesora klasične filologije. Od apsolventskih dana 1975., kada je počeo u osnovnoj školi predavati latinski i grčki školi, sve do danas, kao profesor i ravnatelj Privatne klasične gimnazije, ostao je vjeran pedagoškom radu. U proteklih je trideset godina predavao: na osnovnoj školi „Izidor Kršnjavi“ (1975.-1986.), u Obrazovnom centru za jeziku (1986.-1991.), na Klasičnoj gimnaziji (1991.-1995.) U obje je srednje škole jedno vrijeme bio i ravnatelj. Od 1996. godine uspješno vodi vlastitu Privatnu klasičnu gimnaziju.

Na Filozofskom fakultetu u Zagrebu predaje kao vanjski suradnik od 1994. godine Metodiku nastave klasičnih jezika.

Tijekom svog tridesetogodišnjeg pedagoškog rada neposredno je suočen s raznovrsnim pitanjima nastave klasičnih jezika, te svoje bogato iskustvo dokazuje i teorijskim studijama i člancima, kao i udžbenicima i popratnim priručnicima.

Radovi posvećeni teorijskim razmatranjima mogu se podijeliti u dvije grupe: 

· teme iz didaktike i metodike klasičnih jezika: Obrazovni cilj i obrazovni zadaci nastave klasičnih jezika (Latina & Graeca XII, 1984.), Cilj učenja, korist učenja i potreba za učenjem klasičnih jezika (Latina & Graeca XV, 1987.), Neki problemi u konstituiranju metodike klasičnih jezika (Latina & Graeca XVI, 1988.), Grčka, rimska i latinska književnost kao sistem u srednjoškolskoj nastavi klasičnih jezika (Latina & Graeca XIX, 1991.), Obrazovanje aktivnog i pasivnog poznavaoca jezika kao determinante metodike klasičnih jezika (Slika antike u novovjekovlju, Zagreb 2000.);

· pitanja budućnosti klasičnih jezika u školama: Antika u nas: stanje i perspektive (Latina & Graeca X, 1982.), Prema kraju stoljeća (Latina & Graeca XIV, 1986.); Budućnost klasičnog obrazovanja (Klasična gimnazija u Zagrebu (1607.-1987.), Zagreb 1987.), Zašto klasično obrazovanje danas (Latina & Graeca, nova serija 5, 2004).

Izlagao je na desetak znanstvenih i stručnih skupova. Posebno je bio zapažen njegov referat na međunarodnom skupu Colloquium didacticum Zagrabiense XVI (Zagreb 1997.).

U koautorstvu s D. Salopekom i D. Škiljanom napisao je udžbenike Orbis Romanus 1 (19821 , 17 izdanja) i Orbis Romanus 2 (19851, 5 izdanja) i pripadajućim metodičkim priručnicima. Priredio je i višeizvorni sklop na stavu latinskog jezika.

Pored te razgranate i zapažene pedagoške djelatnosti Zlatko Šešelj sastavio je dvije knjige-bibliografije vezane za povijest klasične filologije u Hrvatskoj: Bibliografija udžbenika klasičnih jezika u Hrvatskoj od 1850. do 1985. (1986.) i Bibliografija antike Ia. Prijevodi klasične grčke i rimske književnosti u knjigama 1800.-1980. (1991.). Surađivao je kao koautor s M. Bricko, D. Novakovićem, D. Salopekom i D. Škiljanom  u sastavljanju Leksikona antičkih autora (1996.) i  Leksikonu antičkih termina  (2003.).

Uspješno se bavi i prevoditeljskim radom, preveo je zbirku pjesama Carmina Burana, opsežnu Krčelićevu Povijest zagrebačke katedrale, pjesme čeških latinista i dr.

Posebno valja istaći da je još u studentskim danima zajedno s nekolicinom kolegica i kolega pokrenuo časopis Latina & Graeca, kojemu je od trećeg broja glavni i odgovorni urednik (do sada je objavljeno 40 brojeva). Osim časopisa 1979. godine pokrenuta je i biblioteka Latina & Graeca, kojoj je također glavni i odgovorni urednik i u kojoj je objavljeno stotinjak naslova. Priredio je sam više izdanja, kojima je napisao uvod ili popratnu studiju (Blago latinskoga jezika, Plautov Ćup, Sofoklova Antigona, Eshilovi Perzijanci, Marulićeve Starozavjetne ličnosti i dr.).

Zlatko Šešelj klasični je filolog,  koji djeluje na raznim obrazovnim, kulturnim i društvenim područjima, gdje  znalački i argumentirano zastupa interese struke. Rezultati njegova rada višestruko su korisni, a posebno njegov pedagoški rad i borba za budućnost klasičnih jezika. 

Mišljenje i prijedlog
Kandidat Zlatko Šešelj ima trideset godina radnog iskustva u struci, od toga dvanaest godina predaje Metodiku nastave  klasičnih jezika na Filozofskom fakultetu u Zagrebu. Objavio je više stručnih radova, od kojih je petnaest iz područja  metodike. Izlagao je i sudjelovao na međunarodnim znanstvenim skupovima. Time su ispunjeni uvjeti propisani člankom 98., stavkom 4. Zakona o znanstvenoj djelatnosti, kao i uvjeti Rektorskog zbora visokih učilišta Republike Hrvatske. Stoga predlažemo Vijeću da izabere Zlatka Šešelja u naslovno nastavno zvanje višeg predavača za područje humanističkih znanosti, polje filologija, grana klasična filologija, za predmet Metodika nastave klasičnih jezika na Odsjeku za klasičnu filologiju. 

Dr.sc. Olga Perić, red.prof.

Dr.sc. Darko Novaković, red.prof.

Dr.sc. Mate Križman, red.prof. u miru

Vijeće Odsjeka za klasičnu filologiju na svojoj sjednici 16. lipnja 2006. prihvaća Izvještaj stručnog povjerenstva i prijedlog za izbor Zlatka Šešelja u naslovno nastavno zvanje višeg predavača za znanstveno područje humanističkih znanosti, polje filologija, grana klasična filologija, za predmet Metodika nastave klasičnih jezika na Odsjeku za klasičnu filologiju.

Fakultetsko vijeće Filozofskog fakulteta na sjednici od 25. travnja 2006. godine imenovalo nas je u Stručno povjerenstvo za ocjenu rezultata natječaja za izbor u nastavno zvanje i na radno mjesto lektora za područje humanističkih znanosti, polje filologija, grana germanistika, na Odsjeku za germanistiku. Podnosimo

                                                                 IZVJEŠTAJ

Na natječaj objavljen u Vjesniku 10. svibnja 2006. godine i Narodnim novinama 15. svibnja 2006. godine javila se Tamara Crnko Gmaz.

Tamara Crnko Gmaz rođena je u Zagrebu 5. siječnja 1971. godine. Državljanka je Republike Hrvatske, udata.

Pristupnica Crnko Gmaz osnovnu i srednju školu (Obrazovni centar za jezike) završila je u Zagrebu. 1989. godine upisala je studij germanistike i anglistike na Filozofskom fakultetu Sveučilišta u Zagrebu. Diplomirala je 1996. godine njemački jezik i književnost i engleski jezik i književnost.¸

Tamara Crnko Gmaz radila je kao profesor njemačkog i engleskog jezika u školi stranih jezika Sova u Zagrebu (1993.-2000.) Od 2000. godine zaposlena je kao profesor njemačkog i engleskog jezika u školi HalPet poslovna komunikacija u Zagrebu. Od 2005. godine vanjski je suradnik – lektor na Odsjeku za germanistiku Filozofskog fakulteta u Zagrebu. Od 1998. godine je stalni sudski tumač za njemački i engleski jezik.

Pristupnica Crnko Gmaz autorica je triju udžbenika za tečajeve poslovnog njemačkog jezika (suautorica Ivana Vudrag): Anfang gut, alles gut! Mit Erfolg weiter, Deutsch auf Schritt und Tritt.  Udžbenik Anfang gut, alles gut obasiže 98 stranica. Sadržajno obuhvaća tri velike tematske cjeline: Erste Kontakte, Am Arbeitsplatz, Alltag und Freizeit. Ovaj je udžbenik namijenjen  početnicima u učenju njemačkog jezika i objedinjuje teme iz poslovnog svijeta, osnovne komunikacijske obrasce povezane s odgovarajućim gramatičkim strukturama uz odgovarajući odabir leksika. 

Udžbenik Mit Erfolg weiter obasiže 97 stranica, a tematske su cjeline: Im Restaurant und im Geschaft, Reisen und Freizeit, Am Arbeitsplatz. Ovaj je udžbenik namijenjen  razvoju govornih, gramatičkih i pisanih kompetencija, s primjerenim brojem vježbi za uspješno svladavanje metodičkih zahtjeva.

Udžbenik Deutsch auf Schritt und Tritt obasiže 93 stranice. Tematske su cjeline ovoga udžbenika Familie und Wohnen, Rund um den Beruf i Verschiedenes. Odabir tekstovnog materijala vrlo je dobro usklađen s komunikacijskim zahtjevima, a gramatičke su vježbe primjerene.

Tamara Crnko Gmaz usavršavala se u inozemstvu kao studentica (Sveučilište u Freiburgu), a za pisanje diplomskog rada dodijeljena joj je stipendija OAD-a na Sveučilištu u Beču (1992.). U srpnju 2001. pohađala je tečaj za podučavanje internacionalnog engleskog jezika za poslovne svrhe na London Guildhall Sveučilištu. 2004. godine vodila je dvije radionice na međunarodnoj konferenciji profesora poslovnog engleskog jezika u Beču, a 2005. te je radionice vodila i na 13. HUPE konferenciji u Dubrovniku.

Stručno povjerenstvo zaključuje da Tamara Crnko Gmaz udovoljava uvjetima za izbor u nastavno zvanje i na radno mjesto lektora - ima objavljena tri udžbenika njemačkog jezika i time udovoljava Odluci o nužnim uvjetima za ocjenu nastavne i stručne djelatnosti u postupku izbora u znanstveno-nastavna zvanja Rektorskog zbora kojom se za izbor u lektora propisuje uvjet triju objavljenih stručnih radova. Tamara Crnko Gmaz udovoljava i uvjetima Zakona o znanstvenoj djelatnosti i visokom obrazovanju kojim se u čl.98 st. 6 za izbor u zvanje lektora propisuje završeni diplomski studij – diplomirala je germanistiku i anglistiku – te najmanje tri godine radnog iskustva u struci, a Tamara Crnko Gmaz ima trinaestgodišnje iskustvo u nastavi njemačkoga.

Zagreb, 12.6.2006.

Dr.sc. Zrinjka Glovacki-Bernardi, red.prof.

Dr.sc. Velimir Piškorec, doc.

Dr.sc. Stanko Žepić, red.prof. u miru

Izvješće o znanstvenoj, nastavnoj i stručnoj djelatnosti u razdoblju od 01.09.1993. do 16.05.2006.
Nastavna djelatnost
· Od 01.09.1993. do 01.03.2000. profesor njemačkog i engleskog jezika u Sova-školi za strane jezike d.d., Varšavska 14, Zagreb. U tom razdoblju sam podučavala sve dobne skupine – od predškolaca, učenika osnovnih i srednjih škola, studenata, do odraslih polaznika tečajeva. Također sam sudjelovala na brojnim seminarima i stručnim sastancima iz metodike njemačkog i engleskog jezika, koje su organizirali Sova-škola za strane jezike d.d., Varšavska 14, Goethe Institut i druge ustanove.

· Od 01.03.2000. do danas profesor njemačkog i engleskog jezika, mentor i autor udžbenika u školi HalPet poslovna komunikacija, Iločka 1, Zagreb, koja se bavi organiziranjem tečajeva i treninga poslovnog stranog jezika i komunikacijskih vještina. Od tada vodim jednodnevne, intenzivne i ekstenzivne tečajeve poslovnog njemačkog i engleskog jezika. Također radim kao mentor podučavajući mlade profesore i promatrajući njihovu nastavu. Sudjelujem na seminarima i stručnim sastancima iz metodike poslovnog njemačkog i engleskog jezika i u ulozi predavača. Pišem udžbenike i nastavne materijale za specifične potrebe određene struke.

· Od 01.10.2005. do danas vanjski suradnik - lektor na Katedri za njemački jezik pri Odsjeku za germanistiku Filozofskog Fakulteta u Zagrebu.

Stručni radovi

· Autorica serije udžbenika Geschäftsleben heute za tečajeve poslovnog njemačkog jezika u izdanju centra HalPet poslovna komunikacija, Zagreb, 2001.-2005.:

1. udžbenik - Anfang gut, alles gut!

2. udžbenik - Mit Erfolg weiter

3. udžbenik - Deutsch auf Schritt und Tritt

· Od 2001. do danas izrada nastavnih materijala i skripti za treninge poslovnih komunikacijskih vještina, kao npr. Telefoniranje i poslovno dopisivanje, te za specifične potrebe određenih struka, kao npr. za djelatnike u turizmu - konobare, kuhare, itd.

Nastupi na konferencijama
· U studenom 2004. predavač i voditelj dviju radionica na 17. BESIG (Business English Special Interest Group) međunarodnoj konferenciji profesora poslovnog engleskog jezika u Beču na teme Maximise your teaching by defining learning styles i Classroom management. 

· Te dvije radionice sam vodila i u travnju 2005. na 13. HUPE konferenciji profesora engleskog jezika u Dubrovniku.

Prevođenje
· U prosincu 1998. imenovana sam stalnim sudskim tumačem za njemački i engleski jezik. Od tada do danas povremeno se bavim pismenim i usmenim prijevodima tog tipa.

FILOZOFSKI FAKULTET

SVEUČILIŠTE U ZAGREBU

ODSJEK ZA ETNOLOGIJU I

KULTURNU ANTROPOLOGIJU

dr. sc. Milana Černelić, doc.

dr. sc. Tihana Petrović, doc.

dr. sc. Vitomir Belaj, red. prof.

Zagreb, 18. lipnja 2006. godine

FAKULTETSKOM VIJEĆU

FILOZOFSKOG FAKULTETA
Predmet: Ocjena rezultata natječaja za izbor u suradničko zvanje višeg asistenta

Fakultetsko vijeće Filozofskog fakulteta na sjednici održanoj 25. travnja 2006. imenovalo nas je u stručno povjerenstvo za ocjenu rezulata natječaja za izbor u suradničko zvanje i na radno mjesto višeg asistenta za područje humanističkih znanosti, polje etnologija i kulturna antropologija, grana etnologija, na Odsjeku za etnologiju i kulturnu antropologiju. Stoga Fakultetskom vijeću podnosimo sljedeće

Izvješće

Na natječaj objavljen u Vjesniku 10. svibnja 2006. godine prijavila se jedna kandidatkinja, dr. sc. Nevena Škrbić Alempijević.

Dr. sc. Nevena Škrbić Alempijević rođena je 2. svibnja 1976. godine u Supetru na otoku Braču, Hrvatska.


Godine 1994. upisala je studij etnologije i engleskog jezika i književnosti na Filozofskom fakultetu Sveučilišta u Zagrebu, na kojem je diplomirala 1999. godine s temom Milčetićeva "Koleda u Južnih Slavena" i običaj biranja kralja, s prosjekom ocjena od 4.77. Godine 2000. upisala je poslijediplomski doktorski studij etnologije na Filozofskom fakultetu u Zagrebu.


Godine 2001. izabrana je u zvanje mlađeg asistenta na Odsjeku za etnologiju Filozofskog fakulteta u Zagrebu, a 2003. godine u zvanje asistenta na Odsjeku za etnologiju i kulturnu antropologiju. Do 2004. godine sudjeluje u izvođenju terenske nastave i uključuje se u rad kolegija Komparativna istraživanja običaja, a akademske godine 2004./2005. samostalno održava seminar za studente druge godine dodiplomskog studija etnologije i kulturne antropologije Prerušavanje u običajima.


Godine 2005. dobiva tromjesečnu istraživačku stipendiju na Sveučilištu u Bergenu u Norveškoj.

 U veljači 2006. godine uspješno je obranila doktorsku disertaciju pod naslovom Analogne pojave u hrvatskim pokladnim i svadbenim običajima s visokom ocjenom i stekla zvanje doktora znanosti. Argumentiranim i logičkim izvođenjem zaključaka napravila je inovaciju u etnološkom istraživanju: slojevitim razumijevanjem kulturnih fenomena, utvrđivanjem postojanja usporednica među pokladnim, svadbenim i drugim običajnim sklopovima, te interpretacijom prožimanja i koegzistentnosti tradicijske i suvremene običajne prakse. Njezin doktorski rad predstavlja važan doprinos etnološkoj znanstvenoj spoznaji na više načina, a osobito s obzirom na postupak uključivanja utjecaja društvenih, političkih i kulturnih kretanja na tradicijske obrasce ljudskoga života, svakodnevnoga i blagdanskoga, u etnološko promišljanje.

Sudjelovanje u istraživačkim projektima: 

- 2001. – 2002.: Projekt Ministarstva znanosti i tehnologije pod nazivom Uništena tradicijska kultura zapadne Slavonije, voditelja prof. dr. sc. Vitomira Belaja;
- 2002. – 2006.: Projekt Ministarstva znanosti i tehnologije pod nazivom Identitet i etnogeneza primorskih Bunjevaca, voditeljice doc. dr. sc. Milane Černelić;

- 2004.: Sudjelovanje u istraživačkom projektu Political Places in Change, kojeg financira Norwegian Research Council, glavni istraživač: doc. dr. sc. Kirsti Mathiesen Hjemdahl;

- 2005.: Vođenje istraživačkog projekta National Celebrations as Expressions of Social Memory u Bergenu;

- 2004. – 2006.: Sudjelovanje u međunarodnom projektu Politics and Poetics of Place: the Actualization of Myth, Memory and Monuments in the Modern Context, koji se vodi pri Odsjeku za kulturalne studije i povijest umjetnosti, Sveučilište u Bergenu, voditelji: prof. dr. sc. Torunn Selberg, prof. dr. sc. Nils Gilje, Sveučilište u Bergenu, i prof. dr. sc. Jonas Frykman, Sveučilište u Lundu.

Sudjelovanje na seminarima i znanstveno-stručnim skupovima:

- 2001.: Sedma međunarodna konferencija SIEF-a (Société Internationale d'Ethnologie et de Folklore), održana u Budimpešti, Mađarska; izlaganje rada Manifestations of Regional Identity in Istria: How Traditional Motifs Become Symbols of Identity;

- 2003.: Ljetna škola medijske kulture u Trakošćanu, program dokumentarnog filma, u organizaciji Ministarstva prosvjete i športa te Hrvatskog filmskog saveza; 

- 2004.: Osma međunarodna konferencija EASA-e (European Association of Social Anthropologists), održana u Beču, Austrija; sudjelovanje u radionici "Displaying the Other: The Masking of Identity", izlaganje rada pod naslovom Becoming the Other: Gender Reversals in Croatian Carnival and Wedding Customs;
- 2005.: Pozvana predavanja pri Odsjeku za kulturalne studije i povijest umjetnosti Sveučilišta u Bergenu, pod naslovom New Trends in Croatian Ethnology and Folklore Studies i Gender Reversals in Croatian Customs;

- 2005.: Ljetna škola Filozofskoga fakulteta, pod nazivom "Etnologija i kulturni turizam"; izlaganje rada Prezentacija zajednice kroz prikazivanje rapskih običaja.

Članstva:

- član EASA-e (European Association of Social Anthropologists)

· član Hrvatskog etnološkog društva

· član Hrvatskog semiotičkog društva

· član Društva muzealaca i galerista Istre

Svjetski jezici:

· engleski (profesor) i talijanski
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ŠKRBIĆ, Nevena (2002): Način gledanja: Konstruiranje Istre "iznutra", u: Istra: različiti pogledi (katalog izložbe), Etnografski muzej Istre, Pazin, 103-111.

ŠKRBIĆ ALEMPIJEVIĆ, Nevena (2002/2003): Značenja tradicijskoga pri konstruiranju istarskih identiteta, Studia ethnologica Croatica 14/15, Zagreb, 69-88.

ŠKRBIĆ, Nevena (2003): Brački sir i drugi mliječni proizvodi na Braču, u: ur. Željko Obad, Sir: tradicija i običaji, Biblioteka Običaji; kolo 1, knj. 6, Pučko otvoreno učilište, Zagreb, 61-74.

ŠKRBIĆ ALEMPIJEVIĆ, Nevena (2003): Prilozi poznavanju primorsko-bunjevačkog identiteta, Senjski zbornik 30, Senj, 425-444.

ŠKRBIĆ ALEMPIJEVIĆ, Nevena (2004): Bilješke o narodnom životu u romanima Martina Kukučína, Studia ethnologica Croatica 16, Zagreb, 141-180.

ŠKRBIĆ ALEMPIJEVIĆ, Nevena (2006): Luli obiteljski, luli otočki: Prezentacija rapske zajednice kroz prikazivanje odabranih segmenata pokladnih i svadbenih običaja, u: ur. Tihana Petrović Leš i Tomislav Pletenac, Etnologija i kulturni turizam, FF Press, Zagreb, 57-69.

Radovi u tisku:

ŠKRBIĆ ALEMPIJEVIĆ, Nevena, HJEMDAHL, Kirsti Mathiesen: Kako "misliti u hodu" na proslavi Dana mladosti? Fenomenološki pristup Kumrovcu, u: ur. Jasna Čapo Žmegač, Valentina Gulin Zrnić i Goran-Pavel Šantek, Etnologija bliskoga: poetika i politika suvremenih terenskih istraživanja, Institut za etnologiju i folkloristiku, Zagreb. 

ŠKRBIĆ ALEMPIJEVIĆ, Nevena, HJEMDAHL, Kirsti Mathiesen: "Jesi li jedna od nas?" S proslave Titova 112. rođendana. U: ur. Lada Čale Feldman i Ines Prica, Devijacije i promašaji. Etnografija domaćeg socijalizma, Institut za etnologiju i folkloristiku, Zagreb. 

ŠKRBIĆ ALEMPIJEVIĆ, Nevena, HJEMDAHL, Kirsti Mathiesen, ur.: O Titu kao mitu: Proslava Dana mladosti u Kumrovcu, Srednja Europa i FF Press, Zagreb. 

HJEMDAHL, Kirsti Mathiesen, ŠKRBIĆ ALEMPIJEVIĆ, Nevena: Politička mjesta u transformaciji. Predstavljanje istraživanja u Kumrovcu. U: ur. Nevena Škrbić Alempijević i Kirsti Mathiesen Hjemdahl, O Titu kao mitu: Proslava Dana mladosti u Kumrovcu, Srednja Europa i FF Press, Zagreb. 

ŠKRBIĆ ALEMPIJEVIĆ, Nevena: "Mi smo folklor". Kumrovečki pioniri i druge preobrazbe na proslavi Titova 112. rođendana. U: ur. Nevena Škrbić Alempijević i Kirsti Mathiesen Hjemdahl, O Titu kao mitu: Proslava Dana mladosti u Kumrovcu, Srednja Europa i FF Press, Zagreb. 

HJEMDAHL, Kirsti Mathiesen, ŠKRBIĆ ALEMPIJEVIĆ, Nevena: Byn där Tito föddes: Ett minnesmärkes förfall och förändring, u: ur. Jonas Frykman i Billy Ehn, Minnesmärken - att tolka det förflutna och besvärja framtiden, Lund.

HJEMDAHL, Kirsti Mathiesen, ŠKRBIĆ ALEMPIJEVIĆ, Nevena: Backlash. The Reappearing of a Vanished Marshall, u: ur. Orvar Löfgren i Richard Wilk, Missing Cultural Processes. Etnologia Europea, Journal of European Ethnology, 1-2.

Na temelju iznesenih podataka o kandidatkinji te uvidom u njezinu bibliografiju, stručno povjerenstvo zaključuje da kandidatkinja dr. sc. Nevena Škrbić Alempijević ispunjava sve uvjete za izbor u suradničko zvanje višeg asistenta u skladu s odredbama Zakona o znanstvenoj djelatnosti i visokom obrazovanju te predlaže Fakultetskom vijeću da se dr. sc. Nevena Škrbić Alempijević izabere u zvanje višeg asistenta za znanstveno područje humanističkih znanosti, polje etnologija i antropologija, grana etnologija, na Odsjeku za etnologiju i kulturnu antropologiju.









Stručno povjerenstvo:









dr. sc. Milana Černelić, doc.









predsjednik povjerenstva

dr. sc. Tihana Petrović, doc.

član povjerenstva





dr. sc. Vitomir Belaj, red. prof





član povjerenstva



SVEUČILIŠTE U ZAGREBU FILOZOFSKI FAKULTET 

ODSJEK ZA POVIJEST UMJETNOSTI

Faculty of Philosophy University of Zagreb

Department of Art History

HR – 10000 ZAGREB

Ivana Lučića 3; tel/fax: 385 1 612 01 44
Poštovani 

Prof. dr. Miljenko Jurković, dekan

Vijeće Filozofskoga fakulteta

Predmet: Izvješće o rezultatu natječaja za izbor znanstvenoga novaka u suradničkom zvanju asistenta na Katedri za umjetnost renesanse i baroka na Odsjeku za povijest umjetnosti.

6. lipnja 2006.

Poštovani,

Na temelju odluke Fakultetskoga vijeća Filozofskoga fakulteta na sjednici 31. svibnja 2006. godine imenovani smo u Stručno povjerenstvo za ocjenu rezultata natječaja za izbor znanstvenoga novaka u suradničkom zvanju asistenta za rad na znanstvenom projektu 0130429 za područje humanističkih znanosti, polje povijest umjetnosti, grana povijest i teorija likovnih umjetnosti, arhitekture, urbanizma i vizualnih komunikacija na Katedri za umjetnost renesanse i baroka na Odsjeku za povijest umjetnosti. Na temelju uvida u dokumentaciju podnosimo sljedeće 

IZVJEŠĆE

Natječaj je objavljen u Vjesniku 10. svibnja 2006. godine i u Narodnim novinama 15. svibnja 2006. godine. Na natječaj se prijavio Danko Šourek. Pristupnik je rođen u Zagrebu 1979. godine, upisao je studije povijesti umjetnosti i arheologije na Filozofskom fakultetu u Zagrebu u akademskoj godini 1999./2000. i diplomirao 2005. godine (prosjek ocjena bez diplomskoga rada je 4,4) s diplomskom temom Donatorska i naručiteljska djelatnost zagrebačkoga kanonika Ivana Znike iz predmeta Umjetnost baroka (ocijenjen s odličnim). Rad je objavljen u Godišnjaku Društva za povjesnicu Zagrebačke nadbiskupije Tkalčić (broj 9, Zagreb 2005.). Pristupnik je tijekom studija oslušao i položio šest izbornih predmeta iz umjetnosti renesanse i baroka (uz obvezne predmete) čime je pokazao izraziti interes za područje. Jedan od izbornih predmeta bio je tematski posvećen baroknom slikaru Ivanu Krstitelju Rangeru i problemima zidnoga slikarstva u srednjoj Europi.

Zaključak: Pristupnik Danko Šourek zadovoljava temeljni uvjet natječaja, a i potrebe projekta Ivan Krstitelj Ranger : monografska obrada te planirane nastavne potrebe Katedre za umjetnost renesanse i baroka. Stoga predlažemo Fakultetskom vijeću da izabere pristupnika Danka Šoureka u suradničko zvanje asistenta.

Izvješće je prihvaćeno na sjedinici Odsjeka za povijest umjetnosti 9. lipnja 2006. godine.

Stručno povjerenstvo:

dr. sc. Sanja Cvetnić, izv. prof.

dr. sc. Frano Dulibić, docent

dr. sc. Predrag Marković, docent

dr. sc. Damir Agičić, izvanredni profesor

dr. sc. Nikša Stančić, redoviti  profesor

dr. sc. Stijepo Obad, redoviti profesor u m. 

Fakultetsko vijeće

Filozofski fakultet Sveučilišta u Zagrebu

Na sjednici Fakultetskog vijeća Filozofskog fakulteta Sveučilišta u Zagrebu 31. svibnja 2006. izabrani smo u Stručno povjerenstvo za davanje mišljenja o ispunjavanju uvjeta predloženika dr. sc. Josipa Vrandečića za izbor u znanstveno-nastavno zvanje docenta za područje humanističkih znanosti, polje povijest, grana opća povijest na Filozofskom fakultetu Sveučilišta u Splitu. 

Fakultetskom vijeću podnosimo sljedeće

Izvješće


Na natječaj objavljen u Slobodnoj Dalmaciji 5. travnja 2006. za izbor na radno mjesto jednog nastavnika u znanstveno-nastavnom zvanju docenta, područje humanističkih znanosti, polje povijest, grana opća povijest javio se jedan pristupnik, dr. sc. Josip Vrandečić, docent na Odjelu za povijest Sveučilišta u Zadru, gdje predaje Opću povijest novoga vijeka.


Dr. sc. Josip Vrandečić rođen je u Pučišćima na Braču 2. kolovoza 1964. godine. Osnovnu pohađao je u rodnom mjestu, a srednju u Splitu. Diplomirao je 1988. studij povijesti na Filozofskom fakultetu u Zadru. Magistrirao je 1993. na Poslijediplomskom studiju Centra za poslijediplomske studije Sveučilišta u Zagrebu u Dubrovniku. Između 1994. i 2000. kolega Vrandečić bio je doktorand Sveučilišta Yale, gdje je u prosincu 2000. doktorirao temom The Autonomist Movement in Austrian Province Dalmatia 1814-1914. Disertacija je objavljena u hrvatskom prijevodu 2002. godine.

Nakon povratka s doktorskog studija dr. sc. Josip Vrandečić nastavio je raditi kao asistent na Odsjeku za povijest Filozofskog fakulteta u Zadru. U prosincu 2002. godine izabran je u znanstveno-nastavno zvanje docenta. Na dodiplomskom studiju povijesti dr. Vrandečić predaje Opću povijest ranoga novog vijeka i Opću povijest 19. stoljeća. Bio je mentor devet diplomskih radnji, te jedne disertacije. 

Dr. sc. Josip Vrandečić istražuje hrvatsku i europsku povijest novog vijeka, osobito 18.-19. stoljeća, napose Dalmacije i jadranskog prostora. Predaje na dva poslijediplomska znanstvena studija Sveučilišta u Zadru. Sudjelovao je na nekoliko znanstvenih skupova u zemlji i inozemstvu. Voditelj je dvaju znanstvenih projekata, od kojih jedan financira Ministarstvo znanosti, obrazovanja i športa RH.


S obzirom na natječajne uvjete, odnosno činjenicu da je raspisan natječaj za znanstveno-nastavno zvanje docenta, utvrđujemo sljedeće: 

- dr. sc. Josip Vrandečić izabran je 2002. godine u znanstveno-nastavno zvanje docenta; 

- dr. sc. Josip Vrandečić ispunjava sve uvjete iz raspisanog natječaja za izbor na radno mjesto nastavnika u znanstveno-nastavnom zvanju docenta za područje humanističkih znanosti, polje povijest, grana opća povijest. 

Zagreb, 5. lipnja 2006.








Stručno povjerenstvo:

dr. sc. Damir Agičić, izvanredni profesor






dr. sc. Nikša Stančić, redoviti  profesor






dr. sc. Stijepo Obad, redoviti profesor u m. 

dr. sc. Nikša Stančić, redoviti  profesor

dr. sc. Iskra Iveljić, izvanredni profesor

dr. sc. Stijepo Obad, redoviti profesor u m. 




Fakultetsko vijeće




Filozofski fakultet Sveučilišta u Zagrebu


Na sjednici Fakultetskog vijeća Filozofskog fakulteta Sveučilišta u Zagrebu od 31. svibnja 2006. god. izabrani smo u povjerenstvo za davanje mišljenja o ispunjavanju uvjeta predloženika dr. sc. Marka Trogrlića za izbor u znanstveno-nastavno zvanje docenta za područje humanističkih znanosti, polje povijest, grana nacionalna povijest na Filozofskom fakultetu Sveučilišta u Splitu, te Fakultetskom vijeću podnosimo sljedeće

i z v j e š ć e:


Na natječaj objavljen u Slobodnoj Dalmaciji  5. travnja 2006. za izbor na radno mjesto jednog nastavnika u znanstveno-nastavnom zvanju docenta javio se dr. sc. Marko Trogrlić, docent na Odjelu za povijest Sveučilišta u Zadru.


Dr. sc. Marko Trogrlić rođen je u Zadvarju 1972. god. i građanin je Republike Hrvatske. Osnovnu i srednju školu pohađao je u Splitu, a diplomirao je studij povijesti, opće slavistike i povijesti Istočne i Jugoistočne Europe te magistrirao na Filozofskom fakultetu u Beču. Doktorirao je također u Beču, na Institut für Ost- und Südosteuropaforschung der Universität Wien. Predmet kandidatovih istraživanja je hrvatska povijest novog vijeka, napose Dalmacije pod austrijskom upravom u 19. stoljeću. Sudjelovao je u radu većeg broja znanstvenih skupova u zemlji i inozemstvu.


Kandidat je 2002. god. izabran je u znanstveno-nastavno zvanje docenta za područje humanističkih znanosti, polje povijest, grana nacionalna povijest. Od 2002. god. zaposlen je na Odsjeku za povijest Filozofskog fakulteta u Zadru, danas Odjelu za povijest Sveučilišta u Zadru na radnom mjestu docenta, gdje na dodiplomskom studiju predaje predmet “Hrvatska povijest 19. stoljeća” i sudjeluje u nastavi na znanstvenom poslijediplomskom studiju. 


Na osnovi iznesenog 

utvrđujemo

da je dr. sc. Marko Trogrlić 2000. god izabran u znanstveno-nastavno zvanje docenta, te da time ispunjava uvjete iz raspisanog natječaja za izbor na radno mjesto nastavnika u znanstveno-nastavnom zvanju docenta za područje humanističkih znanosti, polje povijest, grana nacionalna povijest na Filozofskom fakultetu Sveučilišta u Splitu.

Zagreb, 5. lipnja 2006.








Povjerenstvo:






dr. sc. Nikša Stančić, redoviti  profesor






dr. sc. Iskra Iveljić, izvanredni profesor






dr. sc. Stijepo Obad, redoviti profesor u m. 

Odsjek za sociologiju 

Filozofski fakultet

Sveučilište u Zagrebu


mišljenje o ispunjavanju uvjeta za izbor u znanstveno-nastavno zvanje


Fakultetskom vijeću Filozofskog fakulteta u Zagrebu


Na sjednici Fakultetskog vijeća od 25. travnja 2006. imenovani smo u stručno povjerenstvo za davanje mišljenja o ispunjavanju uvjeta dr. sc. Saše Božića, višeg znanstvenog suradnika, u znanstveno-nastavno zvanje docenta, izvanrednog ili redovitog profesora za područje društvenih znanosti, polje sociologija, grana posebne sociologije, na Odjelu za sociologiju Sveučilišta u Zadru. Podnosimo




I Z V J E Š Ć E

Dr. sc. Saša Božić prijavio se na natječaj za izbor nastavnika u znanstveno-nastavno zvanje i na radno mjesto docenta, izvanrednog ili redovitog profesora za znanstveno područje društvenih znanosti, polje sociologija, grana posebne sociologije, na Odjelu za sociologiju, objavljen u Vjesniku 10. veljače 2006. i Narodnim novinama 13. veljače 2006. Pristupnik je priložio sljedeće dokumente:

· izvješće i ocjenu nastupnog predavanja;

· znanstvene radove i njihov popis;

· dokaz o stručnoj spremi i znanstvenom stupnju doktora znanosti, te Odluku o izboru u znanstveno zvanje višeg znanstvenog suradnika;

· izvješće o znanstveno-nastavnom radu;

· uvjerenje da protiv njega nije pokrenut istražni ili kazneni postupak;

· dokaz o državljanstvu RH.

Dr. sc. Saša Božić je na prijedlog ovoga fakultetskog vijeća na 1. sjednici Matičnog odbora za područje društvenih znanosti – polje politologije, sociologije, socijalne geografije i demografije, socijalne djelatnosti i sigurnosne i obrambene znanosti, 15. prosinca 2005. izabran u znanstveno zvanje višeg znanstvenog suradnika. Pristupnik, uz značajne znanstvene radove objavljene u domaćim i stranim publikacijama, koji su ga kvalificirali za izbor u zvanje višeg znanstvenog suradnika, ima raznovrsno iskustvo predavača o različitim temama iz područja svojih istraživanja na nekoliko poslijediplomskih i dodiplomskih studija, ne računajući sudjelovanje na brojnim znanstvenim konferencijama. Na žalost, pristupnik ispunjava samo nužne uvjete za docenta, ali ne i izvanrednog profesora, koje je propisao Rektorski zbor svojom Odlukom o nužnim uvjetima za ocjenu nastavne i stručne djelatnosti u postupku izbora u znanstveno- nastavna zvanja (NN 29/05). Dr. sc. Božić je stekao diplomu doktora  filozofije studirajući na Universität Wien, Grund-und Integrativwissenschaftliche Fakultät ( i time ispunio točku 3 Odluke o znanstvenom usavršavanju preko tri mjeseca), te održao više pozivnih predavanja i prezentacija na međunarodnim skupovima (i tako daleko premašio zahtjev iz točke 4 Odluke, po kome se traže najmanje tri prezentirana rada od kojih najmanje jedan na međunarodnim skupovima). Ukratko, pristupnik neosporno više nego zadovoljava tražena dva od četiri nužna uvjeta za izbor u znanstveno-nastavno zvanje docenta. Osim toga, njegovo nastupno predavanje pred studentima i nastavnicima Odjela za sociologiju Sveučilišta u Zadru (26. svibnja 2006.), s temom „Transnacionalni socijalni prostori: istraživanje deteritorijaliziranog društva“, ocijenjeno je izvrsnom ocjenom.

Zaključak i prijedlog. Povjerenstvo je suglasno da dr. sc. Saša Božić, viši znanstveni suradnik ispunjava i premašuje uvjete za izbor u znanstveno-nastavno zvanje docenta, za znanstveno područje društvenih znanosti, polje sociologija, grana posebne sociologije, i predlažemo Fakultetskom vijeću da ga izabere u navedeno zvanje.
U Zagrebu, 31. svibnja, 2006.









Stručno povjerenstvo:

1. dr.sc. Milan Mesić, red. prof.

2. dr.sc. Vjeran katunarić, red. prof.

3. dr.sc. Inga Tomić-Koludrović, izv. prof.

Sveučilište u Zadru
Dr. sc. Igor Fisković, red. prof.

Filozofski fakultet Sveučilišta u Zagrebu

Dr. sc. Nada Grujić, red. prof.

Filozofski fakultet Sveučilišta u Zagrebu 

Dr. sc. Nikola Jakšić, red. prof.

Filozofski fakultet Sveučilišta u Zadru









Zagreb, 27. svibnja 2006.


FAKULTETSKOM  VIJEĆU  FILOZOFSKOG  FAKULTETA





SVEUČILIŠTA  U  ZAGREBU

Fakultetsko vijeće Filozofskog fakulteta Sveučilišta u Zagrebu imenovalo nas je u stručno povjerenstvo za davanje mišljenja o ispunjavanju uvjeta predloženika za izbor u znanstveno-nastavno zvanje docenta, izvanrednog ili redovitog profesora za znanstveno područje humanističkih znanosti, polje povijest umjetnosti, arhitekture, urbanizma i vizualnih komunikacija za predmet Umjetnost baroka na Odjelu za povijest umjetnosti Sveučilišta u Zadru. Vijeću podnosimo slijedeće 





I  Z  V  J  E  Š  Ć  E

     Na natječaj Sveučilišta u Zadru, objavljen u «Vjesniku» 22. lipnja 2005., za navedeni izbor se prijavio kao jedini pristupnik dr. sc. Radoslav Tomić, izvanredni profesor koji je uz prijavu uredno priložio životopis i sve potrebite dokaze o svojoj stručnoj spremi i dosadašnjim izborima, kao i popis objavljenih radova. Istodobno se je odvijao postupak za njegovo imenovanje u znanstvenog savjetnika na Institutu za povijest umjetnosti, gdje je stalno zaposlen, pa je ovo povjerenstvo obavijestilo upravu Fakulteta o odgodi izvješća do okončanja toga postupka a sa ciljem udovoljavanja novim propisima u izbor koji je dr. sc. Radoslav Tomić zaslužio temeljem svojih ukupnih prinosa u povijesti umjetnosti. Konačno obavljeni taj njegov izbor omogućio je i potpuniju ocjenu prijave na Natječaj.

Kratki životopis:
Radoslav Tomić je rođen 1. 3. 1957. u Splitu, gdje se školovao do gimnazijske mature, te na Filozofskom fakultetu u Zagrebu upisao studije povijesti umjetnosti i komparativne književnosti do diplome 1982. godine. Poslijediplomske studije je završio 1988. uz položeni magisterij s temom «Poljica – prostor i spomenici», a 1994. obranio doktorski rad «Barokno kiparstvo u mramoru na području Dalmacije». Od 1983. zaposlen je u Splitu, kao kustos u Muzeju grada, te od 1986. do 1998. kao konzervator u službi zaštite spomenika. Od 1998. stalno djeluje u Institutu za povijest umjetnosti u Zagrebu, te zvanje višeg znanstvenog suradnika stječe 2002., a četiri godine kasnije i znanstvenog savjetnika. 

  Sa svrhom stručnog usavršavanja boravio je od 1986. višekratno u Njemačkoj, Italiji i Austriji. U Hrvatskoj je njegova djelatnost obuhvaćala široko polje inventarizacije i registracije djela likovnih umjetnosti, uređivanja muzeja i katalogizacije crkvenih i privatnih zbirki umjetnina ili knjižnica, mahom na obali i otocima od Istre do Boke Kotorske. Osim za to neophodnih reambuliranja terena ili revizija kulturnih dobara i umjetničkog blaga bio je suradnik na planovima prostornog uređenja više administrativno-teritorijalnih jedinica. Znatan dio rada je povezao uz restauratorske radionice primorskih središta, te je od 1999. angažiran pri Hrvatskom restauratorskom zavodu iz Zagreba kao savjetnik u nizu programa. Istodobno kao imenovani docent na Filozofskom fakultetu u Zadru od 1997. predaje predmet «Umjetnost baroka», a s istim od 1999. sudjeluje na poslijediplomskom studiju povijesti umjetnosti Filozofskog fakulteta u Zagrebu. U znanstveno-nastavno zvanje izvanrednog profesora za područje humanističkih znanosti, polje povijesnih znanosti – povijest umjetnosti, biran je 29.01.2002., a 20.05.2004. za člana suradnika HAZU u njenome VII. Razredu za likovne umjetnosti.

  Priređivao je, samostalno ili u suradnji, desetak izložbi mahom obrađujući stariju slikarsku baštinu istočnojadranske obale iz razdoblja od 15. do 19. stoljeća. Bio je član ekipa projekata za veće izložbe: 1991.- 1000 godina hrvatske skulpture u Zagrebu, 1999.- Hrvati: vjera, kultura, umjetnost u Vatikanu, 2001.- Tesori della Croazia u Veneciji, 2004.- Renesansa u Hrvatskoj u Parizu. Pritom je za monografije koje su pratile te izložbe napisao poglavlja o baroku, posebice o kiparstvu i slikarstvu 16-18. stoljeća, ili sastavio glavninu kataloških jedinica u istima. Sa svime time potvrdio se je izvrsnim poznavateljem općih okvira i mnogih djela likovnog stvaralaštva u domaćim sredinama, ustvari vodećim stručnjakom za figuralne umjetnosti razvijenog novovjekovlja u Hrvatskoj. Živost bavljenja tematikom kojoj se plodno posvetio također je posvjedočio mnoštvom novinskih članaka u kojima je iznosio nova otkrića ili razrađivao širu problematiku struke. 

  Kao već priznati stručnjak dosad je Radoslav Tomić samostalno objavio desetak knjiga znanstvenog značaja, u nekoliko drugih bio koautor. Svojim se sadržajem ti tekstovi mahom odnose na spomeničku građu istočnojadranske obale iz razdoblja od 16. do 19. stoljeća. Osim analitički potpunih prikaza dva svjetovna i dva sakralna te jednog samostanskog sklopa s njihovim zbirkama umjetnina, ističu se oni koji obrađuju likovne vrste tzv. pokretne baštine ili pak živote i opuse pojedinih priznatih starih stvaratelja. Neki tekstovi imaju značenje temeljnih pregleda, a više njih zaokružuje poglede na umjetničko stvaralaštvo određene epohe u čitavoj primorskoj regiji ili pak dijelovima istoga prostora te znače prave sinteze. Svojstven im je interdisciplinarni pristup jer se posredstvom ostvarenja poglavito slikarske i kiparske djelatnosti osvjetljavaju prilike društvenog i političkog života, posebice stanja i razvoj domaće kulture u ranonovjekovnoj prošlosti. Odreda ti tekstovi dokazuju Tomićevu predanost istraživačkome radu, duboka znanja iz različite tematike i veliku znanstvenu akribiju, a nadasve sposobnost istančanog atribucioniste. Na sličan način treba ocijeniti i stotinjak studija, odnosno izvornih znanstvenih priloga s kojima je slojevito i pouzdano, mahom atributivnom metodom ili iznošenjem novih podataka iz arhiva proširio poznavanje ostavštine mnogih stranih i domaćih majstora, pretežito iz baroknog razdoblja.

  Iz obimnog popisa znanstvenih radova koje je R. Tomić objavio nakon izbora u znanstveno zvanje višeg znanstvenog suradnika, odnosno izvanrednog profesora na Filozofskom fakultetu Sveučilišta u Zadru, prikazat ćemo one najvažnije prema redoslijedu tiskanja.

Knjige:

1. Slikar Giovanni Battista Augusti Pitteri u Dalmaciji – izd. Barbat, Zagreb 2002. 142 str. Mletački slikar G. B. Augusti Pitteri boravio je u Zadru i drugim dalmatinskim gradovima od 1730. do 1754. godine. U tome je vremenu obavljao različite poslove: spominje se kao mjernik, procjenitelj umjetnina, dokumentarist ali je najznačajniji kao autor mnogih slika. Svojim je istraživanjem Tomić utvrdio da se njegova djela nalaze osim u Zadru i u okolici, na Ugljanu i Pašmanu, u Ninu i Pagu kao i u okolici Šibenika te u Trogiru, Splitu i Hvaru. U toj prvoj monografiji o nekoć vrlo traženome majstoru s mnogo je novih podataka izložio biografiju i sastavio katalog djela koji s temelji na dokumentima i stilskoj analizi. Tako razgranavši istraživanja piše i o izgubljenim radovima koji su poznati iz starijih fotografija i arhivskih zapisa. Pitterijevo je pak ukupno djelovanje sagledao u kontekstu onodobne likovne kulture u Veneciji, Zadru i Dalmaciji te pružio nezaobilazni prilog poznavanju naše umjetničke baštine 18. stoljeća. Knjiga je popraćena kvalitetnim ilustracijama i bibliografijom svjedočeći sustavnost pristupa Radoslava Tomića svim preuzetim zadatcima, pa može služiti za paradigmu srodnim izdanjima.

2. Splitska slikarska baština, izd. Matica Hrvatska. Zagreb 2002. 238. str.
Knjiga se može odrediti kao povijest slikarstva u Splitu za vrijeme mletačke vlasti, od kraja 15 do kraja 18. stoljeća a nesumnjivo predstavlja prvi cjeloviti pregled građe koju je autor istraživao od početka svojeg znanstvenog rada te sastavio i promaknuo spoznaje o njenom kvantitetu i aktualnim kvalitetama. Obradio je i povjesničarski koncizno kontekstualizirao sva važnija slikarska djela koja se čuvaju u crkvama, samostanima, muzejima te vrjednija djela iz privatnih zbirki i obavio im suverenu karakterizaciju. Svrhom toga čitko pisani tekst je podijeljen u šest poglavlja koja nakon objašnjenja metodologije pristupa i povijesnih okvira stvaralaštva sadrže kritički oglede vremenskih faza s osobitim obzirom na dolazak stranih majstora ili import umjetnina, te njihov prijem u domaćim sredinama. S mnoštvom slikovnih priloga čini izvrsnu sintezu koja će zadugo ostati uzorna za slične pothvate. Osobitu joj vrijednost daje na kraju dodani popis djela po lokalitetima, što omogućava punu konzultaciju i verifikaciju podataka, a slijedi ga iscrpna bibliografija koja pokazuje skrupule marnog istraživača u odnosu na značajne prethodnike no utvrđuje i uspješni prethodni rad kojim se on ravnopravno uvrštava u niz iskusnih proučavatelja spomeničke građe.  

3. Umjetnička baština zadarske nadbiskupije, Zlatarstvo ( koautor N. Jakšić) Zadar 2004, 327 str. Knjiga je povjerena vrsnim poznavaocima građe kao prva u nizu o svekolikoj umjetničkoj baštini zadarske nadbiskupije. Zamišljena je te realizirana kao reprezentativan i znanstveno utemeljeni inventar spomenika umjetnog obrta između kojih se nalaze i brojna remek djela starog zlatarstva. S obzirom na količinu i vrsnoću liturgijskih predmeta izrađenih u plemenitim materijalima koji se čuvaju u naslovom određenome prostoru, osim opsežnih uvodnih tekstova sadrži i iscrpne kataloške analize pojedinačnih umjetnina od kojih su mnoge obrađene prvi put. Veći dio knjige potpisuje prof. dr. Nikola Jakšić, dok Radoslav Tomić piše o djelima nastalima od 16. do 20. stoljeća. Među stotinjak slojevito obrađenih su i takve umjetnine koje spadaju u najljepše primjerke zlatarstva i opće primjenjene umjetnosti toga vremena u Dalmaciji a Tomić daje punu njihovu valorizaciju. Većini je precizno odredio stilske osobitosti i vremensku pripadnost a najznačajnijima odredio i izvođače. K tome je knjiga bogato ilustrirana i popraćena znanstvenim aparatom sa sustavnom bibliografijom.

4. Zbirka slika Arheološkog muzeja u Splitu, ( Koautor Dasen Vrsalović ) Split 2004, 164 str. Arheološki muzej u Splitu posjeduje vrijednu zbirku slika u kojoj se čuvaju djela nastala u vremenskom rasponu od 14. do 20. stoljeća, a uključuju remek djela europskoga i hrvatskoga slikarstva. Tu su slike Majstora Lenjingradskog diptiha, Jacobella del Fiore, Angela Bizmana, Vlaha Bukovca, Emanuela Vidovića ali i manje poznatih autora poput brojnih madonera te splitskih slikara Antuna Barača i Petra Zečevića. Autor je uvodno elaborirao sadržaj i značenje zbirke te višestrano proradio navedena djela ostavivši prvi cjeloviti kulturološki opis i popis neke zbirke umjetnina u Splitu. Naizgled čedno izdanje stoga potvrđuje bitne osobine Tomićeva objavljivanja relevantnih znanstvenih priloga i sintetičkih tekstova. 

Izbor studija: 

1. Giovanni Lanfranco sull'isola di Lastovo, Paragone 50(641), Firenze 2003, pp. 68-78. U uglednom firentinskom časopisu kojega je utemeljio R. Longhi, a uređuje  internacionalno uredništvo, autor publicira četiri slike koje se čuvaju na glavnom oltaru u lastovskoj župnoj crkvi, te ih pripisuje Giovanniju Lanfrancu. Taj je veliki slikar potpisao središnju palu s prikazom sv. Kuzme i Damjana, a Tomić mu na temelju stilske analize i dokumenata vrlo uvjerljivo pripisuje i postrane slike s prikazom sv. Jerolima, sv. Josipa i Boga Oca. Time ispravlja prijašnja mišljenja a na kraju zaključuje da je riječ o najvažnijim slikama ranog 17. stoljeća koje se čuvaju u Dalmaciji. Stoga i ovaj prilog znači bitno proširenje općih pogleda na umjetničko nasljeđe naše obale.

2. Oltarne slike Antonija Grapinellija u Dalmaciji, Radovi Instituta za povijest umjetnosti 26, Zagreb 2002, 89-97. Mletačkom slikaru Antoniju Grapinelliju autor pripisuje skupinu oltarnih pala koje se čuvaju u crkvama na otoku Hvaru, Braču, Drveniku i Rabu. Višestrano analizira njegov stilski izraz, utvrđuje uzore (Guardi, Liberi, Diziani), prepoznaje naručitelje. Slike su nastale sredinom 18. stoljeća i tvore vrijednu cjelinu u korpusu baroknih djela u Dalmaciji a podupiru glavninu teza o sposobnostima umjetnika odavno uočenog na stranim pozornicama venecijanske kulturno-umjetničke dominacije, ali u Hrvatskoj dosad slabo poznatoga i gotovo neuočenoga.

3. Djela Bartolomea Litterinija u Dalmaciji, Peristil 47, Zagreb 2004, 43-66. Sustavnim i dugotrajnim istraživanja autor je sastavio znatan katalog djela koje je venecijanski slikar Bartolomeo Litterini (1669.-1748.) izradio za hrvatske naručitelje u Dalmaciji. Utvrdio je da je on autor čak 33 slike religiozne tematike za crkve i samostane od Cavtata, Dubrovnika, Pelješca, Hvara, Brača, Splita te zadarskih otoka i Rijeke. Iz same te činjenice sasvim je dokučiv obim obavljenog posla utemeljenog na obilascima terena i promućurnom izučavanju komparativne građe. Kao i u ostalim svojim studijama pritom je potvrdio sve sposobnosti pomnog ocjenjivača stilskog rječnika na koji je provincija neujednačeno odgovarala.

4. Kiparstvo u Dalmaciji, Istri i na Kvarneru, u «Hrvatska i Europa», sv. III, Barok i Prosvjetiteljstvo, Zagreb 2003, 673-653. Sintetski prikaz kiparske umjetnosti na hrvatskom Jadranu tijekom 17. i 18. stoljeća može se ubrojiti među ponajbolje dosadašnje priloge tematici koja ne zaokuplja mnoge istraživače. U okviru dominantnog baroknog stila, otkriva okolnosti, te umjetnike i umjetnine koje daju osnovni ton u likovnoj umjetnosti od Istre do Cavtata. Piše se o kiparskim djelima u mramoru, drvetu i plemenitim materijalima ustrajno nastojeći da osvijetli glavna njihova estetska svojstva ali i okolnosti nastajanja. U prvom redu riječ je o djelima koja naručuje katolička crkva: to su oltari i oltarna skulptura te predmeti liturgijskog karaktera koji birani po strogom kriteriju pružaju relevantni uvid u stvarne dimenzije nacionalne povijesti. Najčešće je riječ o djelima mletačkih majstora među kojima su velika imena poput B. Longhene, G. Sardija, M. Torresinija, F. Cabianke, G. Torrettija, G. M. Morlaitera i drugih protagonista barokne skulpture, tako da se u pravom svjetlu otkrivaju slabije priznati polovi raznolike baštine dostojne predstavljanju u stranome svijetu, čemu je izdanje prvenstveno i namijenjeno.

  Bitno je u navedenim tekstovima Radoslav Tomić istančanom metodom strasnog istraživača okupljao raspršenu građu i stvarao vjerodostojne sudove potvrdivši iznimno široku i duboku svoju radoznalost znanstvenika koji teži za novim otkrićima i nepoznatim podatcima, te u tome uspijeva zahvaljujući osobnoj predanosti poslu koji obavlja s rijetkom agilnošću. Time je ne samo dokazao osobnu upornost i metodičnost nego i proširio horizonte svekolike naše svijesti o likovnoj kulturi domaće sredine u razdobljima 17. i 18. stoljeća koja su se općenito predočavala ekonomski i socijalno skromnima. Budući da se je bavio uglavnom stranim, mahom talijanskim umjetnicima, njegova su mišljenja priznata lakše i izvan granica naše zemlje, te je uz značajno mjesto u okviru humanističke struke nacionalnog značaja postigao i stanovitu međunarodnu afirmaciju. 

  Na temelju navedenoga povjerenstvo složno donosi završnu ocjenu i slijedeće mišljenje: 

  Utvrđuje se da prof. dr. Radoslav Tomić ispunjava sve uvjete iz člana 42/4 Zakona o znanstveno-istraživačkoj djelatnosti, kao i uvjete članka 74/3 Zakona o visokim učilištima, te Uvjete Rektorskog zbora za izbor u redovnog profesora. To je pravo stekao i po Zakonu o znanstvenoj djelatnosti i visokom obrazovanju ( N.N. 105/04) jer je nedavno biran u zvanje znanstvenog savjetnika koje po čl. 32 i 91. odgovara naslovu redovnog profesora. Osim što je već kao viši znanstvenni suradnik pri Institutu za povijest umjetnosti u Zagrebu bio voditelj znanstveno-istraživačkog projekta: Slikarstvo i skulptura od 15. do 19, stoljeća u priobalnoj Hrvatskoj, prijavljenog na Ministarstvu znanosti obrazovanja i športa, dokazao se s brojnim vrijednim znanstvenim i stručnim prilozima. Nakon posljednjeg izbora u zvanje izvanrednog profesora, i prije izbora u zvanje znanstvenog savjetnika, objavio je uz dvije samostalne knjige i dvije u koautorstvu, a ima dovoljno radova s atributima izvorno znanstvenih u časopisima s međunarodnom recenzijom kao i u uglednim stranima. K tome je sudjelovao na petnaestak znanstvenih skupova, više međunarodnih u Hrvatskoj ili u inozemstvu. U nastavi na Sveučilištu je nazočan duže od 6 godina, vodio je desetak diplomskih radova a sada je mentor četvorici poslijediplomanata. Unaprijedio je nastavne procese na Odsjeku za povijest umjetnosti u Zadru ne samo time što je preuzeo vođenje predmeta o baroknoj umjetnosti, nego i time što je sudjelovao u sastavljanju novih ukupnih programa studija. Na zagrebačkom je Sveučilištu predavao i na poslijediplomskom studiju, a nekoliko je njegovih tekstova uvršteno u obvezatnu literaturu za više kolegija na istim fakultetima. U svemu tome, dakle, može se ustvrditi da prof. dr. Radoslav Tomić u potpunosti ispunjava zakonske propise za izbor u zvanje redovitog sveučilišnog profesora, pa predlaže Fakultetskom vijeću Filozofskog fakulteta Sveučilišta u Zagrebu završetak postupka prema Natječaju Filozofskog fakulteta Sveučilišta u Zadru.    






   Prof.dr. Igor Fisković, predsjednik povjerenstva






   Prof. dr. Nada Grujić, član povjerenstva

 




   Prof. dr. Nikola Jakšić, član povjerenstva

dr. sc. Vladimir Marković, red. prof. u miru dr. sc. Nada Grujić, red. prof. dr. sc. Vladimir P. Goss, red. prof.
Predmet: Izvješće Stručnog povjerenstva s prijedlogom da se dr. sc. Ivana Prijatelj Pavičić, izvanredni profesor izabere u znanstveno-nastavno zvanje redovnog profesora
Na sjednici Znanstvenog vijeća Filozofskog fakulteta u Zagrebu održanoj 21. prosinca 2005. godine imenovani smo u Stručno povjerenstvo za davanje mišljenja o ispunjavanju uvjeta pristupnice dr. sc. Ivane Prijatelj Pavičić koja se javila na natječaj objavljen u «Vjesniku» od 1. kolovoza 2005. godine, za izbor u znanstveno-nastavno zvanje docenta, izvanrednog ili redovnog profesora za područje humanističkih znanosti, polje povijest umjetnosti, grana povijest i teorija likovnih umjetnosti arhitekture, urbanizma i vizualnih komunikacija na Umjetničkoj akademiji Sveučilišta u Splitu. Na temelju uvida u dokumentaciju koju je pristupnica priložila molbi za izbor u znanstveno-nastavno zvanje podnosimo slijedeće
IZVJEŠĆE
Ivana Prijatelj Pavičić rođena je u Splitu 16. IX 1965. godine. Diplomirala je 1989. u Splitu studij Likovni odgoj i likovne umjetnosti na Filozofskom fakultetu u Zadru OOUR Nastavničkih studija u Splitu.
Za izvanrednog profesora iz kolegija Umjetnost renesanse i baroka i Umjetnost renesanse i baroka na tlu Hrvatske na Umjetničkoj akademiji u Splitu izabrana je odlukom Akademijskog vijeća Umjetničke akademije u Splitu od 7. veljače 2001. godine. Uz navedene kolegije, koje predaje na odsjecima Likovna kultura i Konzervacija-restauracija, predaje i Povijest umjetnosti III na odsjecima Slikarstvo, Kiparstvo i Dizajn vizualnih komunikacija na Umjetničkoj akademiji u Splitu.
Godine 2005. uz pomoć kolega s Odsjeka Likovne kulture s Umjetničke akademije u Splitu izradila je nove studijske programe u skladu sa smjernicama bolonjske reforme visokog školstva koji su dobili pozitivne stručne recenzije:
· za preddiplomski i diplomski sveučilišni studij Likovna kultura i likovna umjetnost
· za dvopredmetni preddiplomski sveučilišni studij Povijest umjetnosti;
· za dvopredmetni diplomski sveučilišni studij Povijesti umjetnosti, nastavnički smjer i
konzervatorski smjer.
Od studenog 2003. godine do 1. listopada 2005. godine bila je pročelnica Odsjeka Likovne kulture na Umjetničkoj akademiji u Splitu. Dana 1. listopada 2005. godine imenovana je za pročelnicu Odsjeka Povijesti umjetnosti pri Umjetničkoj akademiji u Splitu (studija koji se izvodi u suradnji između Umjetničke akademije i Filozofskog fakulteta u Splitu), a od veljače 2006. odobreno joj je zvanje pročelnice Odsjeka Povijesti umjetnosti na Filozofskom fakultetu u Splitu.
Predavala je na Postdiplomskom studiju za urbanističko nasljeđe Arhitektonskog fakulteta u Zagrebu (1998., 2000.), na Poslijediplomskom znanstvenom studiju Povijest hrvatskog pomorstva pri Filozofskom fakultetu u Zadru (izborni predmet "Ikonografija u istočnojadranskom pomorstvu") te na Poslijediplomskom studiju Filozofskog fakulteta u Zagrebu Odsjeka za povijest umjetnosti, smjer Umjetnost renesanse i baroka (teme: «Iz marijanske ikonografije u Dalmaciji» i «Novi ikonološki pogled na djela Julija Klovića»).

Bavi se dalmatinskom umjetnošću od XIV do XVIII stoljeća (posebice slikarstvom i kiparstvom) i umjetnicima hrvatskog porijekla zvanim Schiavoni, Julijem Klovićem i Franjom Vranjaninom. Zajedno s Lovorkom Čoralić radi na izučavanju i objavi dosada nepoznate arhivske građe vezane uz dalmatinsku umjetnost XVII i XVIII stoljeća.
Znanstvena i nastavna djelatnost do izbora u znanstveno-nastavno zvanje izvanrednog profesora
Znanstvena djelatnost:
Pristupnica je upisala poslijediplomski studij iz povijesti umjentosti na Filozofskom fakultetu u Zagrebu 1989. godine, a magistrirala je (mentor: Prof. dr. Vladimir Marković) temom pod naslovom Ornamentika slika majstora "dalmatinske slikarske škole" 1991. godine. U radu se bavila analizom ornamentike na djelima majstora dalmatinske slikarske škole datiranim od druge polovine XIV. do sredine XVI. stoljeća. Poseban naglasak stavljen je na proučavanje ugravirane, puncirane ornamenike na zlatnim pozadinama slika; one naslikane na odjeći svetaca, kao i ornamentici drvorezbarenih okvira. Na taj je način u našu struku uvela postupke za određenje djelatnosti pojedinih slikarskih radionica i njihovih međusobnih veza, koji u nas nisu bili korišteni.
Doktorsku disertaciju pod naslovom Zapadna marijanska ikonografija u slikarstvu Dalmacije od polovine XV do XVIII st. (mentor: akademik Ivo Petricioli) obranila je 1994. godine na Filozofskom fakultetu u Zadru, pri Odsjeku za povijest umjetnosti. U radu se daje pregled bogatih i raznovrsnih motiva marijanskog slikarstva u rasponu od srednjeg vijeka do popularnih novovjekovnih shema na prostoru od Boke Kotorske do Kvarnera. Autorica ih objašnjava s obzirom na mijene povijesno-umjetničkih stilova i širih povijesnih okolnosti koje ih određuju.
U zvanje izvanrednog profesora iz kolegija Umjetnost renesanse i baroka i Umjetnost renesanse i baroka na tlu Hrvatske na Umjetničkoj akademiji u Splitu pristupnica je izabrana odlukom Akademijskog vijeća Umjetničke akademije u Splitu od 7. veljače 2001. godine.
Pristupnica je sudjelovala u realizaciji slijedećih znanstveno-istraživačkih projekata: 1) u razdoblju 1990-1995. je sudjelovala na projektu akademika K. Prijatelja «Odabrani problemi iz slikarstva Dalmacije od 14. do 20. st.» . 2) u razdoblju 1996.-1998. je surađivala na programu «Umjetnička baština i umjetnička topografija Hrvatske». 3) u razdoblju 1998-1999. je imala dvogodišnji poticajni projekt pod nazivom «Ikonografija Julija Klovića» (020900), koji se vodio u okviru glavnog projekta dr. Ivanke Reberski «Slikarstvo i kiparstvo 16-20. st.». 4) u razdoblju od 2002. do 2005. godine je bila suradnik na znanstveno​istraživačkom projektu dr. Marije Stagličić «Graditeljstvo i inventar u Dalmaciji od XVI. do XIX. stoljeća». Svi navedeni projekti bili su prijavljeni pri Institutu za povijest umjetnosti u Zagrebu.
Objavljeni znanstveni radovi:
Do izbora u znanstveno-nastavno zvanje izvanrednog profesora dr. sc. Ivana Prijatelj Pavičić objavila je tri knjige i dva poglavlja u knjigama, šesnaest izvornih znanstvenih radova u časopisima s međunarodnom recenzijom, dvadeset i jedan izvorni znanstveni rad u ostalim časopisima i zbornicima, dva osvrta - popularno-znanstvena rada u ostalim stručnim časopisima/zbornicima, šest osvrta i stručnih radova u ostalim publikacijama, jednu recenziju u stručnim časopisima i zbornicima, trideset i četiri recenzije, ocjene i prikaza u
ostalim publikacijama, pet predgovora u katalozima izložbi, te sudjelovala na šest znanstvenih skupova. Spomenimo opširnije samo najznačajnije znanstvene rezultate.
U knjizi «Kroz Marijin Ružičnjak. Zapadna marijanska ikonografija u dalmatinskom slikarstvu od 14. do 18. stoljeća»(Split, 1998) autorica iznosi povijest marijanskih tema u slikarstvu Dalmacije te se bavi, za razumijevanje povijesnog slikarstva vrlo važnim, ali u nas još nedovoljno istraženim odnosom između tematike (ikonografije) i stilskih osobina slike. Na primjerima iz dalmatinske baštine pokazala je kako usvajanje novih tematskih obrazaca često uključuje i prihvaćanje novih stilskih normi. Na taj je način u novom svjetlu prikazala povijesne uvjete i poticaje u kojima se zbivaju stilske promjene.
Usmjerenost na pitanja značenja tematike slike i prepoznavanje povijesnih okolnosti koje se kroz tematiku očituju također je problemski okvir druge knjige koju je objavila pod naslovom «Julije Klović. Ikonografske studije» (Zagreb, 1999) . U knjizi autorica razmatra ikonološku slojevitost Klovićevih minijatura, prepoznaje udio njihovog naručioca u sastavljanju minijaturama prikazanih tema, jednako kao i Klovićeve osobne intervencije u njihovim rješenjima, pa tako dokumentirano»rekonstruira» kulturni ambijent u kojem je Klović djeluje.
Znanstvenim studijama i člancima dr. sc. Ivana Prijatelj Pavičić obuhvaća široki raspon problematike slikarstva i kiparstva od 14. do 18. stoljeća, njihovih tematskih sadržaja, stilskih određenja pitanja atribucije, ali ih sagledava i u kontekstu širih kulturno povijesnih zbivanja. Za spomenuti kulturno povijesni kontekst u kojem razmatra djela slikarstva i kiparstva karakteristična je studija «O nekim prikazima Ecclesiae Militans u umjetnosti Dalmacije» (Split, 1996) u kojoj tumači na temelju novih zapažanja, nekoliko slika s naše obale Jadrana u kojima je tema ustrojstvo katoličke crkve i posebice ideja ecclesiae militans. Autorica ističe da se u tematici tih slika, koje prikazuju poznate protuturske saveze, prepoznaju također onodobno aktualni teološki sadržaji i stavovi. U smjeru istog interesa za šire kulturno povijesne okolnosti u kojima nastaje i «djeluje» umjetničko djelo autorica je objavila studiju «Kiparska i slikarska umjetnička baština bratovština u Dalamaciji između 14. i 16. stoljeća» (Zagreb, 1997). U toj studiji daje pregled najvažnijih umjetnina koje su naručile dalmatinske bratovštine te razmatra njihov udio u likovnoj umjetnosti na našoj obali.
Nastavna djelatnost:
Za nastavnu djelatnost spomenimo da je pristupnica radila do izbora u zvanje docenta na Filozofskom fakultetu u Splitu OOUR Prirodoslovno-matematičkih znanosti i studija odgojnih područja u Splitu kao asistent na kolegijima Umjetnost srednjeg vijeka i Umjetnost srednjeg vijeka na tlu Hrvatske kod Prof. dr. Tomislava Marasovića; na kolegiju Problemi čovjekove okoline Prof. dr. Ive Babića i na kolegiju Umjetnost XIX. i XX. stoljeća Prof. dr. Duška Kečkemeta. Izborom u zvanje docenta na spomenutom fakultetu povjereni su joj kolegiji Umjetnost renesanse i baroka i Umjetnost renesanse i baroka na tlu Hrvatske. Prelaskom 1997. godine na Umjetničku akademiju u Splitu pristupnica je nastavila predavati ta dva kolegija studentima Odsjeka Likovne kulture i Odsjeka Konzervacije-restauracije.
Predavala je na Postdiplomskom studiju za urbanističko nasljeđe Arhitektonskog fakulteta u Zagrebu (1998., 2000.) i na Poslijediplomskom znanstvenom studiju Povijest hrvatskog pomorstva pri Filozofskom fakultetu u Zadru (izborni predmet "Ikonografija u istočnojadranskom pomorstvu").
Na temelju postignutih nastavnih rezultata i objavljenih radova dr. sc. Ivana Prijatelj Pavičić izabrana je 2001. godine u znanstveno-nastavno zvanje izvanrednog profesora.
4. Znanstveno-nastavna djelatnost nakon izbora u znanstveno-nastavno zvanje izvanrednog profesora
Znanstvena djelatnost
Nakon izbora u zvanje izvanrednog profesora pristupnica je objavila devet poglavlja u knjigama, odnosno katalozima , osam znanstvenih radova u časopisima kategoriziranim kao al, jedan znanstveni rad u časopisu a2, sedam znanstvenih radova objavljenih u ostalim znanstvenim i stručnim časopisima, jedno prethodno pripopćenje u znanstvenom časopisu kategoriziranom kao a1, jedan pregledni rad u znanstvenom časopisu karakteriziranom kao a1, jedan popularno-znanstveni rad u stručnom časopisu, tri recenzije i prikaza u stručnim časopisima. U navedenom razdoblju sudjelovala je na osam znanstvenih skupova. Sudjelovala je kao član organizatorskog odbora u organizaciji međunarodnog znanstvenog skupa Umjetnički dodiri između dviju obala u XVII. i XVIII. stoljeću (Split, 21.-23. XI. 2003.), za koji uređuje zbornik radova (u tisku).
U navedenom razdoblju bavila se dalmatinskom umjetnošću od XIV do XVIII stoljeća (posebice slikarstvom i kiparstvom) i umjetnicima hrvatskog porijekla zvanim Schiavoni, Julijem Klovićem i Franjom Vranjaninom. Zajedno s povjesničarkom dr. sc. Lovorkom Čoralić istraživala je i objavila dosada nepoznatu arhivsku građu vezanu uz dalmatinsku umjetnost XVII i XVIII stoljeća.
Objavljeni znanstveni radovi
Poglavlja u knjigama, monografijama, katalozima
Poglavlje Slikarstvo u Splitu u Marulićeva doba, katalog izložbe, Muzej grada Splita, 22. studenoga 2001 .-11- siječnja 2002.
Autorica obrađuje slikarstvo u Splitu u vrijeme kada je živio veliki hrvatski književnik Marko Marulić, dakle u razdoblju djelatnosti majstora dalmatinske slikarske škole, ali i importa djela talijanskih slikara, mahom Venecijanaca (od Antonija i Bartolomea Vivarinija do Lazzara Bastianija i Benedetta Diane). Razmatrajući stilske raspone između domaćih i uvezenih umjetnina te uvjete njihove narudžbe autorica ukazuje na regionalne osobine slikarske kulture u Splitu Marulićeva doba, ali i na visoku njezinu razinu.
Poglavlje Slikarstvo u Dalmaciji u europskom kontekstu u knjizi Barok i prosvjetiteljstvo (XVII - XVIII. stoljeće), Hrvatska akademija znanosti i umjetnosti; Školska knjiga, Zagreb 2003. (koautor: K. Prijatelj)
U koautorstvu s K. Prijateljem autorica donosi sintezni prikaz slikarstva u Dalmaciji XVII. i XVIII. stoljeća s naglaskom na najvažnije umjetnike (od Mateja Ponzonija do Federika Benkovića) i umjetnička djela. Prikaz se temelji na kronologijski iznesenom slijedu ličnosti, pojava i problema slikarstva u Dalmaciji, osobito s obzirom na razlike između djelatnosti dalmatinskih slikara i djela uvezenih iz Italije.
Izbor djela iz zbirke starih majstora Galerije umjetnina, izložba posvećena uspomeni na Krunu Prijatelja, Galerija umjetnina studeni-prosinac 2003., (autori: B. Majstorović, V. Bralić, S. Cvetnić, N. Kudiš, I. Prijatelj Pavičić; urednik: B. Majstorović), Galerija umjetnina Split, 2003.
Autorica je u katalogu izložbe obradila sedam slika venecijanskih majstora XVII i XVIII stoljeća: dva prikaza Svete Obitelji XVII. st., sliku Bogorodica se klanja Djetetu, sliku Anđeo pridržava mrtvog Krista, sliku Sveta Obitelj sa sv. Anom i malim Ivanom Krstiteljem, te sliku Sveti Ivan Trogirski. Pomnim ispitivanjem njihovih likovnih osobina kritički je razmotrila
prethodna tumačenja navedenih djela te je točnije odredila njihovo mjesto u složenim stilskim promjena venecijanskog slikarstva u razdoblju baroka Iznimno dobrim poznavanjem komparativne građe odredila je krug slikarskih radionica kojima slike pripadaju.
Poglavlje u knjizi Stoljeće gotike na Jadranu- Slikarstvo u ozračju Paola Veneziana katalog izložbe, Galerija Klovićevi dvori, Zagreb 2004.
Autorica u kataloškim jedinicama obrađuje šest slika iz XIV. i XV. stoljeća koje odražavaju utjecaje venecijanskog gotičkog slikarstva (Raspeće iz srpske pravoslavne crkve u Splitu, Bogorodica s Djetetom iz zbirke Tironi, Bogorodica s Djetetom iz zbirke Parać, Bogorodica s Djetetom iz Opatske riznice u Korčuli, Imago Pietatis iz riznice splitske katedrale, Vatikanski hrvatski molitvenik). Navedene slike tumači s obzirom na ikonografiju i likovnu vrijednost te uspješno razmatra njihovo stilsko podrijetlo.
Likovne umjetnosti: graditeljstvo, skulptura, slikarstvo i zlatarstvo. U Povijest Hrvata, druga knjiga : Od kraja 15. stoljeća do kraja Prvog svjetskog rata / Valentić, Mirko ; Čoralić, Lovorka ; Mirošević, Franko, Školska knjiga, 2005.
To je sintezni prikaz povijesti arhitekture, skulpture, slikarstva i zlatarstva XVII. i XVIII. stoljeća u Hrvatskoj. Obrađuju se najznačajniji umjetnici, hrvatski i inozemni čija se djela nalaze na teritoriju današnje Hrvatske. Na tako predočenoj "povijesnoj građi" autrorica razmatra osobine stila i probleme stilskih promjena te regionalnih razlika koje određuju likovnu kulturu u Hrvatskoj u razdobljima kasne renesanse i baroka.
II. Izvorni znanstveni radovi objavljeni u časopisima i publikacijama s međunarodnom recenzijom ili s njima po vrsnoći izjednačenim časopisima i publikacijama (a1) (izbor važnijih radova):
Prilog poznavanju sakralnog slikarstva u Mletačkoj Dalmaciji i Boki na prijelazu iz XVII. u XVIII. stoljeće, Croatica Chrsitiana god. XXV, br. 7, Zagreb 2001. U radu se istražuje kako su se u ikonografiji slikarskih djela koja se naručuju u Mletačkoj Dalmaciji i Boki kotorskoj u posljednjim desetljećima XVII. i početkom XVIII. stoljeća odrazila povijesna zbivanja u vrijeme mletačko-turskih ratova 1684.-1699. i 1714.-1718. godine. Posebna pozornost posvećena je prodoru posttridentinske ikonografije na područja oslobođena od Turaka u Zagori i Boki kotorskoj i kako se u njoj očituju ideje katoličke rekonkviste. Autorica prati i širenje kultnih marijanskih tema u Dalmaciji, razvoj kulta Gospe Sinjske i Gospe od Anđela u Imotskom. Na taj način predočene su do sada neuočene, a važne teme kulturne povijesti Dalmacije iz baroknog razdoblja. Isto tako i u pogledu metodologije istraživanja umjetničkih djela autorica proširuje obzore u nas korištenih postupaka.
Sul ritratto di Marc' Antonio de Dominis da Chatsworth Venezia, le Marche e la civilta'
adriatica - per festeggiare i 90 anni di Pietro Zampetti (Arte/Documento) (1121-0524) 17-
18-19(2003.).
U radnji se obrađuje dosada kod nas nepoznati portret čuvenog splitskog nadbiskupa,
znanstvenika i heretika Marka Antuna de Dominisa koji se nalazi u Chatswortu, i kojeg
autorica na temelju stilske analize uvjerljivo pripisuje venecijanskom slikaru Domenicu
Tintorettu.
Nekoliko radova je objavila u suradnji s Lovorkom Čoralić. Spomenimo tako:
Prilog poznavanju baroknih oltara u splitskoj katedrali, Radovi Instituta za povijest umjetnosti. 26 (2002) ; 69-87 (koautorica: L. Čoralić)
Na osnovi neobjavljenih arhivskih dokumenata analizira se gradnja baroknih oltara sv. Dujma i sv. Staša u splitskoj katedrali, i odnose novi podaci o umjetnicima (kiparima, zlatarima) koji su surađivali na njihovoj izradi i opremi.
Prilog poznavanju dvaju oltara u bolskoj dominikanskoj samostanskoj crkvi
Radovi Instituta za povijest umjetnosti 28, Zagreb 2004.
Autorice obrađuju dosada nedovoljno poznate knjige dvaju bolskih bratovština - sv. Nikole i Presvetog Ružarija - koje se nalaze u zadarskom Državnom arhivu. Ove dvije knjige sadrže vrlo važne podatke o uređivanju bolske nekadašnje župne crkve Gospe od Milosti početkom XIX. stoljeća, između 1801. i 1803. godine. U njima se navode podaci o premještanju oltara sv. Nikole venecijanskog altariste Marca Torresinija iz trećeg desetljeća XVIII. na čemu radi altarista Giovanni Battista Caron iz Bassana. Spominje se također kako je teklo postavljanje novog mramornog oltara Gospe od Ružarija 1802. godine, koje je vodio spomenuti Caron. Za istraživače dalmatinske altaristike od posebne su važnosti i novi podaci o majstorima, klesarima i graditeljima iz obitelji Štambuk koji također rade na podizanju spomenutih oltara i uređenju grobnica u bolskoj dominikanskoj crkvi.
Ivan iz Vrane - mletački admiral u Lepantskom boju (1571.) Povijesni prilozi,Hrvatski institut za povijest 29, Zagreb 2004.
Tema rada jest Ivan iz Vrane, hrvatski iseljenik iz Vrane kraj Zadra, koji je u mletačkoj ratnoj mornarici postigao najviše časti i činove. Na osnovi njegove oporuke iz 1575. godine, kao i oltara koji je Ivan iz Vrane dao podići u mletačkoj crkvi S. Giuseppe, upozorava se na njegovu ulogu u Lepantskoj bitci 1571. godine, u kojoj je obnašao jednu od najviših vojnih dužnosti - admirala na ratnoj galiji vrhovnog zapovjednika mletačke mornarice Sebastiana Veniera. S motrišta povijesne i povijesnoumjetničke znanosti analiziraju se povijesna, kulturna i umjetnička vrijednost Vranina oltara u crkvi sv. Josipa u Veneciji, djelo venecijanskog kipara Domenica Graziolija da Salo, oltar koji na svojim reljefima uprizoruje borbeni raspored sukobljenih galija uoči početka Lepantske bitke, a na kojem je predočen i portret samog Ivana iz Vrane.
III. Izvorni znanstveni radovi objavljeni u znanstvenim i stručnim časopisima te zbornicima radova i godišnjacima (a2 + ostalo) (izbor važnijih radova):
Prilog poznavanju slikarskog opusa Giovannija Battiste Augustija Pitterija, Peristil 47, Zagreb,2004.
U radnji se autorica bavi opusom venecijanskog slikara G.B.A. Pitterija, koji se preselio u Zadar te je u Dalmaciji djelovao od 1730. do 1754. godine. Pripisuje mu i ikonografski analizira sliku koja prikazuje sv. Serafina od Montegranara iz crkvene zbirke sv. Frane na splitskoj Rivi. Istom slikaru pridaje i portret trogirskog biskupa piranskog porijekla Jerolima Fonde (1686.-1754.), te još tri biskupska portreta koja i datira u četrdesete godine 18. stoljeća: portreti zadarskog nadbiskupa Vicka Zmajevića, ninskog biskupa, a kasnije zadraskog nadbiskupa Matije Karamana i kotorskog biskupa Vicka Draga. Na taj način proširuje opus umjetnika važnog za povijest dalmatinskog slikarstva u 18. stoljeću.
Nekoliko radova je objavila u suradnji s Lovorkom Čoralić. Spomenimo tako:
Prilog proučavanju trogirske barokne arhitekture: primjena interdisciplinarnih metoda istraživanja, Zbornik 1. kongresa povjesničara umjetnosti Hrvatske, 2004. (koautorica: L. Čoralić).
U radu je predstavljen interdisciplinarni pristup istraživanju trogirskog graditeljstva XVIII. stoljeća u kojem se povezuje istraživački rad stručnjaka iz nekoliko znanstvenih disciplina, povjesničara, povjesničara umjetnosti i konzervatora. Autorice rada žele ukazati na nužnost povratka izučavanju arhivske građe. Ta se metoda koristila kao polazište istraživanja, a zadnjih desetljeća bila je, prema mišljenju autorica, zapostavljena u odnosu na ostale metode istraživanja u hrvatskoj povijesti umjetnosti.
Pregledni radovi u časopisima s međunarodno priznatom recenzijom
1. Francesco Laurana i razvoj jedne renesansne sheme portreta Laure de Noves, u Ivanki Reberski u čast, Radovi Instituta za povijest umjetnosti 27/2003.,
U radu se istražuje uloga Francesca Laurane u razvoju i širenju renesasnog ikonografskog modela za portret Petrarkine muze, Laure de Noves. Autorica analizira povezanost Lauranina poprsja Laure iz Beča s Avignonom, te pokušava odgovoriti na pitanje koga predstavljaju dvanaest ženskih maski koje se pripisuju Laurani i njegovoj radionici.
U svojoj znanstvenoj djelatnosti dr. sc. Ivana Prijatelj Pavičić pokazuje široku erudiciju s područja kulturne povijesti Mediterana i dobro poznavanje spomeničke građe jadranskog prostora kojim se bavi. Objavljenim radovima dala je važan doprinos poznavanju povijesti slikarstva od 14. do 19. stoljeća u jadranskoj Hrvatskoj. U pogledu tumačenja umjetničkih pojava i problema proširila je kritički instrumentarij naše povijesti umjetnosti kao znanstvene discipline.
Nastavna djelatnost:
Na Umjetničkoj akademiji u Splitu pristupnica predaje kolegije Umjetnost renesanse i baroka i Umjetnost renesanse i baroka na tlu Hrvatske studentima Odsjeka Likovne kulture i Odsjeka Konzervacije-restauracije. Također vodi kolegij Povijest umjetnosti III na odsjecima Slikarstvo, Kiparstvo i Dizajn vizualnih komunikacija.
Godine 2005. zajedno s kolegama iz Odsjeka Likovne kulture s Umjetničke akademije u Splitu izradila je nove studijske programe u skladu sa smjernicama bolonjske reforme visokog školstva koji su dobili pozitivne stručne recenzije:
· za preddiplomski i diplomski sveučilišni studij Likovna kultura i likovna umjetnost

· za dvopredmetni preddiplomski sveučilišni studij Povijest umjetnosti;

· za dvopredmetni diplomski sveučilišni studij Povijesti umjetnosti, nastavnički smjer i
konzervatorski smjer.
Od studenog 2003. godine do 1. listopada 2005. godine je bila pročelnica Odsjeka Likovne kulture na Umjetničkoj akademiji u Splitu. Dana 1. listopada 2005. godine imenovana je za pročelnicu Odsjeka Povijesti umjetnosti pri Umjetničkoj akademiji u Splitu (studija koji se izvodi u suradnji između Umjetničke akademije i Filozofskog fakulteta u Splitu), a od veljače 2006. odobreno joj je zvanje pročelnice Odsjeka Povijesti umjetnosti na Filozofskom fakultetu u Splitu. Kao mentor je vodila trideset i pet diplomskih radnji.
Predavala je na Poslijediplomskom znanstvenom studiju Povijest hrvatskog pomorstva pri Filozofskom fakultetu u Zadru (izborni predmet "Ikonografija u istočnojadranskom
pomorstvu", 2002., 2004.) i na Poslijediplomskom studiju Filozofskog fakulteta u Zagrebu Odsjeka za povijest umjetnosti, smjer Umjetnost renesanse i baroka (teme: «Iz marijanske ikonografije u Dalmaciji» i «Novi ikonološki pogled na djela Julija Klovića», 2004.). Kao mentor sada vodi četiri doktorske disertacije i dvije magistarske radnje.
6. Mišljenje i prijedlog
Uvidom u znanstvenu, nastavnu i stručnu djelatnost ovo povjerenstvo, u skladu s odredbama Zakona o znanstvenoj djelatnosti i visokom obrazovanju (NN, 123/2003), Uvjetima rektorskog zbora visokih učilišta RH (NN, 94/1996) i Minimalnim uvjetima za izbor u znanstvena zvanja (NN 38/1997) zaključuje da je dr. sc. Ivana Prijatelj Pavičić sveukupnim radom ispunila uvjete za izbor u znanstveno nastavno zvanje redovnog profesora: 1. Ima pet godina znanstveno - istraživačkog rada u znanstveno - nastavnom zvanju izvanrednog profesora.
2 U ukupnoj znanstvenoj djelatnosti (od 1989. do 2005. godine) objavila je tri knjige, dvadeset i četiri znanstvena članka u časopisima kategoriziranim kao a1, dvadeset i dva znanstvena članka u časopisima kategoriziranim kao a2, sedam znanstvenih članaka u ostalim znanstvenim časopisima, jedno prethodno priopćenje u časopisu a1, i jedan pregledni rad u časopisu a1, te veliki broj stručno-popularnih radova, recenzija, prikaza i osvrta, te predgovora izložbama, a urednik je i zbornika jednog međunarodnog znanstvenog kongresa. Pristupnica je sudjelovala i na četrnaest znanstvenih skupova.
Kao nastavnik je sudjelovala u dodiplomskoj i poslijediplomskoj nastavi vodeći nekoliko kolegija u rasponu od srednjeg vijeka do moderne umjetnosti, ali pretežno o umjetnosti renesanse i baroka. Kao mentor vodila je veliki broj diplomskih radova, a sada je mentor za tri doktorske radnje i dvije magistarske radnje. Pod njenim vodstvom izrađeni su studijski programi usklađeni s bolonjskom deklaracijom, za dodiplomski dvopredmetni studij Povijesti umjetnosti i dodiplomski studij Likovne kulture te za diplomski studij Povijesti umjetnosti (nastavnički i konzervatorski smjer) i diplomski studij Likovne kulture. Osnovala je Odsjek za povijest umjetnosti u Splitu, kojem je sada i pročelnik.
Povjerenstvo stoga predlaže da Fakultetsko vijeće Filozofskog fakulteta u Zagrebu prihvati ovo izvješće i potvrdi izbor dr. sc. Ivane Prijatelj Pavičić, izvanrednog profesora, u znanstveno nastavno zvanje redovnog profesora za znanstveno područje humanističkih znanosti, polje povijesti umjetnosti, grana povijest i teorija likovnih umjetnosti, arhitekture, urbanizma i vizualnih komunikacija na Umjetničkoj akademiji Sveučilišta u Splitu.
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Filozofskog fakulteta u Zagrebu
Fakultetsko vijeće Filozofskog fakulteta u Zagrebu imenovalo nas je na sjednici od 

27. III. 2006.godine u stručno povjerenstvo za davanje mišljenja o ispunjavanju uvjeta predloženice za izbor u znanstveno-nastavno zvanje docenta, izvanrednog profesora ili redovitog profesora za područje društvenih znanosti, polje psihologija, grana klinička psihologija, na Odjelu za psihologiju Sveučilišta u Zadru. Na natječaj objavljen u "Vjesniku " 10.II. 2006. godine i u "Narodnim novinama" od 13.II.2006. javila se samo jedna pristupnica – doc. dr.sc. Anita Vulić-Prtorić. Na temelju uvida u priloženu dokumentaciju podnosimo sljedeće 

                                        

IZVJEŠĆE

Biografski podaci


Doc. dr.sc. Anita Vulić-Prtorić rođena je 8.V.1960. u Slavonskoj Orahovici. Na Filozofskom fakultetu u Zagrebu diplomirala je psihologiju 1985. godine. Godine 1993. stekla je naziv magistra znanosti iz područja medicine na Medicinskom fakultetu u Zagrebu obranom teme "Anksioznost i uspjeh učenika u školi". Doktorat u području društvenih znanosti, znanstveno polje psihologija stekla je 2000. godine na Filozofskom fakultetu u Zagrebu i to obranom doktorske disertacije pod naslovom "Struktura anksioznosti i depresivnosti u djece: provjera hijerarhijskog modela". 



Godine 2001. izabrana je u znanstveno-nastavno zvanje docenta.



Od 1985.-1995. bila je zaposlena u osnovnoj školi na mjestu stručnog suradnika – psihologa, a od 1995. godine do danas zaposlena je u Odjelu za psihologiju Sveučilišta u Zadru (ranije Odsjek za psihologiju Filozofskog fakulteta u Zadru). Trenutačno je na položaju voditeljice Katedre za kliničku i zdravstvenu psihologiju.

 

Svoje znanstvene i stručne radove izlagala je na brojnim znanstvenim i stručnim skupovima u Hrvatskoj i inozemstvu. 


U akademskoj godini 2003./2004. dodijeljena joj je Rektorova nagrada za "postignute uspjehe u radu i objavu prvog sveučilišnog udžbenika Sveučilišta u Zadru: Depresivnost u djece i adolescenata". Godine 2005. dobila je Psihologijsku nagradu Zoran Bujas Hrvatskog psihološkog društva za "osobito vrijednu psihologijsku knjigu godine". 

Znanstvena djelatnost

Objavljene znanstvene publikacije kolegice Vulić-Prtorić uključuju sljedeće:

1. 13 radova objavljenih u časopisima 

2. knjiga - sveučilišni udžbenik koja se priznaje kao 3 rada budući da zadovoljava dvama propisanim uvjetima: a) većim dijelom sadržaja monografski obuhvaća znanstveno područje u kojem se vrši izbor pristupnika i b) ima recenzije od najmanje dva recenzenta upisana u registar znanstvenika.

Na temelju navedenog može se reći da doc.dr.sc. Anita Vulić-Prtorić ukupno ima 16 objavljenih znanstvenih radova od čega je 8 radova objavljeno u međunarodno priznatim časopisima i publikacijama, tj. "referencirani su u bibliografskim bazama podataka koje se uzimaju u obzir pri vrednovanju radova iz kategorije a1 za izbor u znanstvena zvanja iz područja društvenih znanosti" (Pravilnik o uvjetima za izbor u znanstvena zvanja Nacionalnog vijeća za znanost, NN 84/srpanj 2005.). Riječ je o radovima objavljenim u časopisima Primijenjena psihologija (indeksiran u PsychINFO), Revija za psihologiju (PsychINFO), British Journal of Clinical Psychology (Applied Social Science Index and Abstracts i PsychINFO), Suvremena psihologija (PsychINFO) i Radovi Filozofskog fakulteta u Zadru (Sociological Abstracts).

Kolegica Vulić-Prtorić aktivno sudjeluje u realizaciji znanstvenih projekata i to kao suradnica na projektu "Osobni i okolinski faktori reakcija na stres" (1996-2002.) i kao voditeljica projekta "Psihosocijalni aspekti psihopatologije u djetinjstvu i adolescenciji" (2002.-2006.) što je rezultiralo i znanstvenim radovima iz tog područja.


Općenito govoreći, znanstvena djelatnost doc.dr.sc. Anite Vulić-Prtorić pripada u područje kliničke psihologije djetinjstva i adolescencije, preciznije rečeno u područje razvojne psihopatologije i to psihodijagnostike, prevencije te savjetovanja i psihoterapije u radu s djecom i adolescentima. 


Prema svom sadržaju, njezin je znanstveni interes usmjeren u nekoliko područja. 


Jedno područje obuhvaća anksioznost i depresivnost djece i adolescenata. U tim se radovima provjeravaju različiti taksonomski pristupi anksioznosti i depresivnosti djece i mladih te se prema tim varijablama uspoređuju sudionici istraživanja različitog spola i dobi. Pojava anksioznih i depresivnih simptoma proučava se u različitim situacijama u kojima se svakodnevno nalaze djeca i mladi. Zahvaljujući dobivenim rezultatima, predlažu se moguće izmjene u dijagnostičkim klasifikacijama psihičkih teškoća djece i mladih.  


U nastavku slijedi prikaz nekoliko radova iz tog područja.

Vulić - Prtorić A. (1999) Somatski simptomi anksioznosti kod djece, Radovi Filozofskog Fakulteta u Zadru, 38 (15), 79-96.

Primjenom Skale somatskih simptoma anksioznosti na 280 učenika viših razreda osnovne škole pokazalo se da djevojčice općenito pokazuju veću fiziološku osjetljivost te u različitim situacijama (separacija, socijalna evaluacija, ispitne situacije itd.) imaju više tjelesnih simptoma od dječaka. S obzirom na način suočavanja sa stresnim situacijama, djeca koja imaju tjelesne simptome uslijed zdravstvenih problema ne razlikuju se po učestalosti korištenja određenih strategija suočavanja sa stresom od djece koja imaju psihološki uzrokovane tjelesne simptome anksioznosti. U radu se predlaže razmatranje ispitivanog konstrukta kao zasebne kategorije poremećaja kod djece i adolescenata, a koja bi bila ekvivalentna kategoriji Somatizacije kod odraslih u DSM-IV. klasifikaciji.

Vulić – Prtorić A., Sorić I.,  (2001) Taksonomija  depresivnosti u djetinjstvu i adolescenciji: Razlike  i  sličnosti  s  obzirom  na  spol  i  dob ispitanika, Medica Jadertina, 31, 3-4, 115-140.

Cilj provedenog ispitivanja bio je ispitati promjene u simptomatologiji depresivnosti djece i mladih (N=380) podijeljenih u tri dobne skupine: mlađu (učenici 5. r. OŠ), srednju (učenici 8. r. OŠ) i stariju (maturanti). Analiza ovih promjena promatrana je na tri taksonomske razine: razini simptoma, sindroma i na razini tzv. kategorija. Sve tri razine razmatrane su s obzorom na dob i spol sudionika istraživanja. Dobiveni rezultati upućuju na to da postoje značajne razlike među djecom/mladima s obzirom na tri ispitivane razine depresivnosti i to: 1) broj simptoma depresivnosti koji razlikuju dječake i djevojčice pokazuje trend porasta u funkciji dobi, a u svakoj dobnoj skupini to su različiti simptomi i 2) u svakoj dobnoj skupini utvrđene su promjene u strukturi depresivnosti, tj. grupiranje simptoma u klastere odnosno u sindrome u svakoj je dobnoj skupini drukčije. Podaci dobiveni analizom podataka na spomenute tri razine pokazuju da su one po svojoj su kvaliteti potpuno različite što daje smjernice za buduća istraživanja u ovom području. Naime, upravo neuzimanje u obzir različitih taksonomskih razina i specifičnosti s obzirom na spol i dob djece/mladih, dovelo je do velikog neslaganja dosadašnjih nalaza.

Vulić-Prtorić A., Macuka I. (2004) Anksioznost i depresivnost: fenomenologija komorbidnosti, Suvremena psihologija, 7 (1) 45-64.

U radu su prikazani rezultati istraživanja kojim se pokušala utvrditi fenomenologija komorbidnosti između simptoma anksioznosti i depresivnosti u djetinjstvu i adolescenciji. Ispitivanjem je obuhvaćeno 857 učenika viših razreda osnovne škole i srednjoškolaca. Pritom su korišteni mjerni instrumenti za koje su do sada utvrđene dobre diferencijalno-dijagnostičke kvalitete, tj. kod kojih postoji manja vjerojatnost pojave sadržajne kontaminacije. Komorbidnost anksioznosti i depresivnosti ispitana je na dvije taksonomske razine: razini simptoma i sindroma. Prema dobivenim rezultatima, može se zaključiti da su anksioznost i depresivnost dva odvojena, jasno prepoznatljiva konstrukta, među kojima postoji umjerena korelacija i koji predstavljaju dvije komponente jednog faktora višeg reda (tzv. negativni afektivitet). Istraživanjem je potvrđen dvokomponentni model komorbidnosti anksioznosti i depresivnosti. Potvrđena je i pretpostavka da se u slučaju tzv. trofaktorske strukture (tripartitnog modela), barem kad je riječ o djeci i mladima, velikim dijelom može raditi o konceptualnoj, a manje o empirijskoj osnovi anksioznosti i depresivnosti.

Vulić-Prtorić A. (2004) Depresivnost u djetinjstvu i adolescenciji, Jastrebarsko: Naklada Slap (307. str.)

U svojoj knjizi koja je proglašena sveučilišnim udžbenikom kolegica Vulić-Prtorić daje iscrpan pregled kliničke slike i etiologije depresivnosti u djetinjstvu i mladosti. Osim toga u knjizi se govori o etiologiji i rizičnim te zaštitnim činiteljima za pojavu i održavanje depresivnosti. Osobita pažnja posvećena je pitanjima koja se tiču psihološke procjene i dijagnostike te planiranja tretmana depresivne djece i adolescenata. Osobita vrijednost knjige očituje se u raspravi o komorbiditetu depresivnosti i različitih drugih teškoća i stanja kao što su tugovanje, sklonost samoubojstvu, anksioznost, PTSP, poremećaji hranjenja, poremećaji pažnje, poremećaj hiperaktivnosti i zloupotreba psihoaktivnih tvari. Posljednje poglavlje knjige namijenjeno je psihološkim intervencijama i tretmanima depresivne djece i mladih. 


Drugo područje znanstvenog interesa doc.dr.sc. Anite Vulić-Prtorić je stres i suočavanje sa stresom te (ratna) traumatska iskustva djece i adolescenata. Radovi iz ovog područja zanimljivi su stoga što sveukupno nema mnogo istraživanja koja se bave stresom i strategijama suočavanja sa stresom u razdoblju djetinjstva i adolescencije. Autorica i njezini suradnici proučavaju stres izazvan različitim svakodnevnim životnim situacijama te onaj izazvan traumatskim iskustvima i pritom ga povezuju sa simptomima depresivnosti i anksioznosti kao kratkoročnim i dugotrajnim posljedicama stresnih interakcija. 


U nastavku slijedi prikaz nekoliko radova iz tog područja..
Vulić-Prtorić A. (2001) Suočavanje sa stresom i depresivnost u djece i adolescenata, Suvremena psihologija, 4, 1-2, 25-39. 

U radu su prikazani rezultati istraživanja koje je provedeno s ciljem utvrđivanja specifičnih strategija suočavanja sa stresom koje su povezane s pojavom depresivnosti kod djece i adolescenata. Istraživanje je provedeno na 382 učenika viših razreda osnovne škole. Dobiveni rezultati pokazuju da djeca koja postižu klinički značajno izražene simptome depresivnosti koriste manje efikasne strategije suočavanja sa stresom. Nadalje, utvrđene su spolne razlike u odabiru strategija suočavanja kod depresivne djece: u stresnim situacijama, djevojčice u većoj mjeri traže podršku prijatelja, dok su depresivni dječaci skloniji agresivnijim oblicima iskazivanja neugode i napetosti. Dobiveni rezultati potvrđuju teorijske postavke u razvojnoj psihopatologiji o strategijama suočavanja sa stresom kao snažnim rizičnim činiteljima u razvoju depresivnosti, te o spolnim razlikama u etiopatogenezi depresivnosti. U radu su razmotrene i praktične implikacije dobivenih rezultata, osobito u planiranju tretmana depresivne djece i adolescenata.

Moranduzzo I., Vulić-Prtorić A. (2002) Strategije suočavanja, samopoštovanje i anksioznost kod djece s astmom, Radovi Filozofskog fakulteta u Zadru, 41 (18), 143-159.

U radu su prikazani rezultati istraživanja čiji je cilj bio utvrditi učinke kronične bolesti (astme) kod djece na njihovu svakodnevnu prilagodbu zdravstvenim tegobama. U ispitivanju je sudjelovalo 48 djece dobi od 11 do 17 godina koja boluju od astme ekstrinzičnog tipa. Dobiveni rezultati pokazuju da djeca s astmom najčešće koriste i procjenjuju najdjelotvornijima aktivne strategije suočavanja sa stresom zbog zdravstvenih problema, što pokazuje da su aktivnim suočavanjem u stanju bolest držati pod kontrolom. U istraživanju nisu utvrđene značajne povezanosti između anksioznosti i samopoštovanja s korištenim strategijama suočavanja sa zdravstvenim tegobama.

Vulić-Prtorić A. (2003) Ratna iskustva i subjektivni doživljaj stresa djece i adolescenata: 10 godina kasnije, Dijete i društvo, 5(2-3), 235-248.

Cilj istraživanja bio je utvrditi specifične oblike izloženosti traumatskim ratnim događajima: odlazak člana obitelji na bojište, ranjavanje bliske osobe u ratu, uzbuna ili odlazak u sklonište i progonstvo/izbjeglištvo. Proučavane su i procjene stresnosti tih događaja te razlike u svakodnevnom funkcioniranju dvije skupine djece i mladih: onih koji jesu i koji nisu bili izloženi traumatizaciji. Rezultati pokazuju da su sudionici istraživanja koji su bili izloženi različitim ratnim stradanjima imali i veći broj drugih stresnih događaja iz domene obiteljskog, školskog i medicinskog konteksta te da su općenito skloniji procjenjivati događaje stresnijima u usporedbi s onima koji nisu doživjeli ratna stradanja. Utvrđene su i značajne razlike između tih dviju skupina u nekim osobnim varijablama: djeca koja su doživjela ratna stradanja imaju slabiji školski uspjeh i niže samopoštovanje od djece koja nisu bila izložena tim događajima. Povišeni simptomi anksioznosti bili su značajno povezani jedino s iskustvom ranjavanja bliske osobe. Međutim, subjektivna procjena stresa pokazala se značajnom za doživljavanje anksioznosti: djeca koja različite stresne događaje procjenjuju neugodnijima i uznemirujućima, ujedno su i anksioznija. U tom se smislu subjektivna procjena stresa pokazala važnijim pokazateljem djetetovih reakcija na stresni događaj od osobina samog događaja.

Vulić-Prtorić, A., Galić S. (2004) Stres i tjelesni simptomi anksioznosti u djece i adolescenata, Medica Jadertina, 34 (1-2), 5-13.

Istraživanje prikazano u ovom radu provedeno je na 353 učenika osnovne škole (viši razredi) i srednjoškolaca, a prikupljani su podaci o izloženosti različitim stresnim životnim događajima i o tjelesnim simptomima anksioznosti. Za ispitivanje stresnih životnih događaja korištena je Skala stresnih životnih događaja za djecu i adolescente (STRES-D) koja opisuje školske, socijalne, obiteljske, medicinske i ratne stresne događaje. Sklonost somatizaciji opisana je u obliku tjelesnih simptoma koji se javljaju u situacijama separacije i procjene, socijalnim kontaktima, te interpretacije tih simptoma. Prema dobivenim  rezultatima, tjelesni simptomi anksioznosti najizraženiji su kod djece i adolescenata koji doživljavaju stresne događaje u kojima je ugroženo njihovo samopoštovanje ili u kojima postoji neki sukob ili problem u komunikaciji s roditeljima. Osim toga, pokazalo se da su djeca koja su u različitim životnim situacijama sklonija reagirati tjelesnim simptomima, u usporedbi s djecom koja nemaju tu sklonost, tijekom života doživjela veći broj stresnih životnih događaja te da su te događaje sklonija procjenjivati stresnijima.

Treće područje u koje se mogu svrstati znanstveni radovi doc.dr.sc. Anite Vulić-Prtorić jest razvojna psihopatologija. U radovima iz ove skupine daje se pregled najvažnijih obilježja razvojne psihopatologije kao specifičnog područja dječje kliničke psihologije te se iznose teškoće povezane s teorijskim pristupima te provedbom empirijskih istraživanja. Osim toga, autorica psihopatološke simptome djece i mladih povezuje s važnim činiteljem razvoja – s interakcijama unutar obitelji. U radovima se ističe važnost dobrog promišljanja te opreza pri ispitivanju te tumačenju dobivenih rezultata kad je riječ o djeci/mladima i pojavi psihopatologije i to zbog činjenice da je riječ o osobama koje su još uvijek u fazi razvoja. 


U nastavku su prikazana dva rada iz tog područja.
Vulić-Prtorić A. (2001) Razvojna psihopatologija: normalan razvoj koji je krenuo krivim putem, Radovi Filozofskog fakulteta u Zadru, 40 (17), 161-186. 

U ovom preglednom članku opisane su osnovne postavke suvremene razvojne psihopatologije i njihov odnos s razvojnom psihologijom, kliničkom psihologijom djetinjstva i adolescencije te tumačenjem psihopatoloških fenomena općenito. Svrha rada bila je prikazati neke aktualne trendove i probleme koji su u razvojnoj psihopatologiji posebno naglašeni i uobličeni u hipoteze koje je kroz istraživanja potrebno provjeravati. Razvojna psihopatologija gradi svoje zamisli na empirijskim i konceptualnim zahtjevima da bi se riješili ovi problemi i u tom smislu predstavlja pristup koji u proučavanju i tumačenju podrijetla i procesa nastanka različitih oblika poremećaja uzima u obzir promjene u pojavnosti poremećaja, a s obzirom na međusobnu interakciju različitih činitelja (dob, spol, rizični i zaštitni činitelji, interakcija u tumačenju etiologije itd.). Razvojna psihopatologija potiče dinamičan i holistički pristup razumijevanju psihopatologije i nudi brojne smjernice za istraživanja u tom području, ali i za svakodnevni klinički rad.

Vulić – Prtorić A. (2002) Obiteljske  interakcije  i  psihopatološki  simptomi u  djece  i  adolescenata, Suvremena psihologija, 5, 1, 31-51.

U radu su prikazani rezultati istraživanja provedenog radi utvrđivanja specifičnih oblika kvalitete obiteljskih interakcija povezanih s pojavom agresivnosti, depresivnosti, anksioznosti i somatizacije djece i adolescenata (N= 435 učenika viših razreda osnovne škole). Dobiveni rezultati pokazuju da su svi vidovi internaliziranih i eksternaliziranih teškoća ispitivanih u istraživanju značajno povezani s percepcijom odbacivanja od strane majke i oca. Uočene su i razlike s obzirom na značajnost pojedinih dimenzija obiteljske interakcije s majkom i ocem u nastanku i održavanju psiholoških problema djevojčica odnosno dječaka. Dobiveni rezultati potvrđuju teorijske postavke u razvojnoj psihopatologiji o važnosti kvalitete obiteljskih interakcija s posebnim osvrtom na teoriju roditeljskog prihvaćanja i odbacivanja Ronalda Rohnera. Razmotrene su i praktične implikacije dobivenih rezultata, osobito u planiranju tretmana djece i mladih s internaliziranim i eksternaliziranim oblicima psihičkih problema. 

Konačno, u četvrtu skupinu mogu se smjestiti 2 rada koja se bave zlostavljanjem djece i kvalitetom obiteljskih interakcija. 

Vulić - Prtorić A. (1990) Zlostavljanje djece - ekološki pristup, Revija za psihologiju, 1-2, 39-45.

U ovom preglednom članku autorica govori o zabrinjavajućoj učestalosti zlostavljanja djece iako je veoma teško doći do preciznih statističkih podataka o toj pojavi. Tamna brojka izvanredno je velika, a procjene incidencije samo tjelesnog zlostavljanja kreću se od 6 do 10 slučajeva na tisuću djece. Teškoće u istraživanjima ove pojave nastaju i pri pokušaju njezina definiranja jer postoje mnogi oblici zlostavljanja, od tjelesnog do seksualnog i emocionalnog. S obzirom na svoja teorijska usmjerenja, pojedini autori pružaju različita objašnjenja uzroka i okolnosti pojave zlostavljanja djece stvorivši različite teorijske pristupe i modele u etiologiji te pojave (sociološki modeli, psihosocijalni, psihopatološki). Kod svih tih modela uočljiva je odsutnost integrativnog sustava za proučavanje problema zlostavljanja djece i njegova sprečavanja. Zbog toga Belsky predlaže tzv. ekološki pristup želeći naglasiti da je zlostavljanje uvjetovano mnogim činiteljima – onima koji proizlaze iz pojedinca, obitelji, zajednice i kulture. Djelotvorno rješavanje problema zlostavljanja djece stoga je moguće jedino djelovanjem na širem planu, što znači primjenom ekološkog pristupa u terapijskom radu kao i u prevenciji.

Vulić-Prtorić A. (2000) Somatizacija i kvaliteta obiteljskih interakcija kod djece i adolescenata, Medica Jadertina, 30 (1-2) 21-31.

U radu su prikazani rezultati istraživanja odnosa sklonosti somatizaciji i kvalitete obiteljskih interakcija kod djece (N=330 učenika viših razreda osnovne škole). Rezultati su prikupljeni ljestvicama koje mjere tjelesne simptome anksioznosti i tjelesnu preosjetljivost te različite dimenzije obiteljskih interakcija. Prema dobivenim rezultatima može se zaključiti da je najbolji prediktor sklonosti somatizaciji kod djece dobi od 11 do 17 godina doživljaj odbacivanja od strane oca. Istraživanje prezentirano u ovom radu imalo je za cilj pridonijeti empirijskom pristupu u proučavanju poremećaja kod djece i adolescenata, osobito internaliziranih problema poput somatizacije.

Ocjena znanstvene djelatnosti

Doc.dr.sc. Anita Vulić-Prtorić u svom se znanstvenom interesu vrlo aktivno usmjerila u područje psihopatologije djece i mladih s osobitim naglaskom na anksioznost i depresivnost. Znanstveni rad kolegice Vulić-Prtorić odlikuje se kvalitetnom metodologijom i velikom stabilnošću u izabranom području interesa. Osim toga, predloženica korištenjem znanstvene metodologije nastoji pronaći odgovore na pitanja koja se tiču vrlo osjetljive populacije – djece i adolescenata, te pitanja koja su izravno primjenljiva i u svakodnevnom životu. Ovdje valja osobito istaknuti činjenicu da su istraživanja psihopatoloških pojava na populaciji djece i mladih razmjerno zahtjevna kako u konceptualnom, tako i u provedbenom smislu pa su zbog toga kod nas i prilično rijetka.

Nastavna djelatnost


Doc.dr.sc. Anita Vulić-Prtorić iskusna je nastavnica koja 11 godine aktivno sudjeluje u sveučilišnoj nastavi. Do sada je u dodiplomskom studiju izvodila nastavu iz sljedećih predmeta Klinička psihologija (predavanja i vježbe), Psihologija u praksi, Psihologija savjetovanja, Psihologija osoba s posebnim potrebama, Razvojna psihopatologija i Klinička neuropsihologija. Ističemo da su posljednja dva kolegija izborni kolegiji za studente 4. godine psihologije koje je kolegica Vulić-Prtorić osmislila i uvela u program spomenutog studija.

Doc.dr.sc. Anita Vulić-Prtorić uključena je u poslijediplomski studij psihologije Odsjeka za psihologiju na Filozofskom fakultetu u Zagrebu, gdje je do sada u više navrata držala predavanja na temu razvojne psihopatologije.


Iako je knjiga Depresivnost u djetinjstvu i adolescenciji  (Vulić-Prtorić, A. 2004.) svrstana među znanstvene radove gdje je i opisana, ovdje je valja spomenuti zbog toga jer je riječ o sveučilišnom udžbeniku koji je propisana obvezna literatura za studente psihologije i to ne samo one sa zadarskog sveučilišta.

Kolegica Vulić-Prtorić bila je mentorica u izradi velikog broja diplomskih radova studenata Odsjeka za psihologiju Filozofskog fakulteta u Zadru (danas Odjela za psihologiju Sveučilišta u Zadru). U koautorstvu s diplomandima objavila je 4 stručna rada. Dva stručna rada izradila je također s diplomandima i oni su bili izloženi na stručnom-znanstvenim skupovima. 

U okviru nastavnog usavršavanja, 2003.-2004. god. pohađala je i završila edukaciju Aktivno učenje i kritičko mišljenje u visokoškolskoj nastavi, u organizaciji Foruma za slobodu odgoja, Hrvatska, a 2005. god. seminar koji je održan u Zadru, u okviru TEMPUS projekta pod naslovom Strategic Management of Staff Development at University (predavač Jon File, Center for Higher Education Policy Studies, University of Twente, Netherland). 

Ocjena nastavne djelatnosti


Na temelju navedenog može se zaključiti da je doc.dr.sc. Anita Vulić-Prtorić uspješna i poticajna sveučilišna nastavnica. Tijekom svog nastavnog rada osmislila je program dva nova predmeta: Razvojna psihopatologija i Klinička neuropsihologija koji su sastavni dio programa studija psihologije na Sveučilištu u Zadru. Njezin nastavni rad obilježava korištenje suvremenih nastavnih metoda koje su izuzetno važne u podučavanju studenata u području kliničke i zdravstvene psihologije (npr. igranje uloga, rad u malim skupinama, grupne rasprave, kontinuirano zadavanje zadaća studentima tijekom školske godine radi praćenja suvremene literature i rasprave o njoj i sl.). 


Iz do sada rečenog vidljivo je i da predloženica u okviru svoje nastavne aktivnosti piše tekstove koji su udžbenička literatura studentima nekoliko visokoškolskih ustanova što smatramo iznimno važnim dijelom posla sveučilišnog nastavnika.

Stručna djelatnost


U okviru stručne djelatnosti doc.dr.sc. Anita Vulić-Prtorić ukupno je objavila 10 stručnih radova u časopisima i zbornicima radova te poglavlja/članke u 6 knjiga/priručnika. Osim toga, kolegica Vulić-Prtorić je kao samostalna autorica objavila priručnike za tri ljestvice koje je zajedno sa svojim suradnicima konstruirala u okviru istraživanja u kojima je sudjelovala. To su: Priručnik za Skalu suočavanja sa stresom za djecu i adolescente, Priručnik za Skalu depresivnosti za djecu i adolescente i Priručnik za Skalu strahova i anksioznosti za djecu i adolescente.

Tematika njezinih stručnih radova također je vezana uz djecu i adolescente.  Stručni radovi/poglavlja u knjigama, slično kao i oni u znanstvenom području, opisuju anksioznost, depresivnost, te stresna i traumatska iskustva djece i mladih. Osim toga, u velikom broju stručnih radova prikazuju se psihološki mjerni instrumenti namijenjeni procjeni dječjih strahova, atribucijskih stilova, stavova nastavnika prema integraciji učenika s teškoćama te stavova prema osobama s teškoćama. Konačno, kolegica Vulić-Prtorić u svojim se stručnim radovima osvrće i na različite načine trajnog usavršavanja učitelja. 


U stručnom radu doc.dr.sc. Anite Vulić-Prtorić osobito valja istaknuti činjenicu da je od 1991. god. do danas kao suradnica, supervizorica ili voditeljica bila uključena u različite stručne projekte kao što su Otvoreni telefon (Telefon za psihološku pomoć u Požegi), Psihološko-pedagoška pomoć učenicima stradalim u ratu (Ured UNICEF-a za Republiku Hrvatsku i Zavod za školstvo), Nova znanja i vještine u ostvarivanju kvalitetnijeg življenja djece i mladeži (projekt psihološke pomoći djeci povratnicima - Zadar, Obrovac), projekt prevencije ovisnosti u osnovnim i srednjim školama zadarskog područja, Projekt Pomoć vršnjaka vršnjaku  (Upravni odjel za socijalnu skrb i zdravstvo Grada Zadra) i projekt Za sigurno i poticajno okruženje u školama (Ured UNICEF-a za Republiku Hrvatsku). 
Kolegica Vulić-Prtorić svoje je stručno usavršavanje u inozemstvu ostvarila 1994. godine u Izraelu (Edukacija o ratnim traumama i kriznim intervencijama). Osim toga, pohađala je i završila stručne edukacije iz bihevior terapije, transakcijske analize, psihotraume i geštalt psihoterapije u radu s djecom. Spomenute edukacije odvijale su se između 1988. i 2005. godine, a trajale su od 3 dana do dvije godine. 


Često je recenzentica knjiga i priručnika te stručnih i znanstvenih članaka u različitim časopisima.


Doc.dr.sc. Anita Vulić-Prtorić bila je članicom Organizacijskog i Programskog odbora međunarodnog znanstveno-stručnog skupa XII. i XIII. Dana psihologije u Zadru (25.-27. svibanj 2000. i 23.-25. svibanj 2002.) te Organizacijskog odbora međunarodnog znanstveno-stručnog skupa XIV. Dana psihologije u Zadru (26.-29. svibanj 2004.).

Članica je tri stručna udruženja: Hrvatskog psihološkog društva, Hrvatske psihološke komore i Udruge za poboljšanje kvalitete života.

Ocjena stručne djelatnosti


Na temelju navedenog može se zaključiti da se doc.dr.sc. Anita Vulić-Prtorić vrlo intenzivno bavi stručnim psihološkim radom u kojem su zastupljene vrlo različite aktivnosti. Svojim prezentacijama psiholoških tema roditeljima, nastavnicima, na javnim tribinama i u različitim medijima dala je doprinos promociji svoje znanosti i struke u javnosti. Zahvaljujući dugogodišnjem proučavanju teškoća s kojima se susreću djeca i mladi te razvojem psihološkog instrumentariju za njihovu procjenu, pridonijela je i unapređenju prevencije, dijagnostike i tretmana djece i adolescenata s različitim vrstama psihičkih teškoća. Njezino stalno stručno usavršavanje pokazuje da je riječ o osobi koja prati nove stručne spoznaje i aktivno ih nastoji uklopiti u svoj stručni rad.

Završna ocjena i prijedlog Povjerenstva

Na temelju prikaza znanstvenog, nastavnog i stručnog rada doc.dr.sc. Anite Vulić-Prtorić možemo zaključiti da je riječ o znanstvenici koja se već 16 godina bavi područjem dječje psihopatologije i s tim povezanim sadržajima koja kod nas nisu dovoljno sustavno proučavana. Osim toga, predloženica je i produktivna nastavnica sa zapaženim postignućima u popularizaciji i širenju psihologije na nova područja i u nove djelatnosti. U okviru svog stručnog i znanstvenog rada, doc.dr.sc. Anita Vulić-Prtorić unapređuje istraživanja u okviru kliničke dječje psihologije, ali razvija i nove postupke za dijagnostiku psihopatoloških pojava u djetinjstvu i mladosti te modele njihove prevencije. 


Iz svega rečenog vidljivo je da doc.dr.sc. Anita Vulić-Prtorić ispunjava sve uvjete za izbor u znanstveno-nastavno zvanje izvanrednog profesora i to:

a) opće uvjete iz članka 93 Zakona o znanstvenoj djelatnosti i visokom obrazovanju (NN 123/2003., 105/04. i 174./04.), 

b) uvjete iz Pravilnika o uvjetima za izbor u znanstvena zvanja Nacionalnog vijeća za znanost (NN 84/05.), tj. objavila je ukupno 16 znanstvenih radova od kojih je 8 radova objavljeno u međunarodno priznatim časopisima i publikacijama, 
c) opći uvjet Rektorskog zbora (NN 129/2005.):
· u svojstvu nastavnice na visokom učilištu ukupno je izvodila nastavu od barem 300 norma sati,

d) četiri posebna uvjeta Rektorskog zbora (NN 129/2005.) (za izbor u navedeno zvanje nužno je ispuniti 3 od ukupno 6 uvjeta koje je propisao Rektorski zbor):

1. autorica je jednog objavljenog sveučilišnog udžbenika

2. predložila je i uvela novi i inovirani sadržaj predmeta te nove praktične nastavne metode na dodiplomskom studiju uz odobrenje nadležnog stručnog tijela visokog učilišta

3. pod njezinim je mentorstvom izrađeno najmanje 7 završnih ili diplomskih radova te je pritom objavila barem 2 rada u koautorstvu sa studentom

4. kao autorica ili koautorica prezentirala je najmanje 5 radova na znanstvenim skupovima, od kojih 2 na međunarodnim znanstvenim skupovima.

 
Na temelju svega navedenog predlažemo da se doc. dr. sc. Anitu Vulić - Prtorić izabere u znanstveno zvanje višeg znanstvenog suradnika, a potom u zvanje izvanrednog profesora za područje društvenih znanosti, polje psihologija, grana klinička psihologija, na Odjelu za psihologiju Sveučilišta u Zadru.

             



Članice stručnog povjerenstva:

                                                                        dr.sc. Lidija Arambašić, izv.prof.,

predsjednica Povjerenstva







 dr.sc. Meri Tadinac, izv.prof.,

članica Povjerenstva













 dr.sc. Katica Lacković-Grgin, red.prof. 







 (Odjel za psihologiju Sveučilišta u Zadru)

članica Povjerenstva

Dr. sc. Goran Filipi

Dr. sc. Nives Sironić - Bonefačić

Dr. sc. August Kovačec

Pula, Zagreb, 12. svibnja 2006.

Fakultetskom vijeću

Filozofskog fakulteta u Zagrebu

Fakultetsko vijeće Filozofskog fakulteta Sveučilišta u Zagrebu na sjednici održanoj 28. veljače 2006. imenovalo nas je u stručno povjerenstvo za ocjenu rezultata natječaja za znanstveno-nastavno zvanje docenta ili više za znanstveno područje humanističkih znanosti, polje jezikoslovlje, za predmet Metodika talijanskoga jezika na Odsjeku za talijanski jezik i književnost na Filozofskom fakultetu u Puli Sveučilišta u Rijeci. Na natječaj, objavljen u Glasu Istre 8. prosinca 2005. i u Narodnim novinama 12. prosinca 2005., prijavile su se dvije pristupnice, Danijela Mihić, prof. i dr. sc. Rita Scotti Jurić. Kako prva pristupnica ne ispunjava formalne uvjete za mjesto na koje se natjecala, u ovom ćemo se izvješću pozabaviti samo dr. sc. Ritom Scotti Jurić, docenticom za metodiku talijanskoga jezika na Odsjeku za talijanski jezik i književnost na Filozofskom fakultetu u Puli, Sveučilišta u Rijeci.

Na temelju uvida u priloženu dokumentaciju Povjerenstvo podastire sljedeće

IZVJEŠĆE


Dr. sc. Rita Scotti Jurić rođena je 13. svibnja 1956. godine u Puli. Nakon završene talijanske srednje škole u Puli, 1976. godine na Filozofskom je fakultetu Sveučilišta u Zagrebu upisala talijanski jezik i književnost i jugoslavenske jezike i književnosti. Diplomirala je 1981. godine obranivši diplomski rad s područja talijanske književnosti.

1981. godine zaposlila se na Školi za stane jezike u Zagrebu. Sljedeće je godine upisala poslijediplomski studij književnosti koji je ubrzo napustila jer su se njeni interesi preusmjerili prema nastavnoj problematici. Kao posljedak stručnoga bavljenja nastavom nastali su udžbenici za učenje talijanskoga jezika na tečajevima za adolescente Forza Ragazzi 1 i Forza ragazzi 2 koje je napisala u 

suautorstvu s B. Biffel Tijekom rada na školi bila je mentorom za praktičnu nastavu metodike studentima talijanistike na Filozofskom fakultetu Sveučilišta u Zagrebu.

Godine 1988. odlazi u Pulu gdje je izabrana u nastavno zvanje predavača za kolegij Metodika ta/ijanskoga jezika i književnosti na Odsjeku za talijanski jezik i književnost na tadašnjem Pedagoškom fakultetu u Puli, OOUR nastavne djelatnosti Pula. Iste, 1988. godine upisuje studij Metodike na Filozofskom fakultetu Sveučilišta u Zagrebu gdje je magistrirala 1993. obranivši rad pod naslovom La competenza linguistica e /a competenza comunicativa dei bambini de//e prime e de//e seconde c/assi de//e scuo/e italiane in Istria e a Fiume.

U zvanje višeg predavača izabrana je 1995. godine. U lipnju 2000. obranila je doktorsku disertaciju pod naslovom Usi e funzioni linguistiche de/ par/ato dei bambini negli asili italiani (Jezična uporaba i jezične funkcije u govoru djece ta/ijanskih vrtića) te stekla stupanj doktora humanističkih znanosti, polje filologija, grana jezikoslovlje.

18. rujna 2001. izabrana je u znanstveno-nastavno zvanje docenta za predmet Metodika talijanskoga jezika i književnosti. Na Fakultetu planira i organizira nastavu iz svog kolegija, predstojnik je Odsjeka za talijanski jezik i književnost, radi kao mentor sa studentima u izradbi diplomskih radova, sudjeluje na znanstvenim i stručnim skupovima u Hrvatskoj i izvan, objavljuje znanstvene i stručne radove u domaćim i stranim časopisima i zbornicima. Aktivno sudjeluje na seminarima za stručno usavršavanje nastavnika u školama s nastavom na talijanskome jeziku. Sudjelovala je na projektu dr. sc. Nelide Milani Kruljac Lingua giovani 2000 s doprinosom Approccio funziona/e a//'analisi de/ par/ato dei giovani della comunita naziona/e italiana u okrilju Znanstvene udruge Pietas Iulia. U istoj je udruzi suvoditeljica projekta Motivazione e apprendimento. Aktivno govori talijanski i hrvatski, a služi se engleskim, španjolskim i slovenskim jezikom.

Znanstveni i stručni rad

Djelatnost pristupnice na znanstvenom i stručnom planu usmjerena je na istraživanje složene problematike usvajanja i učenja talijanskoga jezika kao materinjeg i kao jezika društvenoga okružja u Istri i Kvarneru. Interesi su joj usmjereni na govornu aktivnost djece predškolske i rane školske dobi koja zbog mnogostrukih unutarjezičnih i izvanjezičnih interferencija imaju poteškoća u usvajanju talijanskoga standarda u školskom ustroju obrazovanja na talijanskom nastavnom jeziku. Istražuje razvoj komunikacijske kompetencije. Svim se tim temama sustavno pozabavila i u magistarskom i u doktorskom radu.

Do izbora u zvanje docenta objavila je 10 znanstvenih radova, 4 stručna rada, 2 udžbenika, sudjelovala je na 11 znanstvenih ili stručnih skupova i objavila 3 prikaza (recenzije). O ovim je radovima pisano u prijašnjim ocjenama, pa ćemo se u ovom izvješću detaljnije osvrnuti samo na radove objavljene nakon izbora u znanstveno-nastavno zvanje docenta. U tom je razdoblju objavila 2 knjige (jedna u suautorstvu), 9 izvornih znanstvenih članaka, 4 stručna rada i 4 prikaza te je sudjelovala na 15 domaćih i međunarodnih znanstvenih ili stručnih skupova:

L KNJIGE

1. Scotti Jurić, R., 2003, Bilinguismo precoce: usi e funzioni linguistiche, Edit, Rijeka, str. 219.

Knjiga obraduje jezičnu situaciju na području Istre i Kvarnera i ističe problem jezične komunikacije u talijanskim ustanovama predškolskog odgoja zbog složene situacije na tom području. Cilj istraživanja bio je uočavanje poteškoća u usvajanju jezičnih funkcija na osnovi znanstvene analize korpusa i predlaganje didaktičko-pedagoških strategija koje bi olakšale usvajanje talijanskog standardnog

jezika djeci čiji je materinji jezik zapravo istromletački dijalekt ili hrvatski jezik. Prikaz teorija o jezičnim funkcijama Jakobsona, Biihlera, Habermasa, Brunera, Hallidaya i drugih, sažeo je različite funkcionalne pristupe uz njihovu uporabu i kritički odmak. Usporedbom dvaju tekstova službenih dokumenata Ministarstva prosvjete Republike Hrvatske i Ministatstva Republike Italije koji reguliraju rad predškolskih ustanova, autorica dolazi do zaključka da je u talijanskim službenim dokumentima jasnije izražen funkcionaini pristup razvoju govora u predškolskoj dobi.

2. Ambrosi, R., N., Deghenghi O. E., Pederzani G., Scotti Jurić, R., (a cura di), 2002, Argomenti e dattiche a con/ronto, atti dei seminari di aggiornamento per gli insegnanti della L2, Pula, str. 293.

Seminari za stučno usavršavanje nastavnika talijanskog jezika u hrvatskim školama redovno se održavaju u Puli neprekidno od 1996. godine. Najprije je njihovu organizaciju i vođenje preuzeo Filozofski fakultet, a potom Visoka učiteljska škola. Radovi su u početku objavljeni u časopisu Scuola nostra, da bi urednici ovog Zbornika sakupili radove iz 2000., 2001. i 2002. u zajedničko izdanje Znanstvene udruge Pietas Iulia. Sadržajno, članci raščlanjuju uglavnom jezičnu, ali i književno-kulturnu problematiku. Ima i članaka koji nude aktualne psihološke i pedagoške smjernice, prijeko potrebne za savladavanje brojnih poteškoća nastavnika u svakodnevnoj didaktičkoj interakciji s učenicima.

II.
IZVORNI ZNANSTVENI RADOVI

1. 1/ dia/etto istroveneto: PUQ diventare un problema?, in Tabula, časopis Filozofskog fakulteta u Puli, br. 4, str. 115-124,2001, Pula.

Rad predstavlja kritički osvrt na jezičnu vrijednost i na društveno-kulturno značenje istromletačkog dijalekta, narječje koje se govori zajedno sa ostalim književnim jezicima istro​kvarnerskog područja. Posebno se raščlanjuje njegov utjecaj na trojezičnim govornicima predškolske dobi. Situacija koja proizlazi složena je i vrlo osjetljiva.

2. La funzione ricreativa della lingua: invenzioni ed effetti poetici nel discorso dei bambini bilingui, Annales, Ser. bist. socio!. 15.2005. 1, Kopar. UDC 81'246.2:159.954

Autorica je skupila, kroz duži period istraživanja, određeni jezični korpus koji svjedoči o jezičnim kreativnim sposobnostima djece. Rad želi upozoriti na različite mogućnosti poetske uporabe jezika dvojezičnih govornika i ponuditi smjernice primjerenijeg jezičnog odgoja koji će obogatiti govorni repertorij djece i pomoći im da se slobodno opredjele za vlastiti i originalni jezični izraz.

3. Analisi dei testi orali e scritti: a live /lo intermedio e superiore, in Ambrosi, R. et alii (a cura di), Didattiche a confronto, atti dei seminari di aggiornamento per gli insegnanti della L2, 2003.
Primarna namjera ovog rada jest ponuditi jedno razmišljanje o strukturi jezika s funkcionaInog gledišta te prepoznati područje djelovanja nastavnika usredotočeno na supti1ne i složene uporabe verbalnog medija. Ponuđeni nastavni vodič poštuje uprirođene ritmove usvajanja jezika, pa stoga raščlanjuje najprije funkcionalne strukture recepcije poruke, a zatim strukture njezine produkcije. Iako su funkcije koje jezik vrši gotovo neograničene, u ovom se radu autorica pozabavila trima temeljnim ponašanjima: objektivističkim, ekspresivističkim i ponašanjem vezano za normu.

4. Per una didattica nuova: strumenti e metodi a confronto, in "Ambrosi, R., et a1ii (a cura di), Didattiche a confronto, atti dei seminari di aggiornamento per gli insegnanti della L2, Pula, 2003.

Škola koja doista namjerava biti obnovljena u svim svojim segmentima mora se povezati s fakultetima i njegovim istraživačkim timovima, kako bi pronašla ne samo znanstveno opravdane teorije, nego kako bi provjerila svoju primjenu u zajedničkoj međusobnoj razmjeni. Sve varijable koje utječu na učenje moraju se vrednovati i raščlaniti otvoreno i kritički.​

 Importanza e articolazione del sillabo lessicale neil 'elaborazione di un curricolo, in Ambrosi, R., et alii (a cura di), Didattiche a confronto, atti dei seminari di aggiornamento per gli insegnanti della L2, Pula, 2003.

Ovaj rad sadržava niz indikacija o razradi kurikuluma i uputa metodološkog i didaktičkog karaktera. Cilj je ostvarivanje takvog leksičkog slova, za učenje talijanskog jezika u hrvatskim školama kao jezgra društvene sredine, koji će biti fleksibilan, a ujedno i točan. Pritom se pazilo na poštivanje načela psiholingvističkih istraživanja, a to su: funkcionalna, dinamična, otvorena i nedogmatska nastava, prijateljski raspoložena prema svojim recipijentima.

6. Il silenzio ricettivo ovvero I 'ascolto comunicativo, u "Interactive comunication in education", University of Rijeka, Teacher Training College of Pula, Croatian Pedagogical-and-Literary Association​Zagreb, 2005., Pula.

Rad donosi teorijske i empirijske postavke komunikacijske kompetencije nastavnika u interakciji sa svojim učenicima. Osnovni cilj rada je uočavanje vrsta verbalnih interakcija i njihovu raščlambu, kako bi se jasnije sagledali mehanizmi koji utječu na usvajanje jezičnog gradiva kao i mehanizmi koji ga usporavaju. Stoga je dužnost svakog pojedinog nastavnika voditi računa o vlastitim komunikacijskim metodama i vještinama.

7. Approccio funzionale all'analisi del par/ato dei giovani in L'italiano fta i giovani dell'Istro​

quamerino, parte seconda, Deghenghi, O. E., Orbanić, S., Ugussi, R., (a cura di), Edit-Pietas Julia, Pula​

Rijeka, 2003.

Učenje jezika prolazi uvijek od učenikove izloženosti jezičnom korpusu koja se uglavnom odvija u govornom obliku. To je jedan od glavnih razloga što smo se pri raščlambi govornog jezika mladih okušali u funkcionalnom pristupu. Funkcije koje jezik može obavljati teoretski su bezbrojne, ali autorica smatra najbitnijim spoznajnu, izražajnu i komunikacijsku. Iz njihove raščlambe proizašla su opažanja i

promišljanja koja se tiču upravo govornog jezika mladih iz talijanske nacionalne zajednice, s jasnim naznakama koje se odnose na njihovu jezičnu kompetenciju u raznim školskim i izvanškolskim situacijama, to jest u raznim komunikacijskim kontekstima.

​

8. Jezik i komunikacija u dvojezičnoj Istri i Rijeci, u Riječki Filološki Dani, Zbornik radova 5, str. 471​480, 2004, Rijeka.

Područje Istre i Kvarnera nikad nije bilo nacionalno jednoobrazno, a i danas je nezaustavljiv razvoj multikulturalnosti na ovom području. Multietničnost i višejezičnost su vrijednosti suvremenog društva koje omogućavaju komunikaciju i integraciju svih građana. Promatranje i raščlamba oblika individualnog i kolektivnog bilingvizma, kao i pojave i uzroci koje ove uvjetuju, sa različitih gledišta postaju sve značajniji. Autorica pridaje posebnu pozornost djeci predškolske dobi, kada je problem kulturnog identiteta i konflikt dvaju kulturnih i jezičnih sustava manje vidljiv.

9. L 'immaginario e la creativita, u Zborniku znanstvenih i stručnih radova, knjiga I, "Drugi dani Mate Demarina" "Kvalitetna edukacija i stvaralaštvo", (a cura di Tatković, N., Muradbegović, A.), Pula.

Problem stvaralaštva proizlazi iz spoznaje da dječje stvaralačke osobine mogu biti potisnute nekritičkim i pasivnim ponašanjima uvjetovanim naglim tehnološkim i znanstvenim razvojem te razvojem medija. Imaginativno-poetska funkcija talijansko-hrvatske dvojezične djece zahtjeva njegu, podršku i stimulaciju kako bismo potakli individualnost i stvaralaštvo.

III. STRUČNI RADOVI

1. I/ v%~~re de/libro di testo nella didattica moderna, 2002, in Percorsi didattici, Quaderni Scuola, Settore educazione ed istruzione, Unione Italiana, Universita popolare di Trieste, no.3.

o didaktičkim problemima udžbenika rijetko se raspravlja a još se manje o tome piše. Rad ističe važnost i svevremenost udžbenika kao medijator u komunikaciji između učenika i nastavnog gradiva. U izmjenjenom medijsko-tehnološkom okružju udžbenik nije više jedini medij u nastavi te mora zadovoljavati novim ciljevima didaktičkog procesa.

2. I/linguaggio dei giovani: Dalla lingua allinguaggio, 2002, in La Battana, God. XXXIX, br. 144, str. 25-29, Edit, Rijeka.

Lingvistički odgoj ne temelji se na odgoju usmjerenom prema jeziku već prema govoru, koji otkriva bogatstvo funkcionalnih jezičnih ponuda, ne stavlja naglasak na točnost funkcioniranja rečeničnih pravila, već potiče prilagodbu iskaza i poruka. Stoga, se s razlogom pitamo koje strategije i nastavne metode valja upotrijebiti želimo li pospješiti u mladim naraštajima komunikacijsku kompetenciju koja omogućuje razvoj kognitivnih procesa poput raščlambe, sinteze i generalizacije.

3. Praktična pomagala za vrednovanje udžbenika stranog jezika, u Zbornik radova sa znanstveno​stručnog skupa "Suvremeni udžbenik i virtualno okruženje", Školska knjiga, Zagreb, 2004.

Rad pruža praktične i teorijske upute za usavršavanje raščlambe i vrednovanje udžbenika pri učenju stranog jezika. Autorica nudi pregled metodičkih vidova te parametre koji pomažu nastavniku u njegovoj svakodnevnoj struci.

4. Competenza comunicativa intercu/turale in classi di lingua: riflessioni introduttive, 2005, in Percorsi didattici, Strumenti per la scuola italiana in Croazia e Slovenia, Settore educazione ed istruzione Unione Italiana (a cura di), Unione Italiana, Fiume, no. 4.

Cilj ovog uvodnog razmišljanja jest uočavanje poteškoća sa uvođenjem kulturaIne dimenzije u nastavi jezika. Višejezičnost može obogatiti cijelo društvo, ali ne mora neminovno stvarati interkulturna prožimanja. Govor o interkultumoj komunikacijskoj kompetenciji ipak nije odvojen od višejezične komunikacijske sposobnosti i vještine ukoliko pridonosi općem shvaćanju pluraliteta i kulturne tolerancije.

Na temelju rečenoga Povjerenstvo predlaže da se dr. sc. Rita Scotti Jurić, docent na Filozofskom fakultetu u Puli, izabere u znanstveno-nastavno zvanje izvanredni profesor za predmet Metodika talijanskoga jezika na Odsjeku za talijanski jezik i književnost na Filozofskom fakultetu u Puli Sveučilišta u Rijeci.

dr. sc. Goran Filipi, red. prof.

dr. sc. Nives Sironić - Bonefačić, izv. prof.

dr.sc. August Kovačec, red. prof.

SVEUČILIŠTE U ZAGREBU

FILOZOFSKI FAKULTET

ODSJEK ZA FILOZOFIJU

FAKULTETSKOM VIJEĆU FILOZOFSKOG FAKULTETA U ZAGREBU

Fakultetsko nas je vijeće na sjednici održanoj 28. veljače 2006. imenovalo za članove stručnog povjerenstva koje će dati mišljenje ispunjava li predloženik dr. sc. Berislav Žarnić uvjete za izbor u znanstveno-nastavno zvanje docenta ili više za područje humanističkih znanosti, polje filozofija, za predmete Logika i Filozofija odgoja, na Fulozofskom fakultetu Sveučilišta u Splitu. Nakon razmatranja predmetne građe podnosimo Vijeću sljedeći

                                                       IZVJEŠTAJ

Filozofski fakultet u Splitu raspisao je natječaj za spomenuto radno mjesto, koji je objavljen u Vjesniku 22. prosinca i u Narodnim novinama 23. prosinca 2005. Na temelju čl. 95. Zakona o znanstvenoj djelatnosti i visokom obrazovanju fakultet je 29. prosinca 2005. uputio Fakultetskom vijeću Filozofskog fakulteta u zagrebu molbu za davanje mišljenja ispunjava li dr. sc. Berislav Žarnić, jedini pristupnik koji se prijavio na natječaj uvjete za izbor u neko od znanstveno-nastavnih zvanja.

ŽIVOTOPIS PRISTUPNIKA

Dr. sc. Berislav Žarnić, državljanin Republike Hrvatske, rodio se 26. studenoga 1959. u Tivtu (Crna Gora). Maturirao je 1978. na Klasičnoj gimnaziji u Splitu, a filozofiju i sociologiju studirao je na Filozofskom fakultetu u zagrebu, gdje je diplomirao 1985. Obranivši 1996. na Filozofskom fakultetu u Zagrebu radnju pod naslovom Objašnjenje čina u analitičkoj filozofiji stekao je magisterij iz polja filozofije, a doktorat humanističkih znanosti iz područja filozofije stekao je na istom fakultetu  2000. godine na temelju obranjene disertacije pod naslovom Valjanost praktičkog zaključka.

Od 1987. do 1997. radio je kao nastavnik logike, etike i filozofije na raznim srednjim školama u Splitu. Od 1995. honorarno je (u zvanju predavača) radio i na Fakultetu prirodoslovno-matematičkih znanosti u Splitu ( u stalni radni odnos primljen je 1997, kada je izabran i za pročelnika Učiteljskog studija odnosno Zavoda za društvene i humanističke znanosti). Na novoosnovanu Visoku učiteljsku školu prešao je 1998. U znanstveno-nastavno zvanje docenta izabran je 2002. Od 1999. do 2005. bio je prodekan Visoke učiteljske škole, a od osnivanja Filozofskog fakulteta u Splitu prodekan je tog fakulteta i njegov predstavnik u Sveučilišnom savjetu Sveučilišta u Splitu. Od 2002. honorarno predaje kolegij Simbolička logika na Filozofskom fakultetu u Rijeci.

ZNANSTVENA DJELATNOST

Pristupnik je nakon objavio jednu knjigu (i to nakon izbora u zvanje docenta), 17 izvornih znanstvenih radova (od toga dva poglavlja u inozemnim znanstvenim knjigama i jedno poglavlje u domaćoj znanstvenoj knjizi, dva rada objavljena u izdanjima inozemnih znanstvenih instituta, kao i 11 radova u kategoriziranim časopisima odnosno edicijama s međunarodnom recenzijom; od toga nakon izbora u sadašnje zvanje šest radova), dva pregledna rada (jedan nakon izbora) te tri znanstvena popularizacijska članka. Još dva rada su u postupku recenzije. Objavio je i pet internih priručnika i skripata (jedan nakon izbora u sadašnje zvanje) i više virtualnih priručnika i drugoga nastavnog materijala. Suradnik je na znanstveno-istraživačkom projektu Logika modalnosti i jezik, a održao je i 11 referata na međunarodnim znanstvenim skupovima (četiri nakon izbora u sadašnje zvanje, tri u inozemstvu i jedan u zemlji, a od ukupnog broja referata sedam u inozemstvu i četiri u Hrvatskoj) te pet referata na domaćim znanstvenim skupovima. Objavio je i više od 40 recenzija u međunarodnim i domaćim časopisima, član je uredničkog savjeta časopisa Advanced Studies in Mathematics and Logic, kao i član uredništva edicije The Encyclopaedia of Philosophy of Education i časopisa Logika. Bio je član više programskih odbora znanstvenih skupova, a član je dviju međunarodnih i dviju domaćih znanstvenih asocijacija (među kojima je i Hrvatsko filozofsko društvo, gdje je od 2001. do 2003. bio član Upravnog odbora). Održao je i više javnih predavanja na inozemnim i domaćim sveučilištima i na drugim mjestima. 
1)Knjiga:

U perspektivi dinamične semantike, Biblioteka Filozofska istraživanja, Hrvatsko filozofsko društvo, Zagreb 1995, 298 str.
Ova knjiga sadrži dva Žarnićeva rada: 'Imperativna logika i dinamična semantika' te 'Valjanost praktičnog zaključka'. 

'Imperativna logika i dinamična semantika', str. 11-101.

Ovaj rad zapravo je znatno revidirana hrvatska verzija knjižice Dynamic Semantics, Imperative Logic and Propositional Attitudes. Revizija se pritom sastojala uglavnom u proširenju, iako je ovdje ispušten dodatak iz navedene knjižice koji je Žarnić napisao u suradnji s Damirom Vukičevićem. Temeljni motiv Žarnićevih istraživanja praktičkog zaključka zapravo je teorija ljudskog činjenja. Objašnjenje razloga i objašnjenje čina zahtijevaju analizu praktičnog zaključka. Njega Žarnić definira kao zaključak u  kojem bar jedna premisa zadaje neki cilj. Glavne struje suvremene filozofije znanosti i filozofije čina suglasne su oko važnosti praktičnog zaključka, međutim nesuglasice nastaju oko pojma njegove valjanosti. Po Žarnićevu mišljenju, pravi smjer analize valjanosti praktičnog zaključka daje logika imperativa. Prikladan semantički aparat za razmatranje imperativa daje tzv. dinamička semantika i to, posebno, takozvana 'update' semantika. U prvom i drugom poglavlju, Žarnić posebno razmatra Veltmannov jednostavan 'update' sustav u jednom potezu kao i sisteme u tri semantička poteza. Posebnu pažnju autor u četvrtom poglavlju pridaje mogućnosti valjanog praktičnog zaključka s istinitim premisama, ali osporivom konkluzijom, do čega može doći, po Žarniću, zbog izostavljanja neke premise. Za ovakve slučajeve koristi se izraz 'prima facie' posljedice, preuzet iz juridičkog žargona. Peto poglavlje posvećeno je negaciji imperativa, a šesto kondicionalnom imperativu, a na samom kraju rada, Žarnić najavljuje mogućnost da se ovaj pristup poveže s Aquistovom teorijom epistemičkih imperativa, čime bi se otvorila mogućnosti da se i interogativi razmotre kao posebna vrsta imperativa. 

Ovaj Žarnićev rad sastoji se od niza pitanja, sugestija i teza kojima se povezuju različiti problemi i pristupi. Očito je da se radi o sasvim otvorenim pitanjima suvremene logike. Šteta je da tekst nije bolje organiziran i sistematiziran što bi ga učinilo lakšim i privlačnijim za čitanje i široj publici, koja vjerojatno nije upoznata sa stanjem discipline. No unatoč takvim slabostima u prezentaciji, radi se o vrijednom doprinosu logici.

‘Valjanost praktičnog zaključka’, str.105-281.

Ovaj rad je znatno revidirana kandidatova doktorska disertacija, obranjena u svibnju 2000. na Filozofskom fakultetu u Zagrebu. U ovoj, revidiranoj varijanti, tekst je podijeljen u pet poglavlja. U prvom, uvodnom, poglavlju ukratko se razmatra cilj i predmet istraživanja. Problem valjanosti praktičkog zaključka Žarnić sažima riječima: Slijedi li neka rečenica iz niza rečenica koji je takav da sadrži barem jednu rečenicu kojom se postavljaju ciljevi (str. 107). Tu je već zadano i određenje praktičkog zaključka – za njega je karakteristično prisustvo ‘ciljnih rečenica’ koje Žarnić naziva i logičkim imperativima. Drugo poglavlje posvećeno je povijesnoj pozadini ovog problema. Naime, poput mnogih dijelova suvremene logike i ovaj je anticipiran u Aristotelovom djelu. Zasnivajući logiku kao filozofsku disciplinu, upravo je Aristotel nagovijestio postojanje specifičnih “praktičnih silogizama” za koje je karakterističan odnos spram mogućih ciljeva ljudskog djelovanja. No karakteristično je da su Aristotelova razmatranja o toj temi razrađena unutar etičkih, a ne uže logičkih spisa, te se općenito može reći da Aristotel i nije otišao dalje od puke najave nečega što bismo mogli zvati logikom praktičkog zaključka. Ono što je kasnija logička tradicija uglavnom previđala upravo je specifična priroda logičkog slijeda u praktičnom silogizmu. Tako je došlo, po Žarniću, do prevlasti indikativnog pristupa koji je karakterističan čak i za pokušaje sustavnog pristupa praktičnom silogizmu, poput preferencijske i deontičke logike. Tipična formalizacija rečenica kojima se zadaju ciljevi ovdje dobiva relacijski oblik, poput ‘želi(djelatnik, propozicija)’. Žarnić kritički razmatra tri tipa relacijskog pristupa: Churchlandovu redukciju praktične logike na psihologiju, Matthewsovu analogiju načela praktične logike i postupaka mjerenja, te Belnapov i Hortyijev modalni pristup. 

Nasuprot ovakvim tendencijama Žarnić će opći okvir za analizu praktičnog zaključivanja potražiti u dinamičnoj semantici i dinamičnoj logici. Treće poglavlje posvećeno je upravo diskusiji osnovnih ideja dinamične semantike i dinamične logike. Polazeći od poznatog gesla o značenju rečenice kao promjeni koja nastaje s njezinim izricanjem, Žarnić će u dinamičnoj logici i semantici vidjeti prikladan pojmovno-teorijski okvir za sustavno tretiranje zaključaka koji sadrže iskaze o ciljevima. U tom kontekstu analizira radove niza autora i različite moguće veze dinamičke logike i logike praktičkog zaključka. Dinamički pristup dovodi do promjene u statusu istine s obzirom na definiranje relacije logičkog slijeda jer dopušta različite kognitivne akcije kao semantičke vrijednosti rečenica. 

Četvrto poglavlje zapravo je glavni dio Žarnićevog rada. Ideje koje su razmatrane u prethodnim poglavljima bit će ovdje primijenjene na rješavanje problema valjanosti praktičkog zaključka. Prvi element što se mora naći u semantici rečenica kojima se zadaju ciljevi je odnos preferencije, jer minimalni uvjet koji mora biti ispunjen da bi neko moguće stanje zadobilo ulogu cilja jest da se javljanje tog stanja preferira u odnosu na njegov izostanak. Ciljne rečenice moći će se, po Žarniću, promatrati kao specifični logički imperativi, te će se za njihovo označavanje uvesti oznaka ‘Fiat’, dok će se, nasuprot njima, za indikativni modus korisiti oznaka ‘Est’. Tako će se ‘Fiat(p)’ moći prevesti kao ‘cilj je: p’, a ‘Est(p)’ kao ‘činjenica je: p’. 

Ovakav pristup praktičkom zaključku, za koji je karakteristično naznačavanje modusa propozicija uz pomoć dva spomenuta operatora - ‘Fiat’ i ‘Est’ - autor će nazvati ‘Fiat /Est logikom’. Jasno, svaki od ovih operatora, sam ili u kombinaciji s modalnim operatorima, dobit će odgovarajuću strogu semantičku definiciju unutar okvira dinamične semantike. Valja naglasiti da je tekst u cjelini pisan u okvirima formalne semantike te da su svi temeljni pojmovi strogo formalno definirani.

Pri tome autor nije ostao na čisto apstraktnoj razini: završni dio i svojevrsna kulminacija Žarnićeva istraživanja čini primjena ‘Fiat/Est logike’ u ispitivanju valjanosti konkretnih oblika praktičnog silogizma.. Žarnić razvija posebnu metodu odlučivanja za ograničeni jezik praktične propozicijske logike, u kojem su od logičkih veznika dopuštene samo negacija i konjunkcija, a od modalnosti mogućnost. Time se na teorijskoj razini ne gubi a dobiva se mogućnost relativno jednostavne formulacije pravila za formiranje semantičkih tablica u stilu tablica eliminacije. Žarnić formulira sustav od osam pravila za izgradnju tablica i pokazuje njihovu primjenu na nizu praktičkih zaključaka formuliranih u običnom jeziku i u jeziku ‘Fiat/Est logike’. 

Rezimirajući na kraju rada rezultate do kojih je došao u svojem istraživanju, Žarnić najavljuje mogućnost da se predloženi logički sustav razvije u “dalje istraživanje koje će biti usmjereno prema: izgradnji dinamičnog sustava praktičke predikatske logike, uključivanju deontičke logike, proširenju koje će uključiti uz imperative i indikative također i interogative, te prema primjeni zadobivenog općenitog okvira na analizu komunikacije u kojem bi se trebala razotkriti logička pozadina ‘jezičnih igara’.”

Osnovni i originalan doprinos ovoga rada jest primjena dinamične logike u rješavanju problema valjanosti praktičkog zaključka. Žarnićevi rezultati otvaraju samo jedan od mogućih putova u rješavanju problema valjanosti praktičkog zaključka čime još nisu definitivno uklonjene mogućnosti alternativnih, osobito ‘indikativnih’ pristupa. To, dakako, nimalo ne umanjuje vrijednost rada koji možemo ocijeniti kao originalan i važan doprinos logici.
Dynamic Semantics, Imperative Logic and Propositional Attitudes, Uppsala Prints and Preprints in Philosophy, 2002, Number 1. 58 str.

Najveći dio sadržaja ove knjižice uključen je u proširenu hrvatsku verziju ('Imperativna logika i dinamična semantika', U perspektivi dinamične semantike), pa nema potrebe da se posebno prikazuje. 

 2) Članci:

'Imperative Negation and Dynamic Semantics', Meaning: The Dynamic Turn, ed. Jaroslav Peregrin, Elsevier, Amsterdam, 2003, str. 201-211.

Temeljno pitanje ovog rada tiče se informacijskog sadržaja negativnog imperativa. Autor zastupa tezu da atomska rečenica i njezina negacija pripadaju istoj kategoriji što, po njegovu sudu, povlači izjednačenje imperativa i njegove negacije s obzirom na njihovu obvezujuću snagu i informacijski sadržaj. Žarnić kritički razmatra najutjecajnije autore u tom području  – Lemmona, Chellasa, Belnapa i Segerberga. Nasuprot njima, zalaže se za primjenu dinamičke semantike u analizi negativnog imperativa. Takva analiza koncentrira se na tri tipa informacije: informaciju o početnom stanju na kojem se djeluje, informaciju o ciljnom stanju koje treba postići i informaciju o mogućim stanjima stvari koja prirodni zakoni povlače, odnosno ne sprečavaju. Članak se može ocijeniti kao vrijedan doprinos logičkim istraživanjima.

'Jedan sustav obilježane prirodne dedukcije za Kangerovu teoriju prava', Filozofska istraživanja,  br. 101, (1/2006) – u tisku. Rukopis obasiže 29 stranica.

Istaknuti švedski logičar Stig Kanger sredinom je prošlog stoljeća, poput mnogih drugih skandinavskih logičara osobito intenzivno istraživao veze modalne logike i logike normativnih iskaza. Osnivač deontičke logike, G. H. Von Wright neko je vrijeme predviđao obilato korištenje njezinih rezultata u teoriji i filozofiji prava, premda je taj entuzijazam vremenom splasnuo, nakon što se pokazalo da je temeljne iskaze deontičke logike moguće reducirati na iskaze obične 'aletičke' modalne logike. Berislav Žarnić pripada sasvim respektabilnoj skupini suvremenih logičara koji, čini se, smatraju da takva redukcija nije nikada potpuno izvršena i da se zapravo i neće moći do kraja izvršiti.

Ovaj rad posvećen je pitanju o obliku logike koji bi bio najprikladniji za formuliranje svojevrsne 'logike prava', kao 'deontičko-prakseološke logike', kakva je najavljena u Kangerovim radovima i kakva bi bila prikladna njegovoj teoriji. Kao opći temelj Žarnić uzima sistem prirodne dedukcije za neklasične logike, kakav su izgradili D. Basin, S. Matthews i L.Vigano, a zatim pokazuje kako se ovaj sistem može transformirati u zapis, odnosno 'format', popularnog Fitchovog sistema prirodne dedukcije. Postavlja se pitanje koliko je takav sistem primjeren Kangerovoj logici prava. Sam je Kanger odnose među svojim deontičko-prakseološkim operatorima prikazivao pomoću dijagrama, te Žarnić prihvaća Segerbergovu sugestiju o nužnim i dovoljnim uvjetima za odgovarajuću logiku. Ta logika mora biti dovoljno jaka da omogući izvođenje svih implikacija prikazanih u Kangerovim dijagramima, a opet ne smije biti toliko jaka da omogući izvođenje novih. Konstruiravši prikladnu semantiku za deontičko-prakseološku logiku , Žarnić dokazuje ispunjenje oba uvjeta u predloženom sistemu prirodne dedukcije. Ovo metalogičko istraživanje zapravo kao rezultat utvrđuje i konzistentnost i valjanost sistema, a u posebnom dodatku članku, Žarnić daje i dokaz njegove kompletnosti.

'Moods and negation', 13 str.

Rukopis predstavlja referat s prvog svjetskog kongresa univerzalne logike održane 2005. u Montreuxu (Švicarska); nalazi se u postupku recenziranja za zbornik radova s kongresa.
Ovaj rad prikazuje autorova razmatranja uloge negacije u odnosu na logičko-semantičke moduse. Žarnić, u skladu s tradicijom, razlikuje tri logičko semantička modusa: indikativ, imperativ i interogativ i dva glavna sastavna dijela u rečenicama običnog jezika: modalni element i rečenični radikal. Autor razmatra načine da se dva načina negacije predstave u dinamičnoj semantici, a upravo u analizi imperativa vidi mogućnost izrazitijeg pokazivanja razlikovanja između govornog čina u kojem se negira sadržaj i negiranog govornog čina. Ovaj tekst dobro pokazuje mogućnost da se logika primijeni u analizi tema iz filozofije jezika, a također i autorovu sposobnost primjene logičkih tehnika.

‘Imperative Logic, Moods and Sentence Radicals’, u: Proceedings of the Fourteenth Amsterdam Colloquium, u: P. Dekker and R. Van Rooy (eds.). pp. 223-228. Institute for Logic, Language and Computation / Department of Philosophy. University of Amsterdam. 2003. ISBN: 90-5776-118-1.

Cilj ovog teksta, kako ga određuje autor, sastoji se u ispitivanju problema koje logika imperativa predstavlja za neke tradicionalno prihvaćene poglede na rečenične moduse. Naime, uobičajena je podjela ovih modusa na indikativ, imperativ i interogativ, kao i razlikovanje rečeničnog radikala i modalnog elementa unutar rečenica običnog jezika. Ova trostruka podjela, zajedno s pripadajućim razlikovanjem radikala i modalnog elementa, dovedena je u pitanje semantikom promjene (Lemmon) i akcije (Von Wright). Pokazujući probleme u tradicionalnim pogledima, te prednosti ponuđenih novih okvira analize, autor skicira moguću semantiku za epistemičke imperative koristeći ideje iz jednostavne dinamičke semantike. I ovo je vrlo vrijedan doprinos znanosti, posebno logici imperativa. 

 ‘Imperative change and obligation to do’, Logic, law, morality: thirteen essays in practical philosophy in honour of Lennart Aqvist. Krister Segerberg and Rysiek Sliwinski (eds.). pp. 79-95. Uppsala philosophical studies 51. Uppsala: Department of Philosophy, Uppsala University, 2003. ISSN 1402-1110 ISBN 91-506-1672-2
Ovaj članak posvećen je rješenju problema koji je svojedobno postavio G.H. Von Wright a tiče se mogućnosti slučaja da je čin koji rezultira stanjem A obavezan ako to stanje nije postignuto, dok je s druge strane zabranjeno spriječiti radnju koja će dovesti do negacije stanja A.. Žarnić detaljno razmatra nekoliko rješenja koje su predložili, redom, Lemmon, Aqvist, Segerberg, a vlastitu polaznu točku vidi u ideji o prirodnoj vezi logike imperativa i deontičke logike, te predlaže uvođenje posebnog  epistemičkog operatora obveze koji uklanja sporne slučajeve poput onog u Von Wrightovu primjeru..

‘Dinamika znanja i obrazovanja’, u: V. Puževski I J. Crnčić (ur.), Škola nade – znanje i obrazovanje: poruke, Križevci: Hrvatski pedagoško-književni zbor, 2004, str. 44. – 52. 

Raspravljajući o nemogućnosti definiranja znanja ukoliko se u sadržaj pojma ne uključi i znanje o znanju, autor se usredotočuje na razmatranje pedagogijskih posljedica takve definicije, među kojima osobito ističe nužnost uključivanja razvijanja metakognitivnih sposobnosti u opće obrazovanje usmjereno na razvitak spoznajnih sposobnosti. Žarnić ne ostaje samo pri načelnim razmatranjima i izvodima, nego u zaključnom dijelu svojega rada nudi i model didaktičke primjene, služeći se primjerom iz tumačenja književnog djela (konkretno je riječ o Lewisu Carrollu). Rad je iznimno važan doprinos filozofiji odgoja, kao i dokaz uputnosti i potpune opravdanosti produktivne suradnje između filozofije i edukacijskih znanosti.

I drugi radovi, koji ovdje nisu posebno prikazani upućuju na kompetentnog istraživača međunarodnog ranga. Izbor u zvanje višega znanstvenog suradnika je na temelju navedenoga posve neupitan.

STRUČNA DJELATNOST

U stručnoj djelatnosti pristupnika, pored sudjelovanja u organizaciji dva stručna skupa na razini županije i vrlo angažirana sudjelovanja u usavršavanju nastavnika na županijskoj razini te učeničkih natjecanja iz logike na međužupanijskoj i državnoj razini, kao i istaknutom radu na popularizaciji i diseminaciji logike i filozofije odgoja, posebnu pozornost zaslužuje priručnik (skripta) pod naslovom Simbolička logika. Tekst je originalno objavljen na internetu kao predavanja iz kolegija logika, za potreba studenata. Pri tom se Žarnić služi, kao što to velika većina sveučilišnih predavača barem dijelom čini, postojećim udžbenicima raznih autora. Većinom se radi o vrhunskim, poznatim udžbenicima za pojedina područja unutar logike. Žarnić sasvim korektno i otvoreno navodi tekstove koje 'slijedi' u pojedinim poglavljima, objavljujući pritom ponekad čak i naslovne stranice ovih udžbenika i priručnika. Pa ipak, čini se da Žarnić ovdje želi nemoguće: s jedne strane se pravim autorima priznaje autorstvo za pojedina poglavlja, a s druge strane imamo autora cjeline koji opet nije 'samo' urednik.. Ovakav tekst je vrlo koristan za studente; najtočnije bi bilo reći da je to priručnik prepisan iz nekoliko postojećih i vrlo poznatih i kvalitetnih priručnika, pri čemu se to prepisivanje izvodi sasvim otvoreno. U svakom slučaju, priručnik je veoma kvalitetan i zaslužuje pozitivnu ocjenu kao pomoć studentima u procesu savladavanja složene građe simboličke logike na dodiplomskoj razini studija. Možda bi bilo zanimljivo vidjeti što je u Žarnićevom tekstu originalno, ali uspoređivanje ovog teksta s originalnim udžbenicima bilo bi velik istraživački posao.

Već je u životopisu navedeno da Žarnić godinama obavlja najodgovornije dužnosti na fakultetu i na sveučilištu, a posebno valja naglasiti njegov izniman angažman u uvođenju ECTS studijskog sustava na Sveučilištu u Splitu (član sveučilišnog povjerenstva 2004-05.) i u informatizaciji Sveučilišta. Nedvojben je zaključak da je u svojoj stručnoj djelatnosti dr. Žarnić natprosječno agilan i uspješan nastavnik i znanstvenik.

NASTAVNA DJELATNOST

Pristupnik vodi kolegije Filozofija odgoja i Filozofija znanosti (na Fakultetu prirodoslovno-matematičkih znanosti u Splitu) u kontinuitetu od 1995. godine, a vodio je ili vodi i kolegije Simbolička logika (od 2002. u Rijeci), Logika i filozofija jezika (akad. god. 2000, - 2001. i 2003. – 2004. na Visokoj učiteljskoj školi u Splitu), Logika I (u zimskom semestru tekuće akad. godine na Filozofskom fakultetu u Splitu), Logika II (u ljetnom semestru tekuće akad. godine na Filozofskom fakultetu u Splitu), Uvod u logiku društvenih znanosti (isto), Filozofija matematike (od 1997. do 1999. na Fakultetu prirodoslovno-matematičkih znanosti u Splitu), Sve je te predmete i odgovarajuće kolegije on osmislio, izradio za njih programe, što je inovirao uvođenjem novoga studijskog sustava. Izradio je i program kolegija Dinamična logika koji će se od akademske godine 2006.- 2007. predavati na poslijediplomskom doktorskom studiju Hrvatskih studija. Pod njegovim je mentorstvom obranjeno osam diplomskih radova, od toga četiri nakon izbora u zvanje docenta. Sudjeluje i u poticanju znanstvenog podmlatka i mlađih znanstvenika u Splitu, Rijeci i u inozemstvu.

Veoma agilan i vrijedan nastavnik dr. Žarnić ispunio je sve uvjete za unapređenje u zvanje izvanrednog profesora.

ZAKLJUČAK I PRIJEDLOG

Imajući u vidu da je pristupnik:

- objavio jednu knjigu i relevantan broj znanstvenih i stručnih radova (od toga osam izvornih radova u časopisima i edicijama s međunarodnom recenzijom, a nakon izbora u dosadašnje zvanje),

- objavio više preglednih i stručnih radova, kao i velik broj recenzija,

- sudjelovao u znanstveno-istraživačkom projektu,

- sudjelovao referatom na najmanje 16 međunarodnih i domaćih znanstvenih skupova (među kojima i četiri međunarodna skupa nakon posljednjeg izbora),

- uspješno izvodio nastavu u zvanju docenta više od četiri godine,

- objavio više priručnika za studente,

- izradio i inovirao programe za više predmeta i kolegija,

- bio mentor za osam obranjenih diplomskih radova (od toga četiri nakon izbora),

- istaknuo se u stručnom radu i u upravljanju visokoškolskim učilištem,

zaključno predlažemo da se dr. sc. Berislava Žarnića izabere u znanstveno zvanje višeg znanstvenog suradnika i u znanstveno-nastavno zvanje izvanrednog profesora za predmete Logika i Filozofija odgoja na Filozofskom fakultetu Sveučilišta u Splitu.

U Zagrebu, 7. lipnja 2006.    

                                                                    Članovi Stručnog povjerenstva:

                                                                                 Prof. dr. sc. Boris Kalin,

                                                                           Učiteljski fakultet u Zagrebu, u. m.

                                                                                 Prof. dr. sc. Goran Švob

                                                                                 Prof. dr. sc. Lino Veljak
SVEUČILIŠTE U ZAGREBU

FILOZOFSKI FAKULTET

ODSJEK ZA FILOZOFIJU

               FAKULTETSKOM VIJEĆU FILOZOFSKOG FAKULTETA U ZAGREBU

Predmet: Izvještaj o rezultatima natječaja za izbor predloženika u naslovno znanstveno-nastavno zvanje na Filozofskom fakultetu u Puli

Odlukom Fakultetskog vijeća Filozofskog fakulteta u Zagrebu od 25. travnja 2006. imenovani smo za članove stručnog povjerenstva koje će dati mišljenje ispunjavaju li pristupnici na natječaju koji je 25. studenoga 2005. raspisao Filozofski fakultet u Puli uvjete za izbor u naslovno znanstveno-nastavno zvanje docenta ili više, u području humanističkih znanosti, polje filozofija, grana povijest filozofije, za potrebe zajedničkog studija Filozofskog fakulteta. Pregledavši natječajnu građu, dostavljamo Vijeću sljedeći

                                                        IZVJEŠTAJ

Na natječaj koji je 25. studenoga 2005. raspisao Filozofski fakultet u Puli i koji je objavljen u Glasu Istre 8. prosinca iste godine te u Narodnim novinama 12. prosinca prijavili su se: 

1. Ivan Roce,

2. Dr. sc. Fulvio Šuran.

Filozofski fakultet u Puli zamolio je 28. veljače 2006. Fakultetsko vijeće Filozofskog fakulteta u Zagrebu za mišljenje o rezultatima natječaja.

Ivan Roce ne ispunjava nijedan uvjet za izbor u neko od znanstveno-nastavnih niti nastavnih zvanja.

Dr. sc. Fulvio Šuran, znanstveni suradnik, ispunjava uvjete za izbor u znanstveno zvanje višeg znanstvenog suradnika i znanstveno-nastavno zvanje docenta.

U prilog takvom zaključku govori sljedeća argumentacija.

ŽIVOTOPIS PRISTUPNIKA

Fulvio Šuran rodio se 6. prosinca 1952. u Puli, a nakon osnovne i srednje škole u Rovinju studirao je filozofiju, sociologiju i psihologiju na Filozofskom fakultetu u Zagrebu. Na istom fakultetu je diplomirao filozofiju i sociologiju, te magistrirao iz područja filozofije (rad pod naslovom Filozofija Giordana Bruna obranio je 1988.godine). Doktorat humanističkih znanosti iz polja filozofije stekao je na Filozofskom fakultetu u Zagrebu obranivši 13. veljače 1992. doktorsku disertaciju pod naslovom Giambatista Vico i Nova znanost. Drugi doktorat znanosti iz područja društvenih znanosti, polje sociologije, stekao je 1997. na Filozofskom fakultetu u Trstu (naslov disertacije Sociologija rata: uzroci interetničkih sukoba i njihovi učinci na intersubjektivne odnose – slučaj bivše Jugoslavije).

Nakon diplome radio je od 1976. kao profesor filozofije i psihologije u Srednjoškolskom centru u Rovinju. Od 1978. zaposlen je kao istraživač u Centru za povijesna istraživanja u Rovinju, gdje je 1993. izabran u zvanje znanstvenog suradnika. Bez izbora u znanstveno-nastavno zvanje predavao je kao vanjski suradnik na Pedagoškoj akademiji u Puli akad. godine 1994-95. i 1995-96. predmete Filozofija odgoja i Povijest filozofije. Na Filozofskom fakultetu u Puli kao vanjski suradnik predaje akad. godine 2005-06. predmete Uvod u filozofiju i Filozofija odgoja.

ZNANSTVENA DJELATNOST

Pristupnik je prije izbora u zvanje znanstvenog suradnika objavio tri znanstvena rada i deset preglednih i stručnih radova. Nakon izbora objavio je još 14 znanstvenih radova (od toga pet na hrvatskom i 9 na talijanskom jeziku) te 17 stručnih radova. 

Voditelj je međunarodnoga (hrvatsko-slovensko-talijanskog) interdisciplinarnog znanstveno-istraživačkog projekta pod nazivom Projekt 11, koji je suizdavač časopisa Ricerche sociali iz Trsta.

Referatom je sudjelovao na 13 međunarodnih (Udine, Gorizia, Maribor, Padova, Cres, Buje) i sedam domaćih (Zagreb, Pula, Grožnjan, Umag, Poreč, Buje) znanstvenih skupova (od toga na dva skupa prije izbora u sadašnje zvanje, a na 9 međunarodnih i 7 domaćih skupova nakon izbora u zvanje znanstvenog suradnika). Sudjelovao je u organizaciji četiri znanstvena skupa (Ljubljana, Grožnjan, Poreč, Umag, Pula). 

Članak pod naslovom «Znanstveni mehanicizam između filozofije i kršćanstva» (Filozofska istraživanja, 17/197, br. 65, str. 457. – 466.) propituje inovativnost klasičnog kartezijanskog stava Cogito ergo sum u kontekstu Hegelova poimanja oblikovanja ideje u duh. No, uvid u razliku između stava novovjekovne filozofije i promatranja svijeta kao organizma upućuje na – organicističkoj viziji jasno suprotstavljeno – nihilističko shvaćanje svijeta kao kaosa, kakvo obilježava suvremenu zapadnu misao. Taj se nihilizam javlja u obliku uvjerenja da bića kao bića jesu ništa, a znanstveno prilagođavanje iz cjeline izoliranih dijelova znanstvenom postupku radi što valjanijeg predviđanja budućih događaja i djelotvornijega vladanja zbivanjima omogućeno je upravo poimanjem svijeta kao kaotične gomile. Stoga je znanosti potreban autoritet koji koji će održati jedinstvo reda pojavljivanja svih stvari. Sama znanost sve više na sebe preuzima tu ulogu autoriteta koji, u cilju sprečavanja kaosa, određuje što je istinito a što neistinito, što pravedno a što nepravedno, te što je dobro a što loše. Članak se može ocijeniti kao vrijedan doprinos filozofijskoj refleksiji o znanosti i njezinoj ulozi u suvremenom svijetu.

Izvorni članak «Bioetika između morala i znanosti» (Filozofska istraživanja, 18/1998, br. 71, str. 809. -816.) tematizira odnos tehnike (utemeljene na primjeni znanosti) i morala, opovrgavajući vjerovanje da su znanost i tehnika moralno neutralna sredstva koja u sebi nemaju već zacrtan cilj vlastitog djelovanja, da bi u razapetosti etike između «kulture života» i «kulture smrti» (enciklika Evangelium vitae kao izraz kršćanske logike osmišljavanja života utemeljena u osnovnom uvjerenju zapadne kulture prema kojemu se bića neprekidno gibaju između bitka i ništavila) otkrio socijalnu dimenziju problematike, vezujući je uz protuslovlja u pogledu (tek proklamirane) jednakosti i ravnopravnosti svih ljudskih bića. Na taj se način u sferi bioetičke rasprave o pobačaju i eutanaziji otkriva evidentno protuslovlje u prelaženju iz legalnoga u nelegalno i obrnuto. Rad je zanimljiv doprinos aktualnim bioetičkim raspravama.

Članak «Nasilje i znanstveno-tehnička racionalnost početkom III. milenija» (priložen u rukopisu, s datumom 2000. god., ali bez naznake gdje je – i je li uopće igdje - objavljen, 13 stranica, a ne nalazi se ni u priloženoj bibliografiji) uzimamo u obzir jer se organski nadovezuje na autorovo promišljanje znanstveno-tehničkog aparata, pri čemu se u ovom radu u središte pozornosti stavlja povezanost znanosti i tehnike s nasiljem, koje se nalazi u samom korijenu zapadne civilizacije. Znanstveno-tehnički aparat definira se kao svjesna ljudska djelatnost stvaranja i rastvaranja svih prolaznih ili vremenitih bića, koji nipošto nije nekakav proizvod uzvišenog humanizma. 

Članak «Filozofske osnove bioetike», objavljen u zborniku Bioetika u teoriji i praksi (Zagreb: Nakladni zavod Globus, 2001, str. 105. -131.) polazi od ranije elaboriranih uvida u genezu i karakter novovjekovne znanosti, da bi se – na temelju razumijevanja manipulativnosti znanosti – postavilo pitanje je li sadašnji zahtjev za kontrolom genetskih manipulacija i nuklearnih pokusa izraz sve veće svjesnosti čovječanstva, izraz zabrinutosti vladajućih sila ili pak izraz samoodržavanja potlačenih i ugnjetavanih sila. Etika se tu nalazi pred sudbonosnim pitanjem kako se valja odnositi spram rješenja što ih nudi znanost i putova koje omogućuju suvremena tehnička dostignuća. Alternativa je u povratku epistemskoj istini i metafizičko-teologijskom apsolutizmu na jednoj, te prihvaćanju znanstveno-tehnologijskog relativizma na drugoj strani. U toj se alternativi nalazi i bioetika kao prestižna znanost koja u nastupajućem tisućljeću svojom interdisciplinarnošću hoće koordinirati znanstveno-tehničku manipulaciju nad prirodom, postavljajući čovjeka kao najvišu vrijednost a ne kao sredstvo. Znanošću omogućeno prekoračivanje božanskog zakona, prirodnog poretka ili ljudske pravde – mitski iskazano u likovima dr. Fausta i dr. Frankensteina – prijeti preobrazbom znanstveno-tehnologijske moći u nadomjestak za sve nedjelotvorniju vlast tradicije, a upravo u tom sklopu valja vrednovati i aktualne rasprave o bioetičkim problemima kloniranja, eutanazije i pobačaja. I ovaj je članak vrijedan doprinos aktualnim bioetičkim raspravama.

Članak pod naslovom «Suština rata ili rat kao sudbina Zapada» (Izazovi bioetike, Zagreb: Pergamena – Hrvatsko filozofsko društvo, 2000, str. 262. – 283.) zasniva se na autorovom proučavanju renesansne filozofije(obilježene antitezom filozofa-maga, koji hoće postići kompletnu Renovatio Mundi, te filozofa-znanstvenika, koji traži mijenjanje samo onoga dijela zbilje što ga je Aristotel označio kao prirodu, iz čega proizlaze i novovjekovna filozofija i moderna znanost). Upravo se preobrazba povijesnog zbivanja u predmet manipulacije – koja svoj filozofijsko-politički izraz nalazi u Hobbesovoj teoriji države (ali i u Weberovoj definiciji države) – javlja kao okvir koji omogućuje promišljanje novovjekovnih koncepcija pravednog rata, ali i toga da je uspješan rat danas moguć samo pod pretpostavkom poštivanja znanstvenih pravila. Težnja k moći, istovjetna s vjerom u «suvislost stvarnosti», čini onaj prostor u okviru kojega se razvijaju kako različiti oblici rata, tako i interpretacije tipologije rata. Dominantna težnja k moći dovodi do toga da se realitet uzima kao objekt opravdanog nasilja, te se nasilje izjednačava s povijesnim razvitkom, a povijest izjednačava s usavršavanjem nasilja. Ovaj rad predstavlja veoma vrijedan doprinos filozofijskom promišljanju suvremenosti.

Slično vrijedi i za članak pod naslovom «Fenomenologija ratova», u originalu «Fenomenologia delle guerre» (Istria Nobilissima, 1999, br. XXXII, str. 165. – 181.), u kojemu autor daje i prikaz razvitka ideje rata kroz povijest čovječanstva, te se u središnjem dijelu rada usredotočuje na pitanje mogućih sukoba u našoj epohi (nažalost, ne nazire se svijet oslobođen od rata, zaključuje autor), kao i na odnos rata i religije (kritika ideje o svetosti rata), te zaključno raspravlja o nužnosti interdisciplinarnog (filozofijskog, sociologijskog i psihologijskog) pristupa fenomenu rata.

Članak pod naslovom «Sudbina nadčovjeka kao vječni povratak sebi» (Metodički ogledi, 2003, str. 9. 37.) predstavlja ponovno promišljanje nekih bitnih tema Nietzscheove filozofije, koji se usredotočuje na tegobe prouzrokovane odbacivanjem svijeta iluzija. Članak «Opskurna karizma smrti» («L'oscuro carisma della morte», objavljen u časopisu La Battana, XXXIX/2002, br. 143, str. 57. -72.) tematizira problem smrti u tradiciji filozofije od Anaksimandra do Schopenhauera, Kierkegaarda i Nietzschea, te dokazuje autorovu suverenost u klasičnoj i modernoj filozofiji, kao i sposobnost lucidne filozofijske refleksije.

I drugi članci, koje ovdje posebno ne prikazujemo, predstavljaju – u različitoj mjeri – doprinose filozofiji, a osobito interdisciplinarnom filozofijsko-znanstvenom istraživanju (interdisciplinarnost je posebno prisutna u radovima koji su nastali u okviru znanstveno-istraživačkih projekata na kojima pristupnik radi u okviru Centra za povijesna istraživanja).

U cjelini se Šuranova znanstvena djelatnost mora pozitivno ocijeniti.

NASTAVNA DJELATNOST

Pristupnik ima ukupno tri godine nastavnog iskustva na visokoškolskoj razini. Kao vanjski suradnik na Pedagoškoj akademiji u Puli držao je akad. godine 1994-95. i 1995-96. kolegije iz predmeta Filozofija odgoja i Povijest filozofije. Na Filozofskom fakultetu u Puli kao vanjski suradnik predaje akad. godine 2005-06. predmete Uvod u filozofiju i Filozofija odgoja. Njegov nastavni rad može se ocijeniti kao inovativan i kvalitetan. Imao je zapažen doprinos u izradi nastavnog programa svih kolegija koje je vodio na oba učilišta.

STRUČNA DJELATNOST

Pristupnik je objavio 27 stručnih radova, od toga 17 nakon izbora u zvanje znanstvenog suradnika. Sudjelovao je i u organiziranju više stručnih skupova i okruglih stolova.

ZAKLJUČAK

Imajući u vidu da je dr. sc. Fulvio Šuran:

- stekao zvanje znanstvenog suradnika,

- objavio najmanje 17 znanstvenih radova (od toga 14 nakon izbora u znanstveno zvanje),

- objavio 27 stručnih radova (od toga 17 nakon izbora),

- održao referate na 14 međunarodnih i na 7 domaćih znanstvenih konferencija,

- profesionalno radi na znanstveno-istraživačkim projektima već punih osamnaest godina,

- sudjelovao u organiziranju pet znanstvenih konferencija i skupova,

predlažemo da se izabere u znanstveno zvanje višeg znanstvenog suradnika, 

a također, 

imajući u vidu da je uspješno držao nastavu na visokim učilištima tri godine,

predlažemo da se dr. sc. Fulvio Šuran izabere u naslovno znanstveno-nastavno zvanje docenta u području humanističkih znanosti, polje filozofija, grana povijest filozofije, za potrebe zajedničkog studija Filozofskog fakulteta u Puli, i to bez obveze držanja nastupnog predavanja.

U Zagrebu, 1. lipnja 2006. 

                                                                                         Članovi Stručnog povjerenstva:

                                                                                  Dr. sc. Lino Veljak, red. prof.

                                                                                  Dr. sc. Miroslav Bertoša, red. prof.

                                                                                   Filozofskog fakulteta u Puli

                                                                                   Dr. sc. Danilo Pejović, prof. emeritus
Dr. sc. Jadranka Lasić-Lazić, redoviti profesor,

Dr. sc. Ivo Škarić, professor emeritus,

Dr. sc. Vesna Lamza-Posavec, znanstveni savjetnik (Institut Ivo Pilar, Zagreb)

Zagreb, 6. veljače 2006.


Na sjednici Fakultetskog vijeća od 31. svibnja 2006. imenovani smo u Stručno povjerenstvo za ocjenu rezultata natječaja za izbor u znanstveno-nastavno zvanje od docenta do redovitog profesora za područje društvenih znanosti, znanstveno polje informacijske znanosti, znanstvena grana komunikologija. Temeljem Zakona o visokim učilištima, Odluke Rektorskog zbora visokih učilišta Republike Hrvatske o utvrđivanju minimalnih uvjeta za nastavne i stručne aktivnosti u postupku o utvrđivanju minimalnih uvjeta za ocjenu nastavne i stručne aktivnosti u postupku izbora u znanstveno-nastavna zvanja i nastavna zvanja (NN br. 94/96), minimalnih uvjeta za izbor u znanstvena zvanja (NN br. 38/97) i čl. 8. pravilnika o ustroju i načinu rada matičnih povjerenstava (NN br. 38/97) podnosimo sljedeće

Skupno izvješće


Natječaj je objavljen u «Vjesniku» od 11. svibnja 2005. i na njega se prijavio dr. sc. Danijel Labaš, predavač kolegija «Osnove komunikologije» i «Novinarska etika» na Hrvatskim studijima Sveučilišta u Zagrebu, te «Osnove komunikologije» na Institutu za teološku kulturu Katoličkoga bogoslovnog fakulteta Sveučilišta u Zagrebu kao jedini pristupnik. 

PODACI IZ ŽIVOTOPISA PRISTUPNIKA

Danijel Labaš rođen je 29. studenoga 1965. godine u Starom Golubovcu, općina Lobor. Po narodnosti je Hrvat i državljanin je Republike Hrvatske.

Osnovnu školu polazio je u Starom i Novom Golubovcu, a školovanje nastavio u Interdijecezanskoj klasičnoj gimnaziji u Zagrebu, gdje je 1984. godine maturirao, pri čemu je zbog izvrsnih uspjeha kroz sve četiri godine gimnazijskoga školovanja bio oslobođen završnoga ispita. Na Katolički bogoslovni fakultet upisuje se, nakon odsluženja obaveznoga vojnog roka, akademske godine 1985./1986, te kroz dvije godine studira filozofiju i teologiju. Studij teologije akademske godine 1987./1988. nastavlja u Rimu, na Papinskom sveučilištu Gregorijana, te ga dovršava godine 1990. Iste godine upisuje novi studij komunikacijskih znanosti i masovnih medija na Fakultetu znanosti društvene komunikacije (Facoltà di scienze della comunicazione sociale) Papinskog sveučilišta Salezijana u Rimu. Drugi ciklus toga studija završava magisterijem i obranom teze na temu “Odgovornost za drugoga u filozofiji Emmanuela Levinasa”, te upisuje treći ciklus za doktorat. Disertaciju na temu “Funkcioniranje načela odgovornosti u etičkom utemeljenju informacije-komunikacije” uspješno je obranio 18. prosinca 1996. s najvišom ocjenom (30/30), te je dobitnik Rektorove nagrade Papinskoga sveučilišta Salezijana.


Od 1. studenoga 1996. radio je kao zamjenik direktora u “Informativnoj katoličkoj agenciji - Zagreb”,  te bio i prvi glavni urednik informativne redakcije Hrvatskoga katoličkog radija. Sada je zaposlen u katoličkom tjedniku “Glas Koncila”.


Otac je dvoje djece, sina Martina i kćeri Klare.


Aktivno se, u govoru i pismu, služi talijanskim, njemačkim i engleskim jezikom, a pasivno španjolskim, latinskim i klasičnim grčkim. Izuzetno je uspješan i marljiv prevoditelj, što dokazuje više prevedenih knjiga s različitih jezika.

Znanstvena djelatnost

Samim magistarskim radom s područja komunikacijskih znanosti pod naslovom “Odgovornost za drugoga u filozofiji Emmanuela Levinasa”, a koji se osobito bavi antropološkim i filozofskim temeljima i etičkim određenjima interpersonalne i masovne komunikacije, Danijel Labaš dao je do znanja u kojem smjeru kani nastaviti svoja započeta istraživanja na području komunikologije, te komunikacijskih i informacijskih znanosti. Osobit interes za mjesto i ulogu čovjeka, subjekta svake vrste komunikacije i njegove izričaje, ostat će središte zanimanja njegovih daljnjih znanstvenih i istraživačkih promišljanja. Osobitu potvrdu razvoja njegovih istraživanja daje i sama disertacija, obranjena najvišom mogućom ocjenom i nagrađena Rektorovom nagradom na Fakultetu komunikacijskih znanosti Papinskoga sveučilišta Salezijana u Rimu, pod naslovom “Funkcija načela odgovornosti u etičkom utemeljenju informacije-komunikacije”. U tome radu autor se bavi osnovnim pitanjem o temeljima ljudskoga komuniciranja koje uključuje najdublje dimenzije ljudskoga postojanja, polazeći od otkrivanja subjekta (jastva) u komunikaciji i prizivajući u svijest pitanje koje se u njemu javlja za smislom samoga postojanja. Pitanje o početku i izvoru egzistencije ima također etičku vrijednost, te se autor – sučeljavajući razmišljanja Karla-Otta Apela, Jürgena Habermasa i Emmanuela Levinasa – na posebno zanimljiv, analitički precizan i hermeneutički utemeljen način koristi tim istraživanjima i hrabro uspijeva primijeniti njihova razmišljanja na sasvim konkretan slučaj: na izvještavanje talijanskoga tiska o posljednja tri dana pada Vukovara u Domovinskome ratu. Posebnu vrijednost to istraživanje dobiva i samom činjenicom da je autor proveo sadržajnu analizu talijanskih dnevnih novina u Emeroteci talijanskoga parlamenta u Rimu. Istraživanje o komunikaciji koje ja autor proveo u ovome radu, koje počinje od interpersonalne komunikacije da bi doprlo do društvene komunikacije preko sredstava masovnoga komuniciranja, kreće se na vrlo širokom području s vrlo točnim i jasnim ciljem pružanja komuniciranju onoga temelja i kriterija za etičko djelovanje i onoga smisla koji ga opravdava i daje mu potpunu vrijednost: odgovornost. Cilj same disertacije, što potvrđuje i konačna ocjena trojice (su)mentora, postignut je u potpunosti prezentiranjem i kritičkom elaboracijom različitih tema i motiva dijaloške filozofije u odnosu na etičko utemeljenje komuniciranja, te u verificiranju i provjeri funkcije načela odgovornosti komunikacijskoga djelovanja na praktičnome području tiskovnoga novinarstva.  

Dr. sc. Danijel Labaš objavio je dvadesetak znanstvenih i stručnih radova. Sudjelovao je na isto toliko međunarodnih i znanstvenih simpozija, te na stručnim skupovima, na kojima je u više navrata i sam održao zapažena izlaganja.

Kao istraživač 1994. godine sudjelovao je u istraživačkom projektu “Prisutnost kolegija komunikoloških znanosti na talijanskim teološkim fakultetima”. Istraživanje je preveo Fakultet znanosti društvene komunikacije Papinskoga sveučilišta Salezijana, a voditelj je bio njegov dekan, prof. dr. Roberto Giannatelli.

Kao istraživač od 2003. godine sudjeluje u istraživačkom projektu “Mediji u hrvatskoj obitelji” koje na Hrvatskim studijima vodi dr. Mirko Mataušić, pročelnik Smjera komunikologije.

a) Znanstveni radovi


Ovdje ćemo analitički prikazati i vrednovati pristupnikove znanstvene radove (a1 i a2) koji ga  prema mišljenju ovoga povjerenstva kvalificiraju za izbor u znanstveno-nastavno zvanje docenta.

Kandidat je priložio popis radova (20 znanstvenih i stručnih radova, dvije knjige i tri poglavlja u knjizi), razvrstanih u skupine A1 (4 rada) i A2 (3 rada).

Knjige

1. La funzione del principio della responsabilità nella fondazione etica dell’informazione-comunicazione, Universita pontifica salesiana : Zagreb 1999, 208 stranica, 223 bilješke. (međunarodna recenzija, a1)


U ovoj knjizi, koja je prerađena i proširena ideja iz disertacije, autor dokazuje kako mediji danas nisu «nezavisna varijabla» kojom se može svojevoljno upravljati i svojevoljno je usmjeravati. Informirati, tražiti, vraćati se na izvore i tragati za njima, provoditi istrage i ankete: odgovornost onoga tko upravlja moćnim sredstvom informacija velika je i potrebnija nego nikada. U svijetu komunikacija danas je nadasve važno da ne postoji isključivo razmjena informacija, već i minimum razumijevanja među odgovornim instancijama. U tom kontekstu autor dokazuje da se ispravnim pokazuje razmišljati etičkim pojmovljem i pokušati prikazati potrebu dobroga utemeljenja komunikacijske etike. U ovome djelu autor je uočio i iznio temelj za etiku diskursa i komunikacije te načelo odgovornosti kao kriterij, predlažući na tragu Karla-Otta Apela, Jürgena Habermasa i Emmanuela Levinasa načelo odgovornog djelovanja u komunikaciji. Znanstvena zajednica je ovaj rad izuzetno dobro prihvatilaDokazujući da je kod Apela i Habermasa «komunikacijska zajednica» gotovo potpuno poistovjećena s idealom društvenoga dijaloga kojega ne priječe odnosi dominacije, nepremostive nejednakosti i nejasnoće povezane s podjelama na klase, autor u svome znanstvenom istraživanju potvrđuje da korak dalje od jednostavne ideje o društvenome dijalogu bez zapreka čini Levinas svojim tezama. 


2. L’analisi psicologica del film. Appunti di metodo (s PierCesarom Rivoltellom), ISCOS, Rim 1994, 21 stranica, 28 bilježaka. (međunarodna recenzija a1)


Ovo djelo, napisano zajedno s prof. dr. PierCesarom Rivoltellom sa Sveučilišta “Sacro Cuore” u Milanu. Doprinos ovoga rada je dvojak. U radu se dokazuje da svatko tko se danas želi baviti masovnim medijima i njihovim svijetom, kao i “svijetom” s kojim nas oni upoznaju i kojega stvaraju zahvaljujući svojim različitim mogućnostima (novinama, radiju, televiziji, kinematografiji…) mora biti svjestan da njegov pristup medijima mora biti interdisciplinaran, pa i ako se bavi samo jednim područjem, te da metodologije kojima se služi zahtijevaju široku i brižljivu elaboraciju jer je sve češće “ukrštavanje” metodologija koje, primjenjujući se na jedan specifični predmet, omogućuju bogatu pluralnost hipoteza. Autori dokazuju da u tom kontekstu za njihov predmet – analizu filma – semiotika predstavlja prvi sustavni pristup, te da su u odnosu na nju sociologija i psihologija pozvane na daljnju verifikaciju. Uranjajući na vrlo originalan način u svijet dvaju filmova – “Neobični slučaj gospodina Hira” i “Seks, laži i videovrpca” – poseban doprinos kandidata je u izuzetnoj analizi i interpretaciji što ih švicarski komunikolog i psiholog Daniel Süss primjenjuje na film, polazeći od samih početaka analize, preko semiotičkoga strukturalizma do sazrijevanja “tekstualnih” teorija. U tome svjetlu doprinos kandidata je i posebno istaknut u dijelu kreativnosti i izboru specifične metodologije kojom se približava kinematografskome tekstu kao mjestu psihološke interakcije sa gledateljem. 

Poglavlje u knjizi

1. The Body as an Extention of the Soul u: Djurdja Bartlett (ed.), Body in Transition, Faculty of Textile Technology, University of Zagreb 1999, Department of Fashion Design, pp. 74-83).

Tumačenja su tijela raznolika, i ono se – poput drugih društvenih sfera – nalazi u svojevrsnoj tranziciji. Imajući u vidu neverbalnu komunikaciju tijelom i Maussova prva istraživanja kojima je proučavao tijelo kao nositelja simboličkih vrijednosti, autor se usredotočuje na one nijanse njegova istraživanja kojima se pokazuje da život u skupini pretpostavlja određeno obrazovanje kada je riječ o pokretima, i da u nekom društvu svatko mora svladati i znati prikladne fizičke odgovore koji se odnose na široki raspon društvenih prilika. Tjelesna praksa, kako dokazuje autor svojim kreativnim pristupom temi, može izdati pojedinca šaljući nekontroliranu informaciju. U tom kontekstu tijelo je mjesto jake simboličke proizvodnje. Upravo od tih ideja autor na iznimno zanimljiv način, spajajući refleksiju antičkih filozofa i suvremena razmišljanja, pokazuje da je tijelo “produžetak duše”, tj. unutarnjih čovjekovih stanja, te se bavi ulogom geste i drugim tipovima društveno kodificirane neverbalne komunikacije. Na taj način pruža bolju i dublju analizu fenomena komunikacije općenito, ističući da bi bilo dobro znanstveno se zaputiti u zamršene labirinte verbalne i neverbalne komunikacije, te se ne zaustaviti tek na raščlambi upotrebe lingvističkih poruka (kao verbalne komunikacije) ili analizirati odnos između sugovornika (kao što se previše često čini kod neverbalne komunikacije), nego nastojati dosegnuti i shvatiti smisao komunikacijske interakcije u cijelosti.


2. Novinarska izobrazba i profesija: Rađa li se novinar ili se to postaje, u: Nada Zgrabljić Rotar, Medijska istraživanja i medijska disciplina od 1995. do 2005., Doron d. d., Zagreb 2005., str. 58-64.


U ovome prilogu autor se bavi temom novinarske izobrazbe i profesije, kritički propitkujući i analizirajući stajališta koja su tvrdila da se “novinar rađa”, te dokazujući da se novinar ipak postaje. Premda se u javnosti nerijetko čuju glasovi kako su novinari nedovoljno obrazovani, rijetki su oni koji se poput autora usude znanstveno utemeljeno progovoriti o toj temi ističući kako je i u novinarstvu, kao i u drugim segmentima ljudskih dometa, onome što se uobičajenim rječnikom naziva “talent” ili “darovitost” potrebno oplemeniti obrazovnim procesom. Zato je ovaj prilog svojevrsni, vrlo uspješan pledoaje koji poziva da se u suvremenom razmišljanju o novinarstvu i društvenim komunikacijama koriste sve raspoložive analize, doprinosi i rezultati istraživanja komunikacijskoga područja, te da ih se primjeni kako u praksi samoj, tako i u obrazovnim fakultetskim procesima budućih djelatnika u medijima društvene komunikacije. Autor pri tome ustrajava na suvremenim razmišljanjima o potrebi fakultetskoga obrazovanja novinara, te nudi tri glavna smjera za takvo usavršavanje: opću kulturu s posebnim osvrtom na pravo, povijest, komunikacijske znanosti i na etiku novinarstva; prihvaćanje profesionalnih visokih tehnologija u svim vrstama društvene i masovne komunikacije, te na kraju potiče na praktične vježbe i potrebu stvarne suradnje između fakulteta i medijskih kuća. Na taj način vrlo uspješno potvrđuje činjenicu da se na fakultetima ne školuju budući novinari koji bi posao u medijima tražili samo zato što imaju diplomu, nego zato što se mogu nositi sa stvarnošću svoje profesije, i u teoretskom i u praktičnom smislu. 


3. Naobrazba vjernika laika za rad u crkvenim medijima, u: Đuro Hranić (ur.), Mogućnosti organiziranog djelovanja vjernika laika u Hrvatskoj. Zbornik radova, Kršćanska sadašnjost, Zagreb 2002, str. 313-318. (a1)


Ovaj je prilog plod suradnje sa skupinom znanstvenika i istraživača koji su bili uključeni u pripremu simpozija što ga je organizirala Komisija za laike Hrvatske biskupske konferencije u Osijeku 5. i 6. listopada 2001. pod naslovom “Mogućnosti organiziranog djelovanja vjernika laika u Hrvatskoj”, na kojemu je sudjelovalo 197 sudionika. Autor je bio pozvan da sudjeluje u radu sekcije na temelju kriterija stručnosti i iskustva na području djelovanja u medijima, ali i obrazovanja za rad u medijima. Njegova sekcija – a bilo ih je 10 – bavila se pitanjima djelovanja vjernika laika u sredstvima društvenoga komuniciranja, a zadaća koju je za tu prigodu vrlo uspješno obavio autor bila je istražiti pitanje obrazovanja vjernika laika za rad u crkvenim i društvenim medijima. Svojom analizom sadašnjega stanja autor je pokazao da takvo obrazovanje – u ovom slučaju na crkvenim (sve)učilištima i školama treba nastojati povezati temeljne discipline – one teološke i one koje su povezane s tradicionalnim pastoralom Crkve – sa specifičnim obrazovanjem na području komunikacija. Sve one koji se pripremaju za rad u crkvenim, ali i svjetovnim medijima, autor je jasno upozorio da komunikacija danas više nije područje kojim se mogu baviti i smiju baviti na “općeniti” način, već je potrebno tipično i ciljano obrazovanje koje će ih osposobiti za kvalificiranu sposobnost shvaćanja medijskoga jezika i govora unutar teološkoga diskursa. Posebni, potpuno novi rezultat priloga je i provedeno anketno istraživanje na hrvatskim katoličkim učilištima, kao i vrednovanje dobivenih rezultata. Autor upućuje na to da će crkvene obrazovne ustanove u Hrvatskoj glede sredstava društvenoga komuniciranja trebati dodatno razviti već postojeće obrazovne mehanizme i proširiti samo obrazovanje, počinjući s prioritetnom zadaćom sustavnoga i trajnoga obrazovanja svih onih koji kane biti budući suradnici ili djelatnici, bilo u crkvenim bilo u društvenim medijima.

b) Znanstveni radovi u časopisima kvalificirani kao a2

1. (a2) Mladi i masovni mediji: Crkva pred novim pitanjima naviještanja Isusa Krista (1), u: Kateheza, 4/1995., str. 294-305.


Polazeći od tvrdnje da “živimo u društvu komunikacija”, autor na znanstveno utemeljen način pokazuje kako ta tvrdnja, koliko god se danas već pretvorila u “frazu”, zaslužuje vrlo ozbiljno promišljanje. Autor dokazuje da su tisak, radio, a nadsve televizija i novi mediji ne samo da primarni prenositelji informacija, već su postali važnim izvorima utjecaja na formiranje mišljenja, na prijenos vrijednosti i njihovu “ljestvicu”, na modele ponašanja, na mentalitet današnjeg čovjeka, a posebno mladih naraštaja. U tom okviru jasno očituje važnost razmišljanja o “kulturi primanja”, kojoj se u svjetskoj i domaćoj literaturi nije posvećivalo dovoljno pozornosti. Odgoj za služenje društvenim i masovnim medijima ono je na čemu ustrajava doprinos ovoga priloga, ističući da će samo preko toga odgoja biti moguće unaprijediti onaj pristup medijima kojemu je cilj sve njihove korisnike učiniti aktivnijima i kritičnijima.  Na vrlo originalan način autor jednoj organizaciji – Katoličkoj Crkvi – pruža svoja razmišljanja o načinima upotrebe medija kako bi crkvena poruka mogla doprijeti do mladih danas, pokazujući svoju kompetentnost ne samo komunikologa, već i teologa koji uviđa da je komunikacija s jedne strane dar, a s druge proces.

2. (a2) Mladi i masovni mediji: Crkva pred novim pitanjima naviještanja Isusa Krista (2), u: Kateheza, 2/1996., str. 130-142.


Ova je studija na neki način nastavak prethodne, a u njoj autor iznosi dva hrvatskoj javnosti, pa tako i crkvenoj kojoj je ponajvećma namijenjen, nova komunikacijska modela za dolazak u dodir s mladima. Pri tome upozorava na suvremeni život mladoga čovjeka koji je drukčije strukturiran i u kojemu mladi više ne prihvaćaju komunikaciju putem predavanja ili “kategoričkih imperativa”, već teže onoj komunikaciji koja je – kao u prvotnim naracijskim modelima – kadra prenositi iskustvo i svjedočanstvo. Polazeći od makluhanovskih ideja da je elektoronička revolucija u masovnim medijima stvorila topla i bliska komunikacijska sredstva, autor upozorava da se vrijednost komunikacije u suvremenim istraživanjima ne mjeri više njezinom “uspješnošću”, tj. samim time je li uspjela od izvora doći do cilja, od komunikatora do recipijenta, već ju treba doživjeti i vrednovati kao interakciju koja se “ne čini nekome, već s nekim”. Pri tome autor pokazuje kako prati suvremena istraživanja na području komunikacija u svijetu, koja ističu nužnost zajedničkoga jezika i kulture onoga tko poruku odašilje i onoga tko poruku prima, predlažući da se u komunikaciji koriste sva prikladna sredstva imajući na umu da svaka poruka na svoj način utječe na primatelja.

3. (a2) Crkva i društvene komunikacije, u: Obnovljeni Život, 1/1993, str. 76-98.


Doprinos ovoga članka u činjenici je što pokazuje kako je danas očigledno da teologija ne može ignorirati komunikacijske znanosti, pri čemu autor ističe da nije jednostavno jasno i jednoznačno definirati vrstu odnosa koji bi trebao postojati između te dvije discipline zbog različitosti naravi i širine aplikativnih područja. Stoga autor potiče na znanstveni dijalog teologa, koji moraju voditi brigu o interdisciplinarnom radu, jer su interesna područja i teologije i komunikologije vrlo široka, kao i njihova istraživanja. Ističući kako je Crkva nakon Drugoga vatikanskoga sabora uspjela nadići trijumfalističku sliku o sebi, i prikazujući to kroz njezine dotadašnje obrambeno-moralističke stavove o medijima, autor uočava i znanstveno razrađuje i priznaje razvoj teološkoga razmišljanja o sredstvima društvene i masovne komunikacije, koji se sada doživljavaju kao dar kojega treba iskoristiti u pravome smislu te riječi. Vrlo bitnim autor smatra teološko “upuštenje” u proučavanje svijeta komunikacija, jer je vrlo bitno definirati ontologiju ljudske komunikacije, koristeći za teološko polje sva ona dostignuća i metodologije koja teologiji pruža komunikologija i njoj srodne znanosti. Osobit doprinos članka u tome je što, analitički prolazeći kroz povijest razvoja komunikacije, od međuljudske do društvene i one koja se prenosi putem masovnih medija, autor istodobno uspoređuje crkvene stavove o komunikacijama analizirajući i tumačeći crkvene dokumente koji su se bavili komunikacijskim sredstvima pojedinoga razdoblja.

c) Ostali znanstveni i stručni radovi

Ovdje ukratko navodimo i analiziramo samo neke autorove stručne radove, koji imaju i znanstvenu težinu, ali su objavljivani u časopisima koji nemaju domaću ni međunarodnu recenziju, zbog same činjenice da se autor u njima na najozbiljnji, rigorozno znanstveni način, koristeći uvijek kritički aparat i suvremenu međunarodnu literaturu, bavi aktualnom problematikom s područja informacijskih i komunikacijskih znanosti. U svakome slučaju, upravo zbog ozbiljnosti kojom su pisani, zaslužuju pozornost znanstvene javnosti, i uvjereni smo da su doprinos razvoju ne samo razmišljanja o komunikaciji i njezinoj biti, već i etičkim pitanjima koja se na tome području javljaju, ne samo u znanosti već i u društvu. O tome svjedoči i veliki broj bilježaka u kritičkom aparatu, kojima autor dokazuje znanstvenu napregnutost u istraživanju pojedinih pitanja, problema i tema s područja komunikacijskih znanosti. Neki od članaka objavljeni su pod autorovim pseudonimom – Rafael Rimić. 

1. Važnost medija u demokratskom društvu, u: Vjesnik Đakovačke i Srijemske biskupije, 5/2004., str. 347-350, 20 bilježaka.


Doprinos ovoga članka leži u činjenici znanstvenoga i stručnoga suočavanja sa svijetom medija u hrvatskome društvu danas. Koristeći se razmišljanjem Martina Bubera kako u povijesti ljudskoga društva postoje uvijek “razdoblja beskućništva”, to jest traganja za smislom, autor pokazuje da su u tom stanju “beskućništva” i traganja upravo hrvatski mediji danas. Istodobno, u doba kada se medijima pripisuje sve veća, gotovo apsolutna važnost i snaga, dok se oni u društvu sve više “tabloidiziraju”, autor poziva čitatelje da shvate kako mediji koriste i služe samo ljudskoj komunikaciji, te trijezno poziva na traganje ravnoteže u razmišljanju o tome što mediji danas znače, navodeći da je s jedne strane velik broj onih koji naivno podcjenjuju, s druge velik broj onih koji precjenjuju medije. 

2. Promicanje dostojanstva čovjeka u sredstvima društvenog komuniciranja, u: Vjesnik Đakovačke i Srijemske biskupije, 11/2001., str. 748-751, 17 bilježaka.


Doprinos ovoga članka jest u pokazivanju da u naše doba, koje je dovelo do “razbijanja” moralnih imperativa i koje prikazuje svijet u pluralnosti životnih oblika i stilova, na svjetlo dana izlazi niz “mogućih etika”, a sama moralna teorija postaje nesigurna jer je nerijetko lišena bilo kakvih tradicionalnih metafizičkih temelja. Zato se i na području medijske etike treba tragati za novim statutima i utemeljenjima. Vrlo dobra rješenja i za moderno doba, koja autor pruža na tragu razmišljanja o Kantovom kateogoričkom imperativu, kreću se oko načela promicanja i poštivanja čovjekovog dostojanstva u sredstvima društvene komunikacije. Autor ističe da se za temelj medijske i novinarske etike danas može uzeti dostojanstvo ljudske osobe, dokazujući da su osoba i njezino dostojanstvo nemjerljivi s drugim dobrima. 

3. Deontologija novinarstva: Moralno pitanje, u: Vjesnik Đakovačke i Srijemske biskupije, 6/2000., str. 399-401, 3 bilješke.


U ovome se članku autor bavi pitanjima i problemima etike u medijima, analizirajući Deklaraciju o načelima ponašanja novinara, koju je usvojila Međunarodna federacija novinara 1954. u Bordeauxu, te dijakronički analizira i druge međunarodno relevatne dokumente s toga područja. Osobit doprinos ovoga članka jest autorovo upozorenje da mediji danas imaju različite zadaće o kojima moraju voditi računa: zadaća im je da in-formiraju, ali oni mogu i de-formirati, trans-formirati, pre-formirati i kon-formirati (ali ne uvijek u ispravnome smislu).

4. Pastoral i mediji, u: Vjesnik Đakovačke i Srijemske biskupije, 3/1997., str. 150-154, 3 bilješke.


U doba kada su teorije i tehnologija komunikacija postali industrija ogromnih razmjera i silovitog razvoja, a politika i “ideologija” komunikacije argument oštre međunarodne diskusije, kršćani moraju komunicirati vjerodostojno, jer pastoralno djelovanje – do usmenoga preko propovijedanja do pisanoga preko crkvenih medija – nije ništa drugo nego baš komunikacija. Doprinos je članka u tome što jasno razlučuje ono što se komunicira od onoga što se komunicira, bilo na razini komunikacije od osobe do osobe, bilo na razini društvene komunikacije. Na vrlo inovativan način autor govori o “pastoralnoj komunikaciji”, definirajući je s jedne strane kao sve prilike svakodnevnoga komuniciranja crkvenoga života, kao i kompetencije koje one zahtjevaju, te s druge strane kao djelovanje i nazočnost kršćana u masovnim medijima i u vrsti društvene komunikacije koju oni danas uspostavljaju i promiču. 

5. Mogućnosti i problemi Crkve u masovnim medijima, u: Vjesnik Đakovačke i Srijemske biskupije, 4/1995., str. 167-172, 31 bilješka.


Ovim člankom autor daje svoj doprinos razmišljanju prema kojemu mediji – i stari i novi – ne smiju biti olako shvaćeni niti demonizirani. Jasno je da u sebi skrivaju i neke opasnosti, ali niti više niti manje od ostalih ljudskih dostignuća. Ono što je autor kompetentno uspio dokazati je da što ljudi bolje vladaju medijima i medijskim tehnikama, to više uče i nauče procjenjivati dobro i korist medijskih programa i birati one forme komunikacije koji im najviše odgovaraju. 

d) Izlaganja i sudjelovanja na skupovima i simpozijima

Osim znanstvenih radova, dr. sc. Danijel Labaš je od 1991. do danas sudjelovao na mnogim međunarodnim i domaćim simpozijima, konferencijama, savjetovanjima i seminarima, na nekima sa znanstvenim priopćenjima ili pozvanim predavanjima: 

1. Teološko-pastoralni tjedan u organizaciji Teologije u Rijeci Katoličkoga bogoslovnog fakulteta Sveučilišta u Zagrebu “Crkva i mediji” (Rijeka, 3. do 5. listopada 2005.) – izlaganje “Mediji pred zahtjevom istine” (rukopis, u tisku u Riječkom teološkom časopisu).

2. Znanstveni simpozij u organizaciji Instituta društvenih znanosti “Ivo Pilar”, Katoličkog bogoslovnog fakulteta Sveučilišta u Zagrebu, Hrvatskog instituta za povijest, Centra za promicanje socijalnoga nauka Crkve i Glasa Koncila “Ivan Pavao II. Poslanje i djelovanje” (Zagreb, 24. lipnja 2005.) – izlaganje s dr. Vinom Mihaljevićem “Papa i mediji” (rukopis, u tisku za Zbornik radova sa simpozija);

3. Međunarodni simpozij u organizaciji Zaklade Konrad Adenauer “Hrvatska 2020. Vizija i perspektive za politiku, gospodarstvo i društvo (Zagreb, 22. siječnja 2004.) – izlaganje “Hrvatski mediji: od doba ‘beskućništva’ do ‘okućivanja’” (rukopis);

4. Okrugli stol “Utjecaj medija na djecu”, organizatori Državni zavod za zaštitu obitelji, materinstva i mladeži i UNICEF – Ured za Hrvatsku, Brezovica 24. i 25. lipanj 1999. – izlaganje “Roditelji s daljinskim upravljačem – Pokušaj analize utjecaja televizije na djecu” (rukopis).

5. Međunarodni studijski tjedan mladih dominikanaca (Dubrovnik, 1999.) - izlaganje “Čovjek, međuljudske komunikacije, novi mediji. Subjekt, njegova istina i moralnost u komunikaciji” (rukopis);

6. Međunarodni simpozij Tekstilno-tehnološkog fakulteta “Tijelo u tranziciji” – izlaganje “Neverbalna komunikacija: tijelo kao produžetak duše” (objavljeno, 1998.);

7. Međunarodni simpozij o primjeni komunikologije u industriji kože (Zagreb, 1996.) – izlaganje “Svijet novih medija. Multimediji – neke antropološke naznake. Primjena komunikologije i multimedija u suvremenom svijetu” (rukopis); 


8. Godišnja skupština Hrvatskoga društva katoličkih novinara (Zagreb, 1998.), - izlaganje “Katolički mediji pred izazovom komercijalizacije” (rukopis);


9. Godišnja skupština Hrvatskoga društva katoličkih novinara (Zagreb, 1996.), - izlaganje “Kamo vodi vrtoglavi razvoj znanosti komunikacija? Pokušaj analize” (rukopis);


10. Međunarodna konferencija “Nove novine – novi čitatelji” u organizaciji Zaklade Konrad Adenauer (Zagreb, 8. prosinca 2005.) – glavni moderator.

11. Međunarodna konferencija “Europa u Hrvatskoj – izazov Europske unije” u organizaciji Zaklade Konrad Adenauer i Društva za kulturu demokracije (Zagreb, 8. lipnja 2005.) – glavni moderator.

12. Međunarodna konferencija “15 godina tranzicije u jugoistočnoj Europi: Odgovornost i utjecaj medija”, Zagreb, 27. do 29. travnja 2005. – sudjelovanje;

13. Međunarodni simpozij “L’Europe, une société à inventer”, Lille (Francuska), 23. do 26. rujan 2004. – sudjelovanje;

14. Međunarodni simpozij “Mediji i kultura dijaloga”, Opatija 27. do 29. lipnja 2003. – sudjelovanje i suorganizacija u ime Društva za kulturu demokracije, zajedno sa Zakladom Konrad Adenauer i Međunarodnim centrom za obrazovanje novinara jugoistočne Europe;


15. Međunarodna konferencija Europskih kršćanskih radijskih postaja, Varšava (Poljska), 25. do 28. rujan 1997. – sudjelovanje;


16. Međunarodni simpozij “Mediji u novoj kulturnoj svakodnevici – izazov za medijsku pedagogiju”, Graz (Austrija), 25. do 31. srpanj 1993. – sudjelovanje; trening “Psihološka analiza filma” (voditelj: dr. Daniel Süss);


17. Međunarodni simpozij “Masovni mediji i religija. Misa na radiju i televiziji”, Rim (Italija), Papinsko sveučilište Salezijana, 20. do 22. ožujak 1992 – sudjelovanje.

e) Ocjena znanstvenoga rada pristupnika


Na temelju svega izloženog može se zaključiti da je znanstveni rad pristupnika bitno pridonio razvoju razmišljanja o komunikacijskim znanostima u nas. Pristupnik pokazuje izrazitu znanstvenu osjetljivost za temeljna, antropološka i filozofska pitanja same komunikacije, stavljajući u prvi plan uvijek čovjeka kao subjekt komunikacije. Polazeći od njega, i koristeći interdisciplinarni pristup svojstven suvremenoj komunikologiji, razmišlja o njemu u okviru društvene, medijske i masovne komunikacije na originalan, inovativan i kreativan način. Ono čime se pristupnik u svome znanstvenome radu odlikuje pozornost je i prema drugim znanostima, osobito filozofiji i teologiji, koje na izvanredan način koristi u svojim refleksijama o komunikacijskim fenomenima današnjice. Smatramo posebnim naglasiti da je doktorski rad kandidata nagrađen  Rektorovom nagradom na Fakultetu komunikacijskih znanosti Papinskoga sveučilišta Salezijana u Rimu. Govori to o kandidatu kao mladom znanstveniku koji je zamjećen u znanstvenoj zajednici i izvan naše zemlje.

NASTAVNA DJELATNOST

a) Dodiplomska nastavna djelatnost 


Neposredno poslije povratka u Hrvatsku s 1. veljačom 1997. pristupnik je započeo s predavanjima na Filozofskom fakultetu Družbe Isusove u Zagrebu gdje je kroz jedan semestar održavao seminar “Analiza filma: psihološko-religijski pristup” (2 sata tjedno, I. godina).

Od akademske godine 1997./98. predavač je na “Hrvatskim studijima” Sveučilišta u Zagrebu, na “Studiju novinarstva”, gdje predaje kolegij i drži seminar “Novinarska etika” (2 sata tjedno, II. godina). 

Od akademske godine 2003./2004. na «Hrvatskim studijima» Sveučilišta u Zagrebu, na «Studiju novinarstva» predaje kolegij i drži vježbe “Osnove komunikologije” (2 sata tjedno, I. godina). 

Na Institutu za teološku kulturu Katoličkoga bogoslovnog fakulteta Sveučilišta u Zagrebu od akademske godine 2005./2006. predaje kolegij “Osnove komunikologije” (2 sata tjedno, I. godina).

b) Poslijediplomska nastavna djelatnost


Pristupnik je još kao doktorand, zajedno s prof. dr. PierCesarom Rivoltellom akademske godine 1994./1995. održavao seminar «Psihološka analiza filma» na magistarskom studiju Fakulteta znanosti društvene komunikacije Papinskoga sveučilišta Salezijana u Rimu.
c) Mentorska nastavna djelatnost


Kod pristupnika je diplomsku radnju obranilo oko dvadesetak studentica i studenata.

d) Ocjena pristupnikove nastavne djelatnosti

Dr. sc. Danijel Labaš nastavnik je koji je još kao doktorand, zajedno s prof. dr. PierCesarom Rivoltellom akademske godine 1994./1995. održavao seminar «Psihološka analiza filma» na magistarskom studiju Fakulteta znanosti društvene komunikacije Papinskoga sveučilišta Salezijana u Rimu, čime  je već dokazano da je osoba izrazitih komunikacijskih vještina i umijeća prenošenja znanja. Nakon obranjenoga doktorata i neposredno poslije povratka u Hrvatsku, s 1. veljačom 1997. započeo je s predavanjima na Filozofskom fakultetu Družbe Isusove u Zagrebu gdje je kroz jedan semestar održavao seminar “Analiza filma: psihološko-religijski pristup”. Od akademske godine 1997./98. – dakle već osam godina – predavač je na “Hrvatskim studijima” Sveučilišta u Zagrebu, na “Studiju novinarstva”, gdje predaje kolegij “Novinarska etika”. Od akademske godine 2003./2004. predaje i kolegij “Osnove komunikologije”. Na Institutu za teološku kulturu Katoličkoga bogoslovnog fakulteta Sveučilišta u Zagrebu od akademske godine 2005./2006. predaje jednako tako kolegij “Osnove komunikologije”, što govori da je prepoznat kao osoba koja raspolaže osobitom vještinom prijenosa znanja. U radu sa studentima služi se suvremenim metodama izvođenja nastave. Izuzetne uspjehe postigao je i mentorskim vođenjem dvadesetak studenatica/studenata u izradi diplomskih radova. Poseban je doprinos dao i u pripremi i izradi novih studijskih programa na Smjeru komunikologije Hrvatskih studija Sveučilišta u Zagrebu, koje je pripremao s dr. Mirkom Mataušićem i dr. Jelenom Jurišić. Kao predavač na Hrvatskim studijima i mentor mladim novinarima u uredništvu katoličkoga tjednika “Glas Koncila” redovito uključuje studente u rad toga uredništva, pokazujući tako kako se na uspješan način može uskladiti teorija koju podučava i praksa kojom se bavi, tj. kako su povezani obrazovanje i profesionalno djelovanje.

STRUČNA DJELATNOST


Dr. sc. Danijel Labaš objavio je velik broj stručnih radova koji se tiču komunikacijskoga područja kojim se bavi: prikaza i recenzija filmova, književnih djela, crkvenih dokumenata s područja društvenih i masovnih komunikacija. Osobitu pozornost zavređuje posebni prilog – dossier tjedniku “Glas Koncila” kojega je pripremio o temi “Isus na filmu”, kao i njegovi stručni prikazi vatikanskih dokumenata o komunikaciji – “Etika u društvenim komunikacijama”, “Etika u promidžbi”, “Crkva i internet”, “Etika na internetu” i drugi.


U okviru populariziranja novinarske struke, u više je navrata održao izlaganja za članove Hrvatskoga društva katoličkih novinara, a sudjelovao je i u pripremi novinara prije početka emitiranja Hrvatskoga katoličkog radija 1997. godine. Stručne je seminare usavršavanja održavao i za stipendiste Hrvatskoga društva katoličkih novinara, te za dopisnike Đakovačke i Srijemske biskupije.

Sudjelovao je i u pripremi, te izlagao i moderirao stručne i međunarodne konferencije koje su se bavile pitanjima medija, kulture i politike, u suradnji s Međunarodnim centrom za obrazovanje novinara iz jugoistočne Europe (ICEJ) sa sjedištem u Opatiji i Zakladom “Konrad Adenauer” sa sjedištem u Zagrebu.


Član je Međunarodne radne zajednice komunikacija i mediji (Internationale Arbeitsgemeinschaft Kommunikation und Medien – IAKM), Hrvatskoga društva katoličkih novinara, Hrvatskoga društva znanstvenih i tehničkih prevoditelja, Matice Hrvatske, te Društva za kulturu demokracije.

Recenzent je časopisa “Društvena istraživanja”, “Nova prisutnost” i “Bogoslovska smotra”. 

U tijeku školovanja stručno se usavršavao i na Talijanskoj radioteleviziji (RAI) u Rimu, na “Westdeutscher Rundfunku” u Kölnu, te na CJMR - lokalnoj radijskoj postaji u Torontu.


Na temelju izloženoga može se zaključiti da i stručni rad pristupnika također zavređuje iznimnu ocjenu, jer svoja teorijska znanja i znanstvena promišljanja uspješno primijenjuje u praksi, ostajući u neposrednom kontaktu sa profesijom za koju priprema svoje studente.

OCJENA SVEUKUPNOG PRISTUPNIKOVA RADA


Na temelju svega izloženoga, sveukupni dosadašnji znanstveni, stručni i nastavni rad pristupnika može se ocijeniti visokom ocjenom. To s jedne strane dokazuje znatan broj osobitih znanstvenih i stručnih priloga, a s druge strane nastavna djelatnost u kojoj iskazuje posebni smisao za suvremeno prenošenje znanja i kreativan i uspješan mentorski rad sa studentima. K tome, pristupnik je izuzetno angažiran i na drugim područjima, osobito na području prevođenja, ali i održavanja stručnih seminara novinarske pripravnike, ali i za novinare čime pridonosti razvoju razmišljanja o važnosti komunikacije i medija široj stručnoj zajednici. 


Na temelju iznesenog povjerenstvo iznosi sljedeće

MIŠLJENJE

Uvidom u znanstvenu, nastavnu i stručnu djelatnost, a u skladu s odredbama Zakona o znanstvenoj djelatnosti i visokom obrazovanju (NN, 123/2003), Uvjetima Rektorskog zbora visokih učilišta RH (NN, 94/1996) i Minimalnim uvjetima za izbor u znanstvena zvanja (NN, 38/1997), povjerenstvo zaključuje da je dr. sc. Danijel Labaš sveukupnim radom ispunio uvjete za izbor u znanstveno-nastavno zvanje docenta jer:

1. Udovoljava uvjetima iz čl. 42. stavka 3. ZZID-a

a) ima doktorat znanosti u području društenih znanosti, polje informacijske znanosti, grana komunikologija

b) ima ukupno 20 znanstevnih i stručnih radova, od čega 2 knjige (tiskane na talijanskom) 3 poglavlja u knjizi.

c) ima 4 rada a1 i 3 rada a2 i 4 stručna rada kojs us bitno utjecala na razvoj komunikologije.

2. Udovoljava uvjetima iz čl. 74. stavka 3 ZVU-a

a) ima uvijete za izbor u znanstveno-nastavno zvanje docenta: ima doktorat znanosti ukupno 20 znsntvenih i stručnih radova od toga 4 rada iz skupine a1 i 3 rada iz skupine a2

b) ima uvijete koje propisuje rektorski zbor

c) ima devet godina iskustva u nastavnome sveučilišnom radu. Svojim sustavnim pristupom istraživačkoj građi, posebice uključivanju suvremenih istraživanja s područja komunikacijskih znanosti i rezultata tih istraživanja u vidokrug svoga promišljanja pojedinih teorijskih i praktičnih pitanja, pristupnik je pokazao da je upućen i da u nastavi koristi najvažnija dostignuća komunikologije i srodnih znanosti.

2. U svojem dosadašnjem djelovanju objavio je dvije knjige, šest znanstvenih radova od čega su tri poglavlja u knjigama i tri znanstvena rada u časopisima. Objavio je pet stručnih radova u časopisima, te oko dvjesto stručnih radova, recenzija i prikaza u drugim publikacijama. Prateći i na taj način što se zbiva u znanosti i sintetizirajući ta znanja, pristupnik je nastojao u značajnoj mjeri iznaći svoj vlastiti pogled i pristup komunikacijskim znanostima i novinarskoj praksi, te sve to uobličiti u vlastitim doprinosom.

3. Koristeći suvremene metode poučavanja tijekom izvođenja diplomske nastave dao je svoj znatni doprinos nastavnome procesu. Osobito je vrijedna i činjenica da je predavao na magistarskom studiju Papinskoga sveučilišta Salezijana u Rimu. U svom nastavnom djelovanju pristupnik nije ostao zatvoren samo u svijet teorija, iako se njima vrlo rado bavi, već je stečena i promišljena znanja sustavno pretakao u praksu, koju na taj način mijenja i poboljšava.

4. Pod pristupnikovim je mentorstvom uspješno diplomiralo oko 20 studentica i studenata na Smjeru novinarstva Hrvatskih studija.

5. Nositelj tri kolegija koje izvodi na različitim sastavnicama Sveučilišta u Zagrebu – na Hrvatskim studijima predaje “Osnove komunikologije” i “Novinarsku etiku, a na Institutu za teološku kulturu Katoličkoga bogoslovnog fakulteta “Osnove komunikologije”. Za svaki od kolegija sačinjen je detaljni silabus i ponuđena najrelevantnija literatura, kako domaće tako i inozemne produkcije.

Na temelju svega izloženog, može se zaključiti da dr. sc. Danijel Labaš potpuno  udovoljava svim Zakonom propisanim uvjetima te stoga predlažemo da Fakultetsko vijeće Filozofskog fakulteta u Zagrebu izabere dr. sc. Danijela Labaša u znanstveno-nastavno zvanje docenta za znanstveno područje društvenih znanosti, znanstveno polje informacijske znanosti, grana komunikologija.


Stručno povjerenstvo:


Dr. sc. Jadranka Lasić-Lazić, redoviti profesor


Dr. sc. Ivo Škarić, professor emeritus

Dr. sc. Vesna Lamza Posavec, znanstveni savjetnik 

Odsjek za psihologiju

Filozofskog fakulteta u Zagrebu

Sveučilišta u Zagrebu

U Zagrebu, 25.V. 2006.





Fakultetskom vijeću








Filozofskog fakulteta u Zagrebu
Filozofski fakultet u Rijeci uputio je 27.III.2006. Fakultetskom vijeću Filozofskog fakulteta u Zagrebu molbu za davanje mišljenja o ispunjavanju uvjeta pristupnice dr.sc. Alessandre Pokrajac-Bulian za izbor u znanstveno zvanje višeg znanstvenog suradnika. Fakultetsko vijeće Filozofskog fakulteta u Zagrebu imenovalo nas je na sjednici od 

25. IV. 2006.godine u stručno povjerenstvo za davanje mišljenja o ispunjavanju uvjeta predloženice za izbor u znanstveno zvanje višeg znanstvenog suradnika za područje društvenih znanosti, polje psihologija, grana klinička psihologija, na Filozofskom fakultetu u Rijeci. Na temelju uvida u priloženu dokumentaciju podnosimo sljedeće 

                                        

IZVJEŠĆE

Biografski podaci


Dr.sc. Alessandra Pokrajac-Bulian rođena je 8. IV.1965. godine u Puli gdje je završila osnovnu i srednju školu. Godine 1988. diplomirala je psihologiju na Zavodu za psihologiju Pedagoškoga fakulteta u Rijeci s temom iz područja kliničke psihologije, a pod naslovom "Neke relevantne varijable gojaznosti kod djece". 

U Odsjeku za psihologiju Filozofskog fakulteta Sveučilišta u Zagrebu obranila je 1993. god. magistarski rad pod naslovom "Odnos empatije i izbora stila rješavanja interpersonalnih konflikata". Na istom je fakultetu godine 2000. obranila doktorsku disertaciju pod naslovom "Nezadovoljstvo vlastitim tijelom i teškoće emocionalne prilagodbe kao odrednice nastanka poremećaja hranjenja" čime je stekla akademski stupanj doktora znanosti iz područja društvenih znanosti, znanstveno polje psihologija. 

Godine 1991. zaposlila se na Zavodu za psihologiju Pedagoškoga fakulteta Sveučilišta u Rijeci (današnji Odsjek za psihologiju Filozofskoga fakulteta Sveučilišta u Rijeci) u svojstvu znanstvene novakinje. 

U znanstveno-nastavno zvanje docenta iz područja društvenih znanosti, polje psihologija izabrana je 2001. godine.


Od akademske godine 2004./2005. obavlja funkciju pročelnice Odsjeka za psihologiju Filozofskoga fakulteta Sveučilišta u Rijeci. 



Svoje znanstvene i stručne radove izlagala je na brojnim znanstvenim i stručnim skupovima u Hrvatskoj i inozemstvu. 

Tijekom 1991. i 1992. godine kolegica Pokrajac-Bulian sudjelovala je u humanitarnim aktivnostima Zavoda za psihologiju Pedagoškog fakulteta u Rijeci – Akcija “Jedni drugima” i Telefon za psihološku pomoć. Od 1998. godine sudjeluje u radu Studentskog savjetovališnog centra koji djeluje pri Odsjeku za psihologiju Filozofskog fakulteta Sveučilišta u Rijeci gdje je uključena u individualni i grupni rad sa studentima.

Znanstvena djelatnost

Dr.sc. Alessandra Pokrajac-Bulian ukupno je objavila 16 znanstvenih radova među kojima se nalazi:

a) 8 radova koji su objavljeni u međunarodno priznatim časopisima i publikacijama
, tj. referencirani su u bibliografskim bazama podataka koje se uzimaju u obzir pri vrednovanju radova iz kategorije a1 za izbor u znanstvena zvanja iz područja društvenih znanosti (Pravilnik o uvjetima za izbor u znanstvena zvanja Nacionalnog vijeća za znanost, NN 84/srpanj 2005.). Riječ je o radovima objavljenim u časopisima Eating and Weight Disorders, European Eating Disorders Review, Društvena istraživanja, Perceptual and Motor Skills, Psihologijske teme (2005. godište), Sex Roles, Studia Psychologica, Zeitschrift f(r Neuropsychologie. Nabrojane publikacije zastupljene su u bazama Current Contents, MEDLINE i PsycINFO.
b) 2 rada koja su objavljena u zbornicima s međunarodnom recenzijom

c) 6 radova koji su objavljeni u domaćim časopisima.


Kolegica Pokrajac-Bulian aktivno sudjeluje u realizaciji znanstvenih projekata. 

Od 1991. do 1994. godine kao znanstvena novakinja sudjelovala je na projektu "Psihološki čimbenici rješavanja sukoba" (glavni istraživač doc. dr. sc. Petar Turčinović), a od 1998. do 2001. godine na projektima "Analiza dominantnih problema prilagodbe studenata Sveučilišta u Rijeci" te projekta "Kako vidim svoj studij" - studij iz studentske perspektive (u oba slučaja glavni istraživač bio je prof. dr. sc. Petar Bezinović). Od 2003. godine suradnica je na istraživačkom projektu "Samovrednovanje u funkciji unapređenja škola" Instituta za društvena istraživanja u Zagrebu (glavni istraživač prof. dr. sc. Petar Bezinović). U akademskoj godini 2004./2005. sudjelovala je u međunarodnom CEEPUS projektu na temu "Psihosomatska medicina"(voditelj prof. dr. sc. Ian Dumitrascou, Sveučilište u Cluju, Rumunjska), u sklopu kojega je održala pozvano predavanje u rujnu 2005. godine u Brasovu (Rumunjska), na temu "Psychosocial aspects in eating disorders: Motivation to control weight in obese persons". Sudjelovanje u nabrojanim projektima rezultiralo je i znanstvenim radovima iz tih područja.


Prema svom sadržaju, znanstveni interes dr.sc. Alessandre Pokrajac-Bulian usmjeren je u dva područja. 


Jedno područje njezina znanstvenog interesa odnosi se na interpersonalne sukobe i načine njihova rješavanja te na empatiju. Tim se područjem kolegica Pokrajac-Bulian bavila u početku svoje znanstvene karijere, a iz istog su razdoblja i 2 rada u kojima se obrađuje problematika psiholoških teškoća studenata. U radovima iz tog područja teorijski se i empirijski proučavaju interpersonalni sukobi i načini njihova rješavanja, razmatra se struktura socijalne kompetencije te predlaže proširivanje tog pojma uključivanjem komponenti empatije. Osim toga, autorica i njezini suradnici prikazuju strukturu i incidenciju psihičkih teškoća studenata koje mogu imati posljedice na kvalitetu njihova života i na uspjeh u studiju.
U nastavku slijedi prikaz radova iz tog područja

Pokrajac, A. (1992.). Konflikti i faktori njihova rješavanja. Godišnjak Zavoda za Psihologiju, 1, 115-121. 

U ovom preglednom radu prikazana su različita istraživanja koja se odnose na konflikte i njihove osnovne značajke. Polazeći od činitelja koji utječu na vjerojatnost pojave konflikta, preko njegova tijeka, izbora strategija i zaoštravanja, dolazi se do nekih mogućnosti rješavanja konflikata s posebnim osvrtom na medijaciju. Istaknut je i značaj psiholoških činitelja u pojedinim fazama konflikta te je ukazano na potrebu za daljnjim istraživanjima u tom pravcu.

Brdar, I. i Pokrajac-Bulian, A. (1993.). Predstavlja li empatija dio socijalne kompetencije? Godišnjak Zavoda za Psihologiju, 2, 23-29. 

Ispitan je odnos između socijalne kompetencije i empatije. Na uzorku od 110 studenata primijenjeni su Inventar socijalnih vještina, Indeks interpersonalne reaktivnosti, Skala straha od negativne evaluacije i Skala ekstraverzije. Upitnici su pokazali relativno zadovoljavajuću unutarnju konzistentnost. Faktorskom analizom u koju su uključene sve dimenzije socijalne kompetencije i empatije dobivena su dva faktora koja objašnjavaju oko 40% zajedničke varijance. Prvi faktor predstavlja socijalnu anksioznost (obuhvaća dimenzije socijalne kompetencije koje predstavljaju socijalnu domenu, ekstraverziju, strah od negativne evaluacije i osobnu uznemirenost), a drugi empatiju i emocionalnu domenu socijalne kompetencije (obuhvaća tri dimenzije empatije i tri dimenzije socijalne kompetencije iz emocionalne domene). Rezultati ovog istraživanja potvrđuju postojanje dviju domena socijalne kompetencije – emocionalne i socijalne te govore o opravdanosti uključivanja nekih dimenzija empatije u definiranje socijalne kompetencije. 

Pokrajac-Bulian, A. (1994.). Empatija: konstrukt i operacionalizacija. Godišnjak Odsjeka za Psihologiju, 3, 131-142. 

U preglednom radu prikazani su različiti pristupi definiranju i mjerenju empatije te teškoće njezina proučavanja. Istaknute su dvije odvojene istraživačke tradicije. Prva naglašava kognitivni aspekt empatije i prema njoj je empatija sposobnost preuzimanja uloge ili perspektive druge osobe. Druga istraživačka tradicija usmjerava se na empatiju kao vikarijsko podudaranje emocionalnog stanja sa stanjem druge osobe ili kao brigu za tuđe stanje odnosno naglašava se emocionalni aspekt empatije. U skladu s opisanim različitim pristupima empatiji, javljaju se i problemi u vezi s njezinom operacionalizacijom. Prikazan je Hoffmanov (1975.) razvojni model empatije te Davisov (1980.) višedimenzionalni pristup empatiji.

Pokrajac-Bulian, A., Kardum, I. i Sušanj, Z. (1996.). Styles of handling interpersonal conflict in various social interactions. Studia Psychologica, 3, 163-176.

Na uzorku od 307 zaposlenih odraslih osoba primijenjen je Upitnik stilova rješavanja interpersonalnih konflikata i pritom su ispitivani sukobi s bračnim partnerom i s kolegama na poslu. Dobiveni rezultati pokazuju da postoji stanovita stabilnost u rješavanju interpersonalnih sukoba i to u objema vrstama ispitivanih interakcija. U sukobima s bračnim partnerom, najčešće korištena strategija bila je integracija, a potom su po učestalosti slijedile udovoljavanje partnerovim željama, izbjegavanje sukoba i dominacija. U sukobima s kolegama na poslu, izbjegavanje i udovoljavanje željama drugoga imali su obrnut rang glede učestalosti korištenja. Osim toga, pokazalo se da se izbjegavanje značajno češće koristi u sukobima s kolegama na poslu nego u sukobima s bračnim partnerom. Za preostale stilove rješavanja sukoba nije utvrđena razlika kad su sudionici bili u dvjema ispitivanim ulogama. U članku se raspravlja i o razlikama u korištenju različitih stilova rješavanja interpersonalnih sukoba s obzirom na spol, dob i obrazovnu razinu sudionika istraživanja.    

Bezinović, P., Pokrajac-Bulian, A., Smojver-Ažić, S. i Živčić-Bećirević, I. (1998.). Struktura i zastupljenost dominantnih psiholoških problema u studentskoj populaciji. Društvena istraživanja, 7, 525-541. 

Cilj istraživanja bio je utvrditi strukturu i zastupljenost dominantnih problema u studentskoj populaciji. Na uzorku od 1176 studenata Sveučilišta u Rijeci primijenjena je Ljestvica studentskih problema koja se sastoji od 60 skaliranih dominantnih problema koje su studenti isticali u predispitivanjima. Izdvojeno je osam interpretabilnih činitelja: tjeskoba vezana uz studij, nezadovoljstvo studijem i nedostatak motivacije, teškoće u socijalnim odnosima, napetost i opće nezadovoljstvo, nezadovoljstvo sobom i vlastitim izgledom, osjećaj neprimjerenosti, ljubavni i seksualni problemi te posebna skupina rizičnih čimbenika. Pokazala se značajna zastupljenost tih skupina problema kod studenata. Utvrđene su i razlike u incidenciji javljanja tih problema među spolovima. U radu se raspravlja o tome koliko te skupine teškoća mogu biti ozbiljna zapreka kvaliteti života, uspješnom studiranju i akademskom uspjehu studenata.


Drugo područje znanstvenog interesa kolegice Pokrajac-Bulian odnosi se na sliku vlastitog tijela, navike hranjenja i poremećaje hranjenja. Radovi iz ovog područja povezuju područje socijalne psihologije (slika vlastitog tijela) i kliničke psihologije (poremećaji hranjenja) i u njima se proučava veza između slike vlastitog tijela, osobina ličnosti (npr. mjesto kontrole i samopoštovanje), navika hranjenja i bulimije. Osim toga, proučava se veza između tih varijabli kad su one ispitivane kod studentica te kod njihovih majki kako bi se provjerio mogući generacijski prijenos određenog načina doživljavanja vlastita tijela što bi mogao biti jedan od uzročnih činitelja pojave i održavanja bulimije.


U nastavku slijedi prikaz radova iz tog područja.

Pokrajac-Bulian, A. (1998.). Nezadovoljstvo tijelom i bulimični simptomi u studentskoj populaciji. Društvena istraživanja, 7, 581-601.

Da bi se ispitala incidencija bulimičnih simptoma u studentskoj populaciji, na uzorku od 576 studentica Sveučilišta u Rijeci, primijenjen je Upitnik za mjerenje bulimičnih simptoma BULIT-22, prilagođen našem jezičnom području. Primijenjene su i prilagođene mjere slike o vlastitom tijelu koje se odnose na kognitivno-ponašajni, afektivni i perceptivni aspekt: Upitnik općeg nezadovoljstva tjelesnim izgledom, Skala anksioznosti kao crte izazvane izgledom tijela i Percepcija tjelesnog izgleda slikovnim podražajnim materijalom. Utvrđena je statistički značajna povezanost bulimičnih simptoma, općeg nezadovoljstva tijelom, kao i neugodnih emocija koje osoba doživljava u svezi s vlastitim dijelovima tijela, podložnima debljanju. Rezultati pokazuju da studentice s izraženim bulimičnim simptomima (5.1%) izražavaju veće nezadovoljstvo vlastitim izgledom tijela. Čak je 11.9% studentica iskazalo ponašanja koja se mogu smatrati rizičnima za pojavu bulimije nervoze. U radu se raspravlja o mogućnosti uporabe dobivenih rezultata u razumijevanju etiologije kao i u tretmanu poremećaja hranjenja.

Pokrajac-Bulian, A. (1997./98.). Adaptacija i prikaz značajki upitnika za ispitivanje sindroma bulimije. Psihologijske teme, 6-7, 79-90. 

U radu je prikazana prilagodba upitnika Bulimia test - BULIT, autora Smitha i Thelena (1984) za hrvatsko jezično područje. Upitnik je nastao iz potrebe za utvrđivanjem sindroma bulimije nervoze na nekliničkoj populaciji, jer upravo pomanjkanje odgovarajućeg instrumenta znatno otežava klinički rad i istraživanja u tom području. BULIT je pokazao zadovoljavajuću unutrašnju konzistenciju. Kako su čestice BULIT-a nastale na temelju kriterija DSM-III (APA, 1980), u radu se komentira mogućnost procjene bulimije nervoze i prema novijoj dijagnostičkoj klasifikaciji, DSM-IV (APA, 1996). Ispitan je i odnos problema u vezi s hranjenjem s nekim mjerama psihopatologije, te samopoštovanja. Utvrđena je statistički značajna povezanost bulimičnih simptoma i anksioznosti, depresivnosti, te niskog samopoštovanja.

Pokrajac-Bulian, A. i Živčić-Bećirević, I. (2005.). Locus of Control and Self-esteem as Correlates of Body Dissatisfaction in Croatian University Students. European Eating Disorders Review, 13, 54-60.

Cilj provedenog istraživanja bio je ispitati odnos između mjesta kontrole, samopoštovanja i 

nezadovoljstva vlastitim tijelom kod studenata te moguće spolne razlike. Na uzorku od 534 studentice i 183 studenta primijenjena je Ljestvica za procjenu izgleda vlastitog tijela, Rosenbergova ljestvica za procjenu samopoštovanja i Ljestvica eksternalnosti. Dobiveni rezultati pokazuju da nezadovoljstvo vlastitim tijelom ima značajniju ulogu u samopoštovanju djevojaka nego mladića. Osim toga, utvrđeno je da djevojke imaju lošiju sliku vlastita tijela od engleskih, a osobito od američkih studentica. 

Ambrosi-Randić, N., Pokrajac-Bulian, A. i Takšić, V. (2005.). Nine, seven, five or three: How many figures do we need for assessing body image? Perceptual and Motor Skills, 100, 488-493.

Na uzorku od 320 studentica provjeravana je valjanost i pouzdanost ljestvice Percepcija tjelesnog izgleda slikovnim podražajnim materijalom. Pritom je korišten različit broj podražaja-crteža (3, 5, 7 i 9) i različite vrste njihova prikazivanja (serijsko i neserijsko). Provedene su dvije dvosmjerne analize varijance (4 broja podražaja X 2 načina prikazivanja podražaja): jedna za procjene trenutačne veličine vlastita tijela, a druga za procjene idealne težine. Dobiveni rezultati pokazali su da postoji značajan glavni efekt broja podražaja. Takav nalaz, zajedno s post hoc analizama, pokazuje da su procjene tjelesnog izgleda značajno različite kad se koriste tri podražaja u usporedbi s ljestvicom koja je uključivala više podražaja. Dobiveni rezultati potvrđuju pretpostavku da je optimalan broj slikovnih podražaja za procjenu tjelesnog izgleda 7 +/- 2.

Pokrajac-Bulian, A., Živčić-Bećirević, I. i Vukmanović, S. (2005.). Nezadovoljstvo tjelesnim izgledom i navike hranjenja kod studentica i njihovih majki. Psihologijske teme, 14 (1), 57-70.

Cilj je ovoga istraživanja bio ispitati opće nezadovoljstvo vlastitim tjelesnim izgledom, zadovoljstvo pojedinim dijelovima tijela i tjelesnim funkcijama te navike hranjenja kod studentica, njihovih majki te procjene majki o tome kako su se osjećale kada su bile u dobi svojih kćeri. U istraživanju su sudjelovale 73 studentice riječkoga sveučilišta (Filozofskog i Ekonomskog fakulteta te Visoke učiteljske škole u Rijeci) i njihove majke. Korišteni su Upitnik sociokulturnih stavova o tjelesnom izgledu, Upitnik zadovoljstva tjelesnim izgledom, Upitnik navika hranjenja i Skala percepcije tjelesnog izgleda slikovnim podražajima. U odnosu na svoje majke, studentice pokazuju višu internalizaciju, odnosno usvojenost društvenih standarda vezanih uz ideal mršavosti i zadovoljnije su svojom seksualnom privlačnošću. Usporedbom procjena kćeri i sjećanja majki o tome kako su se osjećale u njihovoj dobi pokazalo se da su majke u toj dobi imale značajno višu svjesnost i internalizaciju, odnosno prepoznavanje i usvojenost društvenih standarda o značenju mršavosti, bile su manje zabrinute težinom i zadovoljnije svojom tjelesnom kondicijom kao i vlastitom slikom tijela. U objašnjenju odstupajućih navika hranjenja kod studentica značajnim prediktorom pokazali su se svjesnost i internalizacija društvenih standarda, kao i zabrinutost težinom, kod majki internalizacija društvenih standarda i zadovoljstvo seksualnom privlačnošću, dok je kod majki u dobi njihovih kćeri zabrinutost težinom jedini značajan prediktor. Rezultati su komentirani u kontekstu kohort efekta.

Pokrajac-Bulian, A., Tkalčić, M., Guina, T. i Štimac, D. (2005.). Primjena transteorijskog modela u ispitivanju procesa promjene u pretilih osoba. Psihologijske teme, 14 (2), 29-40. 

Cilj je ovoga modela bio provjera transteorijskog modela u ispitivanju procesa promjene u pretilih osoba (Prochaska i DiClemente, 1983.). Model pretpostavlja da u procesu promjene osobe prolaze kroz stadije koji idu od predkontemplacije, preko kontemplacije i akcije do održavanja. Provjerene su psihometrijske karakteristike Skale za mjerenje procesa promjene, Upitnika donošenja odluke o kontroli tjelesne težine te Upitnika učinkovitosti kontrole težine. U ispitivanju je sudjelovalo 279 prekomjerno teških i pretilih sudionika (97 muškaraca i 182 žene). Provedene su faktorske analize i provjerene pouzdanosti svih korištenih mjera koje su se pokazale visokima. Radi provjere strukture Skale za mjerenje procesa promjene, provedena je konfirmatorna faktorska analiza. Rezultati su pokazali da je četverofaktorska struktura statistički prihvatljivija, bez obzira na visoke međusobne korelacije između stadija kontemplacije, akcije i održavanja. Ovi su rezultati u skladu s nalazima drugih autora i konzistentni s transteorijskim modelom. Rezultati pokazuju da se ova skala može koristiti kao četverofaktorska mjera jednako kao i kontinuirana što ovisi o cilju tretmana. Poznavanje stadija u kojemu se nalazi pojedinac može pomoći i u određivanju najpogodnijeg oblika tretmana, voditi kliničara u odlučivanju o prirodi i vremenu potrebnom za terapijsku intervenciju, poboljšati razumijevanje te olakšati istraživanja iz područja motivacije za promjenom kod osoba prekomjerne težine.


Osim spomenutih i opisanih radova, dr.sc. Alessandra Pokrajac-Bulian objavila je još jedan znanstveni rad koji se odnosi na neuropsihološke deficite shizofrenih osoba.

Ocjena znanstvene djelatnosti

Dr.sc. Alessandra Pokrajac-Bulian u svom znanstvenom radu uspješno povezuje područje kliničke i socijalne psihologije. Znanstveni rad kolegice Pokrajac-Bulian odlikuje se kvalitetnom metodologijom i velikom stabilnošću u izabranom području interesa. Osim toga, predloženica korištenjem znanstvene metodologije nastoji pronaći odgovore na pitanja koja se, s jedne strane, tiču važnih pojava u međuljudskim odnosima (npr. interpersonalni sukobi, empatija i socijalna kompetencija), a s druge, predstavljaju ozbiljan zdravstveni i kliničkopsihološki problem mladih ljudi (poremećaji hranjenja). Ovdje valja osobito istaknuti činjenicu da su istraživanja poremećaja hranjenja razmjerno zahtjevna kako u konceptualnom, tako i u provedbenom smislu, pa su zbog toga kod nas i prilično rijetka.

 
Sudjelovanjem u znanstvenim projektima dr.sc. Pokrajac-Bulian vrlo aktivno pokazuje svoj interes za znanstveni rad, a sudjelovanjem na znanstvenim skupovima izražava potrebu da svoja znanstvena dostignuća prikaže javnosti.

U sklopu ukupne ocjene znanstvene djelatnosti kolegice Pokrajac-Bulian, valja istaknuti i činjenicu da je članica znanstvenog udruženja Hrvatsko društvo za psihosomatska istraživanja, te da je bila uključena u znanstvene edukacije i usavršavanje: 1991. g. sudjelovala je u poslijediplomskom usavršavanju "Social Psychology: Conflict Resolution" pri Interuniverzitetskom centru u Dubrovniku, a 2005. god. boravila je na University of Medicine and Pharmacy Cluj (Rumunjska) u sklopu CEEPUS projekta.

Iz svega rečenog vidljivo je da dr.sc. Alessandra Pokrajac-Bulian ispunjava uvjete za izbor u znanstveno zvanje višeg znanstvenog suradnika jer je ukupno objavila 16 znanstvenih radova među kojima se nalazi 8 radova koji su objavljeni u međunarodno priznatim časopisima i publikacijama, tj. referencirani su u bibliografskim bazama podataka koje se uzimaju u obzir pri vrednovanju radova iz kategorije a1 za izbor u znanstvena zvanja iz područja društvenih znanosti (Pravilnik o uvjetima za izbor u znanstvena zvanja Nacionalnog vijeća za znanost, NN 84/srpanj 2005.).

Na temelju navedenog predlažemo da se dr.sc. Alessandra Pokrajac-Bulian izabere u znanstveno zvanje višeg znanstvenog suradnika za područje društvenih znanosti, polje psihologija, grana klinička psihologija, na Filozofskom fakultetu u Rijeci.


             



Članice stručnog povjerenstva:
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FILOZOFSKI FAKULTET

SVEUČILIŠTA U ZAGREBU

ODSJEK ZA KROATISTIKU

Fakultetskom vijeću Filozofskog fakulteta

Predmet: Mišljenje o ispunjavanju uvjeta dr. Anite Celinić za izbor u znanstveno zvanje znanstvenog suradnika
Fakultetsko vijeće Filozofskog fakulteta humanističkih i društvenih znanosti imenovalo nas je na sjednici od 31. svibnja 2006. u Stručno povjerenstvo koje će dati mišljenje o ispunjavanju uvjeta dr. Anite Celinić za izbor u znanstveno zvanje znanstvenog suradnika za područje humanističkih znanosti, polje filologija, na Institutu za hrvatski jezik i jezikoslovlje u Zagrebu. Nakon uvida u priložene dokumente i radove, podnosimo sljedeće 

IZVJEŠĆE

Kandidatkinja dr. Anita Celinić rođena je 1970. godine u Zagrebu. Osnovnu i srednju školu završila je u Krapini. Godine 1995. diplomirala je kroatistiku na Filozofskom fakultetu Sveučilišta u Zagrebu i crkvenu glazbu na Institutu za crkvenu glazbu Katoličkog bogoslovnog fakulteta u Zagrebu. Od 1997. radi u Institutu za hrvatski jezik i jezikoslovlje, i to do godine 2005. na projektu «Rječnik hrvatskoga kajkavskoga književnog jezika» (KRj), a od 2006. na «Hrvatskome jezičnom atlasu». Radeći na KRj-u obradila je oko 30 a. a. rječnika, od čega je dio (oko 15 a. a.) objavljen u 10. svesku rječnika. Za taj je svezak napravila i redakciju gramatičkog aspekta rječnika. 

Od godine 2002. radi i na projektu «Općeslavenski lingvistički atlas» (OLA) voditelja akademika Dalibora Brozovića pri Hrvatskoj akademiji znanosti i umjetnosti. U okviru tog projekta bila je član hrvatske delegacije na trima konferencijama OLA (2002. g. u Zadru, 2003. u Aranđelovcu i 2004. u Bratislavi). U hrvatskom tomu OLA, koji je u završnoj fazi izrade, autorica je odnosno suautorica dviju karata. 

U nastavnoj godini 2005/2006. predaje kolegij Hrvatska dijalektologija na Odsjeku za etnologiju i kulturnu antropologiju Filozofskog fakulteta u Zagrebu. 

2002. godine obranila je magistarski, a 2005. doktorski rad. 

Objavila je 3 znanstvena rada, 90 stranica povijesnog dijalektnog rječnika i jedan prikaz.

Član je Odbora za dijalektologiju pri Hrvatskoj akademiji znanosti i umjetnosti od 2005.

Znanstvena djelatnost Anite Celinić

U svom prvom objavljenom radu O morfologiji govora Gornje Plemenšćine ("Rasprave Instituta za hrvatski jezik i jezikoslovlje", 26, Zagreb 2000, str. 13 – 23) vrlo sustavno opisuje morfološki sustav kajkavskoga govora Gornje Plemenšćine koji pripada Ivšićevoj I. konzervativnoj skupini. Morfologija ovoga govora podudara se u većini oblika s općim kajkavskim morfološkim sustavom. Od njega se razlikuje uglavnom u onim oblicima na koje su djelovale specifične fonološke zakonitosti: zamjena o > a u nenaglašenom slogu (npr. D pl. galoubam); zamjena h > f, v > f u finalnom položaju (npr. L pl. opravaf, G pl. seinaf 'sinova'): diftongacija dugog naglašenog vokala i > ei (npr. I pl. rečmei); zamjena finalnoga o > u (osim u 1. l. pl. prezenta i imperativa glagola) (npr. N sg. mestu); zamjena finalnoga o > a u 1. l. prezenta i imperativa glagola (npr. hranima). Pored toga, u nekim se oblicima javljaju dubletni morfemi koji su uglavnom rezultat novijih utjecaja. Autorica je provela terensko istraživanje, vrlo pouzdano analizirala prikupljeni materijal i donijela vrlo vrijedne zaključke o tome po čemu se ovaj govor po svojim karakteristikama slaže s ostalim kajkavskim govorima, a po čemu se od njih razlikuje. 
Izvorni znanstveni rad, objavljen u domaćem časopisu a1, kategorizira se kao a1.
U radu Gornjosutlanski konsonantizam ("Rasprave Instituta za hrvatski jezik i jezikoslovlje", 28, Zagreb 2002, str. 23 – 33) prikazuje se konsonantizam gornjosutlanskoga dijalekta – rubnoga kajkavskog dijalekta koji većim svojim dijelom graniči sa slovenskim jezikom.

Glavne značajke konsonantizma gornjosutlanskoga dijalekta jesu: t’, d’ > č, j (Hum: sveiča, Desinić: preija); st’, sk’ > š; zd’, zg’ > ž (Hum: kļeiše, Kostelsko: mužouni); nemijenjanje skupova čr, žr; palatalni se nazal ń zamjenjuje nazalnim palatalom, koji se u nekim govorima denazalizira u j (Hum: koj(, čreišj(a; Pavlovec: koj(, čreišja; Kumrovec: koj, črešja), ļ se ne depalatalizira; l se ispred prednjih vokala palatalizira ili se zamjenjuje s ļ; l ispred u > ļ; pojava neslogotvornoga  < l u glagolskom pridjevu radnom muškoga roda jednine u Humu na Sutli (fseu 'sjeo', vidau); u tom glagolskom obliku i u nekim drugim govorima l pod određenim okolnostima otpada ili se s prethodnim vokalom slijeva u novi vokal (Pavlovec: nousu 'nosio', Desinić: zmočo 'izmučio'); v (< və(-)/u-) se ispred p, b, m, v zamjenjuje s x (Kostelsko: xmer 'umro', Desinić: (biti) x puši '(biti) zapušten'; x se na svom etimološkom mjestu ne gubi; sporadična pojava zamjene finalnoga m > n (Pavlovec: Vuzun 'Vazam', Hum: ousn); djelomično je ostvarena sekundarna nazalizacija sloga koji počinje nazalnim konsonantom (u Humu i Desiniću) (Desinić: mlouŋda 'mlada', mľeiŋko). 
Kandidatkinja vrlo točno i precizno detektira pojave koje se javljaju i drugdje u kajkavskom narječju. Pored toga, u tim govorima pronalazi i pojave kakve su poznate u susjednim slovenskim govorima, a u kajkavskom narječju izostaju. Nakon inventivne i pouzdane analize zaključuje da se ove posljednje u odnosu na prve javljaju rjeđe i da su uglavnom ograničene pojavnosti jer se ne nalaze u svim gornjosutlanskim govorima. Zaključci u ovome radu vrijedan su doprinos hrvatskoj i slovenskoj dijalektologiji. 

Izvorni znanstveni rad, objavljen u domaćem časopisu a1, kategorizira se kao a1.
U radu Iz fonološke problematike gornjosutlanskih govora ("Diahronija in sinhronija v dialektoloških raziskavah", Zora 41, Maribor 2006, str. 117- 123) prikazuju se osnovne vokalsko-akcenatske osobine dvaju hrvatskih govora na Sutli: Huma na Sutli i Kumrovca. Te govore, smještene na samoj granici sa Slovenijom, karakteriziraju neke tipične štajerske jezične crte. I vokalizam i akcentuacija obaju govora zahvaćeni su u toku razvoja uglavnom istim promjenama, ali je rezultat nekih od tih promjena u ovim dvama govorima različit. Na vokalizam je znatno utjecala kvantiteta pa je u njima došlo do cijepanja većine polaznih vokala na dvije jedinice. U Humu se refleks dugog jata u osnovi razlikuje od refleksa izjednačenih  šva, e i prednjeg nazala; u Kumrovcu su se jat, šva, e i prednji nazal izjednačili. U Humu su refleksi jata vokali ei i zatvoreno e, a refleksi polaznoga o vokali ou i zatvoreno o; u Kumrovcu jat je dao zatvoreno e i otvoreno e, a polazno o vokale u i zatvoreno o. Duga i kratka kontinuanta polaznoga u labijalizirane su (ü, ö). U obama je govorima fonološki relevantno samo mjesto naglaska, polazno naglašeni kratki nezadnji slogovi bili su produženi i refleksom su izjednačeni s polazno dugima, a proveden je i progresivni pomak starih silaznih naglasaka na zatvoreni slog. 
Anita Celinić izabrala je ovu vrlo kompliciranu i zahtjevnu temu i obradila je za slovenski časopis, rad su recenzirali osim hrvatskih i slovenski stručnjaci, a o njoj je izlagala i na međunarodnom znanstvenom skupu gdje je bila izrazito pozitivno prihvaćena jer je iznijela važne spoznaje o promatranoj problematici.

Izvorni znanstveni rad, objavljen u stranom međunarodnom recenziranom časopisu, kategorizira se kao a1.
U magistarskom radu Fonologija gornjosutlanskoga dijalekta (vokalizam) promatrani je dijalekt izdvojen kao zasebna jedinica unutar kajkavskoga narječja ponajprije po ukinuću opreka i po intonaciji i po kvantiteti. Blizina slovenskoga jezika bitno utječe na vokalizam tih govora.Tri mjesna govora s gornjosutlanskog područja – Huma na Sutli, Pavlovca i Kostelskog – izabrani su kao predstavnici cijeloga dijalekta. 
Nepostojanje kvantitativnih opreka rezultiralo je pojavom većeg broja naglašenih jedinica u vokalskim sustavima nego što je to uobičajeno u većini kajkavskih govora. Do toga dolazi zato što su se prvotne kvantitativne opreke prefonologizirale u kvalitativne i tako stvorile nove vokalske foneme. Naglašeni vokalizmi ovih govora u određenoj mjeri odslikavaju i akcenatske promjene koje su se u njima zbivale prije ukinuća kvantitativnih opozicija, stoga je u svim govorima utjecaj prozodijskih elemenata na vokalizam vrlo velik. Zbog prvotnih razlika u kvantiteti svaki se polazni vokal može rascijepiti u dvije jedinice. Najčešće je tako stvoren par koji se sastoji od diftonga, koji je na mjestu dugoga, i monoftonga, koji je na mjestu kratkoga polaznog vokala. Kvantiteta se rjeđe odražava i u paru monoftonških fonema koji se razlikuju po otvorenosti/zatvorenosti. 

Do spomenutog rascjepljenja prema dužini ili kračini došlo je kod većine ishodišnih vokala, a u jednom govoru (govoru Kostelskog) čak u svima. Vokali koji se u drugim dvama analiziranim govorima nisu rascijepili, bili su uvijek oni s krajnjih točaka vokalskoga trokuta – u Pavlovcu su to vokali i i u, a u Humu na Sutli vokal a. 

Najuočljivija osobina koja proizlazi iz susjedstva sa slovenskim jezikom jest u svim govorima prisutna različitost stanja u zadnjem/jedinom slogu od onoga u nezadnjima, osobito u penultimi. U svim su govorima refleksi za kratki i dugi slog pravilno raspoređeni samo u naglašenom zadnjem/jedinom slogu. U nezadnjima se javlja naknadno duženje zbog kojega na mjestu kratkih vokala dolaze kontinuante dugih. Najdosljednije je to provedeno u govoru Huma na Sutli (koji je i smješten na samoj granici sa Slovenijom) – tu su, u načelu, produženi svi nezadnji slogovi u onim riječima koje su primarno naglašene, dok su u riječima u kojima je mjesto akcenta sekundarno svi slogovi kratki. U drugim govorima nezadnje slogove također zahvaća duženje, ali s manje pravilnosti – ono ponekad ovisi o svakom pojedinom vokalu ili o primarnoj/sekundarnoj naglašenosti sloga. Naknadno duženje nezadnjih slogova u tim govorima javlja se samo kod srednjih vokala u vokalskom trokutu (jata, šva, e, nazalnoga e, o, nazalnoga o i  slogotvornoga l). 

Druga bitna osobina slovenskoga jezika koja je prisutna i u ovim kajkavskim govorima jest progresivna metataksa starog cirkumfleksa koja je prilično dosljedno provedena u zatvorenom slogu. 

Za kajkavštinu karakteristična izjednačenost vokala jata i šva u zasebnoj jedinici vokalskoga sustava ovdje je ostvarena samo djelomično – i to u dugim naglašenim slogovima. U kratkima ti su polazni vokali u svim govorima izjednačeni s etimološkim vokalima e i nazalnim e u zatvorenom e. To odudara od stanja u glavnini kajkavštine gdje su izjednačeni parovi jata i šva s jedne strane te e i nazalnoga e s druge, bez obzira na kvantitetu, a njihove su kontinuante u odnosu zatvorenijega prema otvorenijem vokalu e. 

Niti općenita kajkavska izjednačenost stražnjeg nazal i slogotvornoga l u zasebnoj jedinici sustava u naglašenim vokalizmima ovih govora nije provedena potpuno dosljedno. U dvama analiziranim govorima, Pavlovca i Kostelskog, ti su se vokali, nakon međusobnog jednačenja, izjednačili i s kontinuantom jednoga od postojećih vokala u sustavu – u Kostelskom s u, a u Pavlovcu s o. U Humu na Sutli razvoj je sasvim drugačiji jer se tu dugi stražnji nazal i slogotvorno l ne jednače među sobom – dugi nazal je tu dao au, a dugo je slogotvorno l dalo ou. 

U distribuciji vokala ovih govora djeluju i različiti neutralizacijski procesi, i to više asimilacijski harmonizacijski nego disimilacijski. Značajno je da na vokale koji su podložni kontekstnom ograničenju nerijetko djeluje suglasnik iza njih, što za većinu kajkavskih govora nije tipično, ali je poznato susjednim slovenskim govorima. Neutralizacijski su procesi općenito sličniji onima u slovenskim govorima, većina ih izostaje u kajkavskima, a nema ni specifično kajkavske zamjene vokala o zatvorenim e u otvorenoj ultimi. 

Anita Celinić zaključila je da vokalizam je u govorima gornjostulanskog dijalekta vrlo složen. On po mnogim svojim osobinama odstupa od stanja kakvo je u većini kajkavskih dijalekata, a istovremeno se po nekima od njih podudara sa susjednim slovenskim govorima. Uz to, u njemu su se razvile i karakteristike koje ga čine specifičnim i koje ga odvajaju i od jednih i od drugih spomenutih idioma. Pouzdanom i inventivnom analizom kandidatkinja je doprinijela razvoju dijalektologije.
U doktorskom radu Fonologija gornjosutlanskoga dijalekta terenski je ispitala i analizirala pet karakterističnih mjesnih govora – govor Kumrovca, Huma na Sutli, Pavlovca, Kostelskog i Kostel-Brega – koji u jezičnom smislu predstavljaju i govore okolnoga, šireg ili užeg, područja. Terenski su raspoređeni relativno ravnomjerno kako bi obuhvaćali glavninu dijalekta. Induktivno, analizom fonoloških sustava pojedinačnih govora, dolazi se do slike stanja dijalekta kao cjeline. Pritom se otkriva kako, usprkos izrazitoj različitosti pojedinačnih sustava, njih ipak povezuje, odnosno razdvaja dosta izoglosa. Također, važne crte odjeljuju gornjosutlanski dijalekt kao cjelinu od ostalih jedinica na kajkavskoj dijalektnoj karti. Većina je tih jezičnih osobitosti vokalsko-akcenatske prirode. 

Važnije vokalske osobine koje karakteriziraju sve gornjosutlanske govore jesu: bitna ovisnost kvalitete vokala o njihovoj dijakronijskoj kvantiteti i, s obzirom na tu činjenicu, diferencijacija većine ili svih polaznih vokala na dvije jedinice – jednu kao kontinuantu kratkog i drugu kao kontinuantu dugog vokala. Zbog takve pojave rascjepljenja u svim je govorima broj jedinica u podsustavu naglašenih vokala bitno povećan (od devet do jedanaest) i, istovremeno, smanjen u podsustavu nenaglašenih (na četiri ili pet). Diferencijacija je u svim govorima zahvatila srednje polazne vokale (šva, jat, e, nazalno e, o, nazalno o i slogotvorno l), a, uz njih, i one s krajnjih točaka vokalskog trokuta (a i/ili i i u).

Ove su temeljne, zajedničke osobine na gornjosutlanskom prostoru rezultirale različitim vokalskim sustavima među kojima postoje sličnosti i razlike. Među srednjim vokalima prednjega i stražnjega niza došlo je u govorima do različitih jednačenja, drugačijih u dugom od onih u kratkom slogu. Tako su se u kratkom slogu šva, jat, e i prednji nazal izjednačili u jednoj jedinici u rubnim govorima na Sutli – Kumrovcu i Humu – i u Kostelskom; u govoru Pavlovca refleks kratkoga e u osnovi je različit od refleksa izjednačenih šva, jata i nazalnoga ę, a u govoru Kostel-Brega jednadžbe su tipično kajkavske – šva i jat dali su jednu jedinicu, a e i prednji nazal drugu. U dugom slogu sva su četiri vokala izjednačena samo u Kumrovcu, u Humu se drugačijim refleksom izdvaja jat, a u ostala se tri govora izjednačeni šva i jat razlikuju od izjednačenih e i nazalnoga ę. No, u nekim govorima, prvenstveno u Pavlovcu, od navedenih jednačenja ima i odstupanja. Nazalno o i slogotvorno l jednačili su se drugačije. U središnjem i u istočnijim govorima (Pavlovcu, Kostelskom i Kostel-Bregima) izjednačili su se međusobno, a i s drugom polaznom jedinicom – u Pavlovcu s o, u Kostelskom i Kostel-Bregima s u, u dugom i u kratkom slogu. U govoru Kumrovca među tim vokalima nije došlo do jednačenja niti do rascjepljenja po kvantiteti, nego se nazalno o izjednačilo s o, a slogotvorno l s u. Vrlo je specifično stanje u Humu gdje se kontinuanta dugoga nazalnoga o (> au) ne jednači s refleksom nijednoga drugog polaznog vokala. Uz ostalo, govor Kumrovca i Huma od ostatka dijalekta izdvajaju centralnije i labijalizirane kontinuante polaznoga u (ü, ö). Sam Kumrovec od svih ostalih govora razlikuje se monoftonškim vokalizmom te zatvorenijim kontinuantama dugih vokala, prema otvorenijim kontinuantama kratkih vokala. U nenaglašenom vokalizmu samo se u govoru Kostel-Brega javlja akanje (zamjena nenaglašenoga o s a), prema ostalim govorima u kojima je došlo do ukanja (zamjene nenaglašenoga o s u). 

Važne osobine svih govora proizlaze i iz prozodije. Osim što je prozodijsko obilježje kvantitete bitno utjecalo na formiranje naglašenog vokalizma, sve govore karakterizira i pojava duženja u nezadnjem (predzadnjem) slogu, što se također odrazilo na vokalizam. Vrlo je važna i pojava duženja i progresivnog pomaka starih silaznih naglasaka na zatvorenu ultimu (u rubnim govorima na Sutli dijelom i na otvorenu), koja je u svim govorima provedena prilično dosljedno, a u vokalizmu se ponegdje pokazuje kako je došlo i do tercijarnog pomaka tog akcenta s ultime na prethodni slog. Sve su navedene akcenatske pojave svojstvene većini govora slovenskoga jezika.

Dvije su osnovne akcenatske izoglose koje dijele gornjosutlanski prostor. Prva je izoglosa duženja nezadnjeg sloga – u Humu i Kumrovcu ono zahvaća primarno naglašene kratke slogove, a u Kostelskom i Kostel-Bregima sekundarno naglašene. Stanje u govoru Pavlovca u tom je pogledu prilično neujednačeno. Druga se akcenatska izoglosa odnosi na inventar prozodema – u prvim dvama govorima i u govoru Pavlovca relevantno je samo mjesto naglaska, a kvantitetske i intonacijske opozicije su dokinute (kod tih se govora kvantiteta prefonologizirala u kvalitetu vokala); u govoru Kostelskog i Kostel-Brega sustav je troakcenatski. Čuvanje troakcenatskog sustava vjerojatno proizlazi iz činjenice da su se u tim govorima naknadno produžili upravo sekundarno naglašeni slogovi, tj. prednaglasni kratki slogovi prije regresivnog akcenatskog pomaka. 

Konsonantizam dijalekta karakterizira razvoj polaznih t' i d' u č i j te skupova *stj, *skj i *zdj, *zgj u š i ž. Polazno je ń svuda dalo nazalni palatal j, a samo u Kumrovcu dalo je j pa je izostanak nazalnog palatala u tom govoru jedina razlika u inventaru konsonantskih fonema među svim gornjosutlanskim govorima. Govor Huma ističe se realizacijom završnoga l u radnom pridjevu m. r. sg. neslogotvornim u, a završno su l u spomenutom glagolskom obliku zahvatile promjene i u govoru Kumrovca i Pavlovca. U svim je govorima provedena zamjena početnoga v u prijedlogu i prefiksu velarom x ispred suglasnika p, b, m, v, a samo se u govoru Kostel-Brega ta zamjena većinom provodi i ispred ostalih suglasnika, ponekad čak i pred vokalom. Sve govore u većoj ili manjoj mjeri obilježavaju mnoge promjene u suglasničkim skupovima. U konsonantizmu se, kao i u vokalizmu, javljaju i neke crte svojstvene rubnim slovenskim govorima uz Sutlu, kao što je zamjena finalnoga m sa n i dodavanje finalnoga j nastavku za I sg. imenica ženskog roda i ličnih zamjenica 1. i 2. lica. 

Analiza pokazuje da se na gornjosutlanskom području preklapaju i prožimaju bitne fonološke osobine i hrvatskoga i slovenskog jezika. Mnoge su slovenske crte prešle preko Sutle i, jedne znatno a druge periferno, utjecale na govore u ovom dijalektu. Od tih crta neke karakteriziraju slovenski jezik kao cjelinu, a druge su specifičnost samo rubnih govora uz Sutlu – kako slovenskih tako i hrvatskih. Ipak, budući da gornjosutlanski dijalekt pokriva prilično malen prostor, može se reći da spomenute slovenske osobine ne zadiru daleko u hrvatski jezični prostor, čak i one koje bitno određuju fonologiju cjelokupnoga dijalekta.

Anita Celinić služila se relevantnom domaćom i stranom literaturom, terenska istraživanja i interpretaciju rezultata primjereno je i stručno provela. Radu je pristupila bez predrasuda, ozbiljno, precizno i vrlo inventivno. Pridonijela je osvjetljavanju jednog od najkompliciranijih problema hrvatske dijalektologije. Pokazala je vrlo izraženu sposobnost znanstvene analize i sinteze. Rad Fonologija gornjosutlanskoga dijalekta vrijedan je ne samo za kajkavsku i hrvatsku nego i za cijelu slavensku dijalektologiju.

Znanstveno-stručna djelatnost Anite Celinić
U okviru projekta Rječnik hrvatskoga kajkavskoga književnog jezika vrlo je precizno i pouzdano obradila oko 30 a. a. rječnika. Za deseti je svezak napravila i redakciju gramatičkog aspekta rječnika. S obzirom na to da je to povijesno-dijalektološki rječnik koji od svojih sastavljača traži visoki stupanj stručnosti i znanja, a da bi se natuknice obradile, potrebno je proučavati ne samo postojeći korpus, literaturu, etimologiju, nego ponekad provesti i druga istraživanja, smatramo da se mora vrednovati najvećim koeficijentom predviđenim za rječnike, tj. kao izvorni znanstveni rad.
U okviru svog dijalektološkog interesa vrlo precizno i pouzdano pristupa svakom dobivenom zadatku. Među ostalim obradila je punkt Pregrada za Hrvatski dijalektološki atlas, koji se vodi kao projekt u Institutu za hrvatski jezik. Izradila je nekoliko čakavskih fonoloških opisa za knjigu Čakavski fonološki opisi, koja se izdaje u okviru istoga projekta.

Na međunarodnom planu vrlo je aktivna u suradnji s dijalektolozima okupljenima oko Općeslavenskoga lingvističkoga atlasa. Pokazala se kao pouzdana i ozbiljna suradnica koja radi s jedne strane na prikupljanju, sređivanju i interpretaciji hrvatskoga materijala za kolege u inozemstvu, a s druge strane na interpretaciji građe u 850 slavenskih punktova, izradi svojih karata i ispravljanju tuđih.
Sudjelovanje u skupovima 

U Mariboru (Slovenija) održala je na 4. međunarodnom dijalektološkom simpoziju Logarjevi dnevi (od 24. do 25. 02. 2006.) referat Iz fonološke problematike gornjosutlanskih govora. Sudjelovala je na trima radnim konferencijama Općeslavenskoga lingvističkog atlasa (2002. u Zadru, 2003. u Aranđelovcu i 2004. u Bratislavi).
Sudjelovala je u radu organizacijskih odbora za konferenciju Općeslavenskoga lingvističkog atlasa u Zadru 2002. i za 10. skup o hrvatskim dijalektima HAZU u Zagrebu 2004.
ZAKLJUČUJEMO

da je Anita Celinić ispunila sve uvjete predviđene za izbor u znanstveno zvanje znanstvenog suradnika na temelju članka 32. stavka 5. Zakona o znanstvenoj djelatnosti i visokom obrazovanju (objavljenim u »Narodnim novinama«, broj 123/03, 105/04 i 174/04), i na temelju PRAVILNIKA O UVJETIMA ZA IZBOR U ZNANSTVENA ZVANJA Nacionalnoga vijeća za znanost.
Kandidatkinja ima:

- doktorat znanosti,

- 3 objavljena rada a1 koji su znatno unaprijedili struku i 15 objavljenih a. a. rječnika (više od 30 bodova) i
- devet godina radnoga iskustva u struci.

Stručno povjerenstvo smatra da dr. Anita Celinić potpuno ispunjava sve znanstvene i stručne uvjete, stoga predlažemo da se izabere u znanstveno zvanje znanstvenog suradnika za znanstveno područje humanističkih znanosti, polje filologija u Institutu za hrvatski jezik i jezikoslovlje.

Stručno povjerenstvo:
1.
dr. sc. Mira Menac-Mihalić, izv. prof. 


predsjednik povjerenstva
2.
dr. sc. Anđela Frančić, izv. prof. 


član povjerenstva

3.
dr. sc. Mijo Lončarić, znanstv. savjetnik


član povjerenstva

U Zagrebu, 15. lipnja 2006.


Dr. sc. Mario Strecha, docent

Dr. sc. Marijan Maticka, redoviti profesor

Dr. sc. Mira Kolar, redoviti profesor u miru

Fakultetskom vijeću Filozofskog fakulteta

Sveučilišta u Zagrebu

Na sjednici Fakultetskog vijeća Filozofskog fakulteta Sveučilišta u Zagrebu održanoj 26. siječnja 2006. na temelju odredbi članka 33. i 35. Zakona o znanstvenoj djelatnosti i visokom obrazovanju («Narodne novine» br. 123/03., 198/03., 105/04. i 174/04.) imenovani smo u stručno povjerenstvo za davanje mišljenja o ispunjavanju uvjeta predloženika dr. sc. Zdravka Matića za izbor u znanstveno zvanje znanstvenog suradnika za područje humanističkih znanosti, znanstveno polje povijest. Stoga Fakultetskom vijeću podnosimo slijedeće

Izvješće

Dr sc. Zdravko Matić uputio je 21. prosinca 2005. Fakultetskom vijeću Filozofskog fakulteta Sveučilišta u Zagrebu molbu za davanje mišljenja o ispunjavanju uvjeta za stjecanje znanstvenog zvanja znanstvenog suradnika za područje humanističkih znanosti, znanstveno polje povijest.

Životopis kandidata

Dr. sc. Zdravko Matić rođen je 1959. godine u Šibeniku, gdje je završio osnovnu školu. Srednju školu završio je u Zagrebu. Godine 1997. na Katoličkom bogoslovnom fakultetu završio je studij filozofije i teologije. Godine 2000. na Filozofskom fakultetu Družbe Isusove u Zagrebu stekao je akademski stupanj magistra filozofije. Godine 2001. na Filozofskom fakultetu Sveučilišta u Zagrebu upisao je izvandoktorski studij povijesti. Doktorirao je na istom fakultetu 2005. godine, obranivši doktorsku disertaciju pod naslvom «Ivan Merz i Katolička Akcija u Hrvatskoj». Od 1997. godine zaposlen je na Hrvatskom vojnom učilištu kopnene vojske «Petar Zrinski» u Zagrebu, gdje na katedri za vojnu povijest predaje predmete Vojna povijest I, Vojna povijest II i Domovinski rat.

Znanstvena djelatnost kandidata

Kandidat je u stručnim časopisima/zbornicima s međunarodno priznatom recenzijom odnosno u s njima po vrsnoći izjednačenim časopisima i publikacijama objavio ukupno tri (3) izvorna znanstvena rada.

Ovom izvješću prilažemo kraće osvrte na objavljene znanstvene radove:

Osnivanje i djelatnost podružnice Hrvatskoga kulturnog društva «Napredak» u Gospiću (1926.-1945.), Časopis za suvremenu povijest 33, br. 2, Zagreb 2001., str. 409 – 434. U radu autor prikazuje osnutak i djelatnost Hrvatskog kulturnog društva «Napredak» u Gospiću u razdoblju između 1926. i 1945. godine. Piše o ulozi koju je društvo imalo u podizanju razine kulture u gradu u kojem je osnovano, ali i u borbi Hrvata protiv srpske hegemonije u monarhističkoj Jugoslaviji. 
Osnivanje, djelovanje i značenje rada podružnica Hrvatskog kulturnog društva «Napredak» u Lici od 1926. do 1945. godine, Časopis za suvremenu povijest 34, br. 3, Zagreb 2002., str 805 – 831. U članku autor prikazuje djelatnost Hrvatskog kulturnog društva «Napredak» na području Like od njegovg osnutaka u Gospiću 1926. pa do 1945. godine. Iako se radilo o društvu koje se primarno bavilo kulturnom djelatnošću, ono je, pokazuje autor, obilato materijalno pomagalo hrvatske đake i studente koji su se školovali u zemlji, odnosno u inozemstvu, nastojeći na taj način pridonijeti stvaranju što šireg sloja hrvatske inteligencije, koju je društvo držalo bitnim čimbenikom u borbi za afirmaciju hrvatstva i rješenje hrvatskog pitanja.

Osnivanje i rad «Napretkovih» organizacija na području Hrvatskog primorja i Gorskog kotara (1928. – 1950.), Časopis za suvremenu povijest 36, br. 3, Zagreb 2004., str. 1183 – 1204. U članku autor prikazuje proces osnutka podružnica Hrvatskog kulturnog društva «Napredak» na prostoru Hrvatskog primorja i Gorskog kotara. Nakon što je 1926. u Gospiću utemeljeno prvo društvo, «Napredak» je od 1928. godine dalje započeo sustavno osnivati svoje podružnice po jugozapadnoj Hrvatskoj s ciljem da proširi svoju djelatnost na kulturnom i nacionalnom planu.
Mišljenje i prijedlog

U ocjeni znanstvene djelatnosti kandidata ističemo da dr. sc. Zdravko Matić ispunjava minimalne uvjete Znanstvenog područnog vijeća humanističkih znanosti za izbor u znanstveno zvanje znanstvenog suradnika.

Dr. sc. Zdravko Matić ima doktorat znanosti iz znanstvenog područja humanističkih znanosti, znanstveno polje povijest; objavio je tri (3) izvorna znanstvena rada u časopisu koji je po vrsnoći izjednačen s časopisima i publikacijama s međunarodno priznatom recenzijom.

Prema tome, kandidat udovoljava uvjetima koje članak 33 stavak 5 Zakona o znanstvenoj djelatnosti i visokom obrazovanju («Narodne novine» 123/03., 105/04. i 174/04) i Pravilnik nacionalnog vijeća za znanost «Narodne novine 184/05.) članak 1 propisuju za izbor u znanstveno zvanje znanstvenog suradnika.

U skladu s člankom 8. Pravilnika o ustroju i načinu rada matičnih povjerenstava, na temelju ovog izvješća

zaključujemo

da kandidat udovoljava odredbama koje su Zakonom o znanstvenoj djelatnosti i visokom obrazovanju propisane za izbor z znanstveno zvanje znanstvenog suradnika te 

predlažemo

da se kandidat dr. sc. Zdravko Matić izabere u znanstveno zvanje znanstvenog suradnika za znanstveno područje humanističkih znanosti, polje povijest.

U Zagrebu, 3. lipnja 2006.

Povjerenstvo:  

Dr. sc. Mario Strecha, docent

Dr. sc. Marijan Maticka, redoviti profesor

Dr. sc. Mira Kolar, redoviti profesor u miru
dr. sc. Damir Boras, izv. prof.

dr. sc. Mario Plenković, red. prof. (Grafički fakultet)

dr. sc. Stjepan Malović, izv. prof. (Sveučilište u Dubrovniku)

Zagreb, 7. lipnja 2006.

Imenovani na temelju članka 33. i 35. Zakona o znanstvenoj djelatnosti i visokom obrazovanju (NN 123/03, 198/03, 105/04 i 174/04) u Stručno povjerenstvo za davanje mišljenja o ispunjavanju uvjeta dr. sc. Gorana Popovića za izbor u znanstveno zvanje za područje društvenih znanosti, znan​stveno polje infor​ma​cijskih znanosti, grana komunikologija, na sjednici Fakultetskog vijeća Filozof​skog fakul​teta u Zagrebu održanoj 25. travnja 2006. godine, podnosimo Vijeću

SKUPNO IZVJEŠĆE

Dr. sc. Goran Popović, uputio je 31. ožujka 2006. Fakultetskom vijeću molbu za davanje mišljenja o ispunjavanju uvjeta za stjecanje znanstvenog zvanja.
1.0 Podaci iz životopisa
Goran Popović rođen je 24. ožujka 1948. u Šibeniku. Diplomirani je pravnik.

Magistrirao je i doktorirao na Fakultetu organizacije i informatike Sveučilišta u Zagrebu. Zaposlen je kao direktor tvrtke "Vjesnik - Naklada" d.o.o. Živi u Zagrebu. Oženjen, otac dvoje djece.

Po narodnosti Crnogorac. Državljanin Republike Hrvatske.

1.1. Obrazovanje

Osnovnu školu i klasičnu gimnaziju završio je u Splitu, a pravo diplomirao na Pravnom fakultetu Sveučilišta u Zagrebu.

Poslijediplomski studij Bibliotekarstva, dokumentacije i informacijskih znanosti završio je 1982. obranom magistarskog rada "Sistem javnog informiranja u mjesnim zajednicama na primjeru zagrebačke općine Peščenica."

Doktorsku disertaciju iz područja informacijskih znanosti obranio je 1988. na temu "Utjecaj lokalnih glasila na samoupravnu transformaciju sistema javnog komuniciranja u Socijalističkoj Republici Hrvatskoj."

1.2. Zaposlenja

Od 1.12.2004. zaposlen je kao pomoćnik direktora za medije u "Vjesnik" dd-u, dok je radno iskustvo započeo 1973. kao stručni radnik u RK Zagreb-zapad; tajnik općine Pešćenica 1978.- 1983; direktor Zavoda za produktivnost 1984.- 1987; direktor Poslovnog centra RO PEL 1987.- 1990;direktor Zavoda za intelektualne usluge 1990.- 1996; direktor predstavništva "LATIMA" 1996.- 2002;  vodeći konzultant u "BUINAC" d.o.o. 2002. - 2004.

Bio je glavni i odgovorni urednik javnog glasila općine Peščenica (1979. -1983).

Kao stalni vanjski suradnik bio je  predavač predmeta Komunikologija organizacije i medijskog praktikuma na Fakultetu političkih znanosti (1986.-1996). 

1.3. Članstva

· glavni tajnik Hrvatskog komunikološkog društva,

· član redakcije međunarodnog časopisa"Informatologija",

· član redakcije biblioteke "Komunikologija",

· glavni i odgovorni urednik javnog glasila općine Peščenica.

1.4. Stručni i znanstveni projekti

· Izgradnja informacijskog sistema općine Peščenica i grada Zagreba, 1983.

· Sistemi informiranja u društveno-političkim zajednicama i udruženom radu" u što su bili uključeni Skupština Grada Zageba,Općina Peščenica, "Kraš" "Slobodna Dalmacija","Radio-televizija Zagreb", "Radio Sljeme", itd; Zagreb,1984.

· Projekt Ministarstva znanosti i tehnologije RH:"Novi sustav javnog komuniciranja u Republici Hrvatskoj", dionica "Informacijske tehnologije" Business Communication and Mass Media, Zagreb, 1992.,
· Voditelj projekta Multimedijskog centra, Zagreb, 2002.-2004.

1.5.  Magistarski rad

"Sistem javnog informiranja u mjesnim zajednicama na primjeru zagrebačke općine Peščenica" obranio je 1982. na poslijediplomskom studiju  Bibliotekarstva, dokumentacije i informacijskih znanosti, Sveučilište u Zagrebu, mentor prof.dr. Mario Plenković.

1.6. Doktorska disertacija

"Utjecaj lokalnih glasila na samoupravnu transformaciju sistema javnog komuniciranja u Socijalističkoj Republici Hrvatskoj" iz područja informacijskih znanosti obranio je 1988. Mentor prof.dr Pavle Novosel, na Fakultetu organizacije i informatike u Varaždinu.

2.0. Znanstvena djelatnost

2.1. Izvorni znanstveni radovi a1:

1. P. Novosel, G. Popović. "Informiranje i komuniciranje u samoupravnim interesnim zajednicama",Općina Peščenica, Zagreb, 1982., 57. str.
2. P. Novosel, G. Popović. "Izgradnja sistema informiranja i komuniciranja u funkciji delegatskog odlučivanja u općini Pešćenica, Zagreb", Općina Peščenica, Zagreb, 1983., 119 str.
3. S. Hadžić, G. Popović, V. Švrljuga, Delegatski sistem i zajedničke potrebe, Zagreb, Naše teme, 1982 (1-2), str. 164-179, 1982.

4. P. Novosel, G. Popović, "Razvoj sistema informiranja i komuniciranja u općini Pešćenica u Zagrebu", Skupština općine Pešćenica, Zagreb, 1983, str. 49.
5. G. Popović, The role of small scale industry in the Yugoslav economy, Proceedings and reports (ISSN 0196-9730), str. 82-87, Florida State University, Florida, 1988.

6. M. Plenković, M. Kučiš, G. Popović: Transformation of Media Elite in Croatia; Researching (Investigative) Journalism; CCA/Nonacom, str. 105-108, Zagreb. 1995. (međunarodna recenzija, znanstveni rad, bibliografska jedinica 44295).
7. M Plenković, V. Kučiš, G. Popović. Croatian Attitudes and Opinions Toward Neighbouring Nations. Research Results. World Communications 6 (1995), 12; 1-7. (znanstveni rad bibliografska jedinica 43867).
8. V. Grbavac, V. Kučiš, G. Popović. Hrvatski mediji na pragu 21. stoljeća: koncepcijski i strateški pristup; Informatologija, 28, 1-2, str. 33-46. Zagreb, 1996.

9. V. Grbavac, M. Plenković, G. Popović, K. Antoliš. Uloga komunikologijskih znanosti u daljnoj profesionalizaciji športskog i turističkog novinarstva. Journalism, Sport and Tourism, Hrvatsko komunikološko društvo/Nonacom, str. 64-72, Zagreb, 1997.  (međunarodna recenzija, znanstveni rad, bibliografska jedinica 44268).

2.2. Znanstveni radovi iz skupine a2

1. G. Popović, I. Matić. Modern Structuring of Commercials in Electronic Media, Jurnalism and the New Worlds of Communication, (Suvremeno strukturiranje ekonomsko-propagandnih poruka u elektronskim medijima) MC Glas Slavonije/Nonacom, Osijek/Zagreb, 1993.

2. A. Ašerov, M. Plenković, M. Kravcov, J. O. Ostojić, G. Popović. Informacijske tehnologije  I.  dio, Alinea, Zagreb, 1993., str. 45.
2.3. Poglavlja u knjigama (odgovaraju radovima a1)
1. M. Plenković, S. Elezović, G. Popović. Violence on electronic media (Nasilje u elektronskim medijima), U: Jurnalism and New World of Communication, MC Glas Slavonije/Nonacon, Osijek/Zagreb, 1993., str. 67-72
2. G. Popović. Jurnalism in Croatia; The process of privatization (Novinarstvo u  Hrvatskoj: Proces privatizacije) U: Jurnalism and the New World of communication; MC Glas Slavonije/Nonacom, Osijek/Zagreb, 1993., str. 88-91.
3. Znanstveno-istraživačka djelatnost:

Suradnik na projektu: "Mediji i društvo", glavni istraživač prof.dr. Stjepan Malović, 2005.

4. Objavljeni stručni, pregledni i ostali radovi i članci

1. Informiranje u samoupravljanju, Sveske, Ljubljana,  1983.
2. Uloga medija u kreiranju društveno odgovornog poduzetništva, EDE, Zagreb/Split, 2005.

5. Nastavna aktivnost

Kao stalni vanjski suradnik bio je  predavač predmeta Komunikologija organizacije i medijskog praktikuma za tisak na Fakultetu političkih znanosti 1986.-1996. na trečoj godini redovnog studija  i na četvrtoj  paralelnog studija. Nastavne aktivnosti ispunjavao je veoma uspješno, jer je u  nedostatku stručne literature studentima prenio vlastita interdisciplinarna znanja uz istovremeno praktično iskustvo. Procesuirao je veliki broj diplomskih radova večinom povezanih s tematikom komunikologije u medijskim kućama (tisak i televizija). Dobio je niz priznanja za pedagoške aktivnosti od redakcija javnih glasila tvorničkih listova.
6. Sudjelovanje na međunarodnim stručnim i znanstvenim skupovima

· Journalism and New Worlds of Communications, Bizovačke Toplice, 1993.Tema: Jurnalism in Croatia; The process of privatization (Novinarstvo u  Hrvatskoj:  Proces privatizacije)

· Resaerching Journalism: New Model of Public Communication, Dubrovnik, 1994.
· Journalism and Intercurltural Communication, Dubrovnik, 1997.

· The European day of the Entrepreneur (Europski dan poduzetnika), Zagreb/Split, 2005. Tema: Uloga medija u kreiranju društveno odgovornog poduzetništva;
· Međunarodni skup "Dubrovački medijski dani", 2005. Tema: Društvena odgovornost medija.
7. Prikaz i ocjena znanstvene djelatnosti

Znanstveni radovi a1
U uglatim zagradama naveden je redoslijed rada u popisu radova a1, a2 te K - poglavlje u knjizi.
[A1_2] P. Novosel, G. Popović. Izgradnja sistema informiranja i komuniciranja u funkciji delegatskog odlučivanja u općini Pešćenica, Zagreb, Općina Peščenica, Zagreb, 1983., 119 str. — izvorni znanstveni rad u kojem su izneseni rezultati istraživanja funkcioniranja sistema delegatskog informiranja u jednoj zagrebačkoj općini. Analizom su obuhvaćena tvornička glasila, relevatni normativni akti, kao i organizacijska rješenja informacijske službe. Utvrdio je da tvornička glasila djeluju u okvirima starih organizacijskih shema, gdje objavljeni sadržaji imaju karakter naredbodavnih akata, nameće se takozvano informiranje o već donjetim odlukama, dok prilozi sa raspravama o alternativnim temama zauzimaju malo prostora ili su izostavljeni. Nadalje niz paralelnih informacijskih mikrosistema u Gradu Zagrebu međusobno su slabo ili nikako povezani, tako da se informacijske akcije ili nepotrebno ponavljaju ili izostaju, s čim u vezi bi trebalo pristupiti reorganizaciji službi informiranja uz uključivanje analitičke i dokumentalističke funkcije.
Doprinos: rad je značajan doprinos funkcioniranju informacijskih sistema a posebno su vrijedni podaci empirijskog dijela istraživanja koji ukazuju da koncepcija tadašnjeg sistema ne može biti podlogom informiranja i komuniciranja delegatskih struktura kao i njihova djelovanja u rješavanju problema s kojima se suočavaju.  

[A1_3] S. Hadžić, G. Popović, V. Švrljuga, Delegatski sistem i zajedničke potrebe, Zagreb, Naše teme, 1982 (1-2), str. 164-179, 1982. — U radu su obrađeni informacijski i komunikacijski aspekti funkcioniranja delegatskog sistema u artikulaciji vlastitih potreba i odlučivanja o njima.Utvrđuje se da je odlučivanje u delegatskom sistemu pretežno formalne naravi, jer se u fazama u kojima se artikuliraju interesi i oblikuju alternative, dominiraju izvršne strukture i stručne službe s viših razina interesnog organiziranja.

Doprinos: ovaj rad predstavlja vrijedan doprinos funkcioniranju delegatskog sistema na razini općine temeljem analize informacijske i komunikacijske problematike, a temeljem znanstvenih argumenata autori sugeriraju i predlažu reviziju takvog sistema.

[A1_4] P. Novosel, G. Popović, "Razvoj sistema informiranja i komuniciranja u općini Pešćenica u Zagrebu", Skupština općine Pešćenica, Zagreb, 1983, str. 49. — rad je nastao je kao rezultat rada grupe eksperata na znanstvenom projektu "Razvoj sistema informiranja u Skupštini grada Zagreba". Sistemskom analizom tvorničkih novina i novina društveno-političkih organizacija, analizom rezultata anketiranih urednika, novinara i korisnika informacijskih usluga, predlaže u zaključku izradu modela općinskog informiranja temeljenu na dvosmjernom komuniciranju u uvjetima lokalnih zajednica.

Doprinos: aktualnost i suvremenost ovog znanstvenog rada sadržana je u činjenici da je G. Popović već tada ustanovio da nastupajuće informacijsko razdoblje u većini razvijenih zemalja ima za posljedicu uspostavu novog sustava javnog komuniciranja koje odlikuje sinergizam masmedijalnih i komunikacijskih sustava u jedan jedinstveni a međusobno različit sustav.

[A1_5] G. Popović, The role of small scale industry in the Yugoslav economy, Proceedings and reports (ISSN 0196-9730), str. 82-87, Florida State University, Florida, 1988. — rad je analiza uloge male privrede u jugoslavenskoj ekonomiji. Izložena je pravno-normativna osnova za razvoj mele privrede (vrste organizacije, njihova velićina, način osnivanja i sl.) kao i njezino mjesto u tadašnjoj privrednoj strukturi (svega 6,5% nacionalnog proizvoda u 1981. godini) što je ukazivalo da Jugoslavija ima jednostrano razvijenu privredu, u neskladu s postojećim ekonomskim tendencijama u svijetu. Nedostatan razvoj male privrede pripisuje se tradicionalnim problemima birokratskog upravljanja privredama u socijalističkim zemljama, pa i Jugoslavije koja unatoč svom samoupravnom sistemu nije uspjela prevladati unutarnje birokratske kočnice. Uz nabrojeno maloj privredi nije osigurana dugoročnija perspektiva bez stabilne politike investicija i sustava oporezivanja, što rezultira zatvaranjem ili propadanjem malih poduzeća unatoč nedostatku njihovih proizvoda na tržištu.

Doprinos: rad je značajan i aktualan i danas jer pridonosi u sagledavanju rješavanja ove problematike, jer ova grana privrede zaostaje za potrebama i mogućnostima hrvatskog društva, prvenstveno u regionalnim područjima, kako razvijenim tako i nerazvijenim.

[A1_6] M. Plenković, M. Kučiš, G. Popović. Transformation of Media Elite in Croatia; Researching (Investigative) Journalism; CCA/Nonacom, str. 105-108, Zagreb. 1995. (međunarodna recenzija, znanstveni rad, bibliografska jedinica 44295).
Rad je kritička analiza transformacije jednostranačkog modela javnog komuniciranja u Republici Hrvatskoj u novi pluralistički demokratski model po principu: svi sa svima, temeljeno na argumentima i osobnoj odgovornosti. Republika Hrvatska donjela je nove zakone koji reguliraju i determiniraju sferu javnog komuniciranja putem medija. Najveći pomaci na području etabliranja demokratskog modela komuniciranja  učinjeni su u poslovnom komuniciranju, koje je najmanje povezanos političkim kontekstom. Pozitivna promjena očituje se u odlasku tzv. političke medijske elite, što se reflektira u pristupu  i shvaćanju novog modela javnog komuniciranja kao javnog dijaloga na principu maksimalnog koncenzusa. Moderni mediji pluralističkog društva stimuliraju i razvijaju aktivne, polilogijske oblike komuniciranja u okvirima razmjene iskustava što većeg broja učesnika, kao temeljnom imperativu istraživačkog novinarstva i transformaciji medijske elite po pluralističkim i demokratskim pravilima.

Doprinos: ovo je značajan i aktualan rad koji pridonosi pozitivnoj transformaciji javnog komuniciranja putem medija, analizirajući pozitivne promjene, promjene na području zakonodavne djelatnosti koje reguliraju ovu materju, a koji također ukazuje da će se u nadoilazećem razdoblju pojaviti brojni problemi, od kojih će edukacijski biti u prvom planu, jer će novi novinarski kadrovi kao moderatori javnog komuniciranja morati zadovoljiti visoke profesionalne kriterije suvremenih komunikacijskih tehnologija, metoda i tehnika. 

[A1_7] M Plenković, V. Kučiš, G. Popović. Croatian Attitudes and Opinions Toward Neighbouring Nations / Stavovi Hrvata o susjednim narodima: rilog razvoju interkulturalne komunikacije. Research Results. World Communications 6 (1995), 12; 1-7. (znanstveni rad bibliografska jedinica 43867).
U radu su analizirani rezultati istraživanja iskaza jednog naroda (Hrvata) o drugim susjednim narodima iz grupacije heksagonala (Austrijancima, Njemcima, Mađarima, Česima, Švicarcima i Slovencima) u devet opažajnih kategorija iz njihovog odnosa prema: radu, slobodi, strancima, stranim kulturama, poduzetništvu, discipliniranosti, politici i konfliktima. S obzirom na porast interesa kako jedan narod percipira drugi, na uzorku hrvatskog naroda proučavani su mišljenja i stavovi Hrvata, a u istraživački korpus uključeni su i Talijani, Austrijanci, Njemci, Švicarci,  Mađari, Česi, Slovaci i Slovenci. Istraživački cilj bio je saznati najfrekventnija mišljenja i stavove o  narodima s kojima Hrvati imaju dobrim dijelom i neposredan kontakt posebno preko gastarbeiterskih skupina. Posebno su uspoređivani stavovi i mišljenja gastarbeiterskih skupina s mišljenjima i stavovima Hrvata koji žive i rade u domovini.

Doprinos: Rezultati dobiveni ovim znanstvenim radom potvrđuju uvriježena mišljenja jednog naroda o drugim narodima. Doprinos ovog rada je prikaz  političke angažiranosti za koju vrijedi pravilo:politička angažiranost obrnuto je proporcionalna stupnju razvijenosti, pravnog uređenja države i postignutog standarda. U uvjetima više gospodarske, kulturne i demokratske razvijenosti dolazi do afirmacije političkog angažmama u pozitivnom smislu

[A1_8] V. Grbavac, V. Kučiš, G. Popović. Hrvatski mediji na pragu 21. stoljeća: koncepcijski i strateški pristup; Informatologija, 28, 1-2, str. 33-46. Zagreb, 1996. — koncepcijski i strateški pristup Informatologija, 28, 1996, 3-4; rad je jedinstvena analiza stupnja razvoja hrvatskih medija (novine, novinske agencije, radio, televizija, novinarstvo i komunikacijski sustavi. Pri tom se uz analizu stanja organizacijsko komunikologijskog ustrojstva hrvatskih medija prema državnim i vlasničkim odnosima, te makroorganizaciju novinarstva u pluralističkom društvu, iznosi optimalizacija uvjeta za brzo uklapanje hrvatskih medija u sustav razvijenih medija i novih komunikologijskih sustava koji već djeluju s izuzetnim komunikacijskim rezultatima u razvijenim zapadnim zemljama. Svrha je istraživanja pripremiti uvjete za implementaciju medija i njihovih programskih sadržaja u novi komunikologijski sustav hrvatskih medija. Problem implementacije novih medijskih sustava usko je povezan s ulogom masovnih medija u promicanju nacionalnih vrijednosti (povijesti, kulture, gospodarstva, znanosti, pri čemu treba odrediti i definirati aspekte (uloge i odgovornosti), te trendove razvoja u prvoj polovici 21. stoljeća.

Doprinos: rezultati istraživanja imaju aplikativno značenje i pomoć su nadležnim ministarstvima, upravama i redakcijama medijskih institucija u Hrvatskoj u izvršavanju zadaće nužne transformacije medija, medijskih politika i politike obrazovanja za medije, tim više što komunikacijska moć neke države nije istovjetna s njenom teritorijalnom suverenošću.

Naglašava se da promoviranje medijskog pluralizma treba  biti  jedan od središnjih ciljeva nacionalne politike u medijima, te posebno kroz potporu edukaciji mlađih naraštaja u medijskoj pismenosti i omogućavanju koristi od pozitivnih aspekata komunikacijskih usluga.

Nedvojbeno ukazuje da dobrim djelom medijski prostor ne participira svoju ulogu, te se zalaže da način prezentiranja informacija, iznošenje istinitih podataka, afirmativan pristup prezentaciji informacija, trajna profesionalna i etička edukacija sudionika, afirmiranje tolerancije i različitosti, kultura dijaloga, te mnoge druge vrijednosti nužno bi morale biti utkane u cjeloviti medijski prostor, kao standard koji sami želimo stvoriti u vlastitom društvu.

[A1_9] V. Grbavac, M. Plenković, G. Popović, K. Antoliš. Uloga komunikologijskih znanosti u daljnoj profesionalizaciji športskog i turističkog novinarstva. Journalism, Sport and Tourism, Hrvatsko komunikološko društvo/Nonacom, str. 64-72, Zagreb, 1997. (međunarodna recenzija, znanstveni rad, bibliografska jedinica 44268).

U radu je istaknuto da je športsko novinarstvo segment od posebnog značaja, pa stoga profesionalizacija novinarstva u domeni športa predstavlja stratešku orijentaciju. Svjetska iskustva na tom području ukazuju na sve veću važnost ove profesije za razvoj športa. Izgradnja informacijskih baza športa i njihovo povezivanje u Nacionalni komunikacijski sustav, te spajanje s Međunarodnim komunikacijskim sustavima na strukovnom principu, nalažu promjenu edukativnog procesa športskog novinarstva u pravcu profesionalizma kao nužan uvjet daljnjeg unapređenja novinarske profesije.

U radu je obrađena profesionalizacija hrvatskog turističkog novinarstva radi kvalitetnije propagandno-informativne djelatnosti, kroz uspostavu turističkih informativnih baza i njihovog povezivanja u nacionalni komunikacijski sustav u cilju djelotvornije eksploatacije tog gospodarstvenog resursa.

Doprinos: činjenica da je tehnološki razvoj rezultira integracijom komunikacijskih sustava s ostalim masmedijalnim sustavima, predstavlja temelj za transformaciju konvencionalnog novinarstva u profesionalno novinarstvo. To se svakako odnosi i na područje športskog i turističkog novinarstva, koji svaki u svom djelu ima važnu ulogu u izgradnji kulturne i gospodarske sfere našeg društva.

Značaj ovog rada je što se zalaže za fundamentalna znanja profesije, toleranciju i etičnost, koja će ovu važnu profesiju dovesti na dostojnu razinu. 

[K_1] (poglavlje u knjizi, A1) M. Plenković, S. Elezović, G. Popović. Violence on electronic media (Nasilje u elektronskim medijima), U: Jurnalism and New World of Communication, MC Glas Slavonije/Nonacon, Osijek/Zagreb, 1993., str. 67-72 — ovaj rad je rezultat timskog istraživačkog rada na području istraživanja masovnih medija fokusiran na temu utjecaja nasilja koje prikazuje na TV ekranima na ponašanje mladeži. Sustavnom analizom dosadašnjih istraživanja autori naglašavaju da se ne može generalizirati taj utjecaj kao odlučujući faktor oblikovanja ponašanja mladeži, ne uzimajući pri tom u obzir i ostale faktor kao psihološki sklop recipijenta, odnosno stupanj socijalizacije. 

Doprinos: ovim radom učinjen je značajan doprinos komunikologiji na području istraživanja masovnog komuniciranja jer se temeljem sustavne analize uzimaju u obzir sva poznata činjenična stanja koja utječu na ponašanje mladih. Usmjeravanje i korekcija nasilnog ponašanja mladi (a i ostalih dobnih skupina) ne postiže ne zabranama ili isključivanjem sadržaja, pri čemu  područje kvalitetnog  masovnog komuniciranja može imati pozitivnu  ulogu.

[K_2] (poglavlje u knjizi, A1) G. Popović. Jurnalism in Croatia; The process of privatization (Novinarstvo u  Hrvatskoj: Proces privatizacije) U: Jurnalism and the New World of communication; MC Glas Slavonije/Nonacom, Osijek/Zagreb, 1993., str. 88-91. — u radu se analizira aktualna privatizacija medija u Hrvatskoj sa normativnog stajališta, sa stajališta suvremene profilacije novinstva, sa stajališta društvene transformacije profesionalnih novinara i drugih koji učestvuju u procesu javnog komuniciranja, sa stajališta makroorganizacije novinarstva u pluralističkom društvu, kao i analiza aspekata razvoja novinstva. 

Doprinos: ovim radom sa znanstvenog stajališta, pravovremeno su uočene posljedice (informacijske, komunikološke i sociološke) koje može imati nedovoljna pripremljenost  (zakonodavna prvenstveno), na razvoj, razinu i kvalitetu  informacijskih sustava.
[A2_1] G. Popović, I. Matić. Modern Structuring of Commercials in Electronic Media, Jurnalism and the New Worlds of Communication, (Suvremeno strukturiranje ekonomsko-propagandnih poruka u elektronskim medijima) MC Glas Slavonije/Nonacom, Osijek/Zagreb, 1993.

Rad je analiza impostiranja ekonomsko.propagandnih poruka u suvremenim elektronskim medijima, s posebnim naglaskom na radijske i televizijske ekonomsko-propagandne poruke. Autori navode četiri temeljna znanstvena razloga kao preduvjet za impostiranje: političko-ideološki razlozi, ekonomska svrsishodnost, psihološko-sociološki i komunikološki efekti poruke te medijska fenomenologija. 

Doprinos: Znanstveno analizirana uloga ekonomsko-propagandnih poruka je komunikološki doprinos medijskom i pluralističkom komuniciranju, što se potvrdilo i u komunikacijskoj praksi stvaratelja ekonomsko-propagandnih poruka. 

[A2_2] A. Ašerov, M. Plenković, M. Kravcov, J. O. Ostojić, G. Popović. Informacijske tehnologije  I. dio, Alinea, Zagreb, 1993., str. 45. — rad je objavljen kao knjiga, a rezultat je zajedničkog znanstvenog projekta hrvatskih i ukrajinskih znanstvenika u dionici Informacijske tehnologije: "Novi sustav javnog komuniciranja u Republici Hrvatskoj" s G.Popovićem kao koordinatorom. Suradnici na izradi ove knjige su A.Ađerev, M. Plenković, M. Kravcov i J. O. Ostojić. Knjiga sadrži sedam tematskih cjelina: Proslov suvremenoj komunikologiji; Pojam informacijske tehnologije; Počeci nove informacijske tehnologije; Informacijski resursi i informatizacija društva; Evolucija: pet generacija kompjutora, jezika i informacijskih tehnologija; Pitanja za samoprovjeru; ovaj rad predstavlja doprinos preobrazbi jednosmjernog sustava informiranja u dvosmjerni sustav komuniciranja, te predstavlja direktan doprinos razvoju informacijskih znanosti.
Doprinos: to su ustvari počeci uvođenja komunikologije kao znanosti  koja temeljem kolektivnog i individualnog iskustva pokazuje i obrazlaže oblike i zakonitosti prakse kolektivnog uma, pri čemu nove tehnologije treće pismenosti razvijaju dvosmjerni sustav komuniciranja kao pretpostavku za ostvarivanje pluralističkih demokratskih društava.

8. Mišljenje o ispunjavanju uvjeta za izbor u znanstveno-nastavno zvanje

Temeljem odredbi čl. 32 Zakona o znanstvenoj djelatnosti i visokom obrazovanju (NN, 123/03, 105/04 i 174/04) i Pravilnika o uvjetima za izbor u znanstvena zvanja Nacionalnog vijeća za znanost (NN 84/05 od 11. 7. 2005), Povjerenstvo je utvrdilo sljedeće:

Prema odredbama Zakona o znanstvenoj djelatnosti i visokom obrazovanju, čl. 32, stav. 2 i stav 5:

(2) Za znanstvenog suradnika može biti izabran istraživač koji ima doktorat znanosti i znanstvene radove koji ga afirmiraju kao priznatog znanstvenika.

(5) Nacionalno vijeće za znanost pravilnikom koji se objavljuje u »Narodnim novinama« detaljnije propisuje uvjete za izbor u znanstvena zvanja (vrsta i broj znanstvenih radova, vrednovanje radova i sl.) sukladno stavcima 2.-4. ovoga članka, na temelju kojih matični odbori i povjerenstva za ocjenu rada znanstvenika ocjenjuju sveukupnu znanstvenu djelatnost pristupnika, vodeći računa o posebnostima pojedinih znanstvenih i umjetničkih područja te pojedinih znanstvenih polja i interdisciplinarnih područja.

te Pravilnika o uvjetima za izbor u znanstvena zvanja Nacionalnog vijeća za znanost, za područje društvenih znanosti:(1) Za izbor u znanstvena zvanja pristupnici moraju imati objavljene znanstvene radove (a2), te posebno radove objavljene u međunarodno priznatim časopisima i publikacijama (a1) i to u ukupnom broju prema sljedećoj strukturi:
	
	Broj objavljenih radova

	Znanstvena zvanja
	(a1)
	(a1)+(a2)

	Znanstveni suradnik
	3
	6

	Viši znanstveni suradnik
	6
	14

	Znanstveni savjetnik
	10
	25


Nadalje, Povjerenstvo je utvrdiloda:

Dr.sci.Goran Popović:

· ima stupanj doktora znanosti od 1988.godine

· ima dovoljan broj znanstvenih radova (13) objavljenih u knjigama, časopisima i publikacijama (a1+a2), od toga 9 radova u međunarodno priznatim časopisima i publikacijama (a1).
9. Zaključak i mišljenje Povjerenstva

Zaključno Povjerenstvo je utvrdilo da dr. sci.Goran Popović ispunjava sve uvjete Zakona o znanstvenoj djelatnosti i visokom obrazovanju (NN, 123/03, 105/04 i 174/04) i Pravilnika o uvjetima za izbor u znanstvena zvanja Nacionalnog vijeća za znanost (NN 84/05 od 11. 7. 2005) za znanstveno zvanje
znanstveni suradnik

za znanstveno područje društvenih znanosti, polje informacijskih znanosti, grana komunikologija

Prof. dr. sc. Damir Boras, predsjednik povjerenstva

Prof. dr. sc. Mario Plenković, član povjerensva
Prof. dr. sc. Stjepan Malović, član povjerenstva
Filozofski fakultet

Odsjek za etnologiju i kulturnu antropologiju

I. Lučića 3, 10000 Zagreb

Zagreb, 5. lipnja 2006. godine

Predmet: IZVJEŠĆE o radu znanstvene novakinje mr. sc. Sanje Potkonjak za razdoblje od 15. prosinca 2004. do 1. lipnja 2006. godine

Znanstvena novakinja mr. sc. Sanja Potkonjak (Zagreb, 1972.) zaposlena je 1. svibnja 2003. godine na Odsjeku za etnologiju i kulturnu antropologiju pri projektu Organizirano kućno rukotvorstvo u 19. i 20. stoljeću u Hrvatskoj (0130414), pod vodstvom dr. sc. Tihane Petrović Leš. 

U razdoblju od 15. prosinca 2004. do 1. lipnja 2006. godine asistentica je radila u nastavi, izvršila obveze iz jednogodišnjeg poslijediplomskog doktorskog studija, sudjelovala na međunarodnim i domaćim radionicama i skupovima,  te napisala i dovršila nekoliko radova. Dobitnica je dviju međunarodnih stipendija za razvoj kurikuluma i stručno usavršavanje, uključena je u trogodišnji međunarodni projekt za razvoj studija roda u regiji.

U srpnju 2005. godine Fakultetsko vijeće Filozofskog fakulteta odobrilo je mr. sc. Sanji Potkonjak izradu doktorske disertacije  i prihvatilo temu pod naslovom Žensko autorstvo u hrvatskoj etnologiji 20. stoljeća.
Tijekom akademske godine 2005./2006. mr. sc. Sanja Potkonjak sudjelovala je u izvođenju dvaju kolegija pod vodstvom prof. dr. Vitomira Belaja. Kolegij pod naslovom Uvod u feminističku antropologiju rezultat je jednogodišnje poticajne stipendije CEU - Curriculum resource Centra u Budimpešti, koji se nastavio izvoditi i nakon prve godine u kojoj je bio financiran od strane navedene institucije. Sudjelovanje u nastavi ostvarila je i izvođenjem seminarskog dijela kolegija Uvod u etnologiju za dvije grupe studenata Odsjeka za etnologiju i kulturnu antropologiju i studenata fakultetske Katedre za antropologiju.

U razdoblju koje pokriva ovo izvješće mr. sc. Sanja Potkonjak razvila je za bolonjski nastavni program sljedeće kolegije: Postkolonijalizam i rod (u  suradnji s doc. dr. sc. Tomislavom Pletencem), Uvod u feminističku antropologiju (prilagođen novom programu), Feministička metodologija u etnologiji i kulturnoj antropologiji, Metodologija etnologije i kulturne antropologije.

U proteklom razdoblju mr. sc. Sanja Potkonjak sudjelovala je kao članica komisija pri obrani niza diplomskih radova, a nekima je  bila i komentorica.

          Tijekom trogodišnjeg razdoblja mr. sc. Sanja Potkonjak suvoditeljica je odsječke  suradnje u okviru CEEPUS mreže.

U okviru projekta Organizirano kućno rukotvorstvo u 19. i 20. stoljeću u Hrvatskoj (0130414), mr. sc. Sanja Potkonjak provela je istraživanje uporabe etnološke i arheološke baštine u kulturno-turističkoj ponudi Hrvatske na lokalitetima Gornja Stubica, Šćitarjevo i u gradu Zagrebu. Rezultate istraživanja predstavila je na međunarodnom znanstveno-stručnom skupu Festivali čipke i kulturni turizam u Lepoglavi u rujnu 2005. godine, te pripremila rad Rukotvorstva između nacionalne strategije i kućne industrije za objavu u istoimenom zborniku sa skupa (gl. urednica Tihana Petrović Leš).

             S radovima proisteklim iz istraživanja sudjelovala je na konferencijama, te ih objavila u znanstvenim publikacijama u Hrvatskoj. Mr. sc. Sanja Potkonjak u koautorstvu je objavila rad na engleskom jeziku Cultural politics of the town of rab, Case study – Rab fiesta and medieval knights′ games u zborniku pod naslovom Etnologija i kulturni turizam (str. 52-56), koji je izašao u izdanju FF Pressa u travnju 2006. godine. U suradnji sa Zadarskim muzejom objavila je rad Razgovor s Olgom Oštrić - etnološke priče. Zbornik radova Olge Oštrić. Narodni muzej Zadar, Zadar, 2005. (str.12-19).


Upravo je u tisku rad: Tko želi saslušati? Iskustva sa snimanja i prikazivanja dokumentarnog filma «Borovi i Jele – sjećanja žena na život u socijalizmu» u knjizi O Titu kao mitu: Proslava Dana mladosti u Kumrovcu. ur. Kirsti Mathiesen Hjemdahl i Nevena Škrbić Alempijević. FF Press i Srednja Europa d.o.o., Zagreb 2006.

Prihvaćeni su radovi za izlaganje na međunarodnim konferencijama antropologa u Krakowu i Bristolu 2006. godine  In and Out of Academia:  Women, Feminism and Ethnology in Croatia, te The Rule of Women in Cratian Ethnography: Marijana Gušić between Politics and Profession (u koautorstvu s dr. sc. Tihanom Petrović Leš)  

Mr. sc. Sanja Potkonjak bila je polaznica radionica i seminara Centra za ženske studije u Zagrebu u okviru europskog projekta orođivanja visokoškolskih kurikuluma u Hrvatskoj. Prvi seminar održan je u Zagrebu 12. siječnja 2005. godine pod nazivom Kako artikulirati rodnu jednakost u obrazovnom sustavu. Druga tribina održana je u Zagrebu 21. svibnja 2005. pod nazivom Žena pod europskim kišobranom, a završni seminar i radionica održani su u Lovranu od 10-12. lipnja 2005. godine pod nazivom Moć rodne/spolne jednakosti: smjernice i modeli provedbe.

           U 2005. godini, u razdoblju od 26. siječnja – 5 veljače 2005. godine mr.sc. Sanja Potkonjak pohađala je drugi dio radionice za razvoj inovativnih silabusa u organizaciji Curriculum Development Centra, Central European University u Budimpešti u okviru jednogodišnje stipendije za razvoj i izvođenje inovativnog kolegija Uvod u feminističku antropologiju.

           Tijekom 2005. godine mr. sc. Sanja Potkonjak sudjelovala je na ljetnoj i zimskoj školi u Makedoniji u okviru trogodišnjeg projekta  Regional seminar in Gender/Women Studies and European Studies 2004-2006., koji  financiraju i provode  High Education Support Program, OSI, Budimpešta i Research Center in Gender Studies, «Euro-Balkan Institute, Skopje, Makedonija. Tema  zimske škole bila je Gender and Women Studies. Theories and Science of Identity. Rethinking Europe, European Knowledge of Genders, a tema ljetne škole Gender and Women's studies in Southeastern Europe: Rethinking Ideology and strategies of the European Integration. U okviru navedenog projekta mr. sc. Sanja Potkonjak  priprema rad, u kolaboraciji s autorima iz regije, pod naslovom Mapping the key concepts in gender studies and creating a 'cartography' of their Balkan specificity koji će biti objavljen u tematskom broju časopisa Identities.

Mr. sc. Sanja Potkonjak dobitnica je stipendije Junior Faculty Development Programa za 2005/2006. godinu, koju dodjeljuje U.S. State Department, Bureau of Education and Cultural Affairs. U  razdoblju od 3. siječnja  do 27. svibnja 2006. godine koristila  dopust za stručno usavršavanje u SADu. U okviru stipendije boravila je na University of California at Berkeley (UCB), te je kao gošća-znanstvenica smještena na odsjeke za Gender and Women's Studies, te  Department of Anthropology.
 Osim znanstveno-istraživačkog rada vezanog uz matični projekt u ovoj akademskoj godini završila je s istraživanjima vezanim uz disertaciju, te započela pisanje doktorske disertacije.  

    Mr. sc. Sanja Potkonjak članica je Hrvatskog etnološkog društva; American Anthropological Association i European Association of Social Anthropologist.U  razdoblju 2003-2005. godine mr. sc. Sanja Potkonjak djelovala je i kao suvoditeljica Kluba Hrvatskog etnološkog društva priređujući gostovanja stranih i domaćih antropologa u mjesečnom ritmu  predavanja u okviru kluba. 

Ocjena: mr. sc. Sanja Potkonjak je tijekom razdoblja koje pokriva ovo izvješće sudjelovala u nastavi te vodila samostalno jedan kolegij i dvije seminarske grupe studenata. Radila je na istraživanjima u okviru svoje projektne teme, započela pisanje doktorske disertacije. Ostvarila je značajnu stručnu međunarodnu suradnju, sudjelovala na međunarodnim skupovima, radionicama i seminarima, koristila stipendije za usavršavanje u inozemstvu. U proteklom razdoblju objavila je tri rada, a  za tisak pripremila tri rada.

Prema svemu navedenome mogu ustanoviti da se radi o izuzetnoj mladoj osobi, znanstvenici, koja je svojim nastavnim, znanstvenim i stručnim radom angažirala na raznim područjima i djelatnostima. Preporučujem Vijeću Filozofskoga fakulteta da prihvati izvješće o izuzetno uspješnom  radu mr. sc. Sanje Potkonjak u proteklom novačkom razdoblju.

S poštovanjem, 

Dr. sc. Tihana Petrović Leš

Izvješće je prihvaćeno na sjednici Odsjeka za etnologiju i kulturnu antropologiju 13. lipnja 2006. godine.

Odsjek za kroatistiku

Filozofskoga fakulteta 

Sveučilišta  u Zagrebu

Zagreb, 12. lipnja 2006.

Fakultetskomu vijeću

Filozofskoga fakulteta 

GODIŠNJE IZVJEŠĆE O RADU ZNANSTVENE NOVAKINJE LIDIJE CVIKIĆ 


Lidija Cvikić kao znanstvena novakinja od  22. kolovoza 2002. radi na projektu Hrvatski kao drugi i strani jezik koji se vodi u Ministarstvu obrazovanja znanosti i športa Republike Hrvatske pod brojem 0130438 (glavni istraživač dr. sc. Zrinka Jelaska).

NASTAVA

Akademsku godinu 2005/06. (od 23. rujna 2005. do 28. travnja 2006) Lidija Cvikić provela je na Sveučilištu Indiana, Bloomington, SAD gdje je na Odsjeku za slavenske jezike i književnosti kao gostujući lektor predavala hrvatski jezik. Predavala je na dva  obavezna kolegija za drugu i treću godinu (srednji: Intermediate Croatian i napredni srednji stupanj hrvatskoga: Advanced Intermediate Croatian), a k tomu je s dva studenta izvodila individualnu, odnosno izbornu nastavu (kolegij Hrvatski radi obrazovanja: romska manjina u Hrvatskoj, engl. «Croatian for academic purpose: the Roma minority in Croatia»). Za sve je navedene kolegije samostalo izradila program i silabus, a kako odgovarajućih udženika za takvu vrstu nastave za sada nema, samostalno je pripremala i nastavne materijale. 

Uz obaveznu nastavu organizirala je i vodila neformalne tjedne sastanke sa studentima na kojima su uvježbavali razgovaranje na hrvatskome. Njezini su studenti zapaženo sudjelovali u svim djelatnostima studenata Odsjeka za slavisitiku poput zbora slavista, folklorne skupine, a na dvama završnim priredbama Odsjeka izveli su prigodan program na hrvatskome jeziku. 

Nastavni rad Lidije Cvikić dobio je najviše ocjene studenata i voditelja katedre za hrvatski jezik na Sveučilištu Indiana - prof. dr. Henryja Coopera, pročelnika Odsjeka za slavenske jezike i književnosti - prof. dr. Rona Feldsteina te generalne konzulice Republike Hrvatske u Chicagu - gospođe Marice Matković (navedni su izvještaji u prilogu). Osim s kolegama na Odsjeku za slavistiku, blisko je surađivala i sa Institutom za Rusiju i Istočnu Europu na istome sveučilištu. 

ZNANSTVENO USAVRŠAVANJE 

Boravak u SAD-u Lidija Cvikić iskoristila je i za znanstveno usavršavanje. U ljetnome je semestru pohađala nastavu na dva poslijediplomska kolegija na odsjeku za Primijenjenu lingvistiku: Pregled primijenjene lingvistike (Survey of Applied Lingusitics) i Jezično testiranje (Language testing). Aktivno je sudjelovala u nastavi te je kao i redoviti studenati obavljala nastavne zadatke i držala izlaganja.   

Uz to je redovnim radom u knjižnici prikupljala literaturu za izradu doktorskoga rada. 

POSLOVI NA PROJEKTU

Tijekom protekle akademske godine znanstvena novakinja Lidija Cvikić organizirala je usustavljivanje građe koju su prikupili suradnici na projektu Hrvatski kao drugi i strani jezik i sama na njoj radila. 

Na temelju rada na znanstvenome projektu u protekloj su joj akademskoj godini objavljeni jedan znanstveni članak u časopisu,  tri rada u inozemnim zbornicima sa skupova i osam poglavlja u knjizi (Jelaska i sur. 2005), dva samostalna, a pet u suautorstvu.

ZNANSTVENI I STRUČNI RAD 

Od siječnja  2005. do svibnja 2006. godine Lidija Cvikić bila je koordinator jezičnoga tima Matra Kap projekta "Hrvatski kao nematerinski jezik- hrvatski za Rome" koji se provodio u Osječko-baranjskoj županiji u organizaciji Instituta Otvoreno društvo. U sklopu projekta organizirala je brojne radionice na kojima je sudjelovala i kao predavač. 

Osmislila je i uredila knjigu «Drugi jezik hrvatski», priručnik za poučavanje nematerinskoga hrvatskoga u (pred)školi s posebnim osvrtom na govornike bajaškoga romskoga. Rukopis trenutačno prolazi postupak recenzije, nakon čega će biti objavljen. 

Od lipnja 2006,  na poziv «Foruma za slobodu odgoja», sudjeluje u projektu «Accademic success for Roma children», međunarodnome projektu koji se bavi pismenošću i akademskim uspjehom romske djece. 

ZNANSTVENI SKUPOVI

U protekloj je akademskoj godini Lidija Cvikić sudjelovala u radu osam znanstvenih i stručnih skupova. U organizaciji je sudjelovala na tri skupa, a i izlaganjima i posterima na pet skupova s ukupno sedam radova (od toga dva u SAD). Do odlaska u SAD Lidija Cvikić obavljala je dužnost tajnice I. znanstvenoga skupa Hrvatski kao drugi i strani jezik. U rujnu 2005. kao pomoćnik organizatora sudjelovala je u organizaciji kongresa 14 EUROSLA, godišnjega skupa Europskoga društva za usvajanje drugoga jezika. U lipnju 2006. bila je pomoćnik organizatora Prvoga europskoga skupa za razvojne komunikacijske ljestvice (The first european network meeting on Communicative Development Inventories).   

RADOVI 2005/2006.  

Poglavlja u knjizi 

Cvikić, L. (2005) Pregled priručnika hrvatskoga kao drugoga i stranoga jezika, u Jelaska, Z. i sur. Hrvatski kao drugi i strani jezik, Hrvatska sveučilišna naklada, Zagreb, 219-226.

Cvikić, L. (2005) Hrvatski kao drugi i strani jezik: stanje i potrebe, u Jelaska, Z. i sur. Hrvatski kao drugi i strani jezik, Hrvatska sveučilišna naklada, Zagreb, 311-329.

Cvikić, L i Jelaska, Z. (2005) Istraživanja hrvatskoga kao drugoga i stranoga jezika, u Jelaska, Z. i sur. Hrvatski kao drugi i strani jezik, Hrvatska sveučilišna naklada, Zagreb, 127-136

Cvikić, L. i Bošnjak, M. (2005) Rječnička sastavnica, u Jelaska, Z. i sur.

Hrvatski kao drugi i strani jezik, Hrvatska sveučilišna naklada, Zagreb, 186-196.

Jelaska, Z. i Cvikić, L. (2005) Gramatička obilježja i rječnici, u Jelaska, Z. i sur. Hrvatski kao drugi i strani jezik, Hrvatska sveučilišna naklada, Zagreb, 206-217.

Jelaska, Z. i Cvikić, L. (2005) Poučavanje hrvatskim padežima, u Jelaska, Z. i sur. Hrvatski kao drugi i strani jezik, Hrvatska sveučilišna naklada, Zagreb, 329-341.

Jelaska, Z, Cvikić, L. i Novak-Milić, J. (2005) Rječnici za učenje hrvatskoga, u Jelaska, Z. i sur. Hrvatski kao drugi i strani jezik, Hrvatska sveučilišna naklada, Zagreb, 196-206.
Znanstveni radovi u časopisima
Jelaska, Z. i Cvikić, L. (2005) The words for colors in Croatian: different means of lexicon extension. // Zbornik radova (Sveučilište u Zadru, Stručni odjel za izobrazbu učitelja i odgojitelja predpkolske djece), 5, 7-25.

Znanstveni radovi u zbornicima sa skupova s međunarodnom recenzijom

Cvikić, Lidija; Jelaska, Zrinka (2005) Adapting the Common European Framework of Reference for Languages to Croatian as Second and Foreign Language. VII International Conference of Language Examination and Applied Linguistics 21-26.

Cvikić, L. i Kuvač, J. (2005) The Acquisition of Croatian Masculine Noun Morphology in Croatian as Second Language // VII. Internatoinal Conference of Language Examination, Applied and Medicinal Linguistics. Dunaujvaros,13-21.

Kuvač, J. i Cvikić, L. (2005) The acquisition of noun morphology in Croatian, u Vliegen, M. (ur.). Variation in Sprachtheorie und Spracherwerb, Frankfurt am Main: Peter Lang Europaeischer Verlag der Wissenschaften, 155-165.

Izlaganja na skupovima 

Jelaska, Z., Cvikić, L. Musulin, M. (2005)  Slavic verb aspect: A step too high for native-like speakers competence, 14 EUROSLA, Dubrovnik, Hrvatska, 14-17. rujna (poster).

Cvikić, L. (2006)  Hrvatski kao strani jezik: razvojna gramatika i rječnik i Hrvatski kao drugi i strani jezik - predstavljanje projekta, Hrvatski kao drugi i strani jezik, Zagreb, 14-15. listopada (poster).

Novak, J., Cvikić, L., i sur. (2005) Pilot-projekt obrazovanja Roma: Edukacija Hrvatski kao drugi jezik, Hrvatski kao drugi i strani jezik, Zagreb, 14-15. listopada (poster).

Cvikić, L. i Jelaska, Z. (2006) Od ulaza do izlaza: hrvatsko nazivlje u istraživanju usvajanja drugoga jezika, IV. međunarodni leksikološko-leksikografski skup, Zagreb, 1-2. prosinca.

Cvikić, L (2006)  Native-like Competence in Croatian as a Second Language - Spurs and Obstacles in its Achievement, Midwest Slavic Conference, Columbus, Ohio, SAD, 2- 4.ožujka.

Cvikić, Lidija (2006) Vocabulary acquisition in Croatian as a Second and Foreign Language,  The 15th Conference on Balkan and South Slavic Studies, Berekely, California, SAD, ožujak-travanj. 

Cvikić, L. (2006) Kulturno obilježen leksik i hrvatski kao drugi i strani jezik, Identiteti i jezik, XX. Skup HDPL, Split, 22-25. svibnja.







Voditeljica projekta








dr. sc. Zrinka Jelaska, izv. prof.
Prof. dr. sc. Drago Roksandić, red. prof.

Voditelj projekta «Triplex Confinium» 0130823 

Sveučilište u Zagrebu

Filozofski fakultet

Odsjek za povijest

Zavod za hrvatsku povijest

Fakultetskom vijeću Filozofskog fakulteta u Zagrebu

Predmet: Godišnji izvještaj o radu znanstvenog novaka Marka Šarića (svibanj 2005. – svibanj 2006.)

Marko Šarić je od 2001. godine zaposlen kao znanstveni novak na Filozofskom fakultetu Sveučilišta u Zagrebu. Krajem 2001. izabran je u istraživačko zvanje mlađeg asistenta. Specijalistički interes kolege Šarića usmjeren je na povijest Jugoistočne Europe u ranom novom vijeku s posebnim naglaskom na povijest vlaških društava i  vojnokrajiških sustava na tromeđi Habsburške Monarhije, Mletačke Republike i Osmanskog Carstva. 

Istraživački i organizacijski rad u projektu Triplex Confinium i Zavodu za hrvatsku povijest - U projekt “Triplex Confinium– hrvatska višegraničja u euromediteranskom kontekstu ” mr. sc. Marko Šarić uključio se 1999. godine, a tijekom svibnja i lipnja mjeseca 2001. preuzima dužnost tajnika projekta koju i danas obnaša. Dana 31. listopada 2006. obranio je znanstveni magistarski rad pod naslovom: Dinarski Vlasi između Osmanskog Carstva i Venecije: povijest institucija jednog krajiškog društva (15.-17. st.) te je stekao akademski stupanj magistra znanosti. Predao je radnu verziju sinopsisa doktorske disertacije Vlasi na Tromeđi: sukobljeni suživot  čija bi obrana mogla uslijediti tijekom ove jeseni.

    Mr. sc. Marko Šarić sudjelovao  je na Međunarodnom znanstvenom skupu Hrvatska 1755. godine: društvene i gospodarske promjene između legalnih praksi i nasilja koji je održan u Križevcima, Velikom Ravenu i Koprivnici, 16. i 17. prosinca 2005. godine. Sudjelovao je također u organizaciji i radu Međunarodnog znanstvenog skupa Pamćenje i historija u Srednjoistočnoj Europi održanog u Zagrebu, od 19. do 22. siječnja 2006. godine. 

    Sudjelovao je u poslovima na pripremi prijave istraživačkog programa Triplex Confinium kao i pripadajućeg mu projekta  Triplex Confinium: Osmansko pograničje kao socijalni i kutlurni prostor. Sudjelova je također i u tjednim raspravama Centra za komparativnohistorijske i interkulturne studije.

Suradnja u nastavi na Odsjeku za povijest Filozofskog fakulteta u Zagrebu -  U akademskoj godini 2005/2006. mr. sc. Marko Šarić  sudjelovao je u radu seminara Vojnokrajiška društva na prostoru hrvatskih zemalja u ranom novom vijeku (u sklopu predmeta Hrvatska povijest od 16. do 18. stoljeća) pod vodstvom prof. dr. sc. Nenada Moačanina, uz suradnju mr. sc. Nataše Štefanec i mr. sc. Kornelije Jurin-Starčević. Jedan je od koautora istoimene čitanke za potrebe nastave spomenutog seminara. U akademskoj godini 2005/2006. sudjelovao je također i na seminaru Povijest Srednje i Jugoistočne Europe: temeljni historiografski problemi u sklopu predmeta Povijest Srednje i Jugoistočne Europe u ranome novome vijeku, pod vodstvom prof. dr. sc. Drage Roksandića.

    Organizirao je i izvodio samostalnu izbornu nastavu Vlaške zajednice na osmansko-mletačkom krajištu u 16. i 17. stoljeću. U ljetnom semestru izvodio je i nastavu iz predmeta Hrvatska povijest od 16. do 18. stoljeća na dislociranom studiju povijesti Filozofskog fakulteta u Splitu. Na terenskoj nastavi Venecija i Veneto boravio je od 24. do 28. travnja 2006. Marko Šarić svojim sudjelovanjem u nastavi na Odsjeku za povijest Filozofskog fakulteta Sveučilišta u Zagrebu nastoji studentima prenijeti neposredna iskustva iz vlastitog znanstveno-istraživačkog rada te time izravno doprinosi transferu novih znanstvenih spoznaja u nastavni proces.

Ocjena rada znanstvenog novaka - Ocjenjujem da je Marko Šarić u potpunosti ispunjavao  povjerene obveze rada na projektu, znanstvenom i nastavnom radu na Filozofskom fakultetu Sveučilišta u Zagrebu te se osobito istaknuo u radu. 

/Dr. sc. Drago Roksandić, red. prof./

Prof. dr. sc. Drago Roksandić, red. prof.

Voditelj projekta «Triplex Confinium» 0130823 (stari broj 0130101)

Sveučilište u Zagrebu

Filozofski fakultet

Odsjek za povijest

Zavod za hrvatsku povijest

Fakultetskom vijeću Filozofskog fakulteta u Zagrebu

Predmet: Godišnji izvještaj o radu znanstvenog novaka Hrvoja Petrića (svibanj 2005. –svibanj 2006.)

Hrvoje Petrić je od 2001. godine zaposlen kao znanstveni novak na Filozofskom fakultetu Sveučilišta u Zagrebu. Krajem 2001. je izabran u istraživačko zvanje mlađeg asistenta. Kolega Petrić se prvenstveno bavi ekohistorijom (poviješću okoliša) i socioekonomskoj historijom u ranome novom vijeku s trenutnim usmjerenjem na prostor uz rijeku Dravu.

Organizacijski poslovi u projektu Triplex Confinium odnosno izvedbenom projektu Podravsko višegraničje Zavoda za hrvatsku povijest Filozofskog fakulteta te znanstveni i organizacijski rad u Zavodu za hrvatsku povijest - U projektu «Triplex Confinium – hrvatska višegraničja u euromediteranskom kontekstu» Hrvoje Petrić je inicirao utemeljenje i vrlo aktivno sudjelovao u radu izvedbenog projekta (subprojekta) «Podravsko višegraničje» kao tajnik i akademski koordinator. Pored uobičajenih administrativnih poslova, radio je na poslovima izravnog organiziranja međunarodnih znanstvenih skupova, kolokvija, stručnih ekskurzija i redovitih sastanaka. 
Jedan je od inicijatora pokretanja i uz prof. dr. Miru Kolar urednik prvog hrvatskog znanstvenog časopisa za ekohistoriju i ekonomsku historiju «Ekonomska- i eko-historija» koji je pokrenut, uz ostale suizdavače, unutar projekta Triplex Confinium. Prvi broj časopisa je objavljen u ljeto 2005. godine.

Unutar izvedbenog projekta «Podravsko višegraničje» urednik je znanstvenog časopisa za multidisciplinarna istraživanja «Podravina» (kojem je od 7. broja suizdavač izvedbeni projekt «Podravsko višegraničje» međunarodnog istraživačkog projekta «Triplex Confinium»). Sudjelovao je u tjednim raspravama Centra za komparativnohistorijske i interkulturne studije kojemu je voditelj prof. dr. sc. Drago Roksandić. Stručno se usavršavao u Jeruzalemu, Izrael (17.-31. srpanj 2005.) i Washington D.C., SAD (1. rujan – 1. studeni 2005.). Bio je predsjednik organizacijskog odbora projektnog međunarodnog znanstvenog skupa «Hrvatska 1755. godine: društvene i gospodarske promjene između legalnih praksi i nasilja» koji je održan u Križevcima, Velikom Ravenu i Koprivnci 16. i 17. prosinca 2005. Tom je prigodom održao i priopćenje «Seljaštvo u Provincijalu i Vojnoj krajini sredinom 18. stoljeća: statusi, socioekonomska demografija, okoliš i naselja», vodio stručnu ekskurziju u okolicu Koprivnice te sudjelovao u dijelu vođenja stručne ekskurzije po okolici Križevaca.
Dana 20. prosinca 2005. uručena mu je Godišnja nagrada Društva sveučilišnih nastavnika i drugih znanstvenika u Zagrebu mladim znanstvenicima i umjetnicima u 2005. godini, koju je dobio za knjigu (prerađeni i dopunjeni magistarski rad) «Koprivnica u 17. stoljeću – okoliš, demografske, društvene i gospodarske promjene u pograničnom gradu».


Aktivno je sudjelovao u radu PRIVATE 
hrvatsko-slovenskog bilateralnog projekta «Trgovišta i vlastelinstva uz rijeke Dravu i Muru u ranom novom vijeku (cca 15. do 18. stoljeće)». U okviru projekta provodio je arhivska istraživanja u Zagrebu i Mariboru (Pokrajinski arhiv Maribor i Škofijski arhiv Maribor od 28. prosinca 2005. do 07. siječnja 2006.) te je objavio nekoliko radova čiji je popis u prilogu. 


Bio je član organizacijskog odbora međunarodnog znanstvenog skupa «Pamćenje i historija u srednjoistočnoj Europi» (Zagreb, 19-22. siječnja 2006.) gdje je imao priopćenje «Spomenička baština u Koprivničkoj Podravini».

Dobitnik stipendije Republike Slovenije koju je realizirao od ožujka 2006. godine. Slovenski mentor pri stručnom usavršavanju mu je bio doc. dr. Boris Golec (Zgodovinski inštitut Milka Kosa, ZRC SAZU Ljubljana i Oddelek za zgodovino Filozofske fakultete Univerze u Ljubljeni).
Suradnja u nastavi na Odsjeku za povijest Filozofskog fakulteta u Zagrebu -  U akademskoj godini 2004/2005. sudjelovao je u radu seminara (u sklopu predmeta Povijest Srednje i Jugoistočne Europe u ranome novom vijeku) pod vodstvom prof. dr. sc. Drage Roksandića te uz suradnju Marka Šarića, mlađeg asistenta u Zavodu za hrvatsku povijest odnosno Odsjeku za povijest. Sudjelovao je u izvođenju testa iz predmeta Povijest Srednje i Jugoistočne Europe u ranome novom vijeku. U akademskoj godini 2004/2005. je uz sudjelovanje na seminaru iz povijesti Srednje i Jugoistočne Europe u ranome novome vijeku, organizirao je i izvorio samostalnu izbornu nastavu «Hrvatski okoliš ranoga novog vijeka u srednjo- i jugoistočno-europskim kontekstima». Hrvoje Petrić svojim sudjelovanjem u nastavi na Odsjeku za povijest Filozofskog fakulteta Sveučilišta u Zagrebu nastoji studentima prenijeti neposredna iskustva iz vlastitog znanstveno-istraživačkog rada te time izravno doprinosi transferu novih znanstvenih spoznaja u nastavni proces. Aktivno je sudjelovao u raspravama o reformi nastave povijesti te je djelovao u koncipiranju dva nastavna predmeta na diplomskom studiju (ekonomska historija i ekohistorija). 

Tijekom akademske godine 2005/2006. bio je voditelj dijelu studenata I. godine. Iste 2005/2006. godine izvodio je nastavu iz izbornog kolegija «Ekohistorija hrvatskih višegraničja u ranome novom vijeku». Autor je i istoimene čitanke (čitanka br. 46) Odsjeka za povijest Filozofskog fakulteta u Zagrebu, koja se koristila u nastavi izbornog kolegija.
Ostale djelatnosti -  Uz svoje redovite obveze Hrvoje Petrić je razvio zapaženi rad i izvan matične ustanove. Urednik je multidisciplinarnog znanstvenog časopisa Podravina, član uredništva časopisa za popularizaciju geografije i povijesti Meridijani (prije Hrvatski zemljopis) te glasila Povijesnog društva Koprivnica Scientia Podraviana. Član je međunarodnih stručnih udruga: Europäische Gesellschaft für das Studium von Literatur, Kultur und Umwelt (European Association for the Study of Literature, Culture and Environment – EASCLE) i European Society for Environmental History. 

Ne treba zaboraviti ni organizacijske djelatnosti kolege Petrića. On je član upravnog odbora Društva za hrvatsku povjesnicu (u drugom mandatu) i dopredsjednik Povijesnog društva Koprivnica. U srpnju 2005. je izabran za predsjednika Društva za hrvatsku povijest i ekohistoriju. 

Kao član hrvatske delegacije sudjelovao je na 35. kulturno-povijesnom simpoziju Mogersdorf u Bad Radkesburgu (Republika Austrija), srpanj 2005. godine. Bio je predavač na seminarima za stručno usavršavanje na nekoliko županijskih vijeća nastavnika povijesti. 
Održao je slijedeća javna predavanja: «Gradska naselja i Zrinski», Domoljub – Pučko otvoreno učilište, Koprivnica, svibanj 2005.; «Podravina – Drautal – Geschichte und Kultur», Koprivnica 4. kolovoz 2005. - predavanje na međunarodnoj radionici za studente Die HSR Hochschule für Technik Rapperswil (Švicarska) i studente zagrebačkoga Arhitektonskog fakulteta. Sudjelovao je radu Fellow seminar-u u German Historical Institute, Washington D.C. (SAD), gdje je 6. listopada 2005. imao priopćenje: «Drava River Multiple Borderlands in the Early Modern Period».

Radovi objavljeni u razdoblju svibanj 2005. – lipanj 2006.

1. Koprivnica u 17. stoljeću – okoliš, demografske, društvene i gospodarske promjene u pograničnom gradu, Izdavačka kuća «Meridijani», Samobor 2005., str. 346., 1802 ref.

2. A Man and his Environment, on the Border Between Habsburg and Ottoman Empires; Podravina (The River Drava Valley) at the Crossroads with Multiple Borders in Early Modern Period, Podravina, vol. 4, br. 7, Koprivnica 2005., str. 175-189 (=15 str.), 87 ref.

3. Utjecaj rijeke na pogranična naselja. Primjer rijeke Drave u 18. i 19. stoljeću, Ekonomska i ekohistorija, Ekonomska i ekohistorija, br. 1., Zagreb-Samobor 2005, str.  37-62 (=25 str.), 100 ref.

4. Prilog poznavanju prometnog značenja rijeke Drave u Gornjoj hrvatskoj Podravini od kasnog srednjeg vijeka do 19. stoljeća, Prometna povezanost Hrvatske s europskim zemljama u funkciji društveno-ekonomskog i kulturnog razvoja sjeverozapadne Hrvatske (Traffic Links Between Croatia and the European Countries Encouraging the Social, Economic and Cultural Development of the Northwest Croatia), Zbornik radova Međunarodnog znanstvenog simpozija održanog u Varaždinu 10. i 11. studenoga 2005. godine, Hrvatska akademija znanosti i umjetnosti, Znanstveno vijeće za promet i Zavod za znanstveni rad, Varaždin, str. 133-136 (=4 str.), 30 ref.

5. «Kuhinjska sela» - Koprivničko vlastelinstvo pod upravom krajiških kapetana, Radovi Zavoda za hrvatsku povijest Filozofskog fakulteta Sveučilišta u Zagrebu. br. 37, Zagreb 2005. str. 89-100 (=12 str.), 70 ref.
6. O katoličkoj obnovi i obrazovanju na prostorima Senjske, Modruške i Zagrebačke biskupije u 17. stoljeću, Podravina, vol. 4, br. 8, Koprivnica 2005., str. 147-166 (=20 str.), 115 ref.

7. Neki aspekti odnosa ljudi i okoliša na granici habsburškog i osmanskog imperijalnog sustava u ranome novom vijeku: na primjeru koprivničkog područja u 16. i 17. stoljeću, Povijesni prilozi, br. 29, Zagreb 2005., str. 101-126 (=26 str.), 144 ref.

Ocjena rada znanstvenog novaka - Ocjenjujem da je Hrvoje Petrić u potpunosti ispunjavao  povjerene obveze rada na projektu, znanstvenom i nastavnom radu na Filozofskom fakultetu Sveučilišta u Zagrebu te se osobito istaknuo u radu. 

/Prof. dr. sc. Drago Roksandić, red. prof./
FILOZOFSKI FAKULTET

HUMANISTIČKE I DRUŠTVENE ZNANOSTI

ODSJEK ZA SOCIOLOGIJU

prof.dr.sc. Ivan Cifrić

projekt «Modernizacija i identitet hrvatskoga društva»

(0130400)

                                                           ZNANSTVENO-NASTAVNOM VIJEĆU

                                                           FILOZOFSKOG FAKULTETA U ZAGREBU

                                                           HUMANISTIČKE I DRUŠTVENE ZNANOSTI

                                                           Zagreb, Ivana Lučića 3

                                                           Zagreb, 31.svibnja 2006.

PREDMET:             IZVJEŠTAJ

                                o radu znanstvenog novaka mr.sc. KRUNOSLAVA NIKODEMA

                                za razdoblje od 2005. do 2006. godine.

Mr.sc. Krunoslav Nikodem je znanstveni novak na Odsjeku za sociologiju od 3. ožujka 2003. godine. Za prve dvije godine rada podneseni su izvještaji 16. siječnja 2004. godine, odnosno 12. siječnja 2005. godine. Ovaj izvještaj odnosi se na aktivnosti znanstvenog novaka za proteklo jednogodišnje razdoblje.

Aktivnosti mr.sc. Krunoslava Nikodema na projektu te na Odsjeku za sociologiju Filozofskog fakulteta u Zagrebu možemo prikazati sljedećim ostvarenim rezultatima:

U navedenom razdoblju mr.sc. Nikodem radio je na pisanju svoje doktorske disertacije pod naslovom «Modernizacija i religijske promjene u hrvatskom društvu. Sociološki aspekti religijskog identiteta u tranzicijskom razdoblju». Naime, odlukom fakultetskog vijeća Filozofskog fakulteta u Zagrebu koja je  donešena na sjednici 9. ožujka 2005. godine u skladu s člankom 51. stavak 1. Zakona o visokim učilištima, KLASA: 643-02/04-03/69; URBROJ: 3804-140-05-3, od 11. ožujka 2005. godine i odlukom Senata Sveučilišta u Zagrebu koja je donešena na 13. sjednici Senata održanoj 12. travnja 2005. godine, na temelju članaka 31. i 167. Statuta Sveučilišta u Zagrebu, BROJ:02-43/144-2005., mr.sc. Nikodemu odobreno je pokretanje postupka stjecanja doktorata izvan doktorskog studija i prihvaćena tema za izradu doktorske disertacije pod navedenim naslovom, uz mentorstvo dr.sc. Ivana Cifrića, redovitog profesora. 

Zajedno s prof.dr.sc. Ivanom Cifrićem, kao nositeljem kolegija, surađuje u nastavi na Odsjeku za sociologiju Filozofskog fakulteta, u okviru kolegija «Sociologija religije» i «Socijalna ekologija».

U sklopu rada na projektu «Modernizacija i identitet hrvatskog društva», zajedno s prof.dr.sc. Ivanom Cifrićem, proveo je empirijsko istraživanje o različitim aspektima bioetike na kvotnom uzorku zagrebačkih studenata (N=492). Osim toga, u istraživačkom timu radio je na pisanju tekstova, pripremi znanstvenog izvještaja i pripremi prijedloga novog projekta.

Objavljeni radovi:

U razdoblju od posljednjeg izvještaja mr.sc. Nikodem objavio je sljedeće radove:

4.1. Radovi u časopisima i zbornicima:

1.) Cifrić, I., Nikodem, K. (2004). Mir među religijama kao pretpostavka mira u svijetu. Religijski identitet, konflikti i dijalog, U: Mitrović, Lj., Đorđević, B.D., Todorović, D. Društvene promene, kulturni i etnički odnosi i evrointegracijski procesi na Balkanu. Institut za sociologiju Filozofskog fakulteta u Nišu, Sven, Niš. :127-150.

2.) Nikodem, K. (2004). Religijski identitet u Hrvatskoj. Dimenzije religijskog identiteta i socio-ekološke orijentacije. Socijalna ekologija. Vol.13, No.3-4., :257-285.

3.) Nikodem, K., Aračić, P. (2005). Obitelj u transformaciji, U: Baloban, J. (ur.) U potrazi za identitetom. Komparativna studija vrednota: Hrvatska i Europa. Golden marketing, Zagreb. :145-178.

4.) Nikodem, K. (2005). Genetički inženjering i nova duhovnost. Smisao života i smrti u poslijeljudskom kontekstu. Socijalna ekologija. Vol.14., No.3. :171-195.

4.2. Prikazi knjiga:

1.) Manuel Castells, Internet galaksija. Razmišljanja o Internetu, poslovanju i društvu. Zagreb, Naklada Jesenski i Turk, 2003. 320 str., U: Filozofska istraživanja. 97 (2/2005), str.524-526.

2.) John Armitage, Joanne Roberts (ur.). Living with Cyberspace. Technology and Society in the 21st Century. New York, London, Continuum, 2002. 203 str., U: Socijalna ekologija. Vol.14. No.3. str.171-293. Zagreb, 2005. str.253-259.

3.) Douglas E. Cowan, Cyberhenge. Modern Pagans on the Internet. New York, London, Routledge, 2005. 224 str., U: Socijalna ekologija. Vol.14. No.3. str.171-293. Zagreb, 2005. str.259-265.

4.) Rodney Stark, Exploring Religious Life. Baltimore & London, The John Hopkins University Press, 2004. 219 str., U: Socijalna ekologija. Vol.14. No.3. str.171-293. Zagreb, 2005. str.265-271.

5.) Dinka Marinović Jerolimov, Siniša Zrinšćak, Irena Borowik (ur.). Religion and Patterns of Social Transformation. Zagreb, IDIZ, 2004. 359 str., U: Politička misao. Vol.XLII, No.2, str.136-139.

6.) James A. Beckford, Social Theory & Religion. Cambridge, Cambridge University Press, 2003. 252 str., U: Socijalna ekologija. Vol.14. No.4. str.295-408. Zagreb, 2005. str.381-386.

7.) Grace Davie, Paul Heelas and Linda Woodehead (ur.) Predicting Religion. Christian, Secular and Alternative Futures. Aldershot, Ashgate, 2003. 253. str., U: Socijalna ekologija. Vol.14. No.4. str.295-408. Zagreb, 2005. str.386-391.

8.) Christopher Partridge, The Re-Enchantment of the West – Volume I. Alternative Spiritualities, Popular Culture and Occulture. London & New York, T&T CLARK INTERNATIONAL, 2004. 265 str., U: Socijalna ekologija. Vol.14. No.4. str.295-408. Zagreb, 2005. str.391-395.

9.) Grace Davie, Religija u suvremenoj Europi. Mutacija sjećanja. Zagreb, Golden marketing-tehnička knjiga, 2005. 286 str., U: Socijalna ekologija. Vol.14. No.4. str.295-408. Zagreb, 2005. str.395-402.

Sudjelovanje na znanstvenim skupovima:

1.) Međunarodni znanstveni skup «Dani bioetike, Bioetika i palijativna medicina». 24-25. svibnja. Rijeka. Izložen rad «Eutanazija u socijalnom i religijskom kontekstu» (u koautorstvu s prof.dr.sc.Ivanom Cifrićem).

2.) Međunarodni znanstveni skup 4. Lošinjski dani bioetike. «Bioetika i  nova epoha», 13.-15. lipnja. Mali Lošinj. Izložen rad «Biogenetička i kibernetička koncepcija ljudskoga. Između tehno-znanstvenog optimizma i nadolazeće distopije».

3.) Međunarodna znanstvena konferencija «1. Sudosteuropaisches Bioethik – Forum. Integrative Bioethik angesichts inter – und Intrakultureller Differenzen». 16.-18. lipnja. Mali Lošinj. Izložen rad «Genetic Engineering and New Spirituality. Traveling into the 'Brave Posthuman World'».

4.) 12. Međunarodni znanstveni skup «Društvo i tehnologija», 28-30. lipnja. Zadar. Izložen rad «Sociološke karakteristike alternativne religioznosti u Hrvatskoj».

5.) 28. svjetska konferencija sociologa religije. XXVIII-th ISSR Conference International Society for the Sociology of Religion. «Religion and Society. Challenging Boundaries». 18-22.srpnja, Zagreb. Član lokalnog organizacijskog odbora. Izloženi radovi: «Religiosity and Religious Culture in the Contemporary Croatian Society. Between Individualization and Re-traditionalization» i «Religiosity, Gender and Socio-Ecological Orientations in Croatia» (koautorstvo s prof.dr.sc. Ivanom Cifrićem).

6.) Međunarodna znanstvena konferencija «Siromaštvo i solidarnost: Hrvatska u proširenoj Europi». 14.-15. listopada, Zagreb. Član programskog i organizacijskog odbora. Izložen rad: «Obitelj i siromaštvo. Stavovi prema djeci kao riziku siromaštva» (koautorstvo s mr.sc. Gordanom Črpićem).

7.) Interdisciplinarni skup Annales Pilar 2005. «Globalni i lokalni izazovi identitetu i razvoju Hrvatske». 9. prosinca, Zagreb. Izložen rad «Socijalni identitet u Hrvatskoj. Empirijska konstrukcija identitetskih dimenzija i relacija» (koautorstvo s prof.dr.sc. Ivanom Cifrićem).

Sukladno navedenim rezultatima, rad znanstvenog novaka mr.sc. Krunoslava Nikodema na znanstvenom osposobljavanju i usavršavanju u navedenom znanstvenom području smatram uspješnim. Mr.sc. Krunoslav Nikodem je svojim radom u navedenom razdoblju ispunio preduvjete za daljnje znanstveno usavršavanje te stoga preporučam nastavak njegova sufinanciranja tijekom 2006. godine za stjecanje doktorata znanosti «Modernizacija i identitet hrvatskog društva» (0130400).

                                                                                     Prof.dr.sc. Ivan Cifrić

ODSJEK ZA TALIJANISTIKU

Izvještaj o radu znanstvene novakinje ETAMI BORJAN u akademskoj godini 2005/06

    Etami Borjan  je zaposlena od 1. srpnja 2004. na Katedri za književnost u Odsjeku za talijanistiku kao znanstvena novakinja na istraživačkom projektu «Hrvatsko-talijanski književni odnosi» br. 0130998. 

    Trenutno boravi u Rimu (uz dozvolu Fakultetskog vijeća) gdje završava drugu godinu Specijalističkog studija filmologije na Sveučilištu «La Sapienza», Dipartimento di arte, dello spettacolo teatrale, cinematografico e digitale. 

    Odslušala je drugu godinu Doktorskog studija književnosti na Filozofskom fakultetu u Zagrebu i trenutno priprema sinopsis doktorske disertacije.  
    U proteklom razdoblju Etami Borjan  pripremila je dio tekstova za zbornik Hrvatsko-talijanski književni odnosi 9 koji je tiskan 2005 i sudjelovala u izradi natuknica iz Talijanske književnosti za Hrvatsku enciklopediju Leksikografskog zavoda «Miroslav Krleža».

    Obavila je i obavlja niz aktivnosti (organizacija, selekcija, prevođenje) kao koordinatorica projekta “Promozione delle nuove Cinematografie dei Balcani attraverso lo sviluppo di circuiti internazionali di fruizione e valorizzazione multimediale” pod pokroviteljstvom  Ministarstva vanjskih poslova Republike Italije.

    Od 19. do 21. listopada 2005. sudjelovala je s referatom „Il cinema secondo Pirandello“ na međunarodnom znanstvenom skupu „Dalla letteratura al film (e ritorno)“, u organizaciji Katedre za Romanistiku Sveučilišta Palacky u Olomoucu, Češka Republika, koji je prihvaćen za zbornik radova, u tisku.

Ocjenjujem  rad znanstvene novakinje Etami Borjan u protekloj godini vrlo uspješnim.

      Voditeljica projekta:

                                                                              Prof. dr. Sanja Roić

U Zagrebu, 20.5.2006.
Dr. sc. Damir Boras, izv. prof.

Dr. sc. Nenad Prelog, red. prof, Fakultet političkih znanosti

Dr. sc. Stjepan Malović, izv. prof., Sveučilište u Dubrovniku

Predmet: Ocjena doktorske disertacije mr. sc. Mate Brautovića

Fakultetskom vijeću 

Filozofskog fakulteta Sveučilišta u Zagrebu

Odlukom Fakultetskog vijeća Filozofskog fakulteta od 24. listopada 2005. godine i Odlukom Senata Sveučilišta u Zagrebu od 13. prosinca 2005. a na temelju članka 50. Zakona o visokim učilištima, članka 119 Statuta Filozofskog fakulteta imenovani smo u Povjerenstvo za ocjenu doktorske disertacije mr. sc. Mate Brautovića pod naslovom:

Karakteristike novih medija u funkciji online novinarstva

Članovi povjerenstva su proučili doktorsku disertaciju te podnose Fakultetskom vijeću slijedeći

IZVJEŠTAJ

Doktorska disertacija obuhvaća, obuhvaća 367 stranica, od toga 142 stranice teksta s bibliografijom, a preostali dio odnosi se na deset priloga. Disertacije sadrži i sedam slika, 23 grafikona i 14 tablica. Relevantna bibliografija je standardno uređena i sadrži 161 jedinicu. Rad je podijeljen na uvod i 9 glavnih cjelina u kojima autor razrađuje karakteristike novih medija, te analizira primjenu i stilska obilježja online novinarstva. Posebna vrijednost rada je istraživanje hrvatskih web stranica.

Autor je izabrao online novinarstvo kao novi medij, relativno nov i koji se ubrzano razvija kako bi na bogatom uzorku web portala istražio međuodnos novih medija i klasičnog novinarstva te utvrdio koliko novi mediji razvijaju specifični novinarski izraz, primjeren svim mogućnostima weba.
Predmet istraživanja ovog rada jest utvrditi koje se karakteristike novih medija mogu primijeniti u online okruženju, utvrditi teorije koje objašnjavaju karakteristike novih medija te načine primjene tih karakteristika na online medije. Brautović se posebno pozabavio temeljnim teorijskim značajkama online komuniciranja te istražio načine na koje najuspješniji hrvatski online mediji koriste karakteristike novih medija.
Temeljna hipoteza jeste "Uspješnost (posjećenost) online medija uvjetovana je korištenjem karakteristika (prednosti) novih medija pri prezentaciji i distribuciji novosti".
Autor se služio sljedećim metodama: za teorijske dijelove disertacije korištene su deduktivne, komparativne, opisne i povijesne metode, a za potrebe istraživanja primijenjene su metode analize sadržaja i anketiranja, kojima se autor služio u proučavanje dokumenata.

Prikupljena i analizirana građa je opširna i sveobuhvatna te dobro osvjetljava temu.

U poglavlju „Novi mediji“ autor definira pojam i opisuje kako su se razvijali novi mediji, te opisuje tipove novih medija, od Interneta, elektroničke pošte, weba do višekorisničkih dimenzija. Posebna je pažnja posvećena virtualnoj stvarnosti i kako se upotrebljava kao komunikacijski medij za povezivanje više korisnika. Brautović ne zanemaruje ni CD i DVD popularna sredstva za pohranu podataka.

U poglavlju „Teorije novih medija“ autor polazi od Shortove, Wiliamsove i Christiejeve teorije društvene prisutnosti koja polazi od interaktivne komunikacije, što je temeljna karakteristika online medija, posebice intimnost i neposrednost. Brautović analizira i Daft-Lengelovu teoriju bogatstva medija koja počiva na tvrdnji da je uspjeh organizacije temeljen na sposobnosti obrade odgovarajućeg bogatstva informacija kako bi se smanjila nesigurnost i razjasnile dvosmislenosti. Autor je zatim obradio koncept računala kao društvenih aktera, perspektivu društvene obrade informacija, koncept interaktivnosti, i koncept hipermedije. Brautović je pokazao zavidno poznavanje teorije novih medija i kakva je primjena znanstvenih dostignuća na nove medije.

U poglavlju „Karakteristike novih medija“ autor najprije bilježi različite definicije te odlučuje kako će za potrebe rada i istraživanja koristiti sljedeće kategorije: neposrednost, interaktivnost, multimedijalnost, nelinearost, povezivanje poveznicama i arhiviranosti. Time je odredio i granice istraživanja koje će konzistentno provesti. Autor je svaku navedenu karakteristiku detaljno opisao i odredio, čime se otklanjaju sve moguće nedoumice oko kriterija istraživanja.

U poglavlju „Modeli online komuniciranja“ autor se najprije pozabavio klasičnim modelima komuniciranja kako bi se lakše objasnila komunikacijska raznovrsnost online-a.

Pregled klasičnih komunikacijskih modela je korektan, sažet i pokazuje autorovo vladanje teorijom masovnog komuniciranja. Klasičnim komunikacijskim modelima dodano je sinkrono i asinkrono komuniciranje, zato jer je na Internetu važna vremenska komponenta. Autor uspoređuje prednosti i nedostatke sinkronog i asinkronog komuniciranja te kako oni utječu na Internet.

U poglavlju „Masmedijski aspekti online komuniciranja i online mediji“ autor prikazuje različita teorijska shvaćanja je li Internet masovni mediji ili nije. Podsjeća na definicije kako lokalni ili regionalni mediji ne moraju imati masovnu publiku, a ipak se smatraju masovnima. Time se i jasno odredio glede shvaćanja online medija kao masovnog medija. Tako se i teorijski može jasno odrediti online medije kao masovne medije, poput novina, radija i televizije. Autor se pozabavio i vrstama online medija, podijelivši ih na 24-satni model, model „oglasni prostor“ zajednice, nadomjesni model, ekskluzivni model, online novine, portali, e-magazini i slično. U drugom dijelu ovog poglavlja autor se koncentrira na hrvatske online medije te njihovu posjećenost.

U poglavlje „Online novinarstvo“ autor definira što je to online novinarstvo, kako se prezentiraju online novosti, etičke aspekte online novinarstva te budućnost online novinarstva i online medija. Ovo je jedno od ključnih poglavlja disertacije gdje Brautović pokazuje svoje shvaćanje online novinarstva, znanstvenu zrelost te sposobnost sintetiziranja savladanih teorijskih znanja i analize postojećih online medija. „Sva novinarska pravila se mijenjaju na način koji nikad nismo vidjeli“, zaključuje Brautović.

Poglavlje „Istraživanje“ je poseban, vlastiti znanstveno-istraživački doprinos proučavanju online novinarstva. Brautović je analizirao 101 hrvatsku web stranicu, od ukupno 161 izdanja koja su zadovoljavala kriterije. Isključeni su web portali koji su samo digitalno izdanje tiskanog ili elektroničkog medija. Izabrane su samo one stranice koje se nalaze na listi neke kataloške web stranice i to njih 99, a dodane su i neke stranice koje zadovoljavaju kriterije, a analizirane su u istraživanju tvrtke Prizma.

Poseban problem bio je utvrđivanje jedinice analize, jer Internet nije poput klasičnih medija, gdje su granice analiziranih jedinica jasno vidljive. Novinski članak je jasno prepoznatljiv, ali na Internetu on može biti smješten na više podstranica. Zbog toga je kao jedinica uzorka uzeta početna stranica. Drugi problem koji je autor uspješno riješio jest kategoriziranje, koje opisuje način na koji će se svaka individualna jedinica analize opisati. Kao podloga kategoriziranja uzete su karakteristike novih medija, pa je autor tako analizirao sljedeće kategorije: neposrednost, interaktivnost, multimedijalnost, nelinearnost, povezanost i arhiviranost, te izvornost. Naime, nije svejedno je li neka  novost pisana izravno za tu web stranicu ili je pak prenesena iz drugog medija.

Posjećenost web stranica je dvojbena, baš kao što su i podaci o čitanosti, slušanosti i gledanosti klasičnih masovnih medija. Autor se oslanjao na podatke samih web stranica, ali se one moraju prihvatiti s oprezom, jer imaju i propagandni karakter.

Anketa je provedena u skladu s novim medijima: putem Interneta i e-poštom. Prednosti ovakvog anketiranja jeste da je ono vrlo brzo, jer većina odgovara odmah, nema velikih troškova, a može se boljeg objašnjenja anketnih pitanja i koristiti multimedija. Anketa je provedena u razdoblju od 8. do 14. studenog 2005.

Podaci dobiveni anketom i analizom web stranica nisu uvijek bili identični, jer su urednici često uljepšavali podatke. Tako je, recimo, analizom sadržaja utvrđeno kako su vijesti stare od dva do sedam dana, a urednici tvrde kako ih mijenjaju dnevno. Autor je uspješno izbjegao zamke samouljepšavanja te utvrdio činjenice. Čak 71 posto anketiranih urednika kazalo je da izvještavaju u realnom vremenu, ali takav je način utvrđen samo kod Index.hr.

Interaktivnost je snažna značajka Interneta, pa je zanimljivo da postoji mogućnost komentiranja novosti čak u 77% stranica, a forum ima 90% stranica. Dakle, gotovo na svakoj stranici može se uspostaviti komunikacija, a u čak 82% slučajeva otvara se mogućnost otvaranja foruma na bilo koju temu. Nešto slabija je dostupnost autora novosti, a personalizacija stranica još uvijek je u nas neostvarena. 

Istraživanje vrlo detaljno utvrđuje što se zbiva na hrvatskim web stranicama i kako se ostvaruje komunikacija, pa tako imamo jedan vrlo utemeljen rad, koji će doprinijeti boljem razumijevanju weba u nas. Iako se podaci vrlo brzo mijenjaju, Brautovićev doprinos ostat će trajan. Zaključna rečenica je stoga paradigmatična: „Stoga je utvrđivanje standarda jedan od pravaca u kojem se moraju usmjeriti buduća istraživanja i praksa online medija.“

Ocjena disertacije

Povjerenstvo, ocjenjujući doktorsku disertaciju, smatra da je kandidat u cjelini istražio i analizirao jedno značajno i slojevito razdoblje u svjetskom i hrvatskom novinarstvu, te da je ukazao na prijelomne elemente u razvitku online medija.

Mato Brautović je pokazao sposobnost samostalne analize, vladanje i pregled teorijskih pristupa te zavidnu razinu korištene i citirane literature.

Povjerenstvo stoga predlaže Fakultetskom vijeću Filozofskog fakulteta da prihvati pozitivnu ocjenu doktorske disertacije mr. sc. Mate Brautovića „Karakteristike novih medija u funkciji online novinarstva“ i da dopusti daljnji postupak obrane.
Članovi Povjerenstva:

Prof dr. sc. Damir Boras

Prof. dr. sc. Nenad Prelog

Prof. dr. sc. Stjepan Malović

U Zagrebu, 16. svibnja 2006.

Dr. sc. Vladimir Mateljan, izv. profesor, predsjednik povjerenstva
Dr. sc. Damir Boras, izv. profesor, član povjerenstva
Dr. sc. Vladimir Šimović, izv. profesor, član povjerenstva
Fakultetskom vijeću

Filozofskog fakulteta Sveučilišta u Zagrebu

Predmet:
Izvještaj stručnog povjerenstva za ocjenu doktorskog rada Nikolaja Lazića pod naslovom Modeliranje strojnih postupaka za izgovaranje teksta pisanoga hrvatskim jezikom.
Fakultetsko vijeće Filozofskog fakulteta Sveučilišta u Zagrebu imenovalo nas je na sjednici održanoj 27. ožujka 2006. u stručno povjerenstvo za ocjenu doktorskog rada Nikolaja Lazića, pod naslovom Modeliranje strojnih postupaka za izgovaranje teksta pisanoga hrvatskim jezikom. Na temelju donesene odluke podnosimo Vijeću sljedeće
IZVJEŠĆE
Doktorska disertacija Nikolaja Lazića, koju je izradio pod mentorstvom prof. dr. sc. Damira Borasa, broji 256 stranica, od čega 180 stranica osnovnog teksta, 20 stranica popisa literature te 56 stranica ispisa programa i priloga. Osnovni je tekst strukturiran u sedam poglavlja. Upotrijebljena literatura obuhvaća 180 bibliografskih jedinica relevantnih naslova uglavnom na engleskom i njemačkom jeziku.
U uvodnom dijelu autor definira ciljeve i zadatke svojega istraživanja, objašnjava osnovne pojmove, terminologiju i daje problemski okvir unutar kojeg istražuje navedenu temu. Sama ideja vrlo je kratko naznačena i kroz povijesni kontekst jezika i tehnologije. Tako se ideja o komunikacijsko tehnološkom napretku suvremenoga društva i pomagalima koja su u raznim vremenima sudjelovala u pretvaranju zvučnoga signala radi jezične komunikacije kao tek jedna od metoda koju ljudi koriste da bi međusobno komunicirali pretvorila u istraživanje može li se i kako naučiti stroj da komunicira s čovjekom.
Osnovna je pretpostavka u radu da današnji sustavi računalne sinteze govora proizvode razumljiv umjetni govor. No, kvaliteta je daleko od prirodne, a razumljivost znatno opada u uvjetima koji odstupaju od idealnih. Da bi se pisani jezik mogao strojno pretvoriti u zvučni oblik potrebno je imati detaljni opis govornog jezika.
Drugo važno polazište bilo je da računalo nije u stanju učiti putem oponašanja i da bi govorilo ispravno, prethodno se moraju definirati pravila za visinu i trajanje govora, koja treba tako oblikovati da ih računalo može primijeniti.

Drugi dio bavi se povijesnim pregledom sinteze govora od početnih, mahaničkih stvaranja zvukova sličnih ljudskom govoru do strojeva koji su elektroničkim sklopovima oblikovale spektar umjetno stvorenoga govora.

U trećem dijelu Lazić je vrlo temeljito prikazao i analizirao brojne današnje sinteze govora i projekte i na taj način došao do potvrda teza koje iznosi u radu uz ilustraciju kvalitativnih i kvantitativnih metoda mjerenja trajanja glasova s obzirom na karakteristike jezika. Istraživanja provedena za druge jezike u području sinteze govora idu od opisa pretvorbe pisanoga jezika u govorni do samog trajanja glasa kako bi se na osnovi rezultata utvrdilo postoje li poboljšanja koja su nastala prije svega zbog većih mogućnosti računalne tehnologije koja se za to koristi ili su rezultati u području kodiranja govora i pronalaženja novih metoda analize govora.
Četvrti dio bavi se istraživačkim metodama i vrednovanjem metoda na različitim jezicima kako bi se zatim sve te metode ispitale na hrvatskom jeziku. Posebno je elaborirana metoda mjerenja trajanja glasa, osnovne frekvencije i intenziteta. Čitav sustav sinteze teksta u govor temelji se na ovom, najtežem obliku komuniciranja gdje računalo čita tekst koji je napisala treća strana, pri čemu, kad čita tekst neovisno o tome radi li se o ispisanom tekstu ili pohranjenoj bazi podataka, računalo ne razumije što čita i što govori, i nije ga tome moguće naučiti, pa mu stoga treba definirati pravila koja će, putem programa, primijeniti.

U petom poglavlju izloženi su i obrađeni rezultati istraživanja posebno s aspekta trajanja glasova i ostvarivanja naglaska. Kandidat je usporedio istraživanja provedena za druge jezike u području sinteze govora koja sežu od opisa pretvorbe pisanog jezika u govorni (AT&T Labs, 1997-2004., T. Dutoit, J.P.H. van Santen), ispitivanja trajanja glasova (B. Moebius i J.P.H. van Santen za njemački, te E. Keller i B. Zellner za francuski), intonacije riječi i rečenice (Moebius, B. i van Santen; Fujisaki i Hirose), do detaljnog opisa govornog jezika (AT&T Labs; Polytechnic Faculty of Mons, Belgija). Treba naglasiti da je u taj dio kandidat uložio izuzetan istraživački napor koji će omogućiti pomake u sintezi govora ne samo zbog količine istraženih i zabilježenih podataka o samom govoru te rješenja i iskoristivosti računalne tehnologijei, nego i zbog brojnih istraživanja u području kodiranja govora i pronalaženja novih metoda analize govora, između ostalog i naknadnog povezivanja u govor parametara dobivenih iz prethodnih analiza.

Autor utvrđuje da se danas u svijetu upotrebljavaju dvije vrste parametarske govorne sinteze na temelju prethodno pohranjenih podataka. Jedna se služi pohranjenim valnim oblicima cijelih segmenata snimljenog govora (AT&T Labs), a druga manjim skupom spektralnih parametara koji se matematički izračunavaju iz govornog signala (Tako je D. H. Klatt stvorio formantni sintetizator koji upotrebljava digitalnu izvedbu elektroakustičnog sintetizatora. Sustav se koristi u sustavu digitalnog sintetizatora DECTalk, kojim se, na primjer, služi Stephen Hawking).

Autor završava s tvrdnjom da su za uspješno reproduciranje ljudskog govora potrebna poboljšanja u gotovo svim fazama procesa govorne sinteze. Za hrvatski jezik istraživanja sinteze govora išla su u smjeru stvaranja modela za opis govora kojim se parametarski opisuju karakteristike koje će biti iskorištene za sintezu hrvatskog govora prema standardnom izgovoru. Parametarski opis omogućio je jednostavni odabir skupa parametara za ciljni izgovor, standardni ili bilo koji drugi. Na taj način bit će moguća i široka primjena.
Kandidat je počeo s tvrdnjom da za razliku od modela za druge jezike koji se temelje na Fujisaki modelu intonacije (intonacija riječi superponirana naglasku rečenice uz označavanje primarnog i sekundarnog naglaska) i modela za pretvorbu pisanog teksta u fonemski zapis, koji opisuje kojim se glasovima napisana riječ treba izgovoriti, model za hrvatski mora imati mogućnost opisa četiriju naglasaka i zanaglasne duljine koji se mogu pojaviti u hrvatskome govoru, te promjena koje se pojavljuju u izgovoru.
U šestom se poglavlju uspoređuju rezultati istraživanja brojnih projekata i vlastitih rezultata i opisuju standardni primjeri koji se ponavljaju u svim istraživanim i prikazanim jezicima. Zahvaljujući izvrsnom poznavanju literature, izvrsnom poznavanju tehnologije i programskih jezika autor je uspio stvoriti okvir za modeliranje strojnih postupaka za izgovaranje teksta pisanoga hrvatskim jezikom.
U sedmom, završnom poglavlju, sažeti su rezultati i programska rješenja za predloženi model, koji da bi funkcionirao, u okviru zadanih ograničenja, treba imati sve potrebne podatke za pravilan izgovor, prvenstveno za naglasak i duljinu na razini riječi.
Takav kandidatov zaključak potvrđuje i cjelovito programsko rješenje koje je dano u prilogu rada.
Zaključak i prijedlog

Disertacija Nikolaja Lazića vrijedan je znanstveni rad za informacijske znanosti ali i za fonetiku općenito iz nekoliko razloga. Sustavno je i temeljito obradio i istražio sintezu govora uz iscrpan popis građe o problematici koju opisuje i uspoređuje te pokazao zreli samostalni pristup znanstveno-istraživačkom radu na specifičnom istraživanju sinteze govora s obzirom na probleme koji se postavljaju zbog specifičnosti hrvatskoga jezika i govora. Konzultirao je relevantnu domaću i svjetsku literaturu o istraživanom području. U obradi teme koristio se vlastitim i komparativnim istraživanjima temeljenim na analizi podataka koje je dobio istraživanjem, te postavkama iz postojeće literature i dostupnih izvora. Došao je do rezultata koji primjereno analitički iscrpan da predstavlja temelj za postavljanje i dokazivanje teze o mogućnosti definiranja modela za izgovor tekstova pisanih na hrvatskome jeziku.
Pokazao je mogućnosti i domete informacijske tehnologije u području govora te iznimno sustavno i cjelovito ponudio model za modeliranje strojnih postupaka za izgovaranje teksta pisanoga hrvatskim jezikom.

Na temelju izloženoga predlažemo Fakultetskom vijeću Filozofskoga fakulteta u Zagrebu da prihvati pozitivnu ocjenu disertacije Nikolaja Lazića pod naslovom “Modeliranje strojnih postupaka za izgovaranje teksta pisanoga hrvatskim jezikom” i da dopusti daljnji postupak obrane.

U Zagrebu, 12. lipnja 2006.
Prof. dr. sc. Vladimir Mateljan, predsjednik povjerenstva
Prof. dr. sc. Damir Boras, član povjerenstva
Prof. dr. sc. Vladimir Šimović, član povjerenstva
Stručno povjerenstvo za ocjenu
doktorske disertacije Biljane Oklopčić
FAKULTETSKOM VIJEĆU FILOZOFSKOGA FAKULTETA

SVEUČILIŠTA U ZAGREBU

Budući da nas je Fakultetsko vijeće Filozofskoga fakulteta Sveučilišta u Zagrebu na svojoj sjednici održanoj 25. travnja 2006. imenovalo u Stručno povjerenstvo za ocjenu doktorske disertacije Biljane Oklopčić, pod naslovom Tvorba južnjačkoga ženskog identiteta u djelima W. Faulknera i T. Williamsa, podnosimo Vijeću ovo skupno
IZVJEŠĆE


Gospođa Biljana Oklopčić diplomirala je anglistiku i germanistiku na Filozofskom fakultetu u Osijeku god. 1995. i potom radila kao profesorica engleskoga i njemačkoga jezika na srednjim školama u Osijeku te pohađala niz jezičnih, prevoditeljskih i pedagoških tečajeva u Hrvatskoj i inozemstvu. God. 2000. upisala je poslijediplomski studij književnosti na Filozofskom fakultetu u Zagrebu. Nakon odslušana četiri semestra i položenih propisanih ispita, izradila je pozitivno ocijenjen kvalifikacijski rad, što joj je omogućilo da se upiše na treću godinu doktorskoga studija književnosti i da prijavi temu doktorske disertacije koju joj je ovo Vijeće i odobrilo. Odobreni naslov disertacije glasi: Tvorba južnjačkoga ženskog identiteta u djelima W. Faulknera i T. Williamsa. Disertaciju je izradila pod mentorstvom prof. dr. sc. Borisa Senkera i predala je na ocjenu uz njegovu suglasnost.


Doktorska disertacija gospođe Oklopčić ima ukupno 476 stranica, od čega 442 stranice zauzima tekst rada, a na preostalima su sadržaj, popis ilustracija i veoma opsežna literatura, mahom na engleskom jeziku. Rad je podijelila ovako: '1. Uvod' (str. 6-8), '2. Feminizam, feministička kritika i žensko pismo – metodološke odrednice rada' (str. 9-43), '3. Američki Jug – paradigma patrijarhalnog diskursa' (str. 44-196), '4. Društveno-povijesni položaj žene na Jugu između 1820. i 1950.', (str. 197-239) '5. Stereotipija/subverzija ženskog lika u djelima Williama Faulknera i Tennessee Williamsa' (str.240-437) i '6. Zaključak' (str. 438-447).


Nakon što je u 'Uvodu' kratko izložila plan svojega rada, u poglavlju pod naslovom 'Feminizam, feministička kritika i žensko pismo – metodološke odrednice rada' autorica postavlja njegove čvrste teorijske i metodološke temelje. Pozivajući se uglavnom na temeljne radove Elaine Showalter i Jonathana Cullera, ponajprije daje informativan i stručan pregled tipologije i razvojnih faza feminističke kritike, upozoravajući na interdisciplinarnost kao bitnu odrednicu, potom uspoređuje američku, britansku i francusku feminističku kritiku te napominje kako će se u svojem pristupu ženskim likovima u djelima W. Faulknera i T. Williamsa 'koncentrirati na pojam žene izveden iz dva izvora', naime 'bahtinovske teorije o grotesknom i klasičnom tijelu/liku' i 'kulturalne feminističke kritike, koja smatra kao je žena povijesno i kulturalno utemeljen konstrukt' (str. 20). Potonjem, dakao, pridaje veću pozornost te na sljedećim stranicama raspravlja o 'binarnoj hijerarhiji patrijarhalnog društva' (str. 26) na kojoj je pojam žene kao 'kulturalni konstrukt' i sazdan. Posebno relevantnim smatra opreke: 'pasivnost vs. aktivnost', 'osjećajnost/senzibilnost vs. razum/inteligencija', 'majka vs. otac', 'privatno vs. javno' i 'priroda vs. kultura'.


Na nešto više od 150 stranica poglavlja pod naslovom 'Američki Jug – paradigma patrijarhalnog diskursa' autorica, podsjećajući na 'feminističku orijentiranost' svojega pristupa, 'koja je izražena već u samom naslovu poglavlja, jer Jug promatra i shvaća kao paradigmu patrijarhalnog diskursa, koji kulturu i identitet ustanovljuje na mnoštvu binarnih opreka rasne, rodne spolne, klasne i vjerske prirode' (str. 44-45), daje mjestimice i previše ekstenzivnu te detaljima opterećenu, ali veoma upućenu i literaturom izvrsno potkrijepljenu interpretaciju takozvanoga 'mita o Jugu', starom (do Građanskoga rata) i novom (poslije njega), a potom i njegove 'demitologizacije'. Kako u 'Zaključku' svojega rada rezimira, Jug je, prema tom mitu, istodobno 'tradicionalan, konzervativan, zaostao, rasistički, mačistički, seksistički, nasilan, drukčiji, ali i romantičan, glamurozan, aristokratski, čaroban, nedjeljiv dio nacije, milostiv i gostoljubiv' (str. 438). Sva ta proturječja, koja su dakako relevantna i za središnju temu njezina rada, autorica analizira kao gradbene elemente spomenutoga patrijarhalnog diskursa. Posebno mjesto u njezinim analizama dobivaju pak 'regionalna razlikovnost' Juga, koji je kao cjelina siromašniji od ostalih dijelova Sjedinjenih država te opterećen hipotekom ropstva i poraza u Građanskom ratu, potom važnost vjere i crkve u južnjačkoj svakodnevici, visoko razvijena svijest o pripadnosti svakoga pojedinca (patrijarhalno ustrojenoj) zajednici i kult obitelji, napose plantažerske, paternalizam i tradicija, 'kodeksu časti', koji je 'dugo vremena funkcionirao kao standard prema kojemu se ocjenjivala južnjačka muževnost' (str. 59), i, napokon, plantaža, kao 'ona spona koja je Ameriku povezivala s feudalnom, aristokratskom poviješću Europe' (62), i 'mit o južnjačkom viteštvu', koji 'počiva na uvjerenju kako su Jug, za razliku od Sjevera (...), prvobitno naselili i osvojili vitezovi, plemići-avanturisti' (str. 64). 'Demitologizacija Juga', kaže u nastavku gđa. Biljana Oklopčić, provodi se na dva načina: 'njegovom negacijom – pristupom u kojem je (...) Jug prikazan kao suprotnost Sjeveru (...) i/li sjevernjačko «drugo»' i 'prikazom Juga kao nedjeljivog i sastavnog dijela američke nacije, kao proizvoda američke masovne kulture' (str. 67). Posebnu važnost za središnju temu rada ovdje ima tretiranje Juga kao 'prirode' i kao 'žene' u 'sjevernjačkoj retorici potkopavanja' (str. 80), a jednako su važni i relevantni osvrti na južnjačko shvaćanje rase, klase i roda/spola, o čemu je riječ na sljedećim stranicama rada. Budući da se društvene i gospodarska struktura staroga Juga temeljila na ropstvu, najvažnije je, dakako, bilo određenje rase i ideološkoga opravdanja 'bijele puti kao vrste vlasništva' (str. 98) te zahtjeva za apsolutnom čistoćom 'bijeloga' i tretiranja mulata kao 'tjelesno bijelih, biološki mješovitih, zakonski crnih' (str. 102). Zanimljive su u tom dijelu ovoga poglavlja napose dvije stvari: prva je analogija između 'institucije ropstva i institucije braka' na starom Jugu, koje su 'imale istu osnovu: muškarca, plemenitog zaštitnika, kojem su žena, odnosno rob, zapravo bili imovina' (str. 136), a druga, što je s njom u tijesnoj vezi, analitički prikaz istodobne pojave i usporednoga razvoja abolicionističkoga i feminističkog pokreta. Dakako da autorica mnogo više pozornosti posvećuje promjeni društvenoga položaja i statusa žene. U posljednjim dijelovima poglavlja, s podnaslovima 'Faulknerov Jug' i 'Williamsov Jug', opisuje i uspoređuje odnos spram južnjačke povijesti te konstrukcije i dekonstrukcije 'mita o Jugu' u književnim opusima dvojice odabranih pisaca koji se u stanovitoj mjeri mogu i smatrati regionalnim piscima, južnjacima.


Nakon što je tako iscrpno i kompleksno analizirala Jug, napose svojevrsni 'mit o Jugu' kao 'sjevernjačkom «drugom»', kako je već rečeno, autorica pedesetak stranica posvećuje 'društveno-povijesnom položaju žene na Jugu između 1820. i 1950.', preuzimajući iz konzultirane znanstvene literature podjelu toga povijesnog kontinuuma u četiri razdoblja, naime razdoblje svojevrsnoga kulta 'prave žene' (1820-1860), razdoblje 'žene u tranziciji', odnosno 'predsufražetkinje' (186-1900), razdoblje 'nove žene' (1900-1920) i, napokon, razdoblje 'žene nakon stjecanja građanskih prava', odnosno 'tajanstvene žene' (1920-1950).


Uvod u posljednje i najveće poglavlje ovoga rada, u kojem se na dvjestotinjak stranica problematizira 'stereotipija/subverzija ženskog lika u djelima Williama Faulknera i Tennesseeja Williamsa', predstavljaju autoričin osvrt na promjenu do koje je u kritičkim pristupima Faulknerovu opusu došlo spram njegove često isticane 'mizoginije', pri čemu ona zagovara tezu da 'reprodukcija stereotipa' u njega 'predstavlja oblik (...) subverzije patrijarhalnog društva koje stvara svoje vlastite predodžbe žene' (str. 247), te nešto kraći prikaz pitanja vezanih koliko uz 'tvorbu ženskog identiteta' u Williamsovim dramama toliko i uz njegovu 'kulturalnu i rodno-spolnu definiranost koja ga je otvorila za mogućnost razumijevanja i uvida u perspektive izvan normiranog društvenog konteksta, dakle, za razumijevanje onog marginalnog, neprivilegiranog drugog' (str. 248).


Dosljednom, teorijski veoma čvrsto i široko utemeljenom te metodološki primjernom primjenom analitičko-interpretativnog pristupa Faulknerovim i Williamsovim tekstovima, koji se neprekidno sagledavaju u svojem socio-kulturnom i povijesnom kontekstu, u nastavku ovoga poglavlja pokazuje se kako su ova autora uporabom šest 'klasičnih južnjačkih ženskih stereotipa', a ti su 'nova južnjačka ljepotica' (the Flapper; the New Belle), 'konfederativka' (the Confederate Woman), 'majka' (the Mother), 'usidjelica' (the Spinster), 'afroamerička dadilja' (the Black Mammy) i 'tragična mulatkinja' (the Tragic Mulatta), svaki na svoj način subverzivno djelovali u odnosu na južnjačko društvo, kojem su i sami pripadali, i na patrijarhalni diskurs što je oblikovao prije predstavljen 'mit o Jugu' s hijerarhijskim poretkom u kojem svaki od rodnih, rasnih i klasnih stereotipa ima svoje točno određeno mjesto i funkciju. Autorica se, dakako, u analizu svakoga od tih stereotipa upušta s pretpostavkom da se on 'umjesto na činjenicama o stvarnoj ženi određena povijesnog razdoblja, temelji na ideji žene koju je, u određenom trenutku svojeg postojanja stvorilo društvo' (str. 257).


'Nova južnjačka ljepotica' prvi je u nizu tih stereotipa. U Faulknerovu opusu pripadaju mu, primjerice, Caddy Compson, Templa Drake, Linda Snopes Kohl i dr., a u Williamsovu Blanche Du Bouis, Margaret Pollitt i Laura Wingfield, a zajedničko im je to što 'nisu, niti žele biti, utjelovljenje starojužnjačkog ideala južnjačke ljepotice' (str. 264), nego subverzijom nametnutog modela ponašanja pridonose raspadu cijeloga sklopa binarnih opreka i na njemu sazdanoga hijerarhijskog sustava konzervativnih i patrijarhalnih južnjačkih vrijednosti. Valjanost te teze dokazuje se pomnom analizom likova, što će reći Faulknerove i Williamsove 'ideje žene' što stoji iza konkretnih likova, i naglašavanjem njezine subverzivnosti u odnosu na općeprihvaćenu 'ideju' nove južnjačke ljepotice (bjelkinje, pripadnice južnjačke, plantažerske aristokracije, djevice, s visokim estetičkim i etičkim kriterijima, lojalne obitelji, staležu i zavičaju itd.). 'Afroamerička dadilja', prema autoričinu sudu, u sustavu koji ju je i oblikovao figurira kao 'simbol majčinske tjelesnosti' i 'utjelovljenje bahtinovskog grotesknog tijela' (str. 322) te je postala prava 'kulturalna ikona prisutna na tržištu u u neizmjernom broju oblika' (str. 325). Dok u Williamsovim dramama, unatoč tomu što im se radnja uglavnom zbiva na Jugu i u krugu (deklasirane) južnjačke aristokracije, nema lika koji bi bio iole blizak ovom stereotipu, u Faulknera su neki od najjače dojmljivih likova, primjerice Dilsey Gibson, reprezentativni za taj stereotip. Štoviše, Faulkner je u njihovoj karakterizaciji najmanje subverzivan i najbliži sentimentalnoj idealizaciji južnjačke zajednice u kojoj mjesto jedine autentične majke obitelji pripada upravo 'afroameričkoj dadilji' i, ponajčešće, dojilji. Nasuprot afirmaciji tog stereotipa (Faulkner), ili šutnji o njemu (Williams), stereotip 'majke' u oba je autora izvrgnut iznimno jakoj i kompleksnoj subverziji. Starojužnjačkom stereotipu 'djevičanske majke' (str. 339), kojemu je posve bjelodan model Djevica Marija, Faulkner sučeljava nekoliko 'senzualnih majki (više klase) koje ne znaju biti majkama', 'aseksualnih majki koje su nesposobne za bilo kakve majčinske osjećaje' i 'senzualnih majki niže klase čije je majčinstvo nekako prirodno' (str. 342), a Williams stvara 'groteskne slike stereotipa' i 'senzualna bića jakog materinskog instinkta', ili se upušta u 'modernu apologiju starog stereotipa' (str. 343). Stereotip 'usidjelice', koji je u patrijarhalnom diskursu redovito problematičan zbog toga što se u njemu 'propituje konkretnost rodne uloge žene izvan institucije braka i pojma majčinstva', također je zastupljen u oba autora, nešto češće u Faulknera, u kojega su usidjelice 'klasično komične/lažne (...) i opasne' (str. 383). U zapravo najpoticajnijem dijelu ovoga poglavlja autorica raspravlja o Faulknerovu i Williamsovu pristupu sljedećem problematičnom stereotipu, a taj je 'stereotip tragične mulatkinje ili tragične oktoronke', koji Faulkner, prema D. Roberts, gotovo redovito 'asocira sa zemljom, silovanu ženu sa silovanom divljinom' (str. 410), a Williams, i inače sklon izbjegavanju likova Afroamerikanaca/Afroamerikanki, zamjenjuje 'etničkim likovima' (isto) Italoamerikanki. Zbog potonje konstatacije, kao i zbog relativno slabe zastupljenosti drugih stereotipa u Williamsovu opusu, nameće se, međutim, pitanje o potrebi i mogućnosti sužavanja teme ovoga rada na 'tvorbu južnjačkoga ženskog identiteta' samo u djelima W. Faulknera, dakako tek u varijanti priređenoj za eventualno publiciranje. Posljednji stereotip o kojem je u ovoj disertaciji riječ, naime stereotip 'konfederativke', proizvod Građanskoga rata, u nekoliko je Faulknerovih ženskih likova 'dekonstruiran, demistificiran i razotkriven, čime je doveden u pitanje cjelokupni mit o plantažerskom jugu' (str. 427), a u Williamsovu ga dramskom opusu ponovno nema, zbog njegove 'smještenosti u dvadesetom stoljeću' (str. 428). Ta činjenica dodaje na uvjerljivosti pitanju o potrebi i mogućnosti sužavanja teme, koje je malo prije postavljeno.


U kratkom 'Zaključku' gospođa Biljana Oklopčić ponavlja i sažima glavne teze svojega doktorskog rada, propustivši pritom prigodu da izravnije i preciznije odredi odnos između Faulknerova i Williamsova postupka 'tvorbe južnjačkoga ženskog identiteta'.


Unatoč tomu što se ovoj doktorskoj disertaciji mogu uputiti dva načelna prigovora – prvi zbog ekstenzivnosti, a drugi zbog izostanka završne sinteze – ona je po mnogo čemu izniman i natprosječan izvorni znanstveni rad. Iz svakoga je poglavlja, naime, razvidno da mu je prethodio ozbiljan, sustavan i sveobuhvatan istraživački rad na veoma opsežnoj primarnoj i sekundarnoj građi, uglavnom na engleskom jeziku. Feminističko teorijsko i kritičko stajalište s kojega se autorica upušta u analizu i interpretaciju ne samo Faulknerovih romana i Williamsovih drama i kritičke literature o njima, nego i svekolikoga kulturalnog i društveno-povijesnoga kompleksa američkoga Juga, odnosno 'mita o Jugu', u ovom je primjeru nadasve prikladno i opravdano te kompetentno i dosljedno provedeno, bez ikakve prisrtranosti, ideološke isključivosti ili dogmatičnosti i metodološke krutosti. Pomne i suptilne analize niza ženskih likova neprijeporno su najveća vrijednost ovoga rada i njegov najvažniji doprinos našoj znanosti o književnosti. Zbog toga i predlažemo Fakultetskom vijeću Filozofskoga fakulteta Sveučilišta u Zagrebu da prihvati našu pozitivnu ocjenu ove doktorske disertacije te autorici odobri njegovu usmenu obranu pred povjerenstvom u istom sastavu.
U Zagrebu, 9. lipnja 2006.
Dr. sc. Sanja Nikčević, doc. Filozofskog fakulteta u Osijeku
predsjednica povjerenstva

Dr. sc. Boris Senker, red. prof.
član povjerenstva

Dr. sc. Borislav Berić, doc. Filizofskog fakulteta u Osijeku
član povjerenstva
Dr. sc. Božena Vranješ-Šoljan, red. prof.

Dr. sc. Petar Korunić, red. prof.

Dr. sc. Jasna Turkalj, znanstvena suradnica Hrvatskog instituta za povijest

Zagreb, 4. lipnja 2006.

Predmet: Ocjena doktorskog rada mr. sc. Željka Holjevca pod naslovom Hrvatsko-mađarski odnosi 1860.-1873. godine
Fakultetskom vijeću Filozofskog fakulteta Sveučilišta u Zagrebu

Fakultetsko vijeće Filozofskog fakulteta u Zagrebu, na sjednici održanoj 31. svibnja 2006. imenovalo nas je u stručno povjerenstvo za ocjenu doktorskog rada mr. sc. Željka Holjevca pod naslovom Hrvatsko-mađarski odnosi 1860.-1873. godine. Stoga Vijeću podnosimo

I Z V J E Š T A J

Doktorski rad obuhvaća ukupno 783 stranice računalog ispisa i sastoji se od Predgovora (1-3); Uvoda s obrazloženjem historiografije, metodološkog pristupa, kontekstualizacije i sažetog prikaza višestoljetne zajedničke povijesti Hrvata i Mađara  (3-60), poglavlja Političko prestrukturiranje 860.-1873. (60-543), Od ruba politike prema središtu života (543-739), Zaključka (739-749), Izvora  i literature (749-780) i Sažetka (781-783).

Nakon što je u uvodnim napomenama konstatirao da su hrvatsko-mađarski odnosi bogato i značajno područje povijesnih istraživanja te da unatoč tome što se pojedini aspekti tih odnosa mogu smatrati više-manje istraživački apsolviranima, autor ističe kako još uvijek postoje različite mogućnosti rada na tom polju – bilo da je riječ o otkrivanju  novih pojedinosti ili  reinterpretiranja uvriježenih postavki. S obzirom da  vremenski okvir 1860.-1873. autor gleda kao  komplementarnu cjelinu i ključno razdoblje hrvatsko-mađarskih odnosa, u doktorskom radu je postavio odgovarajuća istraživačka pitanja, primjerice, koji su to bitni obrasci u kojima su se između 1860. i 1873. prestrukturirali hrvatsko-mađarski politički odnosi; je li slom neoapsolutizma značio kraj i vladarskog apsolutizma i početak ustavnosti u Hrvatskoj i Ugarskoj ili je riječ o složenijem i postupnom prijelazu od neoapsolutizma prema ustavnosti; zašto je bilo potrebno sklapanje nagodbenog saveza 1868. nakon što su 1848. raskinute sveze s Ugarskom a Hrvatska u vrijeme neoapsolutizma odvojena od Ugarske; kakvu je specifičnu težinu imala nagodba mađarskih prvaka s Dvorom; je li nagodbena Hrvatska imala državnost ili pokrajinsku autonomiju s elementima državnosti i dr. Autor pritom polazi od više osnovnih hipoteza povezanih s istraživačkim pitanjima koje u doktorskom radu nastoji dokazati. Zatim slijedi opširan osvrt na stanje u hrvatskoj i mađarskoj historiografiji koju  autor opisuje kao rezultat tradicionalno slabe hrvatsko-mađarske znanstvene komunikacije, čemu svakako pridonosi jezična barijera te svojevrsna etnocentristička matrica proučavanja i vrednovanja hrvatsko-mađarskih odnosa, ukratko, vrednovanje samo vlastite nacionalne povijesti. Nakon što je opisao najvažnije zbirke izvornoga gradiva, autor je objasnio metodološki pristup koji je primijenio u doktorskom radu te iznio teorijsku kontekstualizaciju  pojma hrvatsko-mađarskih odnosa. 

Središnji dio doktorskog rada nosi naslov Političko prestrukturiranje 1860.-1873.(uz sljedeće podnaslove: Ugarska i Hrvatska 1859.-1861.; Ugarski i Hrvatski sabor 1861.; Traženje puta 162.-1865.; Prema novom rješenju 1865.-1867.; Nagodba 1868.; Nova stvarnost 1868.-1871.; Pitanje revizije Nagodbe 1872.-1873.). U njemu je autor dao pregled hrvatsko-mađarskih političkih odnosa od 1860. do revizije Nagodbe, odnosno do početka Mažuranićeve ere,  izveden kombinacijom kronološke analize s problematskom matricom. U toj kronološki komplementarnoj cjelini, smatra autor, Listopadskom diplomom započelo je, a revizijom Hrvatsko-ugarske nagodbe završilo, redefiniranje hrvatsko-mađarskih odnosa, a time i strukturiranje temeljnih obrazaca hrvatske politike u cijelom kasnijem vremenu (do 1918.). Procesi koji su se odvijali unutar toga razdoblja imaju zajedničko obilježje koje ih čini drukčijima od procesa prije i poslije toga vremena. Sustavno prestrukturiranje ukupne hrvatske zbilje, ponajprije političke, ali i društveno-gospodarske, bilo je obilježeno inicijalnim reformama Bachova sustava «izvana» i prije nastavka modernizacije u doba Mažuranićevih reformi «iznutra». Autor drži da  su šezdesete i rane sedamdesete godine 19. stoljeća iz perspektive zajedničke hrvatsko-mađarske povijesti bile značajnije i od 1848., i to zato što rat do kojega je tada došlo dugoročno nije uspio riješiti niti jedan problem. Pristupnik smatra da ustavni život u Hrvatskoj  u pravom smislu počinje tek Nagodbom, a ne Listopadskom diplomom, kako se često u historiografiji ističe. Poredbenom analizom mađarskih i hrvatskih izvora, autor je prikazao političko stanje u Ugarskoj i Hrvatskoj. Ističe da je Ugarsku obilježavala borba za prevlast dviju političkih koncepcija: domovinske koja je mađarsku budućnost vidjela u pravno neprekinutoj državnoj strukturi zemalja ugarske krune u zajednici s Austrijom, što je podrazumijevalo preoblikovanje habsburške države na račun neaustrijskih i nemađarskih naroda te emigrantske koja je zagovarala izlazak Mađara iz habsburške države s osloncem na okolne male narode u formi Podunavske konfederacije. S druge strane,  u Hrvatskoj su prevladavale dvojbe o budućnosti s osloncem na Beč ili Peštu. Autor upozorava da je politički zaokret prema konceptu dvojne habsburške države poslije 1865. bio mnogo više kompromis između mađarskih želja i spremnosti Dvora na ustupke, nego što je značio uspostavu zbiljske ravnoteže između Austrije i Ugarske. Ipak, drži autor, Nagodba je bila međašna točka na prijelazu iz apsolutizma u ustavnost, a Hrvatsku, koja se kolebala između Beča i Pešte, dovela je pred svršen čin. Autor opširno analizira stanje duhova u Hrvatskoj nakon potpisivanja Hrvatsko-ugarske nagodbe, ističući da su njom bili zadovoljni jedino unionisti, iako je i među njima bilo pojedinaca koji su izražavali nezadovoljstvo zbog ograničenja hrvatske autonomije. Za razliku od unionista, narodnjaci i pravaši bili su nezadovoljni, pa i ogorčeni Nagodbom, stoga je njihovo oponiranje mađarskoj prevlasti potencirao unionistički poslijenagodbeni režim koji je pod svaku cijenu nastojao učvrstiti nagodbenu stvarnost. U tom političkom kolopletu autor se posebno osvrnuo na višestruku ulogu vladara koju je u cijelom tom činu označio kao usmjeravajuću, sukreativnu, arbitrarnu i korektivnu. Upravo je vladar, kako ističe Holjevac, bio ona snaga koja je hrvatski narod izravno privela u mađarsku luku jer je to bio imperativ dualizma. Vladar je imao posljednju riječ u svemu, neovisno o tomu koliko je ostavljao prostora za autonomnu inicijativu svojih podanika u strukturama vlasti. Ovo poglavlje doktorskog rada bogato je velikim brojem manje poznatih ili nepoznatih činjenica, poglavito onih iz mađarskog tiska koje bacaju oštrije svjetlo na problematiku u cjelini, čime je autor postigao iznijansiranu sliku političkih odnosa s hrvatske i mađarske strane. 

Treće poglavlje pod naslovom Od ruba politike prema središtu života (uz sljedeće podnaslove: Riječko pitanje; Rubna područja hrvatsko-mađarskih političkih odnosa – Međimurje, Vojna krajina, Dalmacija; Životni aspekt hrvatsko-mađarskih odnosa 1860.-1873.) prikazuje političku stvarnost nakon sklapanja Hrvatsko-ugarske nagodbe. Autor potvrđuje poznato stajalište da je poslije nagodbenog uređenja jedino veliko političko pitanje bilo riječko pitanje, a da su ostala teritorijalna pitanja, odnosno pitanje sjedinjenja Dalmacije, Vojne krajine i Međimurja tek povremeno, u većoj ili manjoj mjeri, dospijevali u žarište obostranih interesa. Stoga je njihovu ulogu, koliko god bila značajna, autor definirao kao rubnu, tj. samo kao dio ukupne problematike odnosa između civilne Hrvatske i Slavonije i Ugarske s Erdeljom u promatranom razdoblju. Ukupne hrvatsko-mađarske političke odnose u navedenom razdoblju autor je stoga označio kao neravnopravne. Neravnopravnost je proizlazila i iz činjenice da je Ugarska površinom i brojem stanovnika bila višestruko veća od Hrvatske, a time jači i utjecajniji čimbenik. U obje zemlje u tom se razdoblju  odvijao  prijelaz iz ostataka feudalnog poretka u kapitalizam, a također i početna faza industrijalizacije. Autor drži da  je ključno pitanje gospodarske modernizacije bila željeznica i da se na tom problemu najbolje zrcalio neravnopravan odnos između Hrvatske i Ugarske. Stoga je mađarska vlada u razdoblju dualizma usmjeravala gospodarski razvitak prije svega u interesu zemalja ugarske krune kao cjeline. Zato su ulaganja u riječki željeznički pravac i riječku luku bila neusporedivo veća od nagodbenog paušala za hrvatske autonomne potrebe. O neravnopravnom odnosu svjedoči i površan pogled na tisak koji pokazuje da su se u hrvatskim listovima oglašavali mađarski proizvodi i usluge, dok obrnutih primjera nije bilo. Autor je u okviru spomenutog poglavlja dao sažetiju analizu konfesionalnih, etničkih, vojnih, prosvjetnih i kulturnih odnosa, nastojeći pritom ukazati na međusobne sličnosti i razlike na dostignutoj razvojnoj razini. Uzevši hrvatsko-mađarske u cjelini, autor ističe da su Hrvati u promatranom razdoblju bili mnogo više zaokupljeni Mađarima nego Mađari Hrvatima. Razlog za takav odnos  vidi u činjenici što je Mađarima bio prioritet redefiniranje odnosa s bečkim središtem, dok je za Hrvate redefiniranje odnosa s Peštom bilo ključno pitanje njihove budućnosti. Utoliko su, zaključuje autor, i odnosi između Hrvata i Mađara u 19. stoljeću neusporedivo i značajnije utjecali na hrvatsku sudbinu nego odnosi Hrvata s bilo kojim drugim narodom. U dualističkim uvjetima upravo u okviru tih odnosa kreirale su se i mijenjale okvirne paradigme ukupne hrvatske modernizacije i nacionalne integracije. 

Ocjena i mišljenje

Doktorski rad Hrvatsko-mađarski odnosi 1860.-1873.godine govori o ključnom razdoblju hrvatsko-mađarskih odnosa u 19. stoljeću koji svojim redefiniranjem dobivaju novu kvalitetu, bitno drukčiju od one u ranijim razdobljima. Mr. sc. Željko Holjevac detaljno je analizirao  pojedine  aspekte političkih odnosa s mađarske i hrvatske strane, pokazavši kako su se oni mijenjali. Iako su i Hrvati i Mađari 1861. postavili okvirne parametre za njihovo definiranje, u prvoj fazi nisu imali osmišljenu koncepciju. U drugoj fazi koja je trajala do 1865. još su neko vrijeme tražili vlastiti put, no nakon što su se kombinacije s apsolutističkim «restauracijama» sasvim iscrpile, došlo je do odlučujućeg zaokreta prema koncepciji dvojne države, pri čemu je ključan, pragmatički potez povukao Franjo Josip. Austro-ugarsku nagodbu autor ocjenjuje više kao kompromis između mađarskih želja i dvorske spremnosti za ustupke, nego uspostavu zbiljske ravnoteže između Austrije i Ugarske. Priroda odnosa između Beča i Pešte bila je takva da je isključivala mogućnost da Hrvatska postane treći čimbenik u Monarhiji, ali ipak nije isključivala minimum hrvatske autonomije. 

Ovim radom autor se pokazao kao zreo istraživač koji je uspješno konceptualizirao temu i postavio istraživačka pitanja na koja je u zaključku dao odgovore.  Postavljene teze argumentirao je na temelju dobrog poznavanja izvornog gradiva i literature, služeći se pritom primjerenom znanstvenom metodologijom. Odluka kandidata da nauči mađarski jezik kako bi mogao dobiti potpuniji uvid u mađarsku stranu izvora i literature dovoljno govori o ozbiljnosti autorova pristupa radu. U ovom radom autor je dao nove korisne spoznaje za hrvatsku historiografiju u cjelinu, a napose u dijelu kojim se osvjetljava mađarski dio političkih odnosa 1860.-1873. 

Stoga predlažemo Fakultetskom vijeću Filozofskog fakulteta da prihvati doktorski rad mr. sc. Željka Holjevca pod naslovom Hrvatsko-mađarski odnosi 1860.-1873. godine i da pristupniku odobri nastavak postupka za stjecanje doktorata znanosti. 

                                                  Dr. sc. Božena Vranješ-Šoljan, red. prof. predsjednica

                                                  Dr. sc. Petar Korunić, red. prof.

                                                   Dr. sc. Jasna Turkalj, znan. surad. Hrvatskog  instituta

                                                    za povijest   

FILOZOFSKI FAKULTET

SVEUČILIŠTA U ZAGREBU

ODSJEK ZA KROATISTIKU

Vijeću Filozofskog fakulteta

Predmet: Izvješće o doktorskom radu

mr. sc. Barbare Kovačević

Na 5. redovnoj sjednici Fakultetskog vijeća Filozofskog fakulteta u Zagrebu održanoj 28. veljače 2006. imenovani smo u stručno povjerenstvo za ocjenu doktorskog rada mr. sc. Barbare Kovačević pod naslovom Hrvatska somatska frazeologija. Nakon uvida u rad podnosimo sljedeće 

IZVJEŠĆE

Doktorski rad mr. sc. Barbare Kovačević pod naslovom Hrvatska somatska frazeologija  ima 346 stranica. Sastoji se od Uvoda (2 str.) i poglavlja: Teorijska promišljanja o frazeologiji (17 str.), Strukturna analiza somatskih frazema (44 str.), Sintaktička analiza somatskih frazema (6 str.), Paradigmatičnost somatskih frazema (11 str.), Varijantnost somatskih frazema (19 str.), Semantička analiza somatskih frazema (26 str.), Kognitivno-konceptualna analiza somatskih frazema (156 str.). Slijedi Zaključak (2 str.), Rječnik (48 str.), Literatura (11 str. -190 jedinica) i popis Rječnici i priručnici (2 str. – 30 jedinica).

U poglavlju Teorijska promišljanja o frazeologiji doktorandica Barbara Kovačević pokazala je razvoj frazeologije kao samostalne jezikoslovne discipline, ukazala je na raznolikost naziva za temeljnu frazeološku jedinicu te različitost poimanja i definiranja frazema s obzirom na njihove osnovne značajke. Odredila je definiciju somatskih frazema koja je uvjetovala ograničenje korpusa na somatske sastavnice koje se odnose isključivo na ljudsko tijelo.  

U poglavlju Strukturna analiza somatskih frazema Barbara Kovačević strukturnom je analizom utvrdila da korpus sadrži frazeme sa strukturom fonetske riječi, frazeme sa strukturom sveze riječi i frazeme sa strukturom rečenice. Frazemi sa strukturom sveze riječi najzastupljenija su skupina frazema (oko 80 %) unutar koje dominiraju glagolski frazemi (oko 66 %). Zastupljenost  je prikazana i dvama dijagramima. 

U poglavlju Sintaktička analiza somatskih frazema doktorandica je ukazala na funkcije koje ti frazemi imaju prilikom njihova uključivanja u diskurs. Uzevši u obzir njihovo kategorijalno značenje, utvrđuje da frazemi imeničnoga kategorijalnoga značenja u rečenici mogu imati sintaktičku funkciju subjekta, objekta, apozicije i imenskoga dijela predikata, dok su frazemi glagolskoga kategorijalnog značenja uvijek u funkciji predikata. Priložni frazemi u rečenici funkcioniraju kao priložne oznake (načina, količine i mjesta), a pridjevni frazemi kao atribut ili dio imenskoga predikata. Frazemi rečenične strukture uključuju se u diskurs kao samostalne rečenice ili su uklopljeni u druge rečenice. 

U poglavlju Paradigmatičnost somatskih frazema doktorandica je analizom pokazala da su somatskim frazemima svojstvena sva tri tipa paradigmatičnosti: nulta, djelomična i potpuna. Nulti stupanj paradigmatičnosti prisutan je kod svih frazema sa strukturom fonetske riječi, kod imeničnih frazema sa strukturom sveze riječi koji su okamenjeni u nekom obliku (padežu), kod jednog brojevnog frazema sa strukturom sveze riječi i kod manjeg broja frazemskih rečenica. Najveći broj frazema ima djelomičnu paradigmatičnost: svi glagolski frazemi sa strukturom sveze riječi, imenični frazemi strukture imenica + imenica, imenica + prijedlog + imenica i imenični poredbeni frazemi, svi pridjevni frazemi sa strukturom sveze riječi, te većina frazema rečenične strukture. Potpunu promjenjivost u somatskom korpusu pokazuju imenične sveze riječi osnovne strukture pridjev + imenica čiji je kanonski oblik u nominativu.

U poglavlju Varijantnost somatskih frazema Barbara Kovačević pokazala je da fonološke, morfološke, tvorbene, sintaktičke i leksičke promjene ne ugrožavaju stabilnost frazeološke jedinice. 41 % frazema ima u svom sastavu barem jednu varijantnu sastavnicu. U korpusu su najzastupljenije leksičke inačice (24,7 %), pri čemu jedna sastavnica može biti zamijenjena sinonimom ili riječju koja pripada istom semantičkom polju. Analiza je pokazala da leksički mogu varirati i različite vrste riječi. Pritom ne dolazi do promjene frazeološkoga značenja. Sintaktičke inačice potvrđene su u 3,1 % frazema, morfološke u 1,1 %, a tvorbene u 3 %. Fonološko variranje prisutno je samo u jednom frazemu korpusa. Kombiniranje više vrsta inačica (na istoj razini ili različitim razinama) unutar jednoga frazema potvrđeno je u 3,8 % frazema.

U poglavlju Semantička analiza somatskih frazema doktorandica navodi bitna svojstva somatskih frazema s obzirom na njihov stupanj desemantizacije, motivaciju i porijeklo. Razmatra i utjecaj spola pri formiranju frazeološkoga značenja. Svi su somatski frazemi djelomično ili potpuno desemantizirani budući da pripadaju frazeologiji u užem smislu. S obzirom na motivaciju, somatski su frazemi podijeljeni na konkretne, asocijativne i apsurdne. U korpusu su uočeni frazemi koji vuku svoje porijeklo iz Biblije, grčke i rimske mitologije te slavenske mitologije. Velik je dio somatskih frazema internacionalnoga karaktera. Pri formiranju frazeološkoga značenja veliku je ulogu odigrala i tradicionalna simbolika pojedinih dijelova ljudskoga tijela. Uočeno je da dijelovi tijela koji imaju izraženiju funkcionalnost (koji imaju više funkcija) i važnost za čovjekov život i opstanak imaju i razvijeniju simboliku. Osim simbolike pri frazeologizaciji je bila važna i slika koju čovjek ima o pojedinim dijelovima tijela i njegovim funkcijama. U promatranom je korpusu Barbara Kovačević pronašla 72 somatizma, a najbrojniji su frazemi sa somatskim sastavnicama: glava (105 frazema), ruka (80 frazema), oko (65 frazema), srce (46 frazema) i noga (43 frazema). Dijelovi tijela koji su vidljivi imaju i izraženiju simboliku i frazeološki su produktivniji. Unutarnji organi imaju slabu frazeološku produktivnost. Izuzetak je somatizam srce koji zbog svoje izražene simbolike, ali i tradicionalne slikovitosti, postaje frazeološki produktivna sastavnica.

U poglavlju Kognitivno-konceptualna analiza somatskih frazema doktorandica je primijenila metodu koncepta, preuzetu iz kognitivne lingvistike. Frazemi (koji nisu nužno sinonimni, nemaju istu strukturu ili kategorijalno značenje) uokvireni su tematsko-značenjskim područjima. Kognitivno-konceptualnom analizom nisu obuhvaćeni svi frazemi ispitivanoga korpusa, već oni čija se značenja mogu objediniti u odgovarajući prepoznatljiv koncept. Najbrojniji su frazemi kojima se opisuje čovjekovo ponašanje  i međuljudski odnosi (48 % frazema korpusa), zatim frazemi kojima se opisuju čovjekove osobine (26,5 % frazema korpusa) i frazemi koji opisuju čovjekova stanja i rezultate vlastitoga ili tuđega djelovanja (13,7 % frazema korpusa).

U Rječniku su po ustaljenim metodama frazeografije, vrlo precizno i pouzdano, obrađeni svi promatrani frazemi. 

Barbara Kovačević sve je primjere preuzela s hrvatskih mrežnih stranica (preko pretraživača Google), Hrvatske jezične mrežne riznice IHJJ (http://riznica.ihjj.hr/), iz dnevnih novina i tjednika (Večernji list, Novi list, Gloria, Globus) i Hrvatskoga frazeološkoga rječnika (Menac–Fink–Arsovski–Venturin 2003). Frazemi i primjeri pripadaju različitim funkcionalnim stilovima.

Predmet istraživanja ovoga rada hrvatski su somatski frazemi. Iako je istraživanje hrvatske frazeologije počelo sedamdesetih godina prošloga stoljeća i napisano je mnogo teorijskih i praktičnih radova koji se bave različitim aspektima frazeološke i frazeografske problematike, postoji mali broj radova koji se odnose na somatske frazeme. Doktorandica je pokazala izvrsno poznavanje problematike i relevantne literature, koja vrlo balansirano pokriva domaće, slavenske i druge bibliografske jedinice. Provela je vrijedno istraživanje. Interpretaciju rezultata provela je primjereno i stručno. Radnju je izradila ozbiljno i precizno. Pridonijela je osvjetljavanju jednog problema hrvatske frazeologije.

Pojedine nejasnoće razriješit će se pri obrani. 

Smatramo da je rad Barbare Kovačević pod naslovom Hrvatska somatska frazeologija vrijedan ne samo za hrvatsku nego i za frazeologiju općenito. Stoga
PREDLAŽEMO

Fakultetskom vijeću Filozofskoga fakulteta da prihvati našu pozitivnu ocjenu doktorske radnje mr. Barbare Kovačević pod naslovom Hrvatska somatska frazeologija i omogući daljnji postupak u stjecanju doktorata humanističkih znanosti.
Stručno povjerenstvo:
1. 
dr. sc. Mira Menac-Mihalić, izv. profesorica

2. 
dr. sc. Željka Fink, izv. profesorica, mentorica

3. dr. sc. Marija Turk, red. profesorica 

(Filozofski fakultet u Rijeci)

U Zagrebu, 30. svibnja 2006.

Fakultetskom vijeću Filozofskog fakulteta

Sveučilišta u Zagrebu

Predmet: Izvještaj stručnog povjerenstva za ocjenu doktorskog rada mr. sc. Hasana Tijanovića pod naslovom Multimedijalnost putopisa Zuke Džumhura (Interkulturni, intertekstualni i intermedijalni aspekti)
Budući da smo odlukom Fakultetskoga vijeća na sjednici održanoj 28. veljače 2006. imenovani u stručno povjerenstvo za ocjenu doktorskog rada mr. sc. Hasana Tijanovića pod naslovom Multimedijalnost putopisa Zuke Džumhura (Interkulturni, intertekstualni i intermedijalni aspekti), podnosimo Fakultetskom vijeću sljedeći skupni
IZVJEŠTAJ

Doktorski rad mr. sc. Hasana Tijanovića obaseže 211 stranica, od čega se 199 odnosi na osnovni tekst disertacije, a 12 na korištenu literaturu, sažetke na hrvatskom i engleskom jeziku te kratak životopis autora. Vrijedan prilog radu je CD s pet izabranih tv-putopisa Zuke Džumhura. Osnovni je tekst strukturiran u pet duljinom različitim poglavlja koja sadržavaju brojna potpoglavlja, s mnogim bibliografskim i problemskim bilješkama. Popis literature obuhvaća stotinjak relevantnih naslova, najviše iz područja književnosti, književne povijesti i književne teorije, a pokazuje Tijanovićevo primjereno poznavanje, kao i upotrebu, korištene literature, osobito pri adekvatnom književnopovijesnom kontekstuiranju, pa i u aspektima metodološke orijentacije istraživanja. Naime, riječ je o često osporavanom kontekstu bosanskohercegovačke književnosti, prema kojemu se autor postavlja fleksibilno i otvoreno, kao i u pitanjima uklapanja putopisa Zuke Džumhura u kontekst bosanskoga putopisa, sa svim njegovim prirodnim odnosima prema susjednim književnostima. Primijenjeni interkulturni pristup osobito će se sretnim pokazati i u analizama intertekstualnosti, odnosno interkulturalnosti pojedinih putopisa. Međutim, glavna novina koja Tijanovićev doktorski rad izdvaja iz dosadašnjega pisanja o putopisima Zuke Džumhura odnosi se na  intermedijalne aspekte Džumhurova djela i djelovanja (povezanost književnosti, novinske karikature, televizije i filma), odnosno razumijevanje suvremenoga putopisa kao svojevrsnog multimedijalnog interteksta.  

U prvom poglavlju «Razvoj bosanskohercegovačkog putopisa u kontekstu hrvatskih i srpskih književnih veza, dodira i utjecaja» (str. 7-50), Tijanović daje prvi sistematičniji opis postojanja starijega i novijega putopisa, s obzirom na njegove neknjiževne, odnosno hibridne i međuknjiževne osobitosti, ne ograničavajući se starim ili retroaktivnim nacionalnim podjelama.  Okviri bosanskoga putopisa tako će se npr. markirati hodočasničkim, kroničarskim i memoarskim putopisom, kao i novijim književnim putopisima Petra Kočića i Jovana Dučića, Ive Andrića, Ćamila Sijarića ili Skendera Kulenovića, uklopljenima u još poznatije putopisce hrvatske i srpske književnosti modernizma, na čijim osnovama će se i zasnovati interkulturna, multimedijalna poetika Džumhurova putopisa. Multikulturna osnova bosanskohercegovačkih pisaca zahvaćena je najšire moguće, u kontekstu dinamične interkulturne razmjene putopisnih (jezičnih, oblikovnih) iskustava središnjega južnoslavenskog književno-komunikacijskog prostora, što s obzirom na razvedenost žanra, daje jedva uhvatljivu sliku «razvoja». 

Drugo poglavlje «Teorijski aspekti interkulturalnosti, intertekstualnosti i intermedijalnosti Džumhurova teksta» (str. 51-105) ne pokušava samo, na osnovi suvremene literature,  odrediti i pojasniti naslovljene pojmove, nego ih već povezati s biografski-književnim sklonostima problematizirana autora, pri čemu se njegovo zavičajno podrijetlo podjednako vrednuje s multikulturnim osnovama književnosti koje prihvaća kao svoje, odnosno s ideologijom otvorenosti («nesvrstanosti»)  prema svijetu o kojemu je pisao. Slično će Tijanović postupiti i s pojmom intertekstualnosti: «Kao što je u osnovi Džumhurova viđenja smisla putovanja ideja o miješanju i dijalogu različitosti, tako je i jedan od elemenata strukture njegova putopisnog teksta dijalog među različitim tekstovima koji, uvučeni u mrežu isprepletenih odnosa, stvaraju neobična značenja i asocijacije, čime se Džumhur, svjesno ili nesvjesno, uključio ili makar približio, postmodernističkome gledanju na književnost kao dijalog sa tekstovima prethodnika i suvremenika» (str.75-76). Oslonivši se uglavnom na poznatu teorijsku literaturu o intertekstualnosti, Tijanović je sklon, sve i ako se u ovom poglavlju radi tek o oprimjeravanju, podrobnije ulaziti u analizu vrsta intertekstualnosti, odlučujući se za podjednako vrednovanje eksplicitnih i implicitnih veza, odnosno ilustrativne i iluminativne, aluzivne i reminiscencijske intertekstualnosti. Sve skupa razumjevši kao izraz autorova «interkulturnog odnosa prema svijetu drugoga i drugačijega» (str. 96). Multimedijalnost je Džumhurova putopisnog komunikata Tijanović pak sklon tumačiti književnopovijesno, kao naslijeđe modernizma, da bi se zadovoljio osvjetljavanjem osnovnih medijalnih područja autorova opusa (karikatura, crtež, riječ, televizija), od njihovih pojedinačnih do međusobno isprepletenih intermedijalnih manifestacija. Na ovom stupnju spoznaje doktorski rad otkriva slikarstvo uz karikaturu, film uz kazalište, kao pomalo zanemarene medije Džumhurova izraza, uz književni i televizijski putopis, kao općepoznate i prihvaćene. 

Treće poglavlje rada «Osnovna medijalna područja Džumhurova djela (crtež, riječ, televizija)» (str. 106-160) središnji je analitičko-problemski dio disertacije kojom se želi opisati i afirmirati multimedijalna osnova autorova putopisnoga opusa, s naglaskom na «putopisnu» karikaturu i crtež, na književno-umjetničke putopise i televizijski putopis.  Na veze teksta i crteža dojmljivo se pokazuje na dvjestotinjak ilustracija objavljenima u Izabranim djelima Zuke Džumhura, razdiobom po stilskom kriteriju  na četiri skupine, koje karakterizira gradirajuća upotreba teksta unutar samog crteža. Karikaturalni crtež uglavnom je bez teksta ili s autorovim komentarom koji ne prati nužno i sadržaj karikature, pa mu je koji puta i tužna ili groteskna protuteža.  Slične je prirode i skupina crteža koje Tijanović izdvaja kao krokije, a ističu se portreti poznatih osoba s kojima se Džumhur družio, građevine ili gradske eksterijere, dok u treći tip ilustracija ubraja crteže inspirirane istočnjačkom gradnjom i ornamentikom. Najzanimljiviji za intermedijalnu analizu ističu se crteži s izraženom kombinacijom vizualnog i tekstualnog sadržaja, u kojima vidno narasta uloga teksta, kao i likovne i tekstualne citatnosti. Crteži koji najčešće imaju funkciju ilustracije ili tipično putopisnu funkciju vizualizacije doživljaja, ali daleko od dokumentarističke namjere, svojevrsni su dvostruki intermedijalni komentari, a kako su pisani raznim pismima, najčešće latinicom i/ili ćirilicom, i dodatni prilozi interkulturalnosti u okviru sveukupne, kako je Tijanović s pravom imenuje, autorove «poetike prožimanja» (str. 126). Pretpostavljena je ambicija potpoglavlja «Književno djelo Zuke Džumhura» (127-150), da se «kroz sintezu prethodnih zapažanja dolazi do rezultata i zaključaka istraživanja», kako doktorand sam ističe u Sažetku, odnosno da se multimedijalnost, i s njom povezane intertekstualnost i interkulturalnost,  pokaže kao osnova «džumhurovskog jedinstvenog umjetničkog stila». Idući kronološkim redom, analizom se pokušava suočiti «poetika crteža» i «poetika književnoga teksta», na ranim kao i u kasnijim  tekstovima Zuke Džumhura, kao i autorova neprikrivena transkulturalnost, bilo da se radi o otvorenosti na autorske poticaje, bilo da je riječ o unutarnjoj (bosanskoj, multikonfesionalnoj) ili vanjskoj (europskoj, mediteranskoj) interkulturalnosti. Iako po mnogočemu različite, najvažnije knjige Džumhurova opusa, Nekrolog jednoj čaršiji, Pisma iz Azije, Hodoljublja, Putovanje bijelom lađom, kao i tri zbirke putopisa i priča objavljene posthumno u Izabranim djelima, ukazuju na postupke višestrukih miješanja utjecaja, tradicija i medija: «Slobodnim prožimanjem  različitih medijalnih sredstava i prožimanja brišu se granice između visokokulturnih i  popularnokulturnih medija te proširuju veze i mogućnosti umjetničkoga izražavanja, čime je Džumhur anticipirao postmodernistička strujanja u bosanskohercegovačkoj književnosti» (str. 205). Na žalost, odviše ograničen na aspekte intermedijalnosti, autoru disertacije kao da je u ovom poglavlju djelomice izmakla prilika da ambicioznom naslovu pridoda i cjelovitije osobno razumijevanje interpretirana opusa, nego se zadovoljio jednostranim, funkcionalnim uvidom. Slično je i u potpoglavlju Televizijski putopis (151-160) propuštena prilika  da se, ako su već pribavljeni popularni televizijski putopisi Granada, Sevilja, Fes, Travnik i Mostar, i u kvalitetnom snimku pridodani doktorskom radu kao vrijedan prilog, oni i pobliže interpretiraju. Osim općenitih promišljanja i analize odnosa književnoga putopisa i novoga medija, «intermedijalnoga spajanja pisanosti i usmenosti», svojevrsne «izgovorene književnosti»,  autorova razumijevanja i neprihvaćanja novoga medija ili vrsnoga služenja njime, cjelovite interpretacije pojedinog televizijskog putopisa još bi uvjerljivije ukazale na razloge popularnosti Džumhurova putopisa, koji je ilustraciju crtežom zamijenio živom slikom, ali nije izgubio povjerenje u izgovorenu, prepoznatljivu, autorski intoniranu književnu riječ: «Njegova nesavršena dikcija i autsajderski izgled imali su nečeg od topline starih bardova i dragih pripovjedača, a tome je samo pogodovala okolnost da je on i pisac, i slikar, i karikaturist, jednom riječju – autor, čime se idealno uklopio i teorijska određenja televizije kao modernoga usmenog medija izrasloga iz pisanoga kulturnog naslijeđa» (str. 153).  Sve ono što je opisano kao izrazita osobitost Džumhurova književnog putopisa, interkulturalnost i intertekstualnost, naglašeno značenje putopisnoga subjekta, perspektiva pješaka, miješanje ozbiljnog i smiješnog, prošlog i suvremenog, kult umjetnosti, bit će istaknuto i kao vrijednost njegova televizijskog putopisa, s time što će se potonjemu dodati ambijentalna ili prigodna glazba, kao dodatna vrlo istaknuta, pažljivo izabrana dimenzija multimedijalnoga teksta (shvaćenog u širem, interdisciplinarnom smislu). 
Istaknute nedostatke disertacije sretno nadomještaju dva završna poglavlja: «Džumhurov tekst u intermedijalnom prožimanju» (160-184) i «Čitanje Džumhurova teksta» (184-193).  Oba poglavlja imaju funkciju opširnijega zaključivanja teme i sabiranja rezultata istraživanja, s tim da će se jednom autor disertacije osloniti na vlastite rezultate istraživanja, a onda ih, problematiziranjem kritičke recepcije i odjeka gledatelja, proširiti dodatnim koliko općim toliko i apartnim spoznajama. Ukratko, Zuko Džumhur se  kroz svoju raznovrsnu medijsku putopisnu aktivnost i pojavu promatra »u svjetlu postmodernističkih susreta tradicije i suvremenosti, povijesti i legende, dokumentarnoga i fikcionalnoga», kao određena renesansna osoba, što se sve opetovano dokazuje zanimljivim intermedijalnim analizama (osobito je vrijedna interpretacija televizijskoga putopisa Fes, posebno  u usporedbi s opisima drevnog grada medine Fesa iz tradicionalne, književnoputopisne perspektive), s već istaknutim zaključkom o formalnom prilagođavanju medijskim zahtjevima, «ali u biti sa istim traženjem veza među kulturama, umjetničkim izrazima, medijima i tekstovima ujedinjenim njegovim prepoznatljivim, tužnim i vedrim pogledom na svijet» (str. 180), sve ako bi se našlo i protuargumenata. Opetovano će se istaknuti uvjerenje da Džumhurov tekst ima više umjetničkih i medijskih izvorišta koja se u različitim vidovima ukrštaju i prožimaju stvarajući neponovljivu umjetničku cjelinu. Zanimljivo je i Tijanovićevo povezivanje recepcije Džumhurova multimedijalnoga teksta, osobito televizijskoga putopisa, u najširem mogućem gledateljskom kontekstu sa svojim empatijskim poredbenim i interdisciplinarnim pristupom «iz bosanskohercegovačkoga književnopovijesnoga rakursa», ili ukratko: «ne možemo Džumhurov intermedijalni i interkulturni tekst čitati bez bosanskih utemeljenja i aluzija, ali ga ne možemo čitati ni bez relacija sa srpskim i hrvatskim vezama sa, recimo, Crnjanskim, Krležom ili Pjerom Križanićem, i dalje, sa istočnim i zapadnim književnostima i kulturama» (str. 192). 
Doktorski rad mr. sc. Hasana Tijanovića Multimedijalnost putopisa Zuke Džumhura (Interkulturni, intertekstualni i intermedijalni aspekti) značajan je doprinos povijesti književnosti i znanosti o književnosti općenito. Odabrana tema, kako u predmetu istraživanja, multimedijalnosti  putopisa općenito, tako i s obzirom na kontekst bosanskohercegovačkoga putopisa i središnje južnoslavenske književno-komunikacijske okvire, višestruko je bila izazovna. Izabran analitičko-problemski pristup «podržan» uključivanjem osnove relevantne teorijske literature, obogatio je dosadašnje spoznaje o putopisnom i sveukupnom djelu i djelovanju Zuke Džumhura, s više nedvosmislenih rezultata: afirmaciji multimedijalnosti i suvremenog medijalnoga pristupa u tumačenju književnosti, otkrivanju i sistematizaciji aspekata intertekstualnosti u Džumhurovu djelu, do sada neistraživanima, ali i potvrde dvostrukoga značenja intertekstualnosti, naime kao svojevrsne  interkulturne književnosti te međuknjiževnoga književnopovijesnog  tumačenja.  Stoga sveukupno ocjenjujemo Tijanovićev doktorski rad kao dragocjen iskorak, koji će budućim istraživačima Džumhurova djela te bosanskoga ili srpskoga putopisa biti važna, upravo nezaobilazna spoznajna stepenica. Uočeni manji nedostaci, osobito mogućnosti proširenja teme cjelovitijim tumačenjima najvažnijih tekstova (televizijskoga putopisa, i dr.), bit će raspravljeni prilikom obrane rada. Stoga predlažemo Fakultetskom vijeću da prihvati naš izvještaj i uputi kandidata u daljnji postupak stjecanja doktorata. 
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Dr. sc. Dean Duda, izv. prof.






Dr. sc. Zvonko Kovač, red. prof. 






Dr. sc. Nedžad Ibrahimović, Filozofski fakultet 





Sveučilišta u Tuzli

Zagreb, 09. 06. 2006. 

Predmet: Izvješće povjerenstva o doktorskoj disertaciji mr. sci. Jacqueline Spaccini, 

                Slikarski element u suvremenoj talijanskoj narativnoj prozi (1975-2000), 

                na talijanskom

FAKULTETSKOM VIJEĆU FILOZOFSKOG FAKULTETA U ZAGREBU

    Na svojoj sjednici održanoj 28. veljače 2006. godine Naslov nas je imenovao u stručno povjerenstvo za ocjenu doktorskog rada mr. sci. Jacqueline Spaccini pod naslovom Slikarski element u suvremenoj talijanskoj narativnoj prozi (1975-2000). Ta nam je odluka priopćena 6. ožujka 2006. (klasa 643-02/06-04/8, ur. br. 3804-300-06-2), na temelju čega podnosimo sljedeće

Izvješće

    Mr. sci. Jacqueline Spaccini rodila se 14. travnja 1958. god. u Francuskoj. Studirala je u domovini i u Italiji, te diplomirala francuski jezik i književnost na Filozofskom fakultetu Sveučilišta «La Sapienza» u Rimu radnjom `Des femmes et de leur éducation` de Choderlos de Laclos. Les traités pseudo-féministes des XVIIe et XVIIIe siècle da bi potom magistrirala na Sorbonni III u Parizu radnjom iz područja dijalektologije francuskog jezika. Bila je zaposlena kao gimnazijski profesor u Rimu (1987-1988), a nakon toga je boravila u pratnji supruga (Alessandra Iovinellia, lektora talijanskog jezika na ovom Fakultetu, potom zaposlenog u diplomatskoj službi) u Zagrebu (1994-1997), Parizu (1997-2001) i ponovo u Zagrebu (od 2004). 

    Sudjelovala je na više međunarodnih znanstvenih skupova u Italiji, Francuskoj i Hrvatskoj (v. prilozi u zborniku R. A., I mari di Niccolò Tommaseo e altri mari, 2004, u «Studia Romanica et Anglica Zagrabiensia», 2005), surađuje u talijanskim i francuskom časopisima, dopisnica je i urednica časopisa «Osservatorio di studi pavesiani» (S. Stefano Belbo, Pijemont), prevodi poeziju s hrvatskog na talijanski, član je udruge književnih prevoditelja BIBLIT. 

    Odobreno joj je da doktorsku radnju napiše na talijanskom jeziku. Njezin izvorni naslov glasi: L`elemento pittorico nella narrativa italiana contemporranea (1975-2000), mentor prof. dr. sci. Sanja Roić.

    Kandidatkinjina radnja obuhvaća 346 str., koje zbog gustih redaka odgovaraju znatno većem broju kartica. Radnja je podijeljena na sljedeći način: Uvod (str. 6-13); I. Slikari i slike u talijanskom pripovjedaštvu. Između počasti i auto/biografizma (str. 14-64); II. Slikari i slike u talijanskom pripovjedaštvu. Roman slikarsko-ontološkog podrijetla (str. 65-96); III. Slikari i slike u talijanskom pripovjedaštvu. Granice kriminalističkog romana: pravila i odstupanja (str. 97-146); IV. Slikari i slike u talijanskom pripovjedaštvu. Suprisutnost sna i igre u metaniji lažnog (str. 147-202); V. Slikari i slike u talijanskom pripovjedaštvu: u muzeju (str. 203-246); VI. Zaključak (str. 247-258); VII. Bibliografija (str. 259-284); VIII. Dodaci (odnosi se na 63 slikarske reprodukcije koje ilustriraju tekst radnje, str. 285-344); IX. Sažetak (str. 345); Curriculum (autoričin, str. 346).

    Pet većih dijelova disertacije podijeljeno je na manja poglavlja s precizno označenim podnaslovima (tako I. dio, najopširniji, primjerice obuhvaća 20 odsječaka), a impozantna bibliografija doseže nešto manje od 500 jedinica, odnosno referencija, u sljedećim rubrikama: 1. pripovjedačka djela na talijanskom jeziku (konzultirana), 2. druga talijanska i strana pripovjedačka djela (konzultirana) u izvorniku ili u prijevodu, 3. teorijska i književno-kritička djela (konzultirana), 4. napisi o umjetnosti, ilustrirane monografije, umjetničke (auto)biografije, likovni katalozi, 5. dohvatljivi članci o slikarima, slikama, autorima i temama, 6. intervjui, zbornici sa skupova, filmovi, video i web stranice, 7. rječnici i CD-ovi.

    Zbog obilja podataka, osvrnut ćemo se sumarno na Uvod i pojedine dijelove radnje. Njoj prethodi Michelangelov motto, koji kaže da «svatko i ne znajući slika ovaj svijet», a samom Uvodu Brechtov, po kojemu je «od svih sigurnih stvari najizvjesnija sumnja». Razgraničivši u Uvodu termine i žanrove, autorica objašnjava svoja teorijska ishodišta (Genette, Starobinski, Poulet, Barthes, Todorov, Segre, Eco…), odnosno metodu kojom pristupa «slikarima i slikama»: prema žanru (III. dio), odnosno zajedničkoj osnovi (I. i II. dio), argumentaciji (IV. dio) i «ispričanomu mjestu» (V. dio). Uvod završava s devet otvorenih pitanja glede slikarskog elementa u proučenom talijanskom pripovjedaštvu,  a koja se svode redom na: modu, elitistički oblik, proširenu kulturalnost, kontaminaciju žanrova, privlačniju biografiju ili fabulu, umjetnički turizam, postmoderni hibridizam i, napokon, teškoću da se silna pripovjedačka produkcija, u tomu smislu, svede na neku zajedničku perspektivu ili kategoriju.

    Početnih 20-ak str. I. dijela posvećeno je Artemisii Anne Banti (1895-1985), premda je roman tiskan još 1947. godine, dapače prva je varijanta odnosnog rukopisa uništena pri bombardiranju Firence tri godine ranije. Za tim romanom o Artemisii Gentileschi (slikarici iz seicenta) često posežu pobornici ženskih studija, feministice, spisateljice i filmske redateljice. Više negoli likovnu interpretaciju autorica romana nudi svoju autobiografsku projekciju, pri čemu Artemisia-Banti biva objektom profesionalne ljubomore Orazia-Longhia (potonji, autoričin suprug, likovni znalac i autoritet, od kojeg se valjalo osloboditi). Na tragu tog primjera nižu se analize djela u naslovom naznačenom razdoblju; Giuliana Morandini poseže za Jörgom Radgebom (njemačkim slikarom iz 15-16. st.), Marisa Volpi za Géricaultom i Böcklinom, Giancarlo Marmori za prerafaelitom Danteom Gabrielom Rossettiem. Fabrizio Clerici, međutim, izmišlja slikara (r. 1920) po još živom (7 god. starijem) autentičnom predlošku (prijatelju romanopisca Luigia Malerbe), u svojevrsnoj «kamufliranoj (auto)biografiji» (str. 49), što autorici radnje ujedno daje povoda da suprotstavi «uzvišenu lažnost» pisca Malerbe realizmu rimske škole (30-ih/40-ih god., apostrofirajući polemički Renata Guttusa). U svim djelima iz tog odsječka bilježe se razni tipovi «sudioničke biografije» (str. 60) ili «emotivnog prijenosa» (str. 62). Autorica radnje, nadalje, jasno razlučuje tradicionalnu biografiju od romansirane biografije i biografskog romana.

    U II. dijelu pozornost se usredotočuje na dvojicu autora, a to su Vincenzo Consolo  i Eduardo Rebulla, od kojih je svaki zastupljen sukladno problematici, sa po tri romana. Sve tri Consolove fabule vežu se uza Siciliju (točnije uz djela Antonella da Messine, gotovo anonimnog Fabrizia Clericia iz 18. st., te Rafaela) i poprimaju metaforičko obilježje. (Sicilija kao metafora, usput rečeno, poznat je naslov jednog djela – intervjua s Leonardom Sciasciom.) Rebulla, također Sicilijanac, liječnik i likovni kritičar, dekonstrukcionistički «secira» slikarstvo (na primjerima povoda iz 13-17. st. kao što su Duccio da Buoninsegna, Antonio Pisanello i Pietro Novelli), a u znaku predsokratovskih elemenata u samim naslovima (Nebeski papiri, Zemaljska linija, Vatreni znakovi… za kojima slijedi i jedna «voda»). U oba autora riječ je o individualnom pristupu povijesnoj problematici.

    III. dio radnje bavi se ulogom kriminalističkog romana, uz raščlanjen priziv Poea, Borgesa i Sciascie, te drugih, u popriličnom komparatističkom vidokrugu. Tu pak pobliže dominira sam Sciascia: od romana Todo modo, s referencijama na jedan likovni predložak o napastima sv. Antuna (iz 16-17. st.), do dürerovski uvjetovanog Viteza i smrti (u suvremenoj policijskoj fabuli). Taj odsječak parodijski dopunjuje Emilio Tadini a, pomakom od metaforičkog prema mističnom, i Pietro Maldini, dok se tzv. «Stendhalov sindrom» (uzbuđenja pred slikom») spaja s Freudovim pojmom Unheimliche (nelagodom) u romanu Franca Ricciardella, u središtu kojeg se – znakovito – nalazi Böcklinov Otok mrtvih (1880). Sva ta djela pronalaze načine «otvaranja» kriminalističkog romana. 

    U IV. dijelu radnje alternativno prevladavaju termini iz podnaslova: san i igra. U kraćim prozama Antonia Tabucchia Snovi o snovima protagonisti su Caravaggio, Goya i Toulouse-Lautrec, dok se Letači Beata Angelica pozivaju na Boschovu «fantastičnu mitologiju» (str. 159), dvoznačno anđeosku i demonsku. U romanu Walacekov san Giovannia Orellia isprepleću se, međutim, sudbina nogometaša i suvremenika Paula Kleea s reminiscencijama na sportsku 1938. i rasne progone. No najopširnije je zastupljen Alessandro Baricco, zbog obilnog i raznorodnog «hipoteksta» (str. 178) i «interteksta» (str. 185) u romanu More oceansko: Whistler, Poeova Annabel Lee (u likovnoj interpretaciji), Monet… i, osobito, Meduzina splav (1818) Théodora Géricaulta, ne računajući Izvješće dvojice preživjelih protagonista nakon potonuća istoimene francuske fregate (Meduza, 1816) u afričkim vodama.   
V. dio radnje usredotočen je na muzej kao «ikoničko mjesto» (str. 203) : zajednički je priči Antonia Tabucchia Igra obrtanja (u istoimenoj knjizi) i romanu Requiem, kao i romanu U muzeju grada Reimsa Danielea Del Giudicea. U prvom je primjeru riječ o «asocijativnoj kombinatorici slika – smrt» (str. 210; bliska osoba umire u produženoj perspektivi Velasquezova platna, što ga simultano promatra pripovjedač, na razdaljini Madrid - Portugal); u drugom Boschovo platno poprima «taumaturšku vrijednost» (str. 216); dok treći primjer uspostavlja percepcijsko - etičku mrežu odnosa između čovjeka koji gubi vid i njegove mlade «prevoditeljice» vizualnog na verbalno. I za Tabucchia i za Del Giudicea muzej prestaje biti zatvoren prostor: oni, naime, «nešto dodaju pojmu muzeja» (str. 244) i uspostavljaju « 'dijalog' među slikama» (str. 245), pa - moglo bi se pridometnuti - i sa iskustvenom zbiljom, posredstvom slika.


U Zaključku, uz dodatne primjere iščitavanja likovnih djela (primjerice lubanje što je od Lacana uočena «sipina kost», naime čudna elipsa u prvom planu Veleposlanika, 1533, Hölbeina Mlađeg, nudi kao psihoanalitički nelagodan indicij velebne anamorfoze), te potvrdnih naznaka na liniji slika-metafora-tekst, autorica se zadržava i na objašnjenju nekih ključnih pojmova. Tako ekphrasis (učestao pojam u radu) valja shvatiti najprije kao analizu, pa izlaganje, potom opis i razjašnjenje, dok je rizoma istina kroz probušinu, poderotina u mreži (montaleovska parafraza!), očitovanje putem paradoksa i slično, a hibridacija se povezuje s «postmodernim», u smislu «ikoničkog kalemljenja nad već poznatim» (str. 256).


Nije zanemariva ni autoričina tvrdnja da se ta problematika obrađuje prvi put na talijanskom.


Mr. Jacqueline Spaccini iskazala je u svojoj doktorskoj disertaciji cijeli niz kvaliteta: besprijekornu dvojezičnost (stilsku i prevoditeljsku, utoliko što se njezin talijanski dopunjuje citatima, počesto teorijskim, što ih sama u bilješkama prevodi s francuskog); uravnotežen odnos između zaokruživanja fabula (mnoge će čitatelju biti nepoznate) i problematskog produbljivanja; preciznost u razgraničavanju gradiva; dinamičnost u svakoj pojedinoj analizi…Ona uz to suvereno vlada poznavanjem slikarstva u rasponu od teorijskih djela (Kandinsky npr. i dr.) do tehničkih svojstava; vrlo je obaviještena na području psihoanalitičkih i ostalih medicinskih pristupa (optika, daltonizam itd.), a jaka joj je strana – pogotovo u odnosu na usko monografsku uvriježenost talijanske kritike – komparatističko kretanje u sinkroniji i dijakroniji. Zanimljivi su i njezini, gotovo usputni, književno-teorijski doprinosi, poput razgraničenja unutar kriminalističkog romana kao podvrste. 


Svako je poglavlje znanstveno relevantno, bilo glede profila autora i odabranih proza «promoviranih» u njihovu specifičnom odnosu prema likovnom (Consolo, Rebulla, Sciascia i dr.), bilo glede iznenađenja što ih raščlambe i povezivanja iznose pred čitatelja. U mnoštvu takvih primjera valjalo bi posebno istaknuti otkrivanje Bariccove kripto-pluri-referencijalnosti u romanu More oceansko, utoliko više što se autoru poznatom po glazbenim esejima sada pridodaje i neslućeni vizualni ključ (posljedica «paralelne» erudicije). No Baricco biva razotkriven (ovaj put bi se moglo reći i raskrinkan!) na ne manje postmodernom području intertekstualne kompilacije: izvanredne su, naime, dvije tabele kojima autorica približava, dakako u obrnutoj kronologiji, opis agonije na Meduzinoj splavi u romanu talijanskog autora (dva iskaza preživjelih) izvornom izvješću o događaju iz pera dvojice svjedoka, kartografa i liječnika. (Potonjem, dapače, Baricco zadržava čak i autentično prezime Savigny.) Citiranje francuskog prijevoda Bariccova romana dodatno je olakšalo i učinilo usporedbu još uvjerljivijom.


Iz postmoderne perspektive, kojom se radnja na stanovit način i zaključuje, znakovit je i njezin V. dio. Svojevrsnim preoblikovanjem muzeja, točnije njegovim svođenjem na osobnu mjeru i osobno tumačenje, da ne kažemo i osobni životopis lika, autori kao Tabucchi i Del Giudice bitno odudaraju od avangardnog poništenja muzeja (stava što ga je avangarda, naprotiv, naslijedila od futurista i dadaista), sanguinetievski izjednačenog s iskazom i potrebom tzv. građanskog društva.


Doista, ne bi se bilo moglo procijeniti «odoka» da radnja na taj način naslovljena može obuhvatiti toliku količinu poticajnoga gradiva, pogodnog naime da ga se – znalački – zaokruži i precizno profilira u raznim tendencijama, podrazumijevajući stanovitu nutarnju gradaciju.


Naravno, neka svojstva pojedinih autora kakva se očituju pri susretu s likovnim poprimila bi drugdje (u ostatku opusa) peinačene nijanse. Tako autorica npr.  u svezi s romanom Todo modo primjećuje manjak  «'misterioznog' elementa» u Sciascie nasuprot modelima E. A. Poea, što međutim nikako ne bi vrijedilo za Majoranin nestanak koji pak, stoga što mu nedostaje likovni povod, logično izlazi iz okvira radnje.


Pored pitanja koja će povjerenstvo pričuvati za sam postupak obrane, kritičke su napomene ovaj put iznimno malobrojne. 


Tehnički bi valjalo izjednačiti rimske i arapske brojke u kazalu s onima uz naslove pojedinih poglavlja, a u samom kazalu i ispraviti poneki sitan pomak u oznaci stranice. Pridodane reprodukcije, čitatelju doista nužne, valjalo bi prirediti u tehnički poboljšanom obliku i srediti neke rukom ispisane didaskalije (u inače uzornoj radnji glede samog teksta). 


U jednom naslovu pjesnikinje Margherite Guidacci (interžanrovski komparatistički navod) valja ispraviti ime mjesta «Issenheim» u «Isenheim». Usput rečeno, ista je autorica posvetila jedan ciklus i hrvatskim slikarima u zbirci Taccuino slavo (Slavenski notes, ciklus u nas nekoliko puta preveden), unutar kojeg pjesma posvećena Slavi Raškaj vjerojatno pruža pogodan primjer za usporedbu s (auto)biografizmom u I. dijelu radnje. Mr. Jacqueline Spaccini precizno citira, uz brojna tiskana djela, i izvore s Interneta, koji pak nalažu stanovit oprez. Upravo citat Margherite Guidacci o vlastitoj poetici, pripisan Oltaru u Isenheimu (str. 210), ne nalazi se (!) u toj knjizi, premda to ne znači da nije autentičan. Među važnim slikarskim primjerima, kojima se «razrješava» neko književno djelo, podsjetili bismo u komparatističkoj dijakroniji na Mučno putovanje ili Enigmu sudbonosnosti, trokutasto platno Giorgia De Chirica (s «metafizičkom» rukom) iz Bretonove Nadje, reproducirano u samom romanu.


Autorici bismo, nadalje i osobito kao izvornoj Francuskinji, preporučili da izbjegava tzv. «franglais» i da izraz pomodno transkribiran (sa strane jezično ne najsvestranijih anglosaksonskih teoretičara) kao «mise en abyme» ipak ponudi u obliku «mise en abîme».


Držimo da radnja u cjelini predstavlja hvale vrijedan doprinos i da će ona, kad bude poželjno tiskana, obogatiti suvremenu talijansku i talijanističku književnu kritiku i interdisciplinarnu teoriju. Stoga, sa zadovoljstvom čitatelja i procjenitelja, predlažemo Naslovu da prihvati ovo vrlo pozitivno Izvješće i da mr. sci. Jacqueline Spaccini uputi na dalje propisan postupak obrane. 


S poštovanjem

dr. sci. Mladen Machiedo, red. prof. 

dr. sci. Sanja Roić, red. prof.

dr. sci. Tonko Maroević, akademik, znan. savjetnik za povijest umjetnosti u Zagrebu

U Zagrebu, 1. lipnja 2006.
FAKULTETSKOM VIJEĆU

FILOZOFSKOGA FAKULTETA

SVEUČILIŠTA U ZAGREBU

Zagreb,  4. svibnja 2006.


Fakultetsko vijeće Filozofskog fakulteta u Zagrebu na sjednici održanoj 21. prosinca 2005. godine imenovalo nas je u stručno povjerenstvo za ocjenu i obranu magistarskog rada Krunoslava Mikulana, pod naslovom Etičke vrijednosti u djelima Arthura Ransomea i Joanne Kathleen Rowling. Vijeću podnosimo sljedeći 

I Z V J E Š T A J

Krunoslav Mikulan izradio je magistarski rad pod naslovom Etičke vrijednosti u djelima Arthura Ransomea i Joanne Kathleen Rowling. Rad ima 160 stranica, s bibliografijom, sažetkom na hrvatskom i engleskom jeziku, te životopisom kandidata. Sastoji se od šest nosivih poglavlja: «Uvod», «Biografski oris Arthura Ransomea i Joanne Rowling», «Uzori i inovacije u djelima Arthura Ransomea i Joanne Kathleen Rowling», «Etičke vrijednosti u djelima Arthura Ransomea i Joanne Kathleen Rowling», «Recepcija i reakcija na djela J.K.Rowling i A.Ransomea» i «Zaključak»; slijede bibliografija, sažeci na hrvatskom i engleskom jeziku, te životopis kandidata.

U uvodnom poglavlju kandidat teži pokriti četiri analitičke cjeline: povijesni razvoj dječje književnosti, funkcije dječje književnosti, književnu teoriju u njezinu srazu s književnošću za djecu i mladež, te uvodnu analizu etičkih vrijednosti u djelima Arthura Ransomea i Joanne Kathleen Rowling. 

U drugome poglavlju kandidat nudi iscrpne biografije dvoje autora u fokusu svoga rada.

U trećem poglavlju kandidat, kao metodološki okvir svoga rada, pokušava shematski prikazati narativne strukture tipične za dječju književnost.

U četvrtom, središnjem poglavlju svoga magistarskog rada Krunoslav Mikulan teži opisati i analizirati etičke vrijednosti u romanima Ransomea i Rowling, prije svega kao prikaz pravila i njihova kršenja, kao analizu «lažnoga društvenog morala», kao odnos prema slavi, časti i materijalnim vrijednostima, te kao relativizaciju dobra i zla, a potom, u zasebnome dijelu, kao «odnos prema drugima i drugačijima», napose po pitanju problema ravnopravnosti spolova.

Peto poglavlje bilježi recepciju djela Rowling i Ransomea, s naglaskom na svjetski uspjeh serije o Harryju Potteru.

U zaključku kandidat sumira rezultate svoga čitanja dvaju korpusa, s izrazitim naporom da ih složi shematski, kao niz tabelarnih prikaza.


Mišljenja smo da je kandidat pokazao izrazit interes za temu rada i da joj je pristupio studiozno i ambiciozno. Ipak, valja također primijetiti da fokus njegove analize donekle odstupa od okvira istraživanja zadanim naslovom, a to je analiza etičkih vrijednosti. S obzirom na to da se kandidatova analiza fokusira prije na pitanja vezana uz djelokrug političke korektnosti i kulturne politike, a ne na etiku, kandidatu preporučujemo da naslov teme uskladi s njezinim fokusom, te da u skladu tim revidira tekst cijeloga rada, posebno u segmentima u kojima opisuje same koncepte etike i etičkih vrijednosti. Slično terminološko «čišćenje» preporučujemo i drugdje, posebno u uvodnome poglavlju, kad kandidat teži normirati funkcije dječje književnosti, pa – na primjer – djelokrug ideološkoga opisuje zapravo kao djelokrug dnevne politike, ali i kad govori o književnosti «čvrsto utemeljenoj na realnosti» (str. 38) ili «na realnosti i čitateljskom stvarnom iskustvu» (str. 44). U vezi s funkcijama književnosti uopće, naša je preporuka kandidatu da konzultira, primjerice, tekstove R. Jakobsona.


Upitan je u tome smislu i kandidatov napor da dječju književnost (posebno u uvodnom i zaključnom poglavlju) prikazuje tabelarno. Jednako je problematičan i kandidatov tabelarni prikaz tipova narativne strukture na 48. stranici, koji temelji na svojim ranijim radovima, a gdje bi funkcionalnija bila već postojeća naratološka istraživanja (Greimas, Genette, Stanzel, Todorov). 


Nadalje, budući da je iz rada evidentno da je u analitičkom fokusu serija romana o Harryju Potteru J.K. Rowling, i da kandidatu analiza Ransomeovih tekstova služi prije svega kao historijski komparativ, naša je preporuka da to u tekstu jasno istakne. 


Dalje, naša je preporuka kandidatu da iz rada izbaci zasebno poglavlje o biografijama dvoje autora, i da eventualne biografske informacije, u reduciranom opsegu, uključuje gdje mu je to potrebno za analitički zahvat u građu. 


Na kraju, preporučujemo kandidatu da književnopovijesne i književnoteorijske termine koji su se uvriježili u hrvatskim inačicama ne ostavlja na engleskom jeziku (na primjer «New Criticism» umjesto «Nova kritika», strana 21). 


Povjerenstvo stoga predlaže Fakultetskom vijeću Filozofskog fakulteta u Zagrebu da magistarski rad Krunoslava Mikulana kandidatu vrati na doradu. 





Povjerenstvo:

1. dr.sc. Tatjana Jukić Gregurić, izv. prof.

predsjednik

2. dr.sc. Sonia Bićanić, red. prof. u miru

član povjerenstva

3. dr.sc. Ante Čović, red. prof.
član povjerenstva   






Izvještaj je prihvaćen na sjednici Odsjeka za anglistiku 12. lipnja 2006.

FAKULTETSKOM VIJEĆU

FILOZOFSKOGA FAKULTETA

SVEUČILIŠTA U ZAGREBU
Zagreb, 24. svibnja 2006.
Predmet: 
Ocjena magistarskog rada Kristine Silaj: Hrvatski dječji časopisi od 1990-2003. Str. 138 
Imenovani u stručno povjerenstvo na sjednici održanoj 28. veljače 2006. za ocjenu magistarskog rada Kristine Silaj pod naslovom Hrvatski dječji časopisi od 1990-2003. podnosimo na temelju usuglašenih mišljenja ovo skupno
I Z V J E Š Ć E
Magistarski rad Hrvatski dječji časopisi od 1990-2003. kandidatkinje Kristine Silaj izrađen je pod mentorstvom prof. dr. Dubravke Težak, a obuhvaća šest poglavlja na 136 stranica teksta s proredom, grafički dodatak o čitanosti dječjih časopisa, sažetak, ključne riječi, životopis i popis literature. Literatura obuhvaća pet naslova primarne literature, tj. dječjih časopisa (oko 350 brojeva) i 13 knjiga znanstvene i stručne literature relevantne za temu magistarskog rada kao i neodređeni broj članaka s Interneta. U primarnoj literaturi registrirani su abecednim slijedom značajniji dječji časopisi objavljeni u Hrvatskoj od 1990. do 2003. godine. Autorica se opredijelila za časopise namijenjene djeci mlađih razreda osnovne škole koji su u tom razdoblju bili najrašireniji.


Navedena sekundarna literatura upućuje na autoričino poznavanje i korištenje relevantnih znanstvenih i stručnih izvora. Ti su izvori književnoteorijskog, književnopovijesnog i interpretacijskog obilježja. Navedena literatura upućuje i na to kako autorica nije bila omeđena samo užom problematikom dječjeg časopisa, nego je u svoje motrište toga književnog fenomena i područja ugradila stavove i spoznaje relevantne za književnost u cjelini. Spomenuta literatura u izradbi ovog rada bila je često korištena kao argumentacija određenih teza, no u radu ima i određenoga kritičkog osporavanja literature što pokazuje da autorica pokušava izgraditi vlastite stavove.


Radnja je u skladu s osnovnim autoričinim tezama iz sinopsisa prijave. Dakako, tijekom izrade dolazilo je do konkretnijeg uobličavanja pretpostavki, no znatnijeg odstupanja nije bilo. Manje kompozicijske prilagodbe idu u prilog kompozicijskoj jasnoći korpusa.


Tekstualni dio radnje podijeljen je u šest poglavlja od kojih su neka podijeljena i na uže tematske cjeline s vlastitim podnaslovima. Riječ je o poglavljima Uvod (str. 1-3), Časopisi (str. 4-11), Povijesni pregled hrvatskih dječjih časopisa (str. 12-27), Hrvatski dječji časopisi od 1990. do 2003. (str. 28-115), Čitanost dječjih časopisa (str. 116-124), Potreba za novim dječjim časopisom u Hrvatskoj (str. 122-130) i Zaključak (str.131-132).


U svom magistarskom radu pristupnica obrađuje, odnosno istražuje specifičan medij unutar kojega se profiliraju i afirmiraju određene vrste dječje književnosti. Odlučila se za kraći vremenski okvir od trinaest godina koji u odnosu na tradiciju ukazuje na specifičnosti suvremene dječje književnosti koja se često rađa upravo na stranicama dječjih časopisa. Odlučila je započeti s 1990. godinom jer je ona zaokret i u političkim strujanjima (priznanje Hrvatske države) koja također utječu na pisanje za djecu.


U Uvodu pristupnica razmatra ulogu masovnih medija i njihov utjecaj na suvremeno dijete. Naglašavajući negativne osobine elektroničkih medija, opredjeljuje se za dječji časopis kao medij koji zbog svog pozitivnog utjecaja na razvoj djeteta smatra značajnim, pa ga zato valja i uključiti u sva istraživanja.


U prvom poglavlju Časopisi definira pojam časopisa, donosi kratak povijesni prikaz o prvim časopisima u svijetu i kod nas, poziva se na teoriju medija, razgraničuje pojam novina i časopisa te se zadržava na objašnjenju tipologije časopisa i dječjih časopisa kao specifične vrste časopisa.


Drugo poglavlje Povijesni pregled hrvatskih dječjih časopisa K. Silaj je podijelila u dvije cjeline. 


U prvoj registrira časopise koji su izlazili od 1864. (kad izlazi prvi broj Bosiljka) do 1950. godine. Daje prikaz kako su se razvijale pojedine vrste dječje književnosti (napose dječja pjesma i dječja priča) na stranicama časopisa Smilje, Bršljan, Bosiljak, Anđeo Čuvar, Mali Istranin i drugih. Svoje iskaze temelji na istraživanjima dječjih časopisa toga razdoblja koja su proveli Milan Crnković i Blanka Pašagić. 


U drugoj cjelini navodi časopise koji su izlazili u razdoblju od 1950. do 1990. godine, bez sustavnijeg pregleda, argumentirajući to činjenicom da se u tom razdoblju dječja književnost već znatno osamostalila zahvaljujući procvatu nakladničke djelatnosti i porastu kulture čitanja pa se osnovni pravci dječje književnosti više ne profiliraju isključivo na stranicama dječjih časopisa kako je to bilo prije.


Treće poglavlje Hrvatski dječji časopisi od 1990. do 2003. godine središnje je poglavlje ovoga rada. Autorica ga je podijelila u četiri tematske cjeline u kojima detaljno analizira dječje časopise namijenjene učenicima nižih razreda koji su u tih trinaest godina bili dominantni: Radost, Smib, Zvrk, Galeb i Maslačak.


U cjelini o časopisu Radost istražuje strukturu časopisa i prati kako se ona više ili manje mijenjala iz godišta u godište. Najviše se zadržava na prikazima literarnih radova koji su i središte njezina zanimanja. Pokušava ih odrediti vrstovno i tematski, izdvaja neke radove citirajući ulomke i provodeći kraće analize te naglašava koji su autori najzastupljeniji (suvremeni: Ljerka Car-Matutinović, Tin Kolumbić, Ivica Jembrih, Milan Radić, Sunčana Škrinjarić, Nada Zidar-Bogadi, Salih Isaac, Ante Gardaš, Nada Sabadi, Vera Zemunić, Sanja Pilić, Nada Iveljić, Zvonimir Balog, Pajo Kanižaj, Luko Paljetak, Anđelka Martić, Dragutin Tadijanović; klasici: Grigor Vitez, Gustav Krklec, Vjekoslav Majer, Zlata Kolarić-Kišur). Zatim proučava prijevode i prerade iz stranih književnosti koji su objavljeni na stranicama Radosti, konstatirajući da je Radost jedini časopis koji sustavno upoznaje djecu i s radovima stranih autora. Donosi prijevode manje poznatih djela vrlo poznatih autora poput Kaestnera, Andersena, Lessinga, Heinea, ali i djela suvremenih svjetskih autora kod nas još neprevođenih. 


Budući da razdoblje koje proučava obuhvaća četiri ratne godine, pristupnica posebno istražuje kako se Domovinski rat odrazio u časopisu od 1991. do 1995. godine, analizira djela književnika i dječje radove, zaključuje kako ta djela preko dominantnih tema i motiva, uglavnom domovinskoga karaktera, imaju povijesno, ali i emotivno značenje za čitatelje.


Potom se pristupnica upušta u vrednovanje priloga u Radosti. Vrhunski ocjenjuje literarnmi izbor u časopisu i naglašava da su po njezinom sudu literarni tekstovi u Radosti znatno kvalitetniji od literarnih tekstova u drugim dječjim časopisima. Kako je riječ o dječjoj literaturi, pristupnica vodi računa ne samo o estetskim vrednotama tekstova nego i o mogućnostima dječje recepcije te i iz toga aspekta procjenjuje djela.


Budući da je likovna komponenta u časopisu vrlo važna, autorica se odlučuje i za likovnu valorizaciju, ali se pritom zadržava uglavnom na sudovima javnosti, uglavnom stručne kritike i publike.


Prateći godište za godištem časopisa Smib, pristupnica nadalje raščlanjuje njegovu koncepciju te navodi zašto i do kojih je promjena dolazilo tijekom izlaženja. U potpoglavlju Literarni prilozi u Smibu izdvaja nekoliko književnika koje smatra najjačim književnim osobnostima u promatranom razdoblju (Sonja Tomić, Ivan Boždar, Vera Zemunić, Tin Kolumbić, Jadranka Kosor, Marija Krtalić, Ivan Tomičević). Navodi i literarne priloge iz časopisa koje smatra najoriginalnijima te ih komentira. U potpoglavlju Smibov izbor iz stranih dječjih književnosti naglašava da ovaj časopis ne njeguje naročito prevodilačku književnost, ali ono što je odabrano i prevedeno ocjenjuje kao vrlo kvalitetno. Na kraju donosi kratku literarnu i likovnu ocjenu časopisa.


U cjelini o časopisu Zvrk najprije iznosi koncepciju časopisa od 1997. (kada počinje izlaziti) do 2003. navodeći rubrike koje su izlazile od početka i koje se pojavljuju poslije. Uz većinu rubrika iznosi i svoj komentar o rubrici. Za razliku od ostalih časopisa Zvrk češće mijenja svoju koncepciju unoseći nove rubrike kako bi dobio na svježini i aktualnosti. Na samom početku naglašava da su literarni prilozi u Zvrku ispod razine novinarskih priloga. Kao najobljavljivanije autore u Zvrku navodi Ivana Goleša, Maju Gjerek-Lovreković, Sanju Pilić, Nevenku Videk, Nadu Zidar-Bogadi, Sonju Tomić, Anu Đokić-Pongrašić, Mirjanu Buljan, Mariju Drobnjak,Veru Zemunić, Branka Čakaruna i Sašu Veronek-Germadnik. Navodi nekoliko literarnih primjera s vrlo kratkim komentarima kao i primjere dječeg literarnog stvaralaštva. Procjenjujući književnu vrijednost Zvrka, autorica ga svrstava na samu granicu kiča dječje književnosti. Međutim, procjenjujući mu likovnu stranu, proglašava ga najkvalitetnijim hrvatskim dječjim časopisom.


U cjelini o časopisima Galeb i Maslačak, zbog nemogućnosti da nabavi sve brojeve ovih časopisa u odabranom razdoblju (1990-2003), autorica daje vrlo kratak prikaz tih časopisa (koncepcijski, kritički) na temelju godišta koje je uspjela nabaviti (1994, 1988/89). Naglašava Galebovu trajnu tematsku opredijeljenost za temu mora i okomorja, a teme Maslačka mijenjaju se prema opredjeljenjima gostujućih urednika (Gustav Krklec, Luko Paljetak, Zvonimir Balog, Anđelka Martić i dr.)


U poglavlju Čitanost dječjih časopisa pristupnica je provela ispitivanje učenika od 2. do 4. razreda osnovne škole u Zagrebu, Petrinji i Pokupskom. Uzorak ispitivanja proveden je na nešto više od dvjesto učenika što nije dovoljno za donošenje pouzdanih zaključaka, ali je ipak svojevrsni pokazatelj o dječjim interesima. Autorica zaključuje da djeca vole čitati časopise. Najveći postotak čitanosti u drugom i trećem razredu ima časopis Smib, a u četvrtom razredu Zvrk. Autoricu iznenađuje rezultat da se 70% djece izjasnilo kako u časopisu više vole čitati tekstove, nego gledati slike.


U završnom poglavlju pristupnica rezimira što tržištu hrvatskih dječjih časopisa nedostaje i pokušava osmisliti koncepciju časopisa koji bi mogao, po njezinome mišljenju, sasvim zadovoljiti ukus modernoga čitatelja. 

Zaključak

Prateći trinaestogodišnju literarnu produkciju na stranicama modernih dječjih časopisa, Kristina Silaj ukazala je na dominaciju i aktualnost pojedinih oblika i tema, na naraštajnu smjenu suradnika i na zastupljenost pojedinih autorskih imena. Provela je ocjenu časopisa s obzirom na njihov program i strukturu, tip i obilježja suradnika te na recepciju pojedinih tema, oblika i autora. Na kraju je zaključila kako je časopis kao medij još uvijek zanimljiv i važan i u najmlađoj populaciji te da u znatnoj mjeri sudjeluje ne samo u odgoju i obrazovanju djece već i u proizvodnji, afirmaciji i kanonizaciji oblika dječje književnosti.  

Pristupnica se uglavnom koristila postupkom deskripcije, u znatnoj je mjeri usustavila jedno u nas relativno slabo obrađivano istraživačko područje, literaturu  solidno koristila, zaključke dobro izvodila, a nerijetko se upuštala i u eksplicitna vrednovanja što objektivno opterećuje ovaj tip diskursa. Pokraj određenih manjkavosti i propusta, te nedosljednosti i nejasnoća, o čemu povjerenstva namjerava s pristupnicom raspraviti i u tome joj smislu predložiti određena poboljšanja, potpisani članovi povjerenstva jednoglasno ocjenjuju da je Kristina Silaj svojim magistarskim radom pokazala da je solidno ovladala književnoznanstvenom akribijom i da pruža uvid u dosad manje istraženo područje hrvatske dječje književnosti i njezine periodike. 

Zato predlažemo Vijeću da prihvati ovo izvješće i da pristupnicu uputi na daljnji postupak za stjecanje akademskog stupnja magistra znanosti.
Dr. sc. Vinko Brešić, red. prof. – predsjednik

Dr. sc. Dubravka Težak, red. prof. – član

Dr. sc. Josip Silić, prof. emeritus – član
Dr. sc. Mirjana Gross, professor emeritus

Dr. sc. Iskra Iveljić, izv. prof.

Dr. sc. Vladimir Jurić, red. prof.


Fakultetskom Vijeću Filozofskog fakulteta

Na sjednici  Vijeća 27. III. 2006. izabrani smo u stručno povjerenstvo za ocjenu magistarskoga rada Dunje Modrić-Blivajs pod naslovom: Nastava povijesti u gimnazijama i realnim školama u Banskoj Hrvatskoj za banovanja Karla Khuena Hédervárya. Stoga Vijeću podnosimo

Izvješće

Magistarski rad obuhvaća 201 str. i sastoji se od uvoda s obrazloženjem teme istraživanja te osvrtom na dosadašnju historiografiju o sličnim pitanjima (1-12), od prikaza školstva do Khuenova banovanja (13-38), od okvira srednjega školstva u Banskoj Hrvatskoj u Khuenovo doba (39-59), od prikaza strukture škola i polaznika, nastavnoga osoblja, stručnih udruga te periodike (60-89). Nastava povijesti u srednjim školama obuhvaća nastavne planove i programe (96-120), udžbenike (121-150), pedagoške standarde (151-159) i metodičko didaktičke postupke (160-170). Autorica je još dodala obavijesti o sociološko-antropološkim aspektima školstva, o rodnoj politici školskih vlasti i disciplinskim mjerama (171-180). Na kraju su zaključak (188-194) te izvori i literatura (195-201). Magistarski rad ima 22 tabele i 20 grafa.

Autorica je prikazala nastavu povijesti u gimnazijama u vrijeme Khuenove vladavine kao važnoga stupnja u razvoju školstva u 19. stoljeću. Upozorila je da su opći modernizacijski procesi pri stvaranju građanskoga društva utjecali na sve aspekte funkcije škola posebno na strukturu srednjih škola i njihovih polaznika, nastavnih planova i programa te karaktera udžbenika. Ona je također istaknula značenje procesa hrvatske nacionalne integracije za karakter školstva i presudnu ulogu nastave povijesti za odgoj pri stjecanju nacionalnoga osjećaja i kolektivnoga identiteta kod učenika.

Dunja Modrić Blivajs posvetila je pažnju reorganizaciji gimnazija za Khuenove vlade pri čemu se prednost i dalje davala klasično-humanističkome smjeru ali su društvene prilike utjecale na osnivanje realnih gimnazija te ženskoga liceja kao prve ženske srednjoškolske institucije s gimnazijskom osnovom. Prikazala je koliko i kako je predmet povijest bio zastupan u planovima i programima i koje se gradivo iz povijesti poučavalo u pojedinim razredima gimnazija, realki i realnih gimnazija.

Prema autorici nastavni planovi i programi jesu odraz složenih političkih i društvenih prilika u Banskoj Hrvatskoj, a udžbenici, rađeni po njima, sadrže osebujnu kombinaciju režimskih interesa i interpretacije hrvatske povijesti kakva se razvila u hrvatskim nacionalno-integracijskim ideologijama, a dolazila je do izražaja u kulturi a pogotovo u politici. Ban Khuen-Héderváry, koji je sa svojom „Narodnom strankom“ pobijao državnopravnu politiku hrvatske opozicije, bio je dakako nezadovoljan time što su se takva shvaćanja unosila i u nastavu hrvatske povijesti. Kako kaže autorica on je želio da nastava bude „praktična“ i da se ne temelji na povijesti „od mnogo stoljeća i hiljada godina unatrag“, t.j. da osnova političke akcije a i nastave povijesti ne bude pozivanje na kontinuitet srednjevjekovne hrvatske države, nego na novijoj povijesti, t.j. na odobravanju Hrvatsko-Ugarske nagodbe. No iz prikaza Dunje Modrić Blivajs se vidi da planovi i programi, a pogotovo udžbenici povijesti nisu odgovarali njegovu zahtjevu da nastava povijesti slijedi isključivo režimske interese iako su bili odobreni od Hrvatske vlade t.j. od Odjela za bogoštovlje i nastavu.

Iz izlaganja autorice se može zaključiti da je nastavna građa u udžbenicima povijesti bila samo jednim dijelom prilagođena režimskim interesima. Riječ je o  blažem i obzirnijem prikazu događaja iz hrvatske povijesti, utemeljenoga na opozicijskoj hrvatskoj državnopravnoj ideologiji s njenim emocionalnim nabojem. Taj se pristup kombinira s naglašenom pripadnosti Hrvatske Habsburškoj monarhiji i slavi se dakako Habsburška dinastija. Iz prikaza autorice se ne vidi nikakvo nametanje mađarskih historijskih interpretacija.

U udžbenicima povijesti se ističe kontinuitet hrvatske državnosti i doprinos hrvatskoga plemstva obrani Habsburške monarhije, Europe i katoličanstva prije svega u junačkim borbama protiv Mongola i Turaka. Ima i opreznih nagovještaja da Habsburška dinastija nije nagradila požrtvovnost Hrvata i nije udovoljila njihovim pravednim zahtjevima ali se dakako hvale pojedini Habsburški vladari.

Udžbenici povijesti su uglavnom prijevodi i prerade vodećih austrijskih autora udžbenika pri čemu je hrvatska povijest uvijek u okviru europske povijesti koja se zacijelo izlaže u konzervativnome duhu s gledišta veličanja Habsburške monarhije. U udžbenicima povijesti i čitankama se uglavnom pripovijeda o političkim događajima, velikim ličnostima i ratovima uz neke kulturne dodatke.

Autorica pokazuje kako se u udžbenicima povijesti ističu događaji koji se smatraju ključnima za hrvatsku državnopravnu predaju:  hrvatska srednjevjekovna država koja Tomislavovom krunidbom postaje kraljevina, kako Koloman postaje hrvatsko-ugarski kralj, kako hrvatski sabor u Cetinu 1527. bira Ferdinanda Habsburgovca za kralja te hrvatska pragmatička sankcija 1712. Kada je riječ o novijoj povijesti onda se ističe „preporod naroda hrvatskog“ a vidi se i nezadovoljstvo s germanizacijskim apsolutizmom (1850-1860) i s Hrvatsko-Ugarskom nagodbom. Valja naposljetku reći da u prikazu hrvatske povijesti ima elemenata jugoslavenske ideologije.

Autorica je obratila pažnju i pomagalima za nastavu povijesti kao što su povijesno-zemljopisni atlasi. Ustanovila je utjecaj njemačke didaktičke škole na metodičke postupke a upozorila je i na prijevode najpoznatijih europskih pedagoških priručnika. Osvrnula se i na metode povijesne obuke i na preporuke za pripovijedanje i opširno prikazivanje  priča u nastavi povijesti.

Dunja Modrić-Blivajs omogućila je na temelju svoga istraživanja nastave povijesti u srednjim školama za vladanja bana Khuena  nove spoznaje korisne za hrvatsku historiografiju.. Zato predlažemo Vijeću Filozofskoga fakulteta da prihvati magistarski rad Dunje Modrić-Blivajs pod naslovom Nastava povijesti  u gimnazijama i realnim školama u Banskoj Hrvatskoj za banovanja Karla Khuena-Hédervárya i da pristupnici odobri nastavak postupka za stjecanje znanstvenoga stupnja magistra znanosti.

U Zagrebu,7.6.2006

Dr. sc. Mirjana Gross, prof. em., predsjednica

Dr. sc. Iskra Iveljić, izv. prof., član

Dr. sc. Vladimir Jurić, red. prof., član

Dr. sc. Mario Strecha, docent

Dr. sc. Nikša Stančić, redoviti profesor

Dr. sc. Stijepo Obad, redoviti profesor u miru Sveučilišta u Zadru

Fakultetsko vijeće Filozofskog fakulteta

Sveučilišta u Zagrebu

Na sjednici održanoj 27. ožujka o.g. Fakultetsko vijeće Filozofskog fakulteta Sveučilišta u Zagrebu imenovalo nas je u stručno povjerenstvo za ocjenu magistarskog rada Elvisa Čavića pod naslovom Gospodarstvo Zadarskog okružja u razdoblju neoapsolutizma od 1852. do 1860. godine. Stoga Fakultetskom vijeću podnosimo slijedeće

Izvješće

Magistarski rad Elvisa Čavića ima opseg od ukupno 174 stranice, a sastoji se od uvoda (2 – 10), sedam poglavlja (13 – 21), zaključka (148 – 157) te popisa izvora i literature (158 – 174). Rad je izrađen na temelju analize izvornog materijala pohranjenog u Državnom arhivu u Zadru, na osnovi analize suvremenog tiska te na podlozi historiografske literature. 

U svom magistarskom radu Elvis Čavić nastojao je opisati stanje u najvažnijim gospodarskim granama u Zadarskom okrugu u razdoblju pedesetih godina 19. stoljeća. Riječ je o razdoblju u kojem je bečko središte, nakon sloma revolucije 1848/1849., započelo sa sustavnim provođenjem modernizacijskih reformi u svim bitnim segmentima javnog života, koje su u Habsburškoj monarhiji položile temelj kapitalističkom načinu proizvodnje, odnosno koje su bitno pridonijele izgradnji modernog građanskog društva. S tim u vezi, autor je nastojao odgovoriti i na pitanje da li je gospodarska djelatnost u Zadarskom okrugu u navedenom periodu doživjela značajnije promjene u odnosu na ranije razdoblje ili ne, kao i na pitanje koji su tome uzroci. Iako je autor svoje istraživanje ograničio na Zadarski okrug, obavijesti koje je prikupio i prezentirao u svom magistarskom radu pridonose boljem poznavanju gospodarske povijesti cijele Dalmacije. Valja, naime, imati na umu da je tijekom pedesetih godina 19. stoljeća Zadarski okrug u prostornom pogledu obuhvaćao više od polovice ukupne površine pokrajine.

U razdoblju neoapsolutizma, ističe Čavić, glavne gospodarske grane u Zadarskom okrugu bile su vinogradarstvo, maslinarstvo i ribarstvo. Na razvoj vinogradarstva u pedesetim godinama 19. stoljeća u Zadarskom okrugu, ali i u Dalmaciji općenito, povoljno se odrazila činjenica da je od 1850. do 1857. zbog bolesti vinove loze u mnogim europskim državama došlo do tzv. male vinske konjunkture, to jest do povećane potražnje za dalmatinskim vinima, što je poticalo sadnju vinograda i proizvodnju vina u cijeloj pokrajini. Kad je riječ o Zadarskom okrugu, s izuzetkom benkovačkog kotara, povećana proizvodnja vina nije bila posljedica povećanja površina zasađenih vinovom lozom, nego povećanja prinosa po jedinici površine, koje je u pojedinim dijelovima Okruga iznosilo i više od pedesetak posto. Proizvodnja vina bila je najrazvijenija u Šibenskom kotaru, u kojem je uzgoj vinove loze počeo potiskivati maslinarstvo. Po količini proizvedenog vina, osim Šibenskog kotara, isticali su se Zadarski, Kninski i Drniški kotar. Najmanje vina u pedesetim godinama proizvodilo se u otočkim dijelovima Zadarskog okruga, na Rabu i na Pagu.  Uspon vinogradarstva u razdoblju tzv. male vinske konjunkture nije, međutim, bio kontinuiran. Loše vremenske prilike u pojedinim godinama, bolest loze u dijelovima Okruga kao i činjenica da se u vinogradarstvu, u cjelini uzev, tada još uvijek nisu koristile suvremene metode bile su glavni razlozi da je proizvodnja vina oscilirala, pa je, primjerice, 1854. godine bila za tridesetpet posto manja u odnosu na proizvodnju prethodne godine. 


Iako je po važnosti maslinarstvo nesumnjivo bilo druga gospodarska grana u Zadarskom okrugu, uzgoj maslina i proizvodnja maslinovog ulja u pedesetim je godinama 19. stoljeća bila ispod razine koju je bila dosegnula potkraj prve polovice stoljeća, kad je Dalamcija, uključujući i Zadarski okrug, izvozila veće količine maslinovog ulja. Razlog tome, s jedne strane, autor vidi u preusmjerenju stanovništva na proizvodnju tržišno konkurentnijeg, a time i financijski isplativijeg proizvoda, to jest vina, uslijed čega su iz mnogih vinograda odstranjena mnoga stabla maslina. S druge strane, Čavić drži da je opadanje maslinarstva u pedesetim godinama 19. stoljeća posljedica smanjenja potražnje za maslinovim uljem iz Dalamcije, koje je uslijed načina prešanja bilo razmjerno slabe kvalitete kao i zbog zastarijelog načina uzgoja maslina. Osim toga, Čavić upozorava da je na stanje maslinarstva u Zadarskom okrugu i u Dalmaciji općenito u pedesetim godinama bitno utjecao i Carinski zakon, koji nije poticao proizvodnju maslinovog ulja za izvoz. Unatoč inicijativama pojedinih poduzetnika, usprkos nastojanjima Trgovačke komore, osnovane u Zadru 1850. i Poljoprivrednog društva u Zadru, utemeljenog 1854., situacija u maslinarstvu nije se tijekom pedesetih godina uspjela popraviti jer je nedostajala odgovarajuća podrška države. S druge strane, kapital pojedinaca spremnih na rizik ulaganja nije bio dostatan za modernnizaciju maslinarstva, upozorava autor, naglašavajući pritom kako je riječ o problemu koji je onemogućavao i značajniji napredak ostalih gospodrskih grana, između ostaloga i poljodjelstva, premda je Zadarski okrug raspolagao s relativno velikim površinama plodnog tla, pogodnog, između ostaloga, i za uzgoj žitarica.  Posljedica toga bila je da je u pedesetim godinama 19. stoljeća količina žitarica proizvedenih u Zadarskom okrugu još je uvijek bila znatno manja od količine koja bi zadovoljila potrebe stanovništva. No, unatoč tome, količina žitarica proizvedenih u Zadarskom okrugu u razdoblju neoapsolutizma bila je ipak veća nego u ostalim dijelovima Dalmacije, o čemu, uz ostalo, svjedoči i broj mlinova u Zadarskom okrugu.

Zastarijeli način obrade tla i još uvijek prisutno feudalno nasljeđe u zemljopsjedovnim odnosima, koje se za neoapsolutizma tek počelo uklanjati, bili su velika prepreka i za uzgoj krmnog bilja u količinama potrebnim za modernizaciju stočarstva. Zato je proizvodnja mesa i mlijeka u Zadarskom okrugu u pedesetim godinama ostala otprilike na razini prve polovice 19. stoljeća. Bečko je središte, doduše, nekim mjerama nastojalo potaknuti razvoj stočarstva u Dalmaciji, no te mjere nisu mogle osigurati intenzivniji uzgoj stoke. Slična je situacija, piše Čavić, bila i u svilarstvu, čiji je razvoj ovisio isključivo o privatnoj inicijativi. Nedostatak kapitala i sustavne podrške države, koja bi uključivala i financijsku pomoć, razlozi su da napori pojedinaca na području razvoja svilarstva dalvali vrlo skromne rezultate.


Zadarski okrug imao je, ističe Čavić, i potencijale za razvoj solarstva. Međutim, prema autoru, proizvodnja soli u Okrugu u pedesetim je godinama 19. stoljeća ostala razmjerno skromna. Glavna prepreka razvoju solarstva proizlazila je, prema autoru, iz činjenice da je proizvodnja soli za neoapsolutizma bila državni monopol. S ciljem da održi razmjerno visoku cijenu na tržištu država je zakonom limitirala količinu proizvodnje soli koja je, osim toga, isprva bila isključivo u njezinim rukama. Politika cijene morske soli koju je vodilo bečko središte nije stimulativno djelovala na investicije u njezinu proizvodnju, to jest na proširenje i modernizaciju solana. Kasnije, kad je država počela davati proizvodnju soli u koncesiju, zakonom limitirana količina proizvodnje nastavila je destimulirati pojedince koji su bili spremni svoj kapital uložiti u moderniazciju solarstava. Za razliku od solarstva, za koje nisu stvoreni povoljni razvojni uvjeti, ribarstvo je u Zadarskom okrugu u razdoblju neoapsolutizma doživjelo određeni uspon i to uglavnom zahvaljujući intervenciji države. U pedesetim godinama donesen je, naime, niz uredbi koje su pogodovale povećanju izlova ribe. Riječ je ponajprije o uredbi o izlovu ribe i vađenju koralja, uredbi kojom se definirala najmanja udaljenost između dva mjesta izlova i uredbi o zabrani izlova ribe u zonama koje su bile označene kao mrijestilišta ribe. 

Unatoč osnutku Povjerenstva za rudnike, državnog ureda koji je trebao nadzirati i upravljati eksploatacijom rudnih resursa u Dalmaciji, u rudarstvu Okruga nije došlo ni do kakvog pozitivnog pomaka. Međutim, u oblasti obrta zamljetljive su određene pozitivne promjene, i to također zahvaljujući ponajprije određenim mjerama države. Bečko je središte, naime, nastojalo u pokrajini povećati broj obrta, u prvom redu onih čiji su proizvodi bili nužni za normalno odvijanje svakodnevnog života stanovništva. S tim u vezi u Zadarskom okrugu u pedesetim godinama 19. stoljeća u selima, mjestima i, dakako, u gradovima došlo je do otvaranja većeg broja kovačkih, kotlarskih, pekarskih, kolarskih, stolarskih i zidarskih radionica. Povećanje broja obrtnika bilo je zamjetno napose u Zadru, upravno-administrativnom središtu Dalamcije. Uz obrtničke radionice, u Zadru i u Šibeniku, po veličini drugom gradu Zadarskog okruga, za neoapsolutizma otvoreno je i nekoliko zanatskih radionica s manufrkturnom proizvodnjom. Radilo se o bojadisaonicama i pogonima za proizvodnju voštanih svijeća, odnosno o pogonima za proizvodnju voska te pogonima za proizvodnju alkoholnih pića, u prvom redu likera rosolja, koji se izvozio u više europskih zemalja. Na području Okruga postojao je u to vrijeme i razmjerno velik broj mlinova. Nedostatak krupnog kapitala sprečavao je, međutim, prerastanje zanatskih pogona u industrijske.


U svom magistarskom radu Čavić je dao i neke osnovne podatke o kopnenoj, odnosno o pomorskoj trgovini na području Zadarskog okruga. Kad je riječ o kopnenoj trgovini, država je, piše Čavić, u prvom redu nastojala održti postojeće sajmove i otvoriti nove, napose uz granicu s Osmanskim carstvom, međutim zbog manjkave prometne infrasturukture kopnena trgovina, posebno izvozna, nije se mogla značajnije razvijati. Tijekom pedesetih godina, upozorava autor, na području Zadarskog okruga nije bila sagrađena ni jedna nova cesta, a financijska sredstva za održavanje postojećih bila su nedostatna. Međutim, unatoč nepovoljnim uvjetima, trgovina u Zadarskom okrugu ne samo da se je uspijevala održati na razini na kojoj je bila u prvoj polovici stoljeća, nego je zabilježila i određeni rast. Osim kopnene, autor je ocrtao i temeljne probleme razvoja pomorske trgovine, kojoj je u pedesetim godinama 19. stoljeća išla na ruku blokada crnomorskih luka uslijed Krimskog rata. Međutim, slaba povezanost luka sa zaleđem, kao i činjenica su na području Zadarskog okruga samo dvije luke, zadarska i šibenska, uz relativno dobru povezanost sa zaleđem imale odgovarajuću opremu, razlogom je su da su razmjerno brojna lučka središta u Okrugu zadržala lokalni značaj i to usprkos činjenici da je većina njih imala geografski vrlo povoljan smještaj na plovnom putu. U cjelini uzev, podvlači Čavić, trgovina i promet na području Zadarskog okruga imali su loklano značenje. Razvoj uvozne, odnosno razvoj izvozne trgovine, osim nedostaka kapitala, u velikoj je mjeri kočio i nepovoljan carinski zakon, od kojeg je država samo u iznimnim slučajevima odstupala izdajući privremene uredbe o carinskim olakšicama za pojedine proizvode. 

Na osnovi ovdje ukratko opisane analize prilika u gospodarstvu Zadarskog okruga u razdoblju neoapsolutizma autor zaključuje da ono, u cjelini uzev, ne samo da nije doživjelo veće modernizacijske pomake, nego da su modernizacijski pomaci zapravo zapravo bili minimalni. Razlog tome valja tražiti ponajprije u činjenici da je za Habsburšku monarhiju Dalamcija u razdoblju neoapsolutizma, ali i u kasnije, imala primarno stratešku, a ne gospodarsku važnost. To je imalo ključan utjecaj na značaj mjera što ih je bečko središte poduzimalo u oblasti gospodarstva u pokrajini. Naime, te su mjere bile ili parcijalne, ili posve nedostatne za stavranje uvjeta za sustavnu modernizaciju. S tim u vezi valja naglasiti da autorov zaključak u cijelosti potvrđuje dosadašnje historiografske spoznaje o gospodarskim prilikama u Damaciji u navedenom razdoblju.


Iz nevedenoga razvidno je da je kandidat pokazao sposobnost za znanstveni rad na području historiografije. Stoga povjerenstvo predlaže Fakultetskom vijeću Filozofskog fakulteta Sveučilišta u Zagrebu da prihvati magistarski rad Elvisa Čavića pod naslovom Gospodarstvo zadarskog okružja u razdoblju neoapsolutizma od 1852. do 1860. godine i da odobri nastavak postupka za stjecanje znanstvenog stupnja magistra znanosti.

U Zagebu, 3. lipnja 2006.        

Povjerenstvo: 

Dr. sc. Mario Strecha, docent

 
Dr. sc. Nikša Stančić, redoviti profesor

Dr. sc. Stijepo Obad, redoviti profesor u.m.

Dr. sc. Nataša Štefanec, doc., predsjednik povjerenstva
Dr. sc. Nenad Moačanin, red. prof., član povjerenstva
Dr. sc. Milan Kruhek, znan. savjetnik, Hrvatski institut za povijest, član povjerenstva
Predmet: Ocjena magistarskog rada Ive Mandušić Hrvatska povijest u djelu Nikole  

                (Miklósa) Istvánffyja
Fakultetskom vijeću Filozofskog fakulteta Sveučilišta u Zagrebu 

Na sjednici Fakultetskog vijeća Filozofskog fakulteta Sveučilišta u Zagrebu, održanoj 27. ožujka 2006. godine, izabrano je stručno povjerenstvo za ocjenu magistarskog rada Ive Mandušić Hrvatska povijest u djelu Nikole (Miklósa) Istvánffyja u sastavu dr. sc. Nataša Štefanec, doc., predsjednik, dr. sc. Nenad Moačanin, red. prof., član te dr. sc. Milan Kruhek, znan. savjetnik, Hrvatski institut za povijest, član.

Pročitavši rukopis magistarskog rada, Povjerenstvo podnosi Fakultetskom vijeću sljedeće

I Z V J E Š Ć E

Magistarski rad Ive Mandušić Hrvatska povijest u djelu Nikole (Miklósa) Istvánffyja obuhvaća 121 stranicu računalno ispisanoga teksta sa 184 bilješke, popisom korištenih izvora i literature (ukupno 92 bibliografske jedinice uz popis tiskanih izvora i neobjavljene arhivske građe), šest slikovnih i tri tekstualna priloga.

Rad se sastoji od sljedećih poglavlja: Uvod (3-10), Istvánffyjev život (11-26), Nekoliko napomena o Istvánffyjevu djelu (27-52), Hrvatska historiografija o Istvánffyjevu djelu (53-61), Zagrebačka biskupija u Istvánffyjevu djelu (62-93), Zaključna razmatranja (94-96), Prilozi (97-113), Izvori i literatura (114-121). 

U magistarskom radu Iva Mandušić analizirala je život ugarskoga povjesničara Nikole (Miklósa) Istvánffya i njegovo djelo Historiarum de rebus Ungaricis libri XXXIV ab anno 1490. ad annum 1605. Koristeći literaturu i izvore, kandidatkinja je ukazala na nedovoljno korištenje Istvánffyjeva djela u hrvatskoj historiografiji te, slijedom toga, neistraženost hrvatske sastavnice njegova djela. Analizirajući Istvánffyeve opise hrvatskih prilika u XVI. st. nastojala je dati svoj prilog istraživanju starije hrvatsko-ugarske historiografije i ranoga novoga vijeka.
U uvodnom poglavlju kandidatkinja je obrazložila razloge istraživanja ove teme. Dala je pregled tiskanih izvora i arhivske građe, kojom se služila u proučavanju Istvánffyjevih veza s Hrvatskim i Slavonskim Kraljevstvom te na literaturu o njegovu djelu i Zagrebačkoj biskupiji. Kandidatkinja je istaknula da bi za cjelovitu analizu Istvánffyjeva djela bilo potrebno utvrditi kojim se sve temama hrvatske povijesti Istvánffy bavio i kako ih je obradio, tko su mu bili uzori, kojim se izvorima služio te kako ga je hrvatska historiografija od njegova doba do danas valorizirala. Budući da bi tako kompleksno postavljeno istraživanje uvelike prelazilo okvire magistarskog rada, kandidatkinja se ograničila u istraživanju, ograničujući se na dva glavna cilja: prvo, na doprinos rekonstrukciji Istvánffyjeve biografije kroz istraživanje dosad nepoznatih detalja njegova života u Slavonskom Kraljevstvu; drugo, na analizu njegova djela s naglaskom na opisu događaja i osoba iz prošlosti Zagrebačke biskupije.

U drugom poglavlju prikazan je Istvánffyjev život; njegovo školovanje, sudjelovanje u radu Hrvatskoga sabora, rad u brojnim povjerenstvima, vojna djelatnost, obiteljske veze preko kojih je došao u posjed grada Vinice u kojem je boravio u drugom dijelu svoga života te njegova povezanost s Katoličkom crkvom. Rekonstruirana je i sudbina njegove knjižnice koju je ostavio zagrebačkim isusovcima te njegova donacija istom redu. 

U trećem poglavlju opisan je povijesni kontekst nastanka njegova djela (osmanska opasnost, pojava reformacije) te njegovi književni i historiografski uzori. Kandidatkinja je objasnila Istvánffyjeve motive za pisanje povijesnoga pregleda te istaknula poticaje koje je primao od suvremenika, ponajprije kardinala Petra Pázmányja. Ukratko je navela fizičke karakteristike djela, nabrojala i opisala različita izdanja te analizirala stilske značajke i teme koje djelo sadrži. Analizom terminologije, kandidatkinja je pokazala kako Istvánffy slijedi humanističku historiografiju. 

U četvrtom poglavlju prikazan je Istvánffyjev utjecaj na kasnije pisce koji su se bavili hrvatskom poviješću toga razdoblja. To se prije svega odnosi na stariju hrvatsku historiografiju – djela Jurja Rattkaya, Pavla Rittera Vitezovića i Baltazara Adama Krčelića. Spomenuti autori su Istvánffyjeve citati nerijetko preuzimali u svoje tekstove bez izmjena – čak i u slučaju kad su zastupali različita politička stajališta. Naime, kako kandidatkinja pokazuje, kompilacijski karakter historiografskih radova toga razdoblja, koji imaju velike vremenske ili prostorne pretenzije, bio je dio suvremene žanrovske prakse. U drugom dijelu ukazano je na Istvánffyjev utjecaj na novija povijesna istraživanja, koja su se služila samo pojedinim fragmentima djela, naročito poglavljima o Krbavskoj bitci 1493., velikoj seljačkoj buni 1573. i Sisačkoj bitci 1593. 

U petom poglavlju autorica je analizirala Istvánffyjev prikaz hrvatskoga društva 16. stoljeća na primjeru Zagrebačke biskupije – tada najveće biskupije i najvećeg feudalnog posjednika u Hrvatskom i Slavonskom Kraljevstvu. Zagrebačka biskupija je sa svoja dva kaptola, Zagrebačkim i Čazmanskim, snosila velik dio tereta obrane od Osmanlija. Kroz borbe oko prijestolja, koje su se vodile na zagrebačkom prostoru 1490-ih i 1529., kandidatkinja je analizirala Istvánffyjeve opise biskupa Osvalda Thuza i Šimuna Erdődyja, iznoseći dosad malo poznate podatke o njima. U opisu turskoga zauzimanja utvrde Moslavine 1543. prikazana je smrt biskupa Erdődyja, a kroz događaje oko zauzimanja biskupske utvrde u Čazmi 1552. prilike u vrijeme biskupa Wolfganga Gyulaya. Kandidatkinja razmjerno velik prostor posvećuje biskupu Jurju Draškoviću kojeg i Istvánffy izdvaja kao najzapaženiju osobu hrvatske povijesti toga razdoblja. Drašković je prikazan u raznim ulogama - kao sudionik Tridenstkog koncila i promicatelj katolicizma u vremenu postridentske obnove te kao branitelj granica zemlje u ratovima s Osmanlijama, kao hrvatski ban u složenim društvenim prilikama, kao čovjek odan Habsburgovcima te kao uspješan i cijenjen crkveni velikodostojnik. 
U zaključku je kandidatkinja rezimirala glavne spoznaje. Opseg tema iz hrvatske povijesti, kojima se Istvánffy bavi u svom radu, mnogo je širi od dosad poznatih i isticanih, a ovim radom osiguran je uvid u te teme. Proučavanjem Istvánffyjevih opisa događaja i osoba iz povijesti Zagrebačke biskupije ukazala je na činjenicu da se u relevantnoj literaturi uglavnom nije posegnulo za ovim literarnim izvorom. Kandidatkinja je istaknula potrebu daljnje tematske i lingvističke analize opsežna Istvánffyjeva djela, koja bi potkrijepila njegov naslov »mađarskoga Livija«. Također je dala smjernice za buduće proučavanje Istvánffyjeva utjecaja na hrvatsku latinističku historiografiju od XVII. st. nadalje. 

Zaključak i prijedlog

Magistarski rad Ive Mandušić rezultat je novih istraživanja građe pohranjene u Hrvatskom državnom arhivu, Arhivu HAZU te u Zbici rijetkosti NSK. Uz neobjavljenu građu, kandidatkinja je obradila i niz tiskanih izvora, součivši se sa zahtijevnim poslom analize djela ranonovovjekovnih pisaca i protohistoričara, koji su pisali latinskim jezikom. 
Istvánffy je autor koji se u mađarskoj historiografiji naveliko koristi i prevodi, dok je u hrvatskoj historiografiji u posljednjim desetljećima relativno zapostavljen – vjerojatno zahvaljujući i nedostatku kritički pripremljenog prijevoda ovog opsežnog djela. Kandidatkinja je svojim radom ispunila prilično veliku prazninu u hrvatskoj recepciji Istvánffya. Naime, osim što je rekonstruirala njegov život i djelovanje u Hrvatskom i Slavonskom Kraljevstvu, ponudila je i pregled i početnu analizu "hrvatskih" tema u Istvánffyevu povijesnom pregledu, otvarajući time put daljnjim istraživanjima i interpretacijama, koje će zasigurno zahtijevati i više doktorskih disertacija. Kandidatkinja je, kao povjesničar i latinist, obavila istraživački posao oko rekonstrukcije Istvánffyeva života te tematske i žanrovske analize njegova rada kvalificirano i sustavno. Osim toga, smjestila je Istvánffya u širi kontekst humanističke historiografije na ovim prostorima. Suočavajući se s ovako opsežnom temom, uspjela se fokusirati na nekoliko glavnih aspekata i pregledno ih obraditi i prezentirati. Buduća istraživanja trebalo bi usmjeriti prema lingvističkoj analizi te daljnjoj tematskoj analizi i kritici Istvánffya kao izvora, kao što primjećuje sama kandidatkinja, ali i prema inovativnijim teorijskim i metodskim predlošcima, poput "discourse analysis" itd.

Na osnovi iznesenog Povjerenstvo pozitivno ocjenjuje magistarski rad Ive Mandušić i predlaže da se uputi u daljnji postupak za stjecanje znanstvenog stupnja magistra znanosti.

Stoga Povjerenstvo predlaže Fakultetskom vijeću Filozofskog fakulteta Sveučilišta u Zagrebu da prihvati ovo izvješće te da Ivi Mandušić odobri obranu magistarskog rada Hrvatska povijest u djelu Nikole (Miklósa) Istvánffyja.
Zagreb, 26. svibnja 2006. godine

P o v j e r e n s t v o

Dr. sc. Nataša Štefanec, doc.,
Dr. sc. Nenad Moačanin, red. prof., 
Dr. sc. Milan Kruhek, znan. savjetnik

Izvještaj prihvaćen na sjednici Odsjeka za povijest 9.6.2006.

Dr. sci. Zvonko Maković, izvanredni profesor

predsjednik povjerenstva  

Dr. sci. Ivanka Reberski, znanstvena savjetnica, članica povjerenstva

Dr. sci. Frano Dulibić, docent, član povjerenstva

FAKULTETSKOM  VIJEĆU

Filozofskog fakulteta u Zagrebu

PREDMET: ocjena magistarskog rada  Koraljke Jurčec Kos, prof. povijesti  umjetnosti.


Fakultetsko vijeće Filozofskog fakulteta u Zagrebu na sjednici od  24. listopada 2005.  (odluka od 27. listopada 2005. klasa 643-02/05-02/63) imenovalo nas je u Stručno povjerenstvo za ocjenu magistarskog rada  Koraljke Jurčec Kos  pod naslovom «Pojave i tendencije u hrvatskom slikarstvu, kiparstvu i grafici od 1959. do 1971. godine». Na temelju donesene odluke i odredbi čl. 50 Zakona o visokim učilištima podnosimo Vijeću slijedeće

                              S  K  U  P  N  O     I  Z  V  J  E  Š  Ć  E

 
Magistarski rad   Koraljke Jurčec Kos pod naslovom «Pojave i tendencije u hrvatskom slikarstvu, kiparstvu i grafici od 1959. do 1971. godine». broji 166 stranica  teksta (s naslovom, sadržajem,  osnovnim tekstom, slikovnim prilozima, kronologijom, izborom likovne kritike). U “Uvodu” je obrazložena tema i metodologija radnje. Autorica polazi od konstatacije kako je do sada sustavno obrađen samo segment hrvatske umjetnosti vezan za pokret Nove tendencije, a kako se usporedno s tim pokretnom razvijaju i formiraju i drugačije pojave. Nadalje, Koraljka Jurčec Kos ističe kako se  što likovnom kritikom, što dosad priređenim retrospektivnim i problemskim izložbama mogao dobiti dobar uvid u stanje na umjetničkoj sceni Hrvatske u razdoblju obuhvaćenom ovom magistarskom radnjom. Kao granične točke autorica stavlja pojavu umjetničke grupe Gorgona (1959) i dolazak «intervencionista u urbanoj sredini», skupine mladih umjetnika koji su se generacijski najcjelovitije predstavili upravo programatskom izložbom «Mogućnosti za 71» (str. 5). Paralelno s ovim izložbama u radnji se ističe klima koju su stvarali kritičarski i individualni umjetnički opusi pojedinih protagonista. Odnosno, razmatra se njihov udio u formiranju lokalne umjetničke scene i njihova razmatranja i vrednovanja u širem (međunarodnom) kontekstu. Ističe se, također, i uloga Galerije suvremene umjetnosti u Zagrebu zbog njezine promotorne, u nekim aspektima i misijske djelatnosti. Kronologija pojava i zbivanja ovog iznimno značajnog razdoblja te istraženost bibliografije i dokumentacije bio je osnovni zadatak ove magistarske radnje koji je izveden na zadovoljavajući način. 



U daljnjoj razradi «pojava i tendencija» u hrvatskoj umjetnosti između 1959. i 1971. autorica je točno uočila kako je u ranome razdoblju (između 1956. i 1960.) «apstrakcija postala gotovo dominantan likovni izraz koji su prihvatili slikari nove generacije, ali i mnogi iz predratne generacije i to u rasponu od informela do asocijativne apstrakcije» (str. 15). Valja, međutim, istaknuti kako su radikalni pomaci prema apstrakciji i u apstrakciju učinjeni već i ranije (s pojavom EXAT-a), ali i činjenicu da napuštanje figurativnoga i prihvaćanje apstraktnoga izraza suvremena teorija i kritika ne smatra najmjerodavnijim inovacijskim rješenjima. Odnosno, da su bitna načela novoga i drugačijega izraza artikulirana mimo opozicijskoga para «apstrakcija-figuracija». Drugim riječima, upravo su neki umjetnici grupe «Gorgona» (Kožarić, Knifer, Bašičević) pokazali da se u nov inovacijski kompleks može krenuti i s drugih pretpostavki, a ne  od tada aktualnoga polariziranja apstraktno-figurativno. 


Kada u poglavlju svoje magistarske radnje obrađuje umjetnost informela u hrvatskoj umjetnosti (str. 19-24) Koraljka Jurčec Kos dobro uočava glavne protagoniste toga usmjerenja ističući, s pravom, značenje Ive Gattina. Ono što treba u ovoj radnji pohvaliti, to je nastojanje da se informel vidi s današnje pozicije, tj. da se informel razumije ne kao isključivo nefigurativna umjetnost, već umjetnost u kojoj udio materije i afirmacija sirove i agresivne materije ima primarnu važnost. Stoga je i uvrštanje velikoga umjetnika Slavka Kopača u ovaj segment važno osobito iz jednoga drugog razloga. Kopač nakon 1945. boravi, slika i izlaže u Parizu gdje tijesno surađuje sa Jeanom Dubuffetom i umjetnicima tzv. art-bruta (sirove umjetnosti). Njegovo uključivanje u hrvatsku poslijeratnu umjetnost je opravdano stoga što on nije prekidao veze s matičnom sredinom, već se osjećao dijelom te sredine i bio važnom sponom koja je neke bitne aspekte tadašnje umjetnosti ugradila u tkivo naše umjetničke baštine. Isto tako prepoznavanje udjela materije u (figurativnom) slikarstvu Ljube Ivančića čini ovoga velikog umjetnika važnim protagonistom umjetničke scene koju je artikulirao informel, ali i proširuje uobičajeno razumijevanje informela kao isključivo apstraktne umjetnosti. 


U idućem poglavlju autorica je nakon što je spomenula i objasnila pojavu informela u hrvatskoj umjetnosti na sažet način iznijela osnovne značajke grupe Gorgona (str. 25-28) oslanjajući se mahom na tekstove N. Dimitrijević i M. Gattin koje su ranije obradile djelatnost i značenje «gorgonaša» kako u hrvatskoj umjetnosti, tako i u širem kontekstu u razdoblju od 1959. do 1966. 

U slijedećem poglavlju Koraljka Jurčec Kos obradila je segment konceptualne umjetnosti, međutim način kojim je taj iznimno važan segment tretiran ima određenih manjkavosti. Naime, nije točno da se u ovome poglavlju treba na isti način spominjati (a o tumačenju nema ni riječi) ciklus Ivana Kožarića «Oblici prostora» i konceptualnu praksu Gorana Trbuljaka, Sanje Iveković ili Dalibora Martinisa. Isto tako djelatnost V. Marteka, M. Molnara, Vlaste Delimar i M. Stilinovića nipošto ne zahvaća razdoblje obuhvaćeno ovom radnjom, jer se spomenuti umjetnici javljaju kasnije. Navesti sva ta imena, tek kao imena umjetnika čija su (konceptualna) djela danas zastupljena u «fundusu Zbirke suvremene umjetnosti pri Muzeju suvremene umjetnosti u Zagrebu», a pri tom ne reći ništa novoga niti o njihovu djelu, niti o ulozi koju su imali i imaju, predstavlja propust. Nadalje, poglavlja «Optička istraživanja i minimalizam» (str. 33-35) te  «Zagrebačka škola serigrafije» str. 36-38) još više relativiziraju činjenice, a pojačavaju dojam površnosti. Česta citiranja kritičara koji su pratili umjetnost obuhvaćenu ovim poglavljima ponekad nemaju opravdanja. Nema nikakvog razloga citirati francuskoga kritičara Raula Jeana Moulina kada 1971. piše o Šuteju i ističe kako je ovaj veliki umjetnik utjecao na «hrabrost cijele jugoslavenske selekcije (grupa OHO iz Ljubljane, grupa E i Kod iz Novog Sada i grupa Penzioner Tihomir Simčić iz Zagreba)» (str. 37), kada za tu tvrdnju nema pokrića. Francuski kritičar, nedvojbeno, nije baš bio mjerodavan izvor da poveže neke sasvim evidentne činjenice. Poglavlja «Apstraktni ekspresionizam» (str. 39-41), «Lirska i organička apstrakcija» (str. 42-46) te «Nove tendencije» (47-51) i kronološki, i problemski trebala su prethoditi poglavljima grupi Gorgona i konceptualnoj umjetnosti. Na taj bi se način ne samo stvorila uvjerljivija cjelina «pojava i tendencija», već i poštovale povijesne činjenice.


U završnome poglavlju svoje radnje, koji se može razumjeti i kao svojevrsni zaključak, autorica spominje značenje časopisa koji nisu samo pratili umjetnička događanja, već ih u pojedinim slučajevima (časopis «Bit International») i inicirali. Pozitivnim bi se moglo u ovoj radnji ocijeniti i nastojanje da se sintetiziraju mnoge djelatnosti (kritičarske, galerijske, izdavačke) u cjelinu koja čini korpus «pojava i tendencija u hrvatskom slikarstvu, kiparstvu i grafici od 1959. do 1971.» 


Unatoč pojedinih manjkavosti, držimo da je Koraljka Jurčec Kos svojom magistarskom radnjom «Pojave i tendencije u hrvatskom slikarstvu, kiparstvu i grafici od 1959. do 1971. godine» na zadovoljavajući način obradila jedan važan segment novije hrvatske umjetničke baštine, pa stoga predlažemo Fakultetskom vijeću Filozofskog fakulteta u Zagrebu da prihvati pozitivnu ocjenu magistarskog rada Koraljke Jurčec Kos pod naslovom “Pojave i tendencije u hrvatskom slikarstvu, kiparstvu i grafici od 1959. do 1971. godine ” i da je uputi na dalji postupak obrane.

U Zagrebu, 19. svibnja 2006.

                                                          dr. sci. Zvonko Maković,  izv. prof.         

                                                                     predsjednik povjerenstva

                                                   dr. sci. Ivanka Reberski, znanstv. savjetnica 







       članica povjerenstva                                                                                                                            

                                                        dr. sci. Frano Dulibić, docent

                                                                     član povjerenstva                                                                                                                            

Dr. sc. Zvonimir Knezović, red.prof.

Dr. sc. Vesna Buško, docent

Dr. sc. Igor Kardum, izv. prof.

Odsjek za psihologiju

Filozofskog fakulteta u Zagrebu

U Zagrebu, 6.lipnja 2006.

Fakultetskom vijeću Filozofskog fakulteta u Zagrebu

Predmet: Izvještaj o magistarskom radu Fanike Mihaljević
Odlukom Fakultetskog vijeća Filozofskog fakulteta u Zagrebu od 26.siječnja 2006. imenovani smo u Stručno povjerenstvo za ocjenu magistarskog rada Fanike Mihaljević pod naslovom "Struktura raspoloženja, tehnike samoregulacije i ličnost". Stručno povjerenstvo razmotrilo je priloženu radnju, te podnosi Vijeću sljedeći

IZVJEŠTAJ

Magistarski rad Fanike Mihaljević ima 126 stranica teksta koji uključuje 182 reference u popisu korištene literature, te 12 stranica Priloga u kojem se nalaze primijenjeni psihologijski mjerni instrumenti te rezultati deskriptivne statističke analize. Rad je podijeljen  u devet poglavlja: Uvod, Cilj i problemi istraživanja, Metoda, Rezultati, Rasprava, Zaključci, Literatura i Prilozi. Na kraju je radu priložen sažetak na hrvatskom i engleskom jeziku, popis ključnih riječi  kao i životopis autorice.

Uvodni dio radnje podijeljen je u četiri cjeline. Autorica tekst započinje citiranjem Caprare i Cervonea (2000) koji ističu „Razumijevanje emocija (raspoloženja) ključ je razumijevanja ličnosti“ (str.284). Nakon toga pozornost pridaje sažetom uvodnom ukazivanju na najvažnije strukturalno-teorijske (odnos dvodimenzionalnih i višefaktorskih modela raspoloženja) i uže kauzalno-procesne aspekte koji zaokupljaju interes suvremenih istraživača raspoloženja kao jednog od ključnih afektivnih pojmova unutar  psihologije emocija. Pri tomu jasno definira teorijski odnos varijabli raspoloženja, osobina ličnosti i samoregulacije. Naime, prema suvremenim stajalištima (Parkinson i sur.1996), uz vanjske i interakcijske,  postoje i untrašnji prediktori raspoloženja  u koje valja ubrojiti i osobine ličnosti zajedno s tehnikama samoregulacije. Za tematiku ovog istraživanja iznimno je bitno  što jasnije definirati temeljne pojmove odnosno distinkciju između značenja srodnih pojmova u psihologiji emocija. Stoga je autorica opravdano poklonila znatnu pozornost raspravi o usporedbi između sadržaja dvaju bliskih pojmova koji su uključeni u krovni pojam afekta, a to su  raspoloženja i emocije.   Raspoloženja su afektivni fenomeni koji duže traju, koji nisu uže usmjereni na neku specifičnu situaciju i koji su relativno slabijeg intenziteta. Polazeći od činjenice o postojanju velike zbrke u značenjima pojmova iz područja afekata, autorica ukratko raspravlja i  suvremene definicije ostalih srodnih pojmova (npr. afektivnost, subjektivna dobrobit, temeperament i emocionalna inteligencija).      

U drugom djelu Uvoda iscrpno je izložen pregled  triju skupina teorija o strukturi raspoloženja. U prvoj skupini ukratko  su prikazani tzv. Višefaktorski modeli (npr. Izard, 1977; Plutchik,1980; Thayer,1989; itd.)  u kojima se navode hipoteze o  postojanju više (dva do devet) različitih osnovnih raspoloženja. Nakon toga vrlo se detaljno daje pregled  dvodimenzionalnih modela strukture raspoloženja koji svoje podrijetlo imaju u modificiranim tj. reduciranim varijantama klasične Spencerove (1890) i Wundtove (1896) trodimenzionalne teorije afekata.  Polazeći od analize stupnja nazočnosti u suvremenoj psihologijskoj literaturi, najviše prostora  posvećuje se Rusellovoj (1980) i Larsen i Dienerovoj (1992) varijanti modela Ugoda-Neugoda i Aktivacija-Deaktivacija, kao i alternativnom Watson i Tellegenovom (1985, 1999) modelu Pozitivnog (u daljnjem tekstu „PA“)  i Negativnog Afekta („NA“).  Prema modelu Ugode i Aktivacije  afektivna domena može se adekvatno opisati  s ove dvije dimenzije. Dimenzija Ugoda-neugoda  varira od pozitivnih stanja (veselja) na jednom kraju do negativnih stanja (potištenost) na drugom kraju, dok se dimenzija Aktivacije proteže od  vrlo visoke  do izrazito niske razine (Deaktivacija) pobuđenosti.  Rusell (1978) naglašava da se različita afektivna stanja mogu opisati pomoću dviju dimenzija u sklopu tzv. kružnog ili cirkularnog modela. Uz neke međukulturalne empirijske potvrde ovaj je model naišao i na niz kritika  (npr. Caprara i Cervone, 2000)  koje ukazuju na praktičnu nemogućnost dobivanja teorijski očekivanih visokih negativnih korelacija između raspoloženja suprotne valencije.  Uz ostalo,  i na temelju takvih prigovora, Watson i Tellegen (1985) razvili su vlastiti dvodimenzionalni model u kojem postuliraju postojanje dviju međusobno ortogonalnih dimenzija PA-Pozitivnog i NA-Negativnog afekta. Naravno, hipoteza o nezavisnosti pretpostavlja da je moguće istodobno imati i  pozitivne i negativne afekte. Autori pretpostavljaju da oba temeljna afekta imaju dva pola (visoki i niski PA odnosno NA) i da su u odnosu na Rusellov model zarotirani za 45 stupnjeva (npr. visoki PA obilježen je euforijom tj. visokom ugodom i visokom aktivacijom, dok je niski PA obilježen letargijom tj. niskom ugodom i niskom aktivacijom). Dodatne argumente za svoj model Watson (2000) nalazi u Grayevoj hipotezi o postojanju dva neuropsihologijski utemeljena ponašajna („bihevioralna“) sustava. Negativni afekt povezan je s BIS ( Behavioral Inhibition System) a Pozitivni afekt s BAS ( Behavioral Activation System). Watson-Tellegenov model doživio je niz kritika ponajprije glede hipoteze o ortogonalnosti PA i NA dimenzija.  Na kraju drugog dijela Uvoda autorica navodi i osnovne karakteristike najnovijih Hijerarhijskih modela strukture raspoloženja koji donekle otklanjaju najvažije prigovore dotadašnjim pristupima u ovom području. Te prigovore (npr. sva raspoloženja se ne mogu adekvatno objasniti samo s dvije dimenzije, hipoteza o ortogonalnosti nije dobila zadovoljavajuću empirijsku potvrdu, itd.) prihvatili su i istraživači okupljeni oko Watsona koji od 1991. do 1999. godine sve više  zastupaju prošireni Hijerarhijski model afekata. Prema tom modelu na najvišoj razini hijerarhije nalaze se Pozitivni (PA) i Negativni (NA) afekt, dok se na nižoj razini nalaze specifični tipovi afekata (npr. strah, tuga, krivnja, neprijateljstvo, pažljivost, veselost itd.). 

U trećem dijelu Uvoda autorica daje prikaz istraživanja koja se odnose na tri skupine (vanjske, unutrašnje i transakcije)  prediktora raspoloženja. Istraživanja odnosa raspoloženja i vanjskih ili egzogenih prediktora (npr. događaji i aktivnosti, konzumacija tvari, fizički aspekti okoline kao što su temperatura ili buka, itd.) ukazuju na to da se u istraživačkim nacrtima  ne smiju zanemariti ovi faktori. Najviše prostora posvećeno je pregledu tzv. unutrašnjih prediktora raspoloženja. Uz fiziološke varijable u toj su skupini od središnje važnosti osobine ličnosti.  Čini se da je biološki utemeljena Eysenckova teorija ličnosti (Eysenck,1967, 1981) s dimenzijama ekstraverzije i neuroticizma najčešće empirijski provjeravana kao potencijalni prediktor strukture raspoloženja. Valja pozitivno ocijeniti činjenicu da je autorica u ovom dijelu uvoda jasno istaknula da se pojmovi raspoloženje i osobine ličnosti (temperament)  mogu dovesti u izravnu vezu kao dva afektivna fenomena koja treba razlikovati  ponajprije u pogledu trajanja. Uz to navodi se kako su do sada najkonzistentnije potvrđene korelacije ekstraverzije i PA (pozitivnog afekta)  kao i neuroticizma i NA (negativnog afekta). To su prihvatili i Larsen i Diener (1992) koji su  u svom Modelu odnosa afektivnih stanja i osobina ličnosti, visoki PA povezali s ekstraverzijom, a niski PA s introverzijom, dok su visoki neuroticizam hipotetski doveli u vezu s visokim NA, a niski NA s tzv “konstruktivnim mišljenjem“.  U sklopu prikaza  transakcija kao prediktora raspoloženja opravdano je u fokus postavljena Lazarusova koncepcija (Lazarus i Folkman, 1984) transakcije kao recipročne relacije između osobe i okoline  i s tim usko povezana rasprava o  Kognitivnoj teoriji procjene i stresa. 

 Čevrti dio Uvoda posvećen je samoregulaciji raspoloženja koja se definira kao dio šireg pojma samoregulacije ili samokontrole odnosno kao opće nastojanje organizma da promijeni vlastite reakcije (Tice i Bratslavsky, 2000). Autorica ističe da prema Grossu (1999) možemo razlikovati psihoanalitički (sukob između bioloških impulsa i različitih ograničavajućih čimbenika)  i „stres-suočavanje“ pristup (primarna i sekundarna procjena kao kognitivni procesi koji su ključni za adaptivno značenje vanjskih događaja za pojedinca) afektivnoj regulaciji. Ovim se pitanjem, uz ostale, posebice bavio Larsen (2000) koji je sve specifične strategije za regulacijom raspoloženja sažeo  na dvije dimenzije: 1. kognitivne nasuprot ponašajne strategije; 2. strategije usmjerene na promjene u pojedincu nasuprot strategijama koje su usmjerene na promjene u okolini.  U kontekstu rasprave o samoregulaciji  raspoloženja autorica ističe i važnost Thayerove teorije napetosti i energije (1994). Thayer i njegovi suradnici faktorskom analizom utvrdili su postojanje šest grupa strategija: aktivno mijenjanje raspoloženja, traženje ugodnih aktivnosti i distrakcija, pasivno mijenjanje raspoloženja, traženje podrške-ventilacija i samonagrađivanje, direktna redukcija napetosti i povlačenje i izbjegavanje. U ovom dijelu uvoda daje se kratki opis Mayer-Saloveyeve (1990) koncepcije o emocionalnoj inteligenciji. Ovi autori afektivnu regulaciju definiraju kao sposobnost upravljanja vlastitim postupcima, mislima i afektima i to na adaptivan i fleksibilan način u raznim kontekstima.    

Uvod završava zaključkom  o popriličnoj nesređenosti ovog područja istraživanja kao i o tome da samoregulacija nije jednostavni proces nego da uključuje složene paralelne procese kao i činjenicu da je samoregulacija gotovo uvijek prisutna u ponašanju pojedinca. Na temelju analize dosadašnjih rezultata autorica se opredjeljuje za prihvaćanje Thayerove taksonomije strategija raspoloženja kao polazne točke u svom nacrtu istraživanja.   

U drugom poglavlju  (Ciljevi i problemi istraživanja) autorica, na temelju relativno iscrpnog pregleda relevantnih teorija, modela i istraživanja, vješto sumira dosadašnje  spoznaje iz ovog područja  i zaključuje da je zbog postojanja mnogobrojnih teoretskih modela i istraživačkih radova stanje u suvremenoj psihologiji emocija takvo da se može ustvrditi da smo još „..daleko od usuglašavanja spoznaja oko pitanja strukture raspoloženja..“.   Stoga ona postavlja i prvi cilj svog istraživanja kao  (1) provjeru strukture raspoloženja i usporedbe s postojećim dominantnim teorijskim modelima. Drugi cilj ovog istraživanja usmjeren je na (2) provjeru strukture samoregulacije raspoloženja, a treći (3) na utvrđivanje međusobnih relacija između raspoloženja, osobina ličnosti i strategija samoregulacije odnosno namjera je da se pokuša odrediti relativan doprinos osobina ličnosti i strategija samoregulacije u objašnjavanju pojedinih dimenzija raspoloženja. Na temelju tako postavljenih općih ciljeva formulirana su i tri uža problema ovog istraživanja: 1. Utvrđivanje strukture raspoloženja i usporedba s postojećim dominantnim teorijskim modelima, posebice s dva konkurentna dvodimenzionalna modela („Model pozitivnog i negativnog afekta“ i „Model ugode i aktivacije“); 2. Provjera strukture samoregulacije negativnih raspoloženja i usporedba s Thayerovim modelom strukture afektivne regulacije; 3. Utvrđivanje relativnog doprinosa strategije samoregulacije raspoloženja i osobina ličnosti ekstraverzije-introverzije i neuroticizam-emocionalna stabilnost u objašnjavanju pojedinačnih dimenzija rasploženja.  

Kako bi se odgovorilo na postavljene probleme u trećem poglavlju («Metoda») autorica izvještava o metodologiji provedenog istraživanja. Provedeno je istraživanje o osnovi korelacijskog tipa.

  U istraživanju je sudjelovalo 218 sudionika – studenata prvih godina Sveučilišta u Zagrebu prosječne dobi od 19,6 godina. Podaci su prikupljeni tijekom studenog 2003. godine metodom grupno vođenog rada. Ispitivanje je trajalo  oko 30 minuta i bilo je anonimno. Primijenjena su tri upitnika. U svrhu mjerenja strukture raspoloženja korištena je Ljestvica pridjeva od 40 čestica Likertovog tipa (Prizmić, 2000). Autorica ovog mjernog instrumenta  odabirala je pridjeve s  izričito deklariranom  namjerom da ne favorizira niti jedan od aktualnih modela raspoloženja. Faktorska analiza pokazala je postojanje 6 faktora-skala raspoloženja s koeficijentima pouzdanosti tipa unutarnje konzistencije od 0,77 do 0,93. Osobine ličnosti (ekstraverzija, neuroticizam, psihoticizam i dodatna skala za otkrivanje disimulacije) mjerene su klasičnim Eysenck Personality Questionnaire - EPQ upitnikom (Eysenck i Eysenck, 1975 / prijevod Naklade Slap iz 2003. g.). Treća varijabla – strategija samoregulacije raspoloženja  mjerena je Upitnikom od 28 tvrdnji koje predstavljaju najčešće korištene strategije samoregulacije raspoloženja (Prizmić, 2000). Taj je instrument Z. Prizmić  konstruirala na temelju Thayerove teorije (Thayer i sur., 1994) koja pretpostavlja postojanje 6 faktora  odnosno posebnih grupa strategija regulacije raspoloženja. U empirijskoj provjeri (Prizmić, 2000) utvrđeno je postojanje 4 glavne strategije samoregulacije iz kojih su izvedene  odgovarajuće skale s koeficijentima unutarnje konzistencije koji se kreću od 0,61 do 0,81. Zbog većeg značaja za kvalitetu života mjerena je samo strategija samoregulacije negativnog raspoloženja.

U četvrtom poglavlju («Rezultati») autorica izvješćuje o primijenjenim tehnikama analize dobivenih podataka kao i o dobivenim rezultatima. Općenito se može reći da su korektno prikupljeni podaci također i obrađeni prikladnim statističko-matematičkim postupcima. Uz osnovnu deskriptivnu statistiku, u svrhu dobivanja odgovora na pitanje o strukturi koji se odnose na prva dva problema istraživanja, korištena je analiza glavnih komponenata uz uobičajene kriterije za određivanje značajnosti faktora (G-K kriterij, scree test, količina objašnjene varijance, interpretabilnost faktora). Primjenom tih postupaka u analizi strukture raspoloženja zadržane su 4 značajne glavne komponente koje zajedno objašnjavaju 51% ukupne varijance raspoloženja. Dobivene 4 komponente interpretirane su kao: 1. Neugoda; 2. Ugodna raspoloženja; 3. Neugodna niska aktivacija; i  4. Neugodna visoka aktivacija. Skale temeljene na dobivenim komponentama imaju zadovoljavajuće Cronbachove alfa koeficijente pouzdanosti (od 0,77  do 0,92). Sličnom metodologijom pokušalo se dati odgovor i na drugi problem ovog istraživanja koji se odnosio na provjeru strukture samoregulacije raspoloženja. Iz inicijalnog rješenja od 9 značajnih komponenti zadržano je 5 komponenti koje objašnjavaju 45,27% ukupne varijance samoregulacije raspoloženja. Dobivenih 5 komponenti interpretirane su kao: 1. analiziranje i aktivno mijenjanje raspoloženja; 2. socijalna i ponašajna distrakcija; 3. direktna redukcija napetosti; 4. traženje socijalne podrške; i 5. pasivno mijenjanje raspoloženja. Izračunati Cronbachov-alfa koeficijenti unutarnje konzistencije ukazuju na relativno zadovoljavajuću pouzdanost skala izvedenih iz 4 zadržane komponente ( od 0,63 do 0,71) dok  je za petu komponentu (Pasivno mijenjanje raspoloženja) pouzdanost niska (0,46). Odgovor na treći problem ovog istraživanja (ispitivanje odnosa raspoloženja, osobina ličnosti i samoregulacije raspoloženja) dobiven je primjenom odgovarajućih korelacijskih odnosno hijerarhijskih regresijskih postupaka. Ponajprije su izračunati Pearsonovi koeficijeti korelacije za tri skupa varijabli. Na temelju toga utvrđeno je da je ekstraverzija u značajnoj pozitivnoj korelaciji s Ugodnim raspoloženjem (r=0.50), dok je s ostale tri komponente tj. skale u statistički značajnoj negativnoj korelaciji (od - 0,21 do -0,38). Eysenckova dimenzija neuroticizma visoko je pozitivno korelirana sa sve tri komponente koje ukazuju na negativne afekte a najviše s  komponentom Neugoda (r=0,70). Takvi rezultati u cjelini su u skladu s nekim postojećim istraživanjima (Larsen i Ketelaar, 1989; Tellegen, 1985). Nasuprot tomu  korelacije između raspoloženja i strategija samoregulacije pokazuju znatno niže razine povezanosti ali i neke logične obrasce koreliranja. U nastavku prikaza rezultata, u svrhu utvrđivanja  doprinosa osobina ličnosti i strategija samoregulacije (dva skupa prediktorskih varijabli) objašnjenju  pojedinih komponenti raspoloženja (kriterijske varijable), obavljene su četiri odvojene hijerarhijske regresijske analize u dva koraka. Pri tomu je u prvom koraku  prednost pridana osobinama ličnosti u odnosu na strategije samoregulacije koje su uključivane u analizu u drugom koraku. U cjelini, predočene hijerarhijske regresijske analize  su pokazale  da su osobine ličnosti u odnosu na strategije samoregulacije značajno bolji prediktori za sve četiri komponente kriterijske varijable raspoloženja. Pri tomu neuroticizam se pokazao kao najsnažniji prediktor za sve kriterijske varijable a posebice za  tri komponente negativnih raspoloženja. Ekstraverzija ima značajnu prediktivnu vrijednost za sve kriterijske varijable izuzev za komponentu neugodne visoke aktivacije, dok psihoticizam pokazuje relativno niže korelacije s kriterijskim varijablama. Kod strategija samoregulacije kao prediktivno najznačajnija za objašnjenje raspoloženja pokazale su se strategije Analiziranja i aktivnog mijenjanja raspoloženja te Pasivno mijenjanje raspoloženja i to kod  kriterijskih varijabli Ugodnih raspoloženja i kod Neugodne niske aktivacije. Negativna raspoloženja općenito ponajbolje predviđaju neuroticizam i u manjoj mjeri psihoticizam kao i korištenje strategija Pasivnog mijenjanja raspoloženja i Direktne redukcije napetosti uz ispodprosječnu uporabu Analiziranja i  aktivnog mijenjanja raspoloženja te Traženja socijalne podrške. 

U dijelu izvještaja pod naslovom  «Rasprava» autorica u svezi s postavljenim problemima sustavno sažima najznačajnije dobivene rezultate i povezuje ih s  teorijskim postavkama iz modela i teorija izloženih u Uvodnom poglavlju svog rada. Uz to autorica detaljno  i kritički uspoređuje svoje rezultate s nizom relevantnih istraživanja iz svijeta.  Kao  odgovor na prvi problem istraživanja autorica tvrdi da se dobivena  četverokomponentna struktura raspoloženja razlikuje u odnosu na višefaktorske i dvodimenzionalne modele poznate iz literature. No unatoč tomu ipak se može ustvrditi da se  rezultati ovog istraživanja djelomično poklapaju s Larsen-Dienerovim (1992) modelom Kružne strukture raspoloženja. U raspravi rezultata u svezi s drugim problemom istraživanja strukture samoregulacije raspoloženja, autorica naglašava da se dobivena peterokomponentna struktura dosta dobro poklapa s pet od šest faktora iz Thayerove (1994) teorije o strukturi samoregulacije raspoloženja. Posebnu pozornost i najviše prostora u raspravi posvećuje analizi rezultata dobivenih kao odgovor na treći problem istraživanja tj. na pitanje o relaciji između osobina ličnosti, strategija samoregulacije i komponenata raspoloženja. Autorica zaključuje kako su rezultati ovog istraživanja u skladu s većim dijelom stručne literature (npr. Larsen i Ketelaar, 1989; Watson i Clark, 1994) budući da potvrđuju postojanje značajne povezanosti između  neuroticizma i ekstraverzije  i četverokomponentne strukture raspoloženja koja je registrirana u ovom istraživanju. Uz to u raspravi se ističe kako dobiveni nalazi ukazuju na postojanje povezanosti između pozitivnih raspoloženja i uporabe učinkovitih strategija afektivne regulacije kao i povezanosti negativnih raspoloženja i neučinkovitih strategija samoregulacije. Važan zaključak koji proizlazi iz ovog istraživanja je i taj da su osobine ličnosti (objašnjena varijanca u rasponu od 31 do 51%)  u usporedbi sa strategijama samoregulacije (objašnjena varijanca  raspoloženja 3 do 8%) neusporedivo bolji prediktor svih komponenti raspoloženja.  U općem zaključku  autorica posebno naglašava da rezultati provedenog istraživanja dobrim dijelom  govore u prilog autorima koji su pristaše dispozicijskog ili strukturalnog pristupa (Costa i McCrae, 1980; Watson, 1988, itd.) koji ističe važnost osobina ličnosti za predikciju raspoloženja. Poseban značaj i veliku korist za buduće istraživače u ovom području ima završni dio rasprave nazvan «Metodološke napomene». U tom dijelu autorica jasno ukazuje na  metodološka ograničenja (studentski uzorak, nedostatci metode samoprocjene, premali broj korištenih kognitivnih strategija, kulturološka ograničenja itd.)  o kojima se treba voditi računa kod izvođenja zaključaka na temelju njenog istraživanja kao i kod planiranja slijedećih istraživanja. 

U ocjeni magistarskog rada Fanike Mihaljević valja istaći  da je autorica  svoj magistarski rad posvetila temi koja je teorijski relevantna i poprilično aktualna u suvremenoj psihologiji emocija. Imajući na umu prevladavajuće pristupe ostalih istraživača u svijetu i kod nas, može se općenito zaključiti da je u ovom istraživanju primijenjena adekvatna metodologija. Rezultati ovog istraživanja mogu znatno doprinijeti boljem poznavanju strukture raspoloženja kao i strukture strategija samoregulaciji raspoloženja. Uz to ovaj rad  dao je nove argumente u prilog strukturalno-dispozicijskom modelu odnosa osobina ličnosti i raspoloženja. Nije zanemariv niti značaj činjenice da je još uvijek relativno nedostatan broj istraživanja koja u našim specifičnim sociokulturalnim uvjetima istražuju modele i teorije afektivnog funkcioniranja koje pretežito dolaze iz SAD. Posebno je zanimljiv i hvalevrijedan autoričin pokušaj istraživanja kompleksnih relacija između raspoloženja, osobina ličnosti i strategija samoregulacije. Ona je također pokazala i dobro poznavanje teorijskih i metodoloških problema  koji karakteriziraju različite razine (neuropsihološka, subjektivno-fenomenološka, behavioralna) istraživanja u suvremenoj psihologiji emocija. Uza sve pozitivne ocjene i ovom se znanstvenom istraživanju mogu uputiti i neke manje kritike i sugestije. Tako, uz deklarirane ciljeve i probleme istraživanja nisu ponuđene eksplicitno formulirane hipoteze o očekivanim rezultatima. Premda je u kontekstu postojećih empirijskih nalaza u ovom području i uz upotrebljeni istraživački nacrt izravna ili sasvim konkretna teorijska očekivanja relativno teško postavljati, mišljenja smo da je autorica mogla više pozornosti posvetiti preciznijoj i uvjerljivijoj  argumentaciji za svoju odluku. Uz to bilo bi poželjno da je u analizi rezultata veću pozornost posvetila mogućim efektima varijable spola na strukturu dimenzija raspoloženja i samoregulacije. No ove primjedbe ne umanjuju  bazičnu znanstvenu vrijednost ovog istraživanja. 

U skladu sa svime što je navedeno, Stručno povjerenstvo prosuđuje da se magistarski rad Fanike Mihaljević može pozitivno ocijeniti. Fakultetskom vijeću Filozofskog fakulteta predlažemo da prihvati naše pozitivno izvješće i da Faniki Mihaljević odobri nastavak propisanog postupka  za stjecanje  znanstvenog stupnja magistra znanosti.
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FAKULTETSKOM VIJEĆU FILOZOFSKOG FAKULTETA U ZAGREBU

Predmet: Ocjena ispunjavanja uvjeta mr. sc. Vesne Buljubašić-Kuzamnović za pristupanje izradi i obrani disertacije izvan doktorskog studija i prihvaćanja predložene teme pod naslovom: Odnos socijalne kompetencije i ponašanja učenika. 
Fakultetsko vijeće Filozofskog fakulteta imenovalo nas je, na svojoj redovitoj sjednici od 26. siječnja 2006., u Stručno povjerenstvo koje treba utvrditi zadovoljava li mr. sc. Vesna Buljubašić-Kuzmanović uvjete propisane člankom 51 stavkom 1, Zakona o visokim učilištima, za pristupanje izradi i obrani disertacije izvan doktorskog studija, te može li se prihvatiti tema disertacije pod naslovom „Odnos socijalne kompetencije i ponašanja učenika“, i mentor prof.dr. Neven Hrvatić.

Na temelju pregleda i ocjene priložene dokumentacije dajemo Vijeću slijedeći:

I Z V J E Š T A J

Mr. sc Vesna Buljubašić-Kuzmanović rođena je 30. lipnja 1953. u Osijeku, gdje je završila osnovnu i srednju školu. Diplomirala na Pedagoškom fakultetu u Osijeku studij razredne nastave (1976), nakon toga studij pedagogije na istom fakultetu (1982), a magistrirala je na Odsjeku za pedagogiju Filozofskog fakulteta Sveučilišta u Zagrebu 2002. godine u polju odgojnih znanosti s temom «Kooperativno učenje u nastavi kao faktor socijalizacije».

Radila je u Vježabaonici Pedagoškog fakultata u Osijeku, bila učiteljica u Osnovnoj školi I.G. Kovačića u Zagrebu, a od 1985. godine radi kao pedagog u Osnovnoj školi Dobriše Cesarića u Osijeku. Sada je (od 2005.) asistent na Filozofskom fakultetu u Osijeku, Katedra za pedagogiju. 

Članica je Hrvatskog pedagogijskog društva, a bila je voditeljica županijskog aktiva stručnih suradnika

Od 1997. godine radi kao vanjski suradnik na Visokoj učiteljskoj školi i Filozofskom fakultetu u Osijeku u okviru kolegija Didaktika, Pedagogija, Metodike prirode i društva, Istraživanja u odgoju i obrazovanju i pedagoška praksa. 

Autorica je tri priručnika za sat razrednika, sudionik je nekoliko znanstvenih i stručnih skupova i bila suradnik na projektu pri Ekonomskom fakultetu u Osijeku (voditelj prof. dr. sc. Ante Lauc) vezano za odgoj i obrazovanje djece u domovinskom ratu i mirne reintegracije u Slavoniji. 

Objavila je 4 znanstvena i 8 stručnih radova iz tematike disertacije, od kojih su dva u časopisima s priznatom međunarodnom recenzijom ili časopisu izjednačenom po vrsnoći. 

Stručno povjerenstvo, sukladno Zakonu o visokim učilištima, je utvrdilo da pristupnica zadovoljava propisane uvjete jer ima: 

1. Akademski stupanj magistra znanosti iz znanstvenog područja društvenih znanosti, polje odgojne znanosti; odgovarajuće za znanstvenu granu (pedagogija) u kojoj želi steći doktorat znanosti.

2. Objavila je, uz ostale, dva izvorna znanstvena rada u referentnim časopisima /Buljubašić, V. (1993) Mogućnost napuštanja obrade slova i dosadašnjih oblika rada u nastavi početnog čitanja i pisanja, Napredak, 134(2):1458-156; Buljubašić-Kuzmanović, V. (2003), kooperativno učenje kao čimbenik socijalizacije, Napredak, 144(4):459-473./

3. Predložena tema doktorske disertacije znanstveno je i stručno relevantna za pedagogijsku znanost, a njezini rezultati praktično primjenjivi u u odgoju, obrazovanju i socijalizaciji učenika. Pristupnica namjerava, što je dobro razrađeno i razvidno u sinopsisu, u teorijskom dijelu analizirati različite modele, dosadašnja istraživanja i radove nastale na temu socijalne kompetencije, kao i interakcijsko-komunikacijskog aspekta odgoja. Kao važnu odrednicu u disretaciji pristupnica dovodi u vezu mikropedagoški pristup i pripadajuće pedagoške strategije 

U empirijskom dijelu planira se, na primjerenom uzorku učenika viših razreda osnovnih škola, realizirati istraživanje sa ciljem ispitivanja odnosa različitih mjera socijalne kompetencije i ponašanja učenika. 

Na osnovi dobivenih rezultata žele se prikazati mogući načini ponašanja učenika, temeljem različitih mjera socijalne kompetencije, odnosno afirmirati pedagoški model praćenja i poticanja razvoja socijalne kompetencije učenika, kao i implementaciju treninga socijalnih umijeća u školski kurikulum. 

Tema predložene disertacije nalazi se u znanstvenom području, polju i grani za koje je Filozofski fakultet ovlašten provoditi postupak stjecanja doktorata znanosti.

Povjerenstvo prihvaća prijedlog da mentor bude prof. dr. Neven Hrvatić, koji više godina znanstveno, stručno i nastavnički djeluje u području predložene problematike (Socijalna pedagogija, Specijalna pedagogija ).

Stručno povjerenstvo utvrđuje da se pristupnici može pripisati autorstvo objavljenih radova.

Stoga, na kraju, predlažemo Fakultetskom vijeću da odobri mr. sc. Vesni Buljubašić-Kuzmanović izradu i obranu doktorske disertacije pod naslovom: Odnos socijalne kompetencije i ponašanja učenika. , a za mentora da se imenuje prof. dr. Neven Hrvatić. 

Zagreb, 8. svibnja 2006.g.                                                              

                                                                                             Stručno povjerenstvo:

                                                                                                         __________________________

                                                                                                       (dr. sc. Neven Hrvatić, izv. prof.)

                                                                                                       ___________________________

                                                                                                       dr. sc. Vlatko Previšić, red. prof.)

                                                                                                       ___________________________

                                                                                                        (dr. sc. Vladimir Jurić, red.prof.)
Fakultetsko vijeće                                               mr. sc.Vesna Buljubašić-Kuzmanović

Filozofskoga fakulteta                                           Bapska 7

Sveučilišta u Zagrebu                                            31000 Osijek  

Ivana Lučića 3 
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Sinopsis doktorskoga rada

ODNOS SOCIJALNE  KOMPETENCIJE I  PONAŠANJA UČENIKA

Znanstveno područje: humanističke znanosti

Polje: odgojne znanosti

Grana: pedagogija

1. Uvod

Ispitivanje odnosa između različitih mjera socijalne kompetencije i ponašanja učenika ima svoje pedagoško uporište u svakoj razvojnoj dobi školske djece. Međutim, tradicionalna škola, usmjerena na kognitivni razvoj i stjecanje znanja, utjecaj socijalne kompetencije na ponašanje učenika je zanemarivala. S druge strane, suvremenija shvaćanja, vezana za cjelovit razvoj čovjeka, ambiciozno i nekritički navode pretpostavke o socijalnoj kompetenciji kao ključu školskog uspjeha i ponašanja učenika. Međutim, ozbiljniji pristupi, koji se temelje na znanstvenoj metodologiji, puno su suzdržaniji i precizniji  glede  prognostičkih sposobnosti socijalne kompetencije budući da istraživanja nisu dala konačan odgovor što je socijalna kompetencija, opća ili višedimenzionalna sposobnost. Bez obzira na različite pristupe samoj prirodi socijalne kompetencije, općeprihvaćeni stav je ostaviti otvorenu mogućnost postojanja općeg faktora socijalne kompetencije ali da se on proučava u terminima profila specifičnih sposobnosti. Na tom  istraživačkom pristupu zasniva se i pedagoški model praćenja razvoja dječje socijalne kompetencije postavljen kao interakcija individualnih obilježja, socijalnih umijeća i vršnjačkih odnosa (Katz, McClellan, 1999). Razvojni učinci tih interakcija doprinose boljem objašnjenju različitih aspekata školske prilagodbe, a samim tim i ponašanja učenika. Rezultati istraživanja dječje socijalne kompetencije u vrtiću ukazuju na to kakva će biti njihova uspješnost i socijalna kompetencija u školi (Pellegrini i Glickman 1990), što podrazumijeva važnost poticanja i praćenja razvoja socijalne kompetencije školske djece. Uzevši to u obzir, kao i mali broj pedagoških istraživanja socijalne kompetencije u školskom kontekstu, ovaj rad će ispitati kakav je odnos između različitih mjera socijalne kompetencije i učestalosti korisnog/poželjnog ponašanja učenika osnovnih škola. Na taj način ovo istraživanje želi ispitati koliko je socijalna kompetencija značajna varijabla unutar mikropedagoškog konteksta osnovne škole i razvidno predočiti u kojem je kauzalnom odnosu sa ponašanjem učenika, odnosno rasvijetliti njezinu prediktorsku ulogu, uvažavajući i neka sociodemografska obilježja ispitanika.

.

2. Teorijska podloga, relevantne spoznaje

Socijalna kompetencija veže se za različite teorijske modele (Guilfordov, Argylov, 1967;  McFalolow, Fordov 1982; Riggiov, Marlovea 1986; Dodgeov 1987; Cavellov, 1990) i  pristupe (bihevioralni, holistički, humanistički, psihološki, kognitivno-razvojni, sociološki, pedagoški) koji uvjetuju različito definiranje tog pojma. U literaturi za pojam socijalna kompetencija koriste se različiti termini. Najčešći su socijalna inteligencija, socijalne vještine, socijalna umijeća, interpersonalna kompetencija, a ponegdje i emocionalna inteligencija/kompetencija što ukazuje da ne postoji neki općeprihvaćen teorijski model socijalne kompetencije. Socijalna kompetencija u ranom djetinjstvu i školskoj dobi najčešće se definira kao sposobnost stvaranja i usklađivanja fleksibilnih, prilagodbenih reakcija na zahtjeve te stvaranje i iskorištavanje prilika u okružju. Prema toj definiciji socijalno kompetentan je onaj pojedinac koji može iskoristiti poticaje iz okružja i svoje osobne te postići dobre razvojne rezultate (Katz i McClellan, 1999). Teorijska podloga ovog mikropedagoškog pristupa dječjoj socijalnoj kompetenciji povezana je sa interakcijsko-komunikacijskim aspektom odgoja i njegovim razvojnim (odgojno-obrazovnim) učincima na osobni i socijalni razvoj djece, a uključuje individualna obilježja djeteta, njegova socijalna umijeća i vršnjačke odnose. To potvrđuju brojna istraživanja na području humanističke, holističke, konstruktivističke i pedagoške paradigme pedagogije (Maleš, 1995; Uzelac, Bagić i Bognar, 1995; Mušanović, Previšić, Ledić 1996; Bošnjak, Matijević, 1999). Jednako važno mjesto imaju i metodički pristupi te pripadajuće pedagoške strategije kojima se propituje interakcijski obrazac škole i djelotvornost školske prilagodbe (Babić, Irović, Bognar, Peko, 1999; Špoljarić, 2000). S obzirom na složenost škole i školovanja, uspjeh učenika predstavlja mnogo više od samih ocjena. Ocjene su povratna informacija i rezultat vrednovanja učenika u uspješnosti svladavanja nastavnoga gradiva. One su pokazatelj u kojoj je mjeri učenik usvojio znanja i sposobnosti što se od njega zahtijevaju prema školskom programu u određenom razredu. Uspješnost učenika, međutim, obuhvaća i cijeli niz sposobnosti da se prilagodi pravilima života u razredu i bude prihvaćen među vršnjacima. Ponašanje učenika  se promatra u dinamičnom odnosu s kontekstom u kojem živi što znači da je u svakom trenutku djetetova razvoja njegovo ponašanje rezultat interakcije njegovih osobnih karakteristika i okoline (Vulić-Prtorić, 2001). Ovisno o utjecajima iz okoline te o vlastitom izboru dijete manifestira poželjna i nepoželjna, korisna ali i štetna ponašanja koja se često nadovezuju na socijalne konflikte, nasilništvo, agresivnost i druge oblike poremećaja u ponašanju.

3. Uže područje rada

Odgojno-obrazovni sustavi i škola  imaju zadaću poticati i pratiti razvoj dječje socijalne kompetencije. Međutim, dosadašnja nastojanja ne daju očekivane rezultate, što je rezultiralo sve većom odgojnom krizom škole. Jedna od relevantnih pretpostavki za prevladavanje kriznog stanja jest ukazati na važnost praćenja i poticanja razvoja dječje socijalne kompetencije i njene medijatorske, moderatorske i prediktorske uloge vezane za ponašanje učenika. U svjetlu interakcijsko-komunikacijske teorije o odgojnom procesu (1982, Mollenhauer, prema Gudjons, 1994) i mikropedagoškg pristupa školi (Bratanić, 1991), ovim će se istraživanjem ispitati kakvi su međusobni odnosi između  različitih mjera  socijalne kompetencije i ponašanja učenika viših razreda osnovnih škola. Višedimenzionalna mjera socijalne kompetencije za svakog učenika bit će određena samoprocjenom i prosječnom procjenom drugih članova grupe/razreda, u okviru pedagoškog modela (Katz i McClellan, 1999), a procjenom razrednika odredit će se učestalost korisnog/poželjnog ponašanja učenika. Uže područje rada dat će odgovor na pitanje koliko različite mjere socijalne kompetencije doprinose objašnjenju ponašanja učenika s osvrtom na neka sociodemografska obilježja ispitanika dobivena anketnim upitnikom.

4. Cilj i zadaće istraživanja

Cilj je istraživanja  ispitati odnos između različitih mjera socijalne kompetencije i ponašanja učenika viših razreda osnovnih škola te provjeriti koliko mjere socijalne kompetencije doprinose objašnjenju  ponašanja učenika  s osvrtom na spol i dob ispitanika; sastav, veličinu i cjelovitost obitelji; broj braće i sestara; uključenost u vrtić i urbaniziranost/veličinu mjesta školovanja. Dakle, nezavisne su varijable  mjere socijalne kompetencije i sociodemografska obilježja ispitanika, a zavisne učestalost korisnog/poželjnog ponašanje učenika. Rezultati će pokazati pozitivnu međusobnu povezanost svih varijabli istraživanja i potvrditi  pretpostavku da različite mjere socijalne kompetencije mogu predvidjeti učestalost korisnog/poželjnog ponašanja učenika. Učenici koji imaju više rezultate na mjerama socijalne kompetencije učestalije manifestiraju korisna/poželjna ponašanja, za razliku od  učenika koji imaju niže rezultate na mjerama socijalne kompetencije. Očekuje se i doprinos sociodemografskih obilježja ispitanika objašnjenju dobivenih rezultata na svim varijablama istraživanja. Zadaće istraživanja su ispitati odnos između različitih mjera socijalne kompetencije (individualna obilježja, socijalna umijeća i vršnjački odnosi) dobivenih samoprocjenom i prosječnom procjenom drugih učenika razreda i  procjene  razrednika o učestalosti korisnog/poželjnog ponašanja učenika; ispitati razlike na svim varijablama istraživanja s obzirom na neka sociodemografska obilježja ispitanika te ispitati mogućnost predviđanja  ponašanja učenika na temelju različitih mjera socijalne kompetencije.

5. Metodologija istraživanja

Ispitivanje će se provesti u nekoliko gradskih i seoskih osnovnih škola a uključit će učenike od 5. do 8. razreda jer je razvoj  socijalne kompetentnosti, uvažavajući individualne razlike, najintenzivniji u toj dobi. Instrument koji će se koristiti u istraživanju sastoji se od pet dijelova. Prvi dio se odnosi na sociodemografska obilježja ispitanika, sljedeća tri na operacionalizaciju različitih mjera socijalne kompetencije (Skala procjene vlastitih sposobnosti, Inventar socijalnih vještina i Indeks vršnjačke prihvaćenosti) i namijenjena su učenicima, a peti dio, koji popunjavaju razrednici, odnosi se na Procjenu korisnog/poželjnog ponašanja učenika. Uz osnovne parametre  korištenih upitnika dobiveni podaci bit će statistički obrađeni na razini apsolutnih, relativnih, srednjih vrijednosti i mjera raspršenja. Odnos i značajnost međusobne povezanosti svih varijabli istraživanja izračunat će se korelacijskom, a multiplom standardnom regresijskom analizom utjecaj različitih mjera socijalne kompetencije na ponašanje učenika. Postoje li razlike u rezultatima ispitanika s obzirom na dob i spol; veličinu i cjelovitost obitelji; broj braće i sestara; uključenost u vrtić i veličinu mjesta školovanja, ispitat će se jednosmjernom analizom varijance. 

6. Primjena i znanstveni doprinos

Očekivati je da će rezultati istraživanja imati značajnu znanstvenu, stručnu te praktično-pedagošku vrijednost i opravdanost. Kritička valjanost rezultata istraživanja provjerit će se i usporedbom dobivenih rezultata s publiciranim radovima o odnosu socijalne kompetencije i ponašanja učenika. Istraživanje će  afirmirati pedagoški model praćenja i poticanja razvoja socijalne kompetencije školske djece što podrazumijeva mogućnost implementacije  treninga socijalnih umijeća u školski kurikulum te daljnja istraživanja socijalne kompetencije kao zaštitno-rizičnog čimbenika odrastanja i uspješnosti. 

7. Struktura rada

Teorijskom deskripcijom, u prvom dijelu rada, izložit će se polazišta i problemi, ciljevi, zadaci i hipoteze istraživanja u kontekstu odnosa socijalne kompetencije i ponašanja ućenika  s osvrtom na neka sociodemografska obilježja ispitanika. Opisat će se pedagoški model praćenja razvoja dječje socijalne kompetencije i njegove sastavnice,  načela pedagoške prakse koja potiču razvoj socijalne kompetentnosti te strategije odgojno-obrazovnog djelovanja koje doprinose korisnom/poželjnom ponašanju i djelotvornoj prilagodbi na individualnom i društvenom planu razvoja djece. Drugi se dio rada odnosi na empirijsko istraživanje provedeno u nekoliko osnovnih škola iz različitih sredina, interpretaciju podataka i raspravu,  zaključak, popis domaće i strane literature  te priloge.

U Zagrebu, 14. prosinca 2005.

Mentor:                                                                                                Pristupnik:             

doc. dr. sc. Neven Hrvatić                                       mr. sc. Vesna Buljubašić-Kuzmanović

dr.sc. Jadranka Lasić-Lazić, red. prof., predsjednica Povjerenstva 

dr.sc. Tatjana Aparac-Jelušić, red. prof., članica Povjerenstva

dr.sc. Ladislav Bognar, red. prof. , član Povjerenstva

Zagreb,10. svibnja 2006.
Filozofski fakultet Sveučilišta u Zagrebu

Fakultetskome vijeću
o v d j e
Predmet: pristupanje doktoratu znanosti 
 - mr. sc. Dinka Kovačević

 izvješće Stručnoga povjerenstva
Na sjednici od 10. veljače 2000. Fakultetsko je vijeće imenovalo Stručno povjerenstvo u sastavu dr. sc. Jadranka Lasić-Lazić, dr.sc.Tatjana Aparac-Jelušić, i dr. sc. Ladislav Bognar, zadaća kojega je bila utvrditi zadovoljava li mr. sc. Dinka Kovačević uvjete propisane člankom 51. st. 1. Zakona o visokim učilištima za pristupanje izradi i obrani disertacije izvan doktorskog studija, te može li se prihvatiti tema disertacije pod naslovom Vrednovanje rezultata poučavanja korisnika školskih knjižnica, i imenovati mentor.

Nakon uvida u molbu kandidatkinje i priloženu dokumentaciju, podnosimo sljedeći 
I  z  v  j  e  š  t a j
Mr. sc. Dinka Kovačević uputila je Fakultetskome vijeću molbu za pristupanje izradi i obrani disertacije izvan doktorskog studija. Molbi je priložila biografiju, popis objavljenih stručnih i znanstvenih radova, nacrt teme disertacije, preslike fakultetske i magistarske diplome te potvrdu o sudjelovanju na znanstveno-istraživačkom projektu.. 

Iz priloženog popisa radova razvidno je da mr. sc. Dinka Kovačević ima dvije knjige u koautorstvu te znanstvene radove objavljene u recenziranim zbornicima s međunarodnih skupova. Bila je suradnik na znanstveno istraživačkom projektu u okviru kojega je i izrađena i obranjena magistarska radnja pod naslovom «Vrednovanje obavijesnog sustava školske knjižnice i obrazovanje korisnika».  Stručni radovi objavljeni su joj u domaćim i međunarodnim časopisima i zbornicima. 

Kako se praktičan rad mr. sc. Dinke Kovačević u najvećoj mjeri odnosi na obrazovanje korisnika školskih knjižnica, s posebnim naglaskom na obrazovanje učenika za rad na izvorima i primjeni informacijskih i telekomunikacijskih tehnologija, a njezina znanstvena djelatnost usmjerena na istraživanje modela obrazovanja korisnika i metodike rada školskoga knjižničara, odabrana tema disertacije logično slijedi teorijske i praktične interese kandidatkinje.

Ocjena prihvatljivosti predložene teme 

Za temu svojega doktorskoga rada mr. sc. Dinka Kovačević predložila je istraživanje o mogućnostima i metodama vrednovanja rezultata poučavanja korisnika školskih knjižnica.

Svrha i ciljevi istraživanja

U uvodu sinopsisa kandidatkinja naznačuje da namjerava istražiti, opisati i kritički valorizirati dosadašnji znanstveni i stručni rad, vezano uz pristupe i metode poučavanja i vrednovanja, poglavito novije pristupe koji se zasnivaju na primjeni znanstvenih metoda u knjižničnom poučavanju i vrednovanju poučavanja korisnika. Prvi dio disertacije kandidatkinja namjerava posvetiti preglednom prikazu modela koji su primjenjivi u procesima poučavanja korisnika školskih knjižnica. Korišteni  modeli poslužili s kao osnova za hipoteze koje se zatim eksperimentalno namjeravaju provjeriti.  Pri primjeni navedenih rješenja na knjižnično poučavanje  uzeta su u obzir  tri područja djelovanja knjižnica. Prvo, usmjereno na  dnevne, operativne zadatke knjižnice kao mjesta izvora informacija i znanja. Drugo je usmjereno na korištenje izvora i sredstava za podršku nastavi, uključujući i opremu. U tom je području proces poučavanja korisnika školskih knjižnica od najveće važnosti. Treće,  usmjereno je na konkretne metode rada s korisnicima  na koje knjižničar ima velike mogućnosti utjecaja, što onda bitno utječe na sam rad knjižnice, njezin program i realizaciju. U posljednjem će području proces poučavanja i vrednovanja poučavanja biti najvažniji (usp. Bryant Bradburn, F. Output measures for school library media programs.1999. te radove 
J. H. Shere, J. Niteckog, R. Hayesa,  Du Mont & Du Mont,  Hernon, Altman i dr.).

Hipoteza

Ocjenjujući da su predstavljeni modeli višestruko primjenjivi pri planiranju poučavanja korisnika knjižnica, odnosno pri evaluaciji rada postojećih knjižnica u zapadnoj Europi i Americi, kandidatkinja namjerava dokazati da se prilagodbom dosadašnjih modela poučavanja i vrednovanja poučavanja specifičnim uvjetima djelovanja knjižnica u školskom sustavu, a na primjeru hrvatskih školskih knjižnica, te  primjenom metoda u specifičnim uvjetima djelovanja hrvatskih školskih knjižnica, može postaviti djelotvorniji i učinkovitiji model obrazovanja, planiranja i evaluacije rada i upravljanja školskim knjižnicama.
Metode

Kandidatkinja je navela da će se u svojemu radu koristiti metodom sustavne analize i metodom modeliranja. 

Očekivani znanstveni doprinos

Za očekivati je da će predloženo znanstveno istraživanje pridonijeti jasnijem sagledavanju problematike obrazovanja korisnika školskih knjižnica, planiranja i upravljanja školskom knjižnicom kao važnim segmentom cjelokupnog odgojno-obrazovnog sustava kao dijelom toga istog sustava. Model vrednovanja prilagođen hrvatskoj školskoj i kulturnoj stvarnosti  mogao bi se također koristiti kao jedno od polazišta pri određivanju kriterija za ulaganje u razvoj knjižnične djelatnosti, poglavito s obzirom na primjenu kriterija za određivanje financijske podrške  lokalnih zajednica razvoju obrazovanja.

Mišljenje i prijedlog
Mišljenje je Povjerenstva da postavljeni ciljevi i hipoteza, te obrazložen znanstveni doprinos istraživanja o mogućnostima poučavanja korisnika školskih knjižnica  u planiranju i upravljanju školskim knjižnicama kao i vrednovanju poučavanja predstavljaju smislenu i zaokruženu cjelinu za doktorski rad. Povjerenstvo smatra  da je predloženi naslov prihvatljiv.
S obzirom da kandidatkinja udovoljava uvjetima iz čl. 51., st. 1 Zakona o visokim učilištima za pristupanje izradi i obrani disertacije izvan doktorskog studija – postigla je stupanj magistra društvenih, humanističkih i teoloških znanosti iz područja informacijskih znanosti, ima objavljen bar jedan znanstveni rad, tema kojega je vezana uz priloženu temu doktorata – Povjerenstvo predlaže Fakultetskome vijeću da prihvati pozitivno izvješće o podobnosti kandidatkinje mr. sc. Dinke Kovačević za pristupanje izradi i obrani disertacije izvan doktorskog studija te o prihvatljivosti i opravdanosti predložene teme. 

Za mentora doktorskoga rada  predlaže se prof. dr. Jadranka Lasić-Lazić.
dr.sc. Jadranka Lasić-Lazić, red. prof, predsjednica Povjerenstva 

dr.sc. Tatjana Aparac-Jelušić, red. prof, članica povjerenstva

dr.sc. Ladislav Bognar, red. prof, član povjerenstva

Fakultetsko vijeće                                                                                                     Dinka Kovačević

Filozofskog fakulteta                                                                           Reljkovićeva 16

Sveučilišta u Zagrebu                                                                           35000 Slavonski Brod

Ivana lučića 3

10000 Zagreb

TEMA DOKTORSKE DISERTACIJE
VREDNOVANJE REZULTATA POUČAVANJA KORISNIKA ŠKOLSKIH KNJIŽNICA

Poučavanje korisnika školskih knjižnica jedna je od važnih zadaća knjižnice. Napravljni su mnogi programi poučavanja korisnika na međunarodnoj i nacionalnoj razini međutim  pitanje uspješnosti pojedinih programa te njihova kvaliteta i uspješnost u  radu sa školskom populacijom, te pitanje primjenjivosti pojedinih programa korisnicima nije bila tema istraživanja. Kako su danas napravljeni Standardi i izašao je niz dokumenta koji upućuju na potrebu vrednovanja mislimo da je vrlo važno napraviti model za vrednovanje rada i poučvanja korisnika školskih knjižnica. Mnoga istraživanja (IFLA, UNESCO,  P.Kelly, 1991.) postavljaju pitanje, koje podatke knjižnice prikupljaju o svom radu što govore ti podaci o kvaliteti usluga, o onome što su korisnici dobili i kako su iskoristili znanje stečeno u knjižnici na izvorima i koliko im je to znanje pomoglo u obrazovanju i stalnom stručnom usavršavanju. Potrebno je prije svega odrediti u kojoj je mjeri poučavanje korisnika prisutno u našim knjižnicama te utvrditi način prikupljanja podataka o oblicima poučavanja i istražiti koliko su pojedini oblici prihvatljivi pojedinoj polulaciji i ustvrditi na osnovu analize koji od njih daju najbolje rezultate.

U okviru rješavanja temeljnih pitanja poučavanja važno je propitati rezultate poučavanja kako kvantitativne tako i kvalitativne, usporediti ih s rezultatima u svijetu kako bismo mogli napraviti vlastiti model. 

Rezultati rada trebali bi potvrditi hipotezu da je poučavanje korisnika danas nužno i nezaobilazno te da je vrednovanje rezultata poučavanja korisnika školskih knjižnica mogućnost korekcije pojedinih modela i stalnog praćenja prikupljanja i uporabe primjerenih podataka za promjenu sadržaja rada. U radu će se stoga obraditi problematika poučavanja korisnika, te dati razni modeli poučavanja i  predložiti način praćenja i utvrđivanja kvalitete rada i iskoristivost rezultata poučavanja za daljnje obrazovanje i stručno usavršavanje.

Za temu doktorskoga rada stoga predložem istraživanje o mogućnostima i metodama vrednovanja rezultata poučavanja korisnika školskih knjižnica.

Prvi dio disertacije bit će istraživanje i prikaz  modela koji su primjenjivani u procesima poučavanja korisnika školskih knjižnica. Korišteni  modeli poslužit će i kao osnova za hipoteze koje ću zatim eksperimentalno provjeriti.  

Pri primjeni navedenih rješenja na knjižnično poučavanje  uzet će se u obzir  tri područja djelovanja knjižnica. Prvo, usmjereno na  dnevne, operativne zadatke knjižnice kao mjesta izvora informacija i znanja. Drugo koje je usmjereno na korištenje izvora i sredstava za podršku nastavi, uključujući i opremu. U tom je području proces poučavanja korisnika školskih knjižnica od najveće važnosti. Treće,  usmjereno na konkretne metode rada s korisnicima  na koje knjižničar ima velike mogućnosti utjecaja, što onda bitno utječe na sam rad knjižnice, njezin program i realizaciju. (Bryant Bradburn, F. Output measures for school library media programs.1999. te radove 
J. H. Shere, J. Niteckog, R. Hayesa,  Du Mont & Du Mont,  Hernon, Altman i dr.).

TEORIJSKA PODLOGA

U postupnom i prilagodljivom podizanju kakvoće poučavanja, znanja i sposobnosti učenja

 nezaobilazna je  uloga školske knjižnice i knjižničara sa već  uhodanim procesom uvođenja 

novih načina učenja u obrazovni proces, usmjerenošću prema uporabi novih tehnologija i 

treningu novih vještina i sposobnosti koje treba integrirati u nastavu. (Lasić-Lazić, V. Afrić, M. Banek Zorica, "The management of the learning content", Proceedings of the conference Computers in education, p. 87-93, 2004. [2]       IEEE Learning Technology Standards Committee. The learning object metadata standard, [cited 2006 Jan 20] Available HTTP:: http://ieeeltsc.org/wg12LOM/lomDescription ; [D.A. Wiley. Connecting learning objects to instructional design theory: A definition, a metaphor, and a taxonomy, [cited 2006 Jan 20] Avalilable HTTP: http://www.reusability.org/read/chapters/wiley.doc; Wisconsin Online Resource Center. Learning objects, [cited 2006 Jan 15] Available HTTP: http://www.wisc-online.com); J.R. Hill, M.J. Hannafin, M.J, "Teaching and learning in digital environments: the resurgence of resource-based learning", Educational technology research and development, vol. 49, no. 3, p. 37, 2001.; C. Laverty, Resource-based learning, [cited 2006 Jan 15] Available HTTP:http://library.queensu.ca/inforef/tutorials/rbl/rblintro.htm); G. Marchionini, Information seeking in electronic environments, Cambridge University Press, Cambridge, 1995.; A. Littlejohn, Reusing online resources : a sustainable approach to e-learning, Sterling; Kogan Page, London, 2003.).

Ocjenjujući da su predstavljeni modeli višestruko primjenjivi pri planiranju poučavanja korisnika knjižnica, odnosno pri evaluaciji rada postojećih knjižnica u zapadnoj Europi i Americi,  namjeravam dokazati da se prilagodbom dosadašnjih modela poučavanja i vrednovanja poučavanja u specifičnim uvjetima djelovanja knjižnica u školskom sustavu, a na primjeru hrvatskih školskih knjižnica,  može postaviti djelotvorniji i učinkovitiji model obrazovanja, planiranja i evaluacije rada i upravljanja školskim knjižnicama.
CILJ ISTRAŽIVANJA I OČEKIVANJE ZNANSTVENOG DOPRINOSA

Cilj istraživanja je prije svega odrediti u kojoj je mjeri poučavanje korisnika prisutno u našim školskim knjižnicama u okviru neposrednog odgojno-obrazovnog rada s učenicima te utvrditi način prikupljanja podataka o oblicima poučavanja, kao i istražiti koliko su pojedini oblici prihvatljivi pojedinoj populaciji, odnosno dobi učenika. Na osnovi analize potrebno je vrednovati koji od modela daju najbolje rezultate i zašto.

Očekuje se da će znanstveni doprinos ove disertacije biti u stvaranju vlastitog modela za razvoj strategije poučavanja učenika u školskoj knjižnici, što će otvoriti put prema kvalitetnom korisniku informacija na svim razinama obrazovanja.

METODOLOGIJA I UŽE PODRUČJE RADA

Mnoga istraživanja(IFLA, UNESCO, P. Kelly,1991.) postavljaju pitanja koje podatke školske knjižnice prikupljaju o svom radu, što i koliko ti podaci govore o kvaliteti usluga, o onomešto su korisnici dobili i kako su iskoristili znanje  stečeno u knjižnicina na različitim medijima i izvorima i koliko im je to znanje pomoglo u obrazovanju i stručnom usavršavanju. 

U okviru rješavanja temeljnih vrijednosti i stavova korisnika učenika prema oblicima poučavanja u školskoj knjižnici važno je pripomenuti da problematiziranje tih pitanja nije omeđeno, već je produbljeno i analizirano u kontekstu tehnoloških promjena i u kontekstu kvantitativnog i kvalitativnog vrednovanja. U  radu ću se koristiti metodom sustavne analize i metodom modeliranja. 

U istraživanju će se koristiti pregled relevantne literature, utvrđivanje uzorka istraživanja, koncipiranje i provedba anketnog ispitivanja, statistička obrada rezultata anketiranja i provjera postavljenih hipoteza na osnovi statističke obrade. 

STRUKTURA RADA 

U uvodnom dijelu istražit ću i dati prikaz  modela koji su primjenjivani u procesima poučavanja korisnika školskih knjižnica. Analizirat ću korištene modele koje ću iskoristiti i za postavljanje hipoteza koje ću  zatim eksperimentalno provjeriti.  

Zatim slijedi središnji dio u kojem se opisuje istraživanje stavova korisnika učenika o metodama i oblicima poučavanja i njihovo vrednovanje istih, kako bismo se mogli usmjeriti prema  razvoju strategije poučavanja.

Analiza istraživačkih metoda rezultirat će pokazateljima koji će se prezentirati, a dobiveni rezultati otkrit će nam kako vrednuju korisnici učenici pojedine metode i koji su njihovi stavovi prema metodama poučavanja.

U zaključnom razmatranju izložit ću rezultate i predložiti najprimjereniji model obrazovanja korisnika školske knjižnice i načine praćenja i utvrđivanja kvalitete rada i iskoristivosti rezultata poučavanja za daljnje obrazovanje i stručno usavršavanje.

Mentor                                                     Voditelj studija                             Kandidat

Dr.sc. Jadranka Lasić Lazić         dr. sc. Aleksandra Horvat         mr.sc. Dinka Kovačević

Odsjek za Filozofiju

Filozofski fakultet Zagreb


Imenovani u stručno povjerenstvo za ocjenu ispunjava li mr. sc.  Vesna Srnić uvjete propisane člankom 51.stavkom 1. Zakona o visokim učilištima za pristupanje izradi i obrani disertacije izvan doktorskog studija i može li se prihvatiti tema disertacije pod naslovom Elektronski mediji i estetika u postfeminističkoj teoriji dajemo slijedeći




IZVJEŠTAJ


Mr.sc. Vesna Srnić ,  predaje na Visokoj učiteljskoj školi u Osijeku. Surađivala je na znanstvenom projektu Instituta za povijest umjetnosti u Zagrebu «Likovne pojave u hrvatskoj umjetnosti 1850-1950». U časopisu «Život umjetnosti» broj 41/42,1987 objavila je rad «Modna fotografija u Hrvatskoj 70-tih i 80-tih godina», tekst «Video na izvoru slike» u «Bulletinu Hrvatskog filmskog saveza»,broj 23/1998, tekst «Tehnologija i spolnost u umjetnosti» u časopisu «Zapis» HFS,br.39/2002, kao i  tekst «Komunikacijski model: multimedijska umjetnost», «Zapis» br.41,2003. Objavila je brojne stručne tekstove u časopisima i novinama. Uređuje nekoliko elektroničkih magazina.


 U sinopsisu  kandidatkinja ističe potrebu da se analizi  učinka elektronskih medija pristupi i s tzv. postfeminističkog stajališta , točnije da se istraži korpus teorijskih ali i umjetničkih radova autorica koje su deklarirane pripadnice postfeminizma i tematiziraju  posljedice sve veće prisutnosti novih tehnologija.»Postfeminizam» definira kao teorijsku osviještenost i osjetljivost na očiti ili skriveni seksizam medija bez  ideologijske isključivosti.


Riječ je o vrlo dinamičnom području teorije i stvaralaštva te kandidatkinji valja omogućiti rad na tom području. Smatramo da ispunjava i zakonski određene uvjete za stjecanje doktorata izvan doktorskog studija.

            Za mentora predlažemo  prof. dr. Nadeždu Čačinovič.

U Zagrebu, 8.svibnja 2006








Dr.sc.Nadežda Čačinovič, red.prof

 predsjednica povjerenstva

Dr.sc. Lada Čale-Feldman, red.prof.

članica povjerenstva

dr.sc.Reana Senjković-Svrčić, viša znanstvena suradnica Instituta za etnologiju i folkloristiku u Zagrebu,

članica povjerenstva
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Sinopsis doktorskog rada

ELEKTRONSKI MEDIJI I ESTETIKA U POSTFEMINISTIČKOJ TEORIJI 

Znanstveno područje: humanističke znanosti

Polje: Filozofija

Gana: Estetika

1. UVOD

Tema doktorske disertacije je istraživanje masovnih elektronskih medija sa stajališta postfeminizma. Razlog za spomenuto  istraživanje  je sveprisutna tehnologizacija svakodnevnice, u smislu otuđujućeg prodiranja tehnologije u psihički život čovjeka, također u intenzivnoj digitalizaciji proširenih medija, posebice filma kao najkompleksnijeg medija, te u potrebi da, antropološki gledano, «humaniziramo» tehnologiju, ne bismo li njome ovladali. Specifično postfeministička kritika o novim medijima donosi dublje uvide u teoriju masovnih medija uopće, referirajući se na transpersonalnu psihologiju.

2. TEORIJSKA PODLOGA

Postfeministička teorija predstavlja temelj ovog istraživanja. Nadilaženjem «vulgarnog» i rigidnog feminizma  koji se temeljio (od 70-ih  do 90-ih god. XX.st.) na inzistiranju na spolnim različitostima, dominaciji i najčešće na teorijskoj psihoanalizi utemeljenoj na djelu Sigmunda Freuda i njegovih sljedbenika, postfeministice (  Elizabeth Wright, Wicky Lebeau, Laura Mulvey) se oslanjajuju na Lacana , poststrukturalizam, postmodernizam i postkolonijalizam . Međutim, budući da pojmovi feminizma i postfeminizma (poznatog i pod nazivom «treći val feminizma») često nisu dovoljno jasni, te da se postavlja pitanje da li je uopće potrebno uvođenja pojma «postfeminizam», ovaj rad  će dati moguće objašnjenje ovog pojma estetskom analizom teorije elektronskih medija. 

3. PRAKTIČNA PRIMJENJIVOST SPOZNAJA

Iako postfeminizam nije društveno i politički organiziran kao pokret, u smislu  u kojem je to bio feminizam, on nadilazi nacionalne odrednice lijevog i desnog opredjeljenja, u prilog jednog transnacionalnog i globalizacijskog stava kakav zastupaju individue izraženog integriteta, bez obzira na spol. Praktična primjenjivost ovih postfeminističkih spoznaja iz područja teorije masovnih medija jednaka je praktičnoj primijenjivosti svake teorije medija.

4. UŽE PODRUČJE ISTRAŽIVANJA

Uže područje istraživanja posvećeno je performance-ima koji koriste elektronske medije, tj. specifičnim iskustvima u pojedinim medijima (od začudnosti do ne-seksističkog jezika eksperimentalnih filmova, npr. «Riddles of the Sphinx» Laure Mulvey i Petera Wallena, preko seksističkih dosjetki i humora u TV promidžbenim spotovima, interaktivnosti u umjetničkom videu, do otuđujuće prodornosti digitalizirane slike kompjuterske grafike i virtualnog socijalnog prostora (VR) nastalog umrežavanjem i on-line projekcijama). 

5. CILJEVI ISTRAŽIVANJA I OČEKIVANI ZNANSTVENI DOPRINOS

Očekivani znanstveni doprinos može se vidjeti u definiranju i analizi elektronskih masovnih medija  sa stajališta teorije koje utječe barem na dio proizvoda  tih medija.

6. METODOLOŠKI POSTUPCI

 Usporedba teorijskih i programatskih formulacija i pojedinih umjetničkih djela.

7. KRATAK OSVRT NA ELEMENTE GRADIVA

UVOD će sadržavati osnovna obilježja proširenih elektronskih medija, zatim poglavlje o pojmu postfeminizma, te opis metoda i najavu cilja.

EGZISTENCIJALNA UPORIŠTA UMJETNOSTI U POSTFEMINIZMU KAO POLAZIŠTA bavit će se analizom individuacije kao puta spoznaje koji nadilazi spolnost, pomoću transpersonalne psihologije.

ANALIZA EGZISTENCIJANIH UPORIŠTA U ELEKTRONSKIM MEDIJIMA obuhvaća niz umjetničkih medija: eksperimentalni film (prevrijednovanje stvarnosti i ne-seksistički jezik), TV kao galeriju, zatim osobnu TV (kao budućnost TV), promidžbene spotove (dosjetkom i humorom protiv nihilizma),  animirane sekvence (kompjuterizacija slike), umjetnički video (interaktivni medij) i kompjutersku grafiku (digitalizacija filma i otuđenje).

NOVI KOMUNIKACIJSKI MODEL : MULTIMEDIJALNA UMJETNOST poglavlje je o kritici tehnološke multimedije, o multimedijskoj umjetnosti koja je više od zbroja medija ili Gesamkunstwerk, zatim o digitalnom filmu, TV i Internetu (online film), o kinematičkim instalacijama (multi-screen, panoramske i kupolne projekcije), te o multi-user i online konfiguracijama u performance-u.
CYBER ART: ANTROPOLOGIJA HUMANIZIRANJA TEHNOLOGIJE bavi se socijalnim prostorima performance-a (sudjelovanje, inspiriranje i kritičnost publike), zatim posebno performanceom Laurie Anderson i kritičkim osvrtom na «A Cyber Manifesto» Donnae Haraway (žene u integralnom krugu).
DIGITALNI TEATRI kompariraju holywoodski i europski film.

POSTFEMINISTIČKA FILMSKA KRITIKA razmatra djelo Elizabeth Wright Lacan i postfeminizam, zatim tezu Wicky Lebeau o “filmu kao muškoj orkestraciji pogleda”, o ideji «Ecriture feminine» (pisati ženski) kao subverziji i traženju nježnosti, te o osvajanju ženske i muške osobnosti u performance-u i novim medijima.

ZAKLJUČAK donosi sintezu individualnosti, slobode i elektronskih medija u postfeminizmu.

     Mentor
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dr. sc. Nadežda Čačinovič                                                        mr.sc. Vesna Srnić

U Slavonskom Brodu 23. siječnja, 2006. godine
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Predmet: Mr. sc. GERAN-MARKO MILETIĆ

ZNANSTVENA PODOBNOST I TEMA DISERTACIJE

Fakultetsko vijeće na sjednici održanoj 28. veljače 2006. imenovalo nas je u stručno povjerenstvo koje će  utvrditi ispunjava li mr. sc. Geran-Marko Miletić zakonom propisane uvjete za pristupanje izradbi i obranu disertacije izvan doktorskog studija i može li mu se odobriti tema disertacije pod naslovom «Sociologijske dimenzije sekundarnog stanovanja u Hrvatskoj: osnovni uzroci i posljedice». Stručno povjerenstvo podnosi Fakultetskom vijeću sljedeće

                                                I Z V J E Š Ć E

Mr. sc. Geran-Marko Miletić svom zahtjevu priložio je sljedeće dokumente: životopis, preslike diploma drugog (fakultetske) i trećeg stupnja (magistarske) studija, popis objavljenih radova, potvrdu Instituta «Ivo Pilar» o sudjelovanju u znanstvenoistraživačkom radu, domovnicu i sinopsis doktorskog rada.

Životopis. Mr. sc. Geran-Marko Miletić, hrvatski državljanin, rođen je 1977. godine u Zagrebu. Diplomirao je Studij društva i Croaticum na Hrvatskim studijima u Zagrebu 2000. godine i stekao naslov profesor sociologije. Magistrirao je na Filozofskom fakultetu u Zagrebu 2005. godine (tema: Sociologijska relevantnost srednjih gradova u urbanizaciji Hrvatske).

Zaposlen je na Institutu društvenih znanosti «Ivo Pilar» u Zagrebu od 2001. godine kao znanstveni novak. Surađivao je na pet znanstvenoistraživačkih projekata.

Objavio je u koautorstvu tri znanstvena rada iz područja stanovanja – dva kao poglavlja u knjizi i jedan u časopisu «Društvena istraživanja» (CC).

Zakonski uvjeti. Stručno povjerenstvo je utvrdilo da mr. sc. Geran-Marko Miletić ispunjava propisane uvjete iz članka 51 stavak 1, jer:

-ima stupanj magistra znanosti iz područja društvenih znanosti, polje sociologija,

- ima pet godina istraživačkog rada u Institutu «Ivo Pilar»

Osim toga, pristupnik ima objavljena tri znanstvena rada ali u koautorstvu, te prije same obrane doktorske disertacije treba objaviti samostalno najmanje jedan znanstveni rad.

Tema disertacije. Pristupnik je predložio sinopsis (vidi prilog) teme disertacije na tri stranice, uz konsultaciju s mentorom prof. dr. sc. Ognjenom Čaldarovićem. Tema kojom će se baviti znanstveno je relevantna jer nije kod nas dovoljno istražena i društveno je aktualna jer se proces sekundarnog stanovanja nastavlja širiti, pa je sociološki aspekt istraživanja veoma važan. Zato će pristupnik detaljno analizirati socijalni kontekst u kojemu se ovaj fenomen modernog društva razvija, njegovu genezu i osnovna obilježja, kao i socijalno-ekologijske posljedice koje izaziva njegovo širenje. Analiza tog fenomena zahvaća individualne i socijalne motivacije i to na dvije razine: na razini strukture motiva koji oblikuju uporabu sekundarnih stanova (identitetska, rekreacijska i pragmatična dimenzija) i na razini razloga odabira lokacije sekundarnog stanovanja (socijalni i prirodni ambijent, imovinsko-pravni, ekonomski te prometni čimbenici).

U izradi disertacije primijenit će se metoda ankete u sklopu šireg istraživanja sekundarnog stanovanja u Institutu «Ivo Pilar», na slučajnom uzorku stanovnika Zagreba.

Disertacija će imati pet poglavlja. U uvodnom dijelu rada obradit će se problem, predmet i ciljevi istraživanja. U drugom če se obraditi teorijsko-konceptualni sklop sociologijskog tematiziranja stanovanja, kontraurbanizacije te heterotropičnosti. U trećem poglavlju analizirat će se specifična obilježja dinamike sekundarnog stanovanja u Hrvatskoj u usporedbi s predlošcima u razvijenim zemljama. Četvrti dio temeljit će se na rezultatima empirijskog istraživanja i njihovoj analizi. U petom poglavlju bit će formulirani zaključci s prijedlozima tipologije sekundarnih stanova i sekundarnog stanovanja.

Stručno povjerenstvo je mišljenja da je ovako koncipirana tema doktorskog rada s ciljem da pridonese boljem znanstvenom razumijevanju obilježja promjena fenomena sekundarnog stana i stanovanja, prihvatljiva i da je pristupnik u mogućnosti izraditi disertaciju na ovu temu. 

Stručno povjerenstvo također je utvrdilo:

1. Da je Filozofski fakultet u Zagrebu ovlaštena institucija za područje društvenih znanosti, polje sociologija u kojemu će pristupnik raditi disertaciju. 

2. Da je predloženi mentor za izradu doktorske disertacije prof. dr. sc. Ognjen Čaldarović veoma kompetentan stručnjak za područje disertacije.

Zaključak. Stručno povjerenstvo je u konačnici mišljenja da mr. sc. Geran-Marko Miletić 

1. ispunjava uvjete propisane člankom 51 stavak 1 Zakona o visokim učilištima (N. N. 59/96. – pročišćeni tekst) za izradu i obranu doktorskog rada izvan doktorskog studija, ali će prije obrane objaviti samostalni znanstveni rad iz područja disertacije; 

2. da mu se može prihvatiti tema doktorskog rada pod naslovom «Sociologijske dimenzije sekundarnog stanovanja u Hrvatskoj: osnovni uzroci i posljedice».

Na osnovu rečenoga stručno povjerenstvo predlaže Fakultetskom vijeću Filozofskog fakulteta u Zagrebu da prihvati ovo izvješće i odobri mr. sc. Geran-Marku Miletiću  pristupanje izradbi i obrani disertacije pod naslovom «Sociologijske dimenzije sekundarnog stanovanja u Hrvatskoj: osnovni uzroci i posljedice» izvan doktorskog studija s mentorom dr. sc. Ognjenom Čaldarovićem.

U Zagrebu, 15. svibnja 2006.                                
                                                                                  Članovi stručnog povjerenstva:

                                                                                  Dr. sc. Ivan Cifrić, red. prof.

                                                                                  Filozofski fakultet u Zagrebu
                                                                                  Dr. sc. Ognjan Čaldarović, red. prof.

                                                                                  Filozofski fakultet u Zagrebu

                                                                                   Dr. sc. Anka Mišetić, znan. surad.

                                                                                   Institut društvenih znanosti «Ivo Pilar»
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Sinopsis doktorskog rada

SOCIOLOGIJSKE DIMENZIJE SEKUNDARNOG STANOVANJA U HRVATSKOJ: 
OSNOVNI UZROCI I POSLJEDICE

Znanstveno područje: društvene znanosti

Polje: sociologija

Grana: posebne sociologije

Uvod

Sekundarno stanovanje, ono koje se realizira u drugom stanu, van mjesta stalnog boravka, s obilježjem povremenosti a čija pokretačka snaga proizlazi iz slobodnog vremena, sve je zastupljeniji fenomen u suvremenom društvu. Povećanje mobilnosti, smanjenje radnog vremena, podizanje standarda, otuđenost i težnja za promjenom životne sredine, samo su neka modernizacijska postignuća koja u većoj ili manjoj mjeri pogoduju širenju sekundarnog stanovanja. S druge pak strane razvoj sekundarnog stanovanja neizbježno generira socijalne, ekonomske i prostorne promjene u sredini u kojoj se realizira. Recimo još da popisni rezultati govore da je u Hrvatskoj 2001. godine udio sekundarnih stanova, konkretno „stanova za odmor“ kako ih imenuje statistika, u ukupnom stambenom fondu bio oko 10%, a usporedba s prethodnim popisima ukazuje na stalni trend rasta njihova broja. Naznačene su tek grube konture fenomena sekundarnog stanovanja, a ovim radom se želi detaljnije analizirati socijalni kontekst u kojem se razvija te socijalno-ekologijske posljedice koje spomenuti fenomen ostavlja.

Teorijska podloga i aktualne relevantne spoznaje

Da je transformacija socijalne zbilje teško odvojiva od urbanizacijskih procesa te da grad i nadalje funkcionira kao bitan čimbenik oblikovanja mrežâ socijalnog i fizičkog okoliša, teze su koje nalaze potvrdu kroz veliki broj društvenih istraživanja. No iako statistike bilježe globalni rast broja gradskih stanovnika, iako su pokazatelji ekonomske „uspješnosti“ gradova neupitni, kontraurbanizacijski obrisi sve su prisutniji, posebice u državama i društvima s razvijenim gospodarstvom. Same uzroke kontraurbanizacijskih procesa treba tražiti podjednako u tehnološkom napretku kojim se zbija prostor i vrijeme ali i u nezadovoljstvu pojedinim aspektima života u gradu. No budući da grad nudi i množinu razvojnih mogućnosti teško je očekivati kidanje svih veza s gradom. U tome kontekstu na posezanje za sekundarnim stanom van grada može se gledati kao na model kompenziranja nedostataka života u gradu a da se gradu ne kaže zbogom. Pritom treba napomenuti da granica između primarnog i sekundarnog stana često nije čvrsta ni lako odrediva. Primjerice kombinacija mogućnosti rada (k)od kuće te težnje za podizanjem udobnosti stanovanja zasigurno je povezana s promjenom načina i učestalosti korištenja sekundarnih stanova, odnosno za očekivati je i pojavnost ravnopravnog obitavanja na dva (ili više) mjesta ili pak transformiranja sekundarne u primarnu rezidenciju.

U uvodu spomenuti brojevi govore da je sekundarno stanovanje znatno zastupljeno i u Hrvatskoj a zbog (obećanog) podizanja standarda te očekivanih posljedica (euro)integracijskih procesa, za predvidjeti je da će u skoroj budućnosti doći do porasta potražnje za sekundarnim stanovima u Hrvatskoj. No treba upozoriti na dosadašnje iskustvo, a ono govori o problematičnosti realizacije, odnosno problematičnosti načina na koji se sekundarni stanovi smještaju u prostor. Primjerice, svjedoci smo da se gradnja sekundarnih stanova u Hrvatskoj vrlo često opisuje terminima „betonizacija“, „apartmanizacija“ ili pak „bespravna gradnja“ a ne smije se zanemariti da je veća koncentracija takvog tipa stanovanja povezana i s promjenom socijalne strukture, umnožavanjem socijalne interakcije te posljedičnom mijenom vrijednosnih sklopova i obrazaca ponašanja lokalnog stanovništva. Dakle, polazeći od teze da širenje sekundarnog stanovanja neizbježno veže znatne socijalno-ekologijske te arhitektonsko-urbanističke promjene sredine u kojoj se realizira, ovim radom želimo pridonijeti boljem razumijevanju karaktera tih promjena istražujući ponajprije samu genezu fenomena.

Uže područje rada

Namjera je, dakle, da se u ovom radu, kroz analizu socijalnog konteksta u kojem se razvija sekundarno stanovanje u Hrvatskoj, identificiraju osnovna obilježja fenomena. A bavljenje genezom sekundarnog stanovanja neizbježno uključuje i pitanje: Zašto imati stan za odmor? Upravo pitanje temeljne motivacije koja vodi realiziranju sekundarnog stanovanja jedno je od ključnih za razumijevanje fenomena i kao takvo uže je područje rada. Problem individualnih i socijalnih motivacijskih čimbenika zahvatit će se na dvije razine. Na prvoj razini interesira nas struktura motiva koji oblikuju uporabu sekundarnih stanova. Koristeći dosadašnju istraživačku praksu pitanje generalne motivacije za sekundarnim stanovanjem konceptualizirano je kroz identitetsku, rekreacijsku te pragmatičnu dimenziju. Druga razina koja je interesantna za ovaj rad su razlozi koji utječu na odabir same lokacije sekundarnog stana, a ti razlozi su kategorizirani u četiri skupine, relevantne za ovo pitanje: ambijentalni (fizički, socijalni, prirodni), imovinsko-pravni, ekonomski te prometni čimbenici.

Ciljevi istraživanja i očekivani znanstveni doprinos

Kroz ovako koncipirano empirijsko istraživanje želi se provjeriti teza o specifičnosti motivacijskog obrasca koji oblikuje sekundarno stanovanje u Hrvatskoj, specifičnosti koja je ponajprije posljedica društveno-povijesnih okolnosti unutar kojih se fenomen realizira. Ciljevi su nam istražiti sociodemografsku strukturu kućanstava koja imaju sekundarni stan, motivaciju koja je u ishodištu stanovanja na dva ili više mjesta, zatim mjesto koje sekundarni stanovi imaju u životu kućanstva, strukturu čimbenika koji utječu na odabir lokacije za drugi stan te shodno nalazima predložiti tipologiju sekundarnih stanova i sekundarnog stanovanja.

Metodološki postupci

Empirijski podatci koji će se koristiti u radu prikupit će se metodom ankete u sklopu šireg istraživanja sekundarnog stanovanja koje provodi Institut društvenih znanosti Ivo Pilar. Anketiranje će biti provedeno na slučajnom uzorku stanovnika Zagreba a dobiveni rezultati će se statistički obraditi programom za statističku obradu podataka u društvenim znanostima (SPSS). Rezultati će biti obrađeni uz korištenje metoda univarijatne i multivarijatne statistike.

Nacrt strukture rada

Rad je strukturiran kroz pet poglavlja. U uvodnom dijelu bit će izneseni problem, predmet i ciljevi istraživanja. Drugo poglavlje izložit će teorijsko-konceptualni okvir kroz predstavljanje osnovnih problemskih sklopova sociologijskog tematiziranja stanovanja, kontraurbanizacije te heterotopičnosti. Spomenuta tri osnovna koncepta okviri su kroz koje će se pokušati definirati pojmovno-kategorijalni aparat nužan za razumijevanje fenomena sekundarnog stanovanja. 

U trećem dijelu iznijet će se strukturalna i procesna analiza sekundarnog stanovanja u Hrvatskoj. Specifična obilježja razvitka sekundarnog stanovanja u Hrvatskoj pokušat će se identificirati kroz komparativnu analizu s predlošcima po kojim se razvija sekundarno stanovanja u gospodarski najrazvijenijim zemljama te u zemljama koje su prošle tranziciju.

Četvrti dio temeljit će se na empirijskom istraživanju. Sadržavat će poglavlja s hipotetskim okvirom, metodološkim napomenama, konceptualizacijom i operacionalizacijom istraživačkog instrumentarija te analizom i interpretacijom rezultata.

Peto, zaključno, poglavlje daje rezime strukturalne i procesne analize sekundarnog stanovanja u Hrvatskoj, sažeto iznosi pregled empirijskog istraživanja posebice u kontekstu potvrđivanja ili pobijanja polazne teze, te iznosi prijedlog tipologije sekundarnih stanova i sekundarnog stanovanja.

Zagreb, siječanj 2006.
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Predmet:

Ispunjavanje uvjeta za pristupanje izradbi i obrani disertacije 

izvan doktorskog studija i prihvaćanje teme disertacije – 

za mr. sc. Jaku Primorac

VIJEĆU POSLIJEDIPLOMSKIH STUDIJA


Fakultetsko vijeće Filozofskog fakulteta u Zagrebu, na sjednici održanoj 26. siječnja 2006, imenovalo nas je u stručno povjerenstvo koje treba podnijeti izvještaj o tome ispunjava li mr. sc. Jaka Primorac uvjete propisane člankom 51. stavkom 1. Zakona o visokim učilištima za pristupanje izradbi i obrani disertacije izvan doktorskog studija i može li se prihvatiti tema disertacije pod naslovom Promjena strukture rada u kreativnoj ekonomiji: kultura, tranzicija i kreativna klasa. Temeljem uvida u priloženu dokumentaciju stručno povjerenstvo podnosi ovaj

IZVJEŠTAJ


Mr. sc. Jaka Primorac ispunjava sve uvjete propisane člankom 51. stavkom 1. Zakona o visokim učilištima za pristupanje izradbi i obrani disertacije izvan doktorskog studija. Ima akademski stupanj magistra znanosti iz znanstvenog područja društvenih znanosti, znanstveno polje sociologija. Ima jedan znanstveni rad iz tematike disertacije objavljen u publikaciji s priznatom međunarodnom recenzijom (Mapping the Position of Cultural Industries in Southeastern Europe // Cultural Transitions in Southeastern Europe, Zagreb: Institute for International Relations, 2004). Pored toga, u domaćim časopisima koji su po vrsnoći izjednačeni s časopisima s međunarodno priznatom recenzijom (Medijska istraživanja, Revija za sociologiju i Culturelink, koji se citira u brojnim svjetskim bazama podataka) objavila je pet stručnih radova i prikaza usko vezanih za predloženu temu disertacije. Na međunarodnim znanstvenim skupovima održala je tri pozvana predavanja, koja se također kvalificiraju kao znanstveni radovi. Od kolovoza 2003. mr. sc. Jaka Primorac radi (kao znanstvena novakinja) u Institutu za međunarodne odnose u Zagrebu, na Odjelu za kulturu i komunikacije, što znači da ispunjava i zakonski uvjet koji propisuje najmanje jednu godinu istraživačkog rada pri visokim učilištima ili institutu. Radno je uključena u projekt: 0017005 "Kreativne industrije znanja u tranzicijskim zemljama", a u sklopu djelatnosti Instituta radila je kao organizatorica i predavačica na poslijediplomskim seminarima Interuniverzitetskog centra u Dubrovniku. 


Stručno povjerenstvo također drži da je tema disertacije znanstveno opravdana i dobro razrađena te da predstavlja istraživački i teorijski doprinos sociološkom razumijevanju kulturne dimenzije tranzicijskog procesa. Dosadašnji znanstveno-istraživački rezultati mr. sc. Jake Primorac, kao i njezin trajni angažman u navedenom projektu Instituta za međunarodne odnose, idu u prilog pretpostavci da će predložena tema disertacije biti obrađena u skladu s relevantnim kriterijima i zahtjevima sociološke znanosti. Filozofski fakultet Sveučilišta u Zagrebu ovlašten je za područje kojemu pripada predložena tema, jer je to znanstveno područje društvenih znanosti, znanstveno polje sociologija, koje se studira na ovome fakultetu. Stručno povjerenstvo ocjenjuje da je već predloženi mentor (dr. sc. Nada Švob-Đokić, znanstvena savjetnica Instituta za međunarodne odnose), odgovarajući stručnjak za temu kojom se bavi disertacija i taj prijedlog prihvaća kao posve adekvatan.


Imajući na umu sve nevedene zakonske uvjete i tematske razloge, stručno povjerenstvo predlaže da se mr. sc Jaki Primorac odobri pristupanje izradbi i obrani disertacije izvan doktorskog studija te da se prihvati tema njezine disertacije pod naslovom Promjena strukture rada u kreativnoj ekonomiji: kultura, tranzicija i kreativna klasa.

Povjerenstvo:

1. dr. sc. Rade Kalanj, red. prof.

predsjednik povjerenstva

2. dr. sc. Nada Švob-Đokić, znan.savjetnica Instituta za međunarodne odnose,
član povjerenstva

3. dr. sc. Vjeran Katunarić, red prof.

član povjerenstva 
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Sinopsis doktorskog rada

PROMJENE STRUKTURE RADA U KREATIVNOJ EKONOMIJI: KULTURA, TRANZICIJA I KREATIVNA KLASA

Znanstveno područje: Društvene znanosti

Polje: Sociologija

UVOD
U tranzicijskim zemljama sve primjetnije su promjene u strukturi i načinu rada nastale prvenstveno pod utjecajem novih tehnologija i procesa globalizacije. Jedna od ključnih promjena nestanak je oštrih granica između dokolice i rada, što je posebno primjetno unutar kulturnog sektora i kreativne ekonomije (Castells, 1996). Kreativne industrije postale su na svjetskoj razini glavna os kreativne ekonomije; one su (na osnovu podataka UNCTAD-a iz 2004. godine) među najbrže rastućim industrijama u svijetu, pa i u Europi. Širenje kreativnih industrija i utjecaj velikih medijskih kompanija svakim danom jača i u tranzicijskim zemljama, a nedovoljno istraživanje tih procesa zamagljuje sliku promjena koje one donose. Važno je pokazati kako zajedno s procesima demokratizacije i  globalizacije funkcionira i područje kreativnih industrija u tranzicijskim zemljama, kakve su promjene kulturnih identiteta te kakve se promjene dešavaju kulturnim djelatnicima/ama, glavnim akterima tzv. kreativne klase.

Teorijska podloga i aktualne relevantne spoznaje
Intenzivna analiza kreativnih industrija počela je sa britanskim i francuskim autorima (DCMS 1990-ih, Miége  i partneri 1980-ih). Danas su one više okrenute prema analizi (najčešće financijskog) potencijala kreativnih industrija povezanih uz kulturnu regeneraciju gradova i urbani razvoj (Ratzenböck i sur.(2004)), ali je kritički pregled područja još uvijek disperzan. U tranzicijskim zemljama znanje o ovom području je dosta ograničeno i zbog toga je istraživanje ovog područja bitno. Ono što je potrebno je kritička analiza samog područja, počevši od terminološke analize, analize odnosa kulturnog sektora i kreativne ekonomije, preko implikacija kreativne ekonomije za ostale društvene procese i društvo znanja u cjelini. U tom kontekstu postavlja se pitanje možemo li govoriti o postojanju nove klase tzv. 'kreativne klase' (Florida, 2002, 2005), što znači pojam kreativne klase i da li ona po trenutačnim definicijama ima sve oznake 'klase' sa kakvom smo do sada bili upoznati u sociološkoj teoriji. 'Kreativna klasa' je percipirana kao ključna točka razvoja kreativne ekonomije i društva znanja unutar suvremenog globalnog razvoja, pa je time važno razmotriti i kritiku samog koncepta. 

Praktična primjenjivost spoznaja
Detaljnija analiza promjena u strukturi rada i u položaju kreativnih klasa u kreativnoj ekonomiji, kao rastućoj ekonomiji dvadesetprvog stoljeća, s posebnim naglaskom na tranzicijska društva, pomogla bi također boljem razumijevanju globalizacijskih i demokratizacijskih procesa u Hrvatskoj, kao i u regiji. Analiza promjena strukture rada i dokolice, položaja kreativne klase, kulturnih djelatnika kao njenih glavnih aktera, pokazala bi koliko je uputno govoriti o kreativnoj klasi; a ako da, koje su njene karakteristike, te kakav je njen položaj unutar tranzicijskih društava. Ujedno, disertacija će doprinijeti rasvjetljavanju dilema kao što su: koliko je uputno govoriti o kreativnoj ekonomiji i kreativnoj industriji u tranzicijskim društvima u kontekstu globalne kreativne utakmice, te o kakvim promjenama na razini kulturnih identiteta možemo govoriti uzevši u obzir da su lokalne kulturne industrije i industrije znanja samo marginalni 'igrači' u globalnoj igri kreativnih industrija. 

Uže područje rada

Moramo ispitati glavne karakteristike kreativne ekonomije i promjene u strukturama rada i dokolice koje se ogledaju u kreativnoj klasi, kao ključnom mjestu razvitka kreativne ekonomije. Potrebno je preispitati kakav je položaj kreativne klase – s posebnim naglaskom na kreativne industrije i kulturni sektor kao glavne nositelje kreativne ekonomije, unutar konteksta tranzicijskih društava jugoistočne Europe gdje se procesi demokratizacije i globalizacije još uvijek isprepliću. Pitanje koje se postavlja glasi: može li se u tom kontekstu govoriti o 'kreativnoj klasi' i da li je prepoznata 'za sebe', ili 'po sebi'? Time se otvara pitanje alternativnih definiranja aktera kreativne ekonomije - možemo li u tom kontekstu govoriti o 'cultural intermediaries' (Bourdieu) kao nečem adekvatnijem, što i Zukin prihvaća u svojim analizama regeneracije gradova? U tom kontekstu, preispitivanje promjene u strukturi rada i položaju 'kreativne klase' potražiti ćemo kroz analizu intervjua sa kulturnim djelatnicima/ama lokalnih kreativnih industrija, tj. 'kreativne klase' tranzicijskih društava. 

Ciljevi istraživanja i očekivani znanstveni doprinos

Disertacijom se želi putem ispitivanja koncepta kreativne klase istražiti promjene u strukturi i položaju rada koji se javljaju u kreativnoj ekonomiji. Postavlja se pitanje može li se, i u kojoj mjeri u tom kontekstu govoriti o 'klasi' u klasičnom smislu riječi.  Rad će tako pokušati osvijetliti čimbenike kritike definiranja kreativne klase (tj. djelovanja unutar kreativne ekonomije), pri čemu će kao primjer biti uzeta analiza intervjua sa kulturnim djelatnicima/ama u kreativnim industrijama u tranzicijskim zemljama Jugoistočne Europe. 

Važno je istaći da ova tema nije bila detaljnije istraživana u Hrvatskoj niti u regiji, tako da bi se ovom disertacijom otvorilo područje za daljnju analizu ove problematike.

Metodološki postupci

U prvom dijelu biti će korištena teorijska literatura i dokumentacija između ostalog o pojmu kreativne klase, kreativne ekonomije, kreativnih i kulturnih industrija.

Na početku drugog dijela biti će korištene studije o kreativnim i kulturnim industrijama i službeni dokumenti o kulturnoj i ostalim javnim politikama koji reguliraju taj sektor, te novinski članci. Nakon toga uslijediti će analize intervjua vođenih sa kulturnim djelatnicima/ama u kreativnoj industriji, pa time i kreativnoj ekonomiji u odabranim tranzicijskim zemljama jugoistočne Europe. Intervjui će biti polustrukturirani, a biti će provedeni na uzorku oko trideset ispitanika.

U posljednjem dijelu sintetizirat će se znanja iz prethodnih poglavlja te dati konačni zaključak. 

Nacrt strukture rada

Prvi dio disertacije biti će usmjeren na kritički prikaz pojma kreativne ekonomije i društva znanja te kreativne klase kao nositelja novog tipa proizvodnje. Pokušati će se odgovoriti na pitanja: koji su glavni teorijski pravci kroz koje možemo trasirati nastanak pojma kreativne klase i njegovu kritiku, kakav je odnos kreativne ekonomije, kreativne industrije, i kulturnog sektora, te kakav je položaj istih na globalnom te na regionalnom nivou. 

Drugi dio pokazati će kakav je položaj kreativne klase u tranzicijskim društvima na primjeru istraživanja položaja kulturnih djelatnika/ica u kreativnim industrijama zemalja jugoistočne Europe. Kroz intervjue s ključnim akterima kreativnih industrija u jugoistočnoj Europi pokušati će se istražiti koje su to ključne značajke rada unutar tog sektora, kakav je odnos lokalnog i globalnog tržišta, koje su kulturne i javne politike koje djeluju na to područje, te koje su perspektive za promjenu. 

Zaključni dio disertacije sažeti će saznanja iz prethodna dva dijela o promjenama u strukturi rada u kreativnoj ekonomiji, prikazati kritički osvrt na koncept kreativne klase, kolika je njena važnost za kreativnu ekonomiju i društvo znanja u cjelini, te kakav je njen položaj u tranzicijskim zemljama uzevši u obzir isprepletenost procesa demokratizacije i globalizacije unutar samih tih društava.
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Vijeću poslijediplomskih studija 

Filozofskog fakulteta Sveučilišta u Zagrebu

Fakultetsko vijeće Filozofskog fakulteta Sveučilišta u Zagrebu, na svojoj sjednici održanoj 26. siječnja 2006. godine, izabralo nas je u Stručno povjerenstvo koje će Vijeću poslijediplomskih studija podnijeti izvješće o tome ispunjava li Rajka Polić uvjete za izradu i javnu obranu doktorskog rada temeljem odredbe članka 73. stavak 3. Zakona o znanstvenoj djelatnosti i visokom obrazovanju (Narodne novine 128/03, 198/03, 105/04 i 174/04) i može li se prihvatiti tema disertacije pod naslovom Spolni/rodni obrasci u hrvatskom školstvu druge polovice 20. stoljeća, pri čemu je za mentoricu predložena dr. sc. Branka Galić, docentica, o čemu je donesena i odgovarajuća Odluka (klasa 643-02/06-07/1, ur. broj 3804-850-06-2 od 6. veljače 2006. godine). 

Nakon što smo neobično pomno proučili sadržaj spisa te primjenjive zakonske i druge propise, osobita nam je čast i posebno zadovoljstvo Vijeću poslijediplomskih studija podastrijeti sljedeće

IZVJEŠĆE

I. Postupak i sadržaj spisa
Rajka Polić, profesorica iz Medulina, podnijela je Fakultetskom vijeću Filozofskog fakulteta Sveučilišta u Zagrebu podnesak koji sadrži zamolbu za pokretanje postupka stjecanje doktorata znanosti primjenom odredbe članka 73. stavak 3. Zakona o znanstvenoj djelatnosti i visokom obrazovanju i odredbe članka 75. stavak 6. Statuta Sveučilišta u Zagrebu te da se prihvati tema disertacije pod naslovom Spolni/rodni obrasci u hrvatskom školstvu druge polovice 20. stoljeća. Filozofski fakultet zaprimio je zamolbu pristupnice 3. siječnja 2006. godine. Referada za doktorate Filozofskog fakulteta svojim dopisom od 9. siječnja 2006. godine zatražila je od Odsjeka za sociologiju da predloži članove Stručnog povjerenstva koje će utvrditi može li se pristupnici odobriti stjecanje doktorata znanosti na temelju ostvarenih znanstvenih dostignuća, što je Odsjek i učinio, te je, kako je navedeno u preambuli ovog izvješća, Fakultetsko vijeće na svojoj sjednici održanoj 26. siječnja 2006. godine imenovalo Stručno povjerenstvo. Fakultetska služba dostavila je potom Stručnom povjerenstvu spis koji je uz navedenu Odluku sadržavao pristupničin životopis, popis objavljenih radova, objavljene radove, ovjerenu presliku fakultetske diplome i sinopsis predložene disertacije. Uz to su bile priložene upute fakultetske službe Stručnom povjerenstvu za sastavljanje izvješća s izvodima iz Zakona o znanstvenoj djelatnosti i visokom obrazovanju, Statuta Sveučilišta u Zagrebu i Pravilnika o uvjetima za izbor u znanstvena zvanja (Narodne novine 84/05). 

Pregledom spisa, Stručno je povjerenstvo zaključilo da on ne sadrži sve potrebne dokumente temeljem kojih bi se moglo podnijeti izvješće. Ponajprije, iz spisa nije bilo razvidno kojeg je datuma i kojim putem pristupnica predala svoj podnesak, dočim je Stručno povjerenstvo tijekom rada na sastavljanju ovog izvješća došlo do zaključka da je taj podatak ključan da bi se utvrdilo koji su zakonski i podzakonski propisi u ovom postupku primjenjivi. Nadalje, Stručno je povjerenstvo stalo na stajalište da je upitno ima li se kao podzakonski propis primijeniti Pravilnik o uvjetima za izbor u znanstvena zvanja kako je u svojoj uputi navela fakultetska služba. O svemu tome Stručno povjerenstvo je onda obavijestilo fakultetsku službu i zamolilo da fakultetska služba zatraži od pristupnice da podnese ispravu koja vjerodostojno dokazuje kojeg je datuma i kojim putem pristupnicima predala svoju zamolbu. To je služba i učinila, te je dopisom klasa 643-02/06-07/1 ur. broj 3804-850-06-3 od 8. svibnja 2006. godine glavna tajnica Fakulteta izvjestila Stručno povjerenstvo da je takva isprava zaprimljena i da je iz nje vidljivo da je pristupnica predala svoj izvorni podnesak 30. prosinca 2005. godine. U privitku tog dopisa dostavljena je i preslika «Potvrde o primitku pošiljke», kao i izvod iz Minimalnih uvjeta za izbor u znanstvena zvanja (Narodne novine 38/97), dočim je u dopisu dana izričita uputa da se primijeni taj podzakonski propis. Nakon toga, Stručno povjerenstvo je utvrdilo da spis sadrži svu potrebnu dokumentaciju potrebnu za podnošenje ovog izvješća. Dana 3. svibnja 2006. godine Stručno povjerenstvo je izravno od Uredništva časopisa Synthesis Philosophica primilo potvrdu da je jedan pristupničin rad prihvaćen za objavljivanje u tom časopisu te je i to uključeno u spis.

II. Životopis pristupnice, obrazovanje i radno iskustvo
Rajka Polić rođena je u 1948. godine u Zagrebu, gdje je završila osnovnu školu i klasičnu gimnaziju. Na Filozofskom fakultetu Sveučilišta u Zagrebu diplomirala je 1978. godine povijest i sociologiju, stekavši akademski naziv profesora povijesti i sociologije.

Od 1979. do 1995. godine radila je najprije na određeno vrijeme u više zagrebačkih srednjih i osnovnih škola, a onda je na neodređeno vrijeme radila u osnovnoj školi «Ivan Gundulić» gdje je predavala povijest. 

Od godine 1979. sudjelovala je u radu sekcije «Žena i društvo» Hrvatskog sociološkog društva, sve dok sekcija početkom devedesetih godina prošlog stoljeća nije prestala s radom. Od tog vremena bavila se i sociologijskim istraživanjima u području odgoja s posebnim zanimanjem za ideologijske matrice o spolnosti u udžbenicima povijesti. Na tu temu, sama ili kao koautor, napisala je više znanstvenih i stručnih radova. 

Za rad «Povijesni sukob mitova o ženskoj emancipaciji» (1986. godine) nagrađena je trećom nagradom na natječaju znanstvenog časopisa Žena. 

Godine 1995. u Zagrebu je u suradnji sa suprugom, koji se bavi filozofijom odgoja, pokrenula vlastiti projekt «Self-Education Training1995». Projekt je usmjeren na osposobljavanje djece i osoba školske ili starije dobi za kritičko učenje i samoobrazovanje. Pristupnica u svom životopisu navodi da je do sada kroz projekt prošlo šezdesetak mladih od osnovnoškolskog do studentskog uzrasta. 

Početkom 1997. godine preselila je iz Zagreba u Medulin nastavljajući rad na projektu, a od jeseni 1999. projekt je postao jednom od djelatnosti obiteljskog poduzeća Radionica Polić k.d. Projekt je 2000. godine dobio priznanje i donaciju Zagrebačke banke u kategoriji Djeca i mladi.


U akademskoj godini 1999./2000. pristupnica je sudjelovala na seminaru međunarodnog projekta «Čitanje i pisanje za kritičko mišljenje» koji je uspješno završila.

Od 2002 godine pristupnica je vanjski suradnik Visoke učiteljske škole u Puli Sveučilista u Rijeci u naslovnom nastavnom zvanju predavača za predmet «Sociologija odgoja». Stručno povjerenstvo za ocjenu rezultata natječaja za izbor u nastavno zvanje predavača utvrdilo je da pristupnica zadovoljava uvjete za izbor u nastavno zvanje višeg predavača. 

Od izbora u nastavno zvanje sudjelovala je priopćenjem na četiri međunarodna znanstvena skupa, a bez priopćenja na ukupno više od dvadeset domaćih i međunarodnih skupova.

Članica je Hrvatskog sociološkog društva i jedan od pokretača ponovnog oživljavanja Povijesnog društva Zagreb. 

III. Objavljeni radovi
Pristupnica je objavila osam radova koji se mogu uzeti u obzir prilikom davanja ocjene o tome ispunjava li pristupnica uvjete za stjecanje doktorata znanosti u navedenom postupku.

(1) U radu «Dječji udžbenici o (ne)ravnopravnosti među spolovima», napisanom u suautorstvu s Milanom Polićem i objavljenom u časopisu Žena 37(1979.)1, str. 12-28 donose se rezultati istraživanja o spolno/rodnim obrascima u udžbenicima za osnovne škole iz razdoblja od 1946. do 1978. godine. Premda valja primijetiti da rad, prema naknadnom kritičkom mišljenju same pristupnice, u odnosu na današnje stanje istraživanja pokazuje neke metodologijske i terminologijske nedostatke, to se može objasniti činjenicom da se radilo o pionirskom radu. U izvorniku rad nije bio kategoriziran jer se tada u časopisima to nije običavalo, ali budući da se radilo o članku napisanom na temelju vlastita istraživanja, Stručno povjerenstvo procjenjuje da bi danas rad bio kategoriziran kao izvorni znanstveni rad.

(2) U radu «Povijesni sukob mitova o ženskom emancipaciji», objavljenom u časopisu Žena 44(1986.)5, str. 73-88, dani su rezultati istraživanja o mjestu žena u udžbenicima povijesti, a kasnije često citiran u domaćim i stranim radovima. Glede kategorizacije ovoga rada, vrijedi sve što rečeno za rad pod brojem (1) te smatramo da bi danas bio kategoriziran kao izvorni znanstveni rad.

(3) U radu «Muška optika i 'životinjski sindrom'», objavljenom u časopisu Žena 48(1990.)3-4, str. 11-30, donose se rezultati analize položaja žena u udžbenicima povijesti za osnovne škole, navlastito u usporedbi s prikazima životinja. Ovaj je rad u izvorniku kategoriziran kao izvorni znanstveni članak.

(4) U radu «Odgoj i dokolica», objavljenome u časopisu Metodički ogledi 10(2003.)2(18), str. 25-37, razmatra se uloga slobodnog vremena, osobito dokolice, u odgoju i životu uopće. Uloga škole razmatra se u kontekstu suvremenih gospodarskih trendova i razvitka društva. Rad je u izvorniku kategoriziran kao izvorni znanstveni članak.

(5) U radu «Obrazovanje između patnje i užitka», objavljenom u zborniku Interaktivna komounikacija u nastavi i odgojnim aktivnostima, Zagreb: Visoka učiteljska škola u Puli i Hrvatski pedagoško-književni zbor, 2005., str. 399-408, razmatra se promjena obrazovne paradigme od «gledaj i slušaj, pamti, pa ponovi» u «istraži, promisli i stvori nešto novo» - s obzirom na promijenjene društvene okolnosti i obrazovne potrebe. Rad je kategoriziran kao pregledni rad, a zbornik je imao međunarodnu recenziju (strane recenzente).

(6) U radu «Odgoj za starost kao mogućnost emancipacije», objavljenom u časopisu Metodički ogledi 12(2005.)1(21), str. 97-11, razmatraju se potreba i mogućnost obrazovanja u uvjetima sve veće očekivane dobi života i starenja gospodarski razvijenih društava. Rad je u izvorniku kategoriziran kao izvorni znanstveni rad.


(7) Rad «Konstruiranje prapovijesti u patrijarhalnom ključu» predstavlja prioćenje odnosno izlaganje na međunarodnom znanstvenom skupu, a objavljen je u zborniku radova Filozofija i rod, Zagreb: Hrvatsko filozofsko društvo, 2005., str. 157-172, odnosno publikaciji koja nema međunarodnu recenziju.


(8) Rad «Gospodar vremena» također predstavlja priopćenje odnosno izlaganje na međunarodnom znanstvenom skupu, a objavljen je u zborniku radova Novi komunikacijski izazovi u obrazovanju, Pula: Visoka učiteljska škola u Puli, 2006., str. 311-319, odnosno publikaciji kaoja ima međunarodnu recenziju (strane recenzente).


Stručno povjerenstvo zaključuje da je pristupnica Rajka Polić objavila tri (3) rada koji su u izvorniku kategorizirani kao izvorni znanstveni radovi (članci), jedan (1) rad koji je u izvorniku kategoriziran kao pregledni rad, dva (2) rada koji kategorizirani kao prioćenja odnosno izlaganja na međunarodnom znanstvenom skupu te dva (2) rada koji u izvorniku nisu bili kategorizirani, ali ovo Stručno povjerenstvo ocjenjuje da se mogu kategorizirati kao znanstveni radovi. Ukupno dva (2) rada objavljena su u publikacijama koje imaju međunarodnu recenziju.

IV. Prijedlog teme doktorske disertacije
Pristupnica je predložila da joj se odobri izrada i javna obrana doktorske disertacije iz znanstvenog područja društvenih znanosti, polje sociologija, grana posebne sociologije, pod naslovom Spolni/rodni obrasci u hrvatskom školstu druge polovice 20. stoljeća.

Kao što sam naslov upućuje, rad bi bio usredotočen – imajući u vidu sve brojniju literaturu s područja sociologije roda i sociologije obrazovanja - na istraživanje spolnih obrazaca, na njihovu konstrukciju, dekonstrukciju i rekonstrukciju, u hrvatskom školstvu druge polovice 20. stoljeća. 

Glavni cilj istraživanja bio bi cjelovitije sagledavanje stanja u hrvatskom školstvu glede postojećih spolnih i rodnih obrazaca, te ustanovljavanje mogućih trendova njihova razvitka i eventualnog preobražaja. Time bi se otvorio i bolji uvid u drukčije obrazovne pristupe koji bi omogućili prevladavanje postojećih predrasuda i ograničenja u obrazovanju kojima je sada sputan optimalni razvitak djece.

U sinopsisu predloženog doktorskoga rada pristupnica navodi da su sociologijska, filozofijska, psihologijska i druga istraživanja od kraja 60-tih godina prošlog stoljeća do danas nedvojbeno su pokazala da se spolni identitet i rodne uloge oblikuju prema određenim društvenim obrascima. Posebno mjesto u tome imaju školski udžbenici koji djeci prezentiraju službenu ili od države autoriziranu istinu, pa su kao takvi ne samo za djecu, nego i za najveći dio roditelja, pa i nastavnika neupitni. Što znači da imaju važnu ulogu, između ostaloga, i u rekonstruiranju spolnih obrazaca, bilo da ih samo obnavljaju ili da ih prepravljaju.

Vlastita istraživanja o školskim udžbenicima u Hrvatskoj koja je pristupnica provela i objavila od 1979. godine do danas, a onda i istraživanja drugih autora, pokazala su da u udžbeničkoj literaturi postoji izraženi patrijarhalni obrazac koji se djeci nudi kao «prirodni» oblik društvenih odnosa i podjele društvenih uloga. S obzirom na suvremene spoznaje o čovjeku u sociologiji, filozofiji i psihologiji takav je pristup u udžbenicima sve češće i oštrije podvrgnut kritici. U nas, međutim, ne postoji cjelovit sociologijsko-povijesni pregled domaćih istraživanja udžbeničke literature na tu temu, a kako udžbenici nisu jedino sredstvo rekonstruiranja spolnih obrazaca u školstvu, javlja se potreba obuhvatnijeg istraživanja i prikaza istraživanja na tom području.

Iako je razmjerno nova, konceptualna razlika između spola i roda široko je usvojena i rezultat je spoznaje da se djecu uči da budu dječaci i djevojčice, a onda muškarci i žene. Uči ih se koja su ponašanja i stavovi, uloge i djelatnosti, za njih primjereni i kako se trebaju odnositi prema drugim ljudima. To naučeno ponašanje čini njihov rodni identitet i uvjetuje rodne uloge. Pri tome društvo koristi razne oblike pritiska da bi se muškarci i žene ponašali u skladu sa svojim ulogama.

U uvodnom i glavnom dijelu rada gdje bi se istraživanje odnosilo na prošlo stanje društva, koje više nije moguće neposredno promatrati, koristit će se historiografski podaci o relevantnim društvenim pojavama. Analizom sadržaja prikupit će se podatci iz udžbeničke literature koji bi bili kritički prikazani u glavnom dijelu rada, dok će se stavovi studenata istražiti anketom. Uzročnom analizom razmotrit će se feminizacija školstva i kadrovske devijacije u školstvu.

Rad bi mogao naći svoju praktičku primjenu prije svega u obrazovanju budućih nastavnika, ali jednako bi tako mogao biti koristan pri izradi nastavnih programa, udžbenika, općenito nastavnih sredstava, obrazovanju roditelja, kreiranju obrazovne politike i slično.

Izvedbena struktura rada sadržavala bi sljedeće dijelove: (1) U uvodnom dijelu rada objasnit će se odnosno obrazložiti potreba i ciljevi, očekivana dostignuća i moguća praktička primjenu, te metodologija i teorijska podloga istraživanja. (2) U kraćem povijesnom pregledu prikazat će se evolucija spoznaje o postojanju spolnih obrazaca i rodnih uloga, teorijska objašnjenja i teorijske pokušaje njihove rekonstrukcije ili dekonstrukcije, te praktička nastojanja njihove izmjene ili napuštanja. (3) Glavni dio rada bio bi prikaz i analiza istraživanja o spolno-rodnoj problematici u nas i pokušaj kritičke sinteze. Okosnica tog dijela rada bila bi prikaz i sinteza postojećih spoznaja, po potrebi dopunjena dodatnim istraživanjima, o spolnim obrascima u obrazovnim sadržajima i nastavnim sredstvima u hrvatskom školstvu druge polovice 20. stoljeća. To bi bilo upotpunjeno istraživanjima o tome kako se u tom razdoblju i tom segmentu društva oblikovao spolni identitet djece kroz odnos prema tijelu, zahtjevanom načinu oblačenja, sudjelovanju u sportskim aktivnostima, kroz tzv. radni odgoj, kadrovsku strukturu i feminizaciju školstva. Dodatak dome bilo bi istraživanje osviještenosti studenata učiteljskih studija glede spolnih i rodnih obrazaca u postojećem hrvatskom školstvu.

(4) U zaključnom dijelu rada rekapitulirat će se glavne teze i zaključci o razmatranim pitanjima, te će se pokušati ponuditi praktički korisni i uporabljivi zaključci o cjelini istraživane problematike. (5) U završnom dijelu bit će dani instrumenti istraživanja, razni popisi, tablice i dijagrami koji nisu dani u prethodnom dijelu rada, te bibliografija.

V. Mentorica
Pristupnica je za mentoricu predložila dr. sc. Branku Galić, docenticu na Odsjeku za sociologiju Filozofskog fakulteta u Zagreba, koja na toj ustanovi predaje, između ostalog, i predmet Sociologija roda. Doc. dr. sc. Branka Galić objavila je više radova s područja sociologije roda, kao što je, primjerice, zapaženi i često citirani rad «Moć i rod», Revija za sociologiju, 33(2002.)3-4, str. 225-238.

VI. Primjenjivi zakonski i podzakonski propisi
Zakonsko i podzakonsko uređenje pitanja o kojima ovo Stručno povjerenstvo treba podnijeti izvješće vrlo je složeno, a u nekim dijelovima i proturječno. Isto tako, radi se o postupku u kojem se, odvisno o interpretaciji određenih momenata, mogu primijeniti različiti propisi. Nadalje, Stručno je povjerenstvo našlo da se u ovom postupku trebaju primijeniti i propisi koji se, koliko je Stručnom povjerenstvu poznato, do sada nisu primjenjivali u postupcima vođenima pred fakultetskim tijelima koja odlučuju u akademskim stvarima kao što su postupci odobravanja stjecanja doktorata znanosti i izbora u zvanja.  Osim toga, radi se o postupku koji, koliko je Stručnom povjerenstvu poznato, na Sveučilištu u Zagrebu i njegovim sastavnicama do sada nije provođen. Konačno, Stručno je povjerenstvo od fakultetske službe dobivalo proturječne naputke o tome koji se propisi imaju primijeniti, pa je tako u spisu dostavljenom uz navedenu Odluku od 6. veljače 2006. godine dana uputa da se izvješće sastavi sukladno odredbama Zakona o znanstvenoj djelatnosti i visokom obrazovanju, Statuta Sveučilišta u Zagrebu i Pravilnika o uvjetima za izbor u znanstvena zvanja, dočim je kasnije tijekom postupka, u navedenom dopisu glavne tajnice od 8. svibnja 2006. godine, Stručnom povjerenstvu dana izričita uputa da se izvješće sastavi primjenom propisa koji su primjenjivani «do kraja prosinca 2005. godine» odnosno da se kao podzakonski propis primijene Minimalni uvjeti za izbor u znanstvena zvanja. Stručno povjerenstvo stoga ocijenjuje da je u ovom izvješću potrebno dati pregled primjenjivih zakonskih i podzakonskih propisa te raspraviti, utvrditi i obrazložiti koji se od njih mogu te zašto se trebaju primijeniti.

U svojoj zamolbi pristupnica je zatražila da joj se stjecanje doktorata znanosti odobri primjenom odredbe članka 73. stavak 3. Zakona o znanstvenoj djelatnosti i visokom obrazovanju te odredbe članka 75. stavak 6. Statuta Sveučilišta u Zagrebu. Članak 73. stavak 3. Zakona o znanstvenoj djelatnosti i visokom obrazovanju propisuje da doktorat znanosti mogu «iznimno», odnosno izvan poslijediplomskog sveučilišnog studija, steći osobe «koje su ostvarile znanstvena dostignuća koja svojim značenjem odgovaraju uvjetima za izbor u znanstvena zvanja, na temelju odluke nadležnog vijeća, utvrđenog statutom sveučilišta, o ispunjavanju propisanih uvjeta te izrade i javne obrane doktorskog rada, a uz suglanost senata sveučilišta». Uvjeti za izbor u znanstvena znanja propisani su u članku 32. stavci 2., 3. i 4. Zakona o znanstvenoj djelatnosti i visokom obrazovanju gdje se znanstvena dostignuća potrebna za izbor u znanstveno zvanje znanstvenog suradnika definiraju kao «radovi koji ga kvalificiraju kao afirmiranog znanstvenika», za izbor u znanstveno zvanje višeg znanstvenog suradnika kao «znanstvenio radovi koji predstavljaju značajn doprinos znanosti», a za izbor u zvanje znanstvenog savjetnika traže se «znanstveni radovi kojima je značajno unaprijedio znanost, pri čemu će se posebno cijeniti međunarodna afirmacija znanstvenika i međunarodna priznatost njegova znanstvenog rada odnosno njegov značaj u okviru nacionalnih sadržaja». Članak 32. stavak 5. određuje da će Nacionalno vijeće za znanost naročitim pravilnikom podrobnije propisati uvjete za izbor u znanstvena zvanja (vrstu i broj znanstvenih radova, vrednovanje radova i sl.). Članak 121. stavak 2. propisao je pak da će Nacionalno vijeće donijeti taj pravinik najkasnije tri mjeseca od dana svog osnivanja, a članak 123. stavak 2. odredio da se do tada primjenjuju podzakonski propisi doneseni na temelju Zakona o znanstvenoistraživačkoj djelatnosti (Narodne novine 59/96.) i Zakona o visokim učilištima (Narodne novine, 59/96., 14/00. i 26/00., 67/00., 02/99., 94/00. i 129/00.), osim ako nisu u suprotnosti s odredbama Zakona o znanstvenoj djelatnosti i visokom obrazovanju.


Sukladno navedenim odredbama Zakona o znanstvenoj djelatnosti i visokom obrazovanju Nacionalno vijeće za znanost donijelo je podzakonski propis Pravilnik o uvjetima za izbor u znanstvena zvanja (Narodne novine 84/05) koji podrobnije opisuje uvjete za izbor u znanstvena zvanja i koji je stupio na snagu 11. srpnja 2005. godine, a temeljem odredbe njegova članka 3. primjenjuje se od 1. siječnja 2006. godine.


Do početka primjene Pravilnika u uvjetima za izbor u znanstvena zvanja, a sukladno navedenoj odredbi članka 123. stavak 2. Zakona o znanstvenoj djelatnosti i visokom obrazovanju, kao podzakonski propis koji podrobnije propisuje uvjete za izbor u znanstvena zvanja i koji je donesen temeljem Zakona o znanstveno istraživačkoj djelatnosti primjenjivali su se Minimalni uvjeti za izbor u znanstvena zvanja (Narodne novine 38/97).

Članak 75. stavak 6. Statuta Sveučilišta u Zagrebu propisuje da «osoba koja je ostvarila znanstvena dostignuća odnosno umjetnička dostignuća koja svojim značenjem odgovaraju uvjetima za izbor u znanstvena odnosno umjetnička zvanja, može uz uvjete propisane općim aktom Sveučilišta i uz suglasnost Senata steći doktorat znanosti odnosno doktorat umjetnosti». U uputi fakultetske službe Stručnom povjerenstvu priloženoj Odluci od 6. veljače 2006. godine navedeno je da Sveučilište u Zagrebu nije donijelo opći akt kojim bi se propisali uvjeti za stjecanje doktorata znanosti temeljem odredbe članka 75. stavak 6. Statuta Sveučilišta u Zagrebu odnosno temeljem odredbe članka 73. stavak 3. Zakona o znanstvenoj djelatnosti i visokom obrazovanju.


Temeljem ovog pregleda, Stručno povjerenstvo zaključuje da važeće zakonske odredbe primjenjive u ovom predmetu predstavljaju odredbe članka 73. stavak 3. Zakona o znanstvenoj djelatnosti i visokom obrazovanju koje omogućavaju stjecanje doktorata znanosti izvan poslijediplomskog studija i koje propisuju da pristupnica treba imati znanstvena dostignuća koja su ekvivalentna uvjetima za izbor za izbor u znanstveno zvanje. Članak 75. stavak 6. Statuta Sveučilišta u Zagrebu ima jednaku odredbu, s time da se radovi koji se traže kao uvjeti za odobravanje stjecanja doktorata znanosti izvan poslijediplomskog studija i izrijekom izjednačavaju s radovima koji odgovaraju uvjetima za izbor u znanstvena zvanja.


Međutim, pitanje primjenjivog podzakonskog propisa koji podrobnije propisuje uvjete za izbor u znanstvena zvanja time je ostalo i dalje otvoreno. Kako je pokazano, do 31. prosinca 2005. godine primjenjivali su se Minimalni uvjeti za izbor u znanstvena zvanja, a od 1. siječnja 2006. godine primjenjuje se Pravilnik u uvjetima za izbor u znanstvena zvanja. Kako je navedeno, fakultetska služba svojim je prvim uputama koje je dostavila Stručnom povjerenstvu uz Odluku od 6. veljače 2006. godine priložila izvode iz Pravilnika u uvjetima za izbor u znanstvena zvanja sugerirajući time izravno da je upravo to podzakonski propis koji u ovom postupku treba primijeniti. Naprotiv, dopisu glavne tajnice od 8. svibnja 2006. godine priloženi su izvodi iz Minimalnih uvjeta za izbor u znanstvena zvanja te je u dopisu dana izričita uputa da se primijeni taj propis.

Polazeći od načela da je primjenjivim propisom smatra onaj koji je bio na snazi i koji se primjenjivao u času pokretanja postupka, u svrhu određivanja primjenjivog propisa ključno je odrediti datum pokretanja postupka. Kako je utvrđeno, pristupnica je svoju zamolbu uputila poštom preporučeno 30. prosinca 2005. godine, zamolba je zaprimljena 3. siječnja 2006. godine, Referada za doktorate je dopis kojim od Odsjeka za sociologiju traži prijedlog za sastav Stručnog povjerentstva uputila 9. siječnja 2006. godine, a Fakultetsko je vijeće Stručno povjerenstvo imenovalo 26. siječnja 2006. godine i o tome izdalo Odluku 6. veljače 2006. godine. Koja se od ovih radnji ima smatrati pokretanjem postupka, po mišljenju Stručnog povjerenstva nije samo po sebi jasno nego tek treba biti utvrđeno. U dopisu glavne tajnice od 8. svibnja 2006. godine navedeno je da «u postupku rješavanja molbe Rajke Polić Stručno povjerenstvo uzet će u obzir da je postupak pokrenut danom predaje pošiljke na pošti, tj. 30. prosinca 2005.», ali se ne navodi temeljem kojeg se propisa dan predaje na pošti ima smatrati pokretanjem postupka, što Stručno povjerenstvo nije moglo bez daljnjega prihvatiti budući da je takvo mišljenje u izravnoj i očitoj suprotnosti s odredbama Zakona o općem upravnom postupku kao općeg propisa koji uređuje način vođenja postupaka u upravnim stvarima.

Kako Zakon o općem upravnom postupku, koliko nam je poznato, još nije bio primjenjivan u postupcima za koje je nadležno Vijeće poslijediplomskih studija, Stručno povjerenstvo drži da je potrebno objasniti zašto se poziva na njega i zašto smatra da se u ovom postupku moraju uzeti u obzir odgovarajuće odredbe toga zakona. Donesen izvorno kao savezni Zakon o općem upravnom postupku (Službeni list SFRJ 47/86), zakon je 1991. godine preuzet Zakonom o preuzimanju Zakona o općem upravnom postupku u Republici Hrvatskoj (Narodne novine 53/91 i 103/96) te se od tada primjenjuje u Republici Hrvatskoj. Članak 1. Zakona o općem upravnom postupku, u kojem se propisuje doseg važenja zakona, određuje u stavku 1. da su «po ovome zakonu dužni (...) postupati organi državne uprave i drugi državni organi, kad u upravnim stvarima, neposredno primjenjujući propise, rješavaju o pravima, obvezama ili pravnim interesima građana; odnosno pravnih osoba ili druge stranke», dočim u stavku 2. određuje da su «po ovom zakonu dužne (...) postupati i druge pravne osobe, kad u obavljanju javnih ovlasti rješavaju u upravnim stvarima». Stručno povjerenstvo stoji na stanovištu da su Sveučilište u Zagrebu i Filozofski fakultet pravne osobe s javnim ovlastima, kako uostalom izrijekom stoji u članku 2. stavak 1. Statuta Sveučilišta u Zagrebu gdje je Sveučilište u Zagrebu definirano kao «pravna osoba sa statusom javne ustanove», te da u ovom predmetu rješava u upravnoj stvari. Nadalje, kako pitanje o tome koja se radnja ima smatrati pokretanjem postupka nije riješeno u propisima temeljem kojih se u ovom predmetu odlučuje, naime Zakonom o znanstvenoj djelatnosti i visokom obrazovanju odnosno Statutom Sveučilišta u Zagrebu, a pitanje je od posebnog značenja za vođenje postupka, potrebno je primijeniti opći propis o vođenju upravnih postupaka u kojem je to pitanje jasno riješeno, a to je upravo Zakon o općem upravnom postupku koji u svojem članku 3. izrijekom i kaže da se po odredbama toga zakona postupa u svim pitanjima koja nisu uređena posebnim zakonom.

Članak 123. Zakona o općem upravnom postupku određuje da «upravni postupak pokreće nadležni organ po službenoj dužnosti ili u povodu zahtjeva stranke», dočim se u članku 125. stavak 1. određuje da je «upravni postupak (...) pokrenut čim je nadležni organ izvršio ma koju radnju u cilju vođenja postupka». Slijedom tih odredbi, pri čemu se pristupnica treba smatrati strankom, a Filozofski fakultet nadležnim organom, postupak bi bio pokrenut najranije 9. siječnja 2006. godine kad je Referada za doktorate Filozofskog fakulteta uputila dopis Odsjeku za sociologiju u kojem se traži prijedlog za sastav Stručnog povjerenstva, a najkasnije 26. siječnja 2006. godine kad je Fakultetsko vijeće imenovalo Stručno povjerenstvo, odnosno 6. veljače 2006. godine kad je o tome izdana Odluka jer su to radnje nadležnog organa u cilju vođenja postupka. To što je stranka podnesak sa zahtjevom odnosno zamolbom podnijela 30. prosinca 2005. godine, po mišljenju Stručnog povjerenstva ne bi se u smislu odredbi Zakona o općem upravnom postupku moglo smatrati pokretanjem postupka jer temeljem odredbe njegova članka 123. stavak 1. postupak ne pokreće stranka, nego to čini nadležni organ, odnosno u ovom slučaju Filozofski fakultet, pri čemu su sve radnje koje je Filozofski fakultet izvršio u cilju vođenja postupka izvršene nakon 1. siječnja 2006. godine. Slijedom toga Stručno povjerenstvo zaključuje da bi u smislu odredbi Zakona o općem upravnom postupku postupak bio pokrenut poslije 1. siječnja 2006. godine te da bi primjenjivi podzakonski propis koji podrobnije određuje uvjete za izbor u znanstvena zvanja i koji bi u ovom postupku valjalo primijeniti bio Pravilnik o uvjetima za izbor u znanstvena zvanja. Stručnom povjerenstvu to je na početku postupka u svojim prvim uputama izravno sugerirala i fakultetska služba.


Međutim, Ministarstvo znanosti, obrazovanja i športa donijelo je 23. rujna 2005. godine naputak Provođenje postupka izbora u znanstvena zvanja (dostupno na URL http://public.mzos.hr/default.asp?ru=978&gl=200509230000001&sid=&jezik=1) u čijoj se točki 5. nadležnim organizacijama za provođenje postupka izbora u znanstvena zvanja daje sljedeća uputa: «Datumom pokretanja postupka za izbor u znanstvena zvanja smatra se (1) datum zaprimanja zahtjeva pristupnika ili znanstvene organizacije u nadležnoj znanstvenoj organizaciji ovlaštenoj za provođenje dijela postupka izbora (čl. 33. st. 2. Zakona); (2) datum zaprimanja zahtjeva pristupnika za znanstveno ili znanstveno-nastavno radno mjesto (čl. 40. st. 3. i čl. 95. st. 3. Zakona) ukoliko nema obavljen izbor u odgovarajuće znanstveno zvanje pa se u okviru istog postupka obavlja i izbor u znanstveno zvanje». Premda je ovaj naputak Ministarstva znanosti, obrazovanja i športa, prema kojoj se datumom pokretanja postupka smatra datum zaprimanja zahtjeva pristupnika, u očitom i izravnom nesuglasju s odredbom članka 123. Zakona o općem upravnom postupku prema kojem postupak pokreće nadležni organ a ne stranka odnosno pristupnik, pri čemu se onda, kako stoji u članku 125. stavak 1., datumom pokretanja postupka smatra prva radnja nadležnog organa u cilju vođenja postupka a ne podnošenje ili zaprimanje zahtjeva stranke, Stručno povjerenstvo smatra da pri odlučivanju o tome kojeg je datuma pokrenut postupak ipak treba primijeniti odredbu točke 5. naputka Provođenje postupka izbora u znanstvena zvanja a ne odredbu članka 125. stavak 1. Zakona o općem upravnom postupku. Razlog za to leži u tome što Stručno povjerenstvo nije ovlašteno ocjenjivati je li neki akt organa državne uprave, uključivo i naputke, sukladan ili nesukladan sa zakonom. Naprotiv, ono mora primijeniti postojeći i važeći akt koji je donio nadležni organ državne uprave, a što Ministarstvo znanosti, obrazovanja i športa nedvojbeno jest, osobito ako se taj akt izravno odnosi na pitanje koje treba riješiti. 


Stručno povjerenstvo ističe da je pri svojoj odluci da aktu organa državne uprave dade prednost pred zakonom bilo rukovođeno i nekim drugim pravnim načelima čija je primjena uobičajena i legitimna. Jedno od tih načela jest da posebni zakon ima prednost nad općima odnosno da posebni propis ukida opće (lex specialis derogat legi generali). Kako je Provođenje postupka izbora u znanstvena zvanja posebni odnosno specijalni propis koji uređuje upravo postupak koji je predmet ovog izvješća, a Zakon o općem upravnom postupku opći propis koji se odnosi na sve upravne postupke, Stručno je povjerenstvo stalo na stanovište da posebnom propisu treba dati prednost premda je on u očitoj suprotnosti s općim propisom odnosno zakonom. Stručno je povjerenstvo pri tome svjesno da je aktu odnosno naputku organa državne uprave dalo prednost nad zakonom iako je člankom 2. Zakona o općem upravom postupku propisano da se pojedina pitanja postupka za određenu upravnu oblast mogu urediti i drugačije nego što su uređena tim zakonom, ali samo drugim zakonom, dakle ne i aktom organa državne uprave, te da naputci općenito nemaju obilježja pravnog pravila. Međutim, kao što nema ovlasti da daje ocjenu suglasnosti propisa sa zakonima, Stručno povjerenstvo nema ni ovlasti da odbije primjenu podzakonskog propisa na konkretan slučaj kad nađe da je taj u suprotnosti s višom pravnom normom odnosno zakonom (ekscepcija nezakonitosti). Naime, prema odredbi članka 37. stavak 2. Ustavnog zakona o Ustavnom sudu Republike Hrvatske (Narodne novine 99/99, 29/02 i 49/02 – pročišćeni tekst) takva ovlast pripada samo sudu koji u takvom slučaju primjenjuju zakon a ne niži propis za koji smatra da nije suglasan sa zakonom.


Slijedom iznesenoga, Stručno povjerenstvo je zaključilo da se datumom pokretanja postupka ima smatrati datum kad je nadležna organizacija zaprimila podnesak odnosno zamolbu pristupnice.


Kako je izloženo, pristupnica je podnesak sa svojim zahtjevom podnijela 30. prosinca 2005. godine poštom preporučeno, a Filozofski fakultet ga je zaprimio 3. siječnja 2006. godine. To bi, primjenom točke 5. naputka Provođenje postupka izbora u znanstvena zvanja, značilo da je postupak pokrenut 3. siječnja 2006. godine. Međutim, budući da je odredbom članka 102. stavak 2. Zakona o općem upravnom postupku propisano da se u slučajevima kad je podnesak upućen poštom preporučeno, dan predaje pošti smatra danom predaje organu kojem je upućen, Stručno povjerenstvo zaključuje da se 30. prosinca 2005. godine, odnosno datum kad je pristupnica svoj podnesak predala pošti, ima smatrati datumom kad je podnesak predan organu kojem je upućen odnosno kad je podnesak zaprimljen. Budući da se odredbom točke 5. naputka Provođenje postupka izbora u znanstvena zvanja datum zaprimanja zahtjeva stranke ima smatrati datumom pokretanja postupka, Stručno povjerenstvo zaključuje da je postupak pokrenut onoga dana kad je pristupnica uputila svoj podnesak poštom preporučeno, odnosno 30. prosinca 2005. godine.


Budući da su se na dan pokretanja postupka 30. prosinca 2005. godine, kao podzakonski propis koji podrobnije određuje uvjete za izbor u znanstvena zvanja, primjenjivali Minimalni uvjeti za izbor u znanstvena zvanja, Stručno povjerenstvo zaključuje da u ovom postupku, u dijelu u kojem se ocjenjuju radovi pristupnice, treba primijeniti taj podzakonski propis, a ne Pravilnik o uvjetima za izbor u znanstvena zvanja čija je primjena počela tek 1. siječnja 2006. godine, dakle nakon što je postupak već bio pokrenut.


Na koncu, valja upozoriti da kad se pri određivanju datuma pokretanja postupka ne bi primijenila odredba točke 5. naputka Provođenje postupka izbora u znanstvena zvanja nego odredba članka 125. stavak 1. Zakona o općem upravnom postupku, primjenjivi podzakonski propis ne bi bili Minimalni uvjeti za izbor u znanstvena zvanja nego Pravilnik o uvjetima za izbor u znanstvena zvanja koji propisuje strože i za pristupnicu nepovoljnije uvjete. Unatoč tome što ova okolnost nije utjecala na opredijeljenje Stručnog povjerenstva o tome koje će propise primijeniti, ovdje je iznosimo kako bi Vijeće poslijediplomskih studija i druga tijela, kad budu odlučivala o zaključcima i prijedlozima koje ovo izvješće sadrži te o ovom predmetu u cjelini, imala jasnu sliku o stanju stvari i posljedicama izvršenog izbora primjenjivih propisa.

VII. Zaključci i prijedlozi
Temeljem svega iznesenoga, Stručno je povjerenstvo Vijeću poslijediplomskih studija Filozofskoga fakulteta Sveučilišta u Zagrebu slobodno podastrijeti sljedeće zaključke:

(1) S osam objavljenih radova, od kojih su dva objavljena u publikacijama s međunarodnom recenzijom, pristupnica Rajka Polić ima radove koji po broju, značenju i kategoriji publikacija u kojima su objavljeni odgovaraju radovima koji su uvjet za izbor u znanstveno zvanje znanstvenog suradnika sukladno odredbama Minimalnih uvjeta za izbor u znanstvena zvanja, koji propisuju da osoba treba imati ukupno pet objavljenih radova, od toga dva u publikacijama s međunarodnom recenzijom;

(2) Ispunjavajući te uvjete, pristupnica ispunjava uvjete za izbor u znanstveno zvanje znanstvenog suradnika iz članka 32. stavak 2. Zakona o znanstvenoj djelatnosti i visokom obrazovanju budući da ima znanstvena dostignuća koja je kvalificiraju kao afirmiranu znanstvenicu;

(3) Ispunjavajući te uvjete, pristupnica ispunjava uvjete iz članka 73. stavak 3. Zakona o znanstvenoj djelatnosti i visokom obrazovanju za stjecanje doktorata znanosti izvan poslijediplomskog studija;

(4) Pristupnica time isto tako ispunjava i uvjete iz članka 75. stavak 6. Statuta Sveučilišta u Zagrebu za stjecanje doktorata znanosti;

(5) Tema predložene doktorskog rada je opravdana i relevantna te će, izradi li se na način koji je predložen i opisan, imati nesumnjiv znanstveni doprinos; te

(6) Predložena mentorica odgovarajuća je i afirmirana stručnjakinja.


Temeljem ovih zaključaka, Stručno povjerenstvo slobodno je Vijeću poslijediplomskih studija podastrijeti sljedeće prijedloge:

(1) Da se pristupnici Rajki Polić odobri stjecanje doktorata znanosti sukladno odredbama članka 73. stavak 3. Zakona o znanstvenoj djelatnosti i visokom obrazovanju i sukladno odredbi članka 75. stavak 6. Statuta Sveučilišta u Zagrebu;

(2) Da se prihvati predložena tema doktorskog rada i pristupnici odobre izrada i javna obrana doktorskog rada pod naslovom Spolni/rodni obrasci u hrvatskom školstvu druge polovice 20. stoljeća;

(3) Da se pristupnici za mentoricu imenuje dr. sc. Branka Galić, docentica na Odsjeku za sociologiju Filozofskoga fakulteta u Zagrebu; te

(4) Da se predmet uputi na daljnji postupak odnosno zatraži suglasnost Senata Sveučilišta u Zagrebu.

Stručno povjerenstvo

Dr. sc. Ozren Žunec, red. prof.

Dr. sc. Aleksandar Štulhofer, red. prof.

Dr. sc. Branka Galić, doc.
Fakultetsko vijeće                            Rajka Polić

Filozofskoga fakulteta                        Regi 45a

Sveučilišta u Zagrebu                                                                            52203Medulin
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SPOLNI OBRAZACI U HRVATSKOM ŠKOLSTVU 
DRUGE POLOVICE 20. STOLJEĆA

Znanstveno područje: društvene znanosti

Polje: sociologija

Grana: posebne sociologije

Uvod

Sociološka, filozofska, psihološka i druga istraživanja od kraja 60-tih godina prošlog stoljeća do danas nedvojbeno su pokazala da se spolni identitet i rodne uloge oblikuju prema određenim društvenim obrascima. Posebno mjesto u tome imaju školski udžbenici koji djeci prezentiraju službenu ili od države autoriziranu istinu, pa su kao takvi ne samo za djecu, nego i za najveći dio roditelja, pa i nastavnika neupitni. Što znači da imaju važnu ulogu, između ostaloga, i u rekonstruiranju spolnih obrazaca, bilo da ih samo obnavljaju ili da ih prepravljaju.

Vlastita istraživanja o školskim udžbenicima u Hrvatskoj koja sam provela i objavila od 1979. godine do danas, a onda i istraživanja drugih autora, pokazala su da u udžbeničkoj literaturi postoji izraženi patrijarhalni obrazac koji se djeci nudi kao »prirodni« oblik društvenih odnosa i podjele društvenih uloga. S obzirom na suvremene spoznaje o čovjeku u sociologiji, filozofiji i psihologiji takav je pristup u udžbenicima sve češće i oštrije podvrgnut kritici. Ne postoji, međutim, u nas cjelovit sociološko-povijesni pregled domaćih istraživanja udžbeničke literature na tu temu, a osim toga nisu samo udžbenici sredstvo rekonstruiranja spolnih obrazaca u školstvu, pa se javlja potreba obuhvatnijeg istraživanja i prikaza istraživanja na tom području.

Teorijska podloga i obrazloženje aktualnih relevantnih spoznaja

Iako je relativno nova, konceptualna razlika između spola i roda široko je usvojena i rezultat je spoznaje da se djecu uči da budu dječaci i djevojčice, a onda muškarci i žene. Uči ih se koja su ponašanja i stavovi, uloge i djelatnosti, za njih primjereni i kako se trebaju odnositi prema drugim ljudima. To naučeno ponašanje čini njihov rodni identitet i uvjetuje rodne uloge. Pri tome društvo koristi razne oblike pritiska da bi se muškarci i žene ponašali u skladu sa svojim ulogama.

O teorijama roda danas izvještavaju već i opća sociološka djela kao što su na primjer Haralambos, Michael i Holborn, Martin (2002.), Sociologija - Teme i perspektive, Zagreb: Golden marketing
Praktička primjenjivost spoznaja namjeravanog doktorskog rada

Taj bi rad mogao naći svoju praktičku primjenu prije svega u obrazovanju budućih nastavnika, ali jednako bi tako mogao biti koristan pri izradi nastavnih programa, udžbenika, općenito nastavnih sredstava, obrazovanju roditelja, kreiranju obrazovne politike i slično.

Uže područje rada

Kao što sam naslov upućuje, rad bi bio usredotočen – imajući u vidu sve brojniju literaturu s područja sociologije roda i sociologije obrazovanja - na istraživanje spolnih obrazaca, na njihovu konstrukciju, dekonstrukciju i rekonstrukciju, u hrvatskom školstvu druge polovice 20. stoljeća. 

Ciljevi istraživanja i očekivani znanstveni doprinos

Glavni cilj istraživanja bio bi cjelovitije sagledavanje stanja u hrvatskom školstvu glede postojećih spolnih i rodnih obrazaca, te ustanovljavanje mogućih trendova njihova razvitka i eventualnog preobražaja. Time bi se otvorio i bolji uvid u drukčije obrazovne pristupe koji bi omogućili prevladavanje postojećih predrasuda i ograničenja u obrazovanju kojima je sada sputan optimalni razvitak djece. 

Metodološki postupci

U uvodnom i glavnom dijelu rada gdje bi se istraživanje odnosilo na prošlo stanje društva koje više nije moguće promatrati rabila bih historiografske podatke o relevantnim društvenim pojavama. Analizom sadržaja prikupila bih podatke iz udžbeničke literature koji bi bili kritički prikazani u glavnom dijelu rada, dok bih stavove studenata istražiti anketom. Uzročnom analizom razmotrila bih feminizaciju školstva i kadrovske devijacije u školstvu.

Struktura rada

· U uvodnom dijelu rada objasnila bih odnosno obrazložila potrebu i ciljeve, očekivana dostignuća i moguću praktičku primjenu, te metodologiju i teorijsku podlogu istraživanja.

· U kraćem povijesnom pregledu prikazala bih evoluciju spoznaje o postojanju spolnih obrazaca i rodnih uloga, teorijska objašnjenja i teorijske pokušaje njihove rekonstrukcije ili dekonstrukcije, te praktička nastojanja njihove izmjene ili napuštanja. 

· Glavni dio rada bio bi prikaz i analiza istraživanja o spolno-rodnoj problematici u nas i pokušaj kritičke sinteze. Okosnica tog dijela rada bila bi prikaz i sinteza postojećih spoznaja, po potrebi dopunjena dodatnim istraživanjima, o spolnim obrascima u obrazovnim sadržajima i nastavnim sredstvima u hrvatskom školstvu druge polovice 20. stoljeća. To bi bilo upotpunjeno istraživanjima o tome kako se u tom razdoblju i tom segmentu društva oblikovao spolni identitet djece kroz odnos prema tijelu, zahtjevanom načinu oblačenja, sudjelovanju u sportskim aktivnostima, kroz tzv. radni odgoj, kadrovsku strukturu i feminizaciju školstva. Dodatak dome bilo bi istraživanje osviještenosti studenata učiteljskih studija glede spolnih i rodnih obrazaca u postojećem hrvatskom školstvu.

· U zaključnom dijelu rada rekapitulirala bih glavne teze i zaključke o razmatranim pitanjima, te pokušala ponuditi praktički korisne i uporabljive zaključke o cjelini istraživane problematike.

· U završnom dijelu priložila bih instrumente istraživanja, razne popise, tabele i dijagrame koji nisu dani u prethodnom dijelu rada, te bibliografiju.

Pregledala i odobrila

doc. dr. sc. Branka Galić
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         U vezi s vašom odlukom (donijetom u skladu s odlukom Filozofskoga vijeća od 27. ožujka 2006) od 30. ožujka 2006. (Ur. br. 3804-850-06-2) kojom smo imenovan u "stručno povjerenstvo koje će utvrditi ispunjava li mr. sc. Sanda Lucija Udier sve uvjete predviđene programom Jednogodišnjeg doktorskog studija kroatistike i može li se odobriti tema za doktorsku disertaciju pod naslovom Jezik književnosti i jezik novinarstva na predlošcima književnih i novinarskih tekstova Miljenka Jergovića" dajemo ovo mišljenje:

         Mr. sc. Sanda Lucija Udier položila je sve propisane ispite i izradila pisani rad iz problematike vezane za doktorski rad (kvalifikacijsku radnju). Prosjek joj je ocjena: izvrstan (5). 

         U Leksikografskome zavodu "Miroslav Krleža" radila je 1999. do 2001. godine na projektu "Hrvatski biografski leksikon" voditelja dr. sc. Trpimira Macana. Pisala je recenzije te članke o hrvatskim književnicima. Godine je 2003. u Opatiji i 2005. u Splitu sudjelovala na Savjetovanju HDPL-a te 2005. u Zagrebu na HIDIS-u. Napisala je dva znanstvena rada: Jezik hrvatske televizijske nogometne reportaže (obj. u Zborniku Hrvatskoga društva za primijenjenu lingvistiku u okviru teme "Jezik u društvenoj interakciji", Rijeka, 2005) i Problemi s progresijom na osnovnom stupnju učenja hrvatskoga jezika kao stranoga / drugoga jezika (u suautorstvu s M. Čilaš) (obj. u Strani jezici, 2/2005). 

         S mentorom se (profesorom emeritusom) dr. sc. Josipom Silićem dogovorila da joj teza doktorske disertacije bude Jezik književnosti i jezik novinarstva na predlošcima književnih i novinarskih tekstova Miljenka Jergovića.

         Izradila je propisanu kvalifikacijsku radnju Jezik književnoga djela, koju je obranila pred povjerenstvom: dr. sc. Josip Silić, dr. sc. Ivo Pranjković i dr. sc. Krešimir Bagić.

         Položila je i dva doktorska ispita iz metodologije znanstvenoga rada i iz metodologije proučavanja hrvatskoga standardnog jezika.

         Udovoljivši tim uvjetima, stekla je 55 bodova, što je kvalificira za prijavu doktorskoga rada Jezik književnosti i jezik novinarstva na predlošcima književnih i novinarskih tekstova Miljenka Jergovića.

Obrazloženje teme

         U uvodnome će dijelu doktorske disertacije poći od činjenice da je standardni jezik polivalentan sustav funkcionalnih stilova, da svaki funkcionalni stil ima svoja pravila, zahvaljujući kojima i funkcionira kao samosvojan način komuniciranja. Zatim će se pozabaviti jezikom umjetničke književnosti, koji jest funkcionalni stil standardnoga jezika, ali sa specifičnostima koje ga na poseban način stavljaju nasuprot drugim funkcionalnim stilovima standardnoga jezika. To je u prvome redu njegov odnos prema normama standardnoga jezika. U vezi će se s time pozabaviti i mišljenjem nekih teoretičara koji smatraju da je jezik književnoumjetničkoga djela svojetvrstan nadstil i mišljenjem drugih da on nije ni nadstil ni funkcionalni stil, negto jezik sui generis.

         Uže će joj područje rada biti suodnos jezika književnosti i jezika novinarstva. Taj će suodnos provjeriti na predlošku književnih i novinarskih tekstova Miljenka Jergovića. 

         Rezultati će do kojih će doći pokazati je li i, ako jest, zašto jezik književnosti bitno različit od jezika novinarstva te zašto jezik novinarstva jest, a jezik književnosti nije funkcionalni stil standardnoga jezika. To je ujedno cilj njezina istraživanja. 

         Rezultati bi toga istraživanja mogli poslužiti kao nov pristup odnosu jezika književnosti i jezika općenito, pa onda i odnosa jezika književnosti i standardnoga jezika posebno.

         Metodološki će postupci biti u skladu s aktualnim spoznajama iz teorije hrvatskoga standardnog jezika, opće i funkcionalne stilistike te tipologije funkcionalnih stilova.

         U vezi će s time (u uvodu) dati pregled problematike o jeziku književnosti hrvatskih teoretičara i kritičara druge polovice dvadesetoga stoljeća (Ljudevita Jonkea, Petra Guberine, Ive Frangeša, Radoslava Katičića, Zdenka Škreba, Svetozara Petrovića, Milivoja Solara, Krunoslava Pranjića, IvePranjkovića, Josipa Silića, Krešimira Bagića, Marije Kovačević i Lade Badurine) te pregled problematike jezika novinarstva, odnosno o novinarskome stilu hrvatskoga standardnog jezika kako su je vidjeli J. Silić, M. Katnić-Bakaršić, M. Kovačević, L. Badurina i D. Škiljan.

         Nakon metodološkoga uvoda doktorandica će ići u dokazivanje teze o jeziku književnosti kao autonomnu vidu jezika. To će dokazivanje provesti usporedbom jezika književnih tekstova s jezikom novinarskih tekstova Miljenka Jergovića. Činjenica jest da ta dva jezika imaju zajednička obilježja, ali se bitno razlikuju u svome odnosu prema standardnomu jeziku. Za analizu će joj poslužiti književni tekstovi Miljenka Jergovića iz njegovih zbirki pripovijedaka Sarajevski Marlboro, Karivani, Mama Leone i Inšallah Madona te njegovih romana Buick rivera, Dvori od oraha i Gloria in Excelsis. U središtu će joj pozornosti biti jezik i svijet književnoga djela, jezik pripšovjedača, jezik likova, figurativnost i karakteristična stilska sredstva te odnos jezika (spomenutih) književnih tekstova prema standardu i njegovim funkcionalnim stilovima. Nakon toga će provesti analizu jezika Jergovićevih novinarskih tekstova iz zbirki njegovih eseja i njegovih novinarskih članaka. U toj će analizi pokazati kakav je karakter toga jezika,kako tumačiti njegovu figurativnost i kako uspostaviti odnos između njega i standardnoga jezika. Pritom će usporediti jezik Jergovićevih književnih tekstova s jezikom Jergovićevih novinarskih tekstova, nakon čega će izvesti opće zaključke o jednome i drugome jeziku. 

         U zaključku će sistematizirati i sažeti spoznaje do kojih je došla.

         U Zagrebu, 6. svibnja 2006.

               Stručno povjerenstvo:

1. dr. sc. Josip Silić, prof. emer.,

         predsjednik povjerenstva

2. dr. sc. Ivo Pranjković. red. prof.,

             član povjerenstva

3. dr. sc. Bernardina Petrović, doc.,

             član povjerenstva

Fakultetsko vijeće
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Filozofskoga fakulteta
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JEZIK KNJIŽEVNOSTI I JEZIK NOVINARSTVA NA PREDLOŠCIMA KNJIŽEVNIH I NOVINARSKIH TEKSTOVA MILJENKA JERGOVIĆA

Znanstveno područje: 
humanističke znanosti

Polje: filologija

Grana: 
kroatistika

1. UVOD

U suvremenome se jezikoslovlju i filologiji standardni jezik shvaća kao polivalentni sustav funkcionalnih stilova. Podjele standardnoga jezika na funkcionalne stilove u različitih se autora donekle razlikuju, a najstandardnija je podjela na administrativni, novinarski, znanstveni, razgovorni i književnoumjetnički funkcionalni stil (Silić). Standardni jezik, dakle, u različitim funkcionalnim stilovima funkcionira različito jer svaki funkcionalni stil ima svoje zakonitosti i norme koje proizlaze iz tih zakonitosti. Polifunkcionalnost je imanentno svojstvo standardnoga jezika. Standardni je jezik apstrakcija izvedena iz svih funkcionalnih stilova zajedno. 
2. 
TEORIJSKA PODLOGA I AKTUALNE RELEVANTNE SPOZNAJE
U skladu s klasičnom teorijom funkcionalnih stilova jezik se književnosti shvaća kao funkcionalni stil standardnoga jezika, ali mu se priznaju osobitosti u odnosu na druge funkcionalne stilove (Silić). Među osobitostima ističe se njegov specifičan odnos prema normi (Pranjković).  Zbog  tih specifičnosti postoje teorije koje jezik književnosti ne smatraju funkcionalnim stilom standardnoga jezika nego nadstilom (Bagić) koji prerađuje sve funkcionalne stilove standardnoga jezika. U najnovijim se razmatranjima (Silić) jezik književnosti ne promatra ni kao funkcionalni stil ni kao nadstil, nego kao jezik sui generis.

2. UŽE PODRUČJE RADA
Za uže područje proučavanja uzet je jezik književnosti i jezik novinarstva. Njihova obilježja i međusobni odnos proučavat će se na predlošku književnih i novinarskih tekstova M. Jergovića jer oni sadrže primjerenu građu za takvo istraživanje. Rad će pokazati po čemu su jezik književnosti i jezik novinarstva ključno različiti, osnosno zašto jezik novinarstva kao zaseban funkcionalni stil pripada standardnome jeziku, a jezik je književnosti jezik sui generis te izlazi iz sustava funkcionalnih stilova.

3. CILJEVI ISTRAŽIVANJA I OČEKIVANI ZNANSTVENI DOPRINOS
Cilj je rada analizom i usporedbom književnih i novinarskih tekstova Miljenka Jergovića pokazati posebnosti jezika književnosti koje ga izdvajaju iz sustava funkcionalnih stilova i zbog kojih ga smatramo jezikom sui generis. 

Očekivani je doprinos rada pristup jeziku književnosti i standardnomu jeziku koji bi mogao biti univerzalno primjenjiv. Istraživanja jezika književnosti preusmjerila bi se s proučavanja odnosa jezika književnoga djela sa standardnim jezikom na proučavanje jezika književnoga djela i  njegova odnosa s ukupnim jezičnim i književnim sustavom toga djela.

4. METODOLOŠKI POSTUPCI
Metodološki postupci koji će biti primijenjeni u ovome radu temeljit će se na aktualnim relevantnim spoznajama iz teorije hrvatskoga standardnoga jezika, stilistike i tipologije funkcionalnih stilova. 

Glavne su metode filološka (proučavanje tekstova) i komparatistička (njihova usporedba).

5. STRUKTURA RADA

U teorijskome i metodološkome uvodu bit će iznesen pregled problematike o jeziku književnosti u napisima relevantnih teoretičara i kritičara iz 2. polovice 20. stoljeća (Lj. Jonke, P. Guberina, I. Frangeš, R. Katičić, Z. Škreb, S. Petrović, K. Pranjić, I. Pranjković, J. Silić, K. Bagić, M. Kovačević i L. Badurina), pregled problematike o jeziku novinarstva, odnosno o novinarskome funkcionalnome stilu hrvatskoga standardnoga jezika u napisima relevantnih teoretičara (J. Silić, M. Katnić-Bakaršić, M. Kovačević, L. Badurina i D. Škiljan) te vlastiti teorijsko-metodološki stavovi. Nakon metodološkoga uvoda bit će postavljena hipoteza da je jezik književnih tekstova autonoman vid jezika, a ne funkcionalni stil standardnoga jezika. Dokaz te teze dobit će se usporedbom jezika književnih tekstova s jezikom novinskih tekstova M. Jergovića. Iako je nedvojbeno da imaju brojna zajednička obilježja, između njih postoji ključna razlika jer jezik novinskih tekstova pripada novinarskomu funkcionalnomu stilu, dakle standardnomu jeziku, a jezik književnih tekstova jest jezik sui generis. Prvo će biti proanalizran jezik njegovih književnih tekstova (iz zbirki pripovijedaka: Sarajevski Marlboro, Karivani, Mama Leone i Inšallah Madona, inšallah i romana: Buick rivera, Dvori od oraha i Gloria in Excelsis). Bit će riječi o jeziku i svijetu književnoga djela, jezicima pripovijedača i jezicima likova te figurativnosti i karakterističnim stilskim osobitostima (prenošenje osobitosti govora likova u govor pripovjedača i drugima) te o odnosu jezika djela prema drugim vidovima jezika (standardu i njegovim stilovima, prema vremenskom i prostornom raslojavanju jezika i slično). Slijedit će analiza jezika novinarskoga opusa M. Jergovića (u zbirkama eseja i novinskih članaka: Historijska čitanka, Historijska čitanka 2 i Naci bonton te člnacima koji su izašli u pojedinim dnevnim novinama i časopisima a nisu objedinjeni knjigom). Bit će riječi o obilježjima jezika njegovih članaka, njihovoj figurativnosti i odnosu sa standardnim jezikom. Naposlijetku će jezik Jegovićeva književnoga i novinarskoga opusa biti uspoređeni, a iz te će se usporedbe izvesti opći zaključci o obilježjima jezika književnosti i jezika novinarstva, njihovu odnosu, te o osobitu statusu jezika književnosti. Posljednje poglavlje bit će zaključak u kojem će se sistematizirati i sažeti spoznaje iz cijeloga rada, a poslije njega će slijediti popis literatre te sažetak i ključne riječi na hrvatskome i engleskome jeziku.
U Zagrebu, 10. veljače 2005.
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Imenovani na sjednici Vijeća Filozofskog fakulteta 10. travnja 2006. u stručno povjerenstvo koje treba utvrditi ispunjava li kandidat Leo Rafolt sve uvjete predviđene programom Poslijediplomskog doktorskog studija književnosti te može li se kandidatu odobriti tema doktorskog rada pod naslovom «Dubrovačka ranonovovjekovna tragedija u kontekstu europske tragičke dramaturgije», podnosimo ovo 

IZVJEŠĆE

Leo Rafolt rođen je 1979. godine u Zagrebu, gdje je završio gimnaziju i dvopredmetni diplomski studij kroatistike i komparativne književnosti. U akademskoj godini 2003./2004. upisao je trogodišnji Poslijediplomski doktorski studij književnosti, na kojemu je u međuvremenu odslušao sve propisane predmete, položio svih 12 ispita (s prosječnom ocjenom 5,0) te napisao pozitivno ocijenjeni kvalifikacijski rad «Profil ubojice u trima dubrovačkim renesansnim tragedijama» (mentor prof.dr.sc. Dunja Fališevac). Od prosinca 2003. Leo Rafolt je zaposlen kao znanstveni novak na projektu «Književna antropologija» (voditeljica prof.dr.sc. Dunja Fališevac) te od tada sudjeluje u nastavi Katedre za stariju hrvatsku književnost Odsjeka za kroatistiku. Osim na spomenutim poslovima na Filozofskom fakultetu, kojima treba prirodati i funkciju zamjenika voditelja «Zagrebačke slavističke škole», kolega Rafolt sudjeluje i u projektima Leksikografskog zavoda Miroslav Krleža: kao suradnik na projektu «Leksikon Marina Držića». Od 2001. do danas objavio je desetak znanstvenih radova u časopisima i zbornicima sa znanstvenih skupova. 

U ožujku ove godine Leo Rafolt je, nakon konzultacija s mentoricom prof.dr.sc. Dunjom Fališevac, prijavio sinopsis doktorskog rada pod naslovom «Dubrovačka ranonovovjekovna tragedija u kontekstu europske tragičke dramaturgije». Riječ je o temi koja u književnoj historiografiji do sada nije bila monografski obrađivana, najvjerojatnije zbog pretežito prijevodnog karaktera korpusa. Sinopsis upućuje na to da će disertacija obuhvatiti sve važne književnoteorijske i književnopovijesne aspekte stare dubrovačke tragedije. Osim poetičkom deskripcijom svih devet sačuvanih tekstova (Hekuba Marina Držića, Elektra Dominika Zlatarića, Dalida Saba Gučetića Bendeviševića, Atamanate Frana Lukarevića Burine, Jokasta Miha Bunića Babulinovića, Leon filozof Ivana Gučetića mlađeg, Sveta Venefrida Bartola Kašića, Isukrst sudac Josipa Betondića i Merope Ivana Franatice Sorkočevića), kandidat će se pozabaviti i dosadašnjim žanrovskim određenjima tragedije, njezinim odnosom prema susjednim žanrovima (tragikomedija, melodrama, libretistička drama), zatim odnosom dubrovačkih tragedija prema trima tipovima tragičke dramaturgije (klasično-aristotelovskom, senekijanskom i isusovačkom) te inscenacijskim obilježjima dubrovačkih tragedija. Kandidat će nastojati utvrditi i razloge diskontinuiteta i neautohtonosti/neoriginalnosti većine tragedija dubrovačkog korpusa, odnosno usporediti dubrovačku tragediografiju s istodobnom europskom. U radu će se, osim starijom književnopovijesnom literaturom, Leo Rafolt koristiti suvremenom teatrološkom literaturom (Manfred Pfister, Patrice Pavis, Florence Dupont, Erika Fischer-Liche i dr.). 

Predloženim sinopsisom i svojim dosadašnjim znanstveno-istraživačkim i nastavnim radom, kolega Rafolt se dokazao kao vrlo ambiciozan, profesionalan i nadasve darovit mladi znanstvenik. Stoga, a i s obzirom na to da je ispunio sve formalne preduvjete, predlažemo Vijeću poslijediplomskih studija da kolegi Rafoltu odobri izradu doktorske disertacije «Dubrovačka ranonovovjekovna tragedija u kontekstu europske tragičke dramaturgije». 
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Sinopsis doktorskog rada

DUBROVAČKA RANONOVOVJEKOVNA TRAGEDIJA U KONTEKSTU 
EUROPSKE TRAGIČKE DRAMATURGIJE

Ishodišta i problemi

Znanstveno područje: humanističke znanosti

Polje: filologija

Grana: kroatistika
1. Uvod


U doktorskom radu analizirat će se devet sačuvanih dubrovačkih ranonovovjekovnih tragedija napisanih na hrvatskome jeziku: Hekuba Marina Držića, Elektra Dominka Zlatarića, Dalida Saba Gučetića Bendeviševića, Atamanate Frana Lukarevića Burine, Jokasta Miha Bunića Babulinovića, Leon filozof Ivana Gučetića mlađeg, Sveta Venefrida Bartola Kašića, Isukrst sudac Josipa Betondića i Merope Ivana Franatice Sorkočevića, i opisati književnopovijesni kontekst u kojem se pojavljuju danas zagubljene tragedije Mihe i Stjepana Gradića, Junija Palmotića i još nekolicine dubrovačkih dramatika. Osobita će se pozornost posvetiti sljedećim problemima: problemu neautohtonosti/neoriginalnosti većine tragedija dubrovačkog korpusa, problemu žanrovske interferencije (dubrovačke) tragedije s njoj srodnim žanrovima, osobito sa žanrom tragikomedije, melodrame ili libretističke drame, te problemu (dis)kontinuiteta tragedije kao žanra i dubrovačke tragedije napose. U radu će biti provedena tipološka analiza dubrovačke ranonovovjekovne tragediografije, i to u odnosu na tri prevladavajuća tipa europske tragičke dramaturgije – senekijanski, klasično-aristotelovski i isusovački – a s obzirom na značenjsko-strukturna, povijesnopoetička i inscenacijska obilježja dubrovačkoga korpusa. Takvom bi se analizom dubrovački tragički korpus trebao promotriti iz perspektive suvremenih književnih teorija, ponajviše teorija koje se odnose na sociologiju drame i interpretativnih strategija koje se koriste kulturološkim čitanjem tekstova-predložaka, i pokazati da se dubrovačka tragedija u potpunosti uklapa u sve dominantne tipove europske tragičke dramaturgije (aristotelovski, senekijanski i isusovački tip).

2. Teorijska podloga i aktualne relevantne spoznaje


U doktorskom radu koristit će se teorijski i/ili metodološki aparat klasične formalno-strukturalne analize drame, ponajprije priručnici Manfreda Pfistera (Drama: teorija i analiza, Zagreb 1998) i Patricea Pavisa (Pojmovnik kazališta, Zagreb 2005), odnosno, u kasnijemu tijeku doktorskoga rada, književnoantropološke studije koje se bave senekijanskom dramaturgijom, osobito studije francuske teoretičarke Florence Dupont, u kojima se analiziraju motivi nasilja u senekijanskim tragedijama (Les monstres de Sénèque, Paris 1995). Nadalje, u završnom dijelu  ove disertacije instrumentarij će se kazališne semiotike i kazališne sociologije (Erika Fischer-Lichte) primijeniti u tumačenju i rekonstrukciji osnovnih obilježja scenske slike dubrovačkih ranonovovjekovnih tragedija. Osnova će disertacije ipak biti književnoantropološka analiza stalnih motiva dubrovačke tragediografije, poglavito profiliranja karaktera vladara-tiranina i ubojica-nasilnika, potom karakterizacije ženskih protagonista u različitim tipovima tragičke dramaturgije (bivših kraljica, ubojica, svetica ili mučenica), kao i precizna eksplikacija oblika unutarobiteljskih sukoba koji su konstanta europske ranonovovjekovne tragedije.


Relevantne spoznaje dramske i kazališne semiotike, književne antropologije, odnosno sociologije dramskih žanrova, usporedno s relevantnim spoznajama književnih povjesničara, slavista ili kroatista starije generacije, upotrijebit će se u eksplikaciji značenjskih i strukturnih osobitosti starih dubrovačkih tragedija, potom karakteristika njihove možebitne scenske slike i u eksplikaciji njihovih specifičnosti u kontekstu dominantnih tipova stare europske tragičke dramaturgije. Pritom će se posebna pozornost posvetiti specifičnostima dubrovačke tragedije 17. stoljeća, poglavito isusovačkom korpusu dramskih tekstova, kao i interferencijskoj naravi dubrovačke barokne dramatike uopće. Spomenuta analiza tekstova oslanja se na spoznaju o uklopljenosti dubrovačke dramatike u europski dramsko-kazališni kontekst i, s druge strane, na pretpostavku o mogućnosti interpretacije tekstova starijih razdoblja književne povijesti na suvremeni, teorijski i metodološki inovativan način.

3. Preciziranje užega područje rada


Disertacija bi trebala prikazati povijesni razvoj žanra dubrovačke tragedije u rasponu od renesansnih početaka u 16. stoljeću sve do postupnog zamiranja dubrovačke književnosti, tako i dubrovačke tragediografije, u drugoj polovici 18. stoljeća. Drugi važan segment analize starodubrovačkih tragedija opravdavanje je teze o njihovoj uklopljenosti u kontekst europske tragediografije. Osim toga, cilj doktorske disertacije jasno je definirati granice žanra tragedije, odnosno odrediti što tragedija u europskom književnom ranom novovjekovlju zasigurno nije (tragikomedija, melodrama, libretistička drama) i koji su kriteriji za razlikovanje tragedije od njoj srodnih dramskih žanrova (osobito povijesnopoetički, dramaturški i teatrološki kriteriji).

4. Ciljevi istraživanja i očekivani znanstveni doprinos


Dubrovačke su se ranonovovjekovne tragedije u svim književnim povijestima počesto promatrale kao neautohtoni, neorginalni i jedino traduktološko-stilistički zanimljivi tekstovi. Cilj je disertacije upozoriti na estetske, književnopovijesne i, napose, kulturološke vrijednosti koje dubrovački korpus posjeduje, kao i na najsuvremenije teorijske metode (interpretativne strategije) koje su prikladne za proučavanje toga, dosad zanemarenog korpusa tekstova. Cilj je, prije svega, književnopovijesno, dramaturški, književnokomparativno i teatrološki opisati korpus tekstova koji se u domaćoj književnoj historiografiji nije detaljnije proučavao, bar ne sustavno i sintetski, zatim pronaći pravilnosti/kontinuitet u povijesnom razvoju toga žanra i, konačno, književnopovijesno opisati niz dramskih tekstova – za koje vjerujemo da pripadaju žanru tragedije – koji su do danas sačuvani jedino u malobrojnim rukopisnim varijantama ili su tiskani u devetnaestostoljetnim edicijama poput Starih pisaca hrvatskih.
5. Metodološki postupci


Metodološki postupci primijenjeni u disertaciji bit će sljedeći: (a) precizna eksplikacija i definicija opsega žanrovske oznake tragedije, i to u povijesnopoetičkom i teorijskom smislu; (b) razlučivanje žanra tragedije od njemu srodnih žanrova na temelju bitnih ili konstitutivnih dramaturških obilježja (struktura zapleta i doppia intreccio, tipovi prepoznavanja, oblikovanje završetaka/ishoda, karakterizacija protagonista, tipovi dramskih ekspozicija itd.); (c) analiza korpusa na osnovi unaprijed zacrtanog instrumentarija za opis strukture i značenja tragedije, ponajprije strukturalističkoga instrumentarija za formalno-kompozicijsku i sadržajnu analizu dramskoga teksta; (d) smještanje korpusa u kontekst europske tragičke dramaturgije, osobito analizom utjecaja koje su klasično-aristotelovski, senekijanski ili isusovački tip dramaturgije ostavili na dramske tekstove dubrovačkih autora, odnosno analizom ključnih postupaka, bilo na značenjskom bilo na strukturnom planu, koji su dubrovački dramatičari preuzimali iz tih tipova dramaturgije; (e) rekonstrukcija možebitne scenske slike starih dubrovačkih tragedija, ponajprije na temelju unaprijed zacrtanoga instrumentarija za teatrološku analizu, uglavnom kazališnosemiotičke provenijencije.

6. Struktura doktorskog rada i osvrt na elemente gradiva


Globalna struktura doktorskog rada bit će petodijelna.  U prvome dijelu disertacije bit će riječi o teorijskom opisu žanra tragedije i njoj srodnih žanrova, kako u svjetlu normativnih poetika tako i u svjetlu suvremenih književnoteorijskih, filozofskih i antropoloških pregleda. U završnom segmentu tog uvodno-teorijskog dijela disertacije donijet će se instrumentarij za analizu tragedije kojim ćemo se koristiti u središnjim analitičko-interpretativnim poglavljima rada. Nakon toga slijedi književnopovijesni i dramaturški opis dubrovačke tragediografije od 16. do 18. stoljeća. U tome ćemo se opisu usredotočiti na sačuvane primjerke tragedija, dok će se izgubljeni tekstovi starih dubrovačkih tragičara predstaviti na temelju književnopovijesne literature o njima. U sljedećemu poglavlju, književnokomparativne provenijencije, detaljno bi se opisala dva osnovna tipa europske ranonovovjekovne tragičke dramaturgije, senekijanski i aristotelovski, te zatim pobrojale i interpretirale one karakteristike dubrovačkih tragedija po kojima se vidi da su dubrovački dramatičari bili upoznati sa senekijanskim i aristotelovskim nasljeđem. U pretposljednjem bi se poglavlju disertacije detaljno analizirala obilježja scenske slike dubrovačkih tragedija, dakle izvedbeni prostori, scenske osobitosti žanra, karakteristike kazališnoga aparata itd. U zaključnome poglavlju disertacije eksplicirat će se konstitutivni tipovi europske tragičke dramaturgije koje dubrovački dramatičari nasljeduju, zatim priroda toga nasljedovanja, te će se razjasniti u uvodnim poglavljima otvorena pitanja o autohtonosti, (dis)kontinuitetu i interferencijskoj prirodi dubrovačke tragediografije. Nazivi poglavlja koje predlažemo za pojedine cjeline, veće segmente disertacije su sljedeći: (1) Uvodne napomene; (2) Pretpostavke za analizu; (3) Kratka povijest žanra tragedije u svjetlu normativnih poetika; (4) Suvremene teorije tragedije i tragičnog; (5) Prema određenju tragedije: instrumentarij za analizu; (6) Tragedija u starijoj dubrovačkoj književnosti: dramaturški opis; (7) Utjecaji: prema jednom književnokomparativnom tumačenju žanra; (8) Izvedbena obilježja starih dubrovačkih tragedija; (9) Problem tragedije u starijoj dubrovačkoj književnosti: prema zaključku; (10) Zaključak: prema konstitutivnim tipovima tragičke dramaturgije; (11) Literatura.
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Sinopsis magistarskog rada

Američka vanjska politika u Centralnoj Aziji od raspada Sovjetskog Saveza do danas

Znanstveno područje: Društvene znanosti


Studij: Američki studiji
Uže područje Centralne Azije obuhvaća pet država nastalih nakon raspada Sovjetskog Saveza: Kazakhstan, Uzbekistan, Kirgistan, Turkmenistan i Tadžikistan. To je područje definirano kao prostor različitih nacija i republika tek sredinom prve polovice dvadesetog stoljeća, nakon odluke boljševika da se zbog političkih i sigurnosnih razloga pristupi stvaranju pet zasebnih sovjetskih republika i njihovih nacionalnih identiteta koji do tada nisu postojali. Sovjetska je politika centraliziranog razvoja međusobno povezala privredne subjekte na način koji ih je činio maksimalno ovisnima o centru, dok su u isto vrijeme ogromna prirodna bogatstva služila prije svega interesima Moskve, a tek u zanemarivoj mjeri lokalnom stanovništvu. Sovjeti su u namjeri istovremenog razvoja ali i pacificiranja ovog područja u regiju doveli veliki broj ponajprije slavenskih naseljenika, a oni su, po prirodi obrazovne, ali i političke situacije, najčešće dobijali najutjecajnija mjesta u ekonomiji i politici. U cjelini, ovo je područje u okviru Sovjetskog Saveza doživjelo velik ekonomski, društveni, kulturni i obrazovni napredak, no taj je napredak bio temeljno ovisan o centru i kadrovima koji su iz njega dolazili. Rezultat je bio taj da su ova područja u godinama raspada Sovjetskog Saveza bila u velikoj većini za opstanak zajedničke države, a njihove su nacionalne političke i intelektualne elite bile mahom preslabe da definiraju vlastite nacionalne interese na način kao što je to bio slučaj u nekim drugim republikama. 

Raspad Sovjetskog Saveza i nevoljko uspostavljanje nezavisnih država doveli su lokalne elite u situaciju izgradnje državnih struktura i zaštite nacionalnih interesa u izrazito nepovoljnom okruženju. Prve godine nezavisnosti donijele su raspad ekonomskog sistema i drastičan pad standarda  te pridonijele uspostavi režima koji su prije svega težili uspostavljanju stabilnosti i sigurnosti na svom području. Taj je proces stabiliziranja bio razmjerno uspješan, te je jedino Tajikistan završio u vrtlogu građanskog rata, no taj sukob nije išao po nacionalnoj, već po regionalno/ klanskoj osnovi.
Neposredno nakon osamostavljivanja otpočeo je i proces razvoja vlastitih, prije svega energetskih potencijala  u većini zemalja regije. Potreba za stranim kapitalom otvorila je njihova tržišta, i u tom trenutku značajni vanjski partneri, ponajprije SAD, ulaze sa svojim interesima u igru. Američki je interes u regiji od početka bio dvostruki. S jedne strane, namjera je bila ojačati novonastale države kako ne bi opet potpale pod izravni ruski utjecaj. S druge strane, namjera je bila otvoriti prostor stranim, prije svega američkim ulaganjima. No, ova su ulaganja imala smisla tek u širem kontekstu pronalaženja načina da se lokalni energenti sigurno izvezu prema Zapadu, pri čemu se regionalno okruženje pokazalo kao iznimno složeni problem. Treći element američke strategije prema ovome području bili su sigurnosni i vojni aspekti, koji su posebno došli do izražaja nakon 11. rujna 2001. Pri tome je demokratizacija ovih sistema potonula na listi prioriteta.

Rad će se usredotočiti na analizu historijskog i etničkog konteksta, geopolitičkog i ekonomskog okvira, temeljnih regionalnih problema, te uloge glavnih vanjskih suparnika i partnera u novoj Velikoj igri. Cilj rada bit će razjasniti strategiju SAD prema zemljama ovoga područja u razdoblju od raspada Sovjetskog Saveza. Analiza će biti utemeljena na dostupnoj dokumentaciji i postojećim analizama, kao i na vlastitom uvidu u situciju, obzirom da sam imao priliku provesti četiri godine u regiji.

Svibanj 2006.
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Sinopsis magistarskog rada

UTJECAJ ŠKOLSKIH «PRAVILA PONAŠANJA»

NA SMANJENJE IZOSTANAKA UČENIKA S NASTAVE

Znanstveno područje: Društvene znanosti

Znanstveno polje: Odgojne znanosti

Znanstvena grada: Pedagogija

Teorijska polazišta

Za sustavno stjecanje znanja i školsko učenje potrebno je, od strane učenika, redovito i aktivno pohađanje nastave. Oni, međutim, zbog različitih razloga, i na vrlo različite načine, često izbjegavaju (apsentiraju) školske obveze. Zbog toga se u hrvatskim školama registrirani izostanci s nastave broje u tisućama i tisućama neopravdanih sati. Više je različitih pedagoških i administrativnih mjera koje se stoga izriču učenicima: opomena, ukor, opomena pred isključenje iz škole i isključenje iz škole. Tako je, primjerice, školske godine 2004/05. iz naših srednjih škola bio, kao krajnja mjera, isključen iz škole 741 učenik. Svaka od izrečenih mjera ima svoje posljedice. No one nisu, kako se to misli, uvijek istih učinaka i posljedica. Svaki ih učenik, a i njihovi roditelji, doživljavaju na svoj način. Mi smo vrlo malo i sasvim nedovoljno, istraživali različite uzroke, okolnosti, pojave i posljedice izostanaka učenika s nastave, da bismo mogli, prema tome fenomenu, primijeniti i odgovarajuće pedagoške mjere.

S druge strane, današnja se škola sve više iskazuje kao mjesto iskustvenog učenja (Hentig, 1997); škola kao mjesto kvalitetne socijalne komunikacije (Glasser, 1994); ustanova odgoja i obrazovanja u promijenjenom ozračju (Bošnjak, 1996; Jurić, 2001; Domović, 2001; Matijević, 2003); postmoderna odgojna i socijalna zajednica (Previšić, 1999). Mnoštvo tzv. alternativnih škola i privatnih inicijativa, u svijetu i u nas, samo su neki od načina traženja izlaza iz «krize suvremene škole» koja kao posljedicu ima povećanje nasilja u školskim klupama (Ajduković, 1994; Winkel, 1996; Bilić, 1999 i 2005; Buljan-Flander, 2004 i dr.) Izostajanje s nastave i drugi oblici apsentiranja od školskih obveza spadaju sve više u kategoriju socijalno rizičnih oblika ponašanja (Eisner, 2002; Bezinović, 2002; McCluskey, 2004 i dr.). «Škola otvorenih vrata» (Puževski, 2001; Pivac, 2000) shvaćena je od nekih učenika kao prilika da se izostaje s osnovnih dužnosti i obveza ozbiljnog školskog rada. Izostaje se, slikovito rečeno, kada treba i ne treba. To narušava ozbiljan rad i zadaje mnogo teškoća radu nastavnika u školama.

Osim traženja različitih pedagoških načina rada s učenicima putem aktivnih metoda stjecanja znanja; projektnog nastavnog rada; shvaćanje učenika kao subjekta odgojno-obrazovnog procesa; zatim partnera u nastavnom radu i drugih suvremenih pristupa podizanju njihove motivacije za učenje, pokazuje se da sve to nije sasvim (i jedino) djelotvorno. Za primjereno vladanje učenika u školi, koje bi bilo optimalno ozračje učinkovitog nastavnog procesa, potrebne su mjere i uredbe koje će regulirati svojevrsni «kućni red». Potrebna su, dakle, neka «pravila ponašanja»  kojih se učenici trebaju pridržavati; uvažavati ih, prihvatiti kao dio nastavnog procesa, ali i dio «bića škole» kojega obrazovna politika treba, uz ostale mjere, unijeti u kurikulum suvremenog odgoja i škole.

Uže područje rada

Istraživanje u ovoj radnji bit će usmjereno na teorijsku analizu dosadašnjih radova; osobito iskustava iz nekih europskih zemalja (Italija, Belgija, Nizozemska, Francuska), koje su ovaj problem funkcioniranja suvremene škole regulirale zakonima i pravilnicima što se pokazalo sasvim učinkovitim u smanjenju izostanaka učenika s nastave. U empirijskom se dijelu želi utvrditi mišljenje i ponašanje učenika u odnosu na regulaciju nekih normi i oblika njihova ponašanja putem pravila koja jasno reguliraju odnose prema dužnostima i obvezama, ali i potrebama mladih ljudi da budu shvaćeni i prihvaćeni kao subjekti nastavnog procesa i odgovorni sudionici njegova odvijanja. Valja stvoriti okolnosti koje će kod učenika i nastavnika formirati svijest i odgovornost prema rizičnim pojavama proisteklima iz neodgovornog izostajanja s nastave i eskalacije ovih pojava u asocijalne oblike ponašanja.

Metodologija istraživanja

Nakon teorijske analize i prikaza važnijih izučavanja ove problematike u empirijskom će dijelu istraživanja biti provedeno anketiranje na uzorku učenika različitih vrsta srednjih škola Zagrebačke županije. Instrument istraživanja će prikupiti relevantne podatke koji se odnose na socijalno-obiteljske varijable; odnos učenika i nastavnika u školskom i nastavnom obzorju; mišljenje učenika, nastavnika i stručnih suradnika o regulaciji ponašanja učenika u školi putem određenih pravilnika; odnos roditelja prema uvođenju «pravila ponašanja» u škole. Rezultati će biti statistički obrađeni faktorskom analizom i korelacijama među relevantnim varijablama te ostalim egzaktnim pokazateljima u formi tabelarnih i grafičkih prikaza i kvalitativne interpretacije.

Primjena rezultata istraživanja

Izostajanje s nastave ne uvjetuje samo loš, tzv. opći školski (ne)uspjeh i zaostajanje u savladavanju gradiva pojedinih predmeta. Ono je jednako tako, ako ne i više, uzrokom rizičnog ponašanja učenika i njihovu trajnijem asocijalnom ponašanju. Uvođenje «pravila ponašanja», pretpostavljamo, smanjila bi izostanke, a time i neke pojave školskog neuspjeha i devijantnog ponašanja učenika. Istraživački rezultati pomogli bi svakodnevnom školskom radu: učenicima, nastavnicima i roditeljima. Osobito bi pomogli našoj obrazovnoj politici u pedagoškom reguliranju nekih mjera, koje se inače sada donose ad hoc i stoga su najčešće kratkotrajno učinkovita. U području pedagogijske znanosti moglo bi potaknuti promišljanje jednoga problema, i njegovo daljnje istraživanje, na širi, sveobuhvatniji i interdisciplinarni način – kakvo izostajanje s nastave stvarno i zaslužuje.

Struktura rada

Prvi će dio radnje biti teorijsko-analitičkog i komparativnog karaktera. Pritom će se prezentirati iskustva i konkretni primjeri (akata, pravilnika, mjera i sankcija) ove problematike iz pojedinih europskih zemalja. U empirijskom dijelu bit će izloženi rezultati istraživanja; odnosno mišljenja naših učenika, nastavnika, stručnih suradnika i roditelja o mogućnostima uvođenja «pravila ponašanja» u naše škole, kao i mjere za smanjenje izostanaka učenika s nastave, a time i nekih pojava asocijalnog stanja u životu suvremene djece i mladeži.

Zagreb, 2. lipnja 2006.
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Tema: HARMONIZIRANJE  INTERAKTIVNIH ČIMBENIKA PROCESA UČENJA U POČETNOJ NASTAVI

Znanstveno područje : Društvene znanosti

Polje : Odgojne znanosti 

Grana : Pedagogija

Problem istraživanja: Škola i učenje po svojoj inicijalnoj namjeri zamišljeni su i oživotvoreni kao rezultat prirodne potrebe svakog ljudskog bića za otvaranjem prema novom, ekspanzijom i rastom, spoznajom, sebe i svijeta oko sebe (H. Giesecke,1991.). Učenje kao dinamički proces raznih interaktivnih čimbenika otvoren je i vrlo aktivan proces, koji rezultira promjenom osobe kako u prirodnom okruženju tijekom rasta i razvoja tako i u školama, (J. Bruner,1996.). Prirodna otvorenost prema učenju i želja za spoznavanjem trebali bi rezultirati iznimno naglašenom potrebom za učenjem i školovanjem. Ipak takav rezultat izostaje u većini modernih društava pa tako i u našem; upravo obrnuto od očekivanog prirodnog tijeka, učenje je postalo obveza, uvjet, i manipulativni objekt kojim se postižu razni drugi ciljevi. Izostaje žeđ za znanjem i učenjem per se (V. Jurić, 1974.), a ostaje uvjet, opterećenje i obveza da je to nešto što se mora. Od ovog se istraživanja očekuje osvjetljavanje i približavanje mogućem odgovoru, kako to da priroda samu sebe izbjegava oblikujući prirodnu potrebu i želju pojedinca u teret, pritisak i uvjetovanu obvezu. Ovdje ćemo se baviti traženjem mogućih uzroka kao i predlaganjem nekih rješenja kako bi se učenje ponovno vratilo svom prirodnom smjeru: ljubavi i želji za znanjem!

Predmet istraživanja:Predmet istraživanja je ispitivanje uticaja raznih interaktivnih čimbenika procesa učenja (R. Caine i G. Caine, 1991.) u početnoj nastavi kao moguće slike uvida u sve rašireniji trend demonstracije odnosa prema znanju, učenju  kao i školama, u obliku obveze, uvjeta i pritiska, uz evidentno odsustvo želje za znanjem, učenjem i školovanjem. U istraživanju polazimo od pretpostavke povezanosti interaktivnih čimbenika (Gopnik, Meltzoff, Kuhl, 1999.) u procesu učenja s načinom razmišljnja i zaključivanja, odnosno, završno, sa stvaranjem slike o učenju, obrazovanju i školama kao društvenom instrumentu prisile i pritiska a ne obliku sustavnog rasta i razvoja i napretka, kako pojedinca tako i cijelog društva.

Cilj istraživanja: Cilj ovog istraživanja je uvid u kvalitetu načina i pristupa učenju i znanju kao i uvid u kvalitetu i način izvodjenja procesa poučavanja u početnoj nastavi gdje se sustavno izgradjuje predodžba i slika o svrsi i namjeni cjelokupnog sustava obrazovanja i školovanja. Istraživanjem namjeravamo također ispitati povezanost i utjecaj pristupa procesu učenja i poučavanja, odnosno razvijanja spoznajnih elemenata uočavanja, povezivanja i spoznavanja tijekom procesa učenja, s oblikovanjem odnosa prema znanju i učenju u školama.

Operativni zadaci istraživanja:
1. Ispitati kako učitelji i svi stručni suradnici u procesu izvođenja početne nastave percipiraju svrhu i smisao institucije škole, procesa učenja i samog znanja,

2. Utvrditi koji su najučestaliji pristupi i načini izvođenja nastavnog procesa poučavanja,

3. Ispitati utječe li način i kvaliteta pristupa učenju i znanju samih učitelja na oblikovanje slike i odnosa prema istom od strane učenika,

4. Ispitati način prezentiranja novog gradiva i postojanje prisutnosti svjesnog i namjernog, vođenog razvijanja uočavanja, povezivanja i spoznavanja novog u poznatom i zajedničkog u različitom,

5. Ispitati stav, cilj i motivaciju učitelja u svezi razvijanja ljubavi, želje i potrebe učenika prema znanju, učenju i školovanju,

6. Ispitati utječe li način, motivacija i stav učitelja prema razvijanju želje za učenjem i znanjem, spoznavanjem povezivanjem i razumjevanjem od strane učenika tijekom procesa poučavanja prema razvijanju želje za učenjem i znanjem,

7. Ispitati učinak drušvenog utjecaja na razvijanje potrebe i želje za učenjem, znanjem i školovanjem učenika u početnoj nastavi,

8. Ispitati je li smisao i svrha primjene igre u početnoj nastavi usmjerena na spoznavanje, povezivanje, uočavanje novog u poznatom, zajedničkog u različitom,

9. Ispitati kakva i kolika je uloga slika, boja, glazbe i oblika u oblikovanju induktivno deduktivnih i deduktivno induktivnih individualnih i samostalnih spoznaja kod djece te dobi s ciljem razvijanja uočavanja različitosti i zajedničkog u prezentiranom,

10. Ispitati moguću povezanost razvijanja stalno novih spoznajnih koraka uočavanja i povezivanja novog i poznatog, zajedničkog i različitog putem slika boja i oblika tijekom procesa poučavanja, s interesom, željom i potrebom za učenjem i znanjem kod učenika u početnoj nastavi.

Metodologijski pristup: U empirijskom dijelu koristit će se anketa, instrumenti intervjua (dubinski intervju i razgovori u fokus grupama) i opažanja (opažanje bez sudjelovanja i sudioničko opažanje). Uzorak će predstavljati učenici prvog i drugog razreda osnovne škole u Zagrebu i učitelji razredne nastave (slučajni uzorak). Pri analizi dobivenih podataka koristit će se postupak analize unutar slučaja.

Rezultati istraživanja: Očekuje se bolji uvid u uzroke odsustva želje i potrebe učenika za znanjem učenjem i školovanjem, kao i u čimbenike koji interaktivno djeluju na gašenje, nerazvijanje prirodne potrebe za znanjem i učenjem. Spoznaje dobivene ovim radom trebale bi pomoći svim subjektima u procesu poučavanja i sustavu školovanja kao i društvu u cjelini da ciljano, svjesno i vođeno ponovno probudimo i njegujemo, razvijamo ljubav, želju i potrebu učenika i svakog bića za učenjem i znanjem bez prisile uvjeta ili sekundarne motivacije glede nekih drugih ciljeva.

Nacrt strukture rada: Uvodni dio rada obuhvaća suvremena promišljanja o učinkovitosti sustava školovanja, glede razvijanja želje i ljubavi prema znanju i učenju, te svrsi školovanja uopće. Studijsko teorijski dio obuhvatit će polazišta i rasprave o ideji uvođenja i primjene drugačijeg pristupa obrazovanju, učenju i poučavanju, kao i načinu, odnosu, prema razvijanju ljubavi i želje za istim. U ovom će dijelu biti izloženi različiti pogledi i spoznaje o istom, relevantni za pogled u isto iz drugog kuta, ali s posve različitim ishodom, kako po čimbenike samog procesa poučavanja tako i za razvoj te napredak društva u cjelini. U empirijskom dijelu demonstrirat će se rezultati provedenih istraživanja kao i njihova tumačenja, te provjera moguće postojeće sprege izmedju djelovanja interaktivnih čimbenika u procesu poučavanja u početnoj nastavi i postojanjem i razvijanjem potrebe, želje i ljubavi za učenjem i znanjem.
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Sinopsis stručnoga specijalističkoga rada
Prevođenje s engleskog na hrvatski i s hrvatskog na engleski jezik s
osobitim obzirom na područje prava

Ovim radom želim pokazati kako se teoretske spoznaje o lingvistici i prevoditeljstvu mogu praktično primijeniti u prevođenju stručnih, znanstvenih i književnih tekstova s engleskoga
na hrvatski i s hrvatskoga na engleski jezik. U tu svrhu odabrala sam 50 autorskih kartica teksta na engleskom jeziku s tri razna područja i taj ću tekst prevesti na hrvatski jezik. Druga polovica rada obuhvaća 50 stranica hrvatskoga teksta koji ću prevesti na engleski jezik. Za prevođenje sam odabrala tekstove iz različitih područja, međutim težište mojeg prevoditeljskog interesa bit će područje prava.
Za prijevod na hrvatski odabrala sam: 

(1) Directive 2006/24/EC of the European Parliament and of the Council of 15 March 2006

on the retention of data generated or processed in connection with the provision of publicly

available electronic communications services or of public communications networks and amending Directive 2002/58/EC (pravo)

(2) The Times Book of Modern Manners (2000), Harper Collins Publishers (kultura)

(3) Study Guide – Certified Environmental Compliance Manager (2003), Columbia Southern University (zaštita na radu)

Za prijevod na engleski odabrala sam:

(1) Matić, Božo: Vanjskotrgovinsko poslovanje (2004), Sinergija nakladništvo d.o.o.(ekonomija)

(2) Pečjak, Vid: Psihologija treće životne dobi (2002), Prosvjeta (psihologija)

(3) Mustać Vinka, Miroslav Vicić: Rad s učenicima s teškoćama u razvoju u osnovnoj školi (1996),  Školska knjiga (odgoj i obrazovanje)

U radu na tim prijevodima koristit ću razna pomagala; referentna jezična djela (jednojezične i dvojezične rječnike, pojmovnike, pravopise i gramatike), referentna stručna djela (enciklopedije, priručnike), internet, konzultacije sa stručnjacima za pojedina područja.
Smisao ovoga rada je da potvrdim svoju prevoditeljsku spremu i sposobnost, da ih radeći na tim tekstovima još više unaprijedim, te da tako pridonesem unapređenju prijevodnih standarda i prevoditeljske struke u našoj zemlji.
U Zagrebu, 25. svibnja 2006.
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Sinopsis stručnoga specijalističkog rada

Prevođenje s engleskog na hrvatski i s hrvatskog na engleski jezik s

osobitim obzirom na područje kulture


Ovim  radom želim prikazati kako se teoretske spoznaje o lingvistici i prevoditeljstvu mogu praktično primijeniti u prevođenju stručnih, znanstvenih i književnih tekstova s engleskog na hrvatski i s hrvatskog na engleski jezik. U tu svrhu odabrala sam  50 autorskih kartica teksta na engleskom jeziku s tri razna područja koje ću prevesti na hrvatski jezik.


Druga polovica rada obuhvaća 50 stranica hrvatskoga teksta koje ću prevesti na engleski jezik.


Za prevođenje sam odabrala tekstove iz različitih područja, međutim težište mojeg prevoditeljskog interesa bit će područje kulture.

Za prijevod na hrvatski odabrala sam:


(1) Culture: Clothing and Adornment in Robert Winston & Dr. Don E. Wilson: 
Human – the Definitive Visual Guide, DK Publishing, New York, 2004.


(2) How to do just about Anything The Reader’s Digest Association Ltd., London, 
1988.


(3) Results-Based Leadership Dave Ulrich, Jack Zenger, Norm Smallwood 


Harvard Business School Press, Boston Massachusetts, 1999.

Za prijevod na engleski odabrala sam:


(1) Ljubav, struja, voda & telefon Ante Tomić, Europapress holding, Zagreb, 
2005.


(2) Jadransko more – u sukobima i borbama kroz stoljeća Grga Novak, Marijan 
Tisak d.o.o., Split, 2005.


(3) Dijete i oblik Dobrila Belamarić, Školska knjiga – Zagreb, 1986.


U radu na tim prijevodima koristit ću razna pomagala – referentna jezična djela (jednojezične i dvojezične rječnike, pojmovnike, pravopise i gramatike), referentna stručna djela (enciklopedije, priručnike), internet, konzultacije sa stručnjacima za pojedina područja.


Smisao ovog rada je da potvrdim svoju prevoditeljsku spremu i sposobnost, da ih radeći na tim tekstovima još više unaprijedim, te da tako pridonesem unapređenju prijevodnih standarda i prevoditeljske struke u našoj zemlji.

U Zagrebu, 11. svibnja 2006.

Mentor: 


Voditelj studija: 


Kandidat:

mr. sc. Nataša Pavlović 
prof. dr. sc. Vladimir Ivir

Kristinka Metzger

Fakultetsko vijeće Filozofskog fakulteta

Dražen Ružić

Sveučilište u Zagrebu




Glavna 74, Novakovec

Ivana Lučića 3, 10 000 Zagreb


40 318 Dekanovec
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Sinopsis magistarskog rada

IVAN NOVAK I NJEGOV KRUG U HRVATSKOM NACIONALNOM POKRETU U MEĐIMURJU POČETKOM 20. STOLJEĆA 

Hrvatski nacionalni pokret u Međimurju počeo se postupno oblikovati početkom 20. stoljeća. 1907. godine objavljena je brošura «Istina o Međimurju», u kojoj je istaknuti međimurski intelektualac Ivan Novak izložio svoje viđenje strategije pokreta. Prema Novaku, hrvatski nacionalni pokret u Međimurju morao bi biti vođen iz Međimurja, a usmjeravati bi ga trebala međimurska inteligencija. Sam pokret, prema Novaku, trebao bi se izdići iznad isticanja zahtjeva za ostvarenjem hrvatskog državnog prava i usmjeriti ponajprije na sustavnu kulturnu akciju s ciljem jačanja hrvatskog identiteta na prostoru Međimurja. Uskoro nakon pojave Novakove brošure oko njega se okupio krug intelektualaca, uglavnom pripadnika katoličke svećeničke inteligencije, koji je započeo djelovati u pravcu koji je u spomenutoj brošuri zacrtao Ivan Novak. 

Djelatnost Ivana Novaka, odnosno djelatnost istaknutih pojedinaca koji su se oko njega okupljali bit će u središtu mog magistarskog rada, čiji je cilj opisati prilike u kojima se odvijao hrvatski nacionalni pokret u Međimurju početkom 20. stoljeća. Na taj način bit će moguće utvrditi i značaj pokreta, odnosno njegove specifičnosti.

Magistarski rad temeljit će se na recentnoj domaćoj i inozemnoj historiografskoj literaturi, na suvremenom tisku te na arhivskoj građi, ponajprije na ostavštinama pojedinaca iz kruga oko Ivana Novaka (Vinko Žganec, Luka Purić, Juraj Lajtman i dr.), koje se čuvaju u Povijesnom odjelu Muzeja Međimurja, u Knjižnici „Nikola Zrinski“ Čakovec, u Državnom arhivu Varaždin i Arhivskom sabirnom centru Štrigova.

S obzirom na postavljeni cilj magistarskog rada, to jest na nastojanje da opišem prilike u kojima se odvijao hrvatski nacionalni pokret u Međimurju u razdoblju između 1907. i 1914. te da potom utvrdim njegov značaj, odnosno njegove posebnosti u odnosu na hrvatske nacionalne pokrete na ostalim dijelovima hrvatskog prostora, u izradi magistarskog rada služit ću se u prvom redu analitičko-deskriptivnom i komparativnom metodom.

S obzirom na to da sam zasada izvršio samo preliminarna istraživanja, strukturu magistarskog rada mogu opisati samo u osnovnim crtama. U svakom slučaju, nju će činiti: uvodni dio, koji će sadržavati osvrt na dosadašnju literaturu  o obrađivanoj temi; kraće poglavlje u kojem će biti opisana nacionalno-politička i kulturna djelatnost istaknutih pojedinaca uoči početka pokreta; središnji dio magisterija činit će nekoliko poglavlja posvećenih formama u kojima se pokret odvijao, djelatnosti istaknutih pojedinaca koji su pokret usmjeravali, njihova shvaćanja itd. Na kraju, uslijedit će zaključno poglavlje u kojem ću pokušati sintetizirati rezultate istraživanja.

U Novakovcu, 19. travnja 2006.

    mentor:


         voditelj studija:
       kandidat:

dr. sc. Mario Strecha, docent
dr. sc. Damir Agičić, izv. prof.    Dražen Ružić

Ivo Orešković

20217 Pridvorje

Fakultetsko vijeće

Filozofskoga fakulteta

Sveučilišta u Zagrebu

Ivan Lučića 3

10000 Zagreb

Sinopsis magistarskog rada

ISELJAVANJE IZ KONAVALA

OD SREDINE 19. st. DO KRAJA PRVOGA SVJETSKOGA RATA

Znanstveno područje: humanističke /društvene znanosti

Polje: Povijest

Grana: Povijest

Istraživači koji su do sada obrađivali povijest hrvatskog iseljeništva uglavnom su zaobilazili podastrijeti detaljne kvantitativne podatke i analize, kako samog broja iseljenika tako i njihove strukture te gospodarsko-društvenih odnosa unutar ukupne populacije koja je bila predmet njihova istraživanja. Takva istraživanja zadržavaju se na obradi bitnih točaka procesa iseljavanja. Istraživači u pravilu ne polaze od demografske analize stanovništva u vremenu i prostoru kojega obrađuju. Oni uglavnom ne polaze od izvornog arhivskog gradiva, a koje pruža potencijalno najviše podataka o iseljenicima.  Izvorno arhivsko gradivo i postojeće demografske spoznaje otvaraju nam mogućnost detaljne analize broja i strukture iseljenika te egzaktno oslikavaju sve karakteristike procesa iseljavanja s njegovim uzrocima i posljedicama.

Svojim radovima o konavoskim rodovima i stanovništvu Konavala od 15. do 20. st. Niko Kapetanić i Nenad Vekarić dali su iscrpnu demografsku podlogu, koja prvenstveno kao cjelovita baza podataka omogućava da gotovo svakoga iseljenika sa potpunom točnošću prepoznamo unutar njegove obitelji. Izvori iz kojih možemo iščitati ne samo osnovne podatke o iseljeniku, njegovo ime i prezime, podrijetlo roditelja, godinu iseljenja i odredište, već i mnogo više, prvenstveno su ostavinski spisi Kotarskog suda u Cavtatu (u Državnom arhivu u Dubrovniku). Oni predstavljaju iscrpno vrelo brojnih iseljeničkih sudbina, sudbina njihovih obitelji koje ostaju u Konavlima i njih samih u zemljama iseljeništva. Može se reći kako «ulaskom» u gotovo svaku konavosku obitelj, analizirajući njenu unutarnju strukturu i prateći je tijekom druge polovice 19. st. do kraja prvoga svjetskog rata, možemo detaljno oslikati proces demografske tranzicije, koji je uz postojeće krizne gospodarske prilike  i za Konavle  specifične društvene odnose ključni razlog iseljavanja iz Konavala.

Ovaj rad temeljio bi se prvenstveno na obradi izvornog arhivskog gradiva i to nekoliko arhivskih fondova i serija uprave i sudstva iz vremena austrijske vlasti. Osim radova Nika Kapetanića i Nenada Vekarića nužno je konzultirati literaturu koja u pravilu općenito obrađuje proces iseljavanja iz hrvatskih zemalja te radove Stijepa Obada koji se dotiču uzroka iseljavanja iz Konavala. U obzir treba uzeti i arhivsko gradivo u posjedu privatnih osoba u Konavlima, koje je na žalost u ratnim stradanjima dijelom uništeno. S obzirom na broj iseljenika, sam proces i njegovu ulogu u određivanju ukupnih društvenih, demografskih i gospodarskih kretanja u Konavlima ovaj rad bi na neki način zaokružio cjelinu dosadašnjih demografskih istraživanja. U slučaju objavljivanja rad bi, uz bogat izbor fotografija svakako bio zanimljivo štivo mnogim konavoskim porodicama gdje gotovo da nema kuće iz koje jedan, dva i više ukućana, a nerijetko i cijele obitelji, nisu iselile.

Za ostvarenje migracijskog procesa bitna su tri elementa: a) uzroci  koji motiviraju na donošenje odluke o odlasku iz domovine, b) pronalaženje «slobodnog mjesta» izvan domovine i c) način realizacije odluke o iseljenju. Na taj način bio bi strukturiran ovaj rad ( u prilogu se donosi okvirni sadržaj): u prvom poglavlju razmatrali bi se uzroci odluke o odlasku iz domovine (generalni uzroci u okviru kojih bi se raspravljalo o iseljeničkoj politici, demografskoj tranziciji i sl., te specifični poput raspada konavoskih zadruga i ukidanju nepisanog pravila o sprečavanju diobe), u drugom poglavlju bi se analizirao način ostvarenja odluke o odlasku i sam put (u okviru čega bi se razmatrale i posljedice lihvarenja), a u trećem bi se analizirala adaptacija iseljenika u zemlji useljenja.

Rad bi svojim uvodnim dijelom jasno pozicionirao proces iseljavanja u odnosu na šire okruženje dubrovačkog područja i Dalmacije. Interpolirajući podatke o broju i strukturi  iseljenika (dob, spol, zanimanje itd.) u već postojeće statističke podatke do razine svakoga mjesta u Konavlima, došlo bi se do preciznih odgovora na pitanja stvarnih uzroka i posljedica iseljavanja. Metodom širokog uzorka podrobnije bi se na najslikovitijim primjerima obrazložili svi čimbenici ovog procesa. Obradom arhivskog gradiva ostavinskih i agrarnih spisa dobit će se i jedna  detaljnija slika gospodarskih i društvenih prilika u Konavlima tog vremena. Podatak o svakom iseljeniku imat će uporište u točnoj genealoškoj analizi (Kapetanić i Vekarić) i u izvornom arhivskom dokumentu.

Mentor:                              Voditelj poslijediplomskog studija:                        Kandidat:

Dr.sci. Nenad Vekarić            Prof.dr.sci. Ivo Goldstein                                Ivo Orešković

Zagreb, 25. travnja 2006.

FILOZOFSKI FAKULTET ZAGREB

Fakultetsko vijeće

Predmet: Irena Hip-Baumgärtner – vrednovanje razdoblja provedenog na inozemnom 

                visokom učilištu 

Temeljem zahtjeva za vrednovanje razdoblja provedenog na inozemnom visokom učilištu Irene Hip-Baumgärtner  KLASA:602-06/06-01/2 od 13. veljače 2006., Odsjek za pedagogiju imenovao je stručno povjerenstvo u sastavu: dr.sc. Marko Palekčić, red.prof., dr.sc. Vlatko Previšić, red.prof. i dr.sc. Slavica Bašić, izv.prof.

Mišljenje je stručnog povjerenstva, nakon uvida u priloženu dokumentaciju, da je gospođa Irena Hip-Baumgärtner odslušala i položila propisne ispite na studiju pedagogije Univeziteta u Augsburgu, te da joj se može priznati razdoblje preddiplomskog studija pedagogije i mogućnost upisa u diplomski studij pedagogije, kada se on bude realizirao.
                                                                                     Stručno povjerenstvo:

                                                                                    Dr.sc. Marko Palekčić, red.prof.

                                                                                     __________________________

                                                                                     Dr.sc. Vlatko Previšić, red.prof.

                                                                                     _________________________

                                                                                    Dr.sc. Slavica Bašić, izv.prof.

                                                                                     _________________________

Fakultetsko vijeće

Filozofskog fakulteta

Zagreb, 14. lipnja 2006.

Broj: 03-06-14/2

Vijeće Poslijediplomskog studija povijesti umjetnosti na sjednici održanoj 26. travnja 2006. imenovalo nas je u stručno povjerenstvo za ocjenu vrednovanja razdoblja inozemnog studija za kandidatkinju Tatjanu Mićević Đurić.

Tatjana Mićević Đurić, hrvatskog državljanstva, sa stalnim prebivalištem u Mostaru, BiH, ima titulu «diplomiranog istoričara umetnosti», koju je postigla na Filozofskom fakultetu u Beogradu, Odsjek za povijest umjetnosti (1986.). U sezoni 1990.-1991. upisala je redoviti magistarski studij na Filozofskom fakultetu u Beogradu, studijska grupa «Poslijebizantska umjetnost na Balkanu», gdje je kao redoviti student odslušala 4 semestra poslijediplomskog studija i ispunila potrebne uvjete, za što je priložila odgovarajuće potvrde. Zbog nemogućnosti završetka svoje magistarske radnje na istom fakultetu, gđa Mićević Đurić obratila nam se s molbom za vrednovanjem poslijediplomskog školovanja u Hrvatskoj – mogućnost priznavanja akademskog stupnja magistra znanosti ili mogućnost uključivanja na doktorski studij.

Na osnovu uvida u priloženi materijal, stručno povjerenstvo predlaže Fakultetskom vijeću Filozofskog fakulteta da u cijelosti prizna dvogodišnje razdoblje magistarskog studija humanističkih znanosti – smjer povijest umjetnosti koji je Tatjana Mićević Đurić upisala i odslušala na Filozofskom fakultetu u Beogradu, Srbija i Crna Gora, kao jednako vrijedno dvjema godinama magistarskog studija na Filozofskom fakultetu u Zagrebu. 

Tatjana Mićević Đurić ima pravo steći akademski stupanj «magistra znanosti», s time da mora prijaviti temu i izraditi magistarski rad. Na osnovu predložene teme magistarskog rada, članovi vijeća, odnosno potencijalni mentor mogu odlučiti da se ista tema može prihvatiti za izradu disertacije u okviru poslijediplomskog doktorskog studija povijesti umjetnosti.

Dr.sc. Dino Milinović

Viši asistent

Dr.sc. Igor Fisković

Redoviti profesor

Dr.sc. Sanja Cvetnić

Izvanredni profesor

Osnivanje katedre za kulturnu antropologiju – prijedlog

1. Stanje nastave i istraživanja

Na prijedlog Odsjeka za etnologiju Fakultetsko vijeće Filozofskog fakulteta odobrilo je promjenu imena Odsjeka u Odsjek za etnologiju i kulturnu antropologiju. Tom se odlukom i zakonski normiralo teorijsko stanje u kojem su se našle srednjoeuropske i istočnoeuropske etnologije. To teorijsko stanje definirano je snažnim teorijskim utjecajima koje je na sve humanističke i društvene znanosti imao strukturalizam. On je uvelike promijenio poimanje kulture, a time stavio pod upitnik i aksiome koji su do tada neupitno vrijedili u malim europskim etnologijama, što se posebno odnosi i na redefiniciju pojma etnosa. Posebno je sedamdesetih godina snažna teorijska i metodološka polemika u svim srednjoeuropskim i istočnoeuropskim etnologijama. Taj proces uglavnom završava svojevrsnim dijalogom kulturne antropologije i etnologije, u kojem posebice tijekom devedesetih godina prošlog stoljeća imaju jednakopravan status unutar kompleksa interpretacije kulture. Jedna svoju zadobiva moćnim teorijskom sklopovima, dok druga svoju moć gradi na specifičnoj blizini/udaljenosti od predmeta istraživanja, što postaje važna kategorija u to vrijeme. Posljedice su vidljive u naglom procesu preimenovanja imena sveučilišnih studija i odsjeka za etnologiju u srednjoj i istočnoj Europi s raznim varijantama – etnologija/kulturna antropologija, etnologija i kulturna antropologija, etnologija ili kulturna antropologija.

U Hrvatskoj je taj proces započeo u istraživačkom području gdje je prednjačio tadašnji Zavod za istraživanje folklora, a danas Institut za etnologiju i folkloristiku. No, već osamdesetih godina se i na studiju etnologije Filozofskog fakulteta započinje predavati predmet (obavezni, dvosemestralni) pod nazivom Sistematski uvod u etnologiju, koji je svojim programom i načinom izvođenja odgovarao predmetu Uvod u kulturnu antropologiju kakvog se tada moglo susretati na američkim sveučilištima, oslanjajući se na udžbenik Cultural Anthropology Williama A. Havilanda. Predmet se tijekom devedesetih godina preimenuje u Uvod u kulturnu antropologiju. Pokretanjem studija za antropologiju na Filozofskom fakultetu sve više studenata upisuje i taj predmet, obično kao izborni, te on polako prerasta granice etnologije i kulturne antropologije. Usto, sve je više djelatnika Odsjeka koji su i članovi različitih međunarodnih društava kojima je u imenu kulturna antropologija.

2. Potreba za novom katedrom

U bolonjskom procesu studij etnologije i kulturne antropologije podijeljen je u tri velike cjeline: nacionalnu etnologiju, kulturnu antropologiju i regionalne studije. Takvu podjelu prate i katedre koje unutar sebe stvaraju i razvijaju kako pojedine predmete koji se predaju u studiju, tako i istraživačke projekte i programe – katedra za opću etnologiju uglavnom priprema predmete vezane uz regionalne studije, a katedra za nacionalnu etnologiju one iz povijesti hrvatske etnologije i etnografskih pregleda. Katedra za etnološku metodologiju i kartografiju na neki je način zamišljena kao servis svih katedri, ali i kao istraživačko mjesto u kojem bi se vodila briga o materijalu skupljenom tijekom rada Etnološkog atlasa, kao i tijekom terenskih istraživanja i nastave. Jedina katedra koja u takvom organizacijskom sustavu nedostaje jest katedra za kulturnu antropologiju, a to područje zauzima gotovo 40% studija.

S druge strane, institucionalni okvir koji pružaju katedre idealno su mjesto i za realizaciju istraživačkog potencijala kakav se ovog trenutka nalazi na Odsjeku. Svi projekti koje su organizirali zaposlenici Odsjeka istovremeno su bili uključeni u nastavu. Studenti poslijediplomskog studija uključivani su u samo istraživanje, dok su se na diplomskoj razini u predmetima prezentirali svježi istraživački rezultati. Kako imamo priličan broj predmeta koji pripadaju svojim pristupom i materijalom u domenu kulturne antropologije, potrebna će biti vrlo skoro daljnja istraživanja kako bi ti predmeti čim više komunicirali sa suvremenom društvenom situacijom u Hrvatskoj. Naime, jedna od ključnih karakteristika kulturne antropologije u Hrvatskoj jest bavljenje suvremenom kulturom, njenom evidencijom i interpretacijom. Time bi se stvorio svojevrsni znanstveni inkubator koji bi mogao servisirati sve razine studija (dodiplomski, diplomski i poslijediplomski) te pružati priličnu količinu izbornih predmeta koji bi vrlo lako našli mjesto u kurikulumima srodnih studija (sociologije, povijesti, arheologije, kulturalnih studija). S druge strane, sami studenti bi se mnogo lakše uključivali i u istraživački rad u sklopu terenske nastave budući da su segmenti koje pokriva kulturna antropologija studentima dostupniji, a nekih su i sami dio, što otvara vrlo plodno tlo za heurističko razumijevanje specifične metodologije i interpretacije koju zahtijeva kulturna antropologija.

3. Zaključak

Osnivanjem katedre za Kulturnu antropologiju postigli bi:


a) primjereniju organizaciju studija i istraživanja


b) poticanje kreativnog znanstveno-istraživačkog rada i uključenost studenata


c) snažniju uključenost znanstvene i nastavne djelatnosti u suvremeni društveni kontekst


d) stvaranje pretpostavki da Odsjek za etnologiju i kulturnu antropologiju može nuditi programe ovog segmenta znanosti ostalim fakultetima koji za to imaju potrebe.

Sve navedeno, smatram, opravdava osnivanje Katedre za kulturnu antropologiju na Odsjeku za etnologiju i kulturnu antropologiju.

Dr.sc. Tomislav Pletenac, doc.

� U popisu objavljenih znanstvenih radova navedeni su pod točkom 1.1. Točan izračun udjela pristupnice u tim radovima, a prema kriterijima Nacionalnog vijeća za znanost, iznosi: a) 8.28, b) 1.63  i c) 6.17.





